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3. AGRAIMENTS

Tal coem hem suggérit anteriorment, aquest informe vol
contribuir a una cgerta recuperacid i a una interessada ordenacis
del debat sobre el futur de la llengua i la cultura catalanes,
defensant l’articulacié d’una estratégia genersl anomenada
"construcciéd d'un espai catala de comunicacis”,

Aquesta contribucisd espechica. fins a un cert punt innovado-
ra, &2 fonamentalment obra d’un equip., I d'un equip de rersones
forga representatives del conjunt de particularitats que s’han
volgut examinar,

g&s de justicia, dones, agrair a cada una de les peréones gue
hi han intervingut, en el moment i en el grau que sigui, la seva
col. laboracié particular. La llistas d’aquestes persones consta en
la pagina' de creédits que obre l'informe. I aqui no podriem
expreesar el nostre reconeixement a alg en particular pergqué
l’hauriem de fer extensible a la gran majoria de col. laberadors,
Cal dir amb satisfaccisd que la direccid de la recerca ha trebat en
tots ells, independentment del grau respectiu de dedicacid o
disponibilitats, un guport i govint un entusiasme encomiables.

Hem de fer esment tambeé del suport rebut per les institucions
i entitats que han contribuit al finangament d’aquesta recerca, i
singularment de les persones responsables que en cada cas han ge-
cundat el projecte i gestionat els fong corresponents. En primer
lloe, agraim el suport de la Generalitat de Catalunya la qual ha

financat la major part dels costos amb fone provinents del Centre
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d’Investigacid de la Comunicacié i de la Conselleria de Cultura.
Dues contribucions especialment importants foren les d’'Accit Cultu-
ral del Pais Valencid i de la Fundacid Jaume Bofill (Barcelona).
La Conselleria de Cultura del Govern Balear i el CREC de la Univer-
8itat de Perpinya també aportaren contribucions egtimables a 1la
recerca. Per la seva part, la Universitat Autdnoma de Barcelona,
i especialment el seu Departament de Periodisme, oferiren el marc
logistic idoni per a la direccié i desenvolupament de la recerca.
D’altres entitats, finalmeant, cam 1l‘’Obra Cultural Balear (Palma),
el Centre d’Estudis de Planjficacié (CEP-~Barcelona) i Edicions del
Pals Valencia (Valéncia), oferiren valuosee ajudes per a tasques
puntuals,

A totes ellez i a totes les persones que enas prestaren algun

servel, el més sincer recdneixement.
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I. PRESENTACIO: DE COM FER-NOS UN ESPAI



1. UN INFORME SOBRE L’ESPAT CATALA
1.1. Des de la comunicacié, a l'espal comd

Aquest text se gitua en la tradicié del debat sobre els Palsgos
Catalans, perd pretén de renovar la tradicié i el debat. Intenta
rescatar el vell debat, mmasa sovint arraconat =a partir de
conveniéncies 1 pressions conjhnturala derivadea de la transicié
politica a 1’Estat espanyol. I tracta de recuperar-Jlo deg de la
comunicacié, des d’aquest front estratégic que orienta les noves
i variades maniobres d’ocupacid de 1'eapsai. ‘

Aixd vol ser un informe sobre la problematica de 1’espai
catala, perd un informe que interroga i gue pretén regpondre des
de l’dptica preferent de la comunicacié.

No farem qlestié de terminologia: ls denominacié de Psisoa
Catalans, atribuida des de principis de segle al notari Benvingut
Qliver de 1la viia de Catarrojm, a 1'Horta de Valéncia, pot
continuar sent encara la millor per referir-~ge a un eepai comu.

¢Coma? En realitat, res no és comi, res no #s de la comunitat,
i no hi ha comunitat *viscuda", representada. La discussié del
nom, la falta de denominacié comuna, &8s tot un simbol de 1’eastat
de lesm coses en l’'hipotétic esgpai catala. Aqui, postularem
d’entrada que ég des de la comunicacié d’on es pndén refer molts
dels caming cap al reconeixement comu.

Si l'informe no fa glestiéd de nowms, en canvi si que ha de

marcar un espai de partida, minimament delimitat histdéricament i



geapoliticament. En aquest gentit, parlarem gempre d’espal catala
com el corresponent als territoris histérice compresos -i recone-
gute internacionalment- dine 1’area del domini lingiistic del cata-
la. Adoptar com a punt de partida 1’espai trebellat higtdricament
per lea relaciens de 1leﬁgua, ée segurament la millor plataforma
per intentar el salt cap a la constitucid d'un espai de comunicacié
de nova factura, adequat a les exigéncies dels= nousz temps.

Aquest informe no pretén d; cap manera ni inaugurar ni cloure
€l debat sobre la construccié d’un espai catala de comunicacis. No
el pet inaugurar, evidentment, perqué ja disposem de diverses
experiénciea sorgides els darrers anys a divergos nivells que
avencen en aquest sentit 1 plantegen ela interrogants pertinents,
En canvi, espera poder posar un cert ordre en el debat i avaluar-~
ne l’estat i 1‘abast. Tampoc no el pot tancar, i per multiples
raons, perd Jla principal rau en el fet que estem tot just al
principi de la reflexid i de l'accié en aquesta via.

L’informe que presentem éé el resultat d’una laborioea i
complexa recerca. Ls recerca s’origind amb el prapésit fonamental
de poder oferir a les diverges instancies, inatitucions i persones
interessades d’arreu dels paismo= de parla catalana unes bages de
diagndstic global sobre l’eatat actual de la comunicacid 1 la
cultura de marce catalana, i una avaluacié progpectiva =obre el
tipus d’evolucié que podria resultar més favorable per a la
salvaguarda i la potenciacid de la identitat eomuna.

Pavant els reptes decisius que, duranf'els ultimg anye del

gegle, la 1llengua i la cultura catalanes. hauran d’afrontar,
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gsemblava de tot impresecindible: en primer lloec, una presa de
conscieéncia col.lectiva sobre 1l’abast dels problemes que, de
diferent manera i intensitat, afecten i afectaran a cada comunitat -’
de perlea catalana; 1 en segen 1lloc, una voluntat d’accions
articulades i coordinadeaz entre totes les instancies d’intervencis
social (politiques, administratives, civigues, culturals, epc.) a
cada un dels territoris, per tal d’avangar en le recuperacid de la
llengua i en la reconstruccisb chltural comuna. Una de les estraté-
gies generals que, com a hipétemi de treball per a la diagnosi i
la prospectiva, podien regultar mées fructiferes en aquegta linia
€8 la que proposem sota la denominacidé de "construccid d’un eaﬁai
catalélde comunicacig”.

Van en aquesta direccié els ezforgos d'investigacié de la
realitat actual de cada comunitat del domini lingilistic catala en
alld que es refereix primariament als mitjans i circuits de
comunicacid, sense oblidar, =iné ben al centrari, altres aspectes
molt intimament lligats al primér, com 20n la llengua i la cultura.

Del coneixement sistematic, dintre les poesibilitats d’agquesta
recercs, de les respectives situacions estructurala dels "wmass
media®, aixi com de les relacions comunicatives entre les diferents
regions, hom passa a debatre i valorar l'egtrategia general
d’avangar cap a un espal comi de comunicacidé, i1 a formular una
série de propostes articulades (de cardcter politie, Jjuridie,
adminigtratiu, econémic, tecnoldgic, cultural, estc.) en aquest
gentlt, relatives a cada comunitat i al domini lingiiistic com a

espal tnic.



Com és obvi, tant les andlisi= de la gituacisé 1 de la dinamica
actuals, com les propostes d‘actuacis, tindran especialment en
compte una de les tendéncies crucials per al futur de l’egpai
cultural catala en general: el procés de recompoegicid de tot Eurgpa

i, més concretament, d’integracié de la CE.

1.2, Des de la comunicacié, a la werca catalana
'

Les raone que abanen avui i, més encara, que exigeixen, la
definicidé i la conatitucis d’un eapei catsld de comunicacidé =én
miltiples. Raons procedents de la dinamics geopolitica, sociolin-
glistica, cultural i comunicativa, es reforcen matuament per
reclamar una atencid preferent en aquest sentit davant el profund
ampli procés de recomposicid de les identitats nacionals de fi de
segle, a Europa en particular, i al mén en general.

B8 un lloc comi, per exemple, parlar de la nova Europa o del
projecte europeu. Algune dels trets bagics d’aquesta progressis
europea cap a la integracid, que ens afecten subatancialment, =6n
aquestis: certa voluntat general d’integracid, manifestada SGbretot
a través de la CEE i reforgcada a nivell econdmic amb 1'Acta Unica;
la transnacionalitzacis de les economies i la posicié d’Europa en
el control dels mercats; la irrupcié de les noves tecnologies en
tots els sectors, perd especialment en el de la informacidé i 1la
comunicacidé; la voluntat d’avangar cap a la construccid d‘un espai
dudio-visual i de les telecomunicacions d’abagt europeu, fins {1 tot

mé8 enlld dels limits de la CE;: ete.



Si parlem aqui d’espai cultural diferenciat, que &2 una manera
d’ubicar la identitat dels pobles en el mapa general de lL’'evolucié
mundial -caracteritzada fins ara per la dominacié d’alguns pobles
sobre d’altres-, ens podem preguntar en el cas catala: ;diferenciat
respecte a qui o a qué? Sembla que no tenim gaire opcions, tant per
la noetra histéria com per la nostra posicié dependent en el mapa
geopolitic, i que el nosgtre desti &s Europa, o millor, el nostre
narc de referéencia superior en’el concert mundial &8 Europa. Per
tant, Europa -amb l’Esfat espanyol i el francés inclosos- és indis-
cutiblement el medi sicie-cultural en el qual un espal catala de
comunicacid i de cultura pot formar-se i desenvolupar-se! Més enca-
ra, aquest és segurament l’Gnic que pot garantir-li algun futur.

Ara be, la condiclé per poder optar a un lloc de reconeixement
de la identitat nacional diferenciada en el concert europeu ég la
de constituir efectivament un espai cultural capag de ser reconegut
com a tal, El cami del reconeixement "exterior” passa lndefectible-
ﬁent_pel reconeixement "interior® o autoreconeixement (autoafirma-
ci6 i auvtodeterminacid), com d’asltra banda mostren i demostren elg
pobles europeus que tenen poder per fer-ho.

£8 en aquest sentit, doncs, que plantegem aqui, com a hipétesi
aperativé de base, la necessitat de la constitucid "interior" d’un.
egpai catald de comunicacid, com a garantia d’'eéxit i com a
procediment central en la conetruccié d’un espai cultural catala.
Un procediment gque pretén aésegurar alhora 1l& reconstrucelsd

cultural i lingllistica de cada comunitat de l1l'area al seu ritme



particular, i el reconeixement global dins d’Europa com a espai
cultural diferenciat.

Convé recordar que moltes d’aquestes raona ja foren introduf-
des recentment en el debat public i de manera més o menys explici-
ta, @n els debats celebrats en ocasié del II Congrée Internacional
de la Llengua Catalana. En efecte, en les conclusions de les set
arees en qué s’articularen els treballs cientifics del Congrés,
2'hi troben moltes referéncies'a la ngcessitat de consolidacié de
l’espai cultural catala, i en algunes propostes es parla expressa-
ment d’"espai catala de comunicaciént,

Aquesat debat tot just s'hg encetat al cenjunt delé paigos de
llengua catalana, perd . ja es pot endevinar facilment que els

sectora wés sensibilitzats per agquesta problematica demanen unes

bages més afinadeg i sictematitzades gobre els termes del debat i

sobre les linies d’'actuacib.
Sembla que hi ha un acord forga generalitzat en la necessitat
de beetir un espai "interior" de comunicacid com a condicié sdcio-

politica per a assegurar la unitat i la normalitzacid de la llengua

'Per exemple, en el conjunt de conclusiong de la tercera area
("Lingliletica gocial"™) relatives al procés d’'estandarditzacié, el
comité d'area aprovad que aquest procés exigia, entre altres coses,
"un espai comunicatiu catalad unitari®; i de forma eapecial, les
conclusgions i propostes de 1’area quarta ("Mitjans de comunicaciéd
1 noves tecnologies") feien referéncia a plantejamenta en aquesta
via i, concretament, en relacié al futur del catala en el marc
europeu ='afirmava: "Cal instar ale poders publice catalans que
impulein la creacié efectiva d’un espal catalad de comunicacié, com
8 plataforma de defensa de la identitat comuna davant el procég de
trangformacidé de l’espai europeu” (II Congrés Internacional de la

Llengua Catalana, Convocataria. Inauquracid, Clausurs. Conclusions,
Cangressigtes, Barcelcna, 1987).
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i la cultura. Perd, es fa molt més dificil de determinar com
construir culturalment i politicament aquest espai.

Convindria afegir a aquestes raons una breu refereéncia a una
de les orientacion= més importantsz de la investigacid en comunica-
cio i cultura que s’esta potenciant actualment arreu del mén, tant
en els paisos dits del Tercer Mén, com en els del “primer“,
1ncl§sos molts d’Europa {(Franga, Holanda, Suécia, etc.). Aquesta
orientacid, ecentrada en l’anaiisi, digcus®id i planificacié de
politiques de comunicacié 1 cultura, ha estat egpecialment
impulzada durant els vultanta per institucions internacionals com
la Unesco, la CE i el Consell d’Eurcpa.

Pel que fa als palisos de llengua catalana, l’intereés per 1la
recerca prospectiva en politiques de comunicacidé i cultura s’ha
manifestat a diferents nivells aquests darrers anys, be que ha
estat al Principat de Catalunya on ='ha iniciat aquesta linia de

1a investigscid social.
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2. RESUM GENERAL DE L’INFORME

Aquest informe consta de quatre parts diferenciades, presenta-
des com a capitols separats. En primer lloc, s'examina la circula-
cid de la informacid en el domini lingliistic i, meés especificament,
el sistema de comunicacié social propi de cada una de le=s regions.
Segonament, s’intenten identificar 1 analitzar les principals
dependencies estructurals dels ;iatemes i fluxoe de comunicacié de
l"area. I en tercer lloc, =’aborda des de diferents sangles
d’analigi 1'avaluacid de 1la viabilitat d’un egpai catala de
comunicacié. L'altim capitol de 1’informe, que resumim en l1’apartat
segllent, ofereix un bloc fonamentat i articulat de politiques i
propogtes concretes d’actuacié en la via de construceis de 1l’espail

catslad de comunicacis.

2.1. La circulacid de la informacié en el domini ling@istic

La complexitat prépia de l’objecte d’estudi de la recerca
sobre la construccié d’un espai catala de comunicaciéd i 1l’extensis6
{(tant en el temps com en 1’espai) van comportar una aproximacis
gradual a la glieatid,.

En aquest sentit, el primer pag que consideravem fonamental
consistia a identificar i a eastudiar 1’existdncia de possibles
fluxos comunicatius entre regions del domini lingidistic. I aquest
€s l’objectiu del segon capitol de l’'informe, titulat els =istemes

de comunicacié en el domint lingtiistic.
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També en aquest cas ez va cnnsideraf pertinent de parcel. lar
i graduar l‘objecte. Aixi, tenint present que la finalitat era
analitzar la circulacié dels productes de la comunicacid de magges
dins del domini lingliistic considerat globalment, es va optar per
partir d’una descripcié del sistema comunicatiu de cads regié,
basada fonamentalment en estudis ja existents i no pas en treballs
de camp plantejeis especificament per a la nostra recerca.

Aquest enfocament plantej;va problemes considerables, ja que
na totea les regiong comptaven amb una tradicié d’'estudis i
recerques en l’ambit dels'mitjans de comunicacié howologable a la
de Catalunya. D’altra banda, al Principat mateix, tampoc no e=
disposava d'una informwacid gimilar per a totg els camps congiderats
en el nostre treball. Per tal de superar aquestes dificultats, ee
van realitzar entrevistes qualitatives a persones representatives
i significatives en un camp o en una regié® i, en algun cas, fins
1 tot es van arribar a realitzar treballs de camp puntuals®

.a partir d'aqui, per a cadascuna de les regions de l’Area es
va intentar de donar resposta a dues qﬁest;ons, una referida a

l’oferta comunicativa i 1’altra, a la demanda. &= a dir, en primer

’Aquest &= el cas, entre d’altres, de les entrevistes a Jordi
Gigé i Martina Canmiade, per a Andorra; 8 Carlo Sechi, per a
l’Alguer; a Joaquim Encesa (digtribucié editorial), Joan Molas
(fonografia), Isabel Serranoc (audiéncies de televisid) i Jordi
Ubeda (edicié), del Principat.

En particular, per regions, a Andorra, Catalunya Nord i la
Franja; per a tot el domini linglistic, en el camp de la premss
eacrita a partir d’una recopilacié i une analigi de les dades de
1’'0Oficina de Justificaci6é de la Difusié (0JD) relatives sa la
difusié de la premsa.

13



lloec, ens varem preguntar quins mitjans de comunicacié g’oferien
als receptors de cada regié (apartat 1. Oferta real) i, posterior-
ment, varem analitzar el consum que es fela dels mitjans dispeni-
bles {apartat 2. Demanda real).

LLlavors, en un tercer nivell {apartat 3. Preeéncia del
catala), es va posar en relagié l’oferta i la demanda de cada regié
centrant-nos en la situacié de la llengua catalana. La qlestid
fonamental era analitzar la Jreséncia del catala, tant en els
mitjans ocferts com en els mitjans consumits.

En aguest estadi, estavem ja en condicions d’identificar els
circuits comunicatius existents a l’interior del domini lingidistic
(apartat 4. Circulacié interegicnal) en cadascun dels mitjana de
comunicacié de masses considerats a la recerca.

En el camp de la premasa escrita de periodicitat diaria, la
primera congtatacié fela referéncia 1’existéncia de regions
fonamentalment autdnomes. &g a dir, s’observava que cadascuna de
leg tres grans regions de 1l'area (Catalunya, Pais Valencia i Illes
Balears) s’autoabastia, Amb tot, darrere de la premsa diaria
propila, se situava l'editada a Madrid, que podisa representar des
del 7,1% a les Illes Balesrs al 24, 1% al Pais Valencia, paassant per
1’11,35% al! Principat.

Dinz del dowmini lingiistic, Catalunya era l’anic pol d’emigsié
de premsa diaria a d’altres zones, tot i que la preseéncia de la
llengua catalana no constitula un element s2ignificatiu.

La situacié canviava radicalment en premsa no diaria. GQuant

8ls setmanaris editats a Catalunya, hi difonien un 23% (davant del
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22,6% de difusié a Catalunys dels setmanaria editats a Madrid); al
Paig Valencia, un 12,8% (9, 7% dels editats a Madrid}); i a leg Illes
Balears, a l'’entorn del 3% (2,7% dels setmanaris de Madrid). En
aquest panorama, resultava significatiu que, a final dels anys
vuitanta, els setmanaris editats a Madrid (i controlats per 0JD)
difonguessin al conjunt del domini lingtifstic un 35% dels exsm~
plars, xifra sis décimes superior a la difusié que hi tenien a
mitjan decenni. '

En relacid amb leg revistes, conatatavem que les editades a
Catalunya (i controlades per 0JD) difonien al domini lingiistic un
304 dels seus exemplars, si hé‘la llengua no hi tenia cap pes. En
aquest camp, el Pais Valencid era el pol d’emissié de 1°Gnic
setmanari d’informacié general que circulava per tot el domini del
catala (El Temps). |

En 1’ambit de l’edici6, Barcelona es configurava com el gran
nucli de pfoduccid del llibre en catala, tot i que durant els anys
vuitanta havia crescut el pes d’editorials d’altres arees, ja fos
per la creacidé (E1 Trabucaire, de Catalunya Mord, vs s=er :undada
1’any 1985) com per canvis en el. gector (al Pais Valencia, la
demanda de llibre de text i escolar a partir de 1983).

Aixi mateix, en aquesta area, era quasi l’dnica on hi havia
una articulacidé sectorial a partir de la llengua catalsna i no pas
dé la regié: L'Associacié d’Editors en Llengua Catalana.

Pel que fa sls mitjans audio-visuals, constatavem la inexisg-
téncia d’emissores en llengua catalana, tant de radio com de

televisis, concebudes i orientades 3 tot el domini lingiistic.
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GQuant a la radio, l’ordenacié del panorama radiofénic desenvolupada
durant els anys vuitanta i primers noranta no hi havia tingut cap
incidéncia.

Aixd no obstant, en relacié amb la televisiéd, durant els anys
vuitanta i en bona part fruit de 1la iniciativa de la societat
civil, havia aparegut una interrelacis inexistent fins llavors.
Aquest fenomen 2'havia iniciat amb TV3, l’emissora de la Corporacid
Catalana de Radio i Televisié i, per tant, centrada al Principat,
que havia arribat, en diversgsos graug, a totes lez Arees del domint
linglit=tic, llevat de 1’Alguer. Més tard, la posada en marxa de
Televisid Yalenciana, l'emissora sutondmica del Pais Valencia, va
comportar interrelacions gimilare, tot i que a prinecipi dels anys
noranta amb una extensié i una penetracié inferiors.

El cinema era un camp molt poc rnormalitzat. Es constatava que
el circuit de distribucié del cinema en catalad no considerava el
domini lingliistic: 1'ambit de difusié d‘aquest cinema eg redula al
Principat, i encara amb molteg limitacions.

En canvi, la industria fonografica autéctona, =21 bhé tenia un
pea especific reduit a cau=a del domini de les empreges multinacio-
nals, havia subsistit i, durant els vultanta, fins i tot =’havia
desenvolupat amb 1’aparicis d’empreses noves, Seneralment, aquestes
empreses, es caracteritzaven per produir per a tot el domini lin-
giistic, independentment de la seva localitzacid en una regib
concreta. Un cas a remarcar era Blau, de les Ille=s Balears, que
nomég difonia un 40% de la produccidé a la propia regid i un S50%,

a la resta del domini lingliistic., A més, Blau havia creat una
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distribuidora amb seu a Barcelona, Discmedi, que, per exemple, es
beneficiava d’ajuts de la Generalitat de Catalunya.

La publicitat també es trobava controlada majoritarisment per
les empreses transnsciocnals. Constatavem que, a cada regié, la
majoria d’anuncis procedia de la mateixa area i la utilitzacié de
la llengua catalana quedava a criteri de l’anunciant.

D’altra banda, trobdvem dos camps, el secter videografic i les
telecomunicacions, on les regiéﬁs tenien un paper minim en la pro-
duccid. A l’area del domini linglistic integrada dina de 1’Estat
egpanyol s’'observava com el criteri de mercat espanyol era marcada~
ment hegeménic. Pef a2 les telecomunicacions, aixd es rafc%gava
encara amb el control eastatal que ='hi exercia.

Finalment, en 1’ambit professional, Catalunya, a través de la
Facultat de Ciéncies de la Informecid de la Universitat Autongma
de Barcelona, era l’area principal on es formaven els periodistes
que treballaven a leg diverses regiona, si bé en alguns casos, per
exemple, & les Illeg Balears, en competéncia clars amb professio-

nals procedentsz 1 formats a la Univeraitat de Navarra.

2.2. Principale dependéncies dels gistemes 1 fluxos de comunicacid

en el dowini lingliistic

El segon gran bloc de gllestions estudiades en la recerca fa
referéncla a les dependéncies estructurals dels gslatemes 1 els
fluxos de comunicacid en el domini lingiistic (capitol TIII),

laproximacié a le= quals s'ha fet des d’una perepectiva doble.
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En priwmer lloc, des d’un punt de vista marcadament Jjuridic,
s'han analitzat les competéncies politiques de qué disposava
cadascuna de les regions del domini linglistic (apartat 1.
Competénciesg politiques). En aquest sentit, el pes especific de les
regiong integrades dins de 1’Estat espanycl va decantar la major
part del capitol cap a les referéncies de caracter global sobre
aquesta area. Aixd no fol dir, perd, que les regieng administrades
per d’altres Estats se n'hagin'exclbs absolutament.

L’andlisi emmarca d’entrada la distribucid de competéncies en
els drets fonamentals, la lliibertat d’expregeid 1 el dret a 1la
informacié, réconeguts ﬁ l'article 20 de la Constitucié Egpanyonla
1 vinculants per a tots els poders publica. Aqui, s’observava que
els drets de l’article 20 CE eren llibertats pubhliques gque no
exigien de l1'Estat prestacions a mitjans en particular, encara que
comportaven implicitament el dret dels ciutadans a crear mitjans
propis. lLes Comunitats Autdnomes, per la seva banda, només tenien
competéncia legislativa per a la regulacié, dins del seu ambit, de
mitjens de comunicacid que en depenguessin d’acord amb 1’Estatut.

A partir d’aqui, a la recercas s’estudia si s’ha realitzat
l’ageumpcid de campeténcies de cada mitjad de comunicaciée i com ho
ha fet cada regié (apartats 1.2, 1.3., 1.4,, 1.5. i 1.6.).

D’entrada, s=’observava que els mitjans de comunicacié en
general estaven smotmesos a un régim competencial de comparticié.
Aixo vol dir que 1’Estat central en dictava les normes basiques i
les Comunitats Autdnomes s'encarregaven del desenvolupament

legislatiu 1 de l’execucid.
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Alxd no obstant, d'acord amb 1l= Constitucié, no es podia
incloure entre els mitjans de comunicacié el llibre, que nae tenia
titol competencial propi i s’havia de considerar dins de foment de
la cultura o servei de la cultura. Aquest cas era excepcional
perqué hi havia cgompeténcia cancurrent plena, es a dir, gque tant
des de 1’Estat com des de les Comunitats Auténomes es podien
exerclr les mateixes funcions sobre el mateix Ambit.

També el cinema constituia’un cag atipie, en tractar-se d’una
activitat gqque presenta aspectes culturals, socials i industrials
que no disposava d’un titol competencial propl. Les digposicions
1 actes relatius al cinema es podien enquadrar en diversos ambits
materials conatitucionals i estatutaris. Aixé va fer convertir en
determinant el paper del Tribunal Constitucional a 1’hora de deter-
minar les atribucions de 1’Estat i de les Comunitats Autdnomes. En
agquest sentit, cal remarcer que la doctrina mantinguda per aquest
Tribunal era qualificada per aslguns experts com a poc correcta.

Les telecomunicaciocns, per la seva banda, tenien un titol
especlific, gque n’atribula la competéncia exglusiva a 1l"Estat. Les
Comunitats Autédnomes, per tant, no disposaven de competéncies en
aquesta matéria, a les gquals no =’al. ludia en cap dels Estatuts.

Guant a la publicitat, tambeé competéncia estatal, les referén-
cies estatutdries havien de tenir una fonamentacis canstitucional
i no noméz legal. En aquest smentit hi havia, entre d’altres, la
legislacis hasica_scbre protecclidé de l’ambient en relacidé amb la

publicitat exterior i les normes bagiques del régim de premsa,

19



radio i televisié i, en general, de tots els mitjans de comunicacisd
social.

En matéria de llengua, la Cnnétitucié espanyola definia el
castella com a llengua oficial i unes altres, sense precisar-ne el
nom, l’oficialitat de les quals s'havia de precisar alg Estatuts
d’Autonomia, Els diversos Estatuts de les arees incloses dins del
domini lingliistic ceincidien a eegtablir que la Comunitat Autdnoma
tindria un paper de promocié d;l catala.

La segona part d’aquest capitol se centra en les perspectives
d’integracié europea en el camp de la comunicacis i, en general,
la cultura. En primer terme (apgrtat 2.1.), s8’analitza la incideén-
cis de les institucions politiques europeea gupra 0 interestatals
en la recompesiciéd dels espais tradicionals de comunicacié i
cultura a Europa sota la perspectiva de la futura uniéd, econdmica
primer, politica posteriorment. Amb tot, també s'inclouen unes
referéncies minimes a d’altres institucione, s&obretot de caracter
econdmic i/0 professional, que exerceixen de fet alguna influéncia
sobre aquest complex i contradictori procés de tranaformacis,

En aquest context de transformascié, la Comunitat Europea {(CE)
e2 dibuixa com la institucis meés important, mentre que el Conmell
d’Eurcpa apareix com l’organisme europeu amb més tradicid d'inicia-
tiva en l’ambit de la cultura i la comunicacidé, fonamentalment des
de la perspectiva dels drets de 1’individu.

En segon lloc (apartat 2,2.), s’'estudien les principals actua-
cione orientades a la creacié d’un espal europeu de comunicacis.

Des d’un punt de vista politic, les mesures més importants deriva-
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ven de la nova dinamica europeista impulsada per la CE. Aquestes
mesures s'agrupaven en qﬁatre blocs: politica cultural, politica
dudio-visual, politica de telecomunlcacions i politica de 1la
informacié.

En aquest apartat; la recerca repassa les dificultatsg per
arribar a un consens sobre la necessitat d’actuar politicament en
el camp cultural i planteja com, un cop superades, el sector audio-
visual es defineix com a centrai. Aixi, tot i que les primeres ini-
ciativee daten dels primers vuitanta, lea accions es multipliquen
notabillissimament en pocs anys (Directiva sobre TV sense fronteres,
el programa MEDIA, suport a Eurimages i a Eureka Audiovisual).

D’altra banda, ='observa que les actuacions politiques en
matéria de telecomunicacions i d’informacié tenen una consideracid
molt diferent, derivada principalment del paper -indispensahbhle en
el primer cas, i estratadgic en el segon— que la CE els atribueix
per a la consecucid del mercat ﬁnic.

Des de 1la perspectiva de construccid d’'un espal catala de
comunicacié, el procés descrit d’integracis europea porta a gles-
tionar-se sobre la incidéncia que pugul tenir en 1’48 de les diver-
ses llenglles als mitjans de comunicacié de masses (apartét 2,342,

Aquesta qilestid¢ planteja diversos nivells de problemes, molt
directament imbricats. En primer lloc, es defineix el context mun-
dial 1 els principals factors que incideixen en aquest ambit; en
segon lloc, el context europeu, &3 a dir, 1’"ordre lingiiistic"

dominant a Europa { el paper atribuilt als mitjans. Finalment ea
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plantegen algunes aproximacions a la dinamica del sector pel que
fa a 1'4ds lingtiistic.

En aquest sentit, cal remarcar que s’apunten quatre linies de
digcussié: el manteniment i/0 la potenciacié dels espais de les
grang llenglies; la tendéncia al predomini de l’anglés com =
interlingua en els circuits europeus de comunicacié i cultural; la
dificultat de pozar en marxa programes de televisid paneuropeus i

’
la revalaoritzacié dels espais de comunicacié de base.

2.3. Avaluacié de la viabilitat d’un egpal catald de conunicaéio

A la tercera part de l'informe {capitel III), e=s propoga en
primer terme (apartat 1) una valoracié qualitativa a principi dels
anys noranta, de la =ituacié, de les perspectives i de les expecta-
tives sobre l’articulacié 1 la circulacié de la informacié i de la
cultura dins de cada regié 1 en el conjunt del domini lingliistic.
Agquesta valoracid parteix de la visié contrastada, deacentralitzada
i complementaria d’uns grupa de treball, constitults els primers
megos de 1990 a cada una de les regione principale (Catalunya Prin-
cipat, Pais Valencia, Illeg Balears i Catalunya Nord). La finalitat
d’aquestes reunions era examinar independentment aquesta problema-
tica i aportar un punt de vista particular, i alhora plural, des
de la perspectiva de cada regiébé, a l*avaluacié glebal de 1la
viabilitat d’un espali catala de camunicacid, aixi com a 1la

congideracid d’aquelles demandes més sentides o gignificatives,
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Les discussions de cada grup e= van enregigtrar 1 transceriure.
Posteriorment, es va fer una seleccit de materials, que es van
aplegar en funcié de quatre criteris badsice: Estat d'opinié sobre
nivells d'articulacié i de normelitzacié de 1la comunicacid a.
l’interior de cada regi6, estat d’opinié sobre la dinamica recent
respecte de la circulacid comunicativa i cultural enlel domini
lingliistic, avaluacidé de les perspectives de canvi per als anye
noranta pel que fa alg dos niv;lls anteriors i propocstes/demandes
per potenciar els objectius anteriors.

En segon terme <(apartat 2), sg'estudien lesg principals
variables en relacié a la viabilitat del projecte, a partir de
quatre dimensions: tecnoldgicsa, econdmica, Juridico-politica i
cultural i lingiliigtica.

Pel que fa a la dimensié tecnoldgica (apartat 2,1), es plante-
Ja 1l’analisi dels circuits tecnoldgics de la informacid i 1le=s
posgibilitatse de circulacié d'infcrmacib.dins els territoris del
domini linglistic catala, des de l’éptica de l’usuari de les tele-
comunicaciong plbliques, ja sigui una institucis {publica o priva-
da), una empreza o un particular. Aquesta és una qilestid clau, so-
bretot, a ceauea de la relacié entre leg telecomunicacions 1 les
possibilitaté economiques d’un territori 1 dels seus efectes com
a elemgnt de reequilibri.

Amb tot, a les reglons del domini lingliietic catala, 1la

primera consideracié a fer és que no tenen a penes cempeténcies en

mateéria de telecomunicacions i, per =aixeé, la planificacié i el
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desenvolupament =’ha de planejar de forma conjunta amb els
organismes competents.

En linies generals, es pot afirmar que el nou panorama de lesg
telecomunicacions europees marcat per la desregulacié (entega com
a8 re-regulacié) és més favorable a la circulacié d’informacid entre
els territoris del domini lingiiistic catala que fa uns anys. EL
trencament dels moncpolis nacionals de les telecomunicacions i la
necessitat de liberalitzar aqu;st sector han posat la iniciativa
d’aquest mercat en mans de la demanda. Aixd pogaibilita la creaciéd
i l'oferta de serveis que fins ara tan sols eren en mansg de la
voluntat politica o de les raons economiques de les companyies
operadores.

En relacié amb la dimens=id econémica (apartat 2.2), ¢gal
remarcar que la construcecid d’un espai catalsd de comunicacié eg veu
afectada per un conjunt de factors clau que incideixen en l’evolu-~
cié i el desenvolupament de les societats, fent més o menys viable
la congecucié de determinats projectes, tot o que, per definicis,
la realitat social i econdmica &s fruit de processos complexos on
actuen maltiples forces contraposades entre si.

En aquest context, eg parteix d’una analisi global dels
parametres econdmics que hi incideixen pexr passar & considerar
desprée la dinamica d'alguns sectors, si bé en no disposar
d’informacid precisa i fﬁdedigna sobre aquest Aambit, nowés es
tracta d’una primera aproximacié al tema.

S’'apunta, en primer lloc, que les economies dels territoris

de parla catalana, com s economies industrialitzades, estan
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marcades basicament per quatre fendmens: l’oligopolitzacis, la
trangnacionalitzacié, la rdpida incorporacis de progrés tecnolodgic
i la terciaritzacid., D’altra banda, hi intervenen almenys tres
elements még, que actuen com a resisténcia: a) els poders publics
com a reguladors, proveldors 1 sovint també mediatitzadors de
l'activitat econdmica i, en particular, d'aquella_que afecta la
comunicacidé i les industries de la consciencia i de la identitat
"nacional"; b) la pertinenga a Jn mercat multinacicnal en construc-
cidé d'ambit europeu, que &’assenta sobre una base multicultural i
plurilingiiistica, 1 o) la pervivéncia de determinades tradicions
i formes de comportament cultgrals, de gran inércia social, que
condicionen els habits de consum i conformen identitats nacionals
i culturals.

Aquests plantejaments generals e= remeten als sectors
culturals i, en particular, l’editorial, el fonografic i el
cinematografic.

Ja dins de la dimensié juridico-politica {apartat 2.3) es posa
en relleu el fet gque, a 1l'Egtat espanyol, la definicié de L’Estat
de les Autonomies és un model inacabat, gue permet diverses vies
de desenvolupament. En aquest sentit, s’identifiquen cinc aAmbits
les variacions en els quals resultarien altament significatives per
a la congtruccidé d’un espai catald de comunicacit: L'ampliacisé del
sogtre competencial de les comunitats autdnomesg anomenades de gegon
grau (Balears i Aragé) i la seva igualacié amb lee de primer grau
(Catalunya); l’evolucié de la nocié d’alléd que ég bhasic, fing ara

interpretat equivocament i de forma restrictiva} el desplegament
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dels mecanismes de cooperacid i col. laboracié entre comunitats
autdénomes, fins ara practicament inexistents i gairebé malvistos,
l'evolucié del grau de participacid i integracié de les comunitatsg
auténomes en les decisions generals de 1’Estat, esgpecialment en
aquells asgumptes que els afecten i els possihles sfectesg que el
desplegament de la regulacié de la televisis privada poden produir
en l'evolucié dele pracessos asgenyalats.

D*altra banda, es fa un re;és 8 les politiques de comunicacisé
adoptades els darrers anys a cada regls i a les propostes planteja-
des pels partits politics amb representacidé parlamentaria.

El capitol IV es tanca amb l’estudi de la dimensidé cultural
i lingilistica (apartat 2.4), D’entrads s’ofereixen alguns elements
qualitatius per avaluar criticament la viabilitat d’un espai catala
de comunicacié des de la perspectiva de la capacitat de creacio,
de producci6 i d’intercanvi culturals.

Posteriorment, esg plantegen les perspectives dels usos lin-
giligstics. Sobre la situacid del catala, =’apunten tres hipdte=sis:
hi ha una intima vinculacid entre mapa de l’4s soclal del gatala
i mapa de l’oferta de mitjans en catala; no hi ha una correspondén-
cia estricta entre-oferta de mitjane en catala i demanda virtual
(sobretot per distorsions higtdriquea 1 de mercat); la circulacié
de la informacié i de leg industries culturals en un espai geopoli-
tic éoncret tendeix a imposar l'hegemonia d’'una sola llengua.

Quant al model de llengua a utilitzar als mitjans de comunica-
cié, s’explica el debat suscitat, en un primer temps, al Principat

entre catala light i heavy 1 l"aguditzacié posterior de la polemica
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guan, amb l’'aparicié dels noug mitjans audio~-visuals, l’accent es
va desplagar particularment cap al registre oral -amb l'aparicis
de Valéncia com a nucli sistematic de reflexid sobre aquest tema-
. Aixd no obstant, en aquest apartat només s’'estudiava l’estat de
la qlestié ja que la definicié d’un eetadndard oral per als mitjans

de comunicacié romania pendent,
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3. PRINCIPALS PROPOSTES D’ACTUACIO

Oferim en aquest apartat un resum esquemdtic de les principals
propostea d’actuacité en el camp de les politiques de comunicacisd
amb vista & la construccis graduval d'un espai catals de comunicacid

en el marc de la transformacid europea.
!
3.1. Objectius de les politiques de comunicacié a promoure

Les politiques de comunicacié a promoure en 1la wvia de
construccls de l’espai catald de comunicaciés haurien de guiar-ge
per uns objectius globals en la comprensié d"aquesta via i per uns
objéctius més particulars, tant per al conjunt de l’area, com per

cada comunitat d’acord amb la dinadmica respectiva,.

Objectius globals

Des del punt de vigta "interior®, l'espail catala de comunica-
€ibd e8 proposa con é espai fonamentalment de cooperacid en un
projecte higtériec comi, com un espai de respecte a la diferencia
interna 1 de superacié de recels i de tensions particularistes, com
un espai d’encontre entre "vells" i 'nﬁue' clutadans de 1’area; no
plantéja un model d’unid politica ni es planteja com un espai de
confrontacié partidista. En definitiva, es vol gituar en l'ambit
de la "prepolitica®, com a "tercera" via (ni egtrictament politica

ni nomes lingliistica o cultural) per a 1la recongtruceid de la
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llengua i la cultura catalanes en el quadre d’unes condicions noves
i diiicils_per a la seva supervivéncla futura.

Des del punt de vista "exterior®™, l‘objectiu global &= 13
configuracidé d’un ordre de relacions amb altres espals de comunica-~
cié europeus, bas=at en la iguéltat, la cooperscié i el dialeg.
Implica, més concretament, acﬁnseguir d’Europa un nou madel politic
de comunicacié i d’intercomunicacié derivat del reconeixement

?

constitucional d'uns espais de comunicacié de bage, que podrien

entendre’s com a "espals nacionals de comunicacid®.

Obiectius particulars

Per al conjunt de 1'area, els objectius més definitoris d’'unes

politiques coherents de comunicacidéd haurien de comprendre:

* Establiment d'un "pacte cultural i de comunicacié"” entre les
ingtitucions de govern de cada comunitat.

" ﬁromocié de la discussié publica sobre 1l'us social del
catala.

* Garantir la lliure circulacié de la informacié i dels béns
culturals entre totes les regions,.

* Garantir el respecte a la diversitat interna.

* Explotar la riquesa active 1 creativa de les diverges
regions i comarques.

* Suscitar quadres de finangament adequats 1 ambicio=zos.

* Assegurar la transparéncia del mercst de la comunicacld,
Pel que fa concretament a le= demandes s aggegurar en el marc

europeu, els objectius principals serien:
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* Constitucionalitzar els espais nacionals de comunicacié.
* Introduir un nou model d’articulacié comunicativa de l'aspai

europeu.

* Assegurar la preséncia a Europa de la "marca catalans™.
3.2. Estratégies preferents d’actuacié

Per aconseguir els objectiLs asasnyalats, calen unes estraté-
gies Qenérals d’actuacié, aixi com una série d'actuacions prefe-
reﬁts. Despres de valorar les perspectives politigues 1 comunicati-
ves que condicionen les estratégies destinades a fer progressar un
espal catala de comunicecié, propo=zem una szérie de recomanacions
sectorials i, per altim, un quadre d’actuacions considerades

prioritaries.

3.2.1. Estratégies i recomanacions sectorials

Ampit ingtitugional

* Ampliaci6é del sostre competencial de les comunitats
autdnomes de 1l’Estat espanyol.

* Desplegament dels mecanigmes de cooperacidé i col, laboracis.

* Desplégament dels convenis internacicnals oportuns.

* Front comi de les comunitats autdnomes davant l’Estat
espanyol.

* Cooperacié a tots els nivells de les corporacions localse.

30



Llecqgua i mitjans de comunicacié

+ Pla de codificaci6é d’un model de catala oral paublic.
* Pla de promocié i de difusié del model estandard.
* Centralitat del registre informatiu oral.

* Politica coordinada de doblatge i de subretolat.

Ambit socigecandmic

#
* Observacid permanent del mercat de la comunicacid.

L]

Reforgar la iniciativa publica 1 incentivar 1la privada.

*

Intervenir sobre els canals de distribuecis.

*

Creacid d’un fons per a la industria audio-visual.

Ambit audio-wvigual

* Coordinacié del sector piblic a través d'acords-marc.

* Implicacié progressiva de la iniciativa privada.

*

Aprofitament de 1l’impuls europeu en la coproducecib.

*

Constitucié de xarxes i programes comuns d'"informacié.

*

Egtablir un régim d’'obligada congervacié del patrimoni.

Telegomunicacions i telematica

* GDarantir una xarxa telefdnica eficient entre tots els
territoris.

¥ Configuracié i capil, laritat adequades de la xarxa.

* Establir una politica tarifaria propia,

* Potenciar els bancs i les bases de dadeé propis.

* Explotacit dels serveis de teletext.
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3. 2,2. Guadre d’actuacions prioritaries

al
b)
c)
d)
e)
£)
g)
h)
il
i’
i)

1

Establiment d’un "pacte cultural 1 de comunicacis".
Celebracid d’un simposi de mitjane en catala,
Creacid d'una agéncia de noticies.

Cadena de TV transfronterera per satel.lit.
Creacid d’una gran empresa multimedia.

Edicidé d’un gran diari’interegional.

Promocié d’una cadena de radio interegional.
Federacis de les radioe i televizions locals.
Associacié de periodistes de mitjans en catala;
Coordinar la formacié dels professionals.
Coordinar i estimular la recerca.

Informe periddic gobre 1’"estat de la catalanitat”,
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4. METODOLOGIA GENERAL

4.1. Hipdtesis i métodes de treball

El plantejament i 1’elaboracié d’aquest informe partia d‘una
hipdtesi central que es podria resumir en els seglients termes., A
la vista de l‘actual dindmica estructural de les gocietats desenvo-
lupades, en general, i de l'Eu;opa occidental, en particﬁlar, el
procés de reconstruccid nacional catala obliga a superar l’atomit-
zacidé dels esforgos de cada territori de llengua catalana i a
coordinar-los en una egtratégias genéral de defensa activa de la
identitat histérica comuna.

En aquesta linia, la dimensisé cultural -i naturalment, la
linglistica- de la identitat egsdevé cada dia més determinant. I
dintre la dimensidé cultural, els processos de comunicacid 1 d’in-
formacid resulten més i més determinants, de manera que ja se =ol
acceptar ampliament que les velles 1 les noves cultures (nacionals
© no) @8 wantindran o despareixeran Segons que puguin articular-se
i expreasiar-se a través de sistemes propis de comunicacié social.

Aixi, doncs, sembla que la construccié d’un egpal catala de
comunicacid pot arribar a ser una eficag estratégia per encarar
els greus reptes que planteja la subsisténcis de la identitat i de
la cultura catalsnes a l’horitzé del 2000.

A titol operatiu, entenem per "espail catala" el conjunt dels
territoris i comunitats delimitats tradicionalment pel domini cata-

la; 1 per "espai catala de comunicacidé®, el projecte d’acongeguir
P

33



. articular, a través de diverasos mecanismes i actuacionsg de caire
politic, econémic i cultural, una capacitat efectiva de contral
sobre l’estructuracié i el funcionament dels sistema general de la
comunicacid social present en el domini linglistic catala.

Pel que fa als métodes i a les teécniques de treball, i donat
que es tractava d’una recerca interdigciplinar, g'utilitzaren els
propiz de la sociologia, de la ciéncia politica i administrativa
i de la teoria de 1la comunica;ié, principalment®, El treball de
partida va consistir en una recollida gistematica de les dades
pelitiques, juridigues, sociolingliistiques, econdmiques, relatives
a la situacid del sistema comunicatiu a cada una de-les comunitats
del domini lingliistic. També se sigtematitzaren les dades disponi-
bles zobre la hreséncia del catald en els mitjans i les indistries
culturals de ecada regid, aixi ecom 8ocbre la circulacis de 1la
informacié entre les diverses regions. A aquesta tasca basicament
descriptiva, s’afegi degprés un esforg analitic per identificar
d’una banda les dependéncies estructurals del sistema de comunica-
cié general &8 1'area it particular de cada territori; i de l’altra,
per avaluar les dificultats principals i1 la viahilitat de 1la
construceciéd de l’espal catald de comunicacié.

Aquesta darrera part inclogué les aportacions d’una amplia
cﬁnsulta 4 grups d'experts i professionals significatius de cada

una de les quatre regions principals (Principat de Catalunya, Pais

‘£1 precedent méz immediat d’aquest informe, pel que fa tant
8 l'objecte d'estudi com a la metodologia emprada, es troba a:
Josep Gifreu (dir), Comunicacié, lengua i cultura a Catal a3
Horitz¢ 1990, Barcelona, Institut d'Estudis Catalans, 1986,
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Valencia, Illes Balears i Catalunya Nord). Finalment, 1‘’informe
havia d’oferir una proposta general i articulads d’actuacions

favorables a la construccié d’aquest espai.

4.2. Organitzacié i etapes

En consonancia amb el plantejament d’aquesta recerca, la mateixa
procedéncia dels experts coi.laboradors havia de reflectir
d’entrada la diversitat de regions de 1’area i els puntg de vista
1 el coneixement particulars de cada una. La complexitat de 1a
tematica abordada, aixi com la delicadesa que requeria el tracta-
ment d’aquestes qilestions, adconsellaven una amplia participacis.

Com e= pot comprovar repas=sant la llista dels col. laberadors
que han participat en diferent grau en aquesgt informe, la partici-
rpacid des de gairebé totes les subarees del domini lingiiistic ha
estat considerable. I tant en la recollida i sistematitzacis de les
dades del sistema de comunicacisd respectiu, com en la participacié
en grups de treball, com en tasques de suport,

Iniciada la recerca a meitats del 1989, agquesta ha seqguit unes
tree etapes forga diferenciades. Primerament, a partir de 1’equip
de direccié, ubicat a la Universitat Autdnoma de Barcelcna, es
Comengaren a encarregar estudis territorials i sectorials gabre
els mitjans de comunicacit i lee industries culturals a cada regié,
aixi caom algunz dictamens especifics. Posteriorment, els primers

meeos del 1990 g’organitzaren quatre grups de treball a Barcelona,

Valéncia, Palma i Perpinya, respectivament, per tal de preparar una
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avaluacié qualitativa de la situacié i perspectives de canvi dels
mitjans en catala i de la circulacié de la informacié a tot el
domini lingX¥istic. I durant 1la segona meitat del 1990, tots els
materials descriptiug, analitics i valoratius foren examinats aten-
tament i ordenats; també foren avaluats en funcié de poder acabar
l’informe amb una part, no tant de conclusiona en el sgentit
estricte del terme, einé de propostes en la vial estratégica
buscada., A tots ela efectesg, iinalment, agquest informe fou tancat
a 31 de desembre de 1990,

En l’elaboracié i presentacidé final dels resultats, tal com
es pot comprovar en els capitols segllents, hem cregut convenient
d'incloure elements dinamics d*avaluacid qualitativa (seleccionant
naombroso=s fragments de leg valoracibns dels grups de treball de
quatre regions), al costat de les aproximacions més descriptives

1 quantitatives.
4.3. Limit=z i limitacions

Elg limits d’aquest informe vénen marcate pels mateixos
cbjectiug de la recerca. L'interés central, que era l’analiesi
1nterdiscipiinar del comportament del gistema de comunicacid gacial
present en una area delimitada per la seva pertinenga al domini
linglligtic del catala, anava generant les fronteres histériques,
geopolitiques 1 metodolagiques del procés de recerca.

Es evident que hi ha uns gran quantitat de qilestions suscita-

des al llarg de l’informe, que només han estat tractades de passada

36



o donades per sabudes o admeses. Unas investigacid de caracter
macrosocial com la present només pot avangar d'aquegta forma, ésg
a dir, presentant breus estats de la qlestid en aquelles arees
considerades menors o nés conegudes i1 centrant-se en aquelles
relacions i/o linies de forca més significativea dez del punt de
vista establert per les hipotesis operatives.

Segurament, l’interés més notable d’aquest informe pot estar
en el punt de vista preierent’adoptat sobre el tractament de-la
problematica analitzada o, almenys, en l’esforg ~metodoldgic i
metdédic- per repensar i resituar les diverses dimensions o
variables pertocants a2l futur de l’espal catald des d’una mirada
global, obertament "coémplice®, i sota un prisma que polaritza lesg
diferents dimensions, que és la comunicacié.

Aquest esforg novedés té loégicament un preu. Es el preu de la
recerca innovadora, que parteix d’una precarietat de recursgos de
tota mena i que ha de paosar a prova instruments d’snalisi ne
convencionals.

L’objecte d’'estudi en el nostre cas presentava dificultats
suplementdries a les ja previstes en el tractament metodoldgic. Es
sabut com la situaciéd i l’estructura actuals de les regions gque
conformen 21 conjunt del domini lingliistic catala no ofereixen
gairebé cap homogeneitat en els ambits 1 sectors tractats agui
(especialment: politic, cultural, de mitjans, etc.). Agquests
dificultat d’'entrada es veia enormement agreujada per la falta de
documentacié de base estadistica homologable, corresponent a totes

les regions i relativa a la circulacid de la informacié, al mercsat
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dels productes i béns culturals, a 1'us del catalad en els mitjansg,
als corrents de l’opinié publica respectiva, a les audiéncies dels
mitjans audio-visuals, etc., Les variables econdmiques del mercat
de la comunicacié i de la cultura en el domini linguia;ic com a tal
1 en algunes regiones, eren especialment introbables.

En general, les limitacions.provinents de la manca de dades
fiables, sistemitiques i actualitzades, sobre bona part del nostre
objecte d’'estudi, han estat les’més agudes i han estat evidentment
insalvables. D’altra banda, cal reconéixer unes certes limitacions
derivades de la manca d‘experiéncia i de tradicid en la dinamica
d’equips de treball complexos, corfespanents a cada regié del
domini lingiiistic, amb lesg corresponents dificultats de connexid
i de =sintonia, de preparacié i de dedicacld, etc.

En qualsevol cas, els limits i limitacions d’aquest informe,
uns buscats i eles altres trobats, formen part també de la petita
higtodéria de la recerca en comunicacié al nogtire pais que sovint ha
hagut d’avangar a contracorrent. I hem de reconéixer tambe que
algunea de leg limitacions poden ser imputableg al plantejament
plantejament general de la recerca; en aquest cas, la critica
fonamentada no sols &z Gtil als responsables de la mateixa, 2iné

que €8 necessaria per fer avangar el debat general,

38



I1I. ELS SISTEMES DE COMUNICACIO EN EL DOMINI LINGOISTIC



1. OFERTA REAL
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A) CATALUNYA
A.1.1. Mitjang escrits

A.1.1. 1. Premsa

El decenni dels vuitanta va comportar canvis en el sector de
la premsa a Catalunya. D’'acord amb MATEQ et al. (1988: 21-24),
podem identificar quatre elements de canvi:
1, La renovacié técnica dels sistemes de produccid, iniciada en
alguns casos el decenni anterior, va plantejar problemes econdédmics
i1 lsborals que no sempre es van resoldre amb éxit.
2. La reduccid del nombre de capgaleres, en bona part a causa
d’squest factor.
3. L’entrada de capitals estrangers, inicialment en el camp de la
prem=sa no diaria.
4. La consolidacié de l’espai local com a "alternativa rendible
per a la premsa dlaria 1 setmanal professionalitzada".

Tota aquests canvis es van concretar de maneres diferents en

els diversous sectors de la premsa?

Premea diaria

a) Les capgaleres

L'any 1991 hi havia a Catalunya cinc diaris d’informacié

general . editats a Barcelona: La Vanquardia (1881), Diari de
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Barcelogna (1792, 1987), Avui (1976), El1 Obgervador (1990) i El
Periédico (1978). A més, s’editava una edicid catalana del rotatiu
madrileny El Pais (1982) i unes planes especials per a Catalunya
d’ABC (1988).

El warg de 1990, en un contéxt. d’'eclosié de 1a premea
econdmica, el grup Zeta va treure al mercat el diari eepecialitzat
en economia La_CGaceta de los Negocios.

Aixi matelx, a mitjan del mateix 1990 s’hi afegia un diari de
caire sensacionalista, Las noticiag, que va desapardixer als pocs
mesos de vida. Cal assenyalar que, en el periode objecte d’estudi,
Ja hi havia hagut un intent fracassat de diari d'aquest tipus (El
Dia, 1987-8).

En relacid a 1985 havien desaparegut completament dues

capgaleres (El_Correo Cataladn, El Noticiero Universal) i wuna

tercera temporalment (Diario de Barcelona tancava l’any 1984 i

reapareixia en c¢atald el 1987).

El mateix 1991 s’editaven també =al Principat deu diaris
;d'ihformacia esgencialment lecal i1 comarcal: Diari de Girona i EL
Egg; a Girona; Diesri de Sabadell; Diarieo de Ter agsa; Regid 7 a

Manreza; Segre, La Mafiana i Diari de Lleida (Lleida), Diari de

Tarragena i Hou Diari (Reus).

També en aquest camp hi havia hagut una reduccié de tres
titols des de mitjan del decenni (Actualitat de Reus, El Maresme
i El Pla de Bages), 1 la transformacié d'un quart (Diario de Lérida

va esdevenir, des de getembre de 1989, Diari de Lleida}. Aixi

mateix una experiéncia inexistent el 1985 va tenir una vida efimera
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(Catalunya Sud, editat a Tarragona, va desapardixer el gener de
1988) %,

Finalment, a 1981 es publicaven a Barcelona, perd amb
distribuci¢ a tot Catalunya, dos diaris especialitzatse en esports

{Mupdo deportive i Sport); un menys que a mitjan del decenni

{(Dicen, desaparegut el 1985), Aixi mateix, hi va haver un intent

frustrat d’editar una nova capgalera (Record, 1986).

b) La produccié i la distribucid

La transfarmacib‘profunda dels processos de produccié dels
diaris de Catalunya, que havia comengat els anys setanta, estava
Ja en una fase molt avangada. Ho il. lustrava, enfre d'altres, el

fet que el 3 d’octubre de 1990 el diari La Vanguardia sortia al

carrer amb un aspecte totalment renovat, un cop acabat el remode-
latge mwés important de 1a geva histdria: reduccid de Iiormat,
disgeny nou, impresesié en offget i introduccid del color. D'altra
banda, dee d’aleshores, el diari incloia una revista i un suplement
diaris.

En general, la.iniormatitzacié del procés de produccié de
diaris va comportar, en un primer estadi, una reduccis del
personal, scbretot de tallers.

Segons dades publicades a EL Mén (11.06.87), La Yanguardia

tenia un miler de treballadors 230 dels gquals eren periodistes; El

Periédico 210 (90 periodistes); Avui 165 (uns 80 periodistes); El1

‘Caldria consignar també& que, a final de 1985, es van tancar
les edicions intercomarcals addicionals de El Periddico,
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Paig-Catalunya 124 (44 periodistes) i el Diari de Bargelona 112 (70
periodigteg).

Aixd no obstant, sgemblava que, un cop realitzada la informa-
titzacid, el 'persénal ocupat a la redaccid *tendia a creixer
lleugerament. Segons dades de la Upnidn de Periodistas publicades
a 1’anuari de Fundesco (1990), 1l1la plantilla redaccional de La
_Vénguardia va passar de 98 treballadorsg l’any 1986 a 160 el 13989;

la de El Periddico, de 91 a 100.

c} Les émpreses editores

Les empreses editores dels diaris catalans es caracteritzaven
per un grau de concentracié molt notable i per una presencia
significativa del capital familiar., A més, les principals s'"havien
transformat en grups multimédia (Godé, Zeta). En sintesi, es podien

clagsgificar en quatre categories:

-Editorez grans

* Grup Godd.- Editava La Vanguardia (1881) a l'empresa (prdpia)
grafica Talleres de Imprenta SA (TISA) i comptava amb un servei de
distribucid, Els anys-vuitanta es va consolidar plenament en e;
Camp de l’edicidé (La Yanguardia, HMundc Deportivo, Historia y Vida
i participaciﬁ a l'agéncia de serveis comuns entre diversos diarig
espanyols Colpisal). A més, participava majoritariament a 1l'empresa
Antena 3 SA tant én la branca radiofonica com en la televisiva.

* Grup Zeta.- Creat.per Antonio Asensio Pizarrao, president del

grup, editava El Periddico de Catalunya i El_Periddico/La Voz de
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Asturias i Extremadura, aixil com nombroses publicacions periddiques

no diadries -revistes erdtiques, d’humor, d'economia, divulgacis,
etc-. Comptava amb una planta d’industries grafiques (1987) i amb
servei propi de distribucidé (COEDIS SA). Participava majoritaria-

ment en l’agéncia de premsa Qff the Record Pregg i simbélicament,

en la privatitzacié de la primera cadena de televigié francesa. En
canvi, el projecte de televisgild privada per a 1'Estat espanyol
impulsat pel grup no va rebre concessié. L’any 1987 va entrar en
l’edicid wmitjancant la compra d’Editorial Bruguera i el llanqament
d’'Edicionee B. A final de 1989 el 23% del capital d’aquest grup va
ser comprat per News International, societat integrada al grup de
comunicacié presidit per Rupert.ﬂurduch{

# PRISA (Promotora de Iniofmacionea, SA). - Editora d’El Paig,
productora de televisid, Edicionez El Pais, servei de noticies i
una ewissora privada de televisidé., A Catalunya comptava amb una
planta de produccid (1982) i participacid majoritaria en el capital
de la SER (1985) decisiva tant per a les emissores de la cadena com

per a Rueda Rato, propietaria de Cadena Catalana.

-Editores en catala
* Premsa Catalana, SA. - Editora d*Avui i propietaria, fins a 1990,
de Radio Avui, emissora de capgalera de Cadena 13. Comptava amb

tallers propis d’impressgsid (19886).

Aixd no obstant, l’any 1990 aquest grup va anunciar la venda
de la seva participaciéd. Un altre soci estranger (Jacqyes Hachwell)
ja havia venut el seu 5% d’accions de 1’empresa.
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% Ediecions Intercomarcals SA i + EBdicions Periédiques de les
Comarques, SA;— Editoeres, respectivament, de Reqidéd 7 i Punt Diari,

i bagades en empreses de capitalitzacid popular.

-Editores locals i comarcals
Fonamentalment s’havien originat 3 partir de la privatitzacio
dels anties diaris del Movimiento. Editorial Gironina SA editava

Diari de Giraona:; Carles i Emili Dalmau, impressorsg de Lleida,

editaven La Mafilana, el setmanari en catala La Veu de Lieida (1989),
Diari de Lleids i, a Reus, Nou Diari (1990); Promotora Mediterranea
de Informaciones y Comunicaciones, de capital proper =al Partit
Popular, editava Diari de Tarragona; Yallesana de Publicaciones SA
editava Diari de Sabadell i i'empresari Julidn Sanz, Diario de

Terrassa.

-Editores egpecialitzades

» Ediciones Deportivas de Catalufia, SA (EDECASA).- Editava Sport i

havia promogut El Dia de Catalunva.

Prem=2a no diaria

a) Les publicacions
Tradiclionalment, la premsa no diaria amb difusid alta a
Catalunya ha tingut com a ambit de circulacid tot l'Estat espanvyol,

independentment del lloc d‘edicid. @Quant als getmanaris, els que
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assolien una difusidé superior eren els anewmenats del cor i d’in-
formacidé relativa a la televigid.

Pel que fa a lea publicacions editades a Barcelona, podiem
distingir quatre camps, en funcidé del mercat: el mercat espanyol
(Lecturés), el mercat catala (Serra d'0Or), el mercat catalsa
esgpecialitzat {(L’Aveng) i el mercat espanyol especialitzat (Splo

Mato?’.
b) Lea empreses editores

-Orientades al mercat espanyol

* Hogar y Moda, 5A (HYMSA), - Empresa de capital familiar fins 1’any
1990 en qué el gfup editor suls Edipresse va camprar'entre el 70
i el 754 de les accions. S’havia especialitzat en l’anomenada

premsa femenina i de la llar i editava el setmanari Lecturas i les

revistes Algo, Labores del Hogar, Comer y Beber, Patrones i Rutas
del Mupndo. Comptava amb tallers d’impremta propis.

* Publicaciones Heres, SA. - Eapecialitzada en l'’'anomenads premsa
del cor i de televisid, publicava els setmanaris Pronto i Tele
Indigcreta, els quinzenals Garbo i Super Pop i el mensual juvenil
Nueva Vale,.

* Zeta.- Especialitzada en premsa erodtica (Lib, Yes, Bazaar,
Emmanuelle) i d’informacié general (Interviu, Panorama, Tiempo i

Primera linea), aixi com Penthouse, Yiajar, HNueva 1 Dineres. Cal

assenyalar que tot i tenir la seu a Barcelona, durant el decenni
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dels vuitanta es va observar un desplagament progressiu d’activi-

tats cap a Madrid.

-Orientades al mercat cetala

+ Publicacions de l’Abadia de Montserrat.- Publicava el mensual

Serra d'0Or, l’infantil Tretzevents i actuava també en l’edicis de
llibres.
* Associacié Cultural Xarxa.; Editava des de 1987 la revista Xarxa.
* Catalana de mitjans de comunicacidé i edici6, SA.~ Editava el
setmanari Set dies d’actualitat des de 1989.

Cal asgenyalar, en relacié a mitjan anys vuitanta, 1a
inactivitat de + Publicacions El Mén, SA, editora de la desapare-

guda revista del mateix nom.

-Especialitzades i orientades al mercat espanyol
Entre les més gignificatives podem remercar, en el camp de

1’esport, el Grup Alesport (Sglo Mote); en l’electrénica, Boixareu

Editores {(Actualidad Electrénica): en medicina, Doymasa (Jano).

~Especlalitzades i orientades al mercat catala
Cal esmentar L’Aveng, especialitzada en histéria i editada

per L'Aveng, SA.

-Institucions
El paper de les institucions com a editores de publicacions

va augmentar signiiicativament, tant per part de les pulabliques
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(Generalitat, Diputacions, Administracions 1loesals) c¢om de les
privades (entre d'altres, Caixs de Pensions, Reial Automdbil Club

de Catalunyal.

c} La produccié i la distribucid

En general, les editores no disposaven de tallers ni serveis
de distribucid propis. Les distribuidoresg principals a Barcelona
eren LCoedis, del grup Zeta, i Mides=sa, del grup Salvat,

Quant a empreses d’arts grafiques amb =eu a Barcelcona cal
eswmentar Printer Industria Grafica i Eurohueco (del grup Bertels-

mann) i Cayfosa.

d) Els professiocnals

El camp de l’activitat professional als mitjans de comunica-
cid a Catalunya ha estat poc estudiat., En l’ambit de la premsa
escrita la funcis dels periodistes és elaborar la informacis i
confeccionar les pﬁblicacions. Per aixd necezsiten, en primer llac,
obtenir-la, Els recursos principals d’'obtencid d’informacid sén els
propis periodistés, les agéncies de nﬁticies i grafiques i els
corregpongale. En general, els propilis periodistes del diari
g‘encarreguen de la informacié de Catalunya (l’obtenen directa-

ment), encara que també en poden rebre una part de les agéncies.



En aquest sentit, a Catalunya no hi havia cap agéncia en
catala® ni centrada en 1'ambit del Principat ni del domini lingiis-
tic catala. Efe.i Europa Press hi ténien delegacions; OTR Press
pertanyia al grup Zeta perd les seves activitats =se centraven a
Madrid; Colpisa era participada pel Grup Godé perd s’orientava com
a servei de noticies d’'un conjunt de diaris espanvols.

Pel que fa als corresponsals catalans a l’estranger, n’havia
~augmentat el nombre des dels anys setanta, en bona part a causa de
l’apariclid de wmitjans noug (sobretot la radio i la televisié

publiques). DPelg 47 correspongalg catalans a 1l'estranger consignats

a 1l’anuari de xavier Tudela (1988 Freséncia catalans en el mén 31
treballaven en el camp de la premsa escrita, enﬁara que d’aquests
només 22 per a.diaris catalans®.

Pel que fa als periodistes, no hi havia dades especifiques
per a la premsa escrita. En linies generals es podien projectar
les conclusions de l’estudi elaborat pel Col. legi de Periodistes
de Catalunya sobre els treballadeors de Jles redaccions dels
principals mitjans d’informacié del Principat.

Segona aquest estudi, la witjana d’edat dels periodistes era
de 30 any=. En general, es tractava de joves formats a la Facultat

de Ciéncies de la Informaciéd de 1la Universitat Autdénoma de

" *Bs considerava que no es podia donar aquest nom al servei de
l’agéncia Efe (1989) per a publicacions i emissores lccals i
comarcals, ja que la transmissid de la informacidé no era constant
ni immedizta.

‘La_Vanguardia, nou; Avui, El Palg, El Peribddico i Pugt Diari,
tres cadascun; Diari de Barcelona,'unf
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Barcelona. L’estudi constatava també la quasi inexistent organitza-
cid =sindical d’aquest col.lectiu, encara que el nombre de col. le-

giats fos forga elevat (més de mil).

A.1.1.2, Liibre

a) Les editorials

Histdéricament Barcelona ha estat la capital de l'’edicié de
llibreg en castella destinats tant al mercat espanycl com lla-
tinoamerica® Aixd ha comportat que algunes de les editorials més
importants de l'Estat tinguessin la seu a Barcelona (Planeta, Plaza
& Janes, Circulo de Lectores).

Perd a Catalunya hi havia també les editorisls még importants
quant a l’edicié de llibre en catald (Edicions 62, Fundacié
-Enciclopédia Catalana).

A principi dels anys noranta, el camp del llibre en catala
gaudia, des del punt de vista dels editors, de bona salut tot i
- que no es podia afirmar el mateix de les editorials é causa de la

competéncia®. Segons un estudi dirigit per Antoni M. Gliell (1988),

’Aquesta tendéncia namés es va modificar l‘any 1986 (13.876
1libres editats a Barcelona i 14.525 a Madrid), perd es va tornar
a recuperar a partir de 1987 (14.933 i 14. 587 respectivament).

*®ntrevista personal a Jordi Ubeda, president de l'Associacit
d’Editors en Llengua Catalana.
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entre 1984 i 1986 van augmentar significativament les editorials
gque editaven en catala, Aixi, es va passar de 118 3 177"

D’acord amb el.mateix éstudi, predominaven leg editorials amb
pocs titols {91 editaven només el 4,9% dels titels estudiats per
l’autor, mentre gue cinc tenien al mercat el 36,353%). D'altras banda,
caldria considerar el paper creixent de les administracions
(Generalitat, Ajuntaments) com a editores.

Faral. lelament témbé hi havia una especialitzacidé tematica
quant a les editorials. Les més grans dominaven el camp de la
literatura, mentre que les petites se centraven en llibreeg
cientifies i técnics, de ciéncies socials, d’art, etc. Les
editorials de tipus mitjd editaven llibres infantils, Jjuvenils, de
text, histéria i biografies. |

Segons el president de 1’Associacié d’'Editors en Llengua
Catélana, Jordi Ubeda, a principi dels anys noranta el mercat
mateix faris la tria necessaria per tal d’aclarir el panorama
editorial, |

Els principalse factors que iQentificaven la forta situacid de
competéncia sren:

* una ofertsa qﬁelsuperava la demanda,
* un nivell de lectura que és mantenia molt baix,
*» l'oferta de titols era molt elevada, perd es reduien els

tiratges,

‘Les dades d’aquest estudi es referien al llibre en catald en
el conjunt del domini linglilstic i no només a Catalunya.

34



# la venda de llibres en catala havia augmentat, perd estava molt

repartida i creava problemes d'adequacié al mercat.

b} La producecid

L’'’edicid en catala significava un 80% de l’'edicidé de llibres
de 1’Estat en llenglies altres que el castelld durant tot el
decenni. Aixd no obstant, el nombre de titols editats el 1981
practicament =s'havia duplicat el 1988 (es va passar de 2.140 a
4, 2307,

Paral.lglament, a partir de 1988 hi va haver un cert estan-
cament (4.145 titols editats el 1987 i 4.230 el 1S88) i una
reduccid en els tiratges. D’acord amb les dades fecollides a
1'estudi de Glell (1988), entre 1975-8B4 el tiratge mitja era de
5.916 exemplars, mentre que entre 1985-8& va pujar a 6.&6£35. lbeda
explicava la reduccid a partir de 1988 com una seortida de les
editorials per buidar fons i no pas a caus=a d’ﬁna baixada general

de vendes.

c) La indistria grafica

La industria grafica instal.lada a Catalunya ha estat molt
important. Segons Jordi Ubeda, es caracteritzava per estar molt
ben muntada i molt ben utillada; per aixd l’editor catala difi-
cilment sortia a imprimir fora de Cétalunya.

Aixd no obstant, "també cal 'assenyalar que les empreses
principals del sector no eren de capital majoritari.catala. Aixni,

per exemple, la companyia transnacional alemanya Bertelsmann era
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la propietaria de Printer i Eurohueco, empreses destinades a la

ihpressib de llibres i revistes.

d) La distribucidé i la comercialitzacid

'La distribucid del llibre en catala no hé estat generalment
a mans de les prdpies editorials, massa petites per mantenir-la.
Fonamentalment en aquest sector es podien distingir dos tipus
d’'empreses:

i) aquelles gque treballaven en exclusiva -~tot actuant com la
branca comercial- per a unes editorials. La még representativa de
Cétalunya seria Enlace, distribuidora en exclusiva de La.ﬁagrana
o Edicions 62°.

ii) agquelles que distribulen en exclusiva per a algunes edito-
rials, perd al mateix temps feien un fons general. Seria el cas de
l’Arc de Bera, distribuldora de Publicacions de 1’Abadia de
Hontserrat perd també de tota l’edicié en catald al marge de 1a
procedéncia.

L’Arc de Berd era, a final del decenni dels Quitanta, 1'dnica
digstribulidora dedicada ai llibre en catala. Segons Joaquim Encesa,

de la propia empresa, hi treballaven 42 persones i comptava, entre

*També distribuia els llibres de l’editorial Tres i Quatre,
de Valeéncia.
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d’altres, amb cap de vendes, un equip de venedors i, 21 que no era
gens corrent, delegacions®. )

D’acord amb Encesa, mé&s de la meitat dels divuit anys

d’existéncia de l'empresa s repartia un petit dividend. Aixi, tot

1 que encara no es considerava rendible com a empresa s"havia pogut
tambeé crear cert patfimoni (locals propis&.

Pel que fa a la venda, el llibre en catala tenia una tradicid
quasi exclusiva de llibreries. A principi dels anys noranta aquest
continuava essent el canal principal de wvenda, especialment a
través de les anomenades "grans superficies®™ (E]l Corte Ingles,
Pryca i grans magatzems en general), tot i que Catalunya tenia
molts tipus de llibreries (de barri, especialitzades en catala o
per tenmnes, de comargues, de la Generalitat).

Aixd no obstant, durant el decenni dels wvuitanta s’havia
introduilt també la venda a crédit; D’acord amb el president de
l'Asscciacid d'Escriptors en Llengua Catalana, aquesta forma de
venda era important tant per a algunes editorials en catala
{Edicions 62, Fundacié Enciclopédia Catalana’) com per editorials
tradiciﬁnalment dedicades al 1libre en castella (Planeta, Plaza &
Janées, Qcéano).

Cal assenyalar que agquesta forma de venda no només s*aplicava
a abreg de tipus enciclopédic; Algunes col, leccions de butxaca (Les

Millors Ohres de la Literatura Catalana o Les Millors Cbres de la

’Les delegacions eren a Girona, Lleida i Reus, perd també a
Valencia i, a traveés de Moll, a les Jlles Balears, ja gque l’ambit
de distribucid de 1’Arc de Bera era tot el domini lingfiistic del
catala.
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Literatura Universal, coeditades per Edicions 62 i Caixa de
Pensions) eg van vendre tant en llibreries com a credit.
En canvi, el llibre en catzld practicament no havia accedit

als fascicles ni als quioscos®.
A.1.2. Mitjans audio-visuals
A.1.2.1. Radio

a) Les emissores

D’acord amb l’informe coordinat per GSalvador CARDUS (1989)
Catalunya 77-88. Societat, economia, politica, cultura, l’evoluciéd
del fet radicfdénic a Catalunya estava marcat per tres caracterig-
tiques basiques':;
* Les transformacions en el sector radiofénic espanyol, gue hawvien
implicat l'aparicié de cadenes estatals noves com ara Antena 3, i
els processos de cnncenfradié o canvl de propietat en d‘altres
emisgoresg, especialment el cas de la cadena Ser,-que va passar a
zger controlada per Prisa.
* La preséncia d’emissores pOdbliques en catala i, amb una implanta-

cid molt menor, d’una cadena privada.

""Tot i que la preséncia de col.leccions en catala als quioscos
era minima, hi hagué algunes iniciatives com ara la Histdria de la
literatura catalans, editada per Orbis i Edicions 62.

“Wegeu el capitol dedicat a la radio a CARDUS, Salvador: "Els
mitjans de comunicacié”™, dins CARDUS,S. (coord.): Catalunya 77-88.
Societat, economia, politica, cultura, Barcelona, Fundacié Jaume
Bofill-La Magrana, 1989, pp.350-351.
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#» El1 fenomen de les radios municipals, tret especific del model
catala.

D’'altra banda, «al assenyalar també que durant la segona
meitat dels anys wvuitanta =2 wva avangar significativément en
1’ordenacié del panorama radiofénic a Catslunya. L'auge de la
freqtencia modulada (FM)} dels primers vuitanté havia comportat un
caos considerable, tant des del punt de vista de les freqliencies
com de les poténcies. )

L’ordenament del sector es va fer, pero, respectant escru-
polosament la dualitat poblic/privat del sistema radioféﬂic

espanyol. Aixi, es wva mantenir una primera distincié entre

emissores de ¢ardcter piblic i privat.

-Emissores ﬁﬁbliques

* Radiotelevisid Espanyocla (RTVE). - El canvi més gsignificatiu fou
que les dues empregses gque aplegaven les emissores integrants
d’'aquest organisme, RNE i RCE, e wvan fusionar en una nova RHE
(1989)%, A partir de la integracid, RNE emetia especificament per
a Catalunya, des de l’emissora de Barcelona, a traves de Radioc 1 -
radiava programacid especifica i per a ia xarxa estatal en OM-i de
Radio 4 (en catala, FM). RNE difonia també les emissions d’'abast
estatal de Radio 2 (musica c¢lassica, FM), Radio 3 (FM) i Radioc S

(oM.

¥ a fusid va ser regulada pel Reial Decret 895/1988, de 20 de
juny {(BOE num. 188, de 6 d’'agost de 1988).
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Paral. lelament, tamhé_difonia programacié especifica i en
cadena a través de les antigues emissores en OM i FM a3 Barcelona,
Girona, Igualada, Tarragona, Tarrega, Tortosa i Ulldecona.

# {Corporacid Catalana de Radioc i Televisid (CCRTV).- Aquest
organisme explotéva les ewmigsores de radioc concedides a 1la
Generalitat de Catalunya. La segona meitat del decenni dels
vuitanta g‘afegia Catalunya Misica (1987) a les inicials Catalunya
Radio 1 Radio Assosiacid de Catalunya.'Totes emetien en FM; les
primeres cobrien tot el Principat i 1la tercera es limitava
practicament a l'area de Barcelona. Paral. lelament, l’any 1990 es
va aprovar la constitucié d’una xarwxa nova, Catalunya Informacid.
* Emissores municipals. - Les emissores municipals nascudes l'any
1972 a Catalunya (dep%ndents.d’ajuntaments) havien arribat a final
dels anys vuitanta a un total de 130. Totes emetien en FM 1 tenien
una area de cobertura local. Bona part d’aquestes emigsores (46
zegons dades d’EMUC a principi de 1989; 130 segons GIMENEZ, 1989:36)

egstaven aplegades en la Federacit d’Emissores Municipals de

Catalunya, EMUC).
A principi dels anys noranta semblava imminent la legalitza-

cié de les emigsores municipals existents al Principat®,

YEls passos que ja seguits eren l’aprovacidé de la Llei
d’Ordenacié de les Telecomunicacions (1987) i el ¥Pla Técnic
Nacional d’'Ones Métriques amb Modulacidé de Freqiéncia (1989) i
1'aprovacié per part del Congrés de Diputats de la Llei Reguladora
de la COestid i Contrel Parlamentari de les Emissoresg Municipals
(1990). A Catalunya, un cop aprovada definitivament aquesta llei,
la Generalitat havia de regular i aplicar els tramite de concessib.
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-Emissores privades

« D"ambit estatal. Ceonstituien la meitat de les emisscres privades
existents a Catalunya ‘i totes tenien almenys una emnissora a
Barcelcona.

- Cadena SER.- A final dels anys vuitanta comptava amb estacions
prépies, en OM i FM, a Barcelona, Figueres, Méra d’Ebre, Reus 1
Salou, i amb emissores associades a Manresa i a Terrassa, Al mateix
temps, era copropietaria de la Cadena Rate {(emissores a Vilafranca
del Penedég, Vilanowva i 1la Geltrﬁ? Tarragona i Tortosal i de Cadena
Catalana (dues emissores a Barcelona i una a Girona i a Lleida).
El soci wmajoritari ers PRISA -editora de El1 Pais-.

- Antena 3.- Emetia exclugivament en FM a través de dues emissores
a Barcelona i una a V¥ilafranca del Penedas i a2 Reus/Tarragona. Aixi
m;teix participava en la filial Radio 80. Serie Orc de Barcelona
(FM). Entre l'accionariat destacava TiSA (editora de La Vanguar-
dia).

- COPE. - Amb el nom de Radio Popular tenia emissores a Barcelona,
Figueres, Lleida i1 Tarragcna/Reus. En cada cas emetia en OM i FM.
Era propietat de la Conferencia Episcopal Espanyola.

= D’ambit catala.

- Cadena 13.- Apareguda l‘any 1983, s’havia estés per unes guinze
ciutats de Catalunya wmwmitjangant ewmissores en FM d’abast local.
L*any 1990 el 50% de la propietat d’'aquesta empresa va passar a la

COPE.

61



*» D'ambit local.

- Radio Miramar. Emetis, per.a l1’area de Bareelona, a travées d'0M,
Des de 1988 estavs associada a les homodnimes del Pais Basc i, més
tard, integrada en la Cadena Ibérica.

- En FM hi havia diverses emissores a l'area de Barcelona capital
(p;ex. Radio Salud) o a 1la rodalia (RKDR>;

- Lal remarcar que, a final del decenni dels wvuitanta, en part
fruit de la reordenacié s’havia obligat a tancar 180 emissores que
emetien sense llicencia, especialment a 1’area de'Barcelona (Radio
Taxi}, perd també a d'altres punts'de Catalunya (Radio Balaguer).

Aixd no obstant, el Principat'era una de les arees d’Europa
amh més densitat radiofbnica. En total, l’any 1989 Catalunya
comptava amb 348 freqiéncies d'emissid: 54 de RNE, 37 de la CCRTVY,
73 d’emissores comercials en FM i 184 a emissores municipals™.

Es preveia, encara, gque aquest panorama ez moedificaria en
concedir-s& noves llicéncies. D’'acord amb el reial decret 16971989,
de 10 de febrer de 1989, que aprovava el pla técnic espanyol de .
radiodifusid sonera d’ona métricg en modulacié de freqiieégncia, a
Catalunya 1i correapanien trenta-set emissores que hauria de
concedir la Generalitat. Tenint en compte que es feia una reserva
per completar la xarxa de la CCRTV, restaven 26 enissores a
explotar en régim de concessid privada.

El mes de juny, én tancar-se el periode de presentacié de

candidatures, hi havia unes 800 sol.licituds per a aquestes vint-

Mavui, 28 de febrer de 1989.
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i-gis ewmnissores que =’havien d’'instal.lar a Barcelona (dues),
Igualada, Manresa, Terrassa, Girona (dues), la Jonquera, Puigcerda,
Sant Feliu de Guixcls, Balaguer, Lleida (dues), La Seu d’'Urgell,
Solgona, Tarrega, Tremp, Ampesta (duesg), Montblanc, Tarragona,
Tortosa, Rubi, Sant Feliu de Llobregat, Ripoll i Cervera'™ En
total, Catalunya passaria de trenta-cinc poblacions amb emissora

de radio a quaranta-dues’®

b) El=s professionals

Hi havia molt pocs estudis sobre els-professionals del sector
radiofénic. Aixd no obstant, alguné indicis apuntaven gque es
comengava a constituir un petit star system a l’entorn d’alguns
periodistes o conductors de programes.

Un estudi d’audiéncia de _la CCRTY de novembre de 1987
identificavas el= programes més egcoltats de Catélunya Radio: les
retransmissions esportives de Joaquim M, Puyal; Catalunya Mati, El
mati de Josep Cuni i els programes d'Angel Casas 1 Angels Barceld.
S’observava, per tant, la importancia del conductor del programa
en l’'audiencia.

L’estudi d'actituds envers la radio de la mateixa Corporacid
(1987) recollia que, entre les persones que egcoltaven els partits

de futbol a la radio, un 32% tenia Joaquim M. Puyal com a locutor

“La Vanquardia, 21 de juny de 1989,

“El Pais, 29 de juliol de 1989.
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preferit’. El segon.lloc era ocupat per José M., Garcia (14%),
geguit per José Luils Fernandez Abajoa (10%).

En relaci6 amb él personal ogupat al sector només es disposava
de dades de les tres emissores de la CCRTV. L'any 1988 Catalunya
Radio, Radio Associacié i Catalunya Musica tenien una plantilla de
147 treballadors.

Quant als corresponsals catalans a l‘estranger, l’anuari

Preséngcia catalena en el wmén (:i988) en recollia vuit que es

repartien, a parts iguals, entre Catalunya Radio i RNE-Radio 4.

A.1.2.2. Televisid

a) Les emissores

A principi del decenni dels anys'noranta les emisscres que es
captaven a Catalunya es podien classificar en tres categories,
d’acord ambd els Ambits de difusié: =superior al catala, catala i1

local.

~Emissores d'ambit superior al catala
Catalunya havia comengat de rebre de forma passiva la
programacié de les emissores difoses via satel.lit. Segons CORBELLA

{1988&8:38), 1l’any 1988 es padien veure a Catalunya un total de vint-

i-cine canals via satel. lit.

YAquest percentatge, corresponent a respostes espontanies,
pujava al 46% en rezpostes suggerides. :
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D'altra banda, en alguns punts del territori (especialment a
les comarques del nord) es captaven, també de forma passiva, els
canalg e=statals francesos difcsos per'ones hertzianes.

El Principat era cobert per les enmnissions estatals dels dos
canals de televisid de 17ens pﬁbliq estatal espanyol RTVE: TVE 1
i 2. A més, participava activament en l’elaboracidé de la progra-
macid d‘aquests canals mitjangant el Centre de Produccid¢ de TVE a
Catalunya (Sant Cugat).

Finalment, arribaven també a Barcelona 1 la geva area
d’'influéncia les emissions dels canals espanyols de televisid

privada: Antena 3, Tele 3 i Canal Plus.

-Emissores d’ambit catals

La televisi6 d’ambit catald s’havia incrementat notablement
des de mitjan decenni dels vuitanta. Indcialment limitada a un
circuit catala de TVE, l'any 1984 s'hi havia incorporat TV3-
Televisié de Catalunya, el 1987 havia comencat la desconnexié de
TVE-Catalunya i el 1589 s*havia posat en marxa de forma regular
Canal 33.

TVE-Catalunya formava part de l’ens publiec RTVE, wentre que
TV3 i Canal 33 eren gestionades per la Caréoracié Catalana de Radio

i Televiside (CCRTV).

-Emissores d’ambit local
Les emissores de televisgid d'ambit local, nascudes a principi

dels anys vuiltanta, es van consolidar durant la segona meitat del
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decenni?®. S’observava una multiplicacié de les experiéncies. Tot
i gue era molt difici; d’avaluar-ne el nombre exacte, l’any 1382
n*hi havia un centénar”. Entre les que funcionaven regularment es
podien distingir dos tipus: |

i.) Emissores inscrites a la Federacié Pro Legalitzacié de
les Televisions Locals a Catalunya (FLTLC). Les 46 afiliades l'any
1988 es podien definir wmajoritariament com a emissores locals
comunitaries de servei public. Amb tot, algunes (especialment
aquelles establertes a ciutats grans) hévien abandonat aquesta
filosofia, més prépia delg anys inicials.

1i.) Emissores awb plantejaments comercials, encara que amb

una programacid limitads.

b) La produccié i la programacié
La tendéncia a la "transnacionalitzacié® dels continguts de

les emissores de televisid va ser constant durant tot el decenni.

-TVE-Catalunya
El centre de prbduccié de TVE a Catalunya (a Sant Cugat del
Vallés des de 1983) realitzava una funcié doble. D’una banda,

predula i emetia programes especifice per a l’anomenat Circuit

¥La creaci6, el juliol de 1985, de la Federacid Pro Legalit-
zacidé de les Televisions Locals de Catalunyas (FLTLC) constituia un
dels primers signes d’aquesta consolidacis.

“Dades de la FLTLC i del Gabinet de Radiodifusid i Televigid
de la Generalitat de Catalunya.
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Catala; de l’altra, produla per a un dels dos canals d'abast
estatal (TVE 1 o 2).

Una de les caracteristiques de TVE Catalunya era el pes
significatiu que hi tenia la produccié propia (l’aay 1983 arribava
al 98%).

La produccié per al Circuit Catala es feia quasi exclusivament
en catalad, L’'any 1984 les emissions en catala van arribar a 1.310
hores (TVE 1 va superar les 4.177 i TVE 2 les 2.915). El1 19385
n‘emetia 25h30 setmanals que, el 1986, van pujar, primef, a 32 i
després a 37h40. Aquesta_xifra Jja era dificil de superar i no es
recorria a la desconnexid, tal com va passar a partir de 1987.

Pel gue fa a la produccid per a la ®arxa estatal, el paper de
TVYE-Catalunya va tendir a augmentar des dels anys wvuitanta,
egpecialment a partir de l’entrada en funcionament de les instal-
-lacions de Sant Cugat. En aquest séntit; es va optar per una cesrta
especialitzacid, d’'una banda, en programes espnrtius, sobretot el
.cap de setmana; de 1'altra, en programes d’'entreteniment, especial-
ment concursos. Paral. lelament, va augmentar la preséncia dels
serveis informatius de Sant Cugat en els programes informatius de

TVE 1 i 2, tant diaris com d’'altra periodicitat®,

®Cal assenyalar gue el paper de TVE-Catalunya, molt debatut
en 1'ambit social catala entre final de 1978 i principi dels anys
vuitanta, wva tornar a ser objecte de discusszié en acabar el
decenni. Davant la incertesa de cara al futur, el desembre de 1987
la comigsidé de politica cultural del Parlament de Catalunya va
aprovar, péer unanimitat, una propogicidé no de llei en gqué es
cdemanava que "TVE a Catalunya respongui a la identitat de Catalunya
com a poble, pel que fa a la direccié, gestid, programacid i
continguts" (Avui, 16 de desembre de 1987).
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-TV3

La programacid de TV3 era exclusivament en catala. Des de
1'iaici d’emiszions regulars l'any 1984 va augmentar &e forma
progressiva 1l horari d*emissié. Segong dades de la CCRTY, es va
passar de 1.700 hores l'any 1984 a 4.399 el 1988. Parzl. lelament,
va disminuir el pes de la produccié prbpia.'que va passar d’un 52%
el primer any d’emissid a un 41,7% el 1987. |

Un capitol important en el funcionament de TV3 va ser el
finangament., Les fonts eren els ingressos de publisitat, les
partides pressupocstaries de la Ceneralitat en forma de subvencions
i la comercialitzacié i venda de programes. El 1984 un 70% provenia
de la Generalitat i un 30% de la publicitat i venda de programes,
pers l’any 198& ja es wvan invertir .elé percentatges (68% de
publicitat i altres i 32¥% de =ubvencions). El 1983 els 11.800
milicns de pessetez del préssupnst de funcionament de TV3 van ser
finangats exclugivament per la publicitat i la comercialitzacié de

programes.

-Canal 33
El que s’ha definit com un segon canal de TV3 va comengar a
emetre en periode de prova el 23 dfabril de 1989 awb el nom de

Canal 33 un total d’unes 28 hores setmanals de mitjana, integrament

en catala.
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El naixzement d’aquest nou canal va zer conflictiu, de manera
similar a com el seu dia va ser-ho el de TV3™,

Superats, almenys en bona part, els ceonflictes inicials,
agquest canal es va posar en marxa el 10 de =setembre de 1990 amb
una programacid de 40 hores setmanals, on fonamentalment predomi-

naven les emissions de caire cultural.

-Les productores independents

No eg disposava d’estudis sobre la incidéncia de les producto-
res videografiques independents que depassesgin 1’analisi periodis-
tica meés immediata® Es pot apuntar nomes que aguest sector cada
anava adquirint una importancia creixent en la produccid telesvisi-
va, especialment en el camp de la ficcid i l’entreteniment.

TV3, dés de l’inici, va treballar amb productores indepen-
dentg, encara que en alguns cascs no s van consolidar en el sector
{p.ex. VideoSpot). A final dels anys vuitanta ja s’havien consti-
tuit a Catalunya diverses productores a l'’entorn de personatges
populars de la televizid (Salvador Alsius, Angel Casas, Jecagquim M,
Puyal, La Trinca), gue fonamentalment treballaven amb les emissores
presents al Principat (TVE i TV3) mitjangant acords de produccié
delegada o similars. Aixd no obstant, eventualment també participa-

ven en altres activitats, com ara publicitat i doblatge.

“Sobre la génesi problematica i conflictiva d’aquest canal,
vegeu AMELA,V.M,: "L’alambinada histéria del Canal 33", dins
Capgalera, n.l1l, abril de 1989, pp.37-39.

“Vegeu El Perigdico, octubre de 1989,
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En qualsgevol cas, es tractava d’un camp en emergéncia i bona
part del seu paper estava encara per definir i, fins i tot, per

regular.

~Els estudis de doblatge

L'arribada de TV3 (i,;en menor mesura, també de les altres
televizions autonémiques de L1’Estat ja que, per exemple, les
emissores d’Andalusia i del Pais Valencia encarregaven doblatges
.a Catalunys) va comportar la reactivacié del sector del doblatge
a Catalunya que, després d'uns anys de domini absolut dins de
l1"Estat, havia entrat en una davallada corresponent tambeé a2 la
crisi del cinema en general.

L’increment d'hores de doblatge (d'unes 400 el 1982 a unesg
2,900 el 1988 segons dades de Carme ANGLADA recollides a l’Avui
del 12.01.89) va suposar la proliferacid d’estudis de doblatge. El
fenomen, perd, no estava exempt de riscos: només l‘any 1988 es van
presentar -sempre d’acord amb ANGLADA- un total de set expedients
de suspensid de pagaments en ¢l sector,

Aixi mateix, entre els problemes de lé industria del doblatge
a Catalunya hi havia també& la falta d'una plantilla d’actors prou

ampla,
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A.1.2.3. Cilnema

Entre les diverses formes de creacid, el camp del cinema era,
gegone Salvador CARDUS (1989)%, la que trobava més dificultats per
aconseguir una "situaciéd de normalitat acceptable®, sobretot perque
la indistria 1 el mercat de distribucié neo eren controlats pels

mateixos realitzadors.

al La_pfoduccib i la distribucid

El tret més caracteristiec del cinema catala quant a la
produccié va ser la disminucié progressiva del paper de Catalunya,
dins d'Espanya, durant.el decenni dels vuitanta. Agquesta pérdua de
pfotagonisme s’explica tant per la de=saparicid progressiva
d’egtudis de rodatge com pel +trazllat de les_ empreses nord-
americanes a Madrid®.

Aixd nd obstant, era dificil conéixer amb precisié els llargs-
metratges produlits a Catalunya. Les dades atribuildes a la Direccid
General de Cinematografia, Video i Televisid de la Generalitat per

diverses investigadors no sempre coincidien (BONET, 1988; CORBELLA,

-

®egeu el capitol corresponent al cinema a CARDUS,S.: "La
creacidéd i producecid de cultura", dins CARDUS,S. (coord.): Catalunva
77~88, Societat, economia, politica, culturs, Bargelona, Fundaciéd
Jaume Bofill-La Magrana, 1989, pp.353-3%6.

“Després d’'uns anys de tancaments continwvats, l'any 1984 es
van inaugurar els estudis Ideal. D’altra banda, a principi de 1990,
hi havia en projecte la construccid d’uns grans estudis (Interna-
ticnal Film Studios) a Sant Cugat.
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1988), D’altra banda, les dades recollides als catalegs Catalan
Filmg, editats pel Servei de Cinematografia de la Generalitat,
feien referéncia a periodes d’un any i mig, perd no especificaven
1’any de produccié del llarg-metratge®.

Pel que £fa & les productores, disposavem dels directoris

recollits als ja esmentats Catalan Films. Els perfiodes de 1985-6

i 1986-7 en recollien 27; el 1987-8 pujaven a 40 i el 1988-9
haixaven fins a 21. Les dades no permetien avaluar ni el tamany ni
la capacitat productiva de les empreses.

Cal assenyalar, d’altra banda, que_la industria cinematogra-
fica catalana va comencgar de col.laborar amb la televisié™.

Quant al cinema d’anj.macié, cal remarcar el naixement de
diverses empreses duranﬁ el periode. Aixi, l’any 1984 es van crear
els estudis Animatica; el 1986, Peraustrinia i el 1987, Delta
Grup®.

Pel que fa a la distribucid de les pel.licules catalanes, no

'diSposévem de dades.

#4 titol il.lustratiu vegeu, a l’annex, el quadre 14 on
presentem, a la primera columna, les dades recollideg per CORBELLA
{1988:45-46) i, a la =egona, un calcul propi a partir dels catalegs
Catalan Films. '

*La primera experieéncia amb TV3 data de 1985. Es tracta de la
pel. licula de Francesc Bellmunt "Un parell d’ous", en gqué TV3 va
aprotar 15 dels 60 wilions de pressupost. Tambeé hi ha hagut
col. lahoracions amb TVE com ara "La Plaga del Diamant" 1'any 1982
o "Vida privada"™ el 1987. (Vegeu CARDUS,S.: "La creacid i produccid
de cultura®, p.394.) -

¥Vegeu ARTIGAS, Jordi: "El dibuix animat i l’espot centren el
camp de l’animacgio”, dinsg Cultura, n.12, maig de 1990, pp.354-59.
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by L’exhibicié

El sector de l'exhibigid era mes conegut, entre d’altres, a
pasrtir d'un estudi de Lluls BONET publicat a final de 1989, que
varem cansultar en original datat a 1988.

D'acord amb BONET (1988), l’'exhibicid cinematografica patia
en general un prqcés de disminucid progressiva del nombre de sales,
redigtribucid de les sales que romanien en actiu i reducci¢ del
nombre d'espectadors. Totes aquestes caracteristiques es podien
aplicar a Catalunya.

Segons aquest autqr, el juliol de 1988 hi havia a Catalunya
373 sales actives®, que territorialment es distribulen aixi: o4, 69%
a la provinbia de Barcelona, 18,76% a Tarragona, 13,40% a Lleids
i 13,13% a Girona.

Bonet estimava que l'exhibicié cineﬁatogréfica a les pobla-
cions catalanes de més de 20,000 habitants, lievat de Barcelona,
era cantroiada per un nombre molt redult d’'empresaris (uns quinze)
que s’ocupaven de la programacié d’una cinquena part de totes les
sales catalanes i obtenien al voltant d’una quarta part de la
recaptacié total. En canvi, a les poblacions de menys de 10.000
habitants la recaptacid seria pec rellevant, tant pel nivell de
fragmentacidé empresarial com per 1l'existéncia de sgales sense

finalitat de lucre.

®p’acord amb dades recollides pel mateix BONET (1988:8),
s'havia passat de 1.178 gales el 1969; 900 el 1975; 738 el 1980 i
421 el 1986 a les 373 de 1988. .
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El cas de Barcelona ciuta£ era atipic. Hi havia una notable
concentracid territorial de les sales (més del 50% a l1’Eixample)
i empresarial {Balafia i Cinesa controlaven un 70% de les saleg i
recaptaven al voltant del 80% del total de la ciutat).

Cal assenyalsr que els espectadors de Catalunya es con-
centraven en un 63% al Barcelongs i en un 76% s8i es considerava
l'area metropolitgna.

Quant a la recaptacid, BONET (1988:23) apuntava gque deixava
de créixer en pessetes correnis des de 1983, encara que la recap-
tacié per sala pujava significativament fins al punt que l’any 1986
{13 milions de pessetes) quasi doblava la =xifra de 1980 (&,7
milions). La participacié¢é de Catalunya en la recaptacit total de
l’Estat espanyol no variave substancialment els anys vuitanta i
ogcil. lava a 1l entorn del 20Y%,

En =)l camp de 1l‘exhibicié, diverse= autors apuntaven que,
quasi paral.lelament a la diswinucié del nombre d’espectadors en
gala, es va produif un increment dels esﬁectadors de cinema en
suport video, encara que no hi havia dades =zobre el sector. BONET
(1988:33) llengava, amb moltes precaucions, una estimacié. L any
1984 es van llogar uns 39 milions de cintes de video; suposant un
~minim de dos assistents per projeccid hi hauria més de 78 milions
d’egpectadors de cinema en aquest suport. Assenyalava també que
s'havia iniciat la venda -ja no el lloguer- de cintes enregistra-
des que, majoritariament, eren llargs-metratges,

Era mes coneguda, en canvi, l’exhibicié de cinema en te;evi—

gi6. TVE emetia, els anys vuitanta, un=z 400 llargs-metratges (414
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=1 1982, 411 el 1984 o 443 el 1986). TV3, per la seva banda, va
arribar 1l'any 1988 a un acord amb 1’Associacié Catalana de
FProductorg Cinematografics segons el qual, a més de regular-se
qliestiong relatives als drets d’antena i de pre-c¢ompra, s’'smetria

una pel. licula espanyola per cada tres estrangeres.

c) Els estudis de doblatge

Tradicionalment, la inddstiris del doblatge ha estat molt
important & Catalunya. Entrats els anys vuitanta, cinc estudis de
Barcelona es repartien la feina i els 300 actors de doblatge. EL
zector del daoblatge cihematogréfic, perd, es trobava en declivi.
La produccidé es va disgparar amb l'arribada de TV3 (i lezs altres
televisions autondémiques). Segons dades presentades per Carme -
ANGLADA (Avui, 12.08.89), de les 400 hores de doblatge que es van
fer a Catalunya l'any 1982 e=s va passar a més de 2,500 21 1988 i
es prevelia 4que es podria arribar a unes 4.000 hores el 1990,

incioent~hi pel.,licules, séries i videos de televiszis.

) Elg professionals

Cal assenyalar que des de la segona meitat dels anys vuitanta
alguns dels diversas sectors profiessionals implicats en 1 mén del
cinema van comengar d'orgénitzar—se. Aixi; l’any 1985 es va crear
el Col.legi Professional de Directors de Cinema de Catalunya; el
1987 1’Associacidé de Productors'Cinematngréfics de Barcelaona I el

grup Nous Directors Catalans.
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Aixi mateix, quant =zl cinema d’'animacié, l'any 1985 es va
crear ASIFA-Catalunya com a seccid de 1l'Associacid Internacional

del Film d’Animacib.

El sector del video estava molt poc estudiat tant a Catalunya
com a Espanya en canjunt. No hi havia cap wmonografia que analitzég
el tema en profunditat; en tot cas, aproximacions molt parcials o
sectorials i, en comptes de dades quantitatives, predominaven les
egtimacions.

.La'ind&stria del video es va desenvolupar a Catalunya a partir
de 1980 amb el creixement del sector de la produccié. Cal assenya-
lar que aquest sector estava format tant per empreses privades com

per institucions publiques. En canvi, a diferéncia d’altres paiscs

ogccidentalas, o)l sectar editorial tenis una participacié molt
reduida en la producciéd i la distribucié de videecs,

El Cataleq de 1la produccié videografica a Catalunva per a
1970-83 recoliia un totai de 97 productors i distribuidors a
Catalunya,. D'aqﬁesfs, 85 es trobaven a Barcelona-capital i 7 a la
provincia; 3 a Girona; 1 a Tarragona i 1 a Lleida. Entre les
institucions, hi havia gquatre ajuntaments, la Diputacid de
Barcelona, la Generalitat de Catalunya i caixes d’estalvi, entre
d’'altres.

Aquest cataleg, tant en 1l’'edicié per a 15970-85 com per a 1986,

distingia entre documentals i reportatges, ensenyament, ficcid,
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humor i video art. La categoria amb més varietat era la formada per
documental= i reportatges. HNomés en L'apartat d'arts escénigques
traobavem, el pericde de 1970-85, un total de 91 ciates. Amb tot,

un dels sectors mes importants a Catalunya era la pedagogia.

A.1.2.5., Fonografia

Hi havia mol£ poques dades especifiques de Catalunya -gque
superessin l'ané;isi periodistica- sobre la industria fonografica.
El =ector ionogréfic espanyol (igual com tot el mercat mundial)
estava dominat per les grans companyies transnacionals®™ que, des
de mitjan dels anys vuitanta, tenien la seu a Madrid. L;origen més
immediat d’aquesta situacid era la crisi que havia patit el sector
a principi del decenni i que havia implicat la desaparicié o
l'abgorcid de les empreses espanyoles més importants (Hispavox,
Movieplay). Aixi, la indGstria fonografica catalaﬁa s"havia reduit
a petites gmpreses. Tot i que era moltldificil'de precisar-ne el
nembre, gemblava que hi eperaven unes 140 empreses, només 34 de les
quals funcionaven regularment.

Segons el manager Joan Moles, el negoci d'aquestes_empreses
consistia a llengar grups o intérprets al mercat que poguessin
interessar les grans companyieg transnacionals. Els beneficis que

£1s reportaven operacions d’aguest tipus no eg podien comparar amb

“En realitat, només cinc empreses es repartien el mercat
mundial: la nerd-americana WEA, la japonesa CBS, i les europees
EMI, BMG i Poligram.
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els ingressog que poguessin obtenir, en el millor dels casos, per
la venda dels seus productes.

Entre les ewmpresss que operaven regularment hi havia tant
gegells independents (Audiovisuals de Sarria, Picap, PDI o Herus)
com delegacions de multinacionals (BMG-Ariela, EMI-Hispavox o
CBS)®.

Audiovisuals de Sarria i Picap -totes dues creades l'any 1983-

es trobaven entre les discografiques petites, sense estructurs
empresarial classica. Cadascuna havia editzt uns 300 discos, amb
un tirstge iniciél d’unes 2,000 coépies. PDI i Horus, per la seva
banda, eren el resultat de la descamposicid, l1l’any 1984, d’'Edigsa
i Belter, respectivament, i representaven les dues ewmprese= no

multinacionals amb més vendes a l’Estat espanyol.
A.1.3. Serveis de telecomunicaciéd

El sector de leas telecomunigacions de l'Estat espanyol era
regulat per la Llei d’'Ordenaci¢ de les Telecowunicaciong {(LOT), de
18 de desembre de 1987, que donava totes les competéncies a

l"Administracié central, llevat de la concessié d’emisseres de

®Aixd no eobstant, segons Enric Monné {veg. Regid 7, 06.10.90,
p-24), aquestes darreres limitaven la seva feina a Catalunya a la
promocid i la distribucid. HMenné assenyalava gque fins 1 tot les
discos d’'interprets catalans que editaven (Lluis Llach, Maria del
Mar Bonet) s’inscrivien a la Societat General d’Autors de Madrid.
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radio en FM en algunes comunitats autdnomes com Catalunya o el Pais
Valencia (perd no les Illes Balears)™

Aquesta llei mantenia la centralitzacidé organitzativa de les
telecomunicacions, eﬁ definia els serveis i les formes d'explota-
cid i establia, amb limitacions (només ez podria esgscollir entre
terminals homologate i certificats), la liberalitzacié dels
terminals.

Distingia entfe.serveis finals (telefdénics, telegrafics) i
portadors (xarxes), explotats en régim de monopoli; i els de valor
afegit (gue fan servir les xarxes per é oferir altres funciohns),
exﬁlotats én régim de lliure concurréncia.

La llei preveia també els anowenats serveis de difusid, que
incloien la radio i la televisié, perd fonamentalment remetia a la
legislacié especifica sobre la qiestié. |

Assenyalava la conveniencia que els serveis de telecomunica-
cions funcionessin com una Xarxa integrada (Convergéncia Tecnold-
gica de la Xarxa Digital de Serveis Integrats).

L’instrument d’execucid de la politica de telecomunicacions
era el Pla Nacional de les Telecomunicacions, l’objectiu basic del
qual era la coordinacié i la interconnexié de les xarxes i de les
infrastructures que ja existien.

Cal assenyalar, finalment; ﬁue Telefonica de Espafia, SA es
feia responsable ae 1’'explotacid de part de serveig finals i

portadors,

*La Generalitat de Catalunya va presentar recurs davant del
Tribunal Constitucional contra aquesta llei,
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A.1l.4. Publicitat

La primera constatacidé que cal fer en aproximar-nes a
l'activitat publicitaria a Catalunya é€s gque, en la meaﬁra que ens
referim & la publicitat canalitzada per grans agéncies, estava
plenament integrada en el conjunt de l’Estat espanyol®™.

En segon lloc, cal assenyalar que precisament a final dels
anys vuitanta se’n tfénsfarmava el marc legal, en discutir-se 1l’any
1988 una nova llei que sgubstituiria la de 1964, Fins llavors nomésg
estava regulada la publicitat de productes especifics (tabac,
farmags, etc.); calia, entre d'altres, adequar la normativa a
l’ordenament de la Comunitat Ruropea,

El sector era cchtrolat per les grans agéncies transnacicnals.
CORBELLA {(1988:32) assenyalava gque l'any 1987 la primera companyia
totalment espanyola (Cid) se situava a la novena posicid de la
classificacié per ingressos bruts. I hi havia signes gque 1la
tendéncia =’accentuava. L'informe de Fundesco (1389) sobre
Comunicacidn social iQ&Q/TendPncias camparava la situacidé entre
1987 i principi de 1989. Segons aquest informe, l’any 1987 entre
les quinze primeres agéncies n‘hi haﬁia tres d’espanyoles; a
principi de 1989 només n‘hi havia una a la posicid catorze (1l’any

1983 ocupava el numero 3J).

®El cas de la publicitat local, font de finangament important
de molts mitjans tambeé locals, quedava fora d’aquesta dindmica.
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D'acord amb dades del mateix informe, l‘any 1988 el primer
holding publicitari, quant a volum d’ingresscs, era . Saatehi &
Saatchi (Regne Unit), seguit d’Interpublic (EUA) i Omnicom (EUA}®,
B PAIS VALENCIA
B.1.1., Mitjans escrits
B.1.1.1. Premsa

Premsa diaria

Al Pals Valenciad s’‘editaven set diaris: a Valéncia, Las

provincias i Levante; a Alacant, Informacidn i La verdad, agquest

altim amb seu a Marcia; a la capital de la Plana, Casgtellén Diaris
i Mediterrédneo i a Elx, Elche Diario™.

D'alira banda, el diari El Pais (Madrid) comptava amb una -

delegacidé a Valéncia que s'encarregava de l’edicid especifica per

®¥precisament, l'any 1988 la segona agencia espanyola,
Contrapunto, va vendre el 30% de les accions a BBDD, d’agquest grup.

*Cal remarcar que cada dilluns s’editava també a Valéncia Hoia
del Lunes.
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al Pais Valencia®. ABC, per la seva banda, editava unes planes
especiale per a Alacant, ciutat on també disposava de delegacis™,

Els diaris Levaate i Las provincias van iniciar a final dels

anys vuitanta edicions comarcals. Levante tenia cbertes delegacions
a les comarques de La Safor i La Ribera Alta, la qual cosa li va
permatre dedicar tres £ulls didris a la informacid d’aguestes
comarques., El mateix va fer Las provincias, gque comptava amb una
delegacid a la ciutat de Torrent, la capital de l’Horta Sud.

El diari de Castellé Mediterraneo, per la seva banda, =2
principi dels anys noranta tenia projectes, en fase avangada, per

ampliar l’area cap a l’eix Elx-Alacant-Yaléncia®.

Premsa nc diaria

L'anic sgetmanari d’informacid general que s’editava al Pais
Valencid era El Temgs. Amb tot, hi arribaven famhé setmanaris
editats fora, fonamentalment a Madrid.

Exigtien també les guies d’oci i espectacles Turia i Qué v

dénde, la primerxa amb 25 anys d’existéncia, que cobrien la ciutat

PDes del 23 d’abril de 1989 aquesta edicid tenia vuit planes.

*A principil dels anye noranta d’altres diaris editats a Madrid
.tenien projectes, en diverses faseg d’elaboracid, per realitzar
edicions especifiques per al Pais Valencia (Diarje 16, El1 Sol, EL
Mundo). _

¥Aquest diari, propietat de Pecsa, tenia un accionariat
liberal i divers i comptava amb un capital social de 120 milions
de pessetes (vegeu BELDA, Ismael: "Rotatives al roig viu", dins E1
Temps, 23 de juny de 1990, pp.16-19).
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de Valéncia i la seva area metropolitana, aixi com la ciutat de
Castells.

En l’ambit econdmic s’ha d’esmentar el setmanari Valencia-
Fruitg que des de l'any 1962 s‘acupava de la informacid sconédémica,
politica i empresarial del mén hortofruticola valencia.

Pel que fa als periddice d’intercanvis, espectacles, musica,
motor, ete, a Valéncia hi havia deg de l7any 1980, Trajin; a
Alacant, Tickets; i a Castelld, encara que amb periodicitat
gquinzenal, Detot.

La majoria lés pocblacions importants del Pais Valencia tenien
publicacions locals i/0 comarcalsg. Entre les eminentment locais hi
havia Noticiz 7, de ¥Xativa; Ciudad, d’Alcoi; Canfeli, de Benidorm;
entre les de caracter mancomunat, marcades per una relacit estreta

amb l’evolucid politica, Ribera Alta o La Serrania™.

Buant a premsa local, cal rewmarcar gque fonamentalment era
formada per Butlletins d’Informacid Municipal, generalment de vida
efimera, amb format, periodicitat, etc. molt variables, A finsal

dels anys vuitanta, segons dades recollides a La informacidn 2o la

Comunidad Valenciana (1S87), n'hi havia més de cent a tot el Pais.

Finalment, cal afegir la premsa especialitzada, que no sempre
s’enquadrava en el context comarcal sind que en moltes ocasions el
Zeu ambit era provincial o de tota la comunitat. Aixi, inclouriem,

per una banda, les publicacions d’'ambit local de caracter cultural

divulgatiu i, per l'altra, les publicacions de divulgacid de les

¥egeu 1'informe La dinformacit6 a la Comunitat Valenciana
(1987).
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ciéncies socials entre les gquals destacaven Debats, Rewvieta

valenciana dJd’'estudizs autondmics, Sad, o Papers d'educacid;: les

publicacions literaries com Daina, La Rella, L'Aiguadolc o

L 'Horabaixa; i per ultim les publicacions de geénere com Camacuc

(infantil), Camp valengia, L’Esport o Consum.

B.1.1.2 Liibre

L'edicié de llibres en llengua catalana no comptava, al Pais
‘¥Yalencia, amb la mateixa tradicid que a Caﬁalunya. Aixd no obhstant,
sal assenyslar l’existéncia de l’Editorial Tres 1 Guatre, creada
1’any 1968 per Eliseu Climent i dedicada integrament al llibre en
catala,

Aquesta editorial disposava de diverses ool.leccioens, que
cobrien un ventall tematic molt ampli (La Unitat, Quaderns, Poe=sia,
L*Estel, etc.). D'altra banda, editava la revista trimestral
L’Espill i la literaria Daina, aixi com la publicacié anyal del
Grup Catala de Sociolingiiistica "Treballs de Sociolingliistica
Catalana®. Aixi mateix, des de l’'any 1973, promovia els Premis
Octubre.

El panorama de l'edicild en catalad va canviar substancialment
a partir de l’any 1983, moment =sn qué es va inidiar la demanda de
llibres pef a2 les escoles.

Tres i Quatre s°'hi va adaptar amb una col.leccid de llibres
de text i l'edicié de llibres infantils, Aixd no obstant, aquest

canvi en la demanda va provocar també el sorgiment d’iniciatives
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necves, entre les gqualg cal remarcar Gregal. Aquestes dues empreses
produien, conjuntament, la major part de llibres. En segon lloe,
es trobaven, entre d’'altresg, Edicions Bromera (Alzira).i Edicions
Bullent.

Pel que fa a la produccid, d’acord amb dades de la conselleria
de Cultura de la Generalitat Valencians, l’any 1987 es va editar
a tot el Pais Valencia un total de 1.530 titels, el 23,1% dels
quals (333} era en catald. Segons dades de la mateixa Conselleria,
a final dels anys vuitanta, 1'Editorial Tres i Quatre publicava,
ella sola, uns cinquanta titols anyals. Aquesta xifra representava,
aproximadament, un 15% del total de la produccid editorial en

catala,
B.1.2. Mitjans audio-visuals
B, 1.2.1. Radio

-Emis=soreg publiques

* RNE. Inclecent les emissicns en OM i FM, al Pajis Valencia
disposava d’emissores a Alacant, Elx, Castelld, Utiel, Crevillent
i Valencia. Aquestes estacions difonien, d’una banda, emissicons en
cadena i, de l'altra, programacié de caracter local o per = tota
la comunitat auténoma a tfavés de Radio 1, Radio 2, Radio 3 o Radio
5, Aixi mateix, comptava amb Radio 4, la programacié de la qual

s'ecrientava Iintegrament a la comunitat.
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# Canal Nou Radioc. L’ens public Radiotelevigidé Valeneiana va posar
en marxa, l’octubre de 1989, aquesta emissora de radio, que difenia

programacid de caracter general per 2 tota la comunitat autdnoma.

-Emissores privades

Les diverses cadenes estatals de propietét privada realitzaven
una funcidé doble. D’'una banda, difonien la programacid estatal en
cadena i, de l’sltra, emetien continguts de caire local a traves
de les estacions de qué disposaven sl Pals Valencia.

En aquest gentit, Antena 5 (FM) emetia des d’Alcoi, Alacant,
Castellos, Qall d'Uixd, Landla, Valéncia i Xativa; la Cadena SER ho
feia des d’Alcol (OM 1 FM), Alacant (OM i FM), Dénia (FH); Valéncia
(UM i FM), on tenia l’'estacid musical Mediterraneo SER, Castellés
(OM i FM) Villena (FM), Elx (FM), Alzira (FM) i Gandia (QM i FM);
Radio Popular {(OM i FM) comptava amb emisscres a Alacant, Vila-
relal dels Infants a Castelld i a Valéncia; Radioc 80 tenia
estaclions a Alacant i Valéncia; Radio Cristal, de la Cadena Rato,
a Alzira, Castells$, Valéncia, Sagunt 1 la Vila-joiosa a Alacant;
Intervaléncia Radio, a Valéneia i Ontinyent, i RAdio Minuto a
Yaleéncia,

Un segon grup era format per aquelles emissores que, propietat
de petits grups empresarials, no emetien en cadena. En agquesta
categoria es trobaven Radia Benidorm; Radio Costahlanca, que,
localitzada a Alacant, emetia en diversés llengles per a residents
estrangers i era gestionada per l'empresa Europea SA;'Radio_Elche,

propietat d’Inradio SL; Radio Elda, que controlava la Compafiia
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Eldenzse de Radiodifusién SA; Radio Orihuela; o Radic l1'Horta a
Alfafar.

El tercer grup aplegava lesg emissores comarcals, locals i les
lliures, El juliol de 1989 la Generalitat Valenciana va concedir
vipt-i-vuit lli;éncies d;emissio en FM, perd la concessid va ser

recorreguda pels partits politics de 1l'opoasicid.
B.1.2.2. Televisid

-Emissores d"ambit superior al valencia

Al Pais Valencia el receptor podia captar una dotzena de
canals intérnacinnals amb i’ajut de l’antena parabdlica; els dos
canals -estatals- de TVE; els canals privats espanycle Tele 5 i

Antena 3 Televisidn; aixi com les emissions de TV3,

-Enissores d’'ambit valencia
El Pais Valencia comptava awmb un canal de televisid gestionat
per Radiotelevisid Valenciana. Es tractava de Televisié Valenciana
(TVV), emissora germana de l'estacid radiofénica Canal Nou Radio.
Aixi mateixn, Televisid Espanyoela disposava d’un ceatre
regionsal, Aitana, gque produia émissions especlfiques per a la

comunitat zutdnoma.

-Emissores d'ambit local
Diverses localitats del Pais Valencia comptaven amb una

estacit local de televisi6. Aixdé no obstant, hi havia una amplia
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gamma Jd’'emissores quént a periodicitat de les emissions o infras-
tructura. Entre agquelles Que digposaven de més mitjang i tenien
progfamacions mes estableas hi havia Tele-Elx o Tele 3 a la comarcsa
de La Zafor, i Torrent-cable a Ll’'Horta. Altres, com Tele Berca

d'Algemesi, emetien amb una periodicitat setmanal o guinzenal.

B.1.2.3. Altres mitjans audic-visuals

Segons l’estudi La__Informacié a la Comunitat Valenciana

(1987), abang de i’aparicié de 1'Ens Pdblic RTVV, la industria de
la produccid audio-visual estava conformada per un total de tretze
productores. D’aquestes, onze no comptaven amb equipaments sind que
&’ ocupaven Ifonamentalment de la producgié i, a 1’hora dels
rodatges, llogaven el material necessari;

Més de la meitat de les productores comptébilitzades al Pais
Valencia treballaven uUnicament en l’area del video. Aguest sector
industrial es va estabilitzar després de l'aparicié de TVV,
especialment aquelles empreses que van actualitzar els equipaments
i van incorpeorar les darferes novetats en el camp de la produccid
videografica.

L’aparicid de TVYVY i, per tant, l'increment de la demanda
d’'oferta wvisgual va provocar un précés de geleccid en el camp de
les productores audio-visuals., Aixi, el nou panorama va fer
desaparéixer les productores petites 1 va permetre la-consolidacié

d"aquelles que comptaven amb majors recursos humans & técnics.
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B.1.3. Serveis de telecomunicacid

Les dades de que disposavem en aquest apartat feien refe-
réncia, fonamentalment, a infrastructura existent al Paiz Valen-
cid™,

@uant a 1linies +telefdniques instal.lades a tot e} Pails
Valencia, l’any 1988 n’hi havia 1.235.871 que es repartien aixi:
409,683 a Alacant; 133.570 a Castelld; i £90.616 a Valéncia. Aixi
rateix, l'any 1987 hi havia 1.0982.613 telefons al Pais Valencia
(Alacant 335.058; Castellé i64,302; Valeéncia 883.255).

En relacidé amb els serveis telemdtics i circuits privats,
l’any 1988 a tot el Pals Valencia eren 160 en T/D fins a 200
{Alacant 20, Castelld 49 i Valéncia 91); 1.882 en T/0D 200/9600
(Alacant 431, Castelld 208 i Valéncia 1, 223}).

Els serveis microfénics en funcionément eren 382 (Alacant 133,
Céstellé 75 i Valéncia 335). Els serveis musicals e= xifraven en
36, tots instal.lats a VYaléncia. El nambre de teléfons privats
ascendia a 579 (169 Alacant, 75 Castellé i 335 a Valéncia). Pel que
fa als teléfons automatics, n'hi havia 545, trez a Alacant i la
resta a Valéncia,

Buant als serveis de facsimil i foto, n'hi havia 23 (Alacant
J, Castelld 1 i Valeéncia 13).
El total de servels telegrafics disponibles era 138 (42

Alacant, 17 Castelld i 79 Valéncia), mentre que =l npombre de

PDades de Telefénica de Espafia, Direccions provincials
D*'Alacant, Castelld i Valéncis.
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circuits de télex pujava a 4.6539' (1.439 Alscant, 492 Castello i
2,728 Valeéncia).

Quant alg serveis telematics i circuits publics per =arxa
telefdnica commutada, les dades eren les segllents:
* A tot el Pais Valencia els abonaments distants pujaven a 62
(Alacant 10, Castellé 28 i Valancia 24).
* RTC per T/D: 1.062 en total (Alacant 260, Castelld 107 i Valencia
&95).
+ El nombre de connexions a alarmes codificades era de 23.753
(Alacant 12359, Casteilo 445 i Valeéencia 2.031).
+ El nombre de telefax-telecdpia disponibles era de 5.389 (1,332
Alacant, 610 Castellé i 3.247 Valencia),
* El total de datafons en servei era de 1.455 {(Alacant .544,
Castelldé 36 i Valéncia 839).
* El nombre de terminals videotex instal.lats pujava a 66 (5
Alacant, 7 Castelld i S4 Valéncia).

En relacidé amb els serveis telematics i circuits piublics per
xarxa IBERPAC es distribuien aixi:
* RSAN: Total 2.123 (Alacant 787, Castelld 269 i Valéncia 1.067).

* X-23: Total 1.902 (Alacant S55, Castelld 215 i Valéncia 1.132).

[ 3

S.P.C.M.: Total 161 (Alacant 48, Castells 28 i Valéncis 8S).

X

IBERPAC: Total 4.356 (Alacaht 1.390, Casgtells 512 i Valéncia

2.454).

*

Terminals RSAN: Total 2.041 (Alacant 1.6%95 i Castellé 346).
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B.1.4, Publicitat

A principi dels anys noranta hi havia al Pais Valencia unes
180 agéncies de publicitat, 130 de lez guals funcionaven & Valéncia
capital. Aquesta xifra inclecia una gamma molt variaaa d‘empreses,
des d’aguelles amb una estructura notable fins a nombraosos estudis
de free-lance.

Tot i Llfelevat nombre d’agéncies, segons informacions
publicades a IpMark (n.341, 16-31.12.89), els comptes més impor-
tants eren gestionats per empreses amb 13 seu a Barcelona o a

Madrid.

C) ILLES BALEARS
C.1.1. NMitjans escrits
c.t.1.1. Premsa

Prem ia

a) Les capgaleres
En total, a les Illes Balears s’editaven vuit diaris dfin-

farmacidé general, La major part es concentrava a Palma, a l'illa

~de Mallorca: Disrio de Mallorca, El Dia 16, Ultima Hora i Baleares,

tots en castella; i, en anglées, Majorca Daily Bulletin. A Mad, a
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Menorca, =g'editava el Diario Insular de Menorca. A Eivisgsa vilsa,

es publicaven La Premsa de Ibivs i Diario de Ibiza.

El Dia 16 editava en castelld un suplement cada setmana, on
hi havia un resum de l’oci de Mallorca. El diari Ultima fHora
publicava un suplement d’informacié local en general Brisasg, també
en castella.

No existien alires diaris d’'informacid comarcél, ni especia-

litzats, tot i que cal assenyalar que el Diarie Insular de Menorca

es caracteritzava per Ll'absencia gquasi total dinformaciong de
Mallorca, fins i tot les institucionals, mentre gue es donava bona
cobertura a les accions del Consell Insular de Menorca i altres

organisgmes de l’illa.

b) Les empreses editores

A Mallorca, les edicions, la impressidé i la distribuciéd dels
diaris es feia des.de Ciutat., Hi havia tres empreses pericdistigues
~Hora MNovae SA, Editora Balear SA i Rey Sol SA- que controlaven
l’edicié dels diaris de l'illa.,
* Hora Nova, SA agrupava Premsa Nova, que editava el diari Ultima

Hora i Baleares, i les emissocres radiofdéniques d’Antena 3 a Palma,

Radie 80 i Antena 3 Capdepera. La major part de 1les accions

corresponia a l'empresari Pedro Serra, propietari també de Majorca

Daily Bulletin.
El grup tenia serveis de distribucié i impressid propis a
Falma i comptava amb delegacions a Menorca i Eivissa, responsables

de les edicions sectorials.
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* Editora Balear, SA editava el Diario de Mallorca, gque tenia la
seu a Palma i també feia dues edicions comarcals a Manacor i Inca
(Mallorca?l., La majoria d’accions de l'empresa era controlada per
la Banca March., Entre els altres accionistes, cal remarcar
Feliciano Fugter.
= Rey Sol, SA era presidida per 1l’empresari turistic Gabriel
Barcelé. Editava El1 Dia 16, periddic associat al Grupo 16 (Madrid?}.
A Menorca, l1'Editorial Menorca, que comptava amb rotativa i
impremta prépies, era responsable de l’'edicié del Diarig Insular

de Menorca.

Premza no diaris

Hi hawvia cinc setmanaris d’'informacid general: Brigag, en

castella; Majorca Magazine, en alemany; Formentera, dia a dia, en

castella-catala; El Iris que s'editava en castella a Ciutadella,
i 3 Ferreries Revigta de Ferreries.en castella-catala. Aquests dos
ultims també amb informacié local,

A Manacor es publicaven dos setmanaris d’informacid a Manacor.
S’editaven, de forma professionalitzada, en catala-castelld i
s'autofinangaven amb publicitat. |

FPel que fa a les revistes en catala, existia Llug, fundada el
gener de 1921, que sortia irregularment. S’editava en catala des
de l’any 1968 (des del 1962 era ja bilinglie), any en qué 1’Obra

Cultural Balear se’'n va responsabilitzar. L‘any 1987 ‘'va passar de

nou a mans dels propietaris de la capgalera, els Pares Missioners
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del Sagrat Cor del monestir de Lluc. Era una revista especialitzada
=n temes religiocsos 1 de recerca histdrico-cultural-social.

El 13 de gener de 1987 va apargixer El Mirall. Inicizlment

amb una periodicitat guinzenal, a final dels anys vuitanta sortia
mensualment, Tractava informacid general, sobretot politica,
cultura i economia. S'editava des de 1°’0Obra Cultural Balear.

Hi havia també revistes especialitazades, com Revigta

d'estudisg Balearice i1 Palau HReial, en l’ambit de la cultura, i
reviztes editades per institucions. Aixi, el PSM-EEM distribuila
Mallorca socialtista entre els afiliats i siwpatitzants del partit;
el Sindicat de Treballadors de l’Ensenyament de les Illes Balears
editava Pissarra i l’ajuntament de Palma,lla revista literaria

L'aventura de llegir.

A Menorca, l’Institut d’Estudis Menorquins editava NMenousa,
revista trimestral d’investigacié histérica i, col. laborava amb
1"Ateneu Cientific en l'edici¢ de Revista de Menorca (1883),

D'altra banda, existien pf&p d*una guarantena de publicacions
editades als pobles de la part forana de Halloréa, amb periodicitat

irregular, integrades en l’'Associacid de la Premsa Forana.
C.1.1.2. Llibre

a) Les editorials
En conjunt, el sector editorial de les Illes es presentava
molt dispers, poc estable i amb un volum de produccid molt

irregular, L’edicid feta per institucions representava un percen-
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tatge mwmelt 3lt en la xifra global del mercat de llibres, sobretot
el catala.

Segons dades del cataleg de dipdsit anual, a les Illes Balears
s’editaven anualment uns dog-cents titols., Part d4’aquest percentat-
ge era autoedicions, mentre que una part significativa corresponia
5 aobres publicades per institucions. L’edicié a carrec de leg
inztitucions representava quasi més de la onetiat del total
d’edicions realitzades ahyalment a les Illes Balears.

En aguest sentit, cal remarcar d’entrada la Conselleria de
Cultura, Educacié i Esperts del Govern Balear, gue editava sobretot
catalegs d’art i llibres de recerca hilstoérica amb una linia regular
{uns vint tifols anuals, la majoria en catala). Altres institucions
eren, en ordre d'importancia, 1’Institut d’Estudis Balearics,
l'Ajun£ament de Palma, el Consell Insular de Mallorca i, scbretot
en gdicid en castella, las Caixa d'estalvis de les Illes Balears.
Cal destacar també l’Institut Menorqui d’Estudis, que feia una
tasca regular, 1’0Obra Cultural Balear i 1*'Institut d’'Estudis
Eivigsencos.

Quant al sector privat, l'editorial que presentava un major
volum de titols anuals era Moll, fundada l'any 1934, per mossén
Alcover i1 continuada per Francesc de Borja Moll. Anualment treia
uns cent wvint mil exemplaré, sobre una trentena de primeres
edicions i una trentena de reedicions, amb un tiratge mitja de dos
mil exemplars per edicid.

A Menorca, l'Editorial MNura sg'’encarregava de 1l'edici¢ de

Llibres en catala i en castella, amb reedicions d‘autors locals.
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Per la seva banda, 1l’Institut d’Estudis Menorquins, creat pel
Conzsell Insular i en funcionament des de l'any 1988, publicava uns
deu titels anvals, xzifra alta en relacid amb la poblacid de 1’4illa.
Cal apuntar també que 1’obra Cultural Balear (Ciutadella? editava
l'Enciclopedia de HNenorca.

Altres editors eren, a Mallorca, miquel_Font, gue publicava
esporadicanent; Edicions Cort, especislitzada en llibres de text;
Guillem Canal; O0Olafileta; Lluis Ripoll i Premsa Universitaria: a

Menorca, Edicions Ataviques.

b) La distribucid i la comercialitzacid

A les Illes Balears existien una seixantena de llibreries i
un total de deu distribuldores.

La distribuldora Rotger cobria les tres illes. Distribuia
llibres, diaris i revistes i, a més, oferia els seus magatzems a
editorials de la peninsula, com Bruguera, Vicens Vives... Competia
amb Diunma, que també s‘occupava de¢ distribuir revistes i diaris,

Elge fons de l'editorial Moll eren distribuite per Enlace, gque
a meg distribuia la produccid d’editorials del Principat (Edicione
62, Empuries, etc.) a lesg Illes Balears.

Altres distribuideres eren Serranao, Oralma Distribuciones,
Totem i la Gavina, que es repartien el titols de la produccié en
Eastellé.

A Menorca estaven obertes al public un total de sis llibreries

en tot 17illa: quatre a Mad i dues a Ciutadella. En el camp de la
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digtribucis, operaven dues empreses: Dipremsa 1 Distribuidora

Menorquina.
C.1.2. Mitjans audio-visuala
Co1.2.1. Radio

La principal caracteristica de l'espectre radiofdnic balear
a final dels anys noranta era el predomini de les cadenes d'ambit
estatal, tant en els sector privat com en el pablic, a les
distintes freqiliéncies del dial, i la practica abséncia d’'empreses
radicades a Mallorca, Menorca i1 Eivissa.

A partir de 1’any 1990, aquest panorama va canviar profunda-
ment. Es va descentralitzar la radio i es van iniciar les inver-
zsions d'enpreses amb la seu a Mallorca. El dia dos d’agost de 1989
el Ministeri de Transgports i Comunicacions va atorgar catorze
liicencies d'emisgidé a les Illes Balears: vulit van correspondre a
Mallorca; quatre, a Menorca i dues, a Eivissa.

* Mallorca: Capdepera...99.2 -Horanova 5A

Inca.......103.9 -Radio Llexant SA

Palwa....... 89.5 -Radio Blanca SA

Palma....... 96.4 -Ambiente Musical SA

Falma....... 99.9 -Rueda de Emisoras Rato SA
Palma...... 101.1 -Divercisa SA

Palma......106.1 -Emprega d'Informacidé de les Ililes SA
Santanyi....93.8 -Balear de Difusidé SA
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* Menorca: Ciutadelia..93.6 -Radio Llevant 54
Ciutadella..96.,2 -Radio Mallorca SA
M36.........91.4 ~Divercisa SA
Mad,.. e ..99.1 ~Emisidn 7 SA

+ Bivissa: Eivissa.....93.1 -Radio PeRagolosa SA

Eivissa.....97.2 -Empresa d"'Informacid de les Illes Sa

~Emissores pdbliques

Com a empreses publiques hi havia les ewissores de Radio
Nacienal d’Espanya a les Illes Balears, que des del gener de 1989
va agrupar sota el mateix ens les dues empreses: Radio Naciocnal
{Radio 4) i Radio Cadena (Radio S). A partir d’'aguesta data Radio
4 va emetre integrament la seva programacidé en catala, amb una
produceié propia de vui£ del mati fins a les onze de la nit, moment
en gqué es connectava amb Radio Nacional d’Espanya a Catalunya. La
publicitat es feia en castella. Radio 4 (FM) emetia en la freqiién-
cia de l'antiga Radio Cadena.

També en FN, Radio Nacional d’Espanya disposava de les
emissoreg de Radio 2 i Radio 3, que emetien la praogramacid conjunta
de l’Estat espanyol, mentre que Radio 4 emetia exclusivament per
a les Illes Balears; amb nitidesa a Palma i a gquasi tota la resta
de Mallorca, perd amb dificultats a les illes de Menorca, Eivissa
i Formentera.

En OM, Radic Nacional a le= Illes Balears cunservavs la franja
d’una hora el migdia, de léh a l4h, per producciéd prépia des de les

Illes Balears, en castella, i en connexid amb la c¢adena estatal de
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Radic Cadena. Existia un projecte de fusionar Radio 4 i Radio § en
una sola emissora gue fes la produccié en catald, tal com havien
fet la major part dels Centres Territorials de RNE, perdo l’alesho-
res director general de RTVE, Jordi Garcia Candau, va congelar la
iniciativa.

fuant a emissores publiques, també s’ha d'esmentar Radio
Calvia, emissora municipal, que cobria tot el terme municipal i
arribava a Palma. La programacid era majoritariament en castella,
igual com la procedéncia de la major part dels habitants del terﬁe,
an es'registrava una alfabetitzacid en catala de només un 1li% de

la poblacié.

-Emiggores privades

Antena 3 (FM) coaomptava amb emissores a Palma i a Capdepera,
a Mallorca, i una emissora a Menorca gque compartia amb altres
propietaris, Diari de Menorca (amb influéncia del Bisbat a
Menorca), a Mab.

El caz d’Antena 3 a Palma &ra una mica complex. Les emissores
de freqiiéncia modulada Radio 80, Antena 3 Internacional i Antena
3 pertanyien a l’empresa Ultima Hora SA-Antena 3. El soci majorita-
ri d'Ahiena 3 a Palma i Capdepera 3 era Ultima Hora SA amb un 60%
de les accions, de les quals era s=oci majoritari Pedro Serra,

editor dels diaris, Balearegs i Ultima Hora, president de la

societat anbnima'Hora Nova i propietari del diari angles Daily

Bulletin.
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Amb tot, el grup mes important per la seva extensid, cobertura
i audiéncia era la cadena Ser, que tenia emissores a Mallorca,
Menorca i Eivigsa. Aquestes estacions realitzaven producciéd propia
en FM i1 difonien la programacié de la Cadena Ser estatal a través
d’ oM.

Un altre grup tenia una cobertura de les tres illes: Radio
Popular-Cadena COPE, amb estacions a Palma (Mallorca), Mad
(Menorca) i a Eivissa en FM i 0N,

La cadena Rato, finalment, comptava amb una emissora a Ineca
(Mallorca) -Radio Balear- que tenia una amplia cobertura des del
seu emissor instal.at al centre de 1’illa, en un espectre radioféd-

nic poc explotat.

-Emigsores d'aﬁbit local

La majoria de les estacions radiofdéniques locals disposava de
pocs recursos {econdmics, d’infrastructura, etc.). A l17illa de
Mallorca les dotze enissores existents estaven agrupades en la
Federacid Balear de Mitjans de Comunicacié Local., Agquesta entitat
-integrava a més Radio Illes a Formentera. |

A final dels anys vultanta existien també Cap Vermell Radis
Campos, Felantix Radio, Porrexres Radio, RAdio la Vila de Villafran-
ca, Radio HNurta de pontuiri, Radioc Maria, Radio Petra, Radiao Son
Servera 85, Radio Envit i Truc de Soller, Titoieta Radio d*Algaids,

Radio Arta Municipal 1 Radio Ca'n Picafort.
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c.l.2.2, Televisid

a) Les emissores
~D’4mbit superior al balear

A les llles es rebien els dos canals estatals de TVE, les
emissions de les cadenes espanyoles de televisidé privada (Antena
3, Tele % i Canal Plus) i les emissions via satél. lit.

D’zaltra banda, arribaven també les emissions de TV3 i Canal

33, des de Catalunya, i de TVV, des del Pais Valencia.

-D*ambit balear

Malgrat l’exigténcia de projectes de creacidé d'una televisid
autondmica, a principi dels anye noranta no s’'havien materialitzat.
Segons la majoria de persones consultades per aguesta recerca, la
causa principal era la falta de voluntat. Hi havia per tant un buit
en 1’aArea de mitjans audio-visuals en catala de la comunitat.

En agquest sentit, existia nomes un centre de TVE a les Illes

que realitzava algunes emissions propies per a la comunitat.

-D*ambit local
El mapa d’'emissores d’ambit local era dispers, tot i els
intents per agrupar els esforgos de les televisons. Algunes

produccions dfaquestes televisons es2 van canalitzar en informacié

de TVE a les Illes Balears.

A final dels anys vuitanta l'estacidé amb wmajor cobertura i

audiéncia era la Televisid WQuatre, que abastave tot Palma. Aquesta
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emissora era la més professionalitazada. Comptava amdb un realit-
zador, un tecnic de =0, un sspecislista en VTR, tres cameres, un
regidar, un redactoer, un directer i cinc col. laboraders. Va saorgir
l'any 1987 com una iniciativa de l1'Associacid de VYeinats se Son
Sardina, posant en marxa un sgerveli d'informacié pel barri. Des
d’una casa particular es va instzl.lar un repetidor i es van fer
les primereg emissions. D'enga el primer Encontre Estatal d'Enti-
tats Ciutadanés, celebrat a 1’Auditdrium de Palma 1l any 1983, es
van marcar unes altres directriug. Es va ampliar la cobertura a tot
falma i l1la televisid va esdevenir una eina de comunicacié de 1la
federaciéd., La programacid era de diiluns a divendres, de tres hores
i amh temes culturals, politics, esportius 1 econdmics. La
televisié tenia un conveni amb el Bisbat de nallﬁrca gue cedia el
local de l’'e=sglésia de Son Sardiana per les emissions del canal.
Agquesta esgtacid local tenia instal. lada un antena a 108 métres
sobre el mar, a Sa Garrigs, 1 emetia amb 100 wats de poténcia.

La resta d’emissores de la part forana de Mallorca o Eivissa
no comptaven amb una infrastructura tan complerta com Televisié de
Son Sardina, ni tampoc amb una cobertura tan amplia.

La Federacié de Televisions locals agrupava les emissores
locals de Felantix, Inca, Lloseta, Sa Pobla, Manacor, Es Llombarda,
Sencelles, i feia una programacid conjunta de vint minuts. Aquestes
televisions usaven la mateixa banda, encara que la fregiéncia de
les emwmissions 1 els programes depenien de la vitalitat de cads
estacid. Les emissions d’Inca 1 Lloseta es produien a la Producto-

ra de Video SA, i feien programes en direscte.
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A 1’illa d’Eivissa existien dues televisions locals que
emetien programacid eﬁ catala. TV Portmany emetia tres dies a la
getmana i cobria la zona de Pla de Portmany. Ibiza Visidén cobria
Eivissa capital. Estava l;igada a l'empresa del Diario de Ibiza i
emetia sepots publicitaris i programacid pripia.

A 1'illa de Menorca havien existit dues estacions locals de

televisid, perd a final dels anys vuitanta havien deixat d’emetre.

by La produccié i la pfogramacié

FPel gque fa a la produccidé propia, el Centre regional de TVE
a les Illes Balears comptava, des de 1l’any 1987, amb una franja
horaria i una desconnexid de la programacid estatal.

Des de la mitja hora inicial de 1979 en qué es feia un
informatiu local, amh comﬁlicades operadions per emetre, hi va
haver una oscil.lacid en el nombre d'hores. En qualsevol cas, a
final dels anys vuitanta, =2l Centre regional disposava d’una hora
de programacié el migdiz (13h-13h30 i 14h30~15h}). S'emetia per TVE
1, amd un telefilm nord-americd en castella enmig que es difonia
des de la =xarxa estatal., La primera mitja hora del c¢entre de
produccib balear estava adregada a mostraxr l‘actualitat economica,
cultural i.social de les Illes Balears, a través de magazines,
entrevistes, debats o reportatges. De 14h30 3 15h gs'ewmetia
l'informatiu balear, les noticies diaries de la Cowmunitat Autdnoma.
Al centre hi havia dog corresponsals redactors i cameres a Menorca
i Eivigsa-Formentera. D’altra banda, al vespre (20h20}, per TVE-1,

es difonia un resum de les noticies més destacades del dia.
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C.1.2.3. Cinema

a) La producgié i la disgstribucid

La caracteristica més destacada era la inexisténcia d’una
infrastructura de cinema. La produccid cinemateografica a les Illes
Balears.durant els anys vuitanta va ser minga. Es va limitar a la
produccid d‘afeccionats,.amb cameres de super-8, per fer curts-
metrgtges, que despres no tenien cap distribucisé ni exhibicice diné
els canals professionals.

L’unica producclid comercial (1 encara d‘ambit o circuit
restringit) era la pel.licula bilinglie, catala-castella, "Ensaima-
das y Diamantes®", del realitzador wmallerquili Martin Garrido
estrenada a final dels anys vuitanta.

El revelat de pel.licules no es va fer wai a Balears, gquasi
sempre a Madrid. No hi havia, per tant, una produccidé cinematagra-
fica prépia, peré d’alguna manera va existir a final dels anys
vuitanta una produccié aliena relacionada amb Mallorca. Aquest era
el cas de °"La Senyora", de Jordi Grau, filmada a Mallorea amb
actors i teécnics wallorguins, entre els extres i els ajudants
técniés; o de "Bearn”, amb doblatge d'actors wallorquins. La
relaci6 era llunyana i ni tan s0ls no es podia parlar d’un sector
auxiliar a Balears.

A les [lles Balears hi havia una sola distribuidora mallorqui-
na, que treballava com a delegacidé de Columbia i Warner, i

a’encarregava de subministrar les pel.licules d’aquestes companyies
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a Palma, i les reestireneg a la resta de cinemes dels pobles i a les
illes de Menorca i Eivissa. Aquesta distribujdora era de Rafael
Salas, el principal empresari de cinema de Balears; prapietari de
dues gales d’exhibicié i del multicinema Augusta.

Els propietaris gestionaven la digtribucidé de les pel. licules
a través de les seus de Barcelona, Valéncia i Madrid de les
empreses multinacionals (fonamentalment, Paramount, United Pictures

i Oriani.

by L’exhibicié

Durant elsg anys vuitanta hi va haver una davallada considera-
ble, perd relativa, en el nombre de sales d’exhibicié. Als pobles
de les 1Illes, el tancament de cinemes va éer més drastic i fort que
no pas a Palma ciutat, Aquest fenomen va ser degut, almenys en
part, al fet que elg dotze cinemes de Palwma ez trobaven repartits
entre tres empresaris, que controlaven la distribucié total de la
capital i, de forwa parcial, dels pobles i de la resta d’illes. A
final dels anys vuitanta a Palma es van obrir més cinemes gque no
pag se’'n van tancar. Els minicinemes i les reconversions de les
saleg antigues van oferir un nou mercat adregat, igual com les
pel. licules, al public jove.

Durant el decenni dels vuitanta, &1 nombre de sales va passar
de cent wvint a unes seixanta. A Palma, les_deu sales d’exhibicib
i els dos multicinemes eg repartien entre guatre propietaris,  gque
vivien professionalment de l’exhibicié de pel.licules. Els cinewmes

de poble, que es concentraven als nuclis grans, eren gegtionats com
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a negoci familiar. Aquest era el cas dels dos cinemes d’Inca, el
de Felantix, S6ller, Manacor i els cinemes d’estiu (al Port
d’Alcudia, Pollenga, eto.). A Menorca la situacid era semblant:
quatre cinemes a Maé, dos a Ciutadella, =z Alaior i un a Ferreries.
Finalment, a Eivissa, n'hi havia dos a la capital, un a Sant Antondi

i un, només d’'egtiu, a Santa Eulalia.

C. 1.2, 4. Video

A final dels anys vuitanta es comptabilitzaven sis empreses
dedicades a la produccié de videos. Video-U, que comptava amb una
major infrastructura (platd, sistemes de mescles...), s’'encarregava
sobretot del video institucional i publicitari. Productora de Video
SA, per la seva banda, realitzava la programacié de les télevisiuns
locals de Lloseta i Inca. SINDEL-TV (STY) produia videos institu-
cionals que després es venien al Centre Regional de TVE a2 les Illes
Balears.

Un altre grup impoftant era la Universitat de les Illes
Balears, gque camptava amb un servei de mitjans auvdio-~visuals
dedicat a produccions de caire pedagédgic.

Hi havia altres émpreses que nodrien les programacions
televisives locals, a Manacor i Palma: Com maten a Llull a Manacor,

i Video X a Palma.
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C.1.2.5. Fonografia®

A Hallerca existien dos segells independents: Blau i Digitals,
que s dedicaven professionalment a2 la produccié de discs,
caggettes i combactes. A Eivissa-Formentera i a Menorca, en canvi,
no n"hi havia cap.

Blau ez va fundar 1l'any 1982 com a societat andnima. Durant
aquests anys va editar uns vuitanta discs, entre LP, maxis i mini
LP. El1 mercat discografic eg repartiia entre les Illes (un 30% o
40%), la resta 991 domini linglifstic del catala (502) i Espanya (un
10%). La major part dels discs eren en coproducecid, un 30%
produccid prdpia de Blau i la resta, encarrecs*.

RQuant als enregistraments, es feien als estudis de so Swing
i Digitals (Mallorca), perd tamndbé a d’altres estudis de Barcelona.

En 21 camp de la distfibuciﬁ existia una emwmpresa, Discmedi,
la majoria d’'accions de la qual era a mans de socis de Blau SA.
Amb tot, la companyia tenia la seu a Barcelona.

Digitals, per la éeva banda, era una ewpresa individual,
fundada per Antoni Fernaédndez l’any 1982. Des de llavors fing a
finalsg dels anys vuitanta va editar una quarantena de LP, la major
part dels quals eren encarrecs dels mateixos grups 0 bé d'institu-

cions, com el Consell Insular de Malloreca, Ll'ajuntament, o el

“La fent basica per a2 aquest apartat ha sgtat Miquel-Sancho,
principal accionista de Blau..

“Segong informacié de Tine Martinez publicada a El Temps

(07.08.89, p.66), l'any 1988 Blau va facturar uns 25 milions de
pessetes._ :
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mateix segell Blau, que utilitzava aquests estudis de so pels seus
enregistraments o produccions.

Segong Antoni Fernandez, l‘oferta discogréfica comptava amb
una certa vitalitat que no es reflectia en la demanda. El1 mercat
discografic lcoccal era limitat i mimétic amb la producecid "Cuarenta
principales®.

El disc es concebia com una eina de promocid en ell mateix,
per poder accedir a la radio o bé a la televigidé. E1 disg, per
tant, no s'entenia com a producte comercial. Els cenals de difusisd
eren limitats. En aguest sentit, Digitals treballava al wmarge de
la xarxa comercial; els encarrecs eren material sonor per docu-
ments, © bé per experiments, o encarrecg d’institucions tal com
s'ha eswentat.

Finalment, Estudi 86, empresa de Videnq Caldentey, tenia un
catdleg molt limitat. Utilitzava un estudi de so propi. Va editar
un LP i un single. Lea produccié era en catalad, igual com a la major

part dels altres estudis de so, que eren un canal per als grups

laocals.
D) FRANJA D'ARAGO

La Franja d'Aragd o de Ponent, sis comarques de parla catalana

que depenen administrativament de la Comunitat Autdnoma de 1’Arags™®

“®Eg tracta de la part oest de 1'Alta Ribagorga, la Baixa
Ribagorga, la Llitera, el Baix Cinca, la part nord-oest de la Terra
Alta i el Matarranya.
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i amd una poblacidé d’unes 30,000 persones, no tenia practicament
mitjansg propis.
D’altra banda, no constituia una unitat administrativa i sixod

dificultava l’analisi de la situacid dels mitjans de comunicaciéb.

D.1.1. NMitjana escrits
D.1.1.1, Premss

A la Franja només existia una publicacid prépia en catala per
a tot el territori. Es tractava de la revista trimestral Desperta
Ferro, feta des de Tamarit (La Llitera) perd adregada a tota la
Franja. L‘edicidé anava a carrec dels Consells Populars de Cultura
de la Franja, una associacid implantada a les ¢ince comarques
l’ohjecte de la qual era preservar la llengua catalana.

En 1l*ambit de la informacidé general, a -Tamarit s’editava també

el mensual en castellad La voz de la Litera.

Hi havia també dues revistes culturals en catald basicament
locals, Es tractava de les publicacions trimestra;s Batecs, edi-
tada per l'Institut d’'Egtudiz Fragatins, i Sorollat de Calaceit,
editada per diversos grups del Matarranya i_la Terra Alta.

L’Alta Ribagorga 1 la Baixa Ribagorga no disposaven de cap

mitja de comunicacitd propi, tot i que el Consell Comarcal dell'ﬁlta
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Riﬁagorga (Cataliunya) preveia l’'edicié d’'una revista en llengua
catalana®. |

D’altra banda, a la Franja arribaven els diaris editats a
Catalunya, especialment els de Lleida. Convé remarcar el cas dé La
Mafiana, que cada dissabte editava un suplement de vuit planes en

castella. Amb el titol El_diari _de 1l1la Franija, aquest suplement

incloia informaci6é del Baix Cinca, La Llitera i la Baixa Ribagorcga
i, parcialment, realitzava funcions de setmanari de la Franja.

La premsa aragonesa també es trobava a la =zona, encara que,
en general, semblava que hi tenia una preséncia inferior a la

premsa procedent de Catalunya.

D.1.2,2, Llibre*

En el camp del llibre, entre 1978 i 1988 es van publicar vint-

i-un llibres 1 opuscles en catald d’autors aragonesos (i tres més
parcialment-en‘catalé). E=s tractava de les primeres publicacions
de la Franja en aguesta llengua, 81 se’n descomptava una obra de

Jesus Moncada apareguda a Barcelona l'any 1573, Les edicions van

¥Cal remarcar que 1’Alta Ribagorca estava dividida entre les
administracions de Catalunya i 1’Aragé. Els tres municipis catalans
g’integraven, a partir de les Lleis d’Ordenacié Territorial, en una
comarca amb capital a Pont de Suert, Aixd va afavorir les relacions
entre els municlpis aragonesos i catalans.

“Per a aquest apartat, vegeu GUINTANA, Artur; "La llengua
catalana 2 1l’Aragd. Balang de la democracia®, dins Regvista de
Catslunva, n.1Y9, maig de 1988, pp.44-57.
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anar a carrec tant d'institucions publiques aragoneses, com
d‘editorials barcelonines.

Entre les primeres, cal remarcar la Diputaciéd General d'"Aragéb
que va publicar, entre 1984 i 1987, cinc volums {(manuals linguis-
ties i literatura) en la col.leccié "Pa de Casa"™. Aixi mateix,
l'ajuntament de Fraga comptava amb una col.leccié de lingiliistica
catalana {("La Sitja", editada per 1l’'Institut d'Estudis Fragatins)
que, fins a 1988, havia publicat tres titols. El mateix ajuntament
havia publicat cinc obres més fins a la mateixa data, 1incloent-hi
llibres i opuscles.

Per la seva handa,‘la Diputacid d’Osca va col. laborar amb
1l’ajuntament d’Albelda en 1la publicacié d’un llibre, parcialment
en catalé i en ortografia acastellanada. La Diputacidé de Tercl va
copatrocinar la primera ediciéd del Premi Guillem Nicolau (1986).

Aixi wateix, alguns ajuntaments publicaven els programes de
les festes totalment o parcial en catala; d’altres, perd, hi
veta#en 1’48 d’aquesta llengua.

Cal remarcar que l’edicié de llibres d’'autors aragonesos en
catala per part d’empreses privades s’havia fet, en tots els casos,

a Barcelona®,

“Les editorials responsables wvan ser La Magrana, El1 Llamp,
Columna, Edicions 62 i ¥arxa Cultural.
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D.1.2. HMitjans audio-visuals

D.1.2.1., Radio

Al territori de la Franja d’'Aragd només existia una emissora
convenciaonal de radio. Es tractava d’una estacid de Fraga adseorita
a l’antiga Radio Cadena Egpanyola i integrada, des de l'any 1589,
& la xarxa de Radio Hacional, RNE-Radio 5. Emetia en castella i en
catala, si bé la prugrama&ié en liengua catalana no arribava al 50%
del total.

D*altra banda, existien dues emissores muniqipals. A Benavarri
{Baixa Ribagorga), la majoria de la programaciéd era en castella;
a Tamarit (La Llitera) les emissions en catala s’'estimaven en un
35%.

A 1l’Alta Ribegorga es preveia l'’entrada en funcionament d’'una
emisgsora comarcal en llengua catalana que, amb seu a Pont de Suert,
emetria per a tota la comarca, inclosos els municipis d’adminigtra-
cié aragonesa.

Alxi mateix a la wajor part de la Franja es rebila en bones
condicione la majoria de les grans cadenes publiques espanyoles i
alguna de privada. Entre leg emisscres en catala hi havia Radio
Lleida (DM, Ser) o les de FM Radio 4, Catalunya Radio, Radio Ponent
(emissora privada amb seu a Miralcamp-Mollerussa-Pla d’Urgell) i
Radic Terra Ferma (Cadena 13, Lleida’). En algunes zones es rehien,
a més, Catalunya Misica, emissores municipals com Radio Corbing a

Ser-Radiomar.
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D, 1.2.2, Televigid

A la Franja no exigtia cap emissora de televisid prépia per

a tot el territori. Només Tamarit (La Llitera) comptava amb una
estacis local de caracter estrictament local, encara que emetlia de
forma moli esporédica.

S'hi captaven els dos canals estatals de TVE (TVE 1 i TVE 2},
TVE-Catalunya, TVE-Aragéd, TV3*® i, en condicions diferents segons

les zones, Canal 33 i1 Canal 9.
E; ANDORRA

E.1.1. Mitjans escrits

E.l.l. 1. Premsa

A principi dels anys noranta la premsa esgcrita era 1°dnie
ambit en qué Andorra disposava de witjans propis, i encara amb
limitacionas, ja gque no comptava amb cap diari.

Aixl, els mitjans propis andorrans eren hasicament setitmanaris.
En cencret, les capcaleres editades eren Poble andorra, creat l’'any

1574, Informacions, fundat l’any 1975, Correu andorra, aparegut

“Cal precisar que, en les desconnexions territorials, a la
Franja es rebien les emisgsionz de Lleida.
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l'any 1989 i Guia de 1'ogi que, igual com Informacions, tenia un

caracter marcadament publicitari.

Cal assenyalar també que el gener de 1990 van degapareixer
dos setmanaris: Andorra 7, que havia sortit 1l’any 1978, i Actiwvi-
tats andorranes, de caire publicitari.

Guant a les editores, es tractava d’empresesg andorranes i, en
tots els casos, privades. Aixi, per exemple, Correu anderrad era
editada per Edico, SA Correu Andorra, gque tenia com a president 1
conseller delegat Antoni Cornella i Serra, alhora president del
consell d’administracid. Cristina ﬁornella Ribera, per la seva
banda, era la directora de lé publicacid i tambélvocal del consell
d’administracié. Informascicons, per la seva banda, era editada per
Promocions Publicitaries. Cal assenyalar que ambdos setmanaris eren
impresos al mateix taller: Impremta Grafinter.

Ultra els mitjans propis, arribaven a Andorra els diaris,
getmanarig i revistes editats a Franca o a Espanya, llevat de
publicacions com ara Lui, Penthouse o =imilars, gque hi eren

prohibides.

GWuant ale professionals, a Andorra treballaven wvuit perio-
distea estatals, quatre dels qguals estaven especialitzats en
esports. La professid no comptava amb cap estatut especial ni es
requeria formacio especifica per accedir-hi. En neo haver-hi corres-
ponsals estrangers, quatre dels periodistes andorrans actuaven com

a tals.

114



E.l.2. Mitjana Audio-visuals

£, 1.2.1. Radio

A principi dels anys noranta, el Principat d’Andorra no
comptava amb cap emissora de radio prdpia. Radio Andorra i Radio
des Vallées (filial de Sud Radio) havien tancat l’any 1981, en
expirar les concessions 1 no cbtenir renovacié per part del govern.

Aixd no obstant, s’hi captaven, amb l'acord del govern
andorra, emissores catalanes, franceses i éépanyoles. En aquest
sentit, cal precisar qué, entre les franceses, hi arribava France
Inter, perd no pas les perifériques com ara RTL o Europe HN.1; en
relacié amb les catalanes, Radio Valira, basada a la Seu d'Urgell
i integrada a la xarxa d'emissores privades monolingles en catala,
emetia unes cinc hores diariee adregades especificament al

Principat d’'Andorra.

E.1.2. 2. Televisid

A principi deles anys noranta, Andorra tampoc no disposava de
cap emissora propia de televisitd en funcionament regular. Nomes
emetia una estacié local, durant les festes d’Andorra la Vella i
amb la cobertura ;1mitada a la capital. La programacid d’aguesta

emisgora inclefa pel.licules, concursos i espais informatius.
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D’altra banda, igual caom en el cas de la radio, s'hi captaven
les emissores catalanes (TV3), espanyoles (TVE 1, TVE 2) i

franceses pabliques (TFl, A-2 i FR3).
E.1.2.3. Cinema

Al Principat d’Andorra funcionava almwmenys una proaducteora
cinematografica, Androsfilms=, que produla tant llarg-metratges com
geries de televisid. Aquestes produccions es comercialitzaven en

el mercat internacional.
F)» CATALUNYA NORD

A diferéncia d’altres regions del domini lingliisgtic, 1la
Catalunya Nord no constituia gensralment una unitat d’estudi a les
recarques-i monografieg de comunicacid, ni havia desenvolupat una
tradicid d'éstudis propia en aquesta area. Aixd wva dificultar
l'obtencid de dades per aquesta recerca.

En aquesta regid, les informacions®s que es van utilitzar com
a punt de partida procedia d‘un informe, congistent fonamentalment
en un treball de camp, i elaborat especificament per a aquesta

recerca. El material obtingut aixi e= va completar amb dades
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obtingudes a través del CEDACC (Centre d’Animacié de la Cultura

Catalana) de l‘ajuntament de Perpinya®.
-F.1.1. Hitj;ns escrits
F.l1.1. 1, Pfemsa
Premsa diaria
A final dels anys vuitanta dues capgaleres Ifranceses feien

edicions per a la Catalunya HNord. Es tractava de L'Indépendant,

que cobria 1’Area de la Catalunya Nord i 1’Auda, i Midi Libre. En

YEn aquest sentit, cal esmentar en particular els treballs
segiente: Sant Joan i Barres n297-98-99 del 1987 sobre el II
Congrés de la Llengua Catalana a Perpinya; una memdria de maftrise
de Lettres Modernes de Michéle Lopez (professor M. Bouvier) de la
universitat de Aix-Marseille I, 1983-1984, "Langue et culture
catalane. Aujourd‘hui en Roussillon: survivances ou récupération
linguimtique et culturelle?®*, 108p, mecanografiat, amb capitols
sobre ek catala a través les produccions escrites, la difusidé del
catald oral {(radio, TV, cangd); "El catala als mitjans de comunica-
cit de Catalunya Hord", M2 Angels Brutau i Campins, Granollers,
1984, 17p, mecanografiat; "La situacid de la llengua catalana en
els mitjans de comunicacié a Catalunya HNord", M2 Angels Laucao i
Martinez (profesgsor Jogsep Gifreuw), 103p, mecanografiat; "La llujta
per un Rosselld Catala”, Gerda Overmars, 1985, 93p, mecanografiat,
amb capitols sobre el catald als mass wmedia i la literatura;
memdria "Catalogue de l’#tat des collections des periodiques de la
région du Languedo¢-Roeussillen®, Danielle Costa, CCI, universiteé
Paul Sabatier HMontpeller IUT, carreres de la inforamcid, opcid .
dogcumentacis, estatges d’abril-juny 83; "Katslanische Autonomie-
bestrebungen im Spiegel der Siidfranzisischen Pressge dargestellt am
Indépendant®, Walter van Ham, Minster, 1979, 16p, mecanografiat (el
desig d’autonomia a través la premsa dels sud de Franga 1 mes
precizament 1l’Indépendant).
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agquest darrer cas l’'edicid de Perpinya comptava amb unes tres o
quatre planes, tot i que se’'n preveia la desaparicid,

D’altra banda, a la Catalunya Nord arribaven tambe totz els
principals diaris editats a Franga i alguns de 1’Eatat espanyol.
En particular cal esmentar el cas de l’Avui, la distribucié en
forma regular del qual va comengar l’any 1989, tot 1 que es
lacalitzava només a Perpinya i, generalment, en forma de premsa

estrangera®,

Premsa no diaria

A la Catalunya Nord s‘editaven tres setmanaris: Le Travailleur

Catalan, organ del partit comunista de l’area, Le Courrier de Ceret

(1979), d‘informacléd essencialment local, i Punt Catalunya HNord

(1987), d'informacié relativa a tot el territori, en la linia de
leg publicacions de preméa.ccmarcal que s’editaven_a Catalunya-
Principat.

Alxi mateix, també s’'editaven diverses publicacions periodis-
tiques,: de periodicitat diversa. A final dels anyes vuitanta, el
cena del CEDACC (Centre de documentacid i animacidé de la Cultura
Catalana}), de l’Ajuntament de Perpinya, en recollia una cinquante-
na. Aixd no obstant, cal precisar gque aquest cens s’'havia de.

congiderar com a purament orientatiu, ja que nd sempre es trobava

“També el setmanari El Puﬁt'Catalunga Naord sovint es distri-
buia i es venia com a premsa estrangersa.
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actualitzat ni, d’altra banda, el CEDACC tampoc no rebia totes les
publicacions®.

. Guant a premsa local, cal remarcar que molts dels méa de 230
municipis de Catalunya Nord publicaven amb périodicitat variable

bﬁtlletins municipals d’informacié, en els quals podien aparéixer

“ia relacidé comprenia La voz de los agvidadog {(darrer numerc
rebut n98 de 1986) E1l Vold: A la vora del foc (n? gratuit 19835)
Tesa; Unié per la Reqidé Catalanz. Tradicid i cultura (1983);
Bullgtin interne de la maintenance catalane du Félibrige (n2ls
1989); Rougegillon Cerdagne (n83502 1988); HNotes Utila (n85 1987)
Universitat de Ferpinya {(UP); Lligam (n26 19886), UP; Informaplec
(n23 1986); IRM. Comite d-historie de la Résistance Catalane (n27
1985); Infog et analvyses libertaires., Mensual de la federacié
anarguista Catalunya Nord; Ginebre., Bulletin de la Societe Catalane
de  botaniqu ’ ogie veégétale " (nf24 1988); L'Exocetus
Volitans, Butlieti comi de les associacions d'ami¢s de la mar de
Banyuls de la Marenda (n2! 1987); Entre Aspres i Rosgelld (n23
1987) Pollestres; L‘’Empenta {(n87 1987) UP, Associacidé Catalana
d’Estudiants; Llam del grup Pirinenc Rossellonés (n243 192881);
Centre Cultural Catald (nf3l 1988); Cahiers de Collioure (n8li
1983); Bulletin de conjoncture économigue CCI (1987); Avui i dema
{ngls 1986), Unié per la regid catalana; Amics (n326 1986}
Associaton pour la maintenance et les intéréts de Camélas et son
glte; Ventanal (n9l1l2 1987) UP; Terra Naostra (n266 1988) Prada;
Société Agqricole Scientifigque et Littéraire des Pyreneeg (Orientales
(n896 1988); Sant Joan i1 Barrezs (n2l100-101 1S88; almanac 18 198%9);
Roussillon Gourmand (n247 1989) tancat; Byrénceg Info (nf3 1987)
Odelloy Perfomanes (1989) CCI de Perpinya; MNissaga (nfz 19848)
Agsociacidé Catalana de Genealogia, Heraldica 1 scigil. lografia;
Naturmlia Ruscinonensic (n2l 1987) Société d’'histoire naturelle de
Ferpignan et des PO; Nahuja (n24 1985); Massana (n249 1989)
Argelers Revue d’'histoire et d’archéologie du Roussillon; D 'Illes
et d’ajilleurg (n215 1988) Col.legi d'Illa; Le hangsr éphémére {(ng7
1986); La France (n245 1989); Font de Segre (n29-10 1985) Llo;
Etudes Roussillonnaises. Revue d’histoire et d’archologie (¢t VIII,
1988); Egoncomie (1987} UP; Documentation comtemporaine (1989}
Service deg Archives des PO; Conflent (n2160 198%9); Centre de
recherche sur les problémes de la frontiére 4 1’époque contemporai-
ne (n82 1987); Cahierg de Saint Michel de Cuxa (n219 1588); Cahiers

miz du Vieil JTlle t =) Yillageg voisin (n2106 19289);
Cahiers de 1l 'Université de Perpignan (n25 1988); Les cahiers de la
cinémathégue (n251-52 19839) Institut Jean Vigo; L’aqri (2165 1989)
getmanal; L’Artisan Catalan Cambra de Mestrem; Le Catalan Anuncis
‘legals; Petites annonceg rougsillonnaises.
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algunes pagines en catalad, generalment reservades a aspectes
histdérics, folklérics. El CEDACC tenia censats trenta butlletins
.d‘aquesf tipus, la majoria dels quals van deixer de ser rebuts
l’any 1983. Tres ho eren encara el 1989: els de Toluges, Jujols i

.Cornellé de la Ribersa.
F.1.1.2. Llibre

a) Les editorials

A la Catalunya Nord les editorials constituides en empresa o
bé amb un cataleg que aplegués un nombre important de titols eren
bastant limitades. Aixdé no ochstant, el sector editorial es
beneficiava, d’uﬁa banda, del fet que moltes entitats realitzaven
edicions puntuals i, de l1l’altra, de l’existéncia de leg publica-
cions a compte de l'autor.

La relacid d’editorials eastava constitulida per El Trabucaire,
creada l‘'any 1985 a Perpinya, Le Cliendent (Marcevol/Hontpeller),
Le ?ublicateur (Perpinya), L’Aphélie {(Ceret), Dihn, Igo, Ohjectif
Sud, IMF Productions, Terra Nostra.(Pradak, Les livres gui ne
tiennent pam debout i les aparegudes a final del decenni dels
vuitanta Pergami, Mare Nogtrum i Rescripta.

En canvi, la relaclé d'emtitats que en alguna oportunitat
havien editat llibres era més llarga i incloiza tant institucions
puibliques com associacions privades.

Aixi, comprenia els ajuntaments d’Estagell i de Perpinyd;

l’asscciacié Elnavui; la Fédération des Qeuvres Lalques; L' 'Erreur
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des Champz {(Caixas); el Liceu Déodat de Séverac de Ceret; els Amics
del Correu de Ceret; l’associacidé La France, Alpha-Oméga (Prada);
les &£ditions du Castillet; L'Indépendant; Crédit Agricole; CCI,
Diregcit Departamental de i'Agricultura, INSEE, prefectura; els
_Arxius Departamentalsz' 1*Association polytechnique; el Consell
General; la Société Catalane de botanique et d’ecologlie vegetale;
la protection, amélioration, canservation, transfgrmation de
1’habitat des PO; Ll’Association Culturelle de Villefranche de
Conflent; Cahiers de Cordial Aubret (Prada); la Société Agricole
Scientifique et Littéfaire dea PO; lés editiong de l‘eau (Tulr};
Nahuja (Perpinya); el Centre bepartamenfal de Documentacioa
Pedagdgica; el ja esmentat CEDACC; el Grup Rossellones d’'Estudis
Catalans; el Centre de Recerca d’'Estudis Catalans (Universitaﬁ de
Perpinya); TVSR; L’'Olivier; la Universitat de Perpinya; Rivages des

Artg; Les Amig du Vieux Canet; IMPEM i la Fundacié de Cotlliure.

b) La produccid

Davant la inexisteéncia d'estudig schre el sgector, per a
aqueéta recerca es va procedir a censar la produccid editorial de
Catalunya Nord entre 1985 i 1989, tént en franceés com en catala,
a partir de la informacid procedent del CEDACC. D’acord amb
agquestes dades, l’any.laaﬁ es van editar 40 titols (28 en frances
i1 12 en catala); l'asny 1986, 28 (19-1 9, respectivament); l’any
1987, 23 (17 i 6); l’any 1988, 26 (15 i 11) i, finalment, 1l’any

1989 22 (12 i 10). S’observava, per tant, una reduccié en xifres
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absolutes de quasi la meitat de titols en quatre anys, perd un
manteniment dels llibres en catala a l'entorn dels 10 titols any.

A principi dels anys noranta, El Trabucaire, que era l’edito-
rial més important i havia estat fundada l’any 1983, havia publicat

una quinzena de titols.
F.1l.2. Mitjanm Aaudio-visuals
F. 1. 2' l. Radia

-Emissoreg publiques

Radio France Roussillon emetia la programacid de France Inter
(Paris) i, a més, des de Perpinya, difonia emissions especifiques
per a Catalunya Nord en les franges horaries segilentg: 6h30-%h, Sh-
12h, 12h-12h30, 13h30-17h, 17h-19h. ,
~Emiggores privades

Radio Arrels emetia des de éerpinya per tot Catalunya HNord,
malgrat l’existéncia de zones d’'ombra importants a les comarques
de la Cerdanya, el Conflent i el Vallespir. Emetia 24 hores el dia.

D*altra banda, existien també Estudioc 48, La voz de Catalufia
Norte, a Perpinya; Radio Pyrénées Catalanes a la Cerdanya i
Frégquence Qﬁd-Argelés.

Totegs les altre; estacions de Catalunya Nord pertanyien a

_xarxes estatals; sovint eren radios locals que havien estat
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comprades després del procés de crisi de les ridics associatives
a final dels anys vuitanta.
Finalment, a Perpinya es podien =intonitzar tambe les

emismores estatals franceses publiques o privades, entre les guals

Europe 1, Europe 2, France Musique, France Culture, NRJ, Radio

Nostalgie...
F.1.2.2, Televisid

-Emissores d'ambit superior al catala

A principi dels anys noranta a Catalunya Nord es podien rebre
lee cadenes franceses TFl1 (Télévision frangaise 1)}, privéda; A2
{Antenne 2), publica); FR3, publica, regional amb desconnexions;
Canal+, privadé i codificada; La S, privada; M&, privada; les

espanyoles TVEL i1 TVE2 i 1la catalana TV3.

-Emigsores d’ambit catala

*+ France Région 3 (FR3). La tercera cadena francesa de televisio
era d’ambit regional i funéiona?a amb desconnexions diaries dels
programes estatals. A Perpinya, FR3 depenia de FR3 Languedoc-

Roussillon a Montpeller.

-Emissores d’ambit local
L’any 1987 hi va haver una experiéncia d’una cadena local
privada de televisié que emetia sense que la legislacio francesa

ho permetés, Canal Roussillon emetia des de Sant Cebria programa-
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cid en francés, tot i gque havia previst 1'’us del catala i g’'havien
realitzat alguns assajos per a l'emissid d’informatius en aguesta

llengua.
F.1,.2.53. Altres mitjans adudic-visuals

En videa i en cinewma no hi havia cap empresa de préduccié a
Catalunya HNord. Tanmafeix hom podia esmentar el taller de video
d'art de Chantal Marchon a Perpinya, aixi com leg produccions de
vides finangades pel Consell General de Catalunya Nord i lg regid
Laﬁguedoc*Rcussillon. Eren essencialment productes de ﬁromocié
turistica, politica, econdmica. Es podria tamb¢é fer esment de les
produccions videos del CDDP i del CEDACC, aixi caom de certs

establiments escolars.

F.1.2. 4. Fonografia

Lea entitats que van editar discoz2 a Catalunya Nord eren en
nombre limitat. Ea tractava de Terra Nostra (uns dotze discos de
cancons populars catalanes i el grup 1l’'Agram), Dino (Font Romeu,
sardanes), Federacié'Sardaniata.del Rosgelld, GREC, l’associacid
Cantem (discos de Jordi Barre), Illumination (dos discos del grup
Confidential). D'altra banda, teniem coneixénQa d’un 20l estudi de

produccié de maguetes de discost Nuage.

124



Gy L ALGUER

L’ Alguer constituia un cas molt particular dins del dowmini

linglistic del catala, En tractar-se d‘un municipi de l’Estat
italid situat a l’extrem noxd-oest de l’illa de Sardenya no es
podia homologar amb les altres arees que formaven unitatg adminis-
tratives regionals (Catalunya, Pais Valencia, Illes Balears,
Andoxrra i, fins i tot, Catalunya Nord). |

D‘altra banda, 1l’Alguer practicament no disposava de mitjans

propis. Tot plegat obligava a referir, i a limitar, les andlisis

relatives al sistema de comunicacié a l’ambit local®.
G.1.1. Nitjane escrits
G.l.1.12. Prémsa
All’Alguer existia només una publiQacio periddica en catala{
Es tractava del bimestral L’Alguer, nascut el desembre de 1988,

gque oferia informacié i opinié relativa a la cultura algueresa i

catalana.

®L.a font principal d’informacid procedia d’una entrevista a
Carlo Sechi, realitzada per Ernest ABADAL a l'Alguer, 24 de juliol
de 1989.
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G.1.1.2. Llibre

Existien dos editofs locals: La Cellere, propietat dele
germans Russgino, i La Poligrafica-Edicions del Sol, editora tambhé
del bimensual L’Alguer. Entre totes dues editaven uns cinec titols
anualment.

Cal remarcar que, entre els anyz 1984 i 1985, perisde en el
qual el regidor de Cultura era Carlo Sechli, des de l'ajuntament de
1’Alguer es va intentar de promoure les editorials locals que

publicaven en catala.
G.1.2. Hitjans audio-visuals
G.1.2.14. Radic

Existia una emissora local privada, Radio Sigma, creada a
principi dels anyg vultanta i propietat d’Antoni Soggio. Diariament
emetia de 9 a 12 i de 20 a 22, amb una programacid majoritariament

en catala.

G.il.2. 2. Televisid

L’Alguer comptava amb una estacio local de televisid, Tele
Rivera Corallo, 1lligada a la Democracia Cristiana. Emetia una

programacié limitada, EAaicament en italia i en anglés.
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G.1.2.3, Video

Existia una entitat, la Cooperativa d'audio-visuals, gque a
final dels anys vuitanta havia realitzat dos documentals sobre
L’Alguef; un sobre leg activitats tradicionale i l’altre de caire
turistic (1985-86). També existien diversos enregistraments sobhre

Fegtivals de la Cancé.

G.1.2. 4., Fonografia

No hi havia cap cass discogréfica. La produccid es realitzava
basicament sobre cinta de caesette 1 solia ser d’unees 5 cintes/any.
No existia, perd, una produccid musical algueresa,

Des de 1977 se celebrava anualwment un Festival de Cangéd
Alguerega 1, des de 1983, tambe una Mostira de Cangd Algueresa de

forma itinerant per diversos llocs del Principat.
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2. DEMANDA REAL
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A) CATALUNYA

A.2.1. Hitjans escrits

A. 2, 1.1. Premsza

En linies generals, la tendéncia de la difusid dels diaris
editats a Catalunya era d’'uns 600.000 exemplarsg per a una poblacié
de sis milions. €8 a dir, es difonien aproximadament 10 exemplars
per cada 100 habitants.

Guant a ia clasgificacid dels diaris segons la seva difusié,

La Vanguardia n’era el lider, seguida de El Peritdico. El diari en

catald Avui era el quart, sisé si hi incloiem els dos diaris
egportius.

A Girona els dos diaris assolien una difusidé conjunta al
voltant de 20,000 exemplars; a Lleida, tres diaris no arribaven
als 15.000 i1 a Tarragona l’unic diarl superava ele 8,000 exemplars,
mentre que el també unic diari de MNanresa, Sabadell i Terrassa
mantenia una difusié lleugerament ascendent.

La difumsid dels setmanaris editats a Catalunya passava de 2,3
milions d’exemplars l’any 1985 a 2,3 el 1988, mentre que les
principals revigtes, també editades al Principat, difonien 498. 000

exemplars el 198% i 636.000 el 1988,

*'cal notar que aquesta difusié estava inflads per les dades
de Tele indiscreta, ja que el periode controlat per 0JD incloia el
llancament d’aquest setmanari.
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A.2. 1.2, Llibre

El consum de 1llibre en catala va avangar significativament
durant el decenni 1977-88. Salvador CARDUS (1989) assenyalava,
entre els factors faveorables la progressiva escolaritzacié en
catala, l’organitzacié de fires del llibre i, especialment, la
consolidacit del liibre de butxaca. En aquest sentit, cal remarcar
que en el periode estudist per Ca;dﬂs les vendes =’acostaven als
10. 000 exemplars per titol i en casos coﬁ la ccl.léccio Leg millors

obres de la literatura univergal arribaven alz 13.000,

Pel que fa a la distribucié del volum de vendes dins de
Catalunya, fonts del sector de distribucié van assenyalar que a
principi dels anys vuitanta Barcelona-capital comprava més del 304
del total de llibres, mentre que en acabar el decenni la resta de

Catalunya en comprava més de la meitat.
A.2.2. Mitjans audio-visuals

A.2.2.1. Radio

L'habit d’escoltar la radio era molt estés a Catalunyz. Un
estudi de les actituds envers la radioc elaborat per ECO per
encarrec de la Ceorporacié Catalana de Radio i Televisié 1l'any 1987

reflectia que un. 82% dele individus de 1S5 anys i méd residents a
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municipis de Catalunya de més de 200 habitants escoltava la radio
almenys un cop a la setmana.

La seleccid de la programacié ez feia en la majoria de casos
(45%) en funcid de programes determinats; a continuacié, perqué
s‘escoltava una emissora coneguda (31%) i la resta (24%) anava
canviant.

D’altra banda, cal assenyalar que en l’evﬁlucib de l'audien-~
cia de radio a Catalunya e= praoduisa un canvi significatiu els
darrers cinc anys del decenni deles vuitanta. Per primera vegada,
una emissora exclusivament en catalda (Catalunya Radio) es col. loca-
va en les primeres posiciong del ranquing™.

Tot i1 que els diversos estudis disponibles oferien, en alguns
casos, dades sensiblement diferenta, els liders d’audiéncia a
Catalunya ®ls any= 1987, 88 1 89 eren Radio Barcelona FM, Radio 1,
Catalunya Radio i Antena 3, encara que les posicions a la taula
variaven d‘un any a l’altre.

Segons un estudi de la CCRfV, e) novembre de 1987 Radio 1
(RNE, OM) era l’'emimsora més escoltada de Catalunya amb 416.000
oients de mitjana els =zet dies de la setmana (476.000 els feiners).
En segon lloc es trobava Catalunya Radio (Z64.000 1 313.Q00,
regpectivament?), seguida d’Antena 3 (257.000 i 284.000) i de Radio
Barcelona FM (220.000 i 282.0001}.

Aixd significava, per primera vegadsa, que Catalunya Radio era

la segona emissora més escoltada de Cataluhya.

Mpquesta emissora va passar d’uns 35.000 cients l’'any 1984 a
ung 410.000 l’'any 1989.
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amb tot, l’Estudio General de Medioszs (EGM) de la mateixa &poca
donava xifres diferents. Sggons aquesta font, l’emissora lider en
audieéncia continuava essent, tal com era habitual, Radio Barcelona
FM a2mb 550.000 oients. Radio 1 ocupava la segona posicid (3356, 000)
i Catalunya Radio la tercera (264.000}.

Un altre estudi de la CCRTV fet el marg de 1988 mantenia la
primera posicié per a Radio 1 (416.000 oients de mitjana els dies
feiners i 307.600 ¢ls set diezs de la getmana), la segona per a
Catalunya Radio (352,000 i1 307.000), 1la tercera per a Radio
Barcelona FM (300.000 i 280.0b0) i la quarta per Antena 3 {263.000
i 232.000:. | |

| Aquestes posicions variaven a l'estudli de marg de 1989
elaborat també per la Corporacié. Catalunya Radio assolia la
primera posicié: 464.000 oients els dies feiners 1 410.000 de

mitjana dels set dies; Radio 1, 456.000 i 405.000; Radio Barcelona
FM, 279.000 i 262.000; Antena 3, 264.000 i 234.000.

A 2. 2.2, Televisid

Quant & la recepcid de les emissiona de televisid via

satel.lit, tot i gque se’'n desconeixia l’apast real®, s’estimava

®CORBELLA (1988:38), sense esmentar fonts, afirmava que l‘any
1987 hi havia entre 8.000 i 15,000 equips de recgepcié de televiegid
per satél.lit a l’Eatat espanyol. La majoria em trobava a Madrid
i a la costa mediterrania, en hotels, urbanitzacions, establiments
comercials i blocs de pisos amb antenes col.lectives. D'altra
banda, una enquesta realitzada lL'any 1986 per ECO per a la CCRTV
avaluava en un 0,1% els equipaments d‘antena parabdlica a Catalu-
nya.
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gque arribaven a una audiéncia baixa. Es podia assenyalar, com a
tendéncia, un cert creixement del sector. Un estudi encarregat per
Balavision afirmava que el parc espanyol d’antenes parabdliques
havia c¢rescut un 68% entre #ls mesco=2 de juliol i novembre de 1989
i arribava a 3J35.000 unitats, xifra que es corresponia amb les
estimacions dels instal. ladors®.

D’'altra banda, 1l’anuari de Fundesco (1990) presentava per
primera vegada dades del parc d’antenes parahdliques per comunitats
aytdnomes., Segons aquestes dades, a Catalunya n'hi havia 6.198,
xifra que representava 1,0 per mil habitants.

En realitat, el primer canvi gingnificatiu en l’audiéncia del
sector de televisié a Catalunya va ser prodult per la posada en
marxa de TV3.

CDRBELLA (1988:36) preaentava, a partir de dades de 1'EGH,
l’evelucidé de l’audiéncia de televisid a Catalunya entre 1982-87.
S’ohgervava, en primer lioc que, amb 1la introduccié de TV3, el
total d‘audiéncia de televi=sid a Catalunya paséava del 74,7% l’any
1982 al 91,1% =1 1384,

La cadena amb més audiéncia era TVE 1 (a l’'entorn del 80%)
segulda, des de 19835, per TV3, TVE 2 1 el Circuit Catala de TVE,

Cal assenyalar que, com és habitual en quantificacions
d*audiéncia, aquestes dadea no coincidien exactament amb les
d'altres fonts. Aixi, per exemple, a final de 1887, el director

general de la Corporacié, Joan Granados, agsegurava que TV3

W/egeu Anunciog, n. 412, 15-21 de gener de 1990, p.20.
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arribava a una audiencia diaria del 53% de la poblacid catalana de
mes de 135 anys.

També cal remarcar, quant a audiencia, que ni TVE-Catalunya
ni TV3 es limitaven al Principat. TVE-Catalunya, llevat d’un breu
peficde l‘any 1986, cobria també les llles Balears, territori on
parcialment arribhava TV3 gque, a més, gracies a la iniciativa
d‘Accié Cultural del Pais ¥alencia es rebla en aquesta zona.

No disposavem de dades qpant a audiéncia de TVE-Catalunya a
lez Illes Balears. En canvi, la CCRTV ens ﬁa facilitar dades,
d’acord amb 1l’EGM, scbre l’'audiéncia al Paisgs Valencia i a les Illes
Balears. Entre 1987 i 1989, 1l’audiéncia oscil. lava entre el 7-9%
al Pais Valencia i el 18-24% a les Illes Balears.

Fonts2 de la prépila Corporacié van azsenyalar que la fiabili-
tat d‘aquestes dades era dubtosa, fonamentalment perque la mostra

d'EGM al Pais Valencia'era masea reduida 1 a les Illes Balears no

es feia cap distinclid entre zones de cobertura o d’ombra.

Com a punt de comparacié, el setmanari El Temps assenyalava,
1’1l de maig de 1989, gque l‘audiéncia de TV3 al Pais Valencia se
.sxifrava en un 24% i a les Illes Balears en un 20%.

duant a Canal 33, a l’'hora d’escriure aquestes ratlies no es
disposava encara de dadee d’audiéncia. A titol orientatiu, ens
remetem a una "Enquesta d’opinié sobre Canal 33", realltzada per
encarrec de la CCRTV el setembre de 1989,

Segons aquesta enquesta, la immensma majoria d'’entrevistats
cons;derava gue bona part de la prngfamacié del nou canal bhauria

de ser de caracter cultural {un 47,6% hl estava molt d’acord i un
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43, 5% bastant d‘acord). Al mateix temps, bona part d’enquestats era
partidaria d’'una programacid basicament d’entreteniment (19,0% molt
d’'acord i 44, 5% bastant d’acord).

4 la pregunta sobre el ceneixement de Canal 33, wun 27%
responia afirmativament de manera @spontania. El percentatge pujava
al 55% en resposta suggerida.

Finalment, aquesta enquesta recollia la preferéncia del public
per un increment de l’oferta televisiva., Un 12% voldria que només
hi hagués els tres canals actuals (TV1l, TV2 i TV3), mentre que un
87% preferiria que, a més d’aquests, hi hagués un altre canal de
TVE en catala des de Sant Cugat i Canal.33.

D’altra banda, la implantacié de les emissores privades
espanycleg, gque des del principi cobrien Barcelona i 1’4rea d'in-
fluéncia, va representar un segon canvi important en 1’ audiéncia.
@Quan tot just feia una setmana que estava en funcionament a
Barcelona 2l canal Tele 5 ja va superar TVE 2 en audiéncia i es va
situar lleugerament per sota de TV3. Poc tempa despres, ja superava
en algunes ogcasions TVE 1 que, per exemple, el wmarg de 1990 va
perdre un 15,2% de l’audiéncia a la ciutat de Barcelona. Aqui
mateix, Antena 3 1 Tele 5 van aaggolir, en el mateix periode, una
audiéncia mitjana conjunta del 26,31%, un 75% del qual corresponia
a Tele 5. TV3, per la seva banda, també va perdre un 8% de
1l*audiéncia. Segons aquestes dades, el meg de marg de 1990

1’audiéncia mitjana de leg enmissores de televisio a Catalunya es
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repartia entre TVE 1 (36&,2%), TV3 (18%), TVE 2 (18%) i Antena 3-

Tele S (26% conjuntament)®,
A4.2.2.3. Cinema

No disposavem de dades sobre els aspectes relacionats amb
l'exhibicié de pel.licules catalanes (espectadors, recaptacisd,
etec.), ja que les distincions nomes s’establien ent.re films
espanyols i estrangers.

A titol indicatiu, es pot assenyalar que a principi de 1990
hi havia quinze pel.licules de produccié catalana en procés de
rodatge o ja preparades per a l’exhibicié amb una oferta molt
variada (aventures, comeédia,...)™ D‘altra banda, l’any 1990 es
van produir dues pel.licules d’'animacié en catala, fet excepcional

en 21 sector*’.
A.2. 2.4, Video

El consum doméstic de video requereix 1°Us d’'un magnetoscopi,
perdé no disposavem de dades sobre el parc de magnetoscopis de

Catalunya. CORBELLA (1988:49-50) assenyalava que la comercialit-

®yegeu Anuncios, ns. 421, 423 i 429, de 19-25 de marg, 2-8
d'abril, i 21-27 de maig de 1990, pp. 28, 20-22 i 23-28 respecti-
vament.

*vegeu TORREIRD, M. : *La generosa collita del 90", dins Quadern
(El Pais) 12 d’abril de 1990, p.4.

¥vegeu Xarxa, 29 d’abril de 1990, p.44.
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zacidé d'aquest producte va comengar a 1'Estat en iniciar-se el
decenni dels wvuitanta. Segons les dades que recollia, l’any 1981
se’'n van vendre 85,000 unitats; el 1982, mém de 200,000 i el 1987,
a l'entorn de 600.000. D’aquesta manera, el parc aproximat de
magnetoscopis se xifrava en uns 2,3 milions d'unitats, presents él
20 o 25% de llérs egpanyoles.

Paral. lelament, e8 desenvolupaven les xarxes de video-clubsg,
- on es posava a disposicid dels usguaris un nombre considerable de
cintees (en alguns casosg, prop de 15.000). Els continguts dominants
eren, de 1llarg, les pel.licules, seguides d’algunes séries de
televigid o de produccions especifigques en suport video.

Malgrat que no es dispogava de dades referides a Catalunya,
al conjunt de l’Estat espanycl la despesa ﬁer lloguer de video-
cassettes l’any 1989 va ser de 40.000 milions de pessetes™. A
principi de 1990 hi havia signes de retrocés del lloguer i, en
canvi, hi havia indicis que progressava la venda de wvideogrameas,
fines llavors molt petita.

L’anomenat video comunitari s’havia desenvolupat notablemwent
a l‘Emtat easpanycl, perd havia penetrat molt poc a Catalunya, Jja
que només 8’havia introduit en alguns municipis de l’'area de Barce-

lona.

WWegeu BEAUMONT, José F.: "Los espafioles gastaron 40.000
millones en alquilar videdcasetes durante 1989", dins ELl Pais, 27
de maig de 1990, p.26.
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A.2.2.5. Fonografia

L'escassetat de dades especifiques sobre ' la industria
fonografica a Catalunya també es feia palesgsa en els aspectes
relacionats amb el consum o la demanda. Tan sols disposavem d’unes
dades recollides per Enric Monné i publicades a Regid 7 (0&, 10,90,
segons les quals un.de cada tres discos venuts a l1'Estat espanyol
era comprat per un catala.

CORBELLA (1988:43) assenyalava que aguest sector, que havia
entrat en crisi profunda a final dels anys setanta i principi dels
vuitanta, iniciava a Espénya una recuperacid a_final del decenni.
Recollint dade= de L1‘Asociacidén Fonogrédfica y Videogréfica
Espafiocla, afirmava que l’any 1984 es van vendre 28 milions de
cépies de discos i caasettes a Espan?a, la mateixa gquantitat que
el 197S. E1 1987, en canvi, es8 van vendre 39 milions d’unitats.
Daniel JONES (Avui, 09.09.89) asagenyalava que el 1388 eé van vendre
45,2 wilions de fonogrames per un valor de 16.526 ‘milions de
pegsetes. |

Es preveia, perd, que la recuperacid continuaria, especialment
a causa de la re&uccié de preus de discs compactes (l'any 1987 es
van vendre més d'un milié de cdpiee en agquest suport).

Lee xifres de vended dels intérprets catalans eren molt
variables. Pel que fa al rock, Sangtrait va vendre unes 10.000

cdpies del primer elapé; Sopa de Cabra, per la seva banda, va
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arribar als 13,000. Amb tot, el récord l'aconseguia el cantautor

Albert Pla, amb 25,000 copies™.
A.2.3. Serveisg de telecomunicacié

El servei de telecomunicacions més estés era el telefon.
Segons dades de CORBELLA (1988:56), a final de 1987 funcionaven a
Catalunya 2.064.000 linies (amb una mitjana de 34 linieg per 100
habitants) i hi havia 3.,188.000 teléfons instal. lats (33 aparelle
per 100 habitants). Elg darrers anyé s’observava una tendéncia al
' creixement, que continuava en acabar el decenni®. El creixement de
la demanda va portar Telefonica de Espafia a signar, él jgliol de
1989, un pla de compres per a 1990 que preveia 1.950.000 liniea
noves.

A mitjan anys wuitanta la companyia Telefdnica va comencar
d’'oferir serveir telemdtics- coﬁ el datafon, el teletext o el
telefax. A méa, a partir de 1986, ez van distribuir eis primers
terminals per a la comercialitzacié del videotext. El juny de 1987
va ser presentat al public: Telefdnica wva connectar experimental-
ment unes dues mil llars al seu servei de videotext, anomenat Iber-

tex.

_ ™Wegeu MISRAHI, Alicia: "Pequefios con péqueﬁas', La Vanquardia,
29 de juliol de 1990, p.38.

“Nomées a Barcelona ciutat, l’'agost de 1989, hi hawvia 34.000
" usuarizs en llista d’'espera per a accedir al teléfon (La Vanguardia,
31 d’agoest de 1989).
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El servei wva trobar bona acollida especialment al sector
bancari. @Quant al nombre de terminals en funcionament, 1l’anuari de
Fundesco (1989), estimava que a final de 1988 hi havia a l’'Estat
uns 5.000 usuaris de videotex. Es preveia també que aquesta xifra
pugés a 230,000 i1'any 1992,

A Catalunya, existien 'alguns serveis especialitzats de
videotext promoguts per la Generalitat, l1’Ajuntament de Barcelona,
Telecom Vallés, grans magatzems, etc. Segons dades recollides per
ABADAL i RECODER (1990), a principi dels anys noranta a Catalunya
existien 63 serveis d’'informacié (el 53,3% de serveis d’aquest
tipus de tot l'Estat) i 13 centres servidors (31,7% del centres de
1’Eztat).

@Quant al teletext, l'any 1586 ea va adeptar oficialment a
Espanya el sistema britanic del Regne Unit (UK 1 1/2) perque es
considerava que el nombre de¢ caracters (128) era el més adient per
a les diverses llengies de l’Eatat. |

L’any 1986 TVE va emetre unes 200 planes diaries d'aquest
servel amwb el nom de "Teletexto®™ que e=2 podien captar gense
neceggitat de descodificador. L‘anuari de Fundegco (1989) estimava
que arribasven a una audiéncia de 700.000 persones. L abril de 1987
va aomeﬁqar 1'emissid experimental (gque duraria fing ben entrat el
1988), gque ja requeria televisor amb descodificador. Finalment,
_ després d’algunes noves proves, el 16 de.ﬁaig de 1988 s'inaugurava
l’emisgié regular del servei de teletext de TVE amb el nom de
"Telecinco" gque, a principi de 1989 ja difonia.l4 hdres diaries.

Estimacions del director del servei recollides per l‘anuari de
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Fundesco {(1989) xifraven l’audiéncia del servei en un mwilid de
persones, ja que a principi de 1989 ez calculava que,. a l'Estat
espanyol, €1 parc de receptors equipats per poder-1lo rebre estava
integrat per 300.000 unitate.

Els primers temps "Telecinco® només es difonia pel primer
canal de TVE. Per al segon, =z’ havia previsgt que l’any 1989 es
posaria en funcionament un servei de caire regional a difondre amb
el nom de _"Teleseis". Alxd no obstant, a principi dels any2 noranta
TVE 2 va comengar a transmetre "Telecinco" de forma simultania amb
TVE 1.'_

TV3, per la seva banda, va fer algunes proves de tranemisaid
de teletext durant l’any 1986, sense que tinguessin continuitat.
Més tard, l’any 1990 va comengar l’emiseié d’un servei, encara gque
en periode de proves, de "Teleservel®. Aquest servel de teletext
va iniciar el funcionament regular a principi de l'any 1991.

Finalment, existien a_Catalunya alguna projectes (en divérses
fases de realitzacié) de serveis de telecomunicacions, entre els
quals eg trobaven una torre de telecomunicacions a Barcelona (de
cara als Jocs Olimpics de 1992) i la creacidé d’una xarxa digital
integrada a la comarca del Yalleés. Paral. lelament, era prevista la
construccidé d’un teleport a Castellbisbal (Valleés Occidental), la
primera instal.lacidé de comunicacions privades a traves del

satel. lit de l1l’Estat espanyol.
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A.2.4. Puhligitat

A l’Estat egpanyol, la inversié publicitaria no va parar de
oréixger durant el decenni dels wvuitanta. Aixi, es va passar de
105f000 milions de pessetes 1'any 1980 a 260.000 el 1984 i 684. 000
el 1588,

Els estudis del sector no tenien en compte la distribucid
geografica, sind qﬁe e@’elaboraven per mitjans. La premsa escrita
tenia durant tot el periode la quota de participacié superior
(37,1% el 1980; 40,2% el 1988). GQuant a diaris, 21 1988 cinc
capcaleres concentraven el 25% de la facturacisé®: El Pais, Abb, La
Vanguardia, Diario 16 i El Periddico mantenien les posicions en
relacid a 1987. L’origen d‘aquesta publicitat era sobdbretot locai
(62,56%) 1 representava un 63% dele ingressos de la publicacid.

El segon mitja, quant a particlipacid en el mercat publicitari
espanyol, era la televisié. L’any 1980 concentrava el 26,94, amb
un total de 28.300.milinns de pessetes; el 1984, el 24,44 amb
63.400 milions i el 1988 el 23,7% amb 162.000 milions., S’observava
que, tot i disminuir el percentatge de participacié, la invérsié
hi creixia en gifres absolut&a. |

En aquest punt era intereaszant de remarcar com es repartia la

inversié entre els diversos canals. Les dades dels informes anyals

“Yegeu Anupcios., n.398, oectubre de 1989, pp.39 i ss.
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de J. Walter Thompson treballades a l’inforwe de Fundeﬁco (1989)
ens permetien d‘establir comparances entre 1987 1 19848.

TVE 1 hi obtenia la inversid més significativa (92.819 milions
de pessetes l’any 1987 41 111.370 el 1989), que representava el
71,4% i el 68,8% del total, respectivament. Considerant el volum
d'inversid, era seguida pels Centres regionals de TVE (en conjunt),
amb 14,658 i 17.052 milions de pessetes, respectivament, gque
gsignificaven un 11,3% 4 un 10,3%. A continuacidé ge situava ja TV3,
amb 10.377 1 15.059 milions i unes quotes delparticipacid en el
mercat televisiu publicitari eapanyol del 8,0% l’any 1987 i del
9,3% 1l'any 19a8s8%,

La radio constituia el tercer suport de la publicitat (9,6%
els anys 1980 i 1984; 8,8% el 1588), amb unes inversions queé van
passar dels 10,100 milions de pessetes de l’any 1980 als 60. 230 de

19588.

lLa publicitat exterior va multiplicar per quatre la inversid
entre 1980 1 1988, en passaf de 5.200 milions de pessetes a 20. 900,
mentre que el cinema mantenia unes xifres minimes (1.400 milions
el 19801 3.600 21 13988). En canvi, el capitol consignat com a
*altreg®, en el qual s’incleia, entre d’altresa, el correu va
créixer molt. La inversid en aqueét.sectnr, que l’any 1980 pujava
a 21.000 milions de pessetes, augmentaQa el 1988 fins a 162.000

milions.

“parrere de TV3 hi havia, en aquest ordre, TVE 2, TVE-Cana-
ries, TVG i ETB. '
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B) PAIS VALENCIA

B.2.1. Mitjanz escrits

B8.z2.12.1. Premsa

Premma diaria®™

Lag provinc era el diari d’edicié al Pais Valencia que
tenia una difusid6 més alta, amb un percentatge mitja diari de
56.064 mil exemplars. El diumenge arribava 313_78.039 exemplars de
difusidé total. Per percentatges de distribucié, a Valénciz es
distribuia el 91,45%, a Castelld el 4,25% i a Alacant el 3,21%.

Levants tenia una difusid mitjana diaria de 41.989 exemplars,
el 94,55% dels quale es dietribuila a Valéncia, el 2,16% a Castelld
1 el 2,55% a Alacant.

El periddic alacanti Informacidn era el tercer diari en el
ranking de difusid mitjana dins el Pais Valencia. Amb una difusié
diarisa de 31.363 exemplars, e& distri#uia quasi en la seva
totalitat & Alacant amb un percentatge del 98,974 4 un 1,03% a la
resta de lesg comarques del Pais Valencia.

L’'alt percentatge de difusié del diari El Paie el situava en
el gquart iloc darrere d'Informacidn, sempre referint-nos al Pais

Valencia. El1 Paig, gque tenia a nivell eatatal una difusié mitjana

“_es dades cofresponien a l'estudi de 1’'0JD de 1989 realitzat
desg de gener fins a8 desembre de 1988.
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de 376.230 exemplars, en distribuia el 4, 28% dins de les comarques
valencianes, el 2,59% a Alacant i el 0, 20% a Castelld. En l’edicid
dominical, que a nivell estatal tenia una difusié mitjana de

819.112 exemplars, es mantenien els mateixos percentatges de

distribucié dins del Pais Valencia.

La premsa de Castelld ocupava els ultims llocs dins.els
percentatges de difusié dels periddics valencians. Mediterranen
tenia una difusid diaris de 6,963 exemplars, distribuits majorita-
riament a Castelld (92,79%); a Valéncia arribava el 3,968% 1 a
Alacant, el 0,99%. Castellén Diaric tenia una difusié diaria de
4,569 exemplars, el 94, 068% dels quals es distribuia a Castellsd, =1
2,71% a Valéncia 1 un 3,23 a altres.pravincies, entre les gquals
Alacant.

La verdad de Mircia tenia wuna edicié diaria a Alacant, i una
difusié global (Murcia-Alacant) de 38.307 exemplars dels quals el
68, 85% coerresponia a Hurcia, el 23,47% a Alacant, el 6,84% a
Albacete i &) 0,84Y a altres provincies.

Amb un sol dia d’edicié (el dilluns) la Hoja del lunes
.aconseguia una difumié total de 87.515 mil exemplars. El dilluns
no e'editava cap altre diari local. E1l 90,43% es distribula a
Valéncia, el 5,68% a Castelld i el 3,70% a Alacant.

Els nivells d’audiéncia, segons la Direccié General de Mitjane
de Comunicacit de la Generalitat valenciana, amd dades de 1'EGM de
l’any 1988 i calculats en milers de pergones majors de quinze anys,

es repartien aixi:
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L’audiéncia total del Pais Valencia durant l7any 1987 pel que
fa a la premsa diaria era de 328.000 persones (Alacant 135. C00,
Castelld 69.000 i Valéncia 304.000). El total de premsa diaria fora
del Pais Valenciid era de 182.000 (Alacant 69.000, Castelld S.000

i Valéncia 109.000).
Pramsa no diaria

El setmanari amb un tiratge superior er.a, aegons dades de
1’any 1986, Irajin, amb 23.000 exemplars. Darrere seu, hi havia Que
¥ _dénde (17.800), Cartelera Turia (17.000), El Tempz (10.8636) 1
VYalencia-Fruitg (9.000). Per la seva banda, el quinzenal Detot
tirava 2. 500 exemplars.

Pel que fa a la premsa comarcal, Canfali tirava 5.000
exemplars (2/3 per s=setmanal; Ribers lta 30, 000 (mensual);
Serrania, 3.000 (trimestral); Ciﬁdad, 4.000 (4 per setmana); Elx,
9, 300.

@uant a les publicacions locals, els tiratges oscil. laven
seqgons la poblacidé 1 la capacitat econdmica de'l'ajuntament o
agrupacid que l'editava. hixi,.mentre que L’ullal d’Albalat de la

Ribera tirava 450 exemplars, el trimestral Berca d’Algemesi tirava

9. 000 exemplars, 1 L’inforamtiu d’Aldais, 65000.

En l'ambit de la premsa especialitzada poden citar,-entre
d*'altres, Debats, 2.000 exewmplars (trimestral); Revista d’ dis
‘autondmics, 1.000 {quadrimestral); Sad, 2.500 {(mensual); Pageré,

$,.500 (mensual), 7.500 dels quals =s6n d’'enviament gratuit; L
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rella, 1.300 (trimestral}); L'aiguadole, 1.500 (trimestrall;
L'horabixa, 500 (quadrimestral); Cawp valencia, 9.000 (mensual);
L’esport, 3.000 (measual); Consum, 5.000 (mensual); Camacuc, 6.000

(mensvual), 1.000 dels quals eren distribuits a escoles per 1la

Congelleria de Cultura, Educacidé i Ciéncia.

B.2.2. Hitjans Audio-visuals

B. 2. 2.1, Radio

Ela nivells d’audiéncia entre les persones majors de quinze
anys, segons 1'EGM de 1988 publicat per la Direccié General de
Mitjans de Comunicacié de la Generalitat Valenciana, eren en total
al Pais Valéncié l’any 1987 475.000 en O} i 983.000 en FH.

Per provincies, a OM a Alacant eren 147.000, a Castellé 56.000
i a Valeéncia 245,000. A FM, a Alacant 260.000, a Castellé 117.000

i a Valéncia 344.000.

Segona "L’auditori de la Radio" a La Informacié a la Comunitat

Valengians, elaborat per la DGMC a partir de les dades proporcigna-
des per 1’EGM, el Pais Valencia ocupava el quart lloc quant a
participacié per comunitats sobre el total estatal amb 1.467.000
radicoidors de mitjana diaria per setmana, s8i bé aquesta =xifra
baixava a 1.100.000 entre dissabte i diumenge. |

En OM, el total d’oidoere a8 l’'Estat empanyol o5 situava en els
8.203. 000 mentre que al Paig Valencia el nombre d’oidors era de

624.000; aixd volia dir gque la participacié d’oidors valencians
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sobre el total de la poblacié al Pais Valencia era del 22, 5%, una
‘'vegada més per sota de la mitjana estatal que estava situada en un
33, 2%. Pel que fa a la FM, sobre un total estatal de 8.667.000
radiocofdors, al Paiz Valencia la xifra era lleugerament superior
al wmilié de persones (1.070.000) i representava el 38,8% i es
situava en aquest cens per damunt de la mitjana estatal que era
d’un 27, 3%.

Per provincies, Valéncisa recollia la maxima participacid sobre
el total droidors 4'0M, amb quasmi la meitat, li seguia Alacant, amb
el 238%, i Castellé amb el 10%. En FM el 60% dels oldors residien
a la provincis de Valéncia, el 29%Z a Alacant i el 10% a Castellé.

Segons l’Egtudi General de Mitjanas en la seva onada d"octubre
a novembre de 1988, l’audiéncia de Radio Nacional al Pais Valencia
era de 299.000 oients, 168.000 dels gquals corresponien a 0¥ {1
61,000, a FM.

Segons dades relatives a 1l'any 1985, elaborades per la
Direccié General de Mitjans de Comunicacid a partir de la informa-
ciﬁ proporcionada per 1'EGM, la Cadena SER tenia al Pais Valencia
una sudiéncia de 224.000 oients en OM i 393.000 en FM. La COPE en
tenia 188.000 en OM, i 124.000 en FM. Finalment, Antena 3 arribava
a 169,000 oient=, tots en FHN.

Pel que fa a les radiom locals i radios lliures,' no es
coneixien xifres d’audiéncia.lTampoc no es diepoesava de xifres

oficizals d’audiéncia de Radio 4 i Canal 9 Radic.
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B.2.2.2. Televisidé

En relacid amb la televisié per satél.lit, segons les dades

recollides per l’anuari de Fundesco (1990), al Pais Valencia hi
havia, el desembre de 1989, 3.081 antenes parabdliques instal.la-
des. Agquesta xifra representava 0,8 antenes per cada mil habitants.

D’altra banda, quant a audiéncia de televisié al Pais
Valencid, mesurada la primavera de 1987, segons l’informe confec-
cionat per 1’IPE (Instituto para la Promocién de la Empresas SA)
per a Televisié Valenciana, era de 2.799.000 pel que fa a l’audien-
cia total. I per provincies a Alacant, 867.000; a Castelld, 344. 000

i a Valencia, 1l.588.000 telespectadors.

-Quadre 1-

Audiéncia de televisidé al Pails Valencia (1988)

Telespectadora TYEL TYE2 TV3
84, 6% 82, 7% 21,8% S,6%
85, 5% 83, 9% 22, 2% 2, 5%
82, 6% 80, 7% 24, 5% 18, 8%
84, 5% 82, 5% 20, 9% 4, 4%

Font: DGMC de la Generalitat Yalenciana

Per la seva banda, la DGMC de la Generalitat Valenciana oferia
els geglients nivells d’audiéncia en milers de persones durant l'any

1987. A TVEl, en tot el Pais Valencia era de 2.362; i per provin-
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cies, a Alacant 720, a Castelld 282 i a Valencia 1334. (Durant
1’any 1988, era un total de 2.478)., A TVEZ, en tot el Pais Yalencia
722; 1 per proavincies, a Alacant 217, a Castelld 89 i a Valéncia
ate. | |

Quant a TV3 durant l’any 1988 elg nivells d’audiéncia es
situaven en 272.000 persones.

Pel que fa a Antena 3 i Tele 3 no es disposava de xifres
oficials. Tampoec no havien transcendit dades d’audiéncia de TVY,
encara qﬁe g ’havia publicat en diversos mitjans valencians la xifra
d’i.OO0.00D de telespectadors, citant fonts de la propia televisid
valenciana.

En relaﬁié a TV3, s8’'ha de recordar el tancament dels repeti-
dors gue feien possible la seva recepeid al Pais Valencia, per
ordre del Ministeri de 1’Interior, i per tant la pérdua del senyal.
A final dels aﬁys vuitanta, peréd, es veia en gran part del Pais
Valencia, encara que amb una gualitat deficient, factor que
afectava directament el veolum d’audiéncia d'aquesta emissora de

televistid.
B.2.2.3. Cinenma

Pel que fa al nombre de sales cinematografiques, segons dades
de l’any 1988, al Pai=z Valencid ge’n podien comptabilitzar un total

de 342, i el nombre de clubs cinematografics, segons dades de l'any

1987, era de 132.
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B.2.3. Serveis de telecowmunicaciéb

Al Pais Valencia, segonz dades de Telefdnica per a 1l‘'any 1988,

s’utilitzaven un total de 1.122.786 linies telefdniques {(Alacant

363.375; Castellé 125.736 i Valénclia 633.673)., Durant el mateix
any, es van fer un total de 398.024 conferéncies teleféniques
(automatiques i wmanuals), distribuides entre Alacant (130.168)},
Castellé (46.340) i Valéncia (221.518), La densitat telefénica
{entesa en termes de linies i servei per cada cent habitants), a
Valéncia era del 30,3%; a Alacant, 29,1% i a Castellé, 28,94. Aixl
mateix, Alacant disposava de 43,5 teléfons en servel per cada 100
habitants; Valéncia, de 40,1% i Castellé de 36, 7%.

@Guant al servei telegrafic, szegong dades de 1986 difoses per
1 Institute Nacional de Estadistica a i’Anuario Estadistico de
Egpafia, la utilitzacié principal era oficial 1 de servei en l’ambit
egtatal. Aixi, a tot el Pais Valencia es van expedir 367,986
unitatg i se’n van rebre 399.1i42 (Alacant, amb 171.259 rebudes i
Valencia amb 171,008 expedides representaven els punts madximsg). Les
xifres relatives a la utilitzaclé privada era unes cent-mil unitats
inferior (247.085 expedides i 297.096 rebudes) i, tant en l’emissié
com en la recepcid, Valencia oéupava la primera posicid (149,905
expedides i 155.205 rebudes, seguida d’Alacant amb 70.563 i 110.170
i, finalment, Castelld amb 26.617 i 31.721, respectivament).

La utilitzacid privada en l’ambit internacional era molt més

baixa: 20.015 unitats expedides i 59.588 rebudes, amb una concen-

151



tracié superior a Alacant (10,283 i 35.632), seguida de Valéncia

(8,264 1 20,391) i Castelld (1.468 i 3. 463).
C) ILLES BALEARS

"C.2.1. Mitjans escrits

C.2.1.1. Premsa

Premga diiaria

El ranquing dels diaris quant al tiratge era encapgalat per
Ultima Hora amb uns 26.000 exemplars. Baleasareg en tirava 8. 000,
Majorca Daily Bulletin, que s'editava sis dies a la setmana, tirava
9.000 exemplars, gque e8 difenien a les illes de Mallorca i Eivissa.
En tractar-se d'un periddic adregat al turisme distribuit per
subgcripcions i venda al guiosc i a establiments hotelers, durant
la temporada alta augmentava significativament el tiratge.

A Menorca, el Diarioc Ingular de Menorca (Mad) tenia uns 15,000
lectors. Era el principal 4rgan de formacidé de 1l’opinid a 1'illa
i el mitja de comunicacid més influent, segons els resultats d"una

enguesta feta per l'Ajuntament de Maé.
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Premga no diaria

Disposavem de molt poques dades relatives a la difusid de
gsetmanaris ¢ altres revistes. Majorca Magazine, setmanari en
alemany publicat per l‘editora de Majorca Daily Bulletin i també

basat en subscripcions, tenia un tiratge de 135.000 exemplars.
C.2.2. Mitjans Audio-visuals

€.2.2.1. Radio

En ona mitjana, Radic Nacional d’Espanya (R&dio 1) figurava
com a capdaventera en el nombre d’oients balears, amb un 35,8% els
meaos dfoctubre a novembre de 1988, seguida d’Antena 3, que ocupava
el primer lloc l‘any 1987, amb un 2,9%. Leg dades de l’Estudi
General de Mitjans situaven a continuacid Cadena Rato (2,1), la SER
(1,6 i la COPE (1,4).

En freqliéncia modulada, 1'index d’audiéncia de Radio 4 a les
Illea Balears era molt baix, practicament inexistent en el cdmput
Qlohal. Almenys en part aixé era degut a la poca cobertura
. d’aguesta emissora. La radie férmu;a. tant a Radio 80 com als
"Cuarenta principales”, eren els espais amb una major audiéncia,
aixi com també els espaisg esportius.

La caobertura de les distintes emissores era deficient, ja que
no abastaven tot el territerdi. A l1l’illa d’Eivissa nb arribava el

gsenyal de Radio Nacional d’Espanya a les Illes Balears, en canvi
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arribava perfectament ies emigsions de RHE-VaLéncia, a l'igual que
a la part més occidental de l1’illa de Mallorca, on es captava també
Cadena 13, i altres emissores de Catalunya i Val@ncia.

A Menorca el gsenyal de RNE a les Illeg Balears arribava amb
dificultat., Radio Popular tenia una caobertura insular, i feia
produccié prodpia, tan en FM com en 0OM. Aquesta programacid, feta
a Menorca, va anar introduint progreéaivament la llengua catalana.
Antena 3 tenia produccid prépia, integrament en castéllé. La Cadena
Ser arribava no sguperava la barrera geog:éfica de "El Tore". Es
padia escoltar a Alalioxr, Mad, Sant Lluis i1 Es Castell. Segons un
estudi encérregat per i’ajuntament de Maéd, agquesta cadena tenia
ccupava la primera posicld gquant a2 audléncia, seguida de COPE i

Antena 3.
C.2. 2.2, Televisié

En relaciq amb la televisié per satél.lit, cal remarcar que
leg Illes Balears eren la comunitat autdnoma de 1l’estat amb un
index superior d’antenes parabdliques per cada mil habitants: 3, 4.
Aixd significava, d’acord amb les dades recollides a l’informe de
Fundegce (19905 i relatives al mes de desemhre-de 1989, que hi
havia 2.340 antenes inmtal. lades.

D’altra banda, gquant a la recepcidé de les emissions per via
hertziana, cal assenyalar que 1l'any 1985, Voltor SA va comengar de
gestionar la recepcid de canals procedents de Catalunya i el Pais

Yalencia a leg Illes (TV3, Catalunya Musica, Radio Associacid de
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Catalunya, Canal 33, TV2 Sant Cugat i Canal 9). A totes aquestes
iniciatives s’'havien de sumar les produccions propies, a traves de
col. laboracions amb productores de video, que s’'havien emeés

aprefitant el repetidor de TV3, que agquesta associacid tenla

instal. lat a2 Alfabia. La iniciativa de Voltor SA va promoure la
creacid d’altrés entitats germanes que van fer possible a Menorca
i Eivissa la recepci¢ de programacié de la Corporacié de Radio
Televigié Catalana, Cal dir, perd, gque quasi coétaniament a Voltor,
ja existia el projecte de Sa "Miranda, a Formentera, gque Ifeia
possible la recepcié de TV3 a aquesta illa l’'any 1985. A final dels
anys vuitanta Sa Miranda fela algunes incursions en la freqgiigneia
de TV3 incorporant debats televisats de temes de Formeniera que es
feien a Radio Illes, amb un régim mixt d’is del catala i el
castella.

En l‘ambit'de la televizid, cal remarcar les iniciatives en
el camp del cable, promogudes per diversos ajuntaments que o bé
van fer 1a inastal.lscidé o, si més no, @)l projecte, encapgalats per
Selva (Mallorca). L’any 1985 es va posar en marxa la televisid per
cable en aquest municipi a través d’una empresa privada, ELIN, SA.,
L’any 1986, en fer fallida aquesta empresé, es va crear )l’Assotia-
cié d’'Usuaris de Televisié per Cable. La televisié per cable va
sorgir com una necessitat de rebre amb bona qualitat el sehyal
televisiu, en una =zona muntanyocsa, on sSempre ‘hi havia hagut
problemes de reéepcié. L’associaclié comptawva amb SGO socis, que
s’inscrivien mitjancant una aportacit de 54.000 pessefes. L’antena

receptora de l‘Associaci¢ rebia el senyal del repetidor de TV3 de
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Voltor a Alfabia. Permetia la recepcid amb una bona qualitat de TVE
i, TVE 2, TV3, C33, Canal 9, TVE-Catalunya i, amb la incorporacio
d’una antena parabélica, es veia de moment, Gala Visiodén. L’antena
podia arribar a rebre 32 canals. Depeﬁia dels méduls i sintonitza-
dors que s’hi incorporessin.

A Calvia, el projecte de televisid per cable va gorgir com
una resposta a l’a;plia oferta turistica del terme municipal.
Impulsat per l'ajuntament, es va posar en marxa l’'any 1990.

A Menorca, els ajuntaments de Maé i Es Castell van aprovar

també partides pressupostaries per cablejar la poblacid, tot i que

posteriorment aquestees iniciatives no es van concretar.
c.2.2.3. Cinema

Amb la dﬁvallada del noﬁbré de sales el nombre d’espectadors
també va minvar fins a la meitat. Segons calculs de l’Associacid
Provincial de Sales de Cine, a final dels anys wvuitanta hi havia
en total prop de dos milions d’espectadors anyals. El cinema gque
enregistrava un major nombre d’'espectadors, 1’Augugta a Palma,

arribava fine als 300 mil espectadors a 1l'any.
D) FRANJA DTARAGO

No disposiavem de dades quantitatives que permetessin avaluar
el consum de mitjans de comunicaciéd a la Franja, siné només

d’algunes estimacions i avaluacions referides a la premsa escrita
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i encara amb limitacions ja que no comptivem amb dades relatives

al consum de la prewsa propia.
D.2.1. Mitjanas escrits
D.2.2.1. Premsa

Pel que fa al consum de premsa en catald i en castella editada
fora de l"area, tan sols coﬁptavem amb aproximacionE. En agquest
gsentit, es dibuixava una gituacid forca diferent d’una comarca a
l’altra.

A.l'Alta Ribagorga ela diaris més llegits eren Seqre i La
Mafiana, de Lleida, tote doe en castella. Després hi haviz La
Vanquardia i El Periédico, de Barcelona i, en tercer lloc, la

premsa aragonesa representada per Heraldo de Aragén. La premss en

catala (Diari de Lleida, Avui i Diari de Barcelona, per aquest

ordre) i l’aragone=sa Dilario del Alto Aragén ocupaven la darrera
posicld.

A lem comarques de la Baixa R;bagorca'i la Llitera, en canvi,
la competéncia s’establia entre els diaris en castella editats a
Lleida i el Heraldo i el Diario del Alto Aragédn, mentre que els
diaris en catald hi tenien una presencia infima, darrere de

periddics de Barcelona com La Vangquardia, El Peridsdico o El1 Paisg.

Al Matarranya, finalment, el diari wés llegit era Pilario de

Teruel, ja que no hi arribaven els diarig de Lleida, de Tarragona

ni en catala.
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E) ANDORRA

L’avaluacié de ia demanda o, en general, del consum de mitjans
de comunicacié a Andorra es feia dificil, ja que no era inclosa de
forma regular als estudis disponibles (0JD, EGM,...). Aixd ens va
obligar a recérrer a estimacions realitzades per les prapies
empreses o pér eatudiozos o a simples aproximacions. Amb tot, en
algung camps no varem poder accedir a cap tipus d’informacioc, ni

tan solg qualitativa.
E.2.1. Mitjans escrita

E.2,1.1. Premsa

En el camp de la premsa escrita de produccidé preopla disposavem

d’algunes dades relatives a tiratges. L’any 198%, Ianformaciong, amb
4,250 exemplars, ocupava la primera posicid, seguida de Correu
andorré, amb 1,300 i Poble andor;a, amb 1.100. Poc aban=s de tancar,
el setmanari Andorra 7 tirava 800 exemplars,.

En relacié amb la difusid a Andorra dels diaris editaté a
Catalunya tan sols es comptava amb es dades per als controlats per
0JD. En general, entre els anys 1983 1 1988 va augmentar la difusio
d'aquests diaris, encara que amb un pes especific molt baix {vegeu
quadres en annex)., La Vanguardia hi ocupava la primera posici$,
seguida de El Peridédico i 1’Avui. Aixd no obstant, davant del diari

en catald se situaven elg dos esportius.
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En conjunt, la difu=ié a Andorra de diaris editats a Catalunya
{informatiug i d’esports) representava a l’entorn del 0,5% de la
difusié global d’aquests diaris.

Quant a la difusié dels setmanaris editats .a Barcelona, entre

1986 i 1988, Lecturas hi perdia alguns exemplars i Pronto en
guanyava. Precisament aquest setmanari aconseguia, l’any 1988, la
difusid maxima amb 1;479 exemplars.

Pel que fa a la difusid de les revistes només el juvenil-
quinzenal Super Pop acongeguia de superar els 300 exemplars l‘any

1988,
E.2.2. Nitjans Audio-visuals
E.2.2.1. Radie

Andorra dispoesava, a final dels anys vuitanta, de 8. 000
receptors per a una poblacidé de 50,000 habitants. Tot i que no es
comptava amb dades d’audiéncia, diverses estimacions apuntaven que
Radio Yalira ocupava un lloc preeminent i, probablement, era la més

escocltada.

E. 2. 2.2 Televisidé

La taxa de receptors de televisid per habitant se situava,

tambe a final del decenni dels wvuitanta en 0,5. A falta de dades
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d’audiéncia, semblava que TV3 hi aconseguia, des del principi, una

bona acollida.

F) CATALUNYA NORD
F.2.1 NMitjana escrits
F.2.1.1. Premsa

En ;’amhit de la premsa diaria, L’Indépendant tenia, a final
dels anys vuitants, unes 50,000 vendees diaries a Catalunya Nord.
Lredicié regional de Midi Libre, per la seva banda, hi venia uns
2. 000 exemplars diaris l'any 1989.

Guant a premsa no. diaria, El1 Punt Catalunvya Hord era el
setmanari amb més vendes: l'any 1988 es xifraven en uns 3.000
exemplars setmanals. Le Travailleur Catalan, per la seva banda, en
venia menys de 2.000 cada setmana. No es disposava de dades

relatives a Lg Courrier de Ceret.

F.2.1.2. Liibre

En un debat realitzat a final dels anys vuitanta amb editors
1 escriptors del CEDACC els= responsables de 1l'editorial vwvan
precisar gue un llibre que funcionés bé, es venia a Catalunya Nord
a 730 exemplars en un primer temps..I pel gue fa a la poesia,

sempre en llengua catalana, la xifra no superava els 130.
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F.2.2. Mitjans audio-visuale

F.2.2.1. Radio

No es dispogava de cap dada relativa als index d’escoelta de
leg emissores a Catalunya Hord. Per aixd, en aquest apartat, nomes

s’'apunten algunes orientacione quant a les arees de cobertura.

-Emissores publiques

* Radio France Rousggillon comptava amb repetidors locals a Cervera
{100, 7 Mgz), Port Vendres (102,8 MHz), Prats de Molld (102,9 MHzZ)
i els Banys (101 HMHz). A 1la plana de Rosselld emetia per 1a

freqiéncia 101,86 MH=z.

-Emiagores privades

* Radio Arrels tenia assignada per Paris la fregqiiédncia 100,8 MH=z.
A f;nal dela anys vuitanta, la instal.laclid de repetiders de Radio
France Roussillon sense resgpectar el minim de 0,4 MHz entorn del
100,8 MHz ve provocar interferégncies que feien inaudible la radio
catalana a les zones dels Banyé, Arleéa i Cervera.

* Estudio 48. La voz de Catalufia Norte comptava amb un repetidor -
a Girona. |

# Radio Pyrénées Catalanes abastava el Roaselld mitjangant un un

repetidor a Prada.
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F.2.2.2, Telepvisis

Els tres primers canalse francesos abastaven el conjunt de
Catalunya HNord, mentre que els canals privats només cobrien les
zones més poblades. La recepcidé dels canals espanyols requeria la
instal.laéié d’antenes suplementaries, mentre que a determinades
Areea TV3 es podia captar directament. Aixd no obstant, tant en un
cas com en l’'altre la recepcid reﬁueria un televisor multistandard
PAL/SECAHN.

Cal assenyalar que els municipis que decidien rebre els canals
privats francesos instal,.laven repetidors locals, i sovin£ al
mateix temps que La 5 i M6 es demanava TV3 (Prats de Motlld, Sant
Llcreng dé Cerdans, la Costa Vermella).

Televisié de Catalunya no abaatava tot Catalunya Nord (zones

d’ombra de Vallespif, al Conflent i még amunt de Millars a la plana

rossellonesa). Pel que fa a la recepcié d’'aquesta enmnissors a
Perpinya, cal pracisér que les retransmissions de partits de rugbi
de Perpinya (USAP) van tenir un ressad 1mﬁdrtant entre els nord-
catalans. Els venednfs de televisors mutistdndards 1 instal. ladors
d'antenea van notar en el moment d’'aquestes emi=sions un augmenf
notable de les vendes.

D*altra banda, les desconnexions comarcals de TV3 feien
arribar a Perpinya les emissions de Girona, perd no s’'hi incloia
cap referéncia a la informacié de Catalunya Nord. Quant a Canal 53,

a final dels anys vuitanta no es rebia.
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3. PRESENCIA DEL CATALA
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A) CATALUNYA

El drau de preséncia de la llergua catalana als mitjans de
comunicacid no es pot analitzar independentment de la situacid
linglistica del pais. Per aixd, cal recoérrer a algunes dades més
generals. Segona una analisi dels padrons municipals de 1986
realitzada per Miquel Strubell® sobre el conjunt de la poblacis
catalana (del PFrincipat!) major de dog anys un 90?282 l'entenia 1
un 63, 99% el parlava. Aquestes dades gignificaven un aveng notable
en el coneixement passiu de la llengua catalana des de 1981 (del

79,8% al 90, 3%).
A.3.1. HMitjans escrits

A. 3. 1.1, Promssa

En el camp de la premsa diaria d’informacié general, el
castelld era la liengua majoritaria. DPels cinc diaris (o sis a

partir de l'aparicié de El Observador ) editats a Barcelona només

n’'hi havia dos en catala. A més; la difugid d’'aguests dos repre-

sentava només al voltant d‘un 14, 11% del total*. Aquesta xifra no

“Yageu STRUBELL, Miquel: "Evolucid de la Comunitat LinglUisti-

ca", dins El nacionalisme catala a la fi del seqle XX (II Jorna-
des), Barcelona, La Magrana-Edicions 62, 1989, pp.l03-140.

“Segons aquestes dades, publicades al Diari de Barcelopa per
Sant Jordi de 1989, dels 512.000 exemplar= de diaris venuis pels
cinc rotatiug de Barcelona 1 el2 nou d’abast local o comarcal només
72.000 eren en catala.
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incloia la preséncia regular d’algunes planes en catala a La

Yanquardia o El Padis.

En premsa especialitzada, tant els dos diaris esportius com

1'econdmic eren integrament en castella.

En el camp de la premsa d’informacié essencialment local i
comarcal, a final dela anys vuitanta hi havia tres puhlicaciahs
exclumivament en catald (la difusid de les quals superava el 30%
de la difusid total d’aquest tipus de premsa) i la resta, fonamen-
talment en castella, encara que amb una preséncia variable del
catala, gue podia arribar a un 3S0%.

En relacié amb la premsa no dia;ia, el tret més s2ignicatiu des
d’un punt de vista lingiistic era, fins a 1989, l’'abséncia de
setmanaris d'informacié general en.llengua catalans editats a Cata-

"lunya i el fet que l’'unica publicacié setmanal d’abast catala

tingués caracter minoritari (Catalunya Cristiana). Aquesta situaciﬁ
només es va modificar a partir de l'aparicié del setmanari Sei dies
d’actualitat a mitjan de 1989.

D’a)ltra banda, cal remarcar, encara Jue com a excepcié; la
inclusié en algunes revistes orientades al mercat espanyol
d’algunes planes en catala. Aquest era el cas, per exemple, del
guplement de televisid inclés a Lecturas.

En canvi, en l7ambit local i comarcal la.premsa catalana era

clarament hegeménica.
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4. 3. 1.2, Liibre

Un 264 de la poblacié catalana llegia més de cinc titols cada
anys, mentre que un 2Z21% es trobava al marge del consum editorial,
Aquests eren alguns dels resultats d’una enquesta sobre habits de
lectura (per raons ludiques, no professionals ni escolars? a
Catalunya encarregada pel diari El Pais i publicada al suplement
especial de Sant Jordi 1989.

Segong aquesta enquesta, un 46% de la poblacid catalana
reconeixia llegir o acabar de llegir un ilibre. La xifra corres-
ponent a l1’Estat -Catalunya compresa- era del 35%.

| Desa del punt de wvista linglistic, la poaoblacid juvenil era el
sector més orientat a la lectura de llibres en catala. En aquest
Sentit, l’'enquesta pogava en relleu que l}edat era un del= factors
még rellevants a l'hora de determinar la lectura en catala% La
poblacié d’edats compreses entre 14 1 17 anys deia majoritariament
(58%) que feia la meitat o més de les lectures anuals en catala.
La seguia el sector de 18 a 21 anys (38%) i els majors de 60 anys

(36%). Aquestes xifreg g'expliquen en funcid de l‘escolaritzacié

en catala.

“La importancia del factor idiomatic quedava matisada per la
prépia enquestia. Entre els entrevistats que deien que parlaven
habitualment en catala, un 41% manifestava que la meitat o més deis
llibres que llegia era en catala. Al mateix temps,” un 10% dels
enquestats que entenia perd no parlava habitualment 2n catala havia
llegit la meitat o més dels llibres d“un any en catald (El Pais,
22-23 d’abril de 1989).
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Precisament el mercat del llibre per a ezcoles® havia crescut,
de forma lenta perd progressiva, durant tot el decenni dels
vuitanta,

Entre les qgliestions relacionades amb la llengua, romania el
problema dels drets de traduccié. Algunes editorials cumpfaven
aquests drets per a les llenglies catalana 1 castellana, perd en
realitat només volien publicar en la segona. Aixd retardava

notablement l’edicidé en catala d'algunes obrea®™,
A.3.2. Nitjans audio-visuals

A.3.2.1. Radio

Numéricament hi havia a Catalunya moltes emissores que emetien
en catala (exclusivament, majoritériament o algun programal, tot
i que en conjunt tenien poca incidéncia en l’audiéncia. Aixd es
reflecteix clarament al guadre 2.

Cal esgenyalar també qﬁe no existia cap emisseora en OM 1

menolingtie ¢ amb una presencia majoritaria del catala.

YAmb aquesta denominacidé es fa referéncia als llibres
complementaris a l‘ensenyament. S'estableix aixi una diferéncia
amb el llibre de text escelar. El primer era editat per empreses
catalanes, mentre que el segon era dominat per les grans editorials
. classiques en llengua castellana (Anaya, Santillana, etc.,) que ara
feien versiong en catala.

“Entre els casgos amb més ressd cal esmentar la novel. la
d’'Umberto Eco El nom de la rosmsa, publicada en catala mesos despreés
de l'edicid en castella. (Vegeu CARDUS,S.: "La creacid i produccid
de cultura", op.cit., 1989, p.387,
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-Guadre 2-

Us lingiiistic a les deu emissores principals de Catalunya

(1988)
Emisgores Audiencia Llengua
Catalunya Radio (FHM) 370. 000 c
Radio 1 (OM) 362. 000
R. Barcelena (FNM) 282, 000 E
Antena 3 (FM) 268. 000 E
R. Barcelona (OM) 226. 000 B
R. Hiramar (OM) 213. 000 E
R. Minuto (FM) 1<a. 000 E
R. - Popular {(FM) 183, 000 E
" Cadena Catalana (OM) 162, 000 B
R. Associacid (FM) 8a. 000 C

e i i AE o e N NN S R A e e e M M M W e o e e e e ek M s AR e R W MW S S M MM MR m m M A M R R e e

Font:s Elaboracidé prépia

A final de 1988 es feia coneéixer gue Cadena 13 1 l1l’emisgora

francesa Sud Radioc estudiaven la wviabilitat comercial de tornar a

posar en marxar el centre emissor de la cadena francesa a Andorra.
Aquest centre, d’una gran poténcia, podia arribar a cobrir tot el
territori de l’Europa Occidental, Es plantejava la possibilitat que
totes dues emisgores es repartissin la programaciéd, en catald i en
francéem®, Amb tot, l'any 1990 aquest projecte semblava ja abando-
nat, especialment a partir de l’aprovacid de la creacié de la

radiotelevisid andorrana.

#r1l Periddico, 30 d’'octubre de 1989,
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Quant a la presencia del catala, a l’enquesta de 1987 sobre
actituds envers la radio, encarregada per la CCRTV, el 43%
d*entrevistats que escoltaven alguna vegada la radic coneixia

alguna emigsora amb tota la programacis en catala™. D’acord amb el

mateix estudi, en escoltar laz radie, un 304 preferia que 1i
parlessin en catala”™, davant d’un 28%Ique #'ho eatimava més en
castella. Amb tot, el percentatge més important, un 42%, corres-
ponia a la poblacié a qui 1li resultava indiferent.

D’altra banda, en relacié amb la preséncia de la cangéd
catalana a la radio ez disposava d’un estudi de Xavier Tudela sobre
laz= emissores-de freqiiéencia modulada de Barcelona realitzat entre
novembre de 1988 i febrer de 1989™, Segoqs équest estudi, la cangd
catalana tenia una preséncia molt reduida. La cota maxima, un 10%,
s’aconsegulia a Catalunya Radio. La resta oscil.lava entre el 2%

(Cadena Catalana, Radio 80) i el 8% (Cadena 13)™.

®El 25% coneixia Catalunya Radio; el 1S%, Radio 4, =1 8%
Cadena 133 el 7% emisgaores municipals i el 3%, petites estacions
locala.

gl percentatge s‘obtenia per la suma d'un 12% gque ho
coneiderava molt important i un 18% a qui l1li agradava més.

TFjvui, 26 de marc de 1989.

.rany 1989 ele cantants catalans van protagonitzar una
campanya de proteata per la poca preséncia de la cangd catalana a
les Emissores de la Generalitat. La protesta e=2 va acabar amb la
signatura d’un acord entre els cantants catalans i la CCRTV. Es
preveia que, a partir d’aquest acord, el percentatge de cangd
catalana radiada per les Emissores de .l.a Generalitat augmentaria,
perd no es disposava d'egtudis.
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A. 3. 2.2, Televisis

A partir del que g'ha comentat s’apunta ja que la preséncia
del catala a la televi=ié era forga significativa. Segons dades
difoses a final de 1987 pel Grup d'Investig3016 i d’Audiéncia de
la CCRTV, de 1.072 hores mensuals d’emissié que realitzaven els
tres canals, un 44% era en catala i un 56% en catala. D’acord amb
la mateixa font, el 57% de la poblacidé de Catalunya major de 14
anys veia diariament televi=id en catala,

Efectivament, en televigié la llengua catalana no ha repre-
sentat cap barrera. Segons dades d’'un estudi encarregat per la
CCRTY, a principi de 1985 un 63% dels enqqestata considerava normal
el fet de veure televisié en caﬁala; un 28% afirmava que ja &°hi
havia acostumat i noméa un 8% ho trobava estrany.

Aixi mateix, una altra enquesta encarregada per la Corporacid
1l’'any 1986 po=ava en relleu que la qitestid linglistica no resultava
conflictiva. Un 42% es mostrava indiferent quant a preferénciles
lingiiistiques a la televisid, un 29% preferia el catala i un altre
z29%, ek caatella.

En aquesta mateixa enquesta de 1986 es recollien opinions
sobre programacié en un altre idioma i subtitulacid en catala. En
els programes culturals o de ciéncia, a un 50% li semblava he, 31%
ho trobava malament 1 un 19% era indiferent. En canvi,len el cas
d’una pel. licula, un 30% ho trobava malament, a un 37% li semblava

bé i només un 13% era indiferent.
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En relacié amb la qualitat de la llengua catalana ewmprada a
TV3, un &£8% la congiderava correcta; un 12%, col.loquizl; un 9% hi
trobava paraules errénles; un 7% deia que era massa complicada i
només un 4% no opinava.

Perd, aquestes dades no reflectien el debat sobre el model de
llengua a emprar per Tvé que es -va desenvolupar entre 1986-88.
Fonamentalment protagonitzat per lingliistes, en aquest debat es
discutia i la televisié havia de difondre un catald de tipus molt
col. loquial (light) o més normatiu (keavy). En tot cas, no va
semblar que aquesta discuseid (que caldria inscriure en el debat
sobre la definicid del catala estandard) coﬁportés un canvi nctable
en el tipus de llengua de TV3.

En aquest mateix camp, cal assenyalér encara que davant del
volum de produccid aliena i tamhé per rﬁons empresgarials TV3 va
delegar el control lingiliistic dels productes doblats a 1’'empresa
pri#ada. En realitat, poc= estudie de doblatge disposaven de
gerveias d'assegsgorament lingilistic en catala i, ﬁer tant, era
dificil garantir la gqualitat lingldistica del producte.

Finalment, cal apuntar que la situaciélde la llengua catalana
a la televisid pot canviar en un futur immediat en entrar en
funcionament les tres cadenes privades, de cobertura estatal,
concedides el 26 d'ggost de 1989 a.Gestevisibn~Tele 3, Antena 3 i
Canal Plus.

L‘endema mateix de 1la cdncesaib, 2l president de la Genera-
litat, Jordi Pujol, va afirmar que demanaria a les 'tres cadenes

amb concessidé que preveiessin algun tipus de desconnexié per oferir
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programaciéd en catala. Canal Plus, promogut per PRISA, va regpondre
immediatament que estaria disposat a fer desconnexions per emetre
en "llenglies autdctones" que, a Catalunya, dependria del percen-
tatge d’ingressos recaptats. Per la seva banda, Antena 3 va
respondre afirmant que estudiava la pogsibilitat™, Aixd no obstant,
tant aquesta cadena com Tele 3 han posat en antena una programacid

monolinglie en castelld,.
4.3. 2. 3. Cinema

Tot el gque ='ha assenyvalat apunta ja que hi ha molt pogques
dades sobre el cinema en catala a Catalunya. Entre les causes
d'agquegst fet cal situar en primer lloc la poca presencia de
pel. licules en catela als cinemes de Catalunya. El woncografic
Catalapn Cinema 90, editat com a suplement de la revista Cultura
recollia digset pel.liculea catalanes, dues de 193' guals eren
d’animacié. |

CORBELLA (1988:48) assenyalava que durant els anys vuitanta
s’'havia produit un increment de pel.licules catalanes parladés 2n
catalad., D'acord amb les seves dades e8 passaria d’una dnica
pel. licula l1’any 1§80'a 10 1l'any 1987. Aixdé no obstant, cal tenir
en compte que si referiem agquesateg dades al conjunt de la produécié
feta a Catalunya només el 1988 i 1987 les pel.licules parlades en

catala representaven el SO%.

"Vegeu Avui, 28 d’agost de 1989, pp.l i 8; 29 d'agost de 1989,
p.8 i 30 d’agost de 19589, p.8.
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La Generalitat comptava amb mecanismes de suport al cinema,
que se sumaven als previgtos per l’administracié de 1'Estat, 1 que
consistien, fonamentalment, en ajuts a la produccid de versions en
catala i al rodatge a Catalunya. El 1989 una ordre del Departament
de Cultura arbitrava mezures per a "iniciatives destinadeszs a
augmentar les estrenes comercials de llargs-metratges en llengua
catalana durant l’any 1989“”. L*‘ordre establia una subvencid de
fing a 10 milions de pesseﬁes per al doblatge i promeocid de films
en catala, gque no és podien projectar en cap altre idioma fins
passats sis mesos. Es preveia que a 1’ordre, que només era vigentl
fing a final d’any. s'hi acollirien tres filams.

També es va desenvolupar una accid de promociéd a l'estrénger
a través de Catalan Films, nowm comercial de l'Area de Promocié

Internacional del Cinema Catald del Servei de Cinematografia.
A.3.2. 4. Video

La inexisténcis d’estudis sobre el video a Catalunya era quasi
absoluta en el camp de la llengua. L'ogbservacidé dels catalegs dels
video-clube reflectia una preséncia infima del catalad quant =a
pel.licules. El Cataleq de videos en catals per al lioguer i la
venda 1988, editat pel Departamént de Cultura de la Generalitat,

recollia divuit llargs-metratges, 123 documentals i reportatges,

10 infantils i 13 diversos.

™ordre de 31 d’'agost de 1389,
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S’'ha assenyalat, en canvi (vegeu CORBELLA, 1988:51 i també el
Cataleg esmentat), que la preséncia del catala a les produccions
educatives era molt alta, en bona part graciea a la promocidé feta

pel Departament d’Ensenyament de la Generalitat.
A.3. 2.5, Foneografia

L'edicié de musica en catala tenia un pes significatiu molt
reduit en el conjunt de l’activitat fonografica catalana. Daniel
JONES (1989) assenyalava que Catalunya havia representat els
darrers anye aproximadament una tercera part del mercat discogra-
fic espanyol, encars que es desconeixen les xXifres de produccis i
el paper de la llengua catalana en el conjunt de 1l'edicid gue
circulava al Principat.

ElL mateix Jones comentava també gque la trilogia de cantants

catalanz amb major nombre de vendesa {(havien superat més d’una

vegada el nombre de cent wmil discos de llarga durada) eren Joan

Manuel Serrat, La Trinca i Lluis Llach.
A.3.3. Servels de telecomunicacié

En el camp dels gerveis de telecomunicacié no eg digposava de
cap estudi relatiu a la preesencia de la llengua catalana. Diverses

estimacionas feien pensar que hi era molt poc emprat, tot i que

depenia gignificativament dels serveis. Aixi, per exemple, era
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totalment absent de "Telecincoe"™, el servei de teletext de TVE,
mentre que era l’Gnica llengua ewprada en alguns serveis difosos

cdins del gistema de videotext.

A.3.4. Publicitat

Hi havia molt pocs estudis sobre la preséncia de la llengua
catalana a la publicitat. A principi de 1984 la Direccié General
de Politica Lingilistica de la Generalitat n’havia encarregat un
referent a la publicitat exterior, els resultats del qual es
consideraven ja desactualitzats a l1l'inici del decenni delz anys
noranta.

D’'altra banda, disposavem d’un treball de camp sobre publici-
tat estatica relatiu a l’ds del catala a fanques publicitaries de
Barcelona i Tarragona i als cartells del metro de Barcelona
fealitzat en el marc del II Congrés Internacional de la Llengua
Catalana (1986) sota supervisié de Jogep Gifreu. Tot 1 L1l any
d’elaboracid, les dades d’aguest treball van rgsultar les més
actualitzades a les quals vam tenir accés.

Segons aquest estudi, sobre un total de 933 tanques publici-
taries de Barcelona el 1§,8% era en catala i el 83,2% en castella;
a Tarragona, d‘un total de 63, els percentatges eren, respectiva-

ment, de 1'11,1% i del 88,8%. La situacié era una mica diferent al

"Eventualwment, slgunes comunicacions dels telespectadors com
ara missatges personals molt breus eg difonien en catala,
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metro de Barcelona: d’un total de 855 cartells, el 24,9% era en
catala i el 76,1% en castella.

Quant als anunciants, 1 excloent-ne l’Administracié, aquells
que mes empraven el catald eren els del sector d’espectacles, els
grans magatzems i1 les grans companyiés trangnacionals com ara Coca-

Cola o Philips.
B) PAIS VYALENCIA

B.3.1. Mitjans escrits

B.3. 1. 1. Prem=sa

La preséncia del catala a la preméa diaria e= reduia als
egpais dopinid que esporadicament oferien els diaris valencians,
Ja que no exigtia cap capgalera monolingile en catala o bilingle
catala-castella.

La premea sSetmanal en catala estava representada per la
revigta El _Temps, monolinglis en cataia. A la regta de publicacions
editades al Pais Valenciid la preséncia de la llengua catalana
ogcil. lava entre el 10% de Cartelera Turja 3 el 25% de Canfali o
Ribera Alta, passant pel 15% de Qué y Dénde.

Alxd no obstant, la majoria de publicacions (entre les quals
cal remarcar Valencis-Fruitg, un S0%Z del tiratge de la gqual es

difonia fora de l1’Estat esgpanyol: Trajin: Detot; Ticketg o La

Serraﬁia) eren monolinglies en castela.

176



Als butlletins d’informacidé municipal la utilit2acié de la
llengua catalana estava directament relacionada amb el municipi i
la comarca. Aixi, L‘ullal d‘Albalat de la Ribera era monolingiie en
catala, Berca d’Algemesi l’incloia en un 80%, 1 L'Informatiu
d’Aldaia, en un 20%.

Pel que fa a publicacions especialitzades, el c‘atala era
majoritari quant a titols: sis capgaleres eren monolinglles (Saé,
DLaina, La Rella, L'Hnrabaixa; Aiguadglg i nggéuc) i una setena
limitava l’'us del castella al 5% (Revista d’'estudis asutondmics).
La clagssificacié continuava amb Papers (3504 en catala), Debats

(20%), L’Egport (15%) i Consum (3%).
B.3.2. Hitjans audio~-visuals
B.3.2.1. Radic

Radio 4 i Canal 9 Radio, les noves emisgores del dial
valencid, comptaven amb una programacid integrament en valencia,
malgrat gque dominava la tendéncia per part dels periodistes,
locutors 1 personatges concrets a emprar expressions castellanes
i, en moltes oc:asions, fing i tot a can§iar de llengua. Aixi i tot,
ambdues emissores estaven pensades per a ser integrament en
valencia.

La reata d’eataciong utilitzaven el valencid en algun programa
de caracter regional, i per a programes especials, amb ocasid de

falles, etc. No es disposava de percentatges.
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[es emissores lliures emetien la major part de la programacid
en valencia, malgrat que no es salia respectar cap criteri fix ni

uniforme.
B.3.2.2, Televisid

L’'us del valencia al circuit regional de TVE, Aitana, segons
dades de la memoria 1988 del Consell Assessor de RTVE Comunitat
Yalenciana, repregentava menys de la meitat del conjunt de les
emissions. Aixi, Aitans vé difoﬁﬁre un total de 24,531 minuts, un
23, 9% dels quals (5.715) corresponia a emigsions en catala i un
12,9% (3.165) es van comptabilitzar sota l"epigraf ”castella!valen;
cia®. La resta, 15.671 minuts o el 63,8% de la programacic regional
era en castella. |

El percentatge d'us del valencia =a Tvv; segons dades de la
mateixa televisié valenciana corresponents a novembre de l'ény
1989, ara del 73% davant un 27% en castella. Dos mesocsg mes tard,
i segons un minutatge fet per "El Temps” durant la setmana del &
al 14 de gener de 1990, aquest era del 4% en castella 1 32% en
valencia”™.

Per la seva banda, les emissores locals de televisid que
funcionaven al Pais Valencia feien un Gs molt irregular de la

llengua catalana. Aixi, mentre que Tele 5 La Safor utilitzava el

"Yifres similsrs ='obtenien en un estudl realitzat per Miquel
TRUJILLO (1990) a partir de l’analisi d'una mostra a principi del
meg de fehrer de 1990. Segongs TRUJILLO (1990:126127), el catala
s’utilitzava en un 59% i el castella, en un 41X, :
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valencia en la practica totalitat de la programacid, de la mateixa
manera que TeleBerca; TeleElx feia servir exclusivawent el

castella.

C)» ILLES BALEARS
C.3.1. Mitjans escrits
£.3. 3.1, FPremsa

Tota elz diaris de les Illes Balears, llevat de Majorca Daily

Bulletin (en anglés), eren practicament moﬁnlingﬁes en castella.
Diario Ingular de Menorca acceptava articles d'opinié en catala amb

una certa regularitat. Diario de Mallorcs, per la seva banda, també

incleoia el catala en élgunes cel, laboracions.

No existia cap setmanari d’informacid general monolinglie en

catala: Brisag era en castella, Majorca lMagazine, en alemany i tan
sols Formentera, dia a dia era bilingde en castella i en catala.

A Manacor els dos setmanaris d’informacié local eren bilin-
giles, igual com el setmanari de Ferreries.

En 1'ambit de la premsa especialitzada, la majoria de revistes
era monolingle en catala (Lluc, g;'ﬂirall, Mallorca Socialista,

Piggarra, L’'aventura de lleqgir); només'ngnousa s’editava en catala

i en castella.
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Quant a la premsa farsna, generalment era en catala i, en bona
mesura, havia contribuit a crear tant l’'habit de llegir en catala
co, per als redactors, el d’escriure-hi.

Finalment, cal assenyalar que la major part de les associa-
ciong de le=z illes Balars editaven lea sevesg publicacions en

castelia, llevat de les institucions.
C.3.1.2. Llibre

La préséncia de la llengua catalana en el cawmp de l’'edicié
era melt irregular. QGuant a les institucions, un alt percentatge
dels llibres editatz era en catalA. Aixi, a Menorca, l'Institut
d’Estudis Menorquins. era el principal impulsor de 1l'’esdicié en
catala. En l'ambit empresarial, Edicions Ataviques {(Menorca) i
editorial_ﬂoll (Mallorca) publicaven integrament en catala, en el
segon cas amb l’excepcid d'una aérie de llibres turistica en
diversos idiomes). MNiguel Font també editava en catald, perd de
forma irregular.

Premea Universitaria i Edicions Nura utilitzaven el catala i
el caatellé. En canvli, existien tres editorials monolingiles en
castelld: Guillem Canal, Olafleta i Lluis Ripoll.

Cal remarcar que només Edicions Cort, especialitzada en
llibrem de text, i Editorial Moll estaven integrﬁdea a l'Associa-

cid d’Editors en Llengua Catalana.
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C.3.2. Mitjans audio-visuals

C.3.2.1. Radieo

En la distribuecib d‘émissores de freqiiéneia modulada de 1l’any
1989 no e3 va tenir-en compte l1'us del catala en cap de les
propostes adjudicataries. L anic projecte que presehtava una
programacié en catala va quedar-ne fora. Es tractava de Radio
Mediterrania, un projecte que portava prop de deu anys intentant
aconseguir una concessié™.

D'‘altrs banda, tampoc la Comunitat Autdnoma no va presentar
cap sol.licitud per a una estaclid publica en catald. Les empreses
guanyadores de les concessions, basant-se en raons de mercat, no
oferien un projecte de radioc en catala,

Dins de Radic Nacional d’Espanya, Radio 4 emetia la seva
programacié integrament en catala. Ea ona mitjana, Radio Nacionai
a la= Illes Balearsg conserwvava uné franja d'una hora als migdies
per produccid proépia que es feia en catala.

Pel que fa a les empreses privades, les emissions d’Antena 3
i de 1= cadena Ser eren integrament en castella. Quant a les
emissores de Radio Popular (COPE), existien diferéncies entre
illes. A Mallorca, la programacid era majoritariament en castella,
mentre que a Menorca la proporcilid en 1’0Us del catala i del castella

era similar.

“Sobre aguest projecte, vegeu El Mirall, n.31, setembre de
1989, pp.43-43.
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Les estaciong d’ambit local, en general, utilitzaven el catalad

en les emissions.
C.3.2.2. Televisio

El Centre Regional de TVE a les Illes Balears comptava des
del 1979 amb una franja horaria i.una desconnexidé de la programa-
cif estatal que es feia integrament en catala.

En l’ambit local, c¢al remarcar que els vint minute de
programacid conjunta de les estacions integrades en la Federacid
de Televisions locals estaven dedicats a la normalitzacié lingilis-

tica i a evitar l’us de barbariames.

C.3.2.3. Fonograflia

En relacié amb l’estudi Blau, que editava en catala, la
produccidé de discs va augmentar durant els anye vuitanta i principi
delz naranta, sobretot en els camps del pop-rock i en misica
popular. Entre ela grups de pop-rock que havien aconseguit un volum
auperior de vendes es trobava "El= Pets®, que van superar les
reedicionms inieciala de mil discs i mil cassettes que feia habitual-
ment aquesta discografica. |

L’estudli Digitals Atambé treballava en catala, tant en la
representacid dels discs (poftades, etc. ), com en relacld amb els

grups que editava.
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Finalment, també a Estudi es podia aplicar la mateixa

tendéncia a Estudi 86.
D) FRANJA D’ARAGO

Segons el cens de 1981, a l'Aragd hi havia 48.029 parlants de
catalda™. D’acord amb PALLAROL (1990), aquesta era quasil 1l’'unica
lléngua emprada per a les comunicacionz oralz informals a la
Franja..

Cam s'ha wvist 1la llengua catalana tenia wuna preséncia
desigual, perd minima, als mitjans de comunicacidé propig de la
Franja. Aixi mateix, tampoc no era un element significatiu per al
consum de premsa, que e feia molt majoritariament en castella. En
canvi, eg degconeixia la incidencia de la radio i la televisid en

catala.
E) ANDORRA

EL Principat d’Andorra era 1’anica regié del domini linglistic
que tenis el catala com a idioma oficial unic. Aixé no obstant, cal
azgenyalar que la praxi no sempre =s'ajustava al plantejament
Jjuridie.

D’acord amb l’oficialitat, els mwmitjans propis empraven el

catala. Agquest era el cas dels setmansris que, només en alguns

"Vegeu PALLAROL i SANCHEZ, Juli: "La llengua catalana a la
Franja d’Aragé®™, ding Diari de Lleida, 20.0%.90.
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casos, incloien alguna seccié en d'altres llengies. Poble andorra,

per exemple, presentava dues seccionsg {("Especial francés" 1
"Especial anglés") on recollia de forma breu informacid sobre els
esdeyeniments d’Andorra en angleés i en franceés, respectivament.

Tot 1 l’oficialitat formal, en @l cas de la publicitat
exterior, s’havia hagut de regular l’us del catala mitjangant una
liei de 1973.

En relacié amb els mitjans rebuts a Andorra i procedents
d’altres aArees, no es disposava d’informacié quantitativa. Amb tot,
estimacions d‘experts apuntaven qué la radic i la televisid en

catald hi tenien una audiéncia alta.
F) CATALUNYA HNORD

F.3.1. Hitjan=s escrits

F.3.1. 1. Premsa

En 1’ambit de la premsa didria no existien diaris monolingiies
en catala. Els dos diaris existents a final dels anys vuitanta eren
bagicament en francés, tot i que de vegadez incleien algun espai
en catala, Aixi, l’indégendant utilitzava el catala en créniques
d’opinié, temea militants referent= a la llengua, la problematica
nacionalista, de lea minoriea... Igualment inclelia una cronica
sobré 1a gramatica o l’origen del nom de les persones (en frances).

A még, el catala apareixia de vegades en els titols de les
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informacions de comarques, s=sota el nom de poble {(en grafia
francesa), com "Thuir, autour de la Cellera®, o "Sainte MNarie,
xipots", La llengua utiiitzada era poc clara i sovint incorria en
faltes.

La publicacié d’espais en catala era, pero, irregular
{aproximadament cad& dos ﬁies). Segons 218 resultats d'una analisi
realitzada l’octubre de 1989, lea informacions en caiala represen-
taven un 0,09% de 1l'espai total. Aixi, en una setmana l’'espai
dedicat al catala es limitava tan sols a 393 cm® d’un total de
superficie del diari de 433.000 cm®, Els continguts consistien
basicament en dret dg les nacioné, cuina c¢atalana (requadres de
9x14 cm), una lligd de catald relativa als noms de Portvendres i
Font-Romeu (9x7 cm) i un comunicat del Col.lectiu 7 de novembre
(13x6 cm}.

Quant a l’ediclé de Perpinya de Midi Libre, cap de les tres
o quatre pagines d‘informacié local no incloia el catala; només
esporadicament es parlava de gramatica o de l'origen del nom de
lgs persones, perd en frances.

En relacié amb la premsa no diaria, existia un sgetmanari
monolingle én catala, El Punt Catalunva Nord (1987}, Le Courrier
de Ceret (1979), per la seva banda, esporadicament publicava
articles o crénigues en catalad sota la forma de reproduccisd
d’articles del Punt Catalunya HNord, Diari de Bsrcelona, de la
Geografia Comarcal. També u't:l.litzava léxics en catala-frances. Le
Travailleur catalan, finalment, havia publicat una seccié d’opinid

en catala, perd a final dels anys vuitanta ja havia desaparegut.
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En i’émbit de les revistes, tres incloien regularment el
catala: Terra Nesgstra feia dog numeros anuals, un en francés i un
en catala, i Sant Joan i Barres i Conflent que podien tenir alguns
textos o articles en catali. La resta era exclusgivament en francés.

_En alguns butlletins municipals d’informacié apareixien
algunes pagines en catala (generalment reservades a aspectes

historics, folklorics...).

Fo3. 1.2, Liibre

Segons dades relatives a la segona meitat dels anys vuitanta,
l’edicid de llibres en catala representava menys de la meitat dels
titols publicats a la regiéb. Entre 19835 i 1988 el percentatge =e
situava a l'entorn del 30%; l’any 1987 Eaixava fins al 26, 1% per
remuntar a 42,3% 1 45,4¥% a 1988 i 1989, respectivament. D’altra
banda, existia una editorial monolinglie en catala: Editorial

Trabucaire.

F.3.2.1. Radio

Radio France Roussillon tenia un espai diari de 12h33 a 13h
en catala, "0Dllada", de caire antropoldgic. La llengua utilitzada
en l'emissgidé era voluntariament molt dialectal, destinat al public

még gran, i reforgant aixi les actituds digléagiques,
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Radio Arrels era l‘unica emissora monolinglie en catala de
Catalunya Nord. La major part de la programaclid era muglcal, tot
i que els espais en directe incloien inforwatius locals i interna-
cionals, entrevistes, agenda d'activitats, sardanes...

Estudio 48 emetia tota la programacié en francég i castella.
La pfogramacio en catald de Radie Pyrénéesg Catalanes es limitava
a una hora el diumengé. Fréquence Sud Argelésg emetia tambeé, fins
a final dels anys vuitanta, una hora setmanal de programacié en
catala (basicament musical: cangons, sardanes)®.

A mitjan dels anys vuitanta, en privatitzar-se 1 integrar-se
a xarxes estatals les radios locals nascudes com a associatives,
va desapardixer la minsa programecié en catala (de caire folkleéric

i antropolédgic) gque existia a quasi totes.
F.3.2.2 Televisid

Pel gue fa alla programacié en catald de FR3 ez limitava a
alguna wegazines programats el diumenge. En total eren unes deu
hores d"emisslid eh llengua catalana l'any, repeticions inclos=es.
Incloem un exemple de programacié en catala de FR3, amb la llista
de les emigzsions del primer trimestre del 1989 (gener~abril 1989):
Jordi Barre (20 mn), Histdria de Catalunya Nord 1 (20 mn), Histdria
de Catalunya Nord 2 (20 mn), La pregéria (20 mn), Una moto catalana

(20 mn), Curs: amor dels cims (20 mn). En le= repeticions, Cangonsg

YAiquesta eatacilié feia també algunes emissions en egperanto.
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catalanes (15 mn) 1983, Banyuls, sang de la pedra (20 mn ) 1988,
Salvem el patrimoni (13 mn) 1983, Lee suredes catalanes (15 mn)
1983, La pesca catalana (15 mn) 1982, Salvem el patrimoni (135 mn)
1983, En totzl =’'arribava a 3h 40mn, © s$igui, unes deu hores l'any
.ja que la programacié d’'emissions en catald no es feia durant

l’estiu.

F.3.2.3. Cinemsa

Les projeccions de pel.licules en catald eren molt excepcio-
nals. Eren iniciatives de 1‘assoclacié la Bressola, de l'Institut
Jean Vigo i1 de la Universitat Catalana d’Estiu a2 Prada el wes

d’agost.
G) L’'ALGUER

A Y’Alquer el catgla va ser reconegut per l’ajuntament l'any
1978, 1 tot i la inexisténcia de mesures legalg de proteccid envers
la utilitzacid de la llengua als mitjans de comunicacid, el
consimtori mantenia una actitud oberta,

Cal agsenyalar també que la taacas de promﬁcié era realitzada
fonamentalment per entitéts privades com ara 1l'Esceola Pasqual
Scanu, privada perd gratuita, gue a partir de l’algueres impartia

cursos de llengua catalasna comparada, o 1°Cbra Cultural de
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1’Alguer, que realitzava activitats de promocié de la cultura
d’origen algueres®,

En 1’ambit dels mitjans de comunicacié, Jja s’'ha apuntat
l'existéncia d’una unica publicacié periddica, L aAlguer, i les
emissions de la també unica emissora local de radia.

Pel'que fa a l'emig=sora de televisié, cal dir que eventualment
difonia alguns.vidaas de programes en catala ("Digui, digui®,
*Curar-ge en salut®). Aixd no obztant, en cap cas no es difonien
ding d’una programacid estructurada, sindé com a farciment de la
programacis.

D’altra banda, l°Alguer constituia l'Gnica area del domini
lingﬁistid on, a principi dels anys noranta, les emigsions en
catala de televisions procedents ﬁel Principat (TV3, Canal 33) o
del Pais Valencia (Canal 9) no. havien arribat, ja que es requeria
la utilitzacié del satél,lit®

En el camp de la publicitat, algunes aqtivitats comercials,

sobretot relacionadés amb botiguas, utilitzaven el catala com a

llengua., Les falques publicitaries, perd, eren sempre en italid,

D’acerd ambh Carlo Sechi, 1’alt grau de desconeixement de la

%4 principi dels anys noranta, l1’Obra Cultural de l’Alguer
convocava, per exemple, l’unic premi de poesia existent. A mes,
participava en el sistema wmuniclipal de biblioteques amb l’especia-
litat de biblioteca catalana, que #'havia muntat amb la col. labora-
cid de la Generalitat i altres entitats de Catalunya (vegeu ALVAU
CARBONI,Pere Lluis: "El catala a l'Alguer, les restesz d’una
heréncia®, dins Xarxa, n.35, octubre de 1990, pp.22-23).

YExistien, perd, estudis gobre la possible ewissié de TV3,
Canal 33 1 TYV via gatel.lit. (Vegeu-ne un estat de la qilestid a
SERVERA, Jaume: "Deg del cel, en catala®™, El Tamps, 25 de juny de
1990, pp.121-126.
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gramatica catalana acabava de desanimar encara la presencia

publicitaria del catala.
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4. CIRCULACIO INTEREGIONAL
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4,1. Mitjans escrits

4. 1. 1. FPremsa

La difusid de la premsa escrita al domini lingillistic del
catala era un dels camps'que s'havia estudiat més. Paniel E. JONES,
en un treball presentat a l’area de mitjans de comunicacidé i noves
tecnoleogies del II Congres Internacional de la Llengua Catalana
celebrat a Perpinya l'any 1986%, assenyalava que entre els anys
1976 i 1984 als Pajaog Catalans e= llegien unes 125 publicacions
d’informacié general. En canvi, en el wateix periode, el nombre
d’exemplars als Paisos Catalans en conjunt passava de 274 milions
a quasi 312.

En aguest estudi s'apuntava també que la poblacié d’aquesta
zZona coansumia més exemplars de publicacionza periocdiques dels que
produia. Aixd ja indicava que actuava com a receptora de premsa
generada fora del territori. En aquest sentit, s’assenyalava que

el paper de Barceloha com a productora va creixer, perd amd una

“Pur aquest treball varem consultar JONES, Daniel E.: "Evolucié
de l’edicié i del consum de premsa diaria i setmanal d’informacid
general ala Paisos Catalans (1976-1984) en relacid amb la llengua®,
dins II Congrés Internacional de la Llengus Catalana - Area de

mitjans de comunicacié 1 noves tecpnologies, Perpinya, 1986
(policopiat). L’'edicit d’aquesta ponéncia es pot trobar a JONES, Da-

niel E,: "Evolucidé de 1l’edicié i del consum de premsa diaria i
setmanal d’'informacid general als Paiasos Catalans (1976-1984) en

relacié amb la llengua®, dins II Congrég Internacioconal de la
Llengua catalana - ¥V - Area 4 Mitjana de comunicacidé i noves

tecnoloqgies, Barcelona-Perpinyd, Fundacié II Congrés Internaciona
de la Llengua Catalana, 12989, pp.71-99. :

152



penetracidé orientada al mercat espanyol i no pas dins al domini
linglistic.

En relacié amb 1’3 de la llengua propia, JONES (1986:11-i4)
remarcava que entre 1976 i 1984 augmentava de manera evident,
encara que desigual a les diverses demarcacions. Aixo no obstant,
no arribava a posar en qlestié el predomini del castella o del
frances.

En concret, afirmava que l’'any 1976, als Palsos Catalans
gituate dins de l’Estat espanyol del total de 395.815. 000 exemplars
de premsa d’informacié general venuts, un 3,33% era totalwent en
catala; un Q, 13% tenia entre el 75 1 el 99% de catala; un 3, 34%,
entre 1t 1 el 24% i un 90,97% era totalment en castella. L’any
1984 dels 457.149.000 exemplare els percentatges eren del 4, 99% per
als corresponents a publicacions monclingilies en catald; el 0, 3% per
a les que en tenien entre el 77 i el 99%; el 0,84 per a les que
1’incloien entre el SO0 1 el 74%; el 0,90% per a les que en tenien
entre el 25 i el 49% i un 45,59% per a les que empraven excluaiva-
ment el castella.

Convé agesenyalar que, en sintesi, Jones definia els fluxos
‘comunicatiue de la premsa com a bidireccionals entre les ciutats
de Madrid i Barcelona;

"Des d;aquestes dues la premsa eé dirigeix unidirec-

cionalment al conjunt dels Paigog Catalans (eapecialment

ding de 1'Estat espanyol). En el cas de la Catalunya

Nord, existeix el mateix procés, amb la diferéncia del

centre emissor, en aquest casg Paris. Pel que fa a

Andorra, finalment, la dependéncia &2 triple: Madrid,

Barcelona i Paris."
( JOHES, 1986:15).
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Aquesta situacid no havia canviat gaire el periode objecte
d’analisi en la nostra recerca, é&s a dir, la =segona meitat dels
anys vuitanta. Aixd no obstant, s'establia una diferéncia clara
entre la premsa diaria i la d’altra periodicitat.

En matéria de premsa diaria cadascuna de les tres grans
regions del domini linglistic catald era autdénoma, en 21 sentit
que fonamentalment ﬁcnsumia la premsa generada a la_prﬁpia regid
i, només residualment, premsa d’altres zZones.

En el periode comprés entre 1985 i 1988, els diaris editats
a Catalunya (i controlats.per 0JD) hi difonien aproximadament el
95% de la diiusiﬁ global, encara gque s’obgservava una lleugera
tendéncia decreixent™. Per tant, quedava només al voltant del 5%
de la difusid per exportar,

També durant el periode, la difusid d’aqueéts mateixoa diafis
a Andorra va pujar una mica en xifres absgolutes -en bona part a
causa de la penetracid dela diaris editates a Lleida- perd, en
general, ge gituava a l’entorn del 0,3%.

A les Illes Balears semblava que g’'apuntava wuna tendéncia
similar, encara gue les o=scil. lacions no permetlen d'avaluar-ne

clarament l’orientacis. Aixi, es va pagsar de 4.672 exemplars

MAl quadre 1S de l’annex =‘observa com em va paasar del 95, 4%
de 1985 al 94,0% de 1988,

Sobre la difusié a d’altres zones del domini linglistic, vegeu
a l’annex, per a Andorra, el quadre 16; per a le= Illes Balears,
el gquadre 17 i per al Paig Valencia, el quadre 18. Aquestes dades
e completen amb les relatives a audiéncia, que #6n recollides al
quadre 32.
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(0,8%) l'any 1985 a 9.727 (1,6%) el 1987, perd va tornar a baixar
a 8.244 (1,3%) el 1988.
Al Pais Valencia, finalment, la difusié dels diaris catalans

també va créaixer durant el periocde, malgrat que en xifresg absolutes

continuava molt baixa. En aquest sentit, i tenint en compte la
poblacits, era molt significatiu que ela diarig catalans hi difon-
guessin, entre 1985 1 1987, menys exemplars.que no pas a les Illes
Balears. En valors relatius, en aguest periode el Pais Valencia va
passar de rebre el 0,5% de la difusié dels diaris catalans a
1'1,3%..

Cal assenyalar que, en tots els caso=, era particularment
rellevant la difusié dels dog diarisg esportius editats a Barcelona:
representave quasi un terg de tota la difusid a Andorra, llevat de
l‘any 1988 en qué no hi constava El Mundo deportivo; al voltant del
0% del total a les Illes Balears, tret de 1985 en qué no es
dispo=ava de les dadeg de Sport; i tamb& a l'entorn d’un 60% al

Paizs Valencia, encara que amb un maxim del 65% l’any 1987,
Juntament amb aquests dos diaris caldria consignar La Van-
quardis, amb difusié als tres territoris durant tot el periode. El
diari en catald Avui, en canvi, només tenia difusid regular a
Andorra i apareixia a l¢s altres dues arees només a partir de l'any
1988.
Tot i la migradesa de les xifres, Catalunya era l1‘dnica regié

que enviava diaris a la reata del domini lingliistic. A les Illes
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Balears =’'hi difonia un 98% de la premsa diaria prepia® Al Péia
Valencia el percentatge pujava al 99%. A Andorra, per la seva
banda, ne s'editava cap diari.

Aquesta situacid canviava radicalment en el camp de la premsa
no diaria®. Els setmanaris editats a Catalunya (i controlats per
OJD) hi difonien només al voltant del 23%. A Andorra n'hi érribava
un 0, 1%, procedent de setmanaris del cor i d’informacid sobre
televisi6é., A les Illes Balears s'hi difonia aproximadament el 3%,
amb setmanaris de tot tipus. Finalment, al FPais Valencia, la

difusié dels getmanaris va créixer dos punts durant el periode (del

-

10,8% al 12, 8%).

Aixd no obstant, els setmanaris editatg a Madrid tenien,
durant el periode, una preséncia creixent al domini linglilstic,
especialment a Catalunya on augmentaven la seva preséncia en 1,1

punt i passaven de difondre-hi el 21,5% de 1983 al 22, 6% de 19838.

A leg Illem Balears, en canvi, el creixement només era d’una decima
tdel 2,6% al 2,7%). El Pais Valencia conetituia l’Unica zona on,
on valors relatius, disminula la preséncia d’aquests setmanaris

(10,3% . @1 1985 i 9,7% el 1988). Amb tot, a les tres arees conalide-

®H*'acord amb el guadre 19 de l'annex, aquest percentatge era
estable durant el periode, llevat de l’any 1985 en qué es consig-
pava la difusié de Sun, l’unic diari que difonia un 14,6% (733
exemplars) a Catalunya. Quant a la difusié dels diaris editats al
Pais Valenclia, vegeu el quadre 20 i sobre l’audiéncia de setmana-
ria, el quadre 33. '

“ouant a la difusié dels setmanaris editats a Catalunya, vegeu
a l’annex els quadres 21, 22 i 23; per als editats a Madrid,
quadres 24, 25, z6 i 27.
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rades globalment, la difusié d’aquests setmanaris passava del 34, 4%
de 1985 al 35,0 de 1988.

Guant a les revistes editades a Catalunya hi difonien entre
el 26 1 el 27%4; a hndor:a, el O,1%; a les Illes Balears, el 34 i
al Paie Valencia, al voltant del 10%¥. En tot el dowini lingiiistic,
la difusié no arribava al SOX.

En el cas de la premsa, cal remarcar gque la llengua catalana
no hi tenia cap pes. Ja s'ha comentat la poca difuaid fora de
Catalunya del diari Avui. Peré en el cas dels setwanaris i revistes
ni una de les controlades per 0JD era en catala.

En sintesi, Catalunya era 1l'unic pol d’emissid de premsa
(controlada per 0JD) per a la resta del qomini lingilistic. En
aguest gentit, cal remarcar que competia amb l'editada a HMadrid.
En premsa diaria, d’acord amb dadez de 1988 recollides per l’anuari
de Fundesce (1990), 1la difuaié dels diarie de Madrid al Pais
Valencia representava un 24, 1%; a Catalunya, 1°11,5% i, a leg Illes
Balears, el 7,1%.

Aixd no obatant, cal assenyalar que el Pais Valencid funcio-
nava cdbfn.emissor de l’Unic setmanari d’informacié general en

llengua catalana per a tot el domini lingliistic, El Temps®.

"Yegeu a l’annex quadres 28, 29, 30 i 31 sobre la difusi6 de
revigtes a Catalunya, a Andorra, a les Balears, i al Paia Valencia.

“No disposavem de dades relatives a la difumid d'aquest

setmanari. Segons el Cataleg de revistes en catala editat per
1l’Agmociaciéd de Publicacions Periddiques en catala l’any 1990,

tirava 15,000 exemplars,.
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4. 1.2. Llibre

En el camp de l’@dicié de llibres Catalunya, o més concreta-
ment Barcelona, ha estat un centre de produccié per al Principat,
per al domini linglifistic i per a 1'Eastat. Pel que fa a l’'edicidé en
llengua catalana, concentrava les editorials principals. Aixd feia
que produccions autors d’altres regions del demini s’'hi editessin.
Aquest era el cas de Jesus Mencada, de la Franja d’Aragé, o de
Jaume @ueralt, Jordi Pere Cerda, Pere Verdaguer i Yves Hoffman, de
la Catalunya Nord®.

Aixi mateix, algunes editnrials de Bafcelona publicaven
regularment llibres en catala referits a alguna area; per exemple,
1’Associacié Franja de Ponent, Xarxa Cultural, El1l Llamp i Sirius
feien edicions relatives a la Franja™; anteriorment, l’Editorial

Barcine també'haﬁia tingut una col.leccié (Biblioteca algueresa)

dedicada a 1"Alguer.

D’altra banda, Ll°’Associaciéd d’'Editors en Llengua Catalana
(AELC)E ambh g@eu a Catalunya, aplegéva editors d’arreu del mén (per
tant, fibhé del domini lingilistic, com ara Editorial 3 i 4, del

Pais Valencia o Moll de les Illes)™., Aquest era un dels pocs cages

®En relacid amb la Catalunya Nord convé assenyalar que, de la
mateixa manera, producciona en francés d’autors de la zona com
Claude Simon eren editades & Paris.

Pvegeu MONCLUS i ESTEBAN, Joaquim: "L'esperanga .de la Franjs
de Ponent®, dins Xarxa, n.35, octubre de 1990, pp.l8-1%.

"Convé remarcar el creixement d’aquesta entitat gque va passar
de vint associata l'any 1978 a més de setanta el 1985. (Vegeu
CARDUS, S.: *La creacliéd i produccié de cultura®”, op.cit, p.380.)?
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en qué la llengua catalana considerada independentment del territo-
ri era l'eix del funcionament d’una entitat d’aquest tipus.

Aixni hateix, els canals de distribuc¢6 també funcionaven,
almenys en algung casos com ara l'unica distribuldora dedicada
monograficament al llibre en catald, 1l’Argc de Bera, a partir del
domini lingiistic (o area on es concentraven els lectors poten-
cials).

Finalment, =n el sector de la industria grafica semblava que
a Catalunya s’'imprimien llibres editats a d’altres zones del domini
lingiiistic, almenyz2 de l’'emmarcat dins de l’Estat espanyol, perd

no em comptava amb dades per avaluar-ho.

4.2. Hitjasns audio-visuals

4.2.1. R3dio

El domini lingliistic del catala no era cobert per cap emissora
que e} conmkiderés com un Ambit de difusidé dnic., Eles ambits de
difuai® eren o bé guperiores (sobretot, 1'Estat espanyol, perd també
el francés) a bé inferiors {particularment cadascuna de les
Comunitats Autdnomes, perd també elas municipis o les comarques),

Amb tot, a les zonea frontereree esg captaven, de forma
passiva, les emissicns originades & territoris velns. Aquest
fenomen tenia una rellevancia particular a la Franja o a Anderra,

lez zones amb menys concentracid de poblacidé. Aixi mateix, en

aquestes areesg de frontera tambhé s’'establien relacions peculiars
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entre emissore= i poblacié d‘una banda i de l'altra, Aixi, 1la
publicitat que finangava 1’estacié de Perpinya Estudic 48 procedia
del sud (Costa Brava, Girona, Figueres),

D*altra banda, en alguna ocasid, s’éstablien relacions bilate-
rals entre emissores d’arees diverses del domini linglistic. Aquest
ers el cas, en particular, de Radio 4 a les Balears que difonila
diariament, entre les 23h 1 les 8h, la programacié de Radio
Nacional d’Espanya a Catalunya. Aixi mateix, entre Radia 4-Illes
i RMNE-Catalunya hi havia intercanvis de produccidé en =alguns

programes musicals.

4,2.2. Televisié

Tampoc no exigtia cap emissora de televisis destinada a tot

el dominl lingiiistic. Aixdé no obatant, en aquest casm, histdricament

=s'havia fet un tractament diferenciat.'Les Illes Baleare s’'havien
inclés, llevat d’algun periode, en l'ambit de difusié de TVE-

Catalunys, de manera que una emissora estatal superava habitualment
les divisions adwministratives.

Pel que fa a TV3 (i, més tard, a Canal 33), concebuda com una
emiggora monolingide en catala per a la poblacié del Principat,
aviat va arribar a dfaltres zones__del domini, fonamentalment
gracies a iniciatives d’entitats culturals. També en aquest cas la
cobertura de les Illes es va fer anb_l’acard (i, finm i tet, la
participacié) de les instancies politiques. Al Paig Valencia, en

canvi, l’arribada de TV3 va generar un conflicte fonamentalment,
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encara gue no nomé&s, amb el govern central que es va cloure amb la
posada en marxa de Canal 9 i 1'adjudicacid de leg mateixez freqlén-
ciee de recepcid de TV3., D’aquesta manera TV3 =2'hi va deixar de
captar“.

Amb tot, aixdéd també va contribuir a generar un altre moviment
tendent a la interrelacid televisiva entre Catalunya i el Pais
Valencia. Poc després de poaar-se en marxa l’'emissora gestionada
per la Generalitat valenciana, un col.lectiu social del Principat
va promoure la instal.lacié d’un repetidor per poder-ne captar les
emigsions Catalunya, encara que iniclialment només a les comarques

del =sud.

4, 2.3, Cinema

Ea digposava de molt poques dades relatives a la dietribucio
(cireulacid} del cinema al demini lingliistic. Amb tot, estimacions
d’experts assenyalaven la inexistencia d’un ambit de circulaci¢
correangnent gl cinema en catala. Segons aguests experts, la poca
difusi.é:&’gquest cinema es reduia al Principat,

&-iéé Ille= Balears, per exemple, la preséncia de pel.licules
en catald era escassa i nomes hi arribava una part de la produccisd

que @8 feia en catala., A la Catalunya Nord, per la éeva banda,

"'Cal aseenyalar que, segons 1’EGM, entre 1987 i 1989, TV3
tenia una audieéncia del 7-9% al Pais Valencid i del 18-24% g les
Illea Balears.
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l’exhibicié de filme en catala tenia un caracter wmolt marcat
d’excepcionalitat.

D’altra banda, Barcelona tamb& funcionava com un centre de
doblatge per a produccions generades (o a distribuir) a d’altres
territoris de l'Estat. En aques=t sentit, cal remarcar aixd no
obstant, que elm films emesos per la televisld valenciana Canal 9
generalment no hi eren doblats, ja que es volia una versid valen-

ciana i1 no pas catalana.

4. 20 4, Videao

No digposavem de cap tipuas d'informacié relativa a la circula-
cib de les cintes videografiques en el demini lingiiistic. Amb tot,
semblava gque, en aquest camp, 21 concepte de mercat que funcionava

@ra molt marcadament el corregponent a l’'Estat espanyol.

4. 2. 5. Fonogrsafia

e

jxpoaicié realitzada a lea planes precedents ha quedat
clar qui?i-'indﬁstria fonogféfica autdéctona tenia poca importancia,
tant a cadascuna de les arees com al domini lingillistic considerat
globalment. Aixdé no obstant, les petites empreses productores gue
eg dedicaven 3 ]la misjics en catala editaven fonogrames de cantants
0 grups en catala independentment de la procedéncia.

El segell independent Blau, SA en pot constituir un exemple.

Amb 8eu a les Illes Balears, editava també grups de Catalunya 4
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del Pais Valencia., Com ja ='"ha assenyalat, @l 90% del seu mercat
era constituit pel domini lingiliatic catala; en concret, un 40%
corresponia a les propies Illes i un 5Q%, a la resta del domini
lingidistic.

Aixi mateix, en relacid amb els enregistrament=s de fonogrames
produits per megells balears, ja 3’'ha apuntat com en alguns casos
eg feien a estudis de Hallorca.(Swing c Digitals), perd en d'alt-
res, a estudie de Barcelona.

En l'ambit de la distribucid de fqnogrames hi havia una
relacidé molt estreta entre lea Illes DBalears i1 Catalunya. La
distribuidora Discmedi, propietat majoritaria de socis del segell
Blau SA, eatava domiciliada a Barcelona.

També el premgsat dels discs produlita per Blau es feia 3
Barcelona (Teenifon), 'encara que tambhé a Madrid (Tecnodisc).
Aquegtes empreges pertanyien a una multinacieonal alemanya i aquesta
mateixa companyia trametia la produccid dels discs compactes a una

empresa francesa.

emarcar també, perd, que els cantants principals (en
fﬁalana) treballaven amb les grans companyieas transnacio-
nals —qﬁé; recordem-ha, tenien la seu a Madrid- 1 no pas amb ela
petits segells.

D’altra banda, diaposavem de dades™ relatives a les actuacions
de dues cantantg catalaneg (Maria del Mar Bonet i Marina Rossell)

entre els anys 1986 i 1988. En aquest periode, Maria del Mar Bonet,

¥racilitades pel manager Joan Neles.
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va realitzar 144 actuacions {(amb una assisténcia total de 210.157
persones) que es repartien aixi: 97 als Pai=os Catalans compresos
a Espanya, 23 a la resta de l'Estat i 24 a Europa. Per la seva
banda, Marina Rogsell va fer 28 actuaciona (amb 143. 750 aggia-
tentg), repartides entre ela Palsos Catalans integrats a l’'Egtat
espanyol (89) i Europa (9). Totes dues van actuar per tot el domini

lingiistic catala.
4,3, Serveis de telecomunicaciléd

Parlar de circulacié entre lez diverses Aarees del domini
lingiiistic catald quant als serveig de telecomunicaclié es fela
forega dificil.

Ale territoris situats dins de 1°’Estat espanyol aquestse
mserveis emtaven fortament controlat® per dos corganismes estatals:
el ministeri de Transports, Turisme i Comunicacions i la companyia
Telefdnica. Aixd en determinava 1l'aorientacié a partir d’un concepte

de-me::cg# notablement estatal que, d’altra banda, primava fonamen-

.';iis grang concentracions de poblacié. Les grans ciutats
eren, ﬁor tant, les zones amb més densitat de gerveis i, en
conseqiiéncis, els nuclis a partir dels quala es podien estabiir

intercomunicaciaonsa.
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4,4, Publicitat

El sector de la publicitat es trobava plenament contralat per
les grans agénciles transnacionals. Aquestes companyies definien i
aplicaven estratégies a escala mundial i, només eventualment,
introduien petites diferéncies per a mercats sectorialitzats,
generalment eatatals.

Pel que fa a la utilitzacié de la llengua catalana en aquestis
missatges concebutz a escala internacional quedava, en bona part,
a criteri de l’anuncian®%. En aquest sentit, hi havia empreses que
l'utilitzaven regularment en mitjans monnlingﬂeé en catala, mentre
que d’altres hi presentaven objecciona™.

Aixd no obgtant, convé assenyalar per acabar gque, segona dades
de l’any 1988, la majoria de la publicitat.inserida alg diaris edi-
tats tant a Catalunya, com a les Illes Balears o al Pais Valencia
procedia majoritariament de la mateixa area™. Aquest percentatge
ge gsituava entre el 60 i el 80% a Catalunya, mentre que tant al

Paig Va;pnci& com a lea Illea Balears oscil. lava entre 21 50% 1 el

73%. ’:: o

*Aqueat seria el cas, per exemple, d’una marca d'automdbils
que no eg va voler anunciar al diari Avui perqué havia de ser en
catald. La mateixa mareca, en canvi, &’anunciava regularment en
aquesta llengua a TV3, encara que la pronunciacié de la lletra ¢
ex feia de manera castellanitzada.

"Wegeu els quadres 34, 35 i 36 de l'annex.
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4,5. Els professionals

No e= disposavé d'estudig relatius als professgsionals en 1'area
del domini lingiiistic, S'estimava que, quant'a formacid, la majoria
estudiava a la Facultat de Ciéncies de la Informacié de la Univer-
gitat Autédnoma de Barcelona, tot i que en alguna area €8 remarcava
la preaséncis de professionals formats a la Univeraitat de Navarra
especialment en el sector de la premsa escrita.

D’altra banda, cal apunta: gue a_principi dels anys noranta
existien projectes per a posar en marxa un centre universitari de
formaci6é de periodistes al Pais Valencia.

En relacié amb l’ambit de l’organitzacid profesgional, tant
les associacions de periodisteas com d’alires gectors professionals
funcionaven d’acord amb lea divisiong administratives estatsals,
llevat del cas ja comentat de 1l'Associacié d’Editors en Lilengua
Catalana.

Poi_que fa als periodistes, la creacid del Col.legi a Cata-
lunya havia eignificat la superacié d’una divisié. Anteriorment,
aquests professionals 8’agrupaven en associacions provincials; amb
el Col.legi, l’ambit d’actuacidé es va ampliar a tot el Principat,

éi bé també existien delegacions descentralitzades.
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4,6. Remuwm de situacid

En resum, cal constatar que a principi dels anys noranta,
el dominl lingiiistic del catala no funcignava com una area d’inter-
relacié i d’'intercanvi en matéria de mitjans, d’'informacié ni, en
general, de cultura, llevat d’algﬁnes excepcions.

En el camp dels mitjanas de comunicacié, el dominil lingliistic
es trobava integrat basicament ding dels diversos mercats estatals
(fonamentaiment 1l’espanyocl i el frances) i, en alguns camps com ara
la publicitat o la televisgidé, s’entrava progressivament ala mercats
europeus o internacionala.

L’intercanvi en el domini linglistic era forgas residual i es
limitava a ezspais molt petits, tant pel que fa alas mitjans de
comunicacié, com gquant a territori i poblacié. En el primer sentit,
caldria fer referéncia al llibre en catala, un dels pocs mitjans
amhb pruduccié; consum i circulacid per tot el domini lingiistic;
en 21 segon, es podria penaar en Andorra que, amb molt pocs mitjans
propis, consumia sobretot productes originats al Principat (encara
que també a la resta de 1’Estat espanyol o al frances).

Perd - iina i tot en aquestas casos es feia dificil parlar
d’interrelacions eh el domini lingtiistic, ja que en realitat
.practicament només una area'exportava.'Aixi, Catalunya era, de
llarg, la zona que méx productes enviava a d’altres zones.

Aixd no obstant, la tendéncia general del periode 1985-1988
no era uniforme, sindé que presentava signes favorables i desfa-

vorables. Ailxi, d’una banda, en matéria de premsa escrita, havia
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aparegut el getmanari d’informacié general El Temps que, editat
dea de Valéncilia, tenia en Catalunya, leé Illes Balears i el Pais
Valencia tant 1’ambit d’informacio com de difusié.

D*‘altra banda, l’arribada de TVA al Pais Valencia, a les Illes
Balears, a Andorra i a la Franja d’Aragé va representar un aveng
molt significatiu a l’hora d’establir interrelacions, en la mesura
que es pot considerar que amb aquest canal la televisid en catala
va eadevenir un veritable mass media, amb una cobertura forga

global de tot el domini.
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III. DEPENDENCIES ESTRUCTURALS DELS SISTEMES I FLUX0OS DE

COMUNICACIO EN EL DOMINI LINGOISTIC



1. COMPETENCIES POLITIQUES
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Aquest apartat es basa, fonamentalment, en un informe juridic
elaborat pels professors de la Universitat Autdénoma de Barcelona
Enric Foesas Espadaler i Joan Lluls Pérez Francesch partiéularment
per a aquesta recercas. |

El pes easpecific de les regiona del domini lingiiistic del
catzala con&entrades a 1’Eatat e=panyol fa que les referéncies de
cardcter general sobre aguesta area centrin la major part d’aquest
capitol, &8 per aixd que inicialment convé matisar alguns punts
referents a les regions del dowmini situades fora de l'Estat.

Andorra results, ﬁ tote elg efectes, molt peculiar a cauaa de
lea meves basesg medievals, en bona part mantingudes fins entrat ei
decennli dele wvuitanta., El1 sesu aimtema de cumpeténcies era, en
conseqtiéncia, diferent al de la resta d’Estats de dret. Aixi, en
les relacions internacionals, els interessos andorrans han estat
defensats per Franga i per. Espanya per falta de personalitat
juridica del Principat. Al Principat d’Andorra mateix la peculiari-
tat de l’organitzacid juridica ha comportat, entre d’altres, 1a
inexiaténcia de constitucié d d’un organieme guvernamental'
cnmpetoﬁt en matéria de comunicaciédé. Per aixd, en aquesta seccid
£'ha optat per fer un seguiment nomésg q'aquelles qileations que ja
han estat estudiades, i en particular de lg radio i la televigid.

La Catalunya Nord, per la aeva banda, forma part de la Regid

Llenguadoc-Roegelld de 1’Egtat Ifrances, la qual- no diaposava
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d’estatﬁt constitucionalt. La regié s’administrava lliurement per
consells elegits {art.72 CF), perd dins dela principis fonamentals
determinata per la llei estatal (art.34 CF).

En aquest sentit, els principis d’unitat i d'indiviaibilitat
impedien el reconeixgment de qualgevol competéncia o poder normatiu
autdnoﬁﬂ Per'aikﬁ, les lleia estatale que van determinar les
competéncies de les regiong’ es van limitar a reconéixer-log una
atribucié genérica per promoure, en concurréncia amb l’Eatat, "el
desenvolupament cultural® (art.%9 Llei 82-213, de 2 de marg; art.t
Liei 7 de gener dé 1983), perd sense procedir a una auténtica
devolucié de cowpeténciea, ni tan sols a traspassar funcions o
mitjans.

Aquest plantejament va coﬁpnrtar gque, & la préctica,ll’accié
cultura; de la regit6 s‘emmarqués dina dels anomenats contrat de
plan signate entre l’ens regional i 1’Estat. Aquest instrument
mervia perqué les regions interioritzessin els grane objectius de

la politica cultural del Ministeri de Cultura.

M.’article 72 de la Constitucié francesa (en endavant, CF) no
l'esmentava en establir que "les col. lectivitats territorials de
la Republica sén els municipis, els departaments i el territoris
d’ultramar®. Tanmateix, en base al mateix article, gque permet crear
altres col.lectivitats per 1llei, la regidé va eadevenir una
"col. lectivitet territorial™ en la Liei 8%2-213, de 2 de marg, llei
coneguda com a Loi Deferre, que va iniciar la reforma descentralit-
zadora duta a terme pel govern socialiasta.

¥egeu, en aquest sentit, lea Decisions 82-137 i 82-138, de 23
de febrer de 1982, adoptades pel Consell Conatitucional.

Basicament lea Lleis 7 de gener de 1983 i 22 de juliol de
1983. '
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En relacid amb l’Alguer, cal precisar que es tracta d’un
municipi de l’illa de Sardenye, una regié de l’Estat italia. La
Constitucié italiana (en endavant, CI? proclamava el principi
fonamental de l’autonomia dels ens locals (art.5 Cl) i consagrava
les regions com a "ens asutdnoms smd poders propis I ITuncions"
(art.115 CI), La regit esdevenia aixi un ens public de relleu
constitucional, representatiu d’una col. lectivitat establerta sobre
un territori determinat i dotat d’una autonomia politica. Sardenya
es va configurar com una de lea reglangs anomenadea d’estatut
especial, les qualg e@ veien atribuides "condicions particulars
d’autonomia, segons els seus.estatuts especiags adoptats per llei
constitucional® {art.116 CI). Mentre que les regions ordinaries
trobaven llur disciplina uniforme a 1la Congtitucié, la qual en
delimitava directament les competéncies (ért.ll? CI9, a les regicns
egpecials el repartiment es duia a terme mitjangant 1l’Estatut,.

Perd, a la précticé. la delimitacid dels ambits compeiencials
de les fegions italisnes es va realitgar mitjancant les disposi-
ciona dictades per dur a terme el traspas de funcions administrati-
vesa, Jles anomenades norme di attuszicne, en forma de Decreta
legislatius elaboratz per una comiassié paritaria formada per
membrea del Govern i el Conaell regional. |

A 1’'Eaztat espanyo.l, la Constitucié 1 les lleis que en el seu
marc es8 dictessin per delimitar competéncies formaven l‘’anomenat.
bloc de constitucionalitat, parametre operatiu per a Jjudicar la

congtitucionalitat de l’exercici del repartiment competencial.
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Aquest bloc era integrat pels articles 148 1 149 de la
Congstituclid Espanycla.(CE) dg 1978, gque establien l’articulacid de
la digtribucid de competéncies entre l1°Estat 1 les Comunitats
Autdnomes, que les havien d’assumir als Estatuts d‘Autonomia
respectius o bé wmitjangant una llei marc o organica de trans-
feréncia.

Els articles 2 i 137 reconeixien el dret a l’autonomia
politica de les Comunitata'Aufbnomes per a la gestid de llurs
interessos, amb uns limits constitucicnals®:

a) La regulacidé de lee condiciona bagiques d’igualtat en

l’exercici deis dretg 1 els deurem per a tots els

espanyols (arts.139.1 i 149.1).

b) La liibertat de circulacis de béns 1 de persones

(art. 139.2). |

c) Les obligaciaons derivadea.dela Tractate internacionals

ratificata per 1l’Eatat espanyol (art.27.3 a 35 Estatut

d’Autonomia de C_atalunya, EAC}.,

dy» El principl de eolidaritat entre les Comunitats

Autdnomes= (arts.2.138 i 158.2).

e) L*ambit de la Comunitat Autdnoma (art.23.1 EAC).

El sistema constitucional espanyol havia configurat 1l’anomenat

sistema de doble llista (arts.148 1 149.1), que permetia de

‘Agquest marc era coml per a les regions del domini lingiistic
integrades a l’Estat espanyol. L'’apartat c) era regulat a l'art. 40
de l’'Eastatut d’Autonomia d’Aragd (EAAr) i a 1l’art.12 del de les
Illes Balears (EAB); l’apartat 2}, a l’article 8 de l'Egtatut del
Paig Valencid (EAVY), art.9 EAAr i art.44 EAB.
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diferencliar, d’una bandas, les competéncies estatals 1 les sutondmi-

quee i, de l'altra, el nivell d’'autonomia des d’'un punt de vista

temporal.

E; sistema es tancava amb una referéncia de l’article

149.3 a les competéncies residuals.

S’establien tres categories de competéncies:

a) Exclusives: consistents en 1'atribuciéb de la totalitat
de lea competéncies legislatives 1 executives smobre una
matéria.

b) Compartides: en 1lea quals la legislacid basice
carresponia a 1’Estat i a la Comunitat, el desenvolupa-
ment legisliatiu 1 executiu. |

c) Concurrents: en les quala saobre una part { una matéria
. corregponien totes les competénciea (legislatives i
executives) a la Comunitat 1 sobre l’altra part de la
matéria, a 1l’'Estat. La diviaid¢ de matéries ez feia en

funcid de tres criteris:

i1} segona 1’ambit territorial;

ii) megons fos d’interés general de l’Estat o

de la Comunitat Autdnoma:;

iii) segons 8 qui correspongués la titularitat;

iv) segons fom egpecificat per la Constitucid

o per 1’Estatut,
d).executivesz en les quals corresponia a la Comunitat
l’execucidé en l'aplicacié de la legislacidé i la reglamen-

tacidé de l’Estat.
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Quant a la regulacité de les competénciles residuals (art, 149,
3), es podien remarcar tres aspectes:

a) cldusula residual a favor de 1l’Estat, en el sentit que

ii corresponien les competéncies no assumides pels

Estatuts;l

b} principi de prevalenga, =segona el qual en caz de

conflicte les normes de 1’'Estat prevalien sabre les de

lez Comunitats Autdnomes en tot alld gque no estigués

reservat @ la competéncia exclusiva de ia Comunitat;

c) principi de sgupletoristat segons el qual el dret de

1’Eatat era supletori del dret de la Comunitat Autonoma.

D’altra banda, 1la Cnnatitudié preveia .que, al marge de
l'atfihucid estatutaria de competéncies, les Comunitats Autdnomes
poguegein assumir un nivell més alt d’autogovern (art, 150. 1 i 2).
En agquest sentit hi havia, en primer lloc, les lleis marc (art.
15Q0), mecaniasme pel qual en matéria de competéncia estatal les
Corta Generals podien atribuir a la Comunitat Autdnoma la facultat
de dictar nowes legislatives en el marc dels principis, bases i
directrius fixades. En megon llog, hi havia les lleils organiques
de transferéncia o delegacié, en virtut de les quals l°Estat podia

transferir o delegar a la Comunitat facultats relatives a matéries
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de titularitat estatal gue per radé de la seva prépia natur;lesa

.fossin gusceptiblies d’aguenta transferéncia o delegacié’.
Finalment, les competéncies de les comunitats podien ser

afectades per les lleis d’harmonitzacidé dictades per Ll’Estat

(art, 150.3) quan ho exigis l’interés general.

1.1. Competéncies autondwiques i drets fonamentals

L’article 20 CE reconeixia com a drete fonamentals la iliber-
tat d’expresaié i el dret a la informacié. EJ Tribunal Coﬁatitu—
cional (TC) e=ntenia, en 1la seva jurisprudéncia, la llibertat
d’expressié com un dret que protegia tot ciutadad enfront de la
ingeréncia dels poders pUblics. Aixi mateix, la STC €3/1987, de 20
' de maig, va admetre un enfocament de la llibertat d’expressis,
configurada de forma poeitiva, com a demanda de l’actuacié dels

poders publicas per a l’ordenacidé dels mitjane de comunicacit que

gervien de suport material per a l’activitat eamentada.
En aguest context, el dret a la informacié era una concrecié

de la llibertat d’expressid adregada especlalment als professionals

dels mitjans.
Els limits d’aquesats dreta eren fixats a l’article 30.4 CE pel

respecte als dreta reconequts al Titol I, els preceptes de les

*Per exemple, la Llei Orgénica 1271982, de 10 d’agost, per la
qual eg van realitzar transferéncies complementaries a la Comunitat
Autdnoma de Valéncia. Aixi, agquesta Comunitat, gque havia accedit
& l'autonomia per la via de l’art.143 (i no per la mée rapida quant
a sostre competencial de l’art.151) va obtenir més competéncies.
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lleis que els desenvolupaven i, especialmenf, el dret a 1'honor,
a la intimitat personal i familiar, a la propia imatge i a la
proteccisé de la joventut i la infancia.

Aquests drets fonamentals vinculaven tots els poders publics,
segong es desprenia dels articles 9.1 1 53.1 CE. Legislativament
a’havien de desenvolupar mitjangant llei organiﬁa tart. 81 CE), que
havia de rezpectar?ne el contingut essencial. Aixd significava que
nomég les Corts Cenerals en podien regular l’exercici.

Quant al poder executiu, el TC havié egtablert que no calia
un reconeixement previ per part de l’Administracid, ja que neixien
directament de la Constitucid i eren exercitables directament pels
particulars.

En relacié amb el poder judicial, l‘article 20.3 CE determina-
va que només es podrias acordar el segrest de publicacions, enregis-
trament= i altres mitjans d’informacié en virtut de resoluciéd
judicial. Tanmateix, la proteccié jurisdiccional d’aqueats drets
era garantida tant per la via dels recursos ordinaris com, en el
seu caa, mitjancant el recurs d’empara davant el TC que tambeé
coneixia dels recursos 1 qﬂestions d’inconstitucionalitat contra
leg normes amb forga de llei que vulneressin la Congtitucid.

En relacié amb els mitjans de comunicacid social de titulari-
tat ptablica o dependents.dels poders publice, lfarticle 20.3 CE
egtablia que la llei en regularia 1'organitzaci6 i el control
parlamentari, aixi com l’accés per part dé grupa:sncials 1 politics

significatius, tot respectant el pluralisme de la societat i de les

diverses llengiles d'Easpanya.
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A la vista d’aguesta analisi, es podia concloure que els drets
de i'article 20 CE eren llihertats pabliques gque no exigien de
1'Estat prestacionsg a determinats mitjans en particular, encara gque
comportaven. implicitament el dret dels ciutadans a crear mitjans
ﬁropis. La seva regulacié, en principi, es limitava a alld que
estabhlia la Constitucid i al desenvolupament legisglatiu quant a la
clausula de consciéncia i al secret professional en les lleis que
desenrotllessin els drets del Titol I CE i 1la reguiacié dels

mitjang de comunicacié dependents de 1’Estat o de qualsevol Ens
pablic,

En conseqglidncia, les Comunitats Autdnomes noméz tenien
competéncia legislativa per a la regulacié dina del seu ambit de
mitjans de comunicacié que en ﬁepenguaéein d'#cord amb 1’Estatut.
D’altra banda, lea competéncies executivés estaven sotmeses a la
legislaclé de 1'Emtat, tret d’aquells mitjans que depenguessin de '

la prépia Comunitat Autdnoma.
1.2. Competéncies en matéria de mitjanse eacrits

1.2.1. Premss

La premsa estava sotmesa a un régim competencial de comparti-
ci6®, segons el qual corresponia a 1l'Estat dictar les normes

bagiques 1 a les Comunitats Auténomes el degenvolupament legislatiu

~ *D’acord amb l’art.149.1.27 CE ("Premsa, radio i televisid i,
en general, tots els mitjans de comunicacio"}.
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i 1’execucid (compresa potestat reglamentaria) del régim de premsa.
Tanmateix, aquest régim estava vinculat a l'exercici de drets
fonamentals com la llibertat d'expressio i el dret a la inforhacié,
la regulacié dels quals l'havia de dur a terme 1’'Estat mitjangant

una Llei organica.
A) CATALUNYA

Catalunya havia assumit en el seu Estgtut la competencia sobre
el desenvolupament legislatiu i l'exgcucib del régim de premsa "en
el marc de les normes basiques de l’Estat" (art.16.2 EAC). El=s
Decrets de Traspasscz en matéria de Premsa 1 Publicitat (RD
24%55/82, de 30 de juliol) van transferir a la Generalitat una =érie
de funcions gquant al registre d’empreses periodistiques i al foment
mitjangant subvencions per a paper de premsa i reconversié d‘empre-
sesa periodistigues. |

Finalment, la Generaliﬁat havia amsumit la compaténcia.per a
regular, crear i mantenir la seva propia preﬁsa tfart. 16,3 EAC) per
al cowpliment dels seus objectius, també dine del marc de les
normes basiquea de la legielacié de 1l’Estat i, en qualsevol cas,
respectant la lled estatai prevista a l'article 20.3 CE, reguladora
de l’orgenitzacié 1 el control parlamentari dela mitjana de
comunicacidé soclial dependentm dels ens pGblics, tot garantint

l’accés ale grups sociala 1 poalitica signiticatius.
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8) PAIS VALENCIA

La Comunitat Valenciana va aszssumir al seu Egtatut (art.37.2
i 3 EAV) les competéncies en matéria de prewmsa en termes idéntics
als de l’Estatut catald i, per tant, 1li =én d’'aplicacitd les
consideracions fetes més amunt. Tot 1 ésser uné competéncia fora
de l'article 148 CE, la Comunitat Valenciana la'va podey agsumnir

en virtut de la Llei organica de transferéncia (LOTRAVA).
C) ILLES BALEARS

També 1’Estatut de les Illes Balears va assumir en aquests
termes les competéncies en matéria de premsa (art.15.2 EAB), perd
en tractar-ge d'una matéria incloma a l’article 149.1 de la
Constitucié, el mateix Estatut (art.l1l6.2) preveia que només es

podria aggumir mitjangant lleis organiques de transferéncia de

l’marticle 150.2 CE (que a principi dele anys noranta no s’havien
promulgat}?, o be mitjangant la reforma de 1’Estatut, transcorreguts

cinc anys des de la seva aprovacidé (termini ja complert).

D) FRANJA D’ARAGO

L’Aragé va assumir la competéncia exclusiva en matéeria de
premga, sense cap més precisidé (art.37 d) EAAr), perd en condicio-
nava l’exercici a la reforma de l’Estatut o a l’aprovacid d’una

llei organica de transferéncia de l’article 150.2 CE.
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l.2.2. Llibre

El llibre no es podia incloure en l’expressid "i, en general,
de totsg el=z mitjans de comunicacié social® de l’article 149.1.27
CE’ i, en conseqliéncia, no estava sotmés al mateix régim competen-
cial de la premsa. Tanmateix, el llibre o l’ediciéd no digposava
d’un titol competencial propil i, per aixdé, s’'havia d’incloure dins
de la matéria designada al text constitucional com a foment de la
cultura {art.148.1.17 CE) o servei de la cultura (art;149.2 CE).

Segong la doctrina dominant i la Jjurisprudéncia constitucio-
nal®, es tractava d’un cas excepcional de competéncia concurrent
plena (també anomenada paral.lela o indistinta), que es caracterit-
zaQa per admetre que des de dues instancies diferents (Egtat i
Comunitats Autdnomes) es poguessin exercir les mateixes funcions
juridiques sobre les mateixes activitats publiques i =ls mateixos
objectes materials, Aixi, en principi, Estat i Comunitat Auténoma
podien regular el régim del llibre de forma paral. lela.

Agqueata concurréncia ez podia donar de forma absoluta guant
a le= acciona de foment, peré no en altres aépectes de 1a.interven—

cié pablica que gquedaven inclosos en altresx competéncies com ara

"La STC 49/84, de 5 d‘abril, F.J.3 negava gque aquest titol
competencial atragués manifestacions culturala que disposaven en
altres preceptea de leg seves regles competencials propies i
rellevanta.

*STC 49/84, de S d’abril, F.J.8; STC 149/85, de 5 de novembre,

F.J.4; STC 153s85, de 7 de novembre, F.J.3; STC 10&6/87, de 25 de
juny, F.J.2.
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la legislacié sobre 1la propietat intel.lectual, competéncia
exclusiva de 1L’Estat {art.149.1.9 CE); els aspecties referents a la
indugtria editoriazl, sSotmesa a un reégim competencial complex
resultat d’un encreuament de titols en aquest camp; la conservacisd
i la difusid del patrimoni bibliograiic i la pelitica de bibliote-
ques, que disposaven de titols propi=s (art.149.1.28 CE, arts,.9.5

i & EAC).

A) CATALUNYA

Catalunya va assumir la cultura, designada amb aquest sol mot
a l°’Estatut (art.9.4 EAC), com a matéria sobre la qual la Generali-
tat disposava de competéncia exclusiva, =i bé el mateix text
estatutari, a la disposicié addicional Eihquena, la considerava
també deure i atribuclb e=sencial de 1'Estat (”dfacnrd amb alld que

preveu l'apartat 2 de l'article 149 de la Constitucio”) 1 establia

un mandat de col. laboracié¢ a ambdues inatadncies "“en llurs acclons
per al foment i desenvolupament del patrimoni cultural comi, en les
sevea diferants expressions linéﬁistiquea i modalitats".
L'Eatgtut també am=umia la propietst intel. lectual (art.l11.3)
com a matérim sobre la qual la Generalitat disposava tan sols de
facultats d’execucisé de la legimlacid de l1’Eetat. En relacié awb
aquesta matéria, van ser traspassades a2 la Generalitat les funcions
gque tenien encomanades les oficines provinclals del Registre de la

Propietat Intel.lectual, si bé la inscripcid defihitiva es va
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mantenir com a competéncia del Registre General de la Propietat
Intel. lectual (RD 1010/81, de 27 de febrer).

Quant al llibre, també es van transferif a la Generalitat les
funcions exercides per legp oficines provincials del Dipoesit Legal,
gens perjudicl de les competéncies de l'Instituto Bibliogréfico

Hispano pef a l’assignacié definitiva del numero de Dipésit Legal.
B} PAIS VALENCIA

La Comunitat Valenciana també va assumir al s=seu Estatut
competéncia exclusiva sobre la matéria cultura -dihs de la qual
cal incloure el ll;bre—,,designada aixi, sense cap altre matis
{art.31.4 EACVYV). Aquesta afirmacié, per la seva rotunditat, noa
egcapava a la necessitat de fer-la compatible amb els preceptes
constitucionals esmentats que ingtauraven la concurrencia plena amb
1’Estat en aquesta matéria. Per aixé, cal incloure també aqui les
consideracions anteriors pel que fa a la incidéncia d'altres titols
competencials.

Elm Decreta de Traspassos van caoncretar progressivament els
limita de la concurréncia i 1’ambit de competéncies de la comunitat
autdnoma gobre el llibre (RD 3.066/1983, de 13 d'octubre’). A la
Generalitat valenciana 14 carresponia el foment de la creacid
literaria, la promocié del llibre i l'hﬁbit de lectura, el suport
a l’'’autor 1 a la =seva obra, la difuaidé cultural mitjangant el
llibre i manifestacions literdries. Es reservava a 1'Estat 1l’orde-

nacié juridica i econdmica general de l’'activitat editorial, 1la
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inscripcid en registre d’ambit estatal en matéria d’'edicions, la
realitzacié de campanyes d’'ambit estatal, les relacionz interna-
cionals, la convocatéria de premis estatals, el'suport a entitals

d*ambit estatal, aixi com les beques i els ajuts d'ambit estatal.

C) ILLES BALEARS

A 1l*'Egtatut de les Tlles Balears es podria entendre que es van
assumir facultats en matéria de llibre a travéms de doa titols
competencials: el "foment de 1a culturs” de l’article 10.21 EAB,
on la Comunitat Auténoma dispomava de la potestat legislativa, la
reglamentaria i la funcié executiva (art.10‘24; gsegon paragraf i
art. 45 EAB); 1 "la proteccid i foment de 1la cultura autdctona® de
l’article 13.1 EAB. Es8 tractava de dues competéncies qualificédes
al text estatutarl d'exclusives, encara que cal matisar aquesta

afirmacié amb les consideracions assenyalades anteriorment, és a

dir, la concrecié de le= esferes de facultata que corresponien tant

a 1’Estat com a lea conmunitats autdnomes &n aquest camp.
D) FRANJA D’ARAGD

La Comunitat Auténoma de l'Aragé va assumir la competéncia
exclusiva en matéria de "cultura, amd especial referéncia a les

manifestacions peculiars d’Aragé i les seves modalitats lingiisti-

gques® {art.35.23 EAAr) dins de la qual calia incloure les potestats
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autonémiques scbre el régim del 1llibre, també en els termes

exposats per a les Illes Balears.
) LTALGUER

En base a una interpretacid dominant de l’article 2 CIl segons
el gqual la Republica -entesa en la seva complexitat organitzativa-
promouria el. desenvolﬁpament de la cultura, 1 d’acord amb 1la
doctrina gque vela en les activitats culturals una competéncia
propia 1 institucional de qualaevel ens, s’havia obert cami un
reconeixement explicit de la competencia regional per a desenvolu-

par activitats de promocié cultural,
- 1.3. Competéncies en watéria de wmitjans audio-visuals
1.3.1. Radio

El régim de la radiodifusié =’incloia dins de la materia
contemplada a l'article 149.1.27 CE que era compartida per 1'Estat
{a gui curreéponia de dictaxr les normes_hasiques) i le= Comunitats
Autdnomes (que podien dur-ne a terme el desenvolupament 1 1'execu-
cid).

Les normes basiques dictadéa per 1'Estat eren contingudes a
la Lled 471980, de 10 de gener, de l’'Estatut de Radio i Televisié
(EBTV), el qual &onfigurava la radiodifusié com a "servel public

essencial la titularitat del qual correspon a l’Estat” (art.1.2
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ERTV) 1 establia que 1l’atribucié de freqiéncies, la faria el govern

de l'Estat en aplicacié dels Acords i Convenis internacionals.

A) CATALUNYA

IL’Estatut de Catalunya assumia la competéncia sobre el
desenvolupament legislatiu i l’execucié del régim de la radic en
el marc de les normeg bésiques de l1‘Estat 1 "en els termes i casos
establertz en la llel que reguli l1l’Estatut juridic de la Radio i
la Televisié"™ (art.16.1 EAC).

L’'egcasga regulacié sobre aqueet mitja continguda a 1"ERTY va
dur el TC (amb motiu dels conflictes dé cdmpeténciea plantejats per
1*Estat contra disposicions de la Generalitat i del Govern Basc)
a construir practicament el regim competencial del régim de la
radio, gque quedava aixi:

1. D’acord amb les disposmiclions de L1°ERTV (art.2.4 i

disposicid addicional primera), corresponia sl govern de
1’Estat l’atribucié de poténcies i freqiiéncies.

2. Les competénciex de le=s Comunitats Autdnomes que
haguesein assumit aquesta matéria als seus Estatuts es
limitaven al servei de radiodifusid en gué 1’ambit de
cobertura fos exclusivament local.

3. GQuant a la reglamentacid de la concessit d’emissores
a particulars (com a mitja de gestid indirecta del gervei

de radiodifusid?), 2'havia de fer de manera uniforme a tot
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1’Estat, i d’acord amb un Pla Técnic Nacional elabarat

pel mateix Estat.

4, L’ateorgament de concessid d'emissores de radio en

freqiiédncia modulada era un procediment compartit entre

1'Estat i la Generalitat. El1 primer era competent per a

les normes delimitadores de la utilitzacid de l’espectre

radioceléctric regervat a la radiodifumid :soncra en

aquesta freqiléncia; i le= normeg reguladores de les
condicions basiques o requisits essencials per a la
prestacidé del servei, aixi com témbé l’elaboracid dels
plans nacionals, la fixacid de leg condiclions técniques

i la seva inspecclid i control. Sobre aquesta base,

corresponia a la Comunitat Autdénoma la resolucid de les

aol. licituds de concessid d'emissores i la regulaci¢ dels

procediments d’adjudicacié.

Al comtat de la competéncia sobre el régiﬁ de la radiodifusid
en aquests termes,'l’Estatut catala assumia la competéncia perqué
la Generalitat poguéz regular, crear i mantenir la propia radio per
al cowpliwent dels seug objectiug, també en el marc de les normes
basiques de 1l’'Estat (art.16.3 EAC). En aqueat gentit, cal assenya-
lar que la creacid de la radio Qutonamica no s'havie de fer "en els
termes 1 cascs" establerts a 1’ERTV ni li era aplicable la disposi-

cilé trénsitbria vuitena de I’Estatut, que -afectava nomes la

televisib.
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B) PAIS VALENCIA

La Comunitat Valenciana va assumir al seu Estatut competéncies
sobre la radio -desenvolupament legislatiu i execucié del seu régim
(art.37.1 ECV) i creaeiéd de la prépia radio (art.37.3 ECV)- en
termes idéntics als de l1’Estatut cafala i, per tant, en aquesta

matéria dispdsava del camp d’atribucions Jja descrit.
C) ILLES BALEARS

L’Estatuf_de lee Illes Balears emprava tambe elg mateixos
termes quant a l’assumpcid de competénciles en matéria de radio
(art.135.1 i 2 EAB) perd, en tractar-se d’una matéria de l'article

-149.1 CE, només podia ser assumida a través dels mecanismes ja
assenyalats de revisid estatutaria o de llei organica dé ltarticle

150.2 CE.

Aquesats mecaniemes gque no s8’'havien aplicat & 1l’hora de
redactar aquestes ratlles, si bé la Comunitat havia aprovat una

llei de creacid de la Companyia de Radio 1 Televislé de les Illes
Balears (Llei 7/85, de 22 de maig), sense gque hagués estat impugna-

da.
D) FRANJA D’ARAGOD

La Camunitat Auténoma de l*Aragd es trobava en una situaciés

molt similar. Va assumir competéncies en materis de radio, sense
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caé més especlificacidé (art.37.1 d) EAAr), perdo amb els mateixos
condicionants ﬁue la Comunitat balear. Els mecanismes tampoc no
s'havien aplicat, perd l’'Aragd també havia promulgat la Lleil de
creacié, organitzacié i control paflamentari de la Corporacié

Aragonesa de Radio i Televisié (Llei 8/1587, de 15 d’abril).
E) ANDORRA

Les competéncies d’'Andorra en matéria de radio han congtitult,
histéricament, una giestidé conflictiva o, almenys, poc clara.
D'acord amb Eugeni GIRAL (1988), que 2 la seva tesi doctoral va
egtudiar la radiocdifusié andorrana, l'agost de 1935 el Consell
Beneral va atorgar una concessié per conetruir i explotar una
amissoré de radio. L’emissora, inaugurada l’any 1939, va comengar
les emissions regulars l’abril de 1940 amb el nom de Radio Andorra.

Acabada la II Guerra Mundial, el govern francés va comengar
d'interferir les emi@sions i a dificultar-ne els subministraments,
sobretat la publicitat, fins que hi wva intervenir 1’Assemblea
Nacional.

Poateriorﬁent, el coprincep francés va autoritzar el funciona-
ment d’una segoﬁa emisscré, Andorradio. Aixﬁ el va enfrontar amb
el Cpnsell General, que considerava que nomes havia sutoritzat una
emiesora (Radio..Andorra). Aixi, a final dels anys cinquanta
existien dues emissores, encara que se’'n discutis la legalitat:

Radioc Andorra i, des de 1958, Radio des Vallées. L'any 1961 ge’'n
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van aprovar les concegssions per vint anys, tot i que ela coprinceps
no van ratificar mai els contractes.

Radio des Vallées va esdevenir, l’ﬁny 1966, Sud-Radio. Radio
Andorra, per la seva banda, va passar a control judicial després
de la mort del seu propietari 1l’any 1971.

L’any 1975 Andorra va rebre 1’agg@ignacié de dues freqiiéncies
de radio, que, per falta de personalitat juridica d’Antorra, havien
esgtat sol.licitades per Espanya i Franga a la Conferéncia de
Ginebra d'assignacié de <Ireqidéncies en ones quilométriques. i

hectométriques®.
F) CATALUNYA NORD

Les regiona franceseg no tenien un paper significatiu en el

servel pdblic de radio.

G) L’ALGUER

La informacid relativa a aquest sector s'ha inclds a 1’epigraf

correasponent, dins del capitel relatiu a la televisio.

".a situacié a principi dels anys noranta s’ha incléds dina del
capitol corresponent a Andorra a l’epigraf 1.3.2. Televisio.
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1.3.2. Televisid

El reégim de la televisié era una matéria compartida entre
1’Estat i les Comunitats Autdnomes d'acord aﬁb l'esquema exposat
segong el gqual al primer 1li corresponia'la legislacié basgica,
mentre que es deixava a disposicld de les segones les facultats de
desenvolupament legislatiu 1 execucid (art,149.1.27 CE),.

Tal com ja s’ha assenyalat per a la radio, la normativa basica
era continguda a la Llei 4/1980, de 10 de gener, de l‘Estatut de
Radio i Televizais, que estabhlia que ell mateix "i les gseves
disposicions complementaries d’ordre técnic constitueixen les
normes basiques del régim dels serveig pUblics de radiodifusid 1
televisié i seran d'aplicacié general a tot el territori nacional™
(art.2.1. ERTV).

D’acord amb una concepcié estesa d'alld pdasic, no es podia
entendre que la totalitat de disposicions de 1°ERTV tinguessin
agqueat caracter, siné nowmés aguells preceptes el contingut dels
quals contemplava el= aspectes fonamentals i nuclears dels serveis
de radio i televimié., Alxi, tindrilen la condicid de norma bamica
els preceptes segﬁqnts de 1’ERTV:

a} la televisia era un servei pablic eszencial la titula-

ritat del qual correspon a l’Estat (art.1.2. ERTV},

b) el Govern de l’Estat podria concedir a les Comunitats

Autdnomes, prévia auvtoritzacid d’una llei estatal, la

gestié directa d’un tercer canal de televislid per a
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1’ambit de la Comunitat, els criteris d’organitzacié del

gqual també establia 1°‘ERTV (arts.2.2. 1 3),

c) es2 reservava al Govern de l1'Estat la competéncia per

a l’atribucié de freqﬂéncieé en aplicacid dela Acords i

Convenis internacionals,

d) els principis que havien d’inspirar l’'activitat dels

mitjans de comunicacilé so&ial de l'Estat (art,4 ERTVY),

També es podia considerar com a part integrant de lea bases
estatals en la matéria la Llel 46/1983, de 26 de desembre, reguia-
dora del Tercer Canal (LTC). Aquesta llei desenvolupava la regula-
cié de la concess=sié, figura juridica poc adequada en aquest cas i -
que, tal com es configurava en la llei, encobria de fet una férmula
perque les Comunitats Autdnomes poguessin utilitzar una xarxa de
titularitat estatal gque constituis la iﬁfrastructura del tercer
canal.

la Llei també preveia que l1l’Estat proporcionés la =xarxa

terregtre per a la difugilid del tercer canal {art.2 LTC) 1 que
distribuis les freqliéncies d emisaisé (Dispo=icié Addicional Segona
LTC), que seria a travee d’onesg ja que es reservaven en exclusiva
a RTVE els sistemes d’emissid per cable, sateél.lit o qualsevol
altre procediment de difuaié (Disposgicid Addicional Primera LTC).

En aguest sentit, la llei.consagrava una serie de prioritats
a RTYE en l'adquisicid d?-programes en el mercat internacional 1
en les retransmisaions esporti§es internacionals (arts. 15 i 16 LTC}
i prefeia la possibilitat de convenis entre els Eng auwtdnoms de les

Comunitats o entre aquests i RTVE sobre connexions d'emissions,
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recepcit de serveis internacionals de noticies i retransmissions,
aixi com per a l’intercanvi de programes 1 serveis (art. 12 LTC).

D’altra banda, en relacié amb la televisld privada, cal
assenyalar que, seguint els passos de 1a majoria de pgtsns de
1’Eurcpa comunitaria, el sistema radiotelevisiu esmpanyol s=’havia
vist afectat per la tendéncia desmonopclitzadera i la introduccié
de les noves técnigues com el s=atél.lit i el cable. Dins de
1'ordenament espanyol, igual Que al dels altres paisos, la matéeria
relativa a la radiotelevisié es trobava en una confusié relativa.

En relacié amb la compatibilitaf de la televisié privada amb
l'ordré constitucional ?en concret, amb el reconelxement de la
llibertat d’expressid i d'inforﬁacia (art.20.1 &8} i d) CE)~-, el
Tribunal Constitucional va declarar a les SSTTCC 12/1982, de 31 de
marg, i 74/1982, de 7 de desembre, que el dret de l’article 20.1
CE "compren en principi el dret de crear els mitjens materials a
través dels gquals la difusié es fa possible®. Tanmateix, va admetre
que quan els béns.que_s'utilitzeﬁ-ofereixen possibilitats 1imitade;
d’utilitzacié, aqueast fet condiciona l’estatus juridic del mitja
i el mateix dret dfinformacios.

En tot cas, de la qoctrina del TC resultava definitiva l’atri-
bucié al legislador per a configurar la televiaid com a "servel
piblic", que "no &s una afirmacié necessaris en el nostre ordre
juridic i politic®. Per aixd, la televisié privada, segons el TC,
*"no ectd necessariament imposcada per l’article 20 de la CE (...)
tot 1 gque tampoc no estd constitucionalment impedidam™. Aixi, la

seva implantacid no era una exigeéncia juridico-constitucional, siné
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una decisié politica que es podia adoptar per la via d’una Llei
organica.

L’afirmacié ja comentada, en el sentit que 1’ERTV va declarar
ta radiodifusidé L la televis=id com a ser&eis publice eséencials la
titularitat dels gquals corresponia a l’Esgtat (art.l.2), va ser
reiterada a la Llei 10/1988, de 3 de maig, de Televisidé privada
{art.1).

L'nbjeﬁte d’aquesta llei no era tant la regulacié de la
televisié privada com 1*adopcié d’un éistema de geatid indirecta
del servei public estatal de télevisio per socletats andnimes en
régim de concessid administrativa (arts.l 1 2).

Cal notar, per acabar, que la Generalitat de Catalunya va
interposar un recurs d’inconstituqianalitat contra alguns articles
de la Llei per considerar que la llibertat deixada al Govern per
a delimitar les =zones territorials gque haurien de cobrir les

societats concessionaries podria obstaculitzar artificialment

l*'exercicl de competéncilie= autandmigues en relaéié amb les activi-
tats del servei public de televisié de titularitat estatal localit-

zadesa al seu territori.
~ A) CATALUNYA

L’Estatut de Catalunya va assumir la competéncia sobre
desenvolupament legislatiu i execucid del régim de televisid "en
els termes i casos establers en la Llei .que regull 1'Estatut

Juridic de la Radin i la Televisid®™ (art.l1l6.1 EAC). Aquesta
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expresgid va supcsser una autolimitacié de la norwma catalana, Jja gque
el mateix TC va declarar que "unes competéncies que constitucional-
ment haurien pogut ser assumides de manera exclusiva per la
Comunitat catalana s'.han convertit en competéncies compartides amﬁ
1"Estat® (STC 26/1982, de 24 de maig).

La remis=sié de la norma estatutaria a una Llel estatal per a
complir la fungldé delimitadora de competéncies comportava gue
1’ERTYV "constitueix el marc bhasic ding del qual podran exercitar-
se les competéncies autondmiques, 1L al mateix temps norma atributi-
va de competénciea™ (STC 10/1%82, de 23 da‘marqi, tot i que, com
més tard va recqnéixer el mateix tribunal, 1L'ERT "no pot 6perar com
una norma habilitant de competéncies en sentit estricte, donat que
la competéncia en qiestid ha estat Ja assumida per l1’Eztatut
d’Autonomia® (STC 26/1982, de 24 de maig!l.

L’'Egtatut catala, a l’apartat tercer de l’article 16, atribuia
tambe caompeténcia a la Generalitat per a regular, crear i mantenir
la prdpta televisié "en els termes-eétablerts en els dos apartats
anteriora®, efirmacid que 2’havia d’interpretar "en el marc dé les
normes bédsiques de 1’Estat®™ i no pas "en els termes 1 cagos" que
s’utilitzava només al primer apartat de l’article 16.

Tanmateix aquesta disposicié era enterbolida per la Disposicié
Transitéria Vuitena del mateix Estatut, gque éstablia expressament
que'aquésta televigidé propia "suposa que l’Estat atorgara en régim
de concessid a la Generalitat la utilitzacia d’un tercer canal, de

titularitat estatal, que ha de crear-se especificament per la seva
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emiggid en el territorli de Catalunya, en els termes que prevegi
l’esmentada concessid”.

Aquesta disposicié‘es podia veure caﬁ una limitacid a la
competéncia assumida a l'’article 16.3, en el sentit de reduir-la
a la mera capacitat de gestionar un canal de titularitat estatal.
Amb tot, com tamhbé va manifestar el TC, la ereacid 1 21 manteniment
de la prépia televigildé es velia redult exclusivament pels "limits
de leg normes basiques de 1l’art.149.1.27 CE" (STC 10/1582, de 23
de wmarg) i, per tant, la disposicié transitéria esmentada no
produia una reconduccid necessiria de la televiaié prépia caﬁ al
tercer canal, a;né gue slimplement aclaria que un dels caso=® en guéd
es concretava la televisié propia era el tercer canal; l'altre
seria la televisidéd de titularitat autondmica.

Cal puntualitzar encara gue aduesta afirmacié entrava en
oberta contradiccid amb la gqualificacid de la radio i la televiegid

com a serveis publics es=encials de titularitat estatal feta s

l1’article 1.2 ERTY, tot 1 gque aques@a lleid estatal ordinaria no
podia privar a la Comunitat Autdnoma d’une competéncia assumida

correctament en la Llei organica que aprova 1l'Estatut.

B) PAIS VALENCIA

La Comunitat Valenciana va assuwmir les cnmpeténcies en materia
de televisit en termes identics a l'Estatut de Catalunya, tant pel

que feia al régim (art.37.1 EACY), com @ la creacié de la prdpia
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televisid {art.37.3 1 Digposicis Transitodria Sigsena EACY) i.li eren
aplicableg les consideracionz anteriors.

La liei wvalenciana de creacidé de la prdpia televigsié (Llei
7/84, de 4 de juliol, de creacié de lL'Entitat Pﬁblica Radio-
Televisidé Valenciana) va incloure {art.15.5) la facultat de creacid
de societats filials per a l’emissid 1 la transmiesié de televisid
per cable. Perd agquest apartat va =ser declarat inconstitucional
pel Tribunal Constituclional per haver estat objecte de reserva a

favor de l'Estat a L’ERTV i la LTC.

C) ILLES BALEARS

En relacis amb les Illes Balears, el geu Estatut va assumir
en termes similars ale anteriors (art.lS.i 1 2 ECB) les competén-
cies en matéria de televisis, =i bé no contenia una Transitoria
semblant en la qUeatid de la concessid. De nou e’ plantejava el
tema de la necessitat del compliment de les condicions ja ssmenta-
des (revigid estatutiria o delegacid) per assumir aquestes compe-
tencies. La Comunitat Autdnoma havia aprovat la llei de creacié de
la companyia de radioc i televisié de les Illes Balear=, de consti~
tucienalitat Jdubtosa en opinid d’alguns juristes, malgrat no haver
estat recorregudes. Es podria entendre que, en agquest punt, &’havia
produit una delegacié de caracter general a totes lea Comunitats

'AutOnomea. en metéria de te;evisib, per la via de l'article 150.1

CE. : ' .
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D) FRANJA D'ARAGC

Aquesta observacld també seria aplicable a l*Aragd, on 1l’'Esta-
tut d’Autonomia només parla de "televisidé" (art.37.1 di))» i de
*transferéncia del tercer cenal de titularitat estatal de televi-
sié4" (Dispasicid Transitdria Catorzena), perd on s'havia aprovat

la Llei autondmica de creaciédé de la prépia televisié, ja citada.

E) ANDORRA

La regulacié legal de la radio i la televisid a Andorra es
trobava a la Llei de radiodifusié 1 televisisé®, aprovada pel
Congell General el 12 d'octubre_de 1989, la qual els declarava
rgerveis essencials per a la comunitat de titularitat publica"
(art.l). Aguesta gerveis podrien ser explotats amb un sistema mixt,

pablic (geetid directa) i privat (geestidé indirectal (art.2). EL

_primer ea duria a terme & través de 1l 'Drganisme o4 Radio 1 Televi-
8i6 d’Andorra (ORTA), entitat de dret pablic amb personalitat
juridica prépia, els érgana de direccid de\la gual (Juntz de Govern
i Director General) serien nomenats pel Consell General 1 el govern
andorra. La gestié indirecta dels serveis es duria a terme mitjan-
cant la concessié administrativa atorgada pel Govern i 1’ENAR a

persones fisiquee i juridiques.

YBOPA num. 2S5, 30. 10. 1989.
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F) CATALUNYA NORD

La Llei 29 de juliol de 1982 sobre la comunicacid audio-visual
preveia la creacié d’'uns Comités régionaux de la communication
audiovisuelle i d’unes Sociétés régionales de teéelévision, previ-
sions qﬁe no eg van dur a terme.

En relacié amb els organismes del servei public de l’audio-
visual, notem gue 1la descentralifzacia 28 va tradulr en una simple
desconcentracié funcional de les estacions de la tercera cadena
estatal FR3 i de Radio-France. |

lL.a modificacit del régim juridic de l’Audio-visual per la Llei
30 de setembre de 1986, favorable a les radiocs 1 televisions
privades, no va comportar canvis en el paper de lee regions en el

servel public radiotelevisiu.
G) L’ALGUER

Ls regi6 de Sardenya no comptava amb traspassos en matéria de
radioteleviasis’’, Malgrat que aquest sector funcicnava en l’ambit
estatal en régim de monopoli estatal a la RAI i comptava amb una
Jurisprudéncia de la Cort Constitucional poc favorable al reconei-
fement de competéncies a les reglions, aquestea van prendre un
seguit d’iniciatives vinculades a la reforma de la RAI i adrecades

a incrementar-hi la seva participacié., Com a resultat d’aquestes

Haquesta matéria tampoc no figurava a la llista de competén-
cies de les regions ordinaries (art.117 CI).
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accions, la Llel de 14 d’abril de 1973, de reforma del sistema
radiotelévisiu, va incloure un timid intent de regionalitzacib“.
Tanmateix, l'eveolucidé posterior dels feta va comportar una
interferéncia de la reforma del sistema radiotelevisiu (amb 1la
penetracid progressiva de les televisions privades en 1’ambit
local) en el procés descentralitiador, de forma que les regions van

quedar practicament sense atribucions en aguest camp.
1.3.3. Cinema

Com ja =s’ha apuntat, el cinema é=2 una activitat complexa
(presenta aspectea culturala, socials, industrials) que no disposa-
va d'un titol coﬁpetencial propi al "bloc de la constitucionali-
tat". Aixi, les diépasiciona i actes dels poders publics en relacid
amb el cinema resultaven susceptibles d’enguadrar en diversos

ambit=s materials conatitucionals 1 estatutaris.

Tot aixd va fer altament dificil la concrecié de les esferes
d’atribuciona egstatals i autondmiques en aguest camp i va convertir
en deterwinants les interpretaciona del Tribunal Constitucional,
el gqual mantenia una doctrina qualificada per alguns experts, entre
elg quals hi havia =ls professors Fossas i.Pérei Francesch, com a

poc correcta.

“Participacié en l’eleccid dels membres del Consell d’Adminia-
tracid de la RAI, participacid en la terza rete (canal de programa-
cid estatal) o creacidé d'uns consells regionals per al servei
radioteleviasiu.
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A) CATALUNYA

Les funciona exclusives que l’Estat realitzava a Catalunya en
matéria de cinema van ser traspassades a la Generalitat al RD
1010/81, de 27 de febrer, si bé es va remetre a un conveni futur
(a principi dels anys noranta encara nao signat) la determinacid del
percentatge que correspondria a l’Administracid auvtondmica de la
part del Fong de Proteccié a la cinematografia destinada a subven-

cionar pel.licules de qualitat especial i adregades a menors.
1.3.4. Altres mitjens audio-viguals

El TC va establir en diverses ocasions gue la cinematografia
i altreg manifestacions no s=’'equiparaven, a efectes Jjuridico-
congtituclionals, a agquells mitjans esmentats expressament a
l’article 14%8.1.27 CE 1 que l’expressié "i, en general, de tots els
mitjans de comunicacld social™ d'aquest arﬁicle ne incloifa manifes-
tacions culturals que disposessin de les seves pripies regles
competencisals.

De fet, aquests altres mitjans podien ser susceptibles
d*inclusid en diversos titols competencials (en funcié de l’actua-
cid publica concreta de qué es tractes) segons un criteri que havia
anat definint la jurisprudéncia conastitucional. D'acord amb agquest
critefi. les actuaciona que tenieh per thecte la proteccisé i el

foment de valors culturals s'’incloien en la wmatéria cultura

{arts.148.1.17 i 149.2 CE) sotmesa al regim de concurréncia plena.
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Aixd permetia una actuacidé paral.lela de 1’Estat i de les Cowmuni-
taté autdnomes.

.S:L, en canvi, es contemplava el wvessant de distraccié i
diversid, s'incloia en la cumpeténcié sobre egpeqgtacles que havien
assumit alguns Estatuts® amb caracter d’exclusiva.

Finalment, d’'altres vegades, el titol cowmpetencial preferent
ne era cap dels énteriors. Agquest era el cas de la regulacid de
pel. licules en coproduccié, l’execucid del qual corresponia a la
Generalitat en base a la seva competéncia exclusiva sobre indietria
(art.12.1.2. EAC).

A la vista d’aquest panorama, resultava impoggible de delimi-
tar nitidament el camp d’atribucions de lee Comunitata Autdénomes=
en aquests mitjans. Aquesta operacid noméea sz’aclaria en alguns
camog mitjangant els decrets de traspassﬁa“ i en d’'altres, per les
decisiong del TC sobre actuacions concretes gque eren objecte de

conflicte.

1.4, Competéncies en matéria de telecomunicacilens

Segonsg l'article 149.1.21 CE, 1’Estat disposava de competéncia
exclusiva en "telecomunicacionsa, cahles'aeris, submarins i radioccgo-
municacié®., El Conveni internacional de Telecomunicacions Halaga-

Torremolinos de 1973, ratificat per Egpanya, definia la telecomuni-

Yart.9.31 EAC; art.31.30 EACV; art.16.1.3j EACB..

“RD 1010/1981, de 27 de febrer, per a Catalunya; RD 3066/1583,
de 13 d’octubre, per al Pais Valencia.
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cacié com "tota transmissid, emissid o recepcié de signes, senyals,
escrits, imétges, sonag o informacions de qﬁalsevnl natura per fil,
radiocelectricitat, mitjans dptics o altres sistemes electiromagne-
ticg". Les Comunitats Autdnomes no disposaven de cap competéncis
en aguesta matéria, a la qual cap dels Estatuts d’Autonomia
analitzats no feia referéncia.

l.a regulacid estatal quant a ordenament de les telecomunica-
cions® considerava aquests serveis cﬁm a "gservels essencials de
titularitat estétal' {art.2.1.). Cal assmenyalar que alguns precep-
tes d’aquesta llel van ser objecte de recurs d’'inconstitucionalitat

per part de la Generalitat de Catalunya i del Govern Basc.
1.5. Competéncies en matéria de publicitat

L*’Eatat tenia competéncia per a reqular en aquesta matéria
d’acord amb l’article 149.1.1r, 6& i Be CE.

La llei 34?1938, d’1l de novembre, Seneral de Publicitat,
definia a l’article 2 aquesta activitat com "tota forma de comuni-
cacid realitzada per una persona fisica o juridica, publica o
privada, en l’exercici d’una activitat comercial, dindustrial,
artesanal o professional, amb la finalitat de promoure de formsa

indirecta o indirecta la contractacid de béns mobles o immobles,

Serveis, drets 1 abligacions'®.

¥ jei 31/1987, de 8 de desembre, d’'Ordenacié de les Telecomu-
nicacions.
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Aquesta Llei substitufa 1l'anomenst Estatut de la Publicitat
(1964) i pretenia recollir el sentit de la Directiva del Consell
de les Comunitats Europees n, 84/430, de 10 de setembre, relativa
a l’aproximacié de leam disposiclions legals, reglamentaries i
administratives dels Estats membrez en matéria de publicitat
enganyosa.

La publicitat es conformava com una activitat de caracter
privat desenvolupada en el marc de la llibertat d’empresa en uns
economia de mercat (art.38 CE), Tanmateix, e= podia conziderar una
manifestacid del dret de la informacié recollit a l'arficle 20. 1
CE. |

~Com a manifestacid d‘un dret fonamental establert a la
Constitucids, es trobava limitat pels altres drets constitucional
i, especialment, pel dret a l'honor, a la intimitat, la propia
imatge i la prdteccié de la joventut i la inféncia“,_aixi com per

leg digposicions del Codi Penal.

Aixi mateix, cal tenir present l’article 51 CE que establia
que els poders pﬁbiics garantirien la defensa dels consumidors i
uguaris, 1 la Lleli 26/1984, de 1% de juliol, General per a 1la
defensa dels Consumidors i usuaris.

Finalment, cal comentar gque lea referéncies estatutaries ale
mitjans 1 sectors especifics, que en tot cas havia de respectar les
comunitat autdnomes, eren aguelles que poguessin tenir una fonamen-

tacid constitucional i no exclusivament legal. En aguest sentit,

lei Organica, 1/1982, de 5 de maig.
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destacaven Jla legislacié basica sobre productes farmacéutics
tart, 149.1.16 CE), la legislacié basica sobre proteccid de l’am-
bient &n relacid amb la publicitat exterior {art.149.1.23 CE) o les
‘normes basiques del régim de premsa, radio i televisié i, en
general, de tote els mitjans de comunicacilé social (art.149.1.27

CE).
A) CATALUNYA

En l’ambit de la publicitat, l1’Estatut de Catalunya atorgava
competencles exclusives @ la Generalitat en aquesta matéria, =ens
perjudici de 1les normea dictades per 1’Estat per a sectors i
mitjans especifice (art,9.30 EAC). Amb tot, en virtut de la reserva
de Llei Organica del desenvolupament de la regulacid ﬁel Dret a la
Informacid i de la llibertat d’empresa’’, lea competéncies de la
Géneralitat en aquesta matéria .es reduien a l'execucid de la
legislacié estatal.

Por_mitjé dels traspassos de gervels, va passar a dependre de
la Generalitat el Registre General de Publicitat, organisme on es
requerilia la inacripcld de les empreses que pretenguessin desen-
volupar una activitat publicitaria a Catalunya. Aixi matelx, es van
traspassar les funcions ﬁe 1'Insgtitut Nacional de Publicitat, =sens
perjudicli de les actuacions que aquest dugués a terme de forma

coordinada amb el govern autanémic catala.

“Cf£. article 81 CE.
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D’altra banda, a partir de la STC de 16‘de novembre de 1981,
que definia l’abést de l’expressld "legislacld mercantil® de
1’article 149.1.6 CE semblava que la competéncia de la Generalitat
havia de fer esment a l’organitzacid de l’activitat publicitaria,
mentre que restava a mans de l’Estat l’ordenacié de les relacicons
entre particulars quan aquesta poguéa esger qualificada efectiva-
ment com a legislaciélmercantil.

Existien també d’altres ititols competenciale gque podien
habilitar l1°’Estat per a intervenir en l'activitat publicitaria.
Entre aque=sts titol= sz +trobaven tant la regulacidé de lea ﬁondi-
clona bésiqﬁes per garantir la igualtat de tots éls e@gpanyols en
l’exercici dels drete 1 en 21 compliment dele deures institucionals
{art.149,1.1 CE), com la legislacié civil o bé les bases de les

~obligacione contractuals (art. 149.1.8 CE).

B) PAIS VALENCIA

L'article 31.29 EAV reprodula el mateix tractament expliﬁat

per a8 Catalunya.

C) ILLES BALEARS

L'article 16.h EAB es limitava a preveure l’atribucié futurs

d"alguna competéncia en la matéria.
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D) FRANJA D’ARAGO

La configuracid de la mateéria publicitat recollida a 1l'Estatut
d’Autonomia de 1’Aragd (art.36.2.e EAATr) era idéntica a la plante-

jada per Catalunya.
1.6. Conpeténcies en wmatéria de llengua

L’article 3.2 CE eatablia que lea altres llengles espanyoles
diferents del castella serien també oficialzs a les Comunitats
Auténomes cerregponents, d'acdrd amb llurs Eatatuts. Conﬁé preci-
gsar, d’acord amb Juli PALLAROL (198%), que équest article definia
una llengua l’oficialitat 1 el reconeixement de la qual tindrien
abagt estatasl (la castellanal) i unes altfes (gense esmentar-ne el
nom), d’una possible o necesgssaria oficialitat, reconeixement o
simple tutela d'up abast restringit 1 circumscrit segons els
Estatuts d’autonomia’,

D’altra banda, els diversos estatuts d'autonomia i les lleis
de normalitzecid corresponents establien que els poderes autondmics
tindrien un paper de promocid de la llengua catalana. Aixi mateix,
quant als mitjans de comunicacidé pablics, hi incidien tant 1l’Estat

com les Comunitats Autdnomes’’. En aquest sentit, per a la televi-

“pgraim a Juli PALLAROL I SANCHEZ la posgibilitat de citar el
seu "Estudi-Balang de la Llei de Normalitzecié Lingidistica a
Catalunya: Contactes amb elmx Palsos Catalans®, datat a Lleida el
novembre de 1989 i, fins al moment, inédit. '

Wcfr. art.149.1.27 CE.
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sid, 1’Egtatut de la Radi‘-n i la Televisid i les seves normes
técniques tenien un caracter de norméa basiques que limitaven forcé
les competéncies autondmiques, tot 1 gque per la via dels tercers
canals havien trobét una nova seortida per on desenvolupar-se i
efectuar la promoﬁié de la llengua proépia. Aixe s’observava
especialment a la Llei 46/1983, reguladora dels tercers canals de
televisid, en relacié, per exemple, amﬁ l’article 21 de la Llei de
Normalitzacié Linglistica a Catalunya i l’article 16.3 EAC, que
permetien que la llengua catalana hi hagués .de ser 1'emprada
normalment. En l’ambit de la rédio, la STC de 8 de juliol de 1982
concretava la delimitacld de l’espal competencial entre l'Estat i
lez Comunitats Autdnomes, mentre que en el camp de la premsa eag
considerava que les subvencions eren l’instrument adient, amb

l’objectiu d’intentar augmentar la prnducdié i la difusid.

A) CATALUNYA

L’article 3 de 1'Estatut catala afirmava gque la llengua
catalana era oficial a Catalunya juntament amb el castella, que era
oficial & tot l1’Estat espanyol. D’'agquest tractamwent lingiistic es
derivava el dret de tot ciutada de Eatalun}a de condixer i emprar
el catala i també el deure de conéixer totea dues llengues.

La Qeneralitat es comprometia a garantir 1'Gs normal i cficial
‘de tots des idiomes, sense que aixd comportés que l’Eatat no pogués

fer el mateix.
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Segons PALLAROL (1989),. 1l’exercici de la competénclias en
matéria linglistica per part de la Generalitat tenia per principi
1’ambit territorial®. Aixd comportava una limitacld territorial
tant en l‘accid normativa com en la no normativa, que ell interpre-
tava com un limit relatiu:

"0 sia, ¢és posaible que les deciasions autondmiques

tinguin efectes extraterritorials en algunes situacions,

per tant el principl és la territorialitat 1 1l'excepcid

l'extraterritorialitat.”

D’acord amb PALLAROL ¢(1989), la jurisprudéncia del Tribunal
Constitucional sobre la validesa i l'eficacia extraterritorial de
l’actuacié auvtondmica era generalment restrictiva, encara gque en
alguna ocasié s’havia manifestat obert sobre el tema™. EL Consell
Consultiu de la Generalitat, en canvi, mantenia criteris wmés
flexibles®™,

Finalment, cal remarcar que, en virtut de la competéncia
lingfiistica, l’any 1983, la Generalitat va regular, mitjangant la

Llel 7/83, de 18 d’abril, la normalitzacié linglistica al Principat

de Catalunysa.

® rarticle 25.1 EAC establia que "totes les competéncies
eementades en els articles anteriars i d’altrea en aquest Estatut
s'entenen referides al territori de Catalunya®.

MPALLAROL (1989) esmentava, sobre una interpretacié restringi-
da, 1s STC 1/1982, de 28 de gener; STC 48/1982, de 12 de juliol,
i STC 44/1984, de 27 de marg; quant a una interpretacié oberta, STC
27/1981, de 16 de novembre FJI, Pérez Francesch i Fossas, per la
seva banda, apuntaven a una interpretacié¢ restrictiva amb el suport
de STC RA2/1986. ' :

Byageu DCC, n0m.43, de L7 de maig de 1983, i DCC num.SO, de -
2t d’octubre de 1983, :
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B} PAIS VALENCIA

L’article 7 EAV va establir la doble oficialitat del castella
i el valencia que, posteriorment, es va regﬁlar mitjancant la Llei

4/1983, d’'us i ensenyament del valencia.
C) ILLES BALEARS

L'artic;e 3 EAB va fixar la doble oficialitat del castella i
el catald i, a la disposicié addicional segona, va establir la
neéessitat de realitzar acciona pogitives per é la salvaguarda del
patrimoni lingili=tic comd dels Palsog Catalans.

La doble oficialitat va ser regulada més tard per la Llei’

3/1986, de 19 d’'abril, de normalitzécio linglistica.

D) FRANJA D’ARAGO

L’Egtatut d’Autonomia de la Comunitat Auténoma®™ va definir,
a l'article 7, que "les diverses modalitats lingilistigues gaudirien
de proteccid, com a elements integrants del seu patrimoni cultural

I histéric*.

®Llei Organica 8/82, de 10 d’'agost. (BOE num. 195, 16 d’agost
de 1982.) .
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D‘altra banda, a l’article 35,1.23 afirmava que vetllaria per
la conservacid de les modalitats lingiiistiques i en fomentaria

l'estudi®.

E) ANDORRA

La Llei de 1’Escola Catalana, de 2 de maig de 1989, destacava
explicitament el paper que s’atribuila a la llengua catalana com a

signe de comunicacié social i1 d'identificacié nacional®,
F) CATALUNYA NORD

La constitucld francesa de 19358 no reconeixia la llengua

catalana.
G) LTALGUER

La congtituecid itsliana de 1947 preveu, a l'article 3, 1la
igualtat de tots els ciutadana senge cap distinciéd, entre d’altres,
per rasons de llengua. D’altra banda, segons l'article &, la

Repilblica "tutela amb lleis apropiades les minories lingllistiques®.

¥Wegeu-ne una analisi a PALLAROL (1990).

“En concret, el paradgraf 6 del preambul d’aquesta lledi,
recollit per PALLAROL (198S), afirmava: "La llengua é8 un element
primordial. No hi ha pensament sense llenguatge, i tot coneixement
s’'expressa en una llengua: sovint, a través de la llengua s’ha
forjat i mantingut un esperit nacional. Amb tot, la sola identitat
lingilistica no és suficient per a crear una conasciéncia nacional."
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Aixd no obstant, agquesta previsid encara no havis estat desplegads

en relacid amb l1l’Alguer.
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2. SITUACIO I PERSPECTIVES D’INTEGRACIO EUROPEA EN EL CAMP DE LA

COMUNICACIO I CULTURA
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2.1, Lee institucions europees interessades en la regulacidé de la

comunlicacid i la cultura

El punt de vista preferent en aquest part de la recerca és
l*analisl de 1la incidéncia de les inetitucions politigques suraopees
supra o interestatals en la recompogicid dels espais tradicionals
de comunicacié¢ 1 culturs a Europa gota la pergpectiva de la futura
uni¢, econdmica primer, politica posteriorment. També caldra
incloure unezg minimez referéncies a aquelles altres.institucions
ne politiques, sobretot de caragter econdmic i/0 professioﬁal, 0
politiques peré¢ no estrictament eurcpees, gque exerceixen de fet
alguna influéncia =mobre aquest complex i contradictori procés de

trangformacis.
2. 1. 1. Les Comunitets Europses (CE)}

Leg Comunitats Eufopeea (CE) (o Comunitat Eurcpee, aqui indis-
tintament) han esdevingut la institucié gupraestatal més important
en l’adopcié de politiques que afecten a la transformacié del
paisatge comunicatiu i cultural de l’Europa dels darrers anys.
L'apro#acid de 1’'Acta Unica, que entra en vigor definitivament el
primer de juliol de 1987, ha donat un impuls politic decigiu a la
congstruccidé del "mercat interior" a partir del Sllde desembre de

1992, procés que involucra necessariament tot el sector de les
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comunicacions i de.les industries culturals®. D’'altra bandé, la
rapida i espectacular transformacié liberalitzadora de 1*Est,
comportant ‘de retop la unificacid slemanya, obligd a la CE a
replantejar el sentit de la construccié del mercat Iinterior,
reforgant-ne la dimensiéd politica del procés d’integracié. La
Ivaloracib de la mateixa Cnmissid gobre la marxa de la CE durant
l’exercici del 1989, no podia ser més optimigta: "Gracies a
l’aplicacié de tots els objectius de 1’Acta Unica -afirmava en el
preambul del XXIII Informe General-, el rellangament de la Comuni-
tat ha modificat l'estat d'anim i ha retornat als europeus la
confianca en gi mateixos. A més, el dinamisme de la seva integracié
ha fet que la Comunitat es converteixi en un pol d’atraccié que no
ég alié a les reformesx econdmiques i politigues en els palisos de
l’altra Europa"”.

De les diverses institucions de 15 CE, quatre sén les gue aqui
intefeaaﬁ degtacar pel seu evident pes politic i/o0 administratiu.
S6n el Cnnﬁoll. Europeu, el Consell de Ninistres, el Parlament

Eurcpeu, la Comissié de la CE i el Tribunal de Justicia.

®poden congultar-ge al respecte aquestes obres: Textos
fundamentales de la CEE. Barcelona, Ariel, 1988; CCE: L’unification
européenne. Luxemburyg, Oficina de publicacions oficlials de la CE,
1990; J.-C., Masclet: L'union politique de 1’Europe. Paris, PUF,
1990 (4 ed.); M. Abejdn i alt.: La Eurcopa de log Doce. Barcelona,

Salvat, 1986; C. Gasdliba: Catalunya i 1’'EBurcpa del 1993. Barcelo-
na, Llibres de 1’Avui, 1989,

Pcomissid de les Comunitats Europeeg: XHIIT Informe General
gsobre la actividad de.laz Comunidades Euroneas 1989. Bruasel. leg-
Luxemburg, Oficina de Publicaciones Oficialg de les CE, 1990, p. 25.
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El Consell Europeu, que eg reuneix dues vegades l'any i és
integrat per els caps d’Estat o de Govern dels Dotze, estableix les
grans linies politiques d‘accid, que algunes vegades afecten meées
o0 menys directament certes mesures en els sectors de la comunicacioé
i la cultura. Per la geva banda, él Tribunal de Justicia només té&
interés aqui en la mesura que é&s també una font indirecta d’esta-
bliment de politiques a l1’'hora d’eastabllir jﬁrisprudéncia arran dels
conflictes positiu=s plantejats per lea paris.

Ara bé, els organsg de la CE méa directament relaclonate amb
la presa de decigid politica, 1 doncs amb l‘establiment de mesures
d’accié en comunicacisd i cultura, sén per aquest ordre el Consell
de Ministres, la Comissid 1 e) Parlament. En realitat, només el
Consell de Ministresa, format pelé ministres representants dels
governs dels Dotze, té auténtica capacitat de decisis. El1 Parla-
ment, per contra, ni tan sols pot exercir la capacitat legislativa;

malgrat la seva repregentativitat, només té reconegudes funcions

congultives i de control =zobre la Comi=ssgid.

La Comissiéd, per la seva banda, integrada per disset membres
0 comissaris noménatslda comi acord pels governs delg Dotze per a
un periade de quatre anys, deté 1l1l'exclugiva de la 1lniciatiwva
legislativa“. La Comiassid &= aihora el motor de tota la politica
comunitaria, la guardiana dels tractats i la defensora dels

interessos comunitaris.

#y. CCE: La Comisién Europea d tracidn de 1la
Comunidad. Luxemburg, Oficina de publicaciones oficiales de la CE,
1589,
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-Grafic I-

Esquewa del procediment de la presa de decisié a la CE

Comisasld

Proposicid

Parlament eurapeul

Diclamen
\

Coneell de ministres

Posicil conuna

J

l Parlament eurcpeu2

Aprova o no Propol% egmenes Refusa

eg pronuncia a la majoria absoluta !l

Consell ministres Comisaid Consell ministres

Adopta per majoria Reprén les es- J’Ho reprén les Noﬁlﬁ pot

qualificada menes propoga- egmenes propo- adoptar per
dea pel PE sades pel PE unanimitat

! 4

Consell de minisires

Adopta per majoria HNomés pot adoptar
qualificada per unanimitat

1 Primera lectura al Parlament eurapeu
2 Segona lectura al Parlament europeu.

(Font: BORCHARDT, K. <D.: L‘unification européenne, Luxemburg, CE, 19590, p.33.)
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El dispositiu institucional de la CE comporta ung procediments
de presa de decilsid unics i.especialment complexoa. En el grafic
1 es poden ressegulr els recorreguﬁs poesibles de les propostes de
la Comiesié fins a arribar a 1l’adopcidé final pel Consell de
Ministres, ja sigui per unanimitat o bé per majoria qualificada (en
aquells ésaumptes relatiua a la construccic del mercat interior,
d’acord amb 1’Acta Unica).

La responsabilitat d’execucié i d’iniciativa de la Comisgid
és duta a terme a través de les geves vint-i-tres Direccions
Generals, especialitzades en grans éreés d’actuacib. Les responsa-
bilitat2 en els ambits més relacionats amb la comunicacidé i la
cultura corresponen a les DG III, X i XI1I, tal com s‘especifica
en £1 quadre i;

En resum i com €8 pot comprovar amb una hreu mirada a les

competéncies de cada Direccid General esmentada, els dominis de la

comunicacié, des de la seva dimensidé més tecnoldgica a la més
cultural, des de la més cientifica a la més secondmica, represanten
ja una gran A&rea pluri i interdisciplinar d’'atencié en 1’accié

comunitaria.
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-Quadre 1-

Les Direccione Generals de la CCE regponsablez de les
politiques de cultura i comunicacid

DG Denominacid Principals accions

Les'principals

DG III Mercat Interior 1 - Motor de la Pol. Audio-visual
Afers industrizls - *"Llibre Verd® i Directiwva
gobre "TV gsenge fronterea®
DG X Informacidé, Comuni- - Pol. eultural esuropea
cacid 1 Cultura - MEDIA 92
- Seguiment EUREKA Audio-via.
DG XIII Telecomunicacions,. - Pol., Telecom i TI
Ind. Informacid i - Programes ESPRIT, RACE, DELTA
Innovaciod - Seguiment EUREKA Tec.
Altres
DG I Relaclons Exteriors - Relacidé amb inastitucions

internac. (GATT, QCDE...)

DG IV Competéncia - Intervé en ajuts de l'Estat,
: . control formacid cartels...
DG V Ocupacié, Afers - Programes COMETT i ERASMUS
. sacials 1 Educaciéd

DG XII Ciéncia, Recerca i ~ Programes BRITE, FAST i
Degenvolupament MONITOR

DG XXI Unidé Duanera i -~ Unié duanera i harmonitz.
fiscalitat indirec. pol. fiscal en audio-visuals

Font: Elaboracid priépia.
2.1.2, El1 Consell A4'’Furopa

En el marc del seu Egtatut i amb les limitacions que 1i sén
prbpies, el Consell d’Europa ha estat en realitat la institucid
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europea més representativa gque s’ha preocupat, saobretot desz de
1’4ptica dels drets de l1’individu, de la cultura 1 de la comunica-~
cié, Els seus tres objectius principals han estat: treballar a
favor d’una unié éuropea mée estreta, defensar ele principis= de la
democracia parlamentdria i dels dreta humans i millorar les
condicions de Qida i promoure els valors humans™.

Les competéncies del Consell d’Europa en el camp de la
comunicacid, i especialment dels "mass media”, deriven del fet gue
&8 dipositarli de dues importants Convencions: la Convenclid Europea
dels Drets de l’Home, en vigor des del 1953, en la qual (art. 10}
es garﬁnteix L céda individu el dret a la llibertet d’expressidé i
d’informacid, en el mateix gsentit de l‘article 19 de la Declaracié
Universal dels Drets de l'Home de NN.UU, de 1948; i la Cbnvencié
cultural europea, en vigor des de 1954.

Coem a “coneciéncia d'Europa®™, 1 singularment de 1’Europa

democratica de la poastguerra, en les seves diverses activitats en

agueast camp, el Conaell va aconsegulir d’elaborar fins alz anya
setanta una mena de "doctrina éurnpea' sobre la llibertat d‘infor-
macié 1 el paper dels mitjans de comunicacit de masses”.

El funcionament del Congell d’Europa ea basa en dos érgans

principalse: el Comitéd de Minigtrea, que repregenta ele governs dels

., Guia del Consejo de Europa, Estrasburg, Direccié de Premsa
i Informacidé del Congell d’'Europa, 1986.

Y. en aquest sentit, Cansell d’Europa, Elementa pour une
conception européenne deg média, Estrasburg, 1980; es tracta d’un
informe elaborat pel Comité per als Mitjane de Caomunicacié de Mazsa
del Consell i1 elevat al Comité de Ministres.
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Estat= membres; i l’'Assemblea Farlamentaria, gque en repregenta els
parlaments estatals. El1 Comité de Miniatres, que és8 en realitat
1l’drgan decisori, és integrat pels ministres d’Afers Exteriors dels
governs mempres 1 es reunelx dues vegades l’'any. L’Azsemblea
Parlamentaria, tot i no tenir ldgicament funcions legislatives,
exerceix una gran influéncia en l’elaboracié i presa en considera-
cid dela projectes de declaracions i de convenis internacionals.
Com a suport de gestid al Consell, hi ha la Secretaria, presidida
pel Secretarl Genersl, gque eég elegit per l’Assemblea per a un
periode de cinc anys.

Els instruments juridics del Consell sén els convenis o
convencions (tractatzs multilaterals aprovats pel Comite de Minis-
tres, qué han de gser ratificate per cﬁda Estat membre) i les
recomanacions (gense valor juridic). |

A part de la geva activitat normal, el Consell també convoca
Conferéncies egpecialitzades per completar e;s treballs del Comité

de NMinigtrea. D’aquestes Conferencies, se’'n realitzaren s=is= sobre
afers culturale de 1976 a ;98? i dues sobre politiques de comunica-
cid de maeses (Viena 1986 i Eatocolm 1988).

La Secretaria treballa a través de direccions generals per a
cada area de competéncia, estretament coordinades ambh les Comis-
giona regpectives de 1'Asgenmblea Parlamentaria.

Durant la década dels anys vuitanta, l’atencié 1 seguiment de
la problematica relativa élsl mitjans de comunicacié ha estat
impuleada 1 coordinada pel Comité diredtor sobre eles mitjans de

comunicacidé de masses (CDMM), format per experta dels Estats
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membreg, %treballant en estreta col. laboracié amb Direccié dels
Drets de i’Home. El CDMNM cred dos subcomitése especialitzats: el
comit® d’experts juridics (MM-JU) i el d’experts en politiques de
comunicacid (MM-P0O); aquest uGltim fou suprimit el 19839. Amb
l’entrada en vigor_del Tercer Pla a terme mitja (1987-91), el
Consell consagrd tot un ambit (Ambit II) de les seves activitats
a "Els ’'Media’ en una societat democratica", cosa gque palesa la
importancia concedida pel Consell d’Europa en matéria de cooperacié
en aquest terreny.

Els treballs del CDMM i dels subcomités han donat lloc, sobre-
tot, a la publicacid d’una série d’estudis sobre temes especifics
relatiue als "media", que 84én Ja de consulta aobligada per a gcts
els estudiosog i interessats en l'establiment de politiques de

comunicacid i cultura a Europa®.

2,.1.3,. Altres institucions

Entre les altres institucions de caracter ilntergovernamentsal
gque tenen més indirectament una incidéncia en les politiques
culturale i de comunicacié a Europa, convé recordsr les que formen

part del aistema de Nacione Unides, 1’Organitzacié per al Desenvo-

M.a llista de totms elm documents del Consell d‘Europa
publicats en matéria de mitjans de comunicacilé fins el 1985, ea=
pot trobar en el document Publications du Caonsell de l’'Eurcpe dans
le domaine des media, Estrasburg, 1985 (doc. DH-MM .(83)4); i la
relacld d’activitats en aquest mateix ambit fins al 1988 a:
Activiteéesm du Congeijl de l’Furgpe dans le domaine des massg media,
Estrasburg, 1983 {(doc. DH-MM (B3)1) i 1988 (doc. DH-MM (88)1).
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lupament Econdmic CDCDEi i la Conferencia sobre la Pau i la
Seguretat a Europa (CPSE). De Nacions Unides, a part de l'Assemblea
General pel gue fa a les declaracions solemnes, cal remarcar
egpecialment el paper que tenen 1 han'tingut en condicionar 1i/o
arientar les grans decisions en comunicacid i cqltura 2 Europa, les
agénciea o filials segilentg: la UNESCO (Organitzacié de les N.U.
per a8 l1l’Educacid, la Ciéncia i la Cultura), la UIT (Unld Interna-
cional de Telecomunicacions}, el GATT {(Acord General sobr'e Tarifes
i Comerg) i 1'0OMPI (Organitzacid Mundial de la Propietat Intel. lec-
tual)l.

Una mencid especial e2 wmereix 1’'Organitzacidé Eurcpea de
Telecomunicaclions per Satél.lit (EUTELSAT), constituida el 19835,
amb l’ohjecte de cobrir les necessitats de telecomunicacions
internacionals dels paisos membres. L’any 1990 eren 26 els Estats
membrea d’Eutelsat. L’organitzacid ﬁperava a travea de les dues
séries de satél.lits de comunicacions, Eutelsat I i II,

De les altres institucions de caracter professionsl, 1 per
tant no directament producteres de politiques, destaca en un
primerigeim llioc la Unid Europea de Radiodifusid (UER). Fundada el
1950 a Brussel. les per 23 organitzacions professiocnals de radio %
TV, té la sey a Ginebra i es regeix pel dret suis. Ez constitui com
a organitzacit ni intergovernmanetal_ni comercial, =ind de coopera-
cio entre ele propis membres i les altres organitzacions mundials
similars. Des de la creacit de la xarxa Eurovisié el 1955, la UER
ha desplegat i promogut un vast conjunt d'activitats relatives a

l'intercanvi i a la cooperacié europea en matéria de radieo, de
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televisid, de professionals, aixi com en el camp juridic i teécnic,
Ha estat una de les principals instituclions impulsores de projectes
i programes paneuropeus de radio 1 TV, i en aquesta linia projecta-
va els darrers anya el llangament del programa de televisgié
Euronews, d’informacid per a Europa durant les 24 hores, aixi com
una amplis gamma d’accions per a la promocié de l'audic-visual
europeu®.

Encara en el sector professional, convindrié fer mencidé d’'una
llarga série d’entitats que g8'han anat creant aquests darrers anys, -
sovint amb el supbrt de lesg institucionse mencionades, amb voluntat
- de cooperacié tranafrohterera i d’intervencidé en lee politiques a
emprendre. Alguneg d’interég especial des de 1la noatra bdptioca:
1l’Alianga Europea per la Televisidé 1 la Cultura (AETC), creada el
1987 a instancies de la UER, per premoure la creativitat audio-
visual i sostenir, entre altres coses, el premi "Ginebra-Eurapa*;

el Grup Europeu de Produccic (GEP}), fundat el 1985 per sis cadenes

pablique= amb l’objecte de produir teleséries de llarga durada;
1’associacidé DAVID (Grup per al Desenvolupament d’una identitat

dudio-vimual d‘Europa), creada el 1988 a iniciativa de la RTBF

Bgegons els egtatuts de la UER, reformats el 1988, els membres
"actiua" (elg de ple dret, a diferéncia deles "aggociata®, que gén
els situats fora de la "zona eurocopea" gsegons la divisidé UIT) han
de reunir les segilents condicions: gervir a tots els habjtantas del
seu pais (Eztat); assegurar una programacié diversificada i
equilibrada, destinada a tots els segments de la poblacié; produir
o fer produir s=ota control una part =subsatancial de lez seves
emigsiong; 1 promoure ols objectius de la UER i especialment
l’intercenvi de programeg. L’admissidé d’un nou membre ha de ser
aprovada per les 3/4 parts dels membres actiug. (Per al seguiment
de les miltiples activitats de la UER, vegi's leg diverses
-publicaciong de l’organitzacld, i especialment Revue de 1 UER).
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entre les petites cadenes publiques europeeg per constituir una

xarxa proépia d’intercanvi i de coproduccid, amb pretensions

similars a Eurovision; l’A=ssociacié de les Televiaions Comercials
(ACT), fundada el 1989 a Brussel.les amb la voluntat de defensar
*una cultura de la TV privada®™ a Europa; Ll’Associacié MAP-TV
{Memdries, Arxius, Programes TV), cres%a a.Pafis el 1982 amb el
suport del Conéell d’EBuropa i amb la participacié de sis cadenes
publiques, mirant d’articular i potenciar la "wmemdria" audio-visual

auraopea.

2.2. Principals actuacions orientades a 1la creacié d'un espai

europeu de comunicacié

Des d'un punt de visté politic, les ﬁesures més importants que
afavorien & primers delé anysg noranta 1a creacié d’un espai suropeu
de comunicacié derivaven de la nove dinamica europeista impulsada
per la CE des de meitatg dels wvuitanta 1 accentuada els darrers
anys de la década. Aquestes mesurea es poden agrupar en diversos
blocs, que per als interesscos d'aqueat estudil, limitarem a les
corresponenta a 1a politica cultural, a la politica audioc-visual,
a la politica de telecomunicacions i a la politica de la informa-
cié. Aquests quatre grans blaocs de mesures afecten complemehtaria-
ment les diverses politiques i dinamiques de la informacid i de la
comunicacié. |

En la via oberta per la Declaracid solemne del Consell Europeu

sobre la Unié Europea (Stuttgart, 19 de juny de 1983), 1‘Acta Unica
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defineix en el seu primer afficle que les Comunitats Eurocpees 1 la
Cooﬁeracib Politica Europea tenen per objecte "contribuir conjunta-
ment a fer progressar de manera concreta la Unié Europea". En el
geu Preambul, elg dotze Estats signantz es manifesten deciditas a
"dotar aquesta Unié amb elas mitjans d'accid necesearis"™ i conven-
guta que "la idea europea, els resultats assolits en ele ambits de
la integracid econdmica i de la cooperacid politica, aixi com la
necesegitat de nous avengos, responen a la voluntat dels pobles
democratics europeus, que veuen &n el Parlawent Europeu, elegit per
sufragi universa,, un mitja d’expressid indiepensable®.

Com é&s =sabut, l1’Acta Unica tenia en aquest sentit un objectiu
prioritari, que era l’adopcié de les mesures hecessaries per a
establir el mercaf interior amb una data final, el 31 de desembre
de 1992. Segons l’article 13 {(art. 8 A del Tractat CEE), "el mercat
interior implicara un espai gense Ifronteres interiors, en'qué la

lliure circulaclid de mercaderies, persones, serveis i capitals,

serd garantida d'acord emb les dispogiciong del pre=ent Tractat",

Repassarem breuement les principals orientacionsg i decisions
empreceﬁ per les institucions europees -basjicament la CE, i el
Consell d’Europa en algun# casos- que, des dels sectore primordials
de la comunicacidé i la cultura, pretenien abonar el cami per a la

futura unidé europeas.
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2.2.1. La politica cultural

En primer lloc, convé situar els principals passos donats per

la Comunitat Eurcpea en l’establiment de les grang liniem de la
seva politica cultural global, dintre la qual s’insereixen politi-
ques még particulars, com l’audio-visual o la del llibre.

En realitat, no ha emtat gens facil d’arribar a establir unes
bages d’acord en politica cultural dintre la Comunitat., Ni el
Tractat de Roma ni l’Acta Unica no inclouen cap referéncia a
competéncies culturals. De manera que la dintervencio de les
instancies comunitaries en aquest ambit s'ha de basar en articles
ne egtrictament culturals, sind més o menys genérics, com per
exemple alz relatius a la lliure circulécié de béns i productes
(arts. 9, 12, 30, 31) o a la lliure prestacié de serveis i de
circulacié i d’establiment dels treballadorz (arts. 48 a 66) o a
les regles de la competéncia (arts. 83 1 86), etc.

L’agssumpcié d’alguna forme de regulacid de la intervencio en
culturs s’ha vigt histéricament amb gran prevencié per diversos
Estats mewmbreag i per raona no sempre coincidents, per bé que
podrien resumir-se en les dues segillents: el temor d’alguns a perdre

la capacitat de control del propi espali cultural -i, ldgicament,
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lingilistic i de la comunicacié~; i la tendéncia d’altres cap a la
desregulacié absoluta del mercat cultural®.

Després d’algunes primeres temptatives d’emprendre accions
sobre alguns sectors culturals, diversoa informes elaborats a
finals dels setanta posaren de manifest l’enorme heterogeneitat de
la situacidé en cada Estat regpecte de problematiques com els dreta
d’autor, la produccit cinematografica, la fiscalitat de les obres
d’art, etc. La primera fita important a destacar en l’establiment
d'una politica cultural prbpia, fou la Comunicacié de la Comissié
al Conagell i =1 Parlament sobre el reforcament de l’'acecid comunita-
ria en el sector cultural, de 12 d’octubre de 1982,

El sector de la radiodifusiéd i de la televigid va comengar a
ser considerat amb atencidé preferent a principis dels wvuitanta,
cogsa que culmina amb la publicacié del *Llibre Verd" anomenat

Televigid sense frontergg (1984).

La Comiamiéd de la CE ha estat la principal impulsora de la

intervencié cultural, a remolc sabretot del seu dGltim president,

Jacques Delors. A la Cemissidé es8 deu en gran part la plasmacidé d un

Yper al seguinent dels granse temea del debat sobre politiques
culturals a 1’'Eurcpa Comunitaria, d’entre la ja abundant literatu-
ra, gén egpecialment Gtils les aportacions seglents: R. Petrella.:
" La Rénaissance des cultures régionalems. Paria, Entente, 1978; J.
Delcours & R. Papini Dirg).: Pour une Peolit ne
Culture, Paris, Economica, 1987; N. Hir: L'accid cultural de la
Comunitat Europea. Barcelona, Patronat Catald Pro-Europa (Documents
de Treball 17}, 1988; Mediaspouveirs, n. 12 (Paris), 1988 (gemimo-
nografic); E. Fosgas.: Regions i sector cultural a Europa.
Barcelona, Tesi doctoral (Universitat de Barcelona), 1989; Diversos
autors. : Europs; Amenaca o promesa. Barcelona, Institut d’Estudis
Autondmics, 1989; i Diversocos autors.: La politica cultural suropea:
Una proposta deg de Catalunvya. Barcelona, Fundacié J. Bofill, 19S5Q.
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programa marc d’actuacidé de la Comunitat en el camp cultural per

al periode 1988-1992, titulat Nou impuls de la politica cultural

en la Comunitat Eg;gngg".

Aquest informe recull ja les novea orientacions politiques

impulsades pel Consell Europeu des de la Declaracié solemne
d’'stuttgart sobre la'Unio Europea (1983) 1 de la sewva reuniéd de
Miia (1985) on es decidi reforgar el procés d’unidé amb l1’adopciéd
de l’Acta Unica. El decument explicita la relacid cada cop més
estreta entre economia, tecnologia i cultura 4 la "necessitat
politica™ del debat cultural euragpeu. "La discussid entorn a la
competéncia cultural de la Comunitat -deia— vindria a confirmar
l’aspiracio; cada cop mésa intensa, dels ciutadans esuropeus de poder
participar en ia vida cultural, aixi com el seu interés en gue es
crein en aquest camp noves condicions d'intercanvi i de coopéra-
cis",

Entre els principis informadors del programa marc 1988-1992;
cal destacar aqui la voluntat de la Comiamidé de  potenciar la
dimenaié cultural en la politica d’informacid i cowmunicacié. Afirma
que *"informacid, comunicacis i cultura van efectivament unides
perqué l'adveniment d’un gran mefcat crea un espai europeu que, més
enlla de les realitats sociocecondmiques, es fonamenta en les arrels
culturale cowmunesa®.

El programa marc comprén cinc grans gectors:

*Nuevo__impulso de 1ls politica cultural en la Comunidad
Europea., Boletin de laz2 Comunidades Europeas, Suplementa 4/87,

Luxemburg, 1988.
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I. Creacid d’un sspai cultural europeu

Principals mesures:

II.

Realitzacid del mercat interior: aspectes culturals;
Coneixement de l’Europa de la cultura;
Mecenatge d’empreses;

Politics editorial.

Promocid de la indistria audie-visual eurcpea

Principals mesures:

IIT.

Directiva gobre la televisid sense fronteres;

El programa MEDIA;

L’Any Europeu del Cinema 1 la TV (1983);
L’Academia del Cinema i1 de les Arte Audio-vi=uals;
La Carta de 1’ udio-visual.

Accés als béns culturals

Principales mesures:

1v.

Millora dels coneixements lingllistics;

Promocid cultural en leeg regions europees;
Conservacilé i animacidé del patrimoni culturalf

Implantacis de la targeta "Javes".

Formacidé cultural

Frincipals mesures:

Formacié de gestaors culturals;

Formacié de professionals de la iwatge i del so0;
Forwacid de periodistes i_programadora;

Formacid de traductora i intarprets.

Formacidé de professionals de la restauracié.
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V. Didleg intercultural amb la resta del mén.

A la vista d'aqueata proposta de marc d'accid cultural, els
Ministres de Cultura dels Estats de la CE van acordar (maig 1988),
tot acceptant el gquadre general com a exeel.lent bage de treball,
de donar prioritat a les accionas segllenta: la promocid de l’éudio-_
vigual, la politica editorial, la formacid dels diversos professio-
nals culturals i el mecenatge de les empreses.

Finalment, cal fer mencié de la problematica especifica sobre
'els drete d’autor, que la Comissid va recollir en un Llibre verd

gobre el dret d’autor i el repte tecnoldgic (1988)%. Aquest

document consultiu aborda la problematica relativa a la pirateria,
a la reproduccid privada d'obres audio-visuals i sonoresa, al dret
ﬁe‘ digtribucié de productes fonografics 1 wvideografica, a la
proteccié juridica dels programes d’ordinador, als problemes
Juridice entorn de l'explotacié de les bases de dades i als
agpecteg exteriors de la proteccld asgegqurada pel dget d’autor. La
Comimaid reclamava aqui la necessitat d’harmonitzar lea legisla-
cionae aaobre dret d'autor dels Dotze, tot reduint-ne gradualment lesm

diferéncies.

’Livre vert sur le droit d'auteur et le défi technologlgue.

Prebliémes de drojt d’auteur appelent une action immédiate,
Brusael. leg, 1988 {(COM (88) 172 final).
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2.2.2. La politica dudio-visual

La perspectiva i la voluntat d’avangar cap 3 un espal cultural
europeu ha anat fent veure com calia centrar bona part dels
esforgoas i recursos en la creacié d’un espail audio-visual europeu.
Es cert gue l’audio-visual desborda la dimenmsié cultural, peréd
també ho és que no es poden separar un de l'altre. Més encara, tot
fa preveure que és en el camp de l’audio-visual on es juga el futur
_ d'un.espai cultural europeu més o menys integrat i coherent.

Com hem avancgat anteriorment, el paper de la televisid en la
integracié europes comencgad a merdixer l'atencié de la CE a primers
dels vuitanta. El 1982 el Parlament Europeu aprova una resolucio
s2obre la radiodifusid i televiziéd, invitant a la Comigsid a adoptar
una politica definida sobre aquest ambit, i sSuggereix la creacié
d’un cadena paneuropea de TV. Aquesta darrera iniciativa es

concretaria amb el primer intent frustrat de programa televisiu
europeu, anomenat "Europa-TV", que a'emeté durant un any {(octubre

1985-nuvemhrq 19as}.

Un: primer informe sobre 1la tematica audio-visual fou presenta-
da per la Camissidé al Parlament; era un "informe provisional"”
(1983), gque despres donaria lloc al ja famés "Llibre verd® sobre

Televisid sense fronteres (1984)%. Aquest és el document basic on

s'examinen les diverses problemétiqués relatives a la superacild de

N

®rélévision sans frontiéres. Livre vert sur l’établigsement
du marché commun de la radiodifusion, notamment par tell et

par cable. Bruss=el. les, juny 1984 (COM{24) 300 final).
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barrerea i fronteres entre 2l= Estats wembres, scota l’cbjectiu de
preparar les condicions per a la lliure circulacié de canals a tota
la Comunitat, només respectant alguns limits.

:duinz serien aquests limifs?

La valoracié que meresqué aguest ﬁacument no fou pas 1igual
entre els diversos sectors implicats. Mentre els grups industrials
i publicitaris aplaudien la via oberta cap a l’obtencié d’un gran
mercat audio-visual, els sectors intel. lectuals i créatius feien
palesa la seva preocupacié davant aquesta mateixa dinamica pel
perill qué podia gignificar d’invasidé de programes i productes
nord-americang. Per la seva baﬁda, els sectors politics abonaven
en general les orientaciona del "Liibre verd®. perd amb diferents
matigos segons palsos 1 matéries. Es pot dir que la discussié
originada sobre 1l’audio-visual a l’Europa comunitaria s’ana verte-
brant, com apunta l’expert André Lange®, sobre quatre légiques
govint divergenta:

-~ una légica comafcial, que posa per davant.el caracter

mercantil del sector Audio-visual i, per tant, propugna

una- minima intervencid pablica en el sector;

-- una légica constitucionalista, que tendeix a accentuar

el o0l de la televisié en l'organitzacié de 1'espai

public;

YA, Lange: "Les divizions de l'Europe audioviguelle®. Le guide
de 1’audicvisuel éuropéen, n. 96/97 (Brussel. lem), 1989.
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-- una ldgica cultural, que posa l’émfasi en el paper

dels mitjans A&audio-visualz de masses amb wvista a la

creacid cultural; i

-=- una légica industrial, que cerca de potenciar l’apari-

cid de grans grups europeus de comunicacidé que puguin

'resistif la competéncia americana en el mercat audio-

vigual.

L'impuls politic determinant a la politica audic-visual de la
CE eg va decidir a la reunid del Consell Eurcpeu de Rodez el 1988,
on s'ap:ovaren lee orientacions generals de la politica, gue
domprenien: 1) L’objectiu global de reforgar la capacitat 3dudio-
visual europea, 2) Esmforgas coordinats en aquests tres camps del
sector audio-visual: leg regles del jo¢ {(lliure circulacié de
programes); la promocid de les industries de programes (creacid,
produccid i distribuecid); i el control de lea noves tecnologies

(especialment la TVAD)., 3) Presa de conzsciéncia a escala eurocpea

i comunitaria i 1l’aprofitament de la diversitat de les cultures

asuropees.

2,.2.2,1. L'establiment del marc: la Directiva sobre TV gense

fronteres

Tota aquesta complexa discussld e’ posaria immediatament de
manifeat gobretot en ocasid de la proposta de Directiva "Televisid
senge fronteres", que la Comissid, en la linia del "Llibre verd"

esmentat, presentd al Congell de Ministres dels Dotze el 6 de juny
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de 1586. L‘objecte de la Directiva era de crear un marc juridic
eufopeu que garantis que totem les emis=sions de radio i TV emeses
des de qualsevol Eatat de la CEE poguessgin ser captades i redistri-
buide® sense restriccions en els altres Estats de la Comunitat. La
disecusgit =umscitada per la proposta se centra sobretot en la
innovacié que presentava respecte del "Liibre verd", és a dir, la
impogiciéd d’une= quotes de produccid audio~visuql "*comunitaria®
(d’un 30 % al principi i d;un 60 % al cap de tres anys), aixi com
també en la reglamentacié de la publicitat 1 dels drets d’autor.
Alguns Estats, d‘altra banda, plantejaven una oposicidé de principi
8 qué la CEE pogués intervenir en la regulacié de competeéncies
culturals, ho estrictament contempladea en els tractats conszti-
tuents.

La discussid ea prolonga molt més del previst, fina al punt
que S'esgotd gairebé el termini d’aprovacié de la proposta, fixada
pel Parlameat Europeu ;per al 6 d’'octubre de 1989, .Després de
l’aprovacié final per part del Pariament®, amb resolucié legislati-
va de 20 de gener de 1988, gue accepta per immensa wmajoria les
mnditi&iciona de 1‘*Informe Barzanti” (8ituava per exemple la quota
al sofx en qﬁatre anys), as'esperava que a principis de l'any
segilent podria ser definitivament adoptada pel Consell de Minis-
treg. Perd durant tot el 1988 =a produiren diverses maniobres de

dilacié per part dels Estats mées oposats a la regulacid de les

#per al seguiment del debat al Parlament, v. 1l’anomenat

*Informe Barzanti”, a Parlamento Europeo. Documentog de gsesidn, de
& de desembre de 1987 (Document A 2-0246/87),.
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quotes i de la publicitat. A finals d’any, el Consell Européu,
reunit a Rodes, recomanava que la proposta de Directiva s’ajustés
als termes del projecte de Convencid Europea sobre la Televisid
trangfronterera gue, paral.lelament, es debatiz al si del Consell
d’Europa. Una posterior reunid del Consgell de Ministres, de 16 de
febrey de 1989, desbloqueja la qilestid central de les quotes,
suprimint tota referéncia numérica. Tot i aixi, encara fins al 3
d‘octubre de 1989 ne s'obtingué la wajoeria qualificada per a
ltaprovacié de la Directiva, d’acord amb els procediments intro-
dults per 1’Acta Unica.

El text definitiu de la Directiva (89/552/CEE; v. text a
l’annex) fa palés el delicat equilibri gque s‘acongegui al final
entre posicions molt contrastades. Ferd, malgrat lese rebaixes de
les pretensions inicials 1 1l'ambigilitat de moltes clausules, cal
valaorar com un fet relativament import;nt la mateixa aprovacid

politica de la Directivae. La CEE s’havia poéat d’acord en exigir
un minim.de requigite per & la lliure circulacié dele programes de
TV, i havia hagut de definir qué entenia per "obra eurcpea”.

Dlilé continguts de la Dirgctiva, caldria destacar aqui,
sumariament, ela seglienta elements:

-=- Llibertat de recepcié¢ 1 de retransmiesidé de les

emissions de televisid en els territoris dels Dotze

{art, 2.2);

-- Quota d’obresg europees amb "una proporcib majéritaria'

.1 "sempre que 8lgui factible® del temps d’'antena (exclo-

sog2 tempa d'informative, d’esgporta, de jocg, de publici-
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tat i de teletext), a assolir "progressivament" (art.

4,13;

-- En cas que la proporcid anterior no pugui ser assoli-

da, almenys no sera infefior a la constatada de mitjans

per al 1988 en l'Estat implicat (art. 4.2);

-~ Reserva d’almenys un 10 X% del temps d’'antena (exclosos

els mateixos temps esmentata abang), ¢ bé almenys d’un

10 % del respectiu pressupost de programacié, "sempre que

gigui factible®, a obres europees de "productors indepen-

dents" {(art. 35);

-~ Pefinicié del gque entén per "obra eurcpea" (art. 6);

-= Publicitat: establiment de condiclons de l’ewmissid de

publicitat (arts, 10=-12), que no pot superar el 15 % de

la programaclid diaria ni el 20 % pef hora (art. 18);

-- Prohibicié de la publicitat del tabac (art. 13) 1

limitacions_per a la de medicaments 1 begudes alcohdli-

ques {art. 14 1 15).

Cot hem dit, 21 Consell d’Europa havia impulgat paral. lelament
1= dimib d’'un projecte de Convencidé sebre la TV tranafrontere-
ra, quo Iou aprovat definitivament pel Comité de Ministres del 15
de mars de 1989, mig any abans de la Directiva de la CEE. En termes
generals, e2l8 continguta de la Convencid Europea sobre la Televisid
Tranafronterera (v. annex), no contradiuen ela acords politics
aconseguits a la CEE. En alguns aspectes centrals (quotes d’obra
europea, quota de producecid independent, proporcid de publicitat,

prohibicid de publicitat del tabac o limitacions a altres tipus de

278



publicitat, etcf). ambdds texﬁos adopten disposicioné amb expres-
sione idéntiques. Cosa que fa pensar en una ampli acord de minims
entre la gran majoria de paisos europeus amb vista a astablir les
bases jgridino-politiquea que afavoreixin la progresasiva construc-

cib6 d’un espal europeu d’'intercanvi televisiu.
2.2.2.2. La promocid de 1l‘dudio-visual: &l programa MEDIA

Com 2’ha dit anteriorment, un dele objectius centrals de la
politica cultural de la Comissié de ia CEE en el camp de l’audio-
visual era la promocid a tots els nivells de 1l’obra europea, des
de la produceié a la distribuclé, des del finanqiment'a la forma-
clé. Aquesta linia d'intérvencio é2 impulsada per la Comiaelé
gimultaniament a la discusaid del marc Jufidicn-politic que recull
la Directiva analitzada(

En‘efecte, la Comisaidéd presentd al Consell de Ministres el
‘maig del 1986 un programa conegut poeteriorment per les sigles
MEDIA 92—-."<can(ae) 255 final), amb la pretensié de potenciar la

- de produccléd i distribucié de l’'audio-visual a 1l°Europa

e

conunififia. *Si els mitjans Audio-visuale no volen arribar tard

a la cita de l’Europa sense fronteres, cal d’'una banda que els
. Dotze prenguin les mesures especifiques que permetin la implantacié

d’un gran mercat en aquest sector i, de l’altra, que els profesgsio-
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nals e8 preparin eficagment per a les noves régles de joc®™, com
deia un posterior document divulgatiu de la Comissié™,

El programa MEDIA (Mesures d’'Estimul al Degsenvolupament de la
Industria udio-visual), deaprés d’unes primeres avaluacions i
modificaciens a partir de diversecs informes del Parlament, s'ha
anat desplegant a travéa d’una fase pilot (1988-1989), per arribar
a la ageva fase principai a partir del 1991: Amb data de 28 de
febrer de 1990,.la Comissié aprova una Comunicacié al Consell 1 al
Parlament gobre la Politica udlo-vigual (COM(S0) 78 Final) en la
gual avaluava positivament els primeré reaultats i eastablia les
directriue per a la fase principal de MEDIA. "La Comissid -s’afirma
en el document- desitja millorar les condiciong de treball de les
emnpreses éudio-visuals genge intervenir directament en la produc-
cib. Per aixd, elas projectes MEDIA se situen en les fasmes posterior
i anterior de la produccié al llarg de la cadena industrial:
comprenen la formacié, la investigacié i el desenvolupament, ia
preproduccidé, el mnultilingliame, 1la distribucid i promocis,

l’eatructura financera i l'enginyeria audic-vigual”.

o E@rientaciona generals del programa MEDIA, amb la pretensid
d‘afavggi} via creacié de l’'easpai Audio-vigsual eurcopeu tot impul-
gant el desenvolupament econdmic de les mctivitatas culturals que
gén el cinema 1 la televisid®, eren aquestes cinc (v. annex):

1a.- MEDIA g’'inscriu en la perspectiva del gran mercat

suropeu, reforgant les indistries nacionals per 1la

"l sector audiovisgusl en el gran mercado europeg. Luxemburg,
Oficina de Publicaciaons Oficials de leg C.E., juny 1988, p. 7.
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difusié del seu productes a un public potencial de 320
milions i estimulant la col.laboracid entre agquesteg
industries per a una major preséncia en el mercat
internacional.

2a.- QObre els mercate nacilonals a través de la creacid
de xarxes de cooperacid tranafronterera entre empreses
i entre capitals, segons férmules noves.

3a. - Contribueix a reestructurar las indéstria audio-
vigaual europea tot donant prioritat a les petitegs i
mitjanes empreses (PIME); la federacid de lee PIME de
1’3udio-visual pot sumecitar l’aparicié d'un nou tipus de
"grupg mult;nacionals".

4a. - Afavoreix l’equilibri entre les diverses industries
nacionals, procurant la solidaritat entre palisgos i
mercats de diferent capacitat.

Sa. - Pretén smer un conjunt coherent d’acciona complemen-

taries que deriva la geva forga de la meva dimenaid

comunitaria i del caracter "interactiu" de les diverses

TR

. de cooperacié.
3 ?;"“1 —'_,_'\

Aguest macroprograma d‘actuacions, que esdevé MEDIA, té quatre
grans ambite d"interés: la digstribucid, la produccid, la forwacid

i el finangament de l’audio-visual europeu. A finals de 1989,
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havien comengat a funcionar diverscs subprogrames o projectes en
cada un delas ambits®,

Aixi, en el terreny de la distribucié, conaiderat prioritari,
funcionaven tres egtructures: EFDO (The Eurcpean Film Distribution
Office), EURO AIM (Organigation paur un Marché de 1’Audiovisuel
Indépendént) i BAPEL (Broadcasting Across tﬁe Barriers of European
Langage); el projecte EVE (Espace Vidéo Européen) estava tot just
en estudi.

En el camp de la produccié, també havien comengat a funclonar
tres projectes i un era en fase de preparsacid, que eren respectiva-
ment: SCRIPT (Support for Creative Independent Production Talent),
CARTODON {(Association Européenne du Film d’Animation), el Club
d’Investissement MEDIA pour les Technologies Avancées appliquées
a la Production Audiovisuelle i MAP-TV (Mémoire-Archive-Program-
mesg!).

En matéria de formacis, les activitats traveesen els diversos
projectes pilot de MEDIA 952, perd cal mencionar especificament el
projectiggavE {Les Entrepreneura de 1'Audioviguel Européen). 1

%s quant al finangament de les diversesm empreses i activi-

final
tata d:i: macroprograma, g°‘’estava preparant el projecte HMEDIA
VEHTURE._fonu de capital-risc que =’'havia de crear el 1990.

| La importancia dels recursos mobilitzats per MEDIA 92 en un

periode tan breu feia entreveure als responsables del programa

Y. Comissié de les C.E.: Media 92, Rapportg intérimaires dea
experiénceg pilates. Brusael. les, gener 1990, V., també diversos
quaderns o fulle de promocidé i de divulgacidé del programa MEDIA,
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"1l’enorme potencial de forces que es poden alliberar en la Comuni-
tat Europea per al desenvolupament de 1’ udio-visusl". Potencial
que havia de créixer per l’'extensid de les iniciatives "més enlla
de les frontereg dels Dotze, com ho demostra des d'ara (1989) la
participacié de Suissa i d’Austria en diversos.prajectas de MEDIA
S2. L'arribada de nous socis extra-comunitaris no fard més que
multiplicar les sinergies 1 augmentar la competitivitat de 1les

induatries eurcpees en el mercat mundial®*,
2.2.2.3. Suport a Eurimages i a Eureka udio-~visual

La CEE ha donat suport &n general a totes lea altrem iniciati-
ves que han sorgit darrerament,ltant des d’institucions governamen-
tals=s c:pﬁbliques. com des d’entitats privédes, amb vista a poten-
ciar les indistries audio-visuale a 1l’Europa dels 90. Sense poder
fer esment aqui de totes aquestes iniciativea, cal no.obstant
menclionar lee duea que pqden generar la "multiplicacid de ainer-
gies® que ele respongables comunitaris malden de génerar amb la
seva politica aAudio-visual. Es obvi gue moltes d'aguestes altres
iniciatives'aerien deatinadea al fracés 81 no comptessin amb el
guport dels-Dotze.

En primer llog, EURIMAGES, promogut pel Consell d’Europa,
pretén superar de llarg els limits de la CEE. Aprovat l’'aoctubre de

1988 pel Comitéd de Ministres del Consell d’'Europa {(Resolucié (88)

Yy, Comissid de les C.E.: MEDIA 92, Brussel. les, setembre 1989
{fulletdé de promocid del programa’, p.7.
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15), es tracta del primer fons de suport paneuropeu a la coproduc-
cid 1 a la distribucid d'obres de creacid en cinema 1 &n televisisé.
Agquest projecte comenca a ser operatiu a partir de gener de 1989
amb un pressupost iniclial de 7,5 milinhs d’ECU. Els ajuts a la
coproduccid, que ha d’'incloure almenys a representanta de tres
Estats membreg, van destinats a productors independents. A meitats
de 1990, EURIMAGES agrupava divuit Estats membres®

De molta més envergadura, almenys en lea sevea ambicions
inicials, era el programa EUREKA Audiovigual, aprovat definitiva-
ment a Paris el 2 d’octubre de 1989 per vint-i-sis Estats® 1 el
Pregident de la Comiswié de la CE, després d'unes ”Assiées Euro-
péennes de 1’Audiovisuel. Projet EUREKA Audiovisuel”, que significa
el llangament d'aquesta iniciativa eapecialment ingpirada i
impulsada pel president francés Mitterand*. En la via de col. labo-
raclé intereuropea i de gran flexibilitat de participacié dels

diversos socis, publics o privats, aoberta a meitats dels vuitanta

“Els Estats que s’'havien adherit a EURIMAGES a meitata del
1990 eren els eegliente: Belgica, Xipre, Dinamarca, Finlandis,
Franga, RFA, Grécia, Hongria, Islandia, Italia, Luxemburg, Palsos
Baixos, HNoruega, Portugal, E=panya, Sufcia, Suismssa i Turquia. Cal
remarcar que deu d’aguesty Estats eren membres de la CEE.

“Les delegacions dels Estats que signaren la ‘*Decalracié
Comuna sobre Eureka Audio-visual® de Paris forem aquests: Austria,
Bélgica, Dinamarca, Espanya, Finlandia, Franga, OGrécia, Hongria,
Irlanda, Ialandia, Italia, Liechtengtein, Luxemburg, Malta,
Noruegsa, Paisos Baixos, Poldnia, Portugal, Regne Unit, RFA, Suécia,
Suigsa, Turquia, URRS, Xipre i Iugoslavia. El President de la
Comisgid de la CE també ho signa, wmentre gque una delegacié del
Congell d’Europa hi assigti com a observadora.

"Minigtére des Affaires Etrahgéres/Comission des C.E. : Asgizes

Européennes de 1’Audioviguel. Projet EUREKA Audiovisuel. Paris,
. {document de treball), 1989.
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amb l’aprovacié del programa Eureka Tecnologia, aquest nou programa
tenia una vocacid realment paneuropea i basicament professional 1
industrial. vVolia recollir l'esperit de la Declaracld de Delfos 1
de la Carta de 1° udioc-visual Europeu que a finals de setembre de
1988 aprovaren unes 250 personalitatse de les arts, les lletres i
lee ciéncies, convocades en un encontre a l’illa grega de Delfos
per la CEE i el Consell d’'Europa {v. Annex). La Declaracid i la
Carta representaven un nivell de reflexié critica i d’expectatives
més enlla de les convenciocnals en 1 marc de la CEE, linia gque
s'acaba de perfilar en ocasié de les eamnentades jornades de Paris,
on aprovaren una Declaracié comuna de les organitzacions professio-
nals del cinema i de la televiegid (v. annex).

En la definicid del projecte, continguda somerament en la
Declaracié Comuna sobre Eureka Audiovisual (v. annex), els vint-i-
gis Estats membres i la CEE @8 comprometen a prendre "les disposi-
cions apropiades i de dur a terme politiques coherents amb vista
a promoure lems condicions generals adequades 1 un context reglamen-
tari favorableg a la creacid, a l1la coproducciq ia l'intercanvli de
films % de programes audio-visualsg a Europa”. Un dels seus objec-
tiug explicitats, a bart de la potenciacid del gran mercat audio-
visual europeu, era també el desenvolupament L la difysié de la

produccié delm paisos eurcopeus d’area geografica o lingliistica

restringida.
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2.2.2.4, Resum: l’e=stat de la qlilestidé el 1990

Per recapitular breument l'estat de la politica Audio-visual

de la CE a meitats del 1990, éa3 Otil de resseguir el balang i les

pergpectives de la mateixa Comissidé, que es troben en 1la ja
cgmentada Comunicacié al Consell i al Parlawent sobre politica
audio-visual de finals de febrer de 1990 (COM(S0) 78 Final).

~ L’any 1989 fou eapecialmént decisiu en la presa de consciéncia
col. lectiva sobre ia necessitat d'una politica comunitaria en
agqueeta area, aixl com en l’adopcid de decisions important=z. En
efecte, durant el 1989 poden destacar-se cinc grans fites en aquest
gentit, que s6n: Congreés del Sector udio-visual a Paris ("Asaises
de 1’Audioviguel"); llaﬁqament a Pari=s del programa paneuropeu
EUREKA Audiovisual; aprovacié pel Conaell-de Ministres de la CE de
la Difectiva sobre la “televisié sense fronteres”; decisid del
mateix Consell relativa a l’estratégia comunitaria sobre la TVAD;
i continuacié de la fase pilot del programa MEDIA.

La politica comunitaria global en ¢l @ector Audio-visual que
recomanava la Comissié == pot resumir en agquesta treg nivells
d'asccid:

A) A partir de la Directiva éobre "televisid senaelfronteres",
propogar mesures &omplementaries'per crear una sltuacidé favorable
a la competitivitat de la industria audio-visual. Com a primeres
mesures,.pensava en propostes ﬁa Directives per a l’'harmaonitzacié
de les legislaciona nacionals sobre dretas d’autor i sobre la

distribuciéd de programes per cable i satél. lit,
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B) Fer adaoptar al Consell una decisldé perque continui el
programa HEDIA el 1991, ja en la seva fase principal, incleoent la
seva participacid en el programa EUREKA udiovisual, amb la dotacid
dels recurscs pressupostaris necesgaris.

C) En el camp de les noves tecnologies..proposar una directiva
per reemplagar la de 1986 relativa a la familia de normes MAC/pa-
quets a fi d'optimitzar l'explotacié delz sistemes de sateél. lits,
i aplicar una-estratégia coordinada i planificada per a la intro-

duccid progreegiva de la TVAD a Europa durant els anys 1992 a 1895.

2.2.3. La politica de telecomunicscions

El desenvolupament de les xarxes i equips de telecomunicacions
a la CEE ha estat considerat d’absoluta prioritat a partir del 1984
en la consciéncia que aquest sector constituia el "sistema nervids”

de l1l'Europa comunitaris i, weés concretament, la infrastructura

tecnoldgica impreacindible per 8 l'assoliment del mercat interior
previat per al 1992,

.El prodés dit de desregulacid que afectd molts paisos.d'Europa
al llarg dels vuitanta, iﬁcidi singularment en el sector de
telecomunicacions. El monopoli tradicional dels PTT de cada Eastat,
no sols sobre les xarxes basiques i els equipaments, siné sobre la
reglamentacid de ia prestacié de serveis 1 de les normee técniques,
sofria una profunda crigi. La privatitzacidé o la liberalitzacié del
mercat eren processoa en marxa que responien a les pressions de la

iniciativa privada 1 de les grans multinacionals del ram, gque no
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volien perdre l°ocasid de controlar un dels sector de negccis.
mundials mes importants.

En aquest context, les instituclon= comunitaries smemblaven
conscients de la neceasitat de reconduir la ruptura dels monopolis
delg PTT gota 1l’dptica de la creacidé d’un espai europeu de les
telecomunicacions. La primera mostra fou la recomanacid del Consell
de 12 de novémhre de 1984 sohre'la conveniéncia d'una aproximacid
cbmuna al sector de les telecorﬁunicacilona. Mig any degprés, una
decizié del Consell de 235 de juliol de 198% definia una primera
fasge d'un programa de recerca i de desenvolupament (R+D) en
tecnologies avangades en el camp de les telegomunicacionz per a
Eurcpa (programa RACE) (85/372/CEE). Sengles Directives del 1986
egtablien una. primera etapa cap al reconeixement mutu d’acords en
equipaments terminals de telecomunicacions (86/361/CEE) i l’adopcid
d‘eapecificaciones técniques comunes dela femilia MAC/Paquets per .
a la difusié directa de TV per =atél.lit (86/323/CEE).

Aquesta politica intervencioﬁista i re-reguladora de la CE es
féu plenament conscient el 1987 amb la publicacié del "Llibre verd"

sobre @l desenvolupament del mercat comi dels serveis i equipaments

de telecomunicacions, titulat Vers une &cononie euronéenne dynami-
gque (COM(87) 290 Final).

A partir de meitats dels vuitanta, doncs, l'accidé de la CE en
aquest terreny s‘’ha orientat, en sintesi, en aquestes direccions

complementaries*:

YSeguim aqui l’orientacié de Le gquide de 1l'audiovisuel
guropéen, 96/97 (Brussel.les), 1989,

288



a) La potenciacié de R+D en les noves tecnologies de les
telecomunicacions i de la informacis™®.

Aquesta orientacid s'ha plasmat sobretot en do=s grans progra-
mes: l’esmentat R#CE (Regearch and Development in Advanced Commu-
nications Technoleogy?! i1 ESPRIT (European Strategic Programme for
Research and Development in Information Technology).
| El programa RACE, adoptat pel Consell el 14 de desembre de
1987, tenia com a objectiu baegic la poata en marxa per al 19835-97
d’una xarxa europea unica de telecomunicacions de gran cepaciltat,
model de referencia conegut com IBC {Integrated Broadband Communi-
cationa), meta final de la implantacié de 1’ISDN o xarxa digital
integrada de serveis de comunicacié. El gigtema unic IBC haura de
permetre el transport de tota wena de serveis i programes, des de
la telefonia al videotext, de la transferéncia de dades als progra-
nmeg de TV, etc., L’any 1983, RACE comprenia una cinquantena de

Projectes en fase d’execucidé, més una quarantena en fage de

_preparacib: algungs d’'aquest projectes eren directament relacionats
amb l’estratégia industrial comunitaria del sistema propi de TV

d’Alta Definicid (TVAD).

“tn el marc de la CE, el concepte de “noves tecnologies de la
informacié® (NTI) engloba des del 1988 totes les tecnoclogies noves
referides tant a les telecomunicacions com a la informatica, com
a8 l’eiecirdnica aplicada al camp de la informacié. La decisié del
Congell de 22 de desembre de 1986 relativa a la normalitzacid en
el camp de les tecnologies de la informacié i de les telecomuni-
caclona (B&/93/CEE) establia que calia entendre per NTI '"els
sistemes, els equips, ela componenta i el "aoftware™ que =dn
necesgaris per asssgurar la cerca, el tractament i la conserva de
la informacid en tots els dominisz de l’activitat humana (a casa,
a l’oficina, a 1la fabrica, etc.) i gque generalment requereixéen
l’electroénica i tecnologies similarg”. '
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El programa ESPRIT, dedicat a R+D en matéria de tecnologies
de la informacié, desenvolupd la seva primera fase de 1984 a 1988,
i de 1988 a 1992 £enia prevista la fage ESPRIT II amb aquests
abjectiug: proporcionar les bages tecnoldégiques necesgsaries a les
industries de la informacid per afrontar 1la competéncia dels
noranta, promoure la cooperacié industrial eurcpea en agquest
terreny i contribuir al desenvolupament de normes acceptades a
nivell internacional.

D’altres programes intimament relacionats amb aquesta politica
eren els segilents: FAST (Forecasasting and Assesment in Science and
Technology), que en el subprograma COM-FASTY se centrava en la
prospectiva deles nous sistemes estratégics de la comunicacié
(integrat a partir de 1959 en.el programa MONITOR); INSIS, dedicat
al millorament de les xarxes de telecomunicacié entre els Estats
membreg 1 leg Institucions de la'CE; BRITE (Basic Research in
Industrial Technologles for Europe); PERT (Profeseional Electronics
and Regearch Technology); ete.

Caldria fer una mencié especial aqui del programa STAR,

dedicat al desenvclupament de les regions mée desafavorides de la

“Un dels principals resultats en el camp de la comunicacid
fau la publicacidé el 1987 d‘un informe que recollia per a cada
Estat de la CEE lea perspectives en aquestg tres subsectors: els
canals de transmissié {(banda estreta, banda ampla, satél.lits i
xarxes integrades), els mitjans audiop~visuals (les distintes formes
de la TV, el video i el film) i el=s mitjans telematica (teletext
} videotext). L'informe 2'edita sota la coordinacié de Elma de Bens
i Manfred Knoche (eda.), i es titula Electronic Mass Media in
Europe. Progspects and Developmentgs (A Report from the FAST-

m n ropea ommunities) (Dord-
recht/Bogton/Lancagster/Tokyo, D. Reidel Publishing Company.
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Comunitat a través d’un millor accés éls serveis de telecomunica-
cions de punta.

Finalment, per la seva importancia, incleem aqui una breu
referéncia als compromisos de la CE en l’'’estratégla tecnolégica i
comercial del sistema suropeu de televisgid d’'alta definicié (TVAD).
La Comissidé de la CE ha jugat en aquest punt un paper clau en
establir, en el marc del programa EUREKA, uwn Férum TVAD integrat
per representants de tots els sgectorg implicats (industrials,
televisions, productors cinematografics, etc.). El projecte de
norma europea de TVAD aplega guatre grang grups suropeus (Philips,
Thomson, Boach i Thorn-ENI} i més d’una trentena d’'empreses de
comunicacidé. Desprég de l’aprovacid politica del Consell Europeu
de Rodes de 1968, els ministres de Telecomunicacions de la CE
adoptaren el 27 d’abril de 1989 a Luxemﬁurg, per unanimitat, una
egtratégia comunitaria que contemplava: introduccid progregsiva de

serveis operatius de TVAD a partir del 1992 i la promocié de la

norma eurnpeé de TVAD a nivell mundial,

b} El plantejament global del futur de leg telecaomunicacions.

La:-reflexié iniciada el 1984 culminé, cam hem dit, el 1987 amb
la publicacié del "Llibre Verd* aobre les telecomunicacions a
Europa, que la Comissidé de la CE aporta com a plataforma de
digcuaaidé a tots els nivells, politics, ewmpresarials, professio-
nals, etc. La.voluntat de la Comis=ié é=2 la recerca de posicions
comunes sobre el futur de la reglamentacidé del sector, tenint en

compte l'exiaténcia de reglamentacions ben diferente, perd també

lez obligacions derivadesa de la construccié del mercat interior i
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les noves téndéncies de les tecnﬁlngies, que fan obsoletes "les
linies de demarcacid tradicionals entre xarxes de telecomunicacions
i sector de terwminals, 1 entfe els serveis tradicionalment foranits
en el quadre d’un monopoli i els subministrats en un entorn cbert
a la competéncia™®.

Aquest "Llibre Verd" presenta i defensa unea propostes de
posiciona comunes de les quals se’'n segueixen tres modificacions
egsencilalsg:

-~ L’'obertura completa a la competéncia del mercat de termi-
nals. A llarg termini, aquesta obertura hauré de comprendre tota
mena de terminals, fins i tot el del teléfon baasic, d'acord amb les
exigéncies d'implantacié de sigtema ISDN. A terme meg curt, caldra
trobar posicionz de +transicid, partint del fet que la majoria
d’Eatats encara volien conservar el monopoll sobre el servei
telefdnic de base.

-- L’acceptacid per part dels PTT de lems obligacion= per a la
interconnexlidé L de permetre l’accés a la xarxa dels pregstataris de
zerveis d'altres Estat=s membres. Es la condicié prévia a la posada
en marxs del mercat de serveis a l'interior de la Comunitat,

-- Una neta sepsracid entre les funcions de réglamentacio i
les d explotacid en els PTT. En un régim obhert de lliure concurreén-
cia, leg administracions de telecomunicacions no poden ser aArbhitre
1 part alhora. La reglamentacidé se situa singularment en l’atribu-

cléd de llicéncies, .el control dels acords i especificacione

YComismsié de la CE: Verm une économie européenne dynamigue
{("Llibre Verd"). Brusgsel.lesz, 1987 (COM(87) 290 Final}, p.9S.
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obligatéries, 1l’atribucié de freqiiéncies i la inspeccid de les

condicions d’utilitzacid.
2, 2.4. La politica de la informacio

El 26 de juliol de 1988 el Consell prengué la declgid de posar
en marxa el pla d’accié per a la creacid d’un mercat europeu de
gerveis d’informacié, pla que seria conegut com el programa IMPACT
{Information Market Policy Actions). El wmaxim brgan-executiu de la
CE prenia aixi en consideracié les recomanaciona de la Comissid de
2 de metembre de 1987 i igualment 1;"In£orme Herman" del Parlament,
aprovat el 28 de juny de 1988.

D’aquesta manera, la CE aclaria les incerteses en politicsa
informativa delg anys anteriors 1 establia el mercat de la informa-
cié també com a mercat estratégic per al 1993. La decisidé del

Consell reconeixia que la informacié "juga un rol d‘una importancia

fonamental per al desenvolupament del comerg i de la industria pel
fet de dotar de forga i1 coheréncia a l'ecconomia euraopea en £l =eu
conjunt i, alhora, de constituir un component essencial tant de la
identitet cultural de la Comunitat com del teixit d’'una societat
moderna”®.

LLa Comi=zgidé de lex Comunitat= ja s’'havia cocupat de la proble-

matica del mercat dels serveis d’informacid a Europa des de meitats

“Citat a Pierre Pelou: L’Europe de )’information: Paris, ESF,
1990, p. 158, D’aquesta obra extralem la majoria de dades sobre la
politica informativa de la CE.
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dels anys setanta. En realitat, la CEE havia dut a terme tres plans
d'accié en aquest terreny, a_partir del 1975, gque conduiren a
1'egtabliment d’Euronet (xarxa de transport d’informacid a escala
comunitaria, ja desapareguda) i Diane (xarxa de serveis d’informa-
cid)., El tercer pla d’accié (1981-1985) =e centra en l’extensid
d’Euronet, el desenvolupament de serveils avangats, el mercat de la
informacié i l’aplicacié de les noves tecnologies. I el segllent pla
de cinc anys (1984-1988) era deatinat a la promoci¢é del mercat de
ia informacidé especialitzada, amb guatre prioritats: R+D en les
industries de la informacié, competitivitat de la industria europea
en genersl, botenciacié dels aectors europeus menys competitius i
politiques comunes en matéria de R+D en aquest sector.

A meitats dels vuitanta, la irrupcid de les noves tecnologies
de la infermacié i la cemunicacid, junt amb el debat intern =obre
el futur de la Comunitat, motiva també un debat aprofundit sobre
els problemes, persgpectives i expectatives en la construccis d’un
mercat comi de la informacié. La Comissié encarrega o tingués en
compte diversce estudis i informes en aquest sentit, i eapecilalment
1l’encarregat a 1’IDATE (Inatitut de l’'audiovisuel et des télecommu-
nicationa en Europe) de Montpeller®™, L'inicrme.de 1"IDATE proposava
a la Comissid treas escenarie de desenvolupament a l'horitzé de 1994
i agquestes nou propoatee d’'accié: centrolar la informacid economi-

ca; realitzar productes d’audiéncia europea; modernitzar el sector

®Nezib Dincbudak: Identification et analyse dea caractéristi-

gues des nouveaux acteurs de l'information et évolution des

tendancee dans l’industrie de l'information. Montpeller, Idate,
setemhre L986. '
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de l’ediciéd; potenciar le= accions de normalitzacid; coordinar les
politiques d’edicid dels Estats membres; desenvoclupar bancs
d’imatges; clarificar les regles futures de funcionament; donar els=
primere passgos de cara a una futura xarxa trangsparent; i organitzar
un programa d'informacidé amplia sobre les perspectives del sector.

A partir del 1988, el programa IMPACT pretenia precisar i fer
més eficag l’accié comunitaria en la creacid d’un mercat eurcpeu
ge serveis d’informacié, amb tres objectius generala: reforgar la
competitivitat dels fornidora eufepeus de gerveis d’'informacis,
promoure dins la Comunitat la utilitzacidé dels serveis avénqats
d’informacié i reforgar la cohesié interna i externa de la Comuni-
tat en agquest terreny. Aixi, entre 1889 1 1990, el programa preveia
el llancament de sis actuacions, que detallem:

1} La creacié al si de la Comisailéd d'lun Obgervatori

Europeu del mercat de la Informacié (OMI) per millorar

el coneixement estadistic d’aquest mercat i per oferir

a la €Comismié elements per a l’avaluacid de les meaures
preses i previsions futures.

2) L’estudl dels obastacles juridics i1 administratius, 1
de la seva superacié, en relacld a l'accés als serveis
deiﬁ bancs de dades. Atencid prefereﬂt a: propletat

intel. lectual, frau informatic, autentificacid de
signatures electrdniques, la confidencialitat i la

proteccid a la vida privada, etc.

295



3) La potenciacié de la zinergia entre secter public i
privat, a través de diverses recomanacions en aguest
sentit.

4) Llancament de projectes pilot i de projectes de
demostracidé en els diferents ambits del sector.

S) La promocié delm aserveis d’informacié d’origen
europeuw, dJgracies gobretot a 1’ediclé de repertoris
multilinglles sobre ele gerveis d’informacié disponibles,
a8 1l’endeganent de campanyea de promocid especifiques, al
reforgament dels serveis ﬁ’assisténcia al=s usuaris, etc.
E).L’aprofitament dptim de les bilblioteques, tot afavo-
rint-ne la uti1itzac1¢, incorporant-hi 1es noves tecnolo-
giez informatiques i preparant la interconnexié entre
toteg les biblioteques de la Comun;éat.

Finalment, convindria fer esment de l’eatreta wvinculacié
establerta enire la politica de serveies d’informacid a Europa i1
lea politiques de R+D en el camp, Ja apuntat anteriorment, de les
indistries i noves tecnologie=s de la informacié. Alguns programes
d’aquesta &rea mes tecnoldgica estaveﬁ fortam9n£ implicata en
aguesta mateixa direccilé. A part del= ja esmentats programee ESPRIT
JI, INSIS o BRITE, agui val la pena de mencianar especificament
programes afins com TEDIS (Trade Electronic D@ta Interchange
S;stem, destinat a la transferéncia electrénica de dades= comer-

cialae), AIM {(Advanced Informatice in Medecine in Europe, dedicat

a potenciar el mercat interior en els equipamenta 4 serveis de
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sanitat) o tots els relacionats amb el camp de la formacié i

educacidé, com DELTA, ERASHUS o EURCPACE.

2.3. Perspectivea d’is de les llengiles europees en elg grans “mass

media® als 90

La pregunta que centra la gliestid en aquest apartat és sobre
com afectara la progressiva unid europea a l’actual estatus quo de
leg llenglies presents a Europa en el domini empecific dels grans
mitjans i circuits de comunicacié de masses. I en conseqiléncia, com
intervindran de retop aquestz wmitjans en el manteniment o 1la
transfcrma&ib de la aituaciblanterior.

Analitzarem a continuacié tres nivella de problemes, molt
directament imbricate: el conﬁext mundial 1 els principals factars
gue incideixen en aguest ambit; el context eurcpeu, és a dir,
l’“ordfe lingliistic® dominant a Europa 1 el paper atribuit als
*Media®; 1 finalment algunes aproximacions a la dinamica del sector

pel que fa a l1'ds lingliistic.
2.3.1. El1 context actual mundial

Conve remarcar aqui alguns dels trets i factors que semblen

- méeg significatius de cara a situar i valorar els canvig que es
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véuen i que es preveuen en l'’evolucid general de les llenglies en
els "mass mwmedia'™,
Un primer factor a destacar &8 la tendéncia a la formacid de

grans mercats lingliistics. L‘expansionisme de les indastries

culturalg {cinewa, programes de TV, edicions de llibres i de
revistes, edicions de discs i1 de caasettes o de videe, etc.) obliga
a conformar wercats cada vegada wmé= homogenis, almenys en la
llengua vehicular. Les ehpreses industrials del ram no solen estar
en condicions d’assumir les carregues econdmiques que comporten la
traduccié, el doblatge o la subretolacid, quan la llengua resulta
un obstacle per a la penetracid d’un producte cultural en un mercat
particular. Una tendéncia similar es conatata en el camp dels “maéa
media®™ convencionals, bé que amb diferénciea.

En agquestes circumstancies, una llengua d’abast territorial
i demografic reduit no pot fer menys gque intentar élguna forma de
presénciascompetencia en &1 mercat particular propi, Jja sigui
vehiculant_la gran industria transnacional de la cultura, ja sigui
creant la prépia.

Aixi, el sistewma mundial de la pomunicacio 1 de les industries
culturale afavorelx una série de fendmens relativament nous en e#a
comportamente linglistics de les poblacions més afectades. D’una

banda, afavoreix la utilitzacié universal de l’anglés com a llengua

"y, Josep Gifreu, "Dinamica social 1 factors intervinents en
l’extengid de 1'as del catala. Analisi i propostes des de la
perapectiva de la comunicacié". Document encarregat per la Direceild
General de Politica Linglistica de la Generalitat de Catalunya,
Barcelona, 1989, 22 pp.
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d'intercaomunicacié entre les cultures i com a suport principal de
la infarmacié en tots elm ambite {(periodistic, politic, cientific,
tecﬁolégic, artistic, etc.?). D'altra banda, tambe es pot observar
en les capesg o 2lites més ben situades a cada pais, sobretot a
Europa, una tendéncia a passar del bilinglisme (llengua materna,
més una segona llengua, habitualment l'anglés) al muliilingﬂisme.
Perd, en canvi, paradoxalment, e=m pot constatar la persisténcia de
grans bosses monolinglies al si dels grans mercatsa 1ihgﬂist1ca= no
sols les tradicionalg, com ela.russos o Xinesos o hispans monalin-
gles en les respectives regions, sindé també les "noves" boasses
d’anglesos monelingiies, per exemple, com és el cas dels EUA o
d’Augtralia.

Un tercer factor a tenir en compte fa referéncia a la reaccilsd
que aquestes grans tendénciles proveoca en molts poblea 1 cultures,
gobretot els de pes lingﬁiatic i/0 politico-econdmic més redult,

en el sentit d’un progressiva consciéncia dels perills que aixd

comportm per a la seva pervivéncia com a col.lectivitat diferencia-
da. Una conseqiléncia clara: moltea comunitats ling&istiqués amb
Estat emprenen mesures proteccionistes envers la seva llengua,
comencant pels paisoa‘d'Europa i.acahant per alguns d'Africa. La
forga d’aquestes mesures varia segons els casog, perd en general
no deixen mei d’incidir en el sector dels "mass media®" i de les
industries culturals.

Encara caldria tenir en compte una tendéncia méa aviat interna
a la mateixa dindmica de la indistria <ultural, derivada de

l'evident 1 progressiu predomini dele llenguatges audioc-viguals
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gobre l'escrit, i que és la centralitat del llenguatge oral en la
configuracid dels grans mercats lingliistice dels "Media®" i, en
conseqiléncia, la necesmsitat de la recerca d’un egténdard oral, apte
per ser utilitzat en tots el grans mitjans de wmaszes. Sembla
facilment comprovable que totes les llenglles que han aconseguit una
preséncia notable en els mercats d‘audiéncies linglistiques és
perqué han reeixit en l'adopcid d*un nivell estandard, sobretot'per
a la televisid, 1 més o menys "normalitzat® a totes les Arees
eignificatiVes de receptors potencials (cas de l’anglés, perd també

de 1’arab o de l’espanyol o de l'italia).
2. 3.2, L’ "ordre lingilistic® a8 Europa 1 1 paper dealx "Media"

A Eurcpa hi ha un "ordre lingliistic" dominant que explica en
bona part el tipus d’estructuracidé i de funcionament general del
eistema de llengiles i que ajuda a comprendre igualment la situacisd
i dinamica de cada comunitat lingilistica en particular.

Aquest ordre lingilistic eurapeu, comprenent-hi l’Europa des
de l’'Atlisntic als Urals, présenta alguneg caracteristiques dignes
de mencis™.

Per l'interés d'aguesta part del .treball, potser conve

recordar que a Europa no hi ha una sola llengua majoritaria; que

¥Seguim en aquest punt l’aproximacié d’Iaidor Mari, "L’articu-
lacid de la diversitat lingilistica eurcpea", dins J. Berrio i alt. :

La politica gultural europea; una proposta des de Catalunya.
Barcelona, Fundacié J. Bofill, 1990, pp. 127-1E&.
Vegi’e també: Jordi Bafieres (coord.), El repte gogiglingiliatic de

1'Acta Unica. Barcelona, Departament de Cultura, 1990.
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s’imposi clarament sobre les altres pel seu pes demografic. Ara bé,
81 atenem a dos altres factors, com la poblac;é extrasuropea gque
les parlen 1 el fet del seu #8 com & "interlingua®", llavors
descobrim una clara jerarquitzacid entre ellea {(queden potenciats
l’anglés, el franceés, l’espanyecl o el rus, reepecte de l’'alemany

o de 1’italia, per exemple).

2.3.2.1. El=s Estats 1 el plurilingliisme

.Si observem el mapa geopolitic d’Europa, ens adonem gue no hi
g0l haver correspondéncia entre les fronteres politigues i 1les
lingliistiques. Fora de Portugal, els unieca Estats monolingiies asén
els microestats. Es a dir, la gran majoria d’Estats actuale sén
plurilinglies. Si é&s aixi, la pregunta a’imposa: ;com reconeixen i
regulen els Estats plurilingiles d"Eurepa la coexigténcia o jerar-

quitzacid de les diverses llenglies de comunitats presents en el

regpectiu territori? D’acord amb Isidor MHari™, 1la presa de posicié
deles Egtats europeus= en felacib a les seves 1lengﬂes pot classifi-
car-se als quatre nivells seglients: |

a) Estats plurilingies iguale de base territorial (Bélgica,
Iugoslavia, Suissa i Txecoslovaquia): 1e3'llengﬂes digposen per
‘igual del maxim esgtatus juridic en els drgans generals de 1’'Estat

i d’un territori on gén llenglies oficials dniques.

®y. 1. c., p 143s.
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b) Estats plurilingles iguals de base personal (Finlandia,
Luxemburg, Irlanda i Melta): els parlants de qualsevol llengua
tenen reconeguts els mateixos drets a tot el territori,

c) Estats plurilinglies desiguals (la gran majoria, com
Ezpanya, Franga, Gran Bretanya, Italia, Poldénia, URSS, etc.): bé
Que oficialment sén plurilinglies, només= una llengua ¢a declarada
oficial a tot l'Egtat.

d) Ezstata oficialment monolingiles .(Bulgéria, Gréeia): no
reconeixen més que una llengua, encara que de fet hi hagi mincories.

En resum, doncs, l’'ordre lingliistic europeu heretat de la
Histdéria ha estat 1 es fing ara la guma de les constitucionalitza-
ciong -0 la suma de les abséncies- en cads un dels Egtats nacio-
nals de l'estatus de les llengies de lesa seves respectives comuni-
tats de parlants.

(Qduines conseqliéncies té aquest ordre per a la llengua dels
mitjans de masseg? Uﬂa bona hipdétesi de treball sembla ser la que
relaciaona molt directament la wmodmlitat deconstitucionalitzacid
d’una llengua i la capacitat d’intervencié en eles mitjans de masses
en la mateixa llengua.

En realitat, les politigques egtatals sobre els grans *Hedia”
acostumen a ignorar la qilestié lingliistica. Els Egtat2 tendeixen
a donar per supozsat que@ la llengua dels grans mitjans éa la 1lengué
oficial de 1’Estat, 1la qual també finas ara s’ha fet sindnima de
llengua "nacional® (les altres serien "regionals", com s’anaomenen
@n ela documents de la CEE 1 del Consell d’Europa, que mencionem

mé= endavant}). Eg8 el caa meridia de Franga, d’Espanya, del Regne
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Unit o d’'Itadlis, on la praxi politica ha portat a aplicar de fet
un principi de territorialitat uUnica per a la llengua "nacional”
com a llengua vehilcular dela mitjans de tituwlaritat puablica, tot
ignorant en major o meénor grau l’existéncia de les altres llenglies
presents en els territori reapectiu. Lea excepcions gerien alguns
casos com Bélgica o Suissa, en qué la diversitat lingtistica ha
arribat a ser articulada a totz #le efectes a partir del principi
de territorialitat, també aplicable a l1l‘tds de la llengua en els
mitjaha publics®™.

Eg pot dir'que no hi ha hagut grans presgions exteriores fina
ara que hagin influit decididament en el canvi ni dels estatus ni,
més3 en general, del mapa lingdistic europeu. Pot canviar en el
futur? Poden detectar-se alguns simptomes de pressions dezs de lea
noves instancies supraestatals? I com poden influir en el mapa les

noves condicions de circulacié de la comunicacié 1 la cultura?
2.3.2.2. La incidéncia de les inetitucions europees
Encara que molt lentament, les inatitucions supraestatals

europees com el Coneell d’'Europa i la CEE, s’'han comencat a

interessar per la problematica lingliistica que genera 1‘ordre

*W. Corominas, Maria : "El tractament del plurilingliigme en
la réadio i la televisid de diferents Estats". Cultura, n. 9
(Barcelona, febrer 1990), pp.30~-42; Politica lingUistica i politica
de mitjans a Furopa (Radio i Televisid), Bellaterra, Teei doctoral

(Univergitat Autdnoma de Barcelona), 2 vole., 1989.
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linglistic europeu i les novee circumstancies de fi de segle,
incloses les diferents vies cap a una major integracig.

El Consell d’Europa, que practica un regim de treball intern
amb dues llengiies (anglés i francés), des del comengament fins als
“anys 70 va limitar el seu interées en aquest punt a recomanar la no
discriminacid per cau=sa de la llengua ' i la proteccié de les
minories™, Perd la iniciativa més acostada al tema que tractem no
arriba fin=s a principi delg vuitanta amb l’elaboraciéd, a partir de
1l’impuls especial del diputat catala Cirici Pellicer, del projecte
de Carta Europea de les Llengilles Regionals o© Minoritaries. El1
projecte, gque tingué com a ponent un altre diputat catala, el
socialista Lluis Ma. de Puig, no ag’'arriba a aprovar per l’Asgemblea
Parlamentaria fings el 1988 (Regolucid 192 (1988)), encara a'meitats
del 1990 no havia estat aprovat pel Comité de Ministres, per causa
de l’opomicid més o menys oberta d’alguns Emtats.

Aguegtes dificultats per assolir un minim d'acord i els
mateixod@ continguts de la Carta (v. annex %), indueixen a pensgar
que la majoria d’Estets mostraven molt poc interéds en modificar
1’ordre linglistic en la mesura que ﬁoeava en qllestid la gituacild
dominant, 1 per tant, que no e=s podien esperar gaire vies de canvi
per aquest costat.

_Malgrat lee seves limitacions, l egmentada Resolucidé amhp la
qual 1’'Aasemblea d’Estraghurg demanava al Comité de Ninistres que

adoptéa la Carta i 1li atorgués el caracter de Convencié, oferia

%%y, Strubell, Miquel: "El catala dins del mare europeu™. Avui
(Especial 11 de Setembre), 11-9-1989, :
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unes bases d'eﬁtesa prou interegsants. El seu punt 7 recolzava la
demanda en "la consciéncia del fet que la defensa i el refﬁrqament
de les llenglles regionals o minoritaries, en els diferents paisos
i regions d’'Europa, repregenten una important contribucidé a la
construccidé d’una Europa fundada gobre els principis de la democra-
cia 1 la diverzitat cultural®.

La Carta tradta dels minims gue haurien dé ger reaspectats pels
Estats signataris quant a la preséncia de les llengﬁes minoritaries
en els campsg de l'educacid, els serveis publics, les autoritats
adminigtratives 1 judicials, els mitjans de. comunicacié, els
equipaments 1 activitats culturéla, la vida econémicas i social i
els intercanvis transfronterers. Pel que fa als mitjans de comuni-
cacibd {art.8), caldria destacar alguns dels compromisos previstos:
éfavorir l'éxisténcia d’ érgans de premsa en les llengiles regionals
o minoritaries; gsrantir l’existéncia d’almenys un canal de
televisid; no posar entrebancs a la recepcid de programes mediatics
dels paisos velns de la mateixa llengua i cultura i, =i és posasi-
ble, afavorir una tal recepciéd; zostenir la formacid de periodistes
i aitrea profemsionals, dels mitjang; garantir la viabilitat
financera dels mitjans en aquestes llengiles; etc,

Especialment interessant resulta L'article 11 sobre intercan-
.vis transfronterers, que preveu el compromis de "mantenir i
desenvoluhar relacions egpecifiques tranfrontereres per a les
llengiieg regionals o minoritdriee que, d’una maneraz ideéntica o
proxima, sén umades en dos o més Estats membres, tot afavorint "les

diversesg formes d’intercanvi i de cooperacid transnacionals en els
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camps de la cultura, de 1l’ensenyament, de la formaclid professional
1 de l’educaclid permanent”,

Fer la seva banda, la Comunitat Europea només ha comengat a
dedicar una certa atencid a aquesta problematica durant els anys
80, i encara basicament circumacrita al Parlament.

En efecte, fou en el Parlament Europeu on, ahans ja que al
Congell d'Europa, eg comenga a parlar d'una Carta de lea llenglies
1 cultures regionala. Més en concret, el 1979 s’encarregd el que
ha estat conegut com a "informe Arfé", per preparar una Carta
Europea de les Llengiies 1 Cultures Reglonals, aixl com una Carta
dels Drets de les Minories Etniques. Aquest informe dond lloc a una
regoluci6é del Parlament titulada "Resolucidé eobre una carta
cohunitéria de les llengles i cultures regionals i sobre una carta
dels drets de les minories étniquea", apfovada el 16 d’octubre de
1981. Segons Miguel Strubell, la resolucié no pot ser considerada
com una Carta, "perqueé es8 lim;ta a adregar-se als governs i ale
poders regiocnals i1 locals pergque prenguin mesures -descrites de
forma molt genérica- en el terreny de l’ensenyament, en els mitjans
de comunicacié, en el camp de la vida piblica 41 els afers so-~
ciale*®™, L’informe Arfé fou un detonant d’actuaciona posteriors,

singularment la creacid de 1l°0Oficina Europea per a les Llengliea

*Strubell, Miquel, llos eit.
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Minoritzades i l’'estudi institucionalitzat de la situacié d’aques-
tes llenglies™.

Elz anys posteriors foren de poca agtivitat en aquesta
mateéria, cosa que es recrimind des del Parlament a la Comissié, EL
Parlament aprova el 1987 una resclucid (doec. A2-150/87), a partir
de 1l’informe Kuijpers, s=obre leas llengles 1 cultures de les
minorieg regionals i étniquea a la Comunitat Europea, que segueix
molt de prop el projecte de la Carta que era en discussié al
Conzell d’Europa (v. annex). Tanmateix, com &8 sabut, les resolu-
cinns.del Parlament Europeu no tenen g¢ap valor juridic i per tant
no obliguen en cap forma ni els Estats ni lea institucioﬂs euro-
pees.

L’atencié dispensada per la Comissié de la CE a aquesta
tematica es redueix a 1'impuls dels programes LINGUA, EUROTRA i
BABEL. El1 programa LINGUA, aprovat per la Comissié a finals de

1988, té per objecte potenciar l’ensenyament i l'aprenentatge de

llenglleg entre els ciutadane de la Comunitat, especialment ele més

joves. Els ministres d’Educacid de la CE, reunitg a Brussel.lees el

Py. Istitute della Enciclopedia Italiana: Le minoranze
lingujgtiche nei paesi della communitd europea. Luxemburg, CEE,
1983, Un primer informe encarregat per la Comunitat gobre la
situacié de les llengleg minoritaries en radio i TV e= troba a

Anthony Alcock & Terence 0’'Brien: Policieg to gupport radio and
television broadcagting in the lesser used lanquageg of the
Eurcpean Community, Coleraine, University of Ulster, 19580.
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22 de maig de 1989 sota la presidéncis del ministre espanyol Javier
Solana, l'aprovaren definitivament, sense incloure-hi el cataila™,

El programa EUROTRA forma part d‘un pla d’acclé (1986-90) pef
millorar la trangferéncia d'informacié entre llenglies. La éegcna
fage del programa, acabada a meitats del 1988, tenia per objecte
la traduccié automatica entre totes les llengles comunitiries. La
fage seglient o EURCTRA III g’orientava cap al desenvoclupament
indugtrial en el camp del multilingiiisme 1 del tractament del
llenguatge natural,

Per la seva part, el projecte BABEL (Brﬁadcasting Acrosa the
Barriers of Europea Language}), en el marc del programa MEDIA 92,
ha estﬁt impulsat a partir d’'octubre de 1988 com a fone eurcpeu
per facilitar el multilingiiisme en @l sector audio-visual, prestant
_éjuts al doblatge i subretolat de programaé de TV. A part de MEDIA,
els gocis iwpulsors de BABEL sén la Unié Europea de Radiodifusid
(UER}) i l'Alianga Europea per a la Televisid i la Cultura (AETC).

Finalment, caldria referir-se al régim de funcionament intern
de les llengiies a la CEE, qilestidé no pas menor, perd que lbégicament
desbordms els objectius d’aquesta panoramica sobre perspectives d’'us
de les llengiles als grana mitjans. Seguint l‘opinié del Jurista

Antonl Montaerrat, es pot dir que el régim lingliistic de les CE es

¥La decisid dels ministres @uropeus implica que només poden
entrar en el programa LINGUA les llenglles oficials a la CE, amb
inclusié, doncs, dels gaélic o irlandés 1 del luxemburgués, i amb
exclusidé del catala o del basc. Per tant, el catala queda en una
gituacié de clar degavantatge respecte de llenglles evidentment malt
mes "minoritaries" com les dues mencionades, Lla justificacié del
ministre espanyol Solana fou gque el catala no era oficial a taot el
territori de 1’Estat, com éas el cas del gaélic o del luxemburgués.
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basa en "el principi del multilingliisme integral® 1 que 'té un
caracter "primerament'politic i segonament juridic®, ja que la
capacitat de decisié la té en definitiva el Consell; no hi ha
fonament juridic per defengar gque només les llengiies oficials a tot
el territori d’un Estat poden ser oficials a la CEE, ni a 1la
inversa; a partir del 1972 eg déna una distincid entre llengua
oficial i llengua de treball (cas de l’irlandeésas, llengua oficial,
perd no de treball)., En resum, tenim a la CEE deu llengiies ofi-
cials, nou de les quals s’usen com & llengles de treball (totes
menys l'irlandés). Com afirma Montaserrat, en els textoe comunitaris
no hi ha en realitat "cap aprofundiment precis sobre el concepte
de llengua oficial 1 de 1llengua de treball®, i la legislacié
linglistica de la CEE "“té algﬁnsﬂ de lem mateixes mancances que pot
tenir la legislacid de la majoria d’Estats amb situacié plurilingle
on el plurilingiiisme no ha estat assumit com un valor positiu™™,

Finalment, cal fer egment aqui d‘un fet egpecialment signifi-

catiu i important per al catala: 1’11 de desembre de 1990, el ple
del Parlament Europeu va aprovar una resolucié, a partir de
l'anomenat "Informe Reading", que reconeixia al catald un estatus
eapecial al =i de la Comunitat. Era la primera vegada que ea
produia un reconeixement "europeu” d'una llengua sense ser oficial

a cap Estat membre. Si la resolucié era acceptada posteriorment pel

®Antoni Montserrat: "La llengua catalana 1 eles dretag lingliis-
tica a les Institucions Europees", Luxemburg, 1989, document
policopiat, 41 pp. Vegl’s del mateix autor: "La llengua catalana
i el régim lingllistic a les Institucions Europees®™, dins Eurcpa de
cliong, n.l, (Barcelona) 1987,
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Consell de Ministres, el catala podria ser utilitzat en algunes

activitats 1 podria abienir certes mesurea de promocié®,

2.3.2.3. La dinamica delza "media” a Europa

Sembla indubtable due l’evident centralitat de la imatge en
lea comunicacions de mnasseas no fard perdre importancia a la
problemdtica especifica dels fets i conflictes lingliistica a
Europa. Des d’una certa déptica, jJustament la facilitat técnica
-d’intercanvis d’informaclid, de diversié i de cultura; a través dels
grang circuits i dele "mass media®, pot aguditzar els problemes de
comprensié a escala europea. La descodificacié lingliistica, sigui
egcrita o potger aviat predowminantment oral, pot resultiest sovint
insalvable per a la majoria d'usuaris. Perd també dee del punt de
vista dels professionala de la infnrmaciﬁ i de la comunicacié, en
una situacié d’integracidé cultural i d’intercanvi continuat, el
conflicte lingliistic pasma a primef pla. La majoria dels professio-
nals, pericdistes o guionistes, locutors o traductors, utilitzen
la llengus com a principal eina de treball. Per tant, basti agquest
breu recordatorl de problemes per fer comprendre que la via cap a
la creacidé de mnitjans de masses i de circuits de comunicacié

paneuropeus ha de topar d’entrada, a part d'altres obatacles, amb

“L'*Informe Reading® sobre el catsia a la CE es va comengar
& tramitar a la Comissié del Parlament Europeu el juliol del 1988,
deagprés gue e£ls parlaments de les Illes i @l de Catalunya aproves-
sin sengleg iniciativea demanant l’oficialitat del catala a les
institucions europees. '

310



la qilestié de la gran diversitat de llengiies nacionals (ég a dir,
higtoériques i territorialitzades, amb Ezstat o sensze).

L‘analisi i avaluacié de les transformacions que experimenten
els "media”™ a Europa a finals dels anys vulitanta des de la dimengisd
lingilistica no resulta facil per la falta d’'estudis sistemétics
gobre el tema, amb algunes excepcions. Malgrat aixé, podriem
aventurar aqui quatre linies de discussioé, cada una amb gsuficients

raons per ser defensada al seu nivell:

a) Manteniment i/c potenciacid dels espais de lez grans llenglles

El factorlllengua continuara sent crucial a 1l’hora de delimi-
tar scbre la nova Europa dels noranta els grans espais de comunica-
cib. Les granas llengiles, que per definicié tenen el suport d’un o
még Estate, reforgaran les mesures politidues proteccionistes, aixi
com les mesures tendents a asgegurar la lleialtat lingilistica dels
membres= de la comunitat de llengua.

La llengua no ho explica tot, perédé =i que és un factor central
que determina boena part dels comportaments dels usuaris enfreont
dels "wmedia®. Aixd sol ser evident en el cas de la premsa, perd
també en bona part gembla ser-ho en la recepcid televisiva.

En aquest sentit, =s6n elogliients les dades europees relatives
a la fidalita£ lingliistica en aquelles situacions d’abundancia de
canals de TV a travém de xarxes de cablé. La qtlestid &8 =saber en
quina mesura intervé el factor llengua en els habits de seguiﬁent

de danala de TV. L '
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Segons que es pot apreciar en el grafic 2, la gran majoria
dels teleapectadors belgues francdfons, belgues flamencs, suissos
alemanys, suissceg francesce, suligsce italiansg o© holandesos,
congerven un altissim grau de lleiaitat lingiiistica quan seleccio-
nen un canal de TV d’entre una amplia oferta. De manera que ara lea
barreres reals de la circulacié van deixant de zer politiques per

situar-ae sobretot en el camp de la llengua®.

-Grafic 2-

La fragmentacid de l’audiéncia segona preferéncia de llengua en
palgos europeus cabhlats

90.}. FRAGMENTATION DE L'AUDIENCE PAR PREFERENCE LINGUISTIQUE..
DANS LES PAYS EURQPPEENS A FORTE PENEIRATION DU CABLE

80 % DE SPECTATEURS CHOISISSANT:

Yos chaines nationales dans leur fangue

70 una chaine trangdre dans lsur langus

une chaing Slrangére dans e autre langue

{Font: LANGE,A.: L‘’avenir de I’indugtrie audicvisuelle en Europe. Inatitut
européen de la communication.}

My, *The Last Frontiers of European Television", dins
Relevision Business International, 2-8, octubre 1389.
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Conscients d'aquesta.tendéncia,.els Egtats, méa grans o més
petits, continuen emprenent mesures per potenciar el seu propi
espal de comunicacid 1 eapaili lingldistic (quan é= idéntic), o
impuls=ant l’eagpal lingilistic que comparteixeﬂ diversocs Eatats, a
través de diverses férmules de cooperacié (espai angldfon, francd-

fon, pangermanic; hispanic, eta.).

b) La tendéncilia al predominl de l’anglés com a interlingua en eles
circuits europeus de comunicacid i cultura

En alguns "mass media”, aixd es fa especialment comprovable,
com €8 el cas delegs considerata méa "internacionals®" {(videoclips,
canals per =satél.lit, cangd pop-rock, etc.). L’oferta de programa-
clong per sateél.lit, singularmenf, presenta una gran abundancia de
canals en anglés. Dels 44 programes de TV ﬁer satél. lit qﬁe el 1988
es podien captar a Europa% catorze tenien l’anglés com a llengua
1 quatre més eren bilinglles amb l’anglés (dos neerlandés/anglés,
un alemanyiahglés i un noruec/angles).

D’altra banda, la penetracid efectiva de l’angles a través
dels "media®™ é8 un procés forgosament lent i contradictori. Perd

a mesura gque es8 va estenent a Europa la competéncia en la compren-

%Y. quadre "Televisién via satélite en Europa®, dins Fundesco:
Comunicacidn Social 1989/Tendencias., Madrid, Fundesgo, 1989, p S0.
La proporcidé de canals en anglés anava augmentant a mesura gque
s’incrementava l’oferta en general. Per exemple, el mes de marg de
1990, la segona companyia britanica de televisié per satel. lit BSB
(British Satellit Broadcasting), va llangar cinc nous programes,
naturalment en anglés,
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El cas de Suécia resulta en aguest punt especialment signifi-
catiu. Com ha analitzat Olle Findahl®™, es va nectant en cada
generaciéd nova una actitud més positiva respecte de l’anglés: si
ol jovent, sobretot amb un bon nivell educatiu, no tenen problemes
en geguir la programacidé de canals TV en anglés, els nens ja han
fet un pas mées, ja troben "natural®” de veure TY en anglés i alguns

comencen a dir gque "l’anglés ja no é8 una llengua estrangera®.

c) La dificultat de posar en wmarxa programeg de TY paneuropeus

Contra la tendéncia anterior, egsta el fet irrefutasble de
l’escassa competéncia plurilinglie que hi ha de fet a Europa i que
continuard en general per molts anys. El relatiu fracds del canal
per satel.lit wmeés ambiciés, Sky Channel, del grup Murdoch -que
tanca el 1989 les oficinesa en el continent per reduir les seves
importantes pérdues ecocndmiques-, n’era un botd de mostra.

En realitat, la immensa majoria dels suropeus sdén monolinglies
o almenya no tenen suficiente habilitats per seguir programacions
en altres llenglies, amb l’excepcié minoritaria de l’anglés. Els
egtudia de mercat de les grans empreses publicitaries no dubten
que aqueat ég un fet de moment insuperable. Els resultats d’un
sondeig passat a 4.500 europeus per coneéeixer el seu nivell d’angleés
-fet per encafrec de la multinacional publicitaria Lintas, que
comprava el 10 % de tot el temps TV euroﬁeu- g86n ben 2loqlients: de

l'autoavaluacié del nivell alas coneixements reals (comprovats en

“Dlle Findahl, "Language in the Age of Satellite Television®,
European Journal of Communication, 4-1989, pp.133-139.
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2ié de 1’anglés -per exemple, el 83 % dels escolars de Franca
havien escollit =n el 1981 l’anglés com a segona llengua*-, tambe
ez va fent més IfIreqiient en el consum d’informaciéd, cultura i

lieure. En el sector juvenil, aguests tendéncia ee va comprovant,
sobretot en els paisos amb més afinitats, tal com mostra gl quadre
geglient:
-Quadre 2-
Vielionat de programes de TV en anglés entre el jovent
t16-24 anya) en palecs europeus amb TV per cable

e e e v T T v TR TR e = e e = e e W e — e M e M m— am M T M A T R R N R R A R A et b e W EE Em

Programes =n anglés f%) Altres (%)

e R Em o R M A Er Em M R R MR R M AR AN R AR AR S U A —E AR A B AN R ek e M e ey v TR TR MR W EE ER A e e e e

RFA 10 90
Suiassa S 95
Bélgica (francdfona) 3 | 95
Faligos Baixos 20 ' 80
Noruegs 40 80
Suecia 49 51

D e W ER W M R EE AR M ket e e Ak ik kR Mk b b e e y mm mm m mh k. . P v MW TR W R EE W W R Em Am A Ep A A R

Font: Elaboracis d'0. Findahl, EJC, 4-19589, p.148,

‘Y. B. Casmen: "English Language Imperialism in France", World
View 1983. Londres, Plato Prese, 1983, p.83.
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el mateix sondeig) hi havia una diferéncia abismal, com moatra el

quadre 3%.

-Quadre 3-
Percentatge de poblacié europea que diu tenir un coneixewment
d’anglés “excel. lent®*

—— N N RN MR M R A R A R A A Am A A WR P AR A Am A R S A W S wr wr e mw wm am

Autoavaluactd Coneixements reals

Dinamarca 32 15
Franga 20 3
Italia 9 , 1
Paisos Baixos S1 28
Bélgica 41 17
Espanya 9 - 3

Font: Lintas 1989,

SL en lloc de l’angléa, parlésgsesim d'alires grﬁns llenglles
europeea -a part del rus per a 1’Est-, le= barreres encara gerlien
molt mée conaiderablee. Per aixd, gualeevol intent de canal de TV
paneurcpeu ha de plantejar-se caom a qiliestié clau d’entrada el seu

"régim"™ de plurilingidisme, sobretot i no ¢s& un canal estrictament

privat,.

“Citat a *The Last Frontiers of European Television®,
Televigsion Business International, 2-8, octubre 1989,
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El precedent més important en aquest punt fou Eurcpa TV, canal
paneuropeu impulsat per la UER, amb el suport de la Comiseléd de 1la
CE, que es posa en marxa entre 21 3 d’octubre de 1983 i el 27 de

novembre de 1986, sota la responsabilitat d’un consorci de cinc

membres de la UER (ARD, NOS, RAI, RTE i RTP). El1 fracas del
projecte fou atribult oficialment a la falﬁa d’harmonitzacié
juridica en els diversos Estats que n’impedien la recepcid i
distribucid per cable. En realitat, la gilestid era méa complexa i
la problematica linglistica no hi era menor.

Un projecte diferent, perd amb algunes afinitats, era el canal
Euronews, previst per ser inaugurat a principie de 1991, E1
projecte, coordinat per la UER i amh el suport de la CE, volia ser
la réplica europea al canal nord-america CNH, ewmetent les 24 hores
espais d’'informacid, documentals, entrevistes, taulés rodones, etc.
Els responseables eren les cadenes pibliques Antenne 2 i FR 3
(Franga), RAI (Itaiia), ARD i ZDF (Alemanya), RTBF (Bélgica) i TVE

(Espanya). Era previst que emetés en cinc idiomes: anglés, alemany,

franceés, italid i espanyol.

d) La revaloritzacidé dels eépais de comunicacié¢ de bage

Com a reacoid als fendémens de trananacionalitzacié, es va
observant també una reivindicacio cada cop més generalitzada i
insigtent del dret a la diferéncia, que sS’expressa a través de
diverses férmules i reivindicacions, ségons els casos. Una de les
manifestacions még fortes en aquest asentit @8 la d'aquelles

comunitats amb llengua i cultura prépies, movint minoritzades, gue
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no creuen tenif suficientment reconeguts els seu drets com a poble
diferenciat. Les diver=es formes de rejivindicacid regionalistsa,
dintre una mateixa comunitat lingliistica, amdb un o més Egtats,
egdevé igualment un simptoma de la voluntat d’afirwmacid de la
diferéncia i d’un cert control del pfopi espail, "La tendéncia vers
el regionelisme és tan forta com el desenvolupament cap a models
supernacionals o mwultinacionals", reconeixia l’expert finlandés
Erik Allardt en un seminari a Estocolm sobre aquesta qllestid®,
Aquemta tendéncia té en el camp dels "masa media" actuals una
de lea causes del seu dinamisme. Es evident gque l’anterior model
monopolitic i centralitzat de les televisions estatals -1 lingiiis-~
ticament ‘®oficiale®- =’ha anat passat progressivament & un nou
model caracteritzat per una certa eatratificacidé d’institucions=
emissores, gque en certs casos almenye s'ajusten més a les necessi-
tats lingiistiques de la comunitat redulida. Casva paradigmatics
serien d’una banda la diviaid de la TV pt’zblica de Belgica d’aceord
amb lee dues grans comunitate lingliistiques (flamenca i francdfona)
i; de l’sltra, les televisions autondmiques a l’'Estat espanyol.
Convé ingistir en el paper dels mitjana de masses ‘en la
mateixa configuracid i potenciaciéd d'aquests espais de base -

2’'entenguin com a "locals”, *regionals" 0o "nacionalg" (no eata-

“Erik Allardt: *Europa com a continent de regions 1 entitats
étniques®, dins Europa: amenaca o promega, Barcelona, Institut
d’'Eastudis Autondmics, 19689, Cal wmencionar aqui una excel, lent
aportacié des de Catalunya a 1l’'analisi d'aquest procés: Enric
Fosmas: Regions 1 gector cultural a FEuropa, Barcelona, Tesi
doctoral {(Universitat de Barcelona), 1989.
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tals)-. Sembla amssumit gue la preséncia d’una premsa, d’una
radiodifusid i d’una televisid que proporcionin a la comunitat en
la llengua pr.bp:l.a (si &3 el cas) una informacié d’actualitat
gistematica i professionalitzada, resultara abgolutament imprescin-
dible per a }l’afirmacié i salvaguarda d‘una identitat diferencia-
da®.

Cal recordar finalmwent que les mateixes institucions europees,
tant la CE com el Consell d’Europa ~com hem analltzat anteriarment-
han comengat a prestar una certa atencid a aquestes reivindicacions
a partir dels primers anys 80 (inforwe Arié, informe Kuijpers,
etc. ). A finals dé la década, la Comims=id de 1la CE, juntament amb
l’'0Oficina Europea per les Llengles d’Amhit Restringit, encarrega
un informe per propogar vieg de ﬁuport i coordinacié de la trentena
de comunitats linglistiques d’area restringida a Europa en el camp

de la comunicacié i de la informacié“.

“Y¥. Josep Gifreu: "Un model comunicacional: la diversitat

compartida®, dins Berrio i alt.: La peolitica cultural euro : una
proposta deg de Catalunys, Barcelons, Fundacid J. Bofill, 1990.

“Ned Thomas: News aneg Information networks for the legger-used

language communitiese. Aberyatwyth, Mercator/Coleg Prifyagol Cymru,
1989,
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IV. VALORACIO DE LA VIABILITAT D‘UN ESPAI CATALA DE

COHMUNICACIO



1. ESTAT D'OPINIO I AVALUACIO DE PERSPECTIVES DES DE CADA REGICG
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i.1. Observacionsg generals

Aqueata part ‘de l'infarme  em proposa de preeentar una
valeracié qualitativa a principi dels noranta, de la situacié, de
- leg perspectives i de les expectatives sobre l’articulacidéd 1 la
circulacié de la informacib.i de la cultura a dintre de cada
subarea i en el conJunt del domini lingiistic. I una valoracié a
partir de la visié contrastada, descentralitzada i complementaria
de grups de treball constitulta en cada una de les regions
principals (Catalunya Principat, Pals Valencia, Illes Balears 1i.
Catalunya Nﬁrd}.

Aixi, doncs, ea congtituliren gquatre grupe de treball al llarg
delg primers mesos de 1990 amb l’objecte d’examinar independentment
la problematica esmentada a partir d’un mateix gqidestionari-guia (v.
annéx); cada grup de treball, ects la coordinacié d’un reaponéable
per regid, tingué una sgessid dg treball (a Barcelona, Perpinya,
Palma i Valéncia, reapectivament) con es po2aren en comi els
diverso# punts& de viste sobre cada ambit de problemes azuggerits.
Els resultats de cada aeéaia foren enregistrats, transcrits i
revigats per cada interessat (v. annex amb  les transcripcions

genceres de cada grup)’. La finalitat de cada grup de treball, per

'Hem d’'agrair aqui la dedicacié i lea atencions de moltes
persones 1 entitats que cantribuiren de forma genercsa a la
realitzacld de les sesslons de treball. Agraim especialment la
¢ol,. laboracid de les s=egilents entitate: Centre d’Estudis de
Planificacié (Barcelonsa), Edicions del Pais Valencia (Valéncia),
Centre de Cultura de ls Caixa de Balears "Sa Hostra® (Palma) i
Centre de Recerca i Eatudis Catalana -~ CREC (Perpinvya). Igualment
hem 4d'expressar el reconeixement a la pacient labor de coordinacid
i de transcripcié, segone els casos, feta pela nostires col. labora-
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tant, era la d’aportar un punt de vista particular, i alhora
plural, des de la perspectiva de cadae regid, a l’avaluacié global
de la viabilitat d’un espai catald de comunicacid, aixi com a la
congideracié d’agquelles demandes méas sentides o gigniiicatives.

Per tal de facilitar l’snalisi de les avaluaciona fetes en
aquests grups de treball, oferim en aquest part de l’informe una
amplia seleccid de les manifestacione dele representants de cada
regié. La seleccié vol ser una mogtra qualitativa 1 resumida de
l’estat d’opinié suscitada en cada una de les sessions celebrades
(incloses algunes entrevistes en el cag d’'impogaibilitat d'asgsistir
a lee sessiong). La moatra té forgosament un cert nivell d;arbitra-
rietat derivada del mateix fet de la tria. Convé insistir gue el
criteri basic gque orienta la tria é8 el caracter especialment
gignificatiu que atribulim a unes mani:festacions concretes en
relacidé als interessﬁa de la consulta.

La seleccidé que aquil confeccionem és, doncs, responsabilitat
de la direccid de la recerca, 1 respon a la conveniéncia de comptar
amb una amplia sintesi contrastads dels punts de vista 1 de les
valorscions diferents respecte a la situacisd actﬁal dels mitjans
de nasses eon ;':ada, subarea 1 en el conjunt, agintesi que ha de
contribulr 8 completar les altreg analisis.

Amb aquesta seleccid també es vol reflectir, d’una manera viva

i directa, cow permet la mateixa transcripecld de manifestacions

dora: Marta Arnal (Barcelona), Nel.lo Pellicer i Salva Enguix
(Valéncia), Jogep Maria Magrifis i Paquita Bosch (Palma) i HMaria
Antoniea Prost (Perpinya).
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orals, =l to pariicular del debat que ae sumcita a cada indret en
relacié als mateixos temes.

Som conacients que els materialas transcrite a partir de les
geggions celebrades, aixi com d’algunea entrevistes, poden donar
lloc a altres tipus de seleccid 1 també a miultiples interpretacions
glabalg., Per aixé, tots agquests materials g’adjunten com a annexos,
en la seva transcripcié originaria, perqué puguin ser examinats en
la geva versid completa -i assumida pels autora~ per part de tothom
que ho desitgi.

L’extraccid de les manifestacions més gignificatives s’'ha fet
tenint eﬁ compte l’ordre del qUestionari base de discussié en cada
seasid, perd a efectes operatius i de claredat en l'exposicld, s2’ha
reordenat segons aﬁuests'apartats:

1) Estat d'opinié sobre nivells d'articﬁlacib i de

nernelitzacié de la comunicacid a l'interior de cada

regib,

2) Estat d’apinié sobre la dinadmica recent regpecte de

la circulacié comunicativa i cultural en el domini

linglistic.

3) Avaluacid de les perspectives de canvi per ala anys

noranta pel que fa als dom nivells anteriors.

4) Propoatea/demandes per potenciar ela objectius

‘anteriors (aquest bloc s'ha inclds a la darrera part de

L*informe).
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1.2. Avaluacié de la dinamica actual 1 de les perapectives de canvi

Presentem a continuacié les manifestacions de cada grup
respecte de les temAtiques agrupades a cada un dels tres apartats

anunciats. Els membres que participaren en cada grup de treball

foren:

Principat de Catalunva {(A)

- (JB) Jordi Berrio, professbr de gsociologia de la comunicacid
(moderador).

- (JMF) Jomep Maria Forn, director de cinema.

- {(IM) Isidor Mari, scciolingiiista.

~ (MM Hontsérrat Minobis, periodista.

-~ {(JEN) Joan Enric Hebot, publicitari.

- (AR) Antoni Ribas, periodista.

- {0S) Oleguer Sarsanedas, cap de programacidé de TV3.

- {(MS} Miquel Strubell, sociolingiista.

Pgig Valencia (B)

- (EC) Eliseu Climent, editor {(moderador).

- (MA}) Manuel Alcaraz, professor de dret constitucional.
- (EC) Enrique Cerdan Tato, escriptor i periodista.

- {JFM) Joan Francesc Mira, antropdéleg i emcriptor.

= {VP) Vipcent Pitarch, sociolinglista.
= {(MAV) Miquel Angel Villena, periodista.

- (RX) Rafa Xambé, socidlegq.
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Illeg Balgarg (C)

- (JB)
- (MC)
- (I
= (AN
- {MO)
- (cP)
- (XS)
- (1)

- (8V)

(DP) Damiad Pona i Ponsz, profesasor de literatura (moderador).

Jordi Bayona, periodista.

Miquel Cardell, periodista.

Joan F. Lépez Casanovas, parlamentari.
Antoni Mir, director de 1°'0CB.

Maties Oliver, advocat 1 gerent de Voltor.
Climent Picornell, vice-rector de la UIB.
Xeaca Sagtre, periodista.

Miquel Sérra, empregarli de premaa.

Sebastia Verd, periodista.

Catalunyms Nord (F)

~ {PV)
- (AR

- (6D
- (AR}

- (AS)

Catalana.

- (MW")

Pere Verdaguer, periodista i eacriptor {(moderador).

Ala Baylac, periocdista i enzenyant de catala.
Gerard Jacquet, periodista i cantautor.
Aleix Reiner, periodista (Radio Arrelas).

Armand Samgé, periodista.

(JHT)Y Joan HMigquel Touron, responsable de la Llibreria

Miquel Valla, professor de catala a la Univeraitat.
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1.2.1. Sobre l’articulescié de la comunicacié a 1‘interior de cada

regid

A) Catalunya

{IMF}- Quant a principals fete favorables, la primera resposta
que a mi se’m produia espontaniament, era: cap. Molt tallant. ﬁra;
matiso 1 comenco a analitzar. He fet una analisi als nivells de
produccid: nivell. politic, cultural, linglistic, econémic 4
profeasionel. Algun el trobarem en els fets favorables i vindra
contestat pels desfavorables.

A nivell politic. Per primera vegada la Generalitat ha
intervingut d’una manera substancial en la potenciacié del cinema
produit en catald a Catalunya.

Aquegt é2 un fet que s’ha produit a partir del 86, més o
menys. Abans hi havia simplement un fons que venir d'alléd que @ls
politice en diuen un serrell d’una partida Qpressupostéria del
Ministerl de Cultura de Madrid. Els primers an?s de funcionament,
la Generalitat es dedicava a repartir agquegts diners.

A partir del 86 es va comengar a fer una politica de subven-
cions basﬁda en fans generals de la Generalitét. I, en £i, aixd ha
tingut unes repercussions. |

Per qué s'ha produit aixé? I aquest si que &8 un tema que em
sembla impariant. En primer lloe¢, perqué hi ha un fe&t molt greu.
L'Egtatut diu competéncies plene= en cultura. En el cas de cinema

aixd &3 absolutament mentida. Plenea i1 exclusives, exactament. El
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cag de cinema &5 absolutament mentida des del primer moment fins
ara.

Hi ha dos fets importants, 2}l marge d’altres. Hi ha un fons
de proteccié economic de 1la cinematografia espanyola que era
administrat abang perla Pireccid HGeneral de Cinematografla, ara
per l’*"Instituto de Ciencias i Arteas Audiovisuales". Com que
l'administren des d’alla, agui no n’arriba.

LA & B8 2

tIJMF»- (...) Com a fets positius, politicament trobem gque a
partir del 86 la Generalitat inicia una politica, tan conrtroverti-
da com es8 vulgui {després ho analitzem o ho discutim) perd, una
politica d’ajuda que es tradueix a nivell'linguistic, i gque per
part de 1L ICAV hi ha una certa sensilbilitat diferent.

Els Gltims anys, ja no 1li estranya ningu {i en tot cas el que
&3 necessita €3 el suport dels catalans) que una pel.iicula
catalana asgsisteixi a un festival internacional amb la versid
catalana. Moltes vegadee t’adones que el productor catala ha portat
la versid castellana. Perd els egtaments de Madrid, és a dir, el
senvor Carmela Romero, que és el subdirector, i que ez el que esta
al Festival de Berlin i al Festival de Cannes &g un home que ja teé
perfectament assumit que la versio original d'agquella pel.licula
¢ la versid catalana -1i agradarad o no aquesta &5 una altra
histéria-. |

TE Y
(JMF)- A nivell cultural, despres d‘anar buscan molt possi-

bles fets favorables, només he trobat una cesa que em sembla una
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mica primaria, fina i tot sembla una mica ingenu per part meva: ez
el fet gue hi ha una certa elevacidé cultural dels sectors profea-
sionals.

Porto molts anys en el mén del cinema i fa vint o vint-i-cinc
anye hi havia una desvinculacid absoluta entre la gent que feia
cinema i altres egtamentz de cultura. Avui dia hi ha una certa
asmosi, et pots trobar professionals qualificats que coneixen
literatura catalana, conelxen poesia catalana, és a dir, que tenen
un nivell professional superior. |

PR

{(JMF)- (...) Ara, #i no fos el fet que les subvencionzs de la
Generalitat obliguen a l'estrena, la major part de pel.licules
8’'estrenaria en castelld per voluntat dels productors, i per tant
dels directors. Com que n’hi ha.que han rebut deu milions o quinze
miliongs, esatrenen en catala; i procuren de fer la trampa de
geguida: a Cornellad estrenar en castella, amb els =suport dela
exhiblidors que mastenen una teoria molt dificilwment rebatible 1
que aguestg anys ha fet molt de mal. Ells diuen: no hi ha cap
catalanoparlant gque deixi de veure una pel.licula que li interessi
=i estd #n castelld; 1, en caavi, si gue hi ha castellancparlants
que deixen de veure una pel.licula gue tedricament els interesss,
2i é8 en catalad. I, si a sobre é&s5 una pel.licula cetalana, amb més
motiu deixen de veure-la. |

A nivell 1iﬁgﬁistic, ug puc dir que egtadigticament hem passat
d’una pel.licula, a vuit i a catorze i a quinze, i aixeé, mentre

segueixi la politica de subvencions continuara. Peré¢ és un fenomen,
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no diré fictici, perd =i condicionat a les subvencions que déna la
Generalitat.

(JB)- Perd, a tot arreu hi ha suhvenciuns, no?

(JMF}- Si, perd nu-relacionades amb l’idioma. Les subvenciong
han entrat en totse eis egtats del mén, excepte els EUA, perd no van
lligades a res még. No van lligades a l'idioma. Aqui, en canvi,
l’acceptacld de la subvencié obligas a l'estrepa i a l’exhibiciéd
durant un any en catala., Perqué si no, no es faria.

*I.I-I'Q

(JMF)- (...} Només volia afegir dues coses: a nivell econdmic.
Televigsid Espanyola, degprés ho diré en un altre moment, realment
ne ha ajudit ¢ ha ajudat molt poc, les xifres son melt petites. En
tots el=s gquaranta anus d’histéria de Televimié Espanyola, els ajuts
que ha fet a la produccié d’Audio-viguale d’aqui, 1 ja no parlo
galament del films, han estat tres: “"La ssga déls Riug®, "La Plaga
del Diamant®, i "Vida Privada®.

TV3 no fela res. Ha estat molts anys sense fer res 1 final-
ment, de fa dos o tres anys, em sembla el 85, ha comengat una
politice d’encarrecs de coproduccions, de aéries, que pot potenciar
l'algament. He conceptuoc com un fet favorable.

| #* %% %8

(IJMF)- A nivell profeasional, jo dic que aqui al Pais comenga
a aparéixer un tipus de professional auténtic. A les escoles, a les
televigione, a la publicitat s°'ha aixecat el nivell professional,
i en aguest moment vosaltres podeu pensar el que vulgueu de les

pel.licules catalanes que s'estan estrenant, peréd trobareu un
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nivell fotografic forga competitiu, un nivell de direccid artistica
algung cases molt assolit, molt important.

Hi ha agpectes formals que s’estan millorant. Jo crec que el
desastre sén els gﬁionsf i per aquest tema m‘agradaria que hi
hagués aqui un escriptor.

L2 A X

{(MM)- A mi em sembla que &)l nivell culiural ha disminuit en
elg mitjans de comunicacid.

{AR)- Vols dir ela periodistes?

(MM)- Vull dir en els camps dels periodigtea. I &8 curidas.
Sempre s’ha tingut la idea tedrica general dfuna perzona d’una
Amplia cultura, que no s'havia especialitzat en res concret, sind
que sabia parlar una mica de tot i amb coneixement de causa. Ara
et trobes amb gent jove basicament que s=saben parlar una mica de
tot, perd els rasquem, 1 després nd sahen res; que d’'aquests n;hi
ha moltiasims. Penso que s’'ha prodult aquest buit perqué cada
vegada tant la radio com la televisid tendeix a donar la categoria
d’experts a la gent, a marcar-los els passns, a ggpecialitzar-loa:
tu farde cultura, tu farda economia, tu faras politica. D’aquesta
manera la peva visid é&s cada vegada més eatreta i no saben relacio-
nar una cosa amb l’altra. Jo penso gue aixd é&s greu.

Un altre fet impertant. Cada vegada més, especialment en la
radio, tots els programes importants tenen les sevea figuresa; amb
la gqual cosa el director o presentador no cal que sapiga cinema
perqué ja té un expert de cinema, no cal que =sapiga de lletres,

perque te¢ l’'expert de literatura, no cal que sepiga de peolitica
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perqué té& un expert én politica. Per una banda, s)expansiona tot
molt, perd per una altra banda, es va compartimentant més, es va
tancant una miqueta més desa d’'un punt de vista estrictament
professional. '

axnan

(MM})- De fets positius, n’hi ha un que és inqllestionable, Hi
ha la Corporacié Catalana de Radio i Televisié, amb la qual cosa
s'ha ampliat un punt de vista estrictament catala, Jja que hi pot
haver molta més audiéncia en llengua catalana.

Per altra.banda, continuo 2ent una mica pessimista en aquest
sentit, perqué continuo veient la incidéncia que tenen lez emisso-
rea de parla castellana tant pel que fa a la radioe, com pel que fa
B8 la televisid. Després hi ha el fet politic: aquesta de donar-te’n
una de freda i una de calenia.

L’altre dia, a l'entrega de Creus de Sant Jordi: se suposa
que aquells castellana gue els donen la Creu ae Sant Jordi és
perque tenen uﬁa vinculacié amb Cataiunya i, per tant, han d'enten-
dre minimament 21 catala. Doncs el molt Honorable espressamnent es
va adregar a ells en castelld, un tros.

81 Je el propi Freaident de la Generalitat reanunclia a una
petite parcel.la, o l’'Alcalde de Barcelonsa, perqué una mica ésg el
mateilx, penso que &8 molt dificil gue aguestes emisaores,.a nes
amb seu central a Hadrid, puguin fer un tomb lingiiistic per tal
d'ampliar l1’audiéncia en llengua catalana.

&g cert que Catalunya Radio ha augmnentat l’audiéncia. Perd no

és3 pasa tampoc la primera; fins i tot a Riadioc 4 l'hem augmentada
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ultimament, perque se’ns sent des de més punts., RAdia 5§ transmet
i hi ha unes hores de desconnexid de Radio 1 que se senten en Lot
el pais. Pero, l1'oferta castellana continua dominant el mercat
lingiiistic catala.

- LR X 2 2

{MM)- I aquestes renuncies constants, periddiques des dels
poelitics fins els mateixos professionals. Abans no t'havies de fer
perdonar res, i ara gairebé t’'has de fer perdonar el fet de parlar
en catala. M'hi he trobat moltes vegades.

‘D'una banda, penso gque hi ha coses positives. Perd de l'altra,
també ég veritat, hi ha un descéneixement de la llengua realment
increidle en la profesm=iébd; perque es diﬁen barbaritata. I les
mateixes smpreseag no sién capaces de corregir gquests disbarats. A
part de les diferénciea entre els criterisllinguistics que utilitza
TV3 1 els que utilitza Sant Cugat. Curiosament de vegades ga6n més
nacionalistes els de Sant Cugat que no pas els de TV3 en emprar
segons quiﬁes expressions- en llengua catalana., Els altres fan
egrvir un catala ﬁés *light’, nosaltres no é&éz2 que l1l'usem més
arcalc, perd com a minim intentem utilitzar paraules mées correctes,

| LE L X & J
(MS)- Hi ha l‘altre aspecte del llenguatge, 1’ideoléglic: de
dir "a nivell nacional®", "a nivell estatal", del "president del
govern"... HLi ha tota una ideoclogia suposada que l’'audiéncia rep
d’una manera o altra. |

(MM)- Si, =si. Abans recordo que tota déiem pais i tothom tenia

molt clar que en referiem a Catalunya . Ara no, pergqué els de TV3
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s’han acostumat a dir Catalunya cada vegada, amb la qual cosa la
paraula pais no s’esmenta perqué no doni lloc els equivocs amb el
*Faiz Espanyol".

(JB)- 0 Valéncia...

(MM)~- Parlant de Valéncia ja solen dir "Pais Valencia", a TV3.
Penzo que hem perdut moit en aquest nivell, precisament per
squestes ambigiiitats, Em sento una mica peassimista perqué la
consciéncia nacional de vegades també éﬁ adermida. Surten al carrer
per l'autodeterminaéio i 86n quinze mil, Primer perqué els partits
ﬁclitics ja no hi wvan pérqué ja han rebaixat plantejaments; ara
ningy no vol sentir parlar.d’aixb de 1’autodeterminacié. Perd l'any
77 vam sortir tots: tant aquells que ho tenien clar, com els gue
no ho teniem clar. Tothom sabia que formava part d'un pais i d’una
naciéd. Ara no. |

L L LB X 4

(MS)~ Degtacaria un element positiu de TY3: el fenomen Maria
Pau Huguet, per dir-ho amb noms i cognoms, és a dir, la introduccié
de la veriant accidental en els tltima dos o tres anys. Em sembla
que ha fet meclt en lee dueg direccions. D’una banda, per prestigiar
la parla d’ells matelxoz {(que els de Ponts deixin de dir gue ells
no parlen bhé 1 elag que parlen bé @aén els de Girona). De l'altra,
una certa entrada d’alld gue no sape si &s tortosi, de Castelld o
de Lleida cap al que éa de Barcelona, que parla catala central.

(AR)- Jo cree gque la "Vicenteta", en aquest cag, fa mal.

(IMF)- Per alld que té de caricatura.
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{HM) - Perd han estat restrictius amb Mallorca, amb el mallor-
qui. Als corresponsals de Hallﬁrca elg fan parlar amb el catala del
Principat. Mal fet, perqué a les intervencions que fan, breus i
acampanyadea'd'imatge, é&s molt facilment entenedor el mallorqudi.

{MS)- De moment no em referia a corregponsals sind a gent gque
treballa a Sant Joan Despi dintre de 1l‘equip central.

(JB)- En aquest sentit "la Vicenteta", perd a meés els progra-
mes d’en Puyzl sempre fan intervenir gent de diversos accents.

(MM)- Ell ha treballat wmolt en aquest camp i per tant ho té
bastant clar en aquest sentit., Els professiocnals hi fan molt, perd
darrere nostre ve una allau de professionals que tot aixdé no ho té
clar.

(AR)- No sé si ho té& clar el nucli central pensant. En Puyal,
en la seva concepcid de programes t& en compte aquest element, que
ém meu, o en pot prescindir més o menys; se’l gradua. No sé =i el
director general, el nucli de produccid, etcétera... tenen clars
ls visié globalitzadora de pais en fer un producte de gran abast
com ém la televisié.

*ERRN

(MS)- El1 mapa del temps dels Palsos Catalans &3 un pas
endavant enorme, conceptualment parlant, del que estem parlant aqui
en aquesta taula, i en canvi, s’ha fet tremolant. S’'ha fet des de

la direccid de TV3 tremoclant. I no ha passat res.

LA & X R J

(AR)- El gran moment de la fase del 76 al 80 és l'Avui: el

primer diari en catald que surt de la postguerra. I la decepcid de
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l’endemd de 1’Avuli; eleg primera moments, la gran_preparacié, el dia
que gurt al carrer i, l'endema, el desengany sobre el producte i
degprés, la doble criei que hi ha: comenga a baixar el nivell de
lectura d’aquell) diari, potser perqué com a ﬁroducte podria tenir
maltes méa critigues.

Com a professionsal qﬁe vaig ser-hi en aquest fagse del 76 al
83 té molt de ric anecdotari, etcétera. Perd @1 que jo veig que el
condiciona més &g que també fa crisi un model de resistencia gque
ha portat aquest diari. (...)

Aquest model fa crisi. I com a industria, el diari Avui entra
en una fage d’un caos empresarial, de viure d’altas mendicitat, per
dir-ho aixi. Peré a la vegada deu tenir uan fet posiﬁiu i és que
manté une nivells de lectura que baixen, perd els manté, vull dir,
no &3 un producte que puja 1 baixa, gue deixa d’interessar. Com gue
no gueda tota l'edicid al quicsec, hi aguanta. I encara tenim
1’Avui.

(MS)- Deixa’m puntualitzar una cosa. El fet que 1l’Avui en
catald té duem conseqﬂéncies que superen potser les deficiéncies
de gquakitat, que jo diria que han continuat fins avui. El fet que
tingui lectorms que nc hauria tingut ai 8’'hagues fet en castelld,
per una banda. &s a dir, éa un fet positiu en aquest sentit i ha
pogut aconseguir subvencions 1 ajudes inatitugionals qué ng hauria
acongeguit tampoc. |

LA & 2 B
(AR}~ L’Avul jo crec que és el fet de la consciéncia aquesta

resistent que vol que hi hagi un diari un diari en catalad. I aquest
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és el mérit que jo hi veig: el fet de tenir un gruix de subscrip-
torg, i que s’ha‘fet amb un pablic lector, fa que en els pitjors
moments de la crisi hi hagi necessitat de treure allad. Si en aquell
moment no hi hagués hagut consciéncia resistent, wvoluntat de
treure-ho, el producte &3 podia tancar. No e= va tancar per uns
atzars de diferent gent a cop=2 de veluntat. El producte és aqui,
té un gruix de lectors i resisteix, té una quota de mercat.

Perd a aquesta primera fase, hi afegiria 1'EMNUC, l’intent
també d'un voluntarisme de professionals.que @nganxen el 79 amb
els ncus sajuntaments que fan poasible renéixer un fenomen que a
Europa tenia una certa forga (el model italid): l’emissora munici-
pal gue deaprés es8 troba amb els soatres de fer cadena, 1 que agui
egs fa basicament en catala, aﬁb totes leza deficiéncies d’un
profeszsionalisme molt prim, molt amateurista que sén com grans
tallers de formacié professional {(perd ars trcobes profeasionals que
han sortit de les emissores municipals...).

En aquesta primera etapa, fa erizi un model de revista. Hi ha
revistes que intenten ser. model de diari i'punxen (el Grama ﬁe
Santa Coloma de Gramenet, E1 Maresme, etc.); no acongegueixen
aquesta cota. Al mateix temps eg manté tota la xarxa, molt rica,

de premsa cemarcal, scbretot setmanaris.

La Xk X
(AR}- En la =segona fase, del 80 al 83, &8 1lluita per la
televimid piblica catalana. Es posa en marxa Sant Cugat que posa

en marxa instal. lecions, &2 mantenen amb molt més rigor cada vegada
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els informatiug en catala, el programa Miramar que abans havia
estat molt bilingile €= monolinglie catala...

Perd també hi ha la crigi de tot. el model de Sant Cugat. Tota
una quantitat de programes d’abans perden, pugen, baixen; s’entra
en una fase de molts alts 1 Saixos.

(MM?»- Bue ara justament =’estd perdent.

{AR)Y~ Aixd ens enllaqafia amb el tema desconnexid... Llavors
g’'entra en aguest marasme, perd en canvi s'agonsegueix TV3. El &3,
em sgembla que era, surt TV3, una llarga aspiracié. S’amgaja la
televisié publica amb institucid pripia, muntada des del Parlament,
a través del pressupost public. Aquesta marcaria el final d’una
segona fase.

rennn

(AR)- A la tercera fage hi trobaria éls problemes dél llanga-
ment del mou Diari de Barcelona, en catsla, i els de la descon-
nexié. Mentrestant ha crescut ja tot el que &8 mitjans de comunica-
cibd oficiales o publics en catala, la Corporacid, Catalunya Radio
que després es va diversificar en diferents emissores: Catalunya
Migica %’ofereix un programa de vint-i-quatre hores musicals, Radio
Assaciacio,'que jo crec¢ que ha fet un gran mérit que és entrar en
la masica moderna (despres éntrarien en ) problema deles cantants
i la produccité propia en catala) 1 ='ha fet un lloc dintre el dial,
i el model convenciocnal dfemissora gue és Catalunya Radio.

L°d4ltima fase, que acabaria ara, és Canal 33, el perill de la
televisio privada i l'episodi de la guerra Tele§i3i3 Valenciana-

Televisid de Catalunya, gque entra moit ding de les interconnexions
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d’aquest treball, vull dir, ha estat el fet més escruixidor
d’aquestes qlestions.
P

(AR)- A nivell dels ﬁrnféssionals: Per una banda, el sector
ha cregscut mol)lt, s’ha fet el Col.legi de Periodistes de Catalunyaz
-congidero positiu que sigui de Catalunya 1 que s’hagi trencat la
vella stomitzacid en les gquatre provincies, associacions de la
premsa- que ha donat entrada a tot un profeagicnal que no tenia
una titulacid correcta segons l’esquema imperant.

S‘ha produit el que serias positiu i negatiu de tota aquesta
qiestié. Per una bande, 3°ha descobert que moltes coses en catala
no s4n negocl. L°"Avui no é&= negoci. Com a empresa pot tenir uns
balancog més o menys ajustats, perd no és negoci.

Després, quan e8 toca tant per la banda d’ajuts com la
televisié publica, els mitjans publica, es& descobreix el tema de
la polititzaci6 radical i tots aquells mitjans estan carregats del
pecat original de la propaganda. I utilitzo propaganda amb tot el
seu contingut: propaganda politica, en ds d’algd que en fa un 4ug
d'aquesta manera.

I deapréa tota una altra série, emigsores municipals, revistes
comafcals,... que tenen la manca d’un abast-general. L’anic mitja
‘'de base nacional, de Palsos Catalans, 1l'Avui, ho havia intentat,
sSuposSo Qque encara arriba a alguns llegs; o la TV3, conecretament,
ré aquesta cobertura; no en veig dap més altre.

{JMF)- El Temps.

339



{AR)Y- El1 Tempzs fa aquest intent.
P

(AR}~ Encara a nivell de professionals, velg que s3’'ha passat
ala professionalitat desmotivada civicament pel fet catald., O
gigui, hi ha profeasional ara, que avui treballa en catala 1 que
dema pot fer-ho en castella. Aixd te la polivaléncia del professio-
nal, é=2 bona en sié la gent 3'ha habituat a fer gervir més o menys
be lem dues llengles. Perd, per altra banda, el deesmotivat civica-
ment fa que pot=er es perdi 1l ambicid de perqué es va fer. Moltes
vegades es pot caure en el miratge de dir: "I 51 ho féssim tot en
cagtella?™ Una mica €1 que apuntaves.tu, en el cas del cine.

Ela grans mitjans en castelld adén ela que tenen les grans
quotes de mercat: pel que fa a diaris, pel que fa a revistes, amb
la digsort gue tampoc en surt cap de matriu, com a minim catalana,
fet aqui, escrita totalment en castella...

(JEN) - Agqui hi ha revistes fetes aqui.

CAR) - Poquetes...

(JEN)- Lecturas eés de Barceiona.

(MY~ El.Destino era fet molt amb la mentalitat catalana.

(AR)- Ara estA assajant-se, i aqui anava amb alld d’El Temps,
el fenomen de la re§ista magazins )l Set Dies, el Triangle, perd
a6n fets tant, tant calents encara...

LE R K X J

(JEN)~ Dee del punt de vista que puc parlar, la publiecitat,

hi ha dos aspectesa importants, definitius. Naturalment, la publici-

tat ha d’utilitzar uns determinats mitjans., Possibilitats de fer
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publicitat en catald, tetal i absolutament limitadea. Quin volunta-
risme pot haver-hi davant 1’Avui, davant de tiratges com La
Vanguardia, per posar el mateix abast geografic; absolutament cap.
l,a radio, gue ha eatat ﬁn fet pioner en el camp de la publicitat,
ha permés fer algunes coses perd sempre limitades i tenint en
compte que en publicitat és un mitja complementari 1 amb una
invereidé molt redulda.

Hem de distingir dos grans aspectes: els anunciants locals,
dels quals 2% beneficia per exemple TV3 i les propies desconne-
xiong, 1 els grans anunciants nacionals.

Per als grans anunciants multinacionals ~dels altres, practi-
cament no en gqueden-, l’estratégia esta molt clara: per que s’han
d’enunciar en catalda si poden fer-ho en castellé? Renault, confes-
eid feta pels szenyors de 1’Avui, ='hi volien anunciar perqué els
anava bé amb el =eu pla de mitjans en castellA.

(MS)- Des de Pafia tenien prohibit de fer-ho en catala.

(JEN)- Perd ells estaven disposats a anunciar-s’hi en caste-
114,

(NS>~ Ho van fer a Punt Diari molt de temps.

tJEN)- Perd estaven disposats a utilitzar el mitja, gque com
a vehicle els servia, perd no entraven en la llengua, El mercat de
la publicitat é&s internacicnal. Si parlem aqui de la industris, no
n’hi ha. Al ranquing de les cinquanta primeres agéncies de publici-
tat, que mouen el 80% de la inverslid, les vint primeres sén

multinacionals.

LE 22 &
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(IJMF)- Estic completament d’acoerd quan dius 17Avui, EL
Tempe... Perd, TV3 interessa o ne els anunciants?

(JEN)- Si.

(JWF)- I es fan els e=mpots en catala?

{MM)- Perd també n'accepten en castella. Aquest és el proble-
ma.

(JMF)=- N'accepten, d’acord, perd jo ho mirava des del punt de
vista dels anunciants. Els anunciants, fins 1 tot amb presses,
agafen l’espot fet, el doblen -de vegades no doblen alld escrit-,
perd almenys la veu que surt &3 en catala. Els interessa.

(JEN)- El mitja si, perque té un! vigéncia molt important. El
cag de l1l’Avui, de= del punt de vista econdnmic, dez del punt de
vizta del mitjad de comunicacld ész un fracas; el cas TV3 és un cas
espectacular perdé no splament perqué interessl a la gent a la qual
arriba, sind perqué trenca les regleg del joc de la comercialitza-
cid envers Televisld Eapanyola. 1 ga cogeg que TVE no havia permeésa
mai. Les normes d’admigslié i de contractaciéd =dén favorabies.

annw

(IMF)- Llengo la meva teoria particular: Donats els antece-
dents historice i les condicions sociclégiques actuals de gque tu
parles només es pot actuar amh gran contundéncia. #2 a dir, =i el
mateix esforq amb TV3 g’'hagués fet per crear un diari que havia de
ser millor que La Vahguardia, i gque havia de tenir un tiratge

guperior al de El Periddico es podia evitar... Ara, eng hem quedar

a mig cami,..
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{JB)- Sempre he sostingut que el problema de la premsa en
catala &s d’oferta. El public catald vol un altre diari, de gran
nivell 1 no el te. Si tingues El1 Faigs o La Vanguardia en catala
tiraria més de quaranta mil.

(MM}~ I s’ha de tenir en compte gque l’anterior director, en
Ramentol, ii va donar un canvl d’imatge, 1 una mica de continguts
i va pujar.

(AR)- En Ramentol aguanta molt bé una prova gue s'havia de
far. Va-combatre el repte de la sortida d’un altre diarli en catalia;
per primera vegada en aquests deu anys, 1’Avui tenia competéncia
directa. Un grup, en el qual hi havia diners, estimul politic, 1
una empresga, volia jugar-ho i fan Diari de Barcelona.

El fracas encara ha estat méa rapid. Ara trobem, per sef
clarg, que el= dom grans partits politics-en aquest pals -en nombre
de vots- un té& l1"Avuil 1 l1’altre, ﬁiari de Barcelona. Perd tot= do=
han punxat amb aquests productes. DPe la guerra, l’Avul, el diari
veterd ha aguantat; de la lluita entre el HNoticiero i el Tele-
Expres, el Noticlero va sortir-ne bé... L’Avui aguanta, té el coixdi
dels quaranta mil. En canvi, hi ha un segon fracas de premsa en
catala, Piari de Barcelona, |

LA 2 2 R 2

(JB)- Perd hi ha hagut alguna cosa positiva durant aquests
anyg en publicitat? Ha canviat el panorama?

(JEN)- Ha canviat en la megura gque hi havia mitjans, i el

detonant é2 naturalment, TV3. ?
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(JB)- Ara, jo sospito que el mén de la publicitat no es mou
nomées per raons econdmiques i que les raons ideolégiques tambe sdén
1mpdrtants. En el mén de la publicitat catala ells no ho confessen,
perd jo no m'ho crec. Hi ha models. El Times de Londres tira poc;
en canvi, els anuncis =26n molt care. Per que? Per qui el llegeix,
un public que tot i no ser molt nombrés té un nivell alt, etcetera.

Amb 1’Avui passa 2ixd; té un piblic de nivell mig-alt amb
capacitat econdmica relativament important. Em sembla que els
pubiicitaris no ho valoren per qiesations ideolégiques.

(JEN)~ No, na, en absolut. Si1 ei diari gaqul no se sap vehdre,
naturalment és el seu pfoblema. Perd ele publicitaris no van
eépeculant. Utilitzen unes dades concretes i cbjectives: 1°0JD que
mesura 1l‘audiéncia 1 L’Estudi General de Mitjana que marca totes
les variables en discussions qualitatives. L’EGH é2 una maostra
nacional, e=tA viciat d’origen perqué nc ='ha fet cap eatudi...
Realment les Institucions catalanes podrien haver-ne fet algun. No-
pas prepi -1’Avui fa un estudi i no s’ho creu ningi-, perd algun
egtudl perqué qualifiqués aixé, que &5 veritat.

PRI

(JEN)- Hi ha un altre aspecte molt important: la industria.
No hi hae una indistria catalana de publicitat. Hi ha hagut intents
d’agéncies amb vocacid redemptorigta, ocultural, politica i tal,
perd ni han tingut cap feorga ni hi ha professlionals.

En el cas de TV3, per una simple qlestidé de coheréncia, la

majoria d’anuncis sén en catala. Perqué resulta totalment incoche-
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rent que surti ezapots en castelld en una programacié L1O0X en
catala. Fins i tot per una gie=tidé purament técnica, la pergona
que s'anuncia a TV3 i ho fa en castella... Gui l1’ha aconsellat
mereix ser desqualificat professionalment.

El cost és molt important, perd almenys el doblatge de les
handes sonores s’hauria de fer en catala encara que les sobreim=-
pressions apareixin en castella, perque l’espot originariament...

Pera, malgrat els estimuls en un moment determinat, el téma
de catala a publicitat no ha preocupat perqué al final la conscién-
cia és que la llengua es contempla com un mitja més que hil arribes,
i si a TV3 gafanteixen audiéncia, doncs es fa en ﬁatalé. I =i
1'Avui n¢ garanteix aquesta audiencia, dbncs ne es fa, o o8 fa
tambée en catala, |

nwnn

(JEN)~ Perﬁ a méa no hi ha hagut cap interés a formar profes-
sionals. El cas de TV3 és rellevant: amb tota la voluntat social,
cultural, i naturalment econdmica, diu: "escolti, no es preoccupi,
nogaltreg pogem un departament al servel de vostés i els ho traduim
tpt”‘ Pét estar molt bé, perd vosté creu que la publicitét es pot
anar traduint aixi com aixi? Nb, la publicitat és un concepte, un
eslégan, per tant, no vagin oferint-se... Esta wmolt bé que ofe-
reixin serveis de iraduccié per mantenir una parcel. la de mercat,
perd ningu ha fet cap esforg per tal que a les agéncies de publici-
tat hi hagi redactors.-l les agéncies, les pfimeres companyies que

estan movent quantitat de milions, no s’han preocupat mai per aixbo.
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I com que la industria publicitaria esta en mans de les multinacio-
nals, malauradament no hi ha cap interés a fer res.
EE R 2 X

{JEN)- Jo no =é& si la politica de 1la Generalitat envers la
publicitat ha estat més encertada. Algunes de les coses més
discriminants envers la publicitat s’han fet en aquest pales i les
ha fetes la Generalitat. Alld que no s'havien astrevit a fer a
Madrid, heo ha fet eL.Parlament de Catalunya. La publicitat en
catala crec que no compta. Hi ha hagut campanyes, accilons puntuals}
que naturalmeént s’havien de fer en catala, i jo crec que s’han fet
molt bé: les campanyes institucionals com les grans accions tant
de la Generalitat com del propi Ajuntament de Barcelona. E1
"Barcelona, més® que mai" que, a mes va tenir la sort de fer-ho amb
una de leg millors, o la primera agéncia de publicitat que hi ha
en aquest pais. -

Perd el fet &2: 8i no hi ha mitjans de comunicacié massius,
realment la publicitat no hi accedira. Si a més, la indﬁétria de
la publieitat, desenganyem-noa, egtd pensada en anglés. A més de
fer un canvi de codi i passer a castella, és dificil gque en faci
un altre i pasai a catala. El=s pafametres gén les grana llengles

. magaives, o els gran mitjans, i per aixd funcions TV3 i no funciona
3J"Avui. 1 la radio ha permés fer grans coses peré, malauradament
publicitariament compta molt poc.

aness
{Ms)- Jq, g1 volguéssiu. comentaris algun saapecte des d’un

punt de vista més de la llengua en general. Em sembla que el
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fenomen recent mnés importaht ésg potser l’'augment constant esn el
nombre de nous consumidors potencials, graciez a l’escola; els
cadlculs nostres donen que hi ha un total de trenta-cinc mil
persones que saben parlar en catala més cada any. Fins 1 tot
descomptant el=s que es8 moren pel cami, en termes netz, ol séldo
augmnenta de trenta-cinc wil personesa capaces de parlar, d’escriure
o de llegir en catala, HNo sé6n exactament les mateixes per la
diferéncia normal d’edats. Aixd &s una aportunitat que no es
produeix el dia dos de juny de l’any tal, sind que é&s un fenomwen
constant gque, em sembla, ha de potenciar el consum de mitjans
egcrits., Els audilo-visuals, ja ho has cuﬁentat, TV3 ha arribat a
una poblacid gque Jja entenia el catala practicament en la seva
totalitat, |
EREEN

{JEN)- El llenguatge de comunicacié de masses -~ne de creacid
artigtica, i el cemp del cinema sgeria diferent~ és una evolucid
dels ultima anys. Els dltims anya, la nestra llengua ha eatat
redulda, amb unes possihilitats d’expressid terriblement limitades
i no hs tingut accés als mitjans de comunicacid de masses. No gé&
81 aixd suposa una dificultat a 1'hora que, de sobte, tens liibher-
tat per expressar-te en els grans mitjans de comunicacid de masses.

Y

(MS)- Crec que la Llei de Normalitzacié Linglistica ha estat

un pasg positiu en el gentit declarat per llei, undnimement votada,

que la Generalitat ha de donar suport als mitjans de comunicacis,
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encara que no siguin propietat seva. Ja ho fela abansg, perd emprant
la llei em sembla un pas molt important.
L E & & & J

(JHF) - Voldria apuntar com a punt favorable l’ultima pagina
d’El Peribddice, on hi ha squest missatges de gent jove: “t'estimd,
eng trobarem el dimarts®., M he molestat a comptar-los. N'hi ha
gairebé el 40%, gairebé la meitat s6n escrits en catala. Aixd és
public de hase absolutament. El noi X vol dir-li el gque fos a una
nola que ha vist al metiro. T ho fa en catala, no en castella.

(AR) - és.un fet curiés i totalment espontani. Aixd arriba per
carta i simplement hi ha una seleccid. Va comenqaf amb gquatre
cartes. Demostra, suposo, @l piablir lector, per una banda, Jjove,
o de familia catalancoparlant, que compra El Peribddico -contraria-
ment a2 alldéd gue s"havia conasiderat al principi4; i, per 1l’altra,
que quan alga agafa un paper, estriu i l’'envia a un diari en
castella ho fa en catala. Fing ara El Periddico havia fet unes
planes en catala, lligons en catala o gllestions aixi, cap col. labo-
racié.—en aixd =zén molt estricteé, volen mantenir la unitat de la
llenguey no fer un producte mixt-. Jo valoro el fet que la gent
quan escriu ho fa en catala.

| LA R R X ]

(MS)- Sense ger lingiista, perqué tamhé els que treballeu en
els mitjans, com tu mateixa, podries segurament aportar holtes
coseg, un exemple del problemé'és aquest debat que hi ha hagut
potser fa dos anys, entre el catala ’heavy’ i el catala ‘light’.

Per a mi, ha fet molt de mal; no només en elg professionals sinéd
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en el pobre lector que es pensga que aixd és una mena de batalla de
gegante entre él model, =i "prendre* s'e=criu amb "r" o sense, 1
"per" o "per a". Es redueix basicament a aixd; llegint l'Avui i el
Diari de Barcelona la diferéncia ég ideolédgica, no pas linglistica.

Dit aixd, insisteixo que aquest és un debat etern a totes les
llenglies, perd no transcendeix a la pagina de l’'editorial i dels
grana camentaristes del moment en el Times, gl Telegraph o Die
Welt, perqué no ha de transcendir en agquests nivells. Com que no
hem cremat etapes, o estem fent magsa de pressa, aquestes coses han
transcendit en els diaris d'una manera molt grotesca, per a mi
exagerada i insisteixo que han fet mal.

=% 4eH

(0S)- Factors positius en el camp de la televizidé en els
Gltims cinc anys: evidentment, la creacié de la Corporacid Catalaha
de radio 1 Televigid, La creacid de la Corporacid Catalana de radio
i Televisié ¢és8 1la que ha permés -no solament en el camp de la
televigid, també en el de la radio- una normalitzacie important de
1’espai comunicacional catala. Aquesta normalitzaclé ha pres 1la
forma d*uns nivells d'audiéncia molt importants per a TV3, també
per a Catalunya Radio que actualment &a la primera emissora del
Principat per damunt de gqualsevol altra nacional-estatal, i en
termes de TVA amb uns rezultats d'audiéncia que l’apropen substan-
cialment a la primera cadena de TVE.

Dins d’aixé, 1 nomé= a tall de comentari, per exemple, cal
resaltar el fet que els informatius de TV3 ja des de molt aviat -

des de la creacid de TV3- han estat majoritaria a Catalunya. Aixd
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déna una mostra, diguem~ne, del nivell de normalitzacid comunica-
cional.
L X R & 2 4

(0S)- (,..) E1 Canal 33 no només té un creixement lent perd
continuat en agquests moments, sind un fet que a mi em =sembla
abhsolutament important i é= que hi ha aproximadament, ara no podria
xifrar, és petit perd #s de l'ordre d’un centenar o 130 mil
persones que veuen el Canal 33 { que no veien TV3. &3 a dir, un
dels problemes que aqul hi havia quan es va crear Canal 33 era
pensar =81 na passaria que l’audiéncia de TV3 era_sostre 1 que
aleshores amb la cracid d’un altre canal el qué fariem geria
partir-nog el gue ja existia. No, aixd no és aixi. &8 a dir, hem
ampliat el mercat amb la creacié del Canal 33, marginalment si es
vol, perd l'hem ampliat la qual cosa és positiva; és gent que
mirava d’altres coges © no nirava la tele. El fet és8 una wmica
paral.lel com gquan a la radio ea va crear Catalunya Misica, una
emissora especialitzada, o la mateixé RAC, sén emissores gque creen
un nou.,ercat, és a dir, gque ezcombren cap a casa. Molt bé. Aixd

[3

24n eliﬁfets pogitius.
Y
(0S)- Fets negatius:_hé, el llarg problema que arrossega
Televisié Espenyola a Sant Cugat. Jo crec que aixd des d’un punt
de vista de normalitzacib.d'un espai lingliigstic catald s'ha de
comptar. Wue les desconnexiona quedin cada vegada relegades a unes
hores menys versemblants, aixé ho hem de posar en el capitol dels

inconvenients. (...)
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Podria ser un problema també l'augment de competencia: les
privades que emeten en territori catald sén totes en castella i
que jo sapiga no hi ha plans establerts, sericsce i minimament
solventa de que hi hagi emissions en catala,

P

{IM)- (...) &5 evident, gque &n el conjunt de les industries
culturals, al marge que pugui haver-n'hi alguna com és8 el llibre,
gue esta relativament bé, només relativament -deeprés, en tot cas,
ja farem algun comentari-, la indistria discografica, per exemple,
com a empfesa, com a empresa catalana en aquesté momenta, té una
incidéncia insignificant.

Suposo que el mercat estad dominat per altres empreses que com
a molt, fan alguna série de diécds en catala. I probablement agui
f'ha perdut terreny, s’'ha perdut terreny o s’‘ha delxat de guanyar
un terreny que segurament fins els anysa éetanta encara era posgsible
de mantenir. Perd es van anar retirant les discogrifiques catalanes
una mica sélidesa, suposo que per diiicultgta objectives i evidents.
Perd, prabablement també per manca d'una politica de suport a la
diacogriiica en catala. I ara gembla que es fan esforgog perd
tampoc no crec gue hagin donat gairé rendiment.

En aquesat camp de la discografia es probable gque no es pugui
parlar exclusivament del producte disc o cassette, sind que tot
aixo deu anar molt lligét a tots els altres mecanismes de comercia-
litzacié i de difusid de la misica 1 de la cancé.

M‘imagino, per a2xemple, que no é8 que ens faltin tGnicament

discagrafiques catalanes o que editin en catala amb un interés
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egpecial, =iné que deu faltar tota una xarxa d’empresaris que es
dediquin a fer de promotors de cangd -suposo que n'hi ha pocs i
petits-, falta també la xarxa de llocs on fer actuaciong on la gent
gua canta en catalda pugui aqtuar d’una manera regular i norwmal, i
deuen faltar moltes altres coses com -&8 un camp que no conec, tant
com m’hi dedicava...- perd éz probable que per part de les emisso-
res, fins i tot de les emissores catalanes, que no hi hagl una
politica global de promocié dels productes catalans que doni
gortida, que permeti un cantacté normal amb 1 public.

I ara per ara, dcncs. sembla que, o0 bé en els programes
importants, en ela programes de gran audiéncia, o en els horaris
de gran audiéncia de les emissores de radio es tendeix a posar
poquissim ia misica en cetala -m'imagine que per un cert complex
d'inferioritat a per una.espécie de papanatiame que deu fer pensar
que i éa cltala no &= bo-, perd, en canvi cowmprovo, encara gque
sento poc la radio, que se senten coses infecfes en catala es deuen

poder trobar.

LA K K E J

B) Fais Valencia

(VP) - Respecte els fets favorablea que han aparegut ultimament
supoze que hi ha uns de molt genérica com sén l’aparicit de la llei
famosa de la L1UE, aixd &3 evident. Era un dels apartats fonamen-

tals a 1’hora d'intentar cercar un marc, un espai d’'informacidé en
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catald., Per descomptat després estan les radios: Radio 4 i Canal
Nou, l’aparicié de la TVV, i per descomptat el fenomen de 1l'’en-
senyament en catala. Tot aixé sén conseqiéncies de la Llei d'Us i
Ensenyament del Valencia. (...) I des del punt de vista linglistic,
estricatament, factors favorables nous no en veig cap, en tot cas
veuria factors desfavorables, que després comentarem.
*ENRE

(VP)- (...) &8 absolutament desfavorable de cara a la possible
elaboracié d’un espal comunicatiu catala que la TVV vaja com vaja
i només faig referéncia a dos aspectes, un molt discutible, wmolt
accegsori crec, dque no éz @1 central ara, i que & el registre
lingitigtic, que ara no m'interesgsa, perd del que segurament alguna
cosa 8’'hauria de dir..L’altre fa referén;ia, fonamentalment, a la
proporcié de 1'aus de l‘espanyocl, légicaﬁent aixd és absclutament
desfavorable. Cada minut que dediquem a l’espanyol va en contra del
que estic dient. L’altra possibilitat, totalment desfavorable, és
que aci han comengat a aparéixer televiéinns privades, aixd és
radicalment nefaat. I per descomptat tota la xarxa d'emissores de
radio, fora de les dues que he dit, sorprenentmwment totes actuen en
egpanyol, 1 tot aixdé ho dic perqgé trobe la situacid pitjor gque
abans de l’any 1982, quan es feien wmés coses en catala que no pas
ara.

P

(R¥)- {...) Jo trobe gqu= durant ®ls vuitanta ='ha produit un

progressiu huidament o desinflament social respecte a les actituds

lingilistiques, de tal manera que l’emergencia de nous mitjans de
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comunicacid ha estat un poc consegliencia de les actituds favorables
dels setanta, les quals troben.un cert acolliment per part del cos
sccial perd no troben una actitud reivindicativa o d’exigencia per
part d’eixe mateix Co03 social; ni meég ni menyé que el biaverisma
o el Lizondisme, com es vulga dir, que ara sembla que esta mes
pacificat, perd no trabelque estiga en absolut desarmat.
P

(RX)- {...) Asgenyalaria d’una banda que de la mateixa manera
que va zer molt positiva la introduccié de la TV3, en Qquﬁatﬂ
moments, a partir primer del conflicte 1 degprés de l’aparicid de
la Televisié Valenciana =’'estd detectant un retrocés important tant'
de l’'audiéncia, no només per problemes técnics, és a dir la gent
que no pot accedir per l’antena i el canvi de canal i tal, sind
fins i tot per part de la gent que si pot accedir técnicament. Fins
1 tot s'estd asgistint a un retrocés de l'audiéncia de TV3, cosa
que no és gens d’estranyar perqué l'augment de canals no es
tradueix en més hores de televisid, siné que el que fa es distri-
huir @1 mateix temps per a totes les cadenes existents. En aquests
moments esta funcionant Tele 5 i Antena 3 i aixd també €2 un
element negatiu en la mesura en que no es plantegen en absolut la
gliestid de la llengua.

| * F 4R )

{RX)- Un aspegte que considere molt deafavorable és l’actitud
majoritaria de la premss valenciana, de tota la premga del Pais,
fent la meritdria excepcié d’El Temps, respecte a la llengua.

Vogaltres gsabeu perfectament que fa uns anys era molt més facil
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trohar articles 1 informacio en valenclia en determinats mitjans.
Curiusament; a partir del moment en gque s'han donat totes les
condiciona legals, com democraticament és paossible, molta gent ja
no se gent ni en la neceszitat ni en l’nbiigacib de reivindicar
res. Aixd, pense que ha tingut un efecte negatiu. De fet, en els
principale mitjans, el valencia ha anat retrocedint continuament
i d’altra banda, pel que fa a TVE al Pais Valencid és un enigma,
després del periode de recuperacidé que es visdué amb Maria-Garcia
Lliberés, quan va acongeguir situar, praéticament en un percentat-~
ge d’igualtat 1l’'d= del valencié i del castella.
LE & K 3 J

{RX)- (...i DP’altra banda, per acabar, encara que probablement
ingistirem després, considere també terriblement desfavorable el
fet de qué el Paig Valencia no hi haja cap centre public de
formaclé de periedistes, de manera que aixd té unee conéequéncieg
dbvies que fa que la gent gque vol dedicar-se als mitjans de
comunicacié ha de fer un esforg molt més_gran per & poder anar a
formar-@e a Madrid o a Barcelona 1 disposar d’uns determinats
recurm&%;ecnnémica, 18 qual cosa suposa també un filtre 1 una
dimcriminecid social per a molta joves que no poden accedir-hi., En
relacié a aixd jo vincularia també.el fet de qué el nacionalisme
cultural fins fa poc de temps ha emtat excessivament pendent de 1la
formacio de lletraferits, de personea posades en lletres, 1 ha
dematés, considerablement, la formacidé de comunicadors.

* %4 %"
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(MA)- Com a punt favorable jo destacaria la constitucié6 de les
autonomies com a marc politic i també com a element de creacié de
conscléncia. Aixd a Alacant si que es8 nota, dee que existeix un
marc autondmic, almenys =i que hi ha referéncies. Hi ha una
autonomia i una cosa gue es8 diu Comunitat Valenciana; abans, aixd
era impossible. Des=prés, hi ha un deseavolupament de programes de
normalitzacié de l’ensenyament del catals, desenvolupawent d’'ins-
truments civics per a 1‘us del catala. Crec que malgrat tot hi ha
una.xarxa major que abana de centres cuiturals que compleixen un
paper. A més hi ha la creacid de les radiotelevisgions autondmiques.

l**.** |

(MA)- Quant a les qlUestions desfavorables, caldria citar les
limitacions Jjuridico-politiques als contactes entre els Paiscs
Catalanes, que eg trchen a la Constitucid. Ja dins de Pais Valencia,
la por del govern socialista a la Generaligat, la por a qiestions
nacionalitaries i lingllistiques 1 la falta d'un pes especific en
el conjunt politic de 1’Eatat. En tercer lloc, les circumstancies
concretea de la posada'en marxa de la radiotelevisié valenciana 1
els efqéﬁes posteriors una vegada en marxa, la ia;ta de projectes
conjunts en matéria de comunicacit als Palmos Catalans; l’entrada
en funcionament, ja ho apuntava Vicent, de les televisiona priva-
des, amb els meus efectes a mitjd i llarg termini molt greus i
l’angquilosament del model public estatal de la televiaid espanyola,

Ty
(EC)- Aci s’'ha repetit unes coses que sdén veritat. Han hagut

uns avengos fonamentalment culturals: la Llei d’Ensenyament del
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Valencia, que deu n’hi do. (...) Vull dir que evidentment la
llengua =si que ha estat una conseqiiéncia de tota una série d'histd-
ries delas anys seixanta i setanta que no podia deixar-se de fer
pergué a un liocc hi havia una cosa que 2 deia PNV 1 ETA 1 en un
altre hi havia un senyor que es8 diu Pujol. I per tant aci hi havia
uns petits nueclisz que, amb tot el joc autondmic, havien de donar
una certa sortida als dos bloce diguem-ne de nacions histdriques
fortes. No podiem quedar-noe darrera perqué, a més, aqueat Pais va
t;ndre l'ocassiﬁ, perduda, de transformar-se gairebé en alld que
eg va dir una nacionalitat histérica. Aci pelz anys previ=zs a la
famosa Constitucid, e#1 Pais Valencia arriba a ser practicament la
"qliestis valencianaT. Aci entrariem en un altre punt de com tot
aixd ea va perdre en dos anys 1 per tant com condiciona tot ei
procés posterior. El1 PSOE encobreix tota una wvia, diguem-ne
nacional, la segregta en definitiwva.
LA R B J

(EC)= (...} Jo no séc p.ess:l.miata. Dea de 1‘’angle dels mitjans
de gcomunicacld éq probable, si tenim una miqueta de gort i sabeﬁ
conduir—-ho que aiga el lloc on pot produir-se un avang important.
Qué ha passat en aguest pai= en elsg darrera quatre mescos? Si la
cosa no se’'ns trunca, @8 possiblement el.fet revoluciconari des de
l’angle ling&iétic i cultural, méa gran des de l'any 62. (...} Des
d’octubre fins avui, en aquest mig any, a mi m’agradaria que algun
dia algu velera la quantitat de persones que estan actuant en
premsa en catala. Aci fa un any hi havia tres locos en E1 Temps i

algu més de SAd, 1 ahi s’acabava qualsevol intent de mitja de
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caomunicacié en catala. En aquests momentis a mi m’agradaria saber,
malgrat les diferéncies que puguem tindre, 4guanta gent hi ha
funcionant a Canal 9 televisié, Radioc 4, etc. en catala. Aixd és
un tinglado impensable. Quan es va crear El Temps, el genyor Fugter
deia que estavem locos, gque aquest Pais només donava per a una
fulla parroguial.
*HEER

(EC)- (...} Acl entra el tema TV3, fina 1 tot &)l conflicte TV3
que, malgrat tot, ha provocaf en el caa_dels catalana del Principat
una certa consciéncia, una certa reaccié de la =societat civil. De
fet, éz molt =simptomatic que la Vanguardia et col.loca ja la
programacié de Canal 9. Aixd @z molt important. El fenomen TV3, com
a pogitiu, ha provecat una reaccié Ifortissima. Al Parlament
Valencia, l*altire dia, una interpel.lacié.del CDS va forgar el tema
TV3, que ha comportat una.conscienciacié d’ajuntaments, d’institu-
clonas, important. Ha £e£ que, encara que Amadeu Fabregat no ho
compleixca, tres-cents cinquanta ajuntaments, per unanimitat, hagin
demanat la TVV en valencia, dels quals 42 corresponen a comarques
de parlgzuastellana; a més dels sindicats, les juntes de govern de
totes les universitats, tot el Coneell Valencid de Cultura. Hi ha
una articulacié que en aguest moment esta parant a la dreta. El
partit del govern s’ha vist encerclant. Hem estat forgant, clara-
ment, al partit socialista que éa qui proﬁoca el tancament d’eixsa
televisid, que estava pactada per altra banda préviament, juntament
ambh la dreta, que va can@iciunada per fer-1li la punyeta al PSOE.

‘Perd el cas &8 que shi s’'ha creat per primera volta el gran debat
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de l’espai de comunicacié., Aixdé crec que es pogitiu, i aixd ha
arrossegat, en part, el Canal 9, noc ens enganyem.
LA B 2 A

(EC)= {...) Com a coses neghtives, aquesta é&poca em recorda
la fi del segle XV, en qué aquesta Palscs es van disgregant.
Lfarticulaclié dels Paisos Catalans lentament s’ha acabat, pergueé
1*interes cada dia esta més centrat en base al govern del senyor
Lerma, Pujol o Cafellas. Aixd ha fet que cada vegada els interessos
estiguen més centrats en l’area diguem-ne autondémica., Obhviament,
inclus nosaltres que estem en la broma aquesta d’El Tempe, es molt
complicat caom hem d’informar per a que interesse aci 1 alla perque
les decisions de Lerma segurament donen igual als d’Olot o Reus,
i les d’en Pujol igualment als de *Castelld o Alacant, no cal dir
a Mallorca, perd les de Barrionueve ens afecten a tots. Cada dia
még aquests pafsos estan més vinculats al centre i aixd és un
aspects2 negatiu. L’altre agpecte negatiu és que agd no deixa de ser
curis=s que siga la primera vegada que algu ez troba en una taula
per a parlar de tema, agd en serio no se n'ha parlat mai.

| *RERER

{ECT)~ Fets recents que valore positivameni 86n, per sxemple,
la incorporacié de Canal Nou, tant en Radic com en Televisid.
Naturalment deuria incloure tambeé l'existéncia'de la TV3 com a fet
altament poasitiu per al desenvolupament lingllistic i cultural de
tots els palsos de parla catalana. Quant als mitjans escrits sento
una veritable inquietud perquée no s han desenvolupat en la mesura

gue ho deurien haver fet en l’ambit del Pais Valencla. Observe que
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tenen poca incidéncia respecte a 1°us de la llengua catalana i agd
éz molt preocupant., ©£sS importaﬁt que la cultura icenografica, la
cultura de la imatge, que rep un clutada qualsevol, siga en catala.
£= a dir, prima amb molta freqiéncia la cultura icdénica sobre 1a
prépia llengua on es produelx l’'expressié parlada.
| L2 A R R

(ECT)- (...) En la radio 2'ha avangat molt més. La incorpora-
cid de noves radios naixcudes amb la intenciédé de fer radio en
catald jas és molt positiu, encara que alternen eaﬁais en castella.
I al mateik temps, emissores que sempre han parlat en castella,
tenen espais minims en catala.

Com a conclusié final diré que entenc com a fets favorables,
l'aparicié sobretot de mitjans audio-vigsuals en catala i com a fets

negatius la desaparicié d’espais escrits en catala.

nERE»

{JFM}- Evidentment a nivell politic nomes hi ha una cosa que
s’'haja de tindre en consideracid 1 sén els aspectes institucionals.
EL que: passs é8 que a mi em fa l’efecte que els fets que haurien

e
”f_ipatétieament favarables no =empre ho han estat, per

exemple a nivell politic esta clar que l’existéncia d'un espail
politic especific, que abans no existia, warcat per la institucio-
nalitzacidé autonédmica, ha creat un ambit de poder valencia que
gbang no existia. Un ambit de circulaciéd, per tant de noticies, 1
de produccid, que abans no eximtia, 1 aixd se suposa gque hauris
d’haver provocat l’existéncia d’una premsa que reflectira especifi-

sament aquest Ambit. Aixdé de fet no ha ocorregut; no han aparegut
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diarig nous, o revistes noves -dixant de banda el cas especial d’El
Temps- que corresponguen a aquest ambit especific de produccid de
noticia 1 de vida politica. Abans, evidentment una premaa valencia~
na, de nivell, de tot el ﬁaia Valencia no tenia massa sentit perqué
noticles del.Pais Valencia no n*hi havien, ara 8i que n’hi ha: hi
ha un ambit de circulacié, de relacions politiques. Els mateixos
partits politics tenen una estructura de Pais Valancia que abans
no tenien, aixé engendra una quantitat de noticies, i un interés
per l’espal eapecific del Pals Valencia que en teoria hauria de ser
un fet favorable per a l’aparicis d’una premsa valenciana, perd no
ho ha estat, excepte =i vols una minima premaa institucional:
publicacions de ccnseileries, publicaciong municipals. Per altra
banda, &z evident que a nivell politic l’aparicié d'aquesta
ingtitucionalitzacié l‘unica cosa que ha creat, directament, ha

egtat la Telewisid Valenciana i la Radio, i indirectament, Radio

4.
- n
t%ﬁp}— {...) Quant a fets desfavorablee podriem cowen¢ar per
l’'esc gﬁ%nvoluntat politica de les institucions de recolzar, per

- = 5 o

iniciati#a propils o com a finangament, la premsa valenciana en
catala, aixé eetd clarigeim, 31 aixd té uns efectes a nivell
linglistic. A nivell econémic també és clar que el nou empresariat
tampoc potencia una premsa prépia, ni tan sols invertint. Ningd ha
orientat els beneficis econdmics cap a la premsa valenciana. Aixd
s’'ha prodult & Castelld amb "Castelldn diario” que &8 fruit d’una

iniciativa d’'empresaris taulellers. Aixd no ha passat nl a Valéncia
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ni a Alacant. Aixd és un fet desfavorable, jo cansidere un fet
deasfavorable les oportun;tats perdudes._és evident que la professid
s’ha ampliat, ha crescut, perd¢ també és evident que wuna part
d’aquesta professié esta perfectament dispomsads a deixar-se seduir
pels tinglados institucionals que garenteixen un bon sou amb poca
feina i poca responsabilitat. Concretament la Radioc 1 la Televisisd
Valenciana han seduit molts professionals interessate que una
vegada slla han caigut en l’oblit perque la seua feina no transcen-
deix en absolut.
L E L R 3

{RX)- S'ha aconseguit desenvolupar un minim de comunicacié en
catald que ja sabem quin és. Ara, la qlestid és analitzar compara-
tivament aqueat minim que s’ha desenvolupat amb el conjunt dels
mitjans de comunicacid. Aquesta és la qllestié; mentres que nosal-
tres hem aconseguit un cert desenvolupament, la veritat és que el
creixement dela mitjans de comunicacid, globalment, ha segut molt
més gran del que nosaltres hem aconseguit. En aquest sentit si gque

podem fer una lectura parcialment optimista en la mesura en que hem

i .

acnnseggit alguna coma, perd per altra banda no podem confiar-nos
massa eg aixé pel fet que comparativament, respecte al conjunt de
tots els mitjans, la nostra situacié és molt pobra, molt feble, 1
per %ant no és comparable a les espectatives que, si en ela
seixanta ens hagueren dit, en aquell wmoment, que teniem una

televield, doa emiggoreg de radlo, etc, ens haguera paregut

magnific, clar. Perd és que estem js en els noranta.

LE 2 B 2
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(RX)~ (,.,) I després, pel que fa al nivell de dependéncia de
l*’exterior, Jo assenyalaria doe coses, sobretot pel qué fa als
grupe privatse de comunicacid que actuen en el conjunt dels Paisos
Catalans, i més eapecificament en el conjunt del FPais Valencii,
que éz el que millor conec, S84n clarament depenentz econdmicament
de societats espanyoles.

LA A LB J

({RX)- En leeg darrerea concessions de les emissores d’'FM em
consta, que els pocs projectes que es presentaren integrament en
catala i amb una programacié integrament en catala, foren rebutjats
per la Generalitat Valenciana. Aquest també &3 un aspecte preocu-
pant quan s@ li han donat a la "Radio Blapca' un conjunt d'emisgso-
res, el titular de la qual és un asturia vinculat al PSOE, que per
tant fard una informacié igual, totalment, a com la podria fer un

d'Albacete, etc.

P
(Rgff I un ultim aspecte en relacid a la formacid dels
cnmunié%ﬁ?rs des d'una perspectiva nacional, en la mesura, en gueé
tots saﬁem que cada dia per a l’emissié del que siga s’'han de
prendre .un grapat de dec;siuns'pel que regpecta afla geleccid de.
les hoticiés, com es pressnten i a quina lectura se’n fa. Sabem que
no hi ha res d’innocent en aixd 4 que la realitat és complexa 1 que
per tant aixd &= una reduccié del que hi ha; en aqueat gsentit,

ingisteixc en la importancia de l’actuacié dels cominicadors des
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d‘un prisma que siga auténticament nacional, perqué si no, no fem
res.
Y EY)

{MA)- (...} Sobre el fenomen de les televisions localg: crec
que é= un fenomen positiu perqué aixd pot supogsar una major
participacié en 1a informacid perd al mateix temps hi ha un gran
perill que en la practica poden servir als in#eressos de les
autoritats locals sense cap control public. Aixd esta passant ja.
Control public previst en la mateixa Constitucié, wuna falta de
transparéncia en la gestit i en el finangament i la presumible
tendéncia, d’acord en el model'italia,'a l'emissid en cadena o
repetici6é de productes i, en definitiva, a falta d’estudis, tot
sembla indicar gque practicament ne utilitzen, almenys a Alacant,
el catala. &£s un element més en &l panorama general de televisid
d'una tendéncia a la baixa de la utilitzacié del catala.

| LEE X X ]

(EC)- {...) En tot cas, el que esta clar és que a aguest pails,
dins de_les nostres autonomieg, no hi ha cap grup gue s'haja
plantejat la creacidé d’una empresa en serio multimeédia, per
exemple, i no cal dir una agéncia d’informacid, gue €s un element
importantissim per cohesionar un pais. Tot sénlaerlusconis, son
Anayes, sén grups multinacionals draci lligats a Europa, perd no
en conec cap que pascse per capital indigena., Dels pocs intents que
han hagut, no cal ni parlar-ne.'.

LE R B B 4
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(ECT)- (...) Crec, com a conclusié, que els grups exteriors
s6n molt perjudicials per a nosaltres perqueé sdén parasits de la
nostra societat que tan sols persegueixen benefici econdmic., Aci
a Alacant hi ha un clar exemple de premsa amb capital estranger.
Si voleu ofertar a un grup empresarial alacanti la possibilitat
d*una publicacié en catald, jo us assegure que en les nostres
comarques no trobariem cap grup que financiara una publicacidé en
catala. |

-

(JFM)- (...} Quant al nivell de preséncia del catala als
mitjang no és una qlleatid opinable; &8 una qlestid constatable,
simplement. Deixem E1l Tewps, deixem leg dues emisgores institucio-
nals gque es8 fan en catala, és important com a fet, com a simptoma,
perd no és-tan important com a fenomen de gran abast social; ni El
Temps arriba a una proporcié tan gran de la poblaclié ni tampoc
Radio 4 o Canal 9 Radio afriben a un percentatge important de la
poblacibd. Continuen esgent mitjans qualitativament interessats perd
guantitativement minoritaris., Quant als mitjans que =én majoritaris
tenim le televisid que é=s ja tot un fenomen ben cnnégut pel tipus
de linia irregular i ambigua que duu, i en la premsa que arriba mes
a la gent, en els diaris, doncs practicament no 2'ha notat la
preséncia del catala, ni tan scls una continuitat per exemple en
pagines culturala, etc, on la presenciﬁ del catala és minima.
Estem, cdm qui diuw, com estavem fa deu anys, ahi el canvi a nivell

dels grans mitjans de comunicacié de masses, excepte en el cas de

la TVV, és minim.
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AEnnn
(JFH)- I el nivell de dependéncia de l’exterior, aixé crec que
8i ha crescut, perqué per exemple no exlstien tantez cadenes de
televigsid des de 1'exterior, pensades i fetes en castelld, i en
premsa escrita fa deu anys aci no existia un fenomen cowm el d’El
Pais que és en aquest moment 1l’énic mitja de premsa escrita que té
una influéncia eﬁ el conjunt del Pais Valencid i que llegeixen les
minories mém® o menys cultivades. |
T
{MAV)- Tret del cas de Las Provincias o del periddic de
Castelld, tots els wmitjans de comuﬁicacié del Pals Valencia -
exceptuant la RTVV- 26n empreses foranieg, a mes que en el cas de
Las Provincias s6n empreses familiarsg desfassades. Veig una gran
dependéncia de les empreses de comunicacld valencianes de l’exte-

rior, i aixd es tradueix en el poc interés que mosiren cap el

manteniment de la nostra llengua. Curiosament, al Pais Valencilia la
preséncia dela mitjsnas escrita nacionala és proporcionalment més
important que a altrea comunitats, com és el cas d’El Pais. Agd
sols s'explica per la falta d’interés de la premsa valenciana per
donar una visidé exacta del pais. L’existéncia d’'un éeribdic en
catala és3 el termimetre que QEiinei# tant el caracter de la
societat valenciana com.el de les enpresges que es dedigquen a

difondre neticies.

LE L L )
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C)y ILlles ears

(MO}~ Fetz favorables: difusid, implantacid i exit de la TV
en catala. Desfavorables: la demostracié de la impeossibilitat d’un
diari, d’un setmanari normalitzat en catala.

L E 2 X 8 J

(CP)- (.,..) Com a aspectes faveorables, el fet d’una politica
d'autogoverﬁ com a eina redregadora, en general, de la valaoracié
soclal del catala., Crec que aixd s’hauria de tractar avui, eéa
important despfés de get anys de l'estatut d’autonomia, i crec que
s'ha de tenir en compte el fet que hi hagi una lleil de normalitza-
cié lingiiistica que déna cos legal a tota la giilestid de la difusid
del catala. Crec qﬁe ég un fet favorable que existesquin plans
d’estudis gue en aguests moments fan obligatofi el coneixement del
catals: vull dif que potencia el nivell de lectors o d’escoltadors,
o el nivell de gent que coneix l’idioma 1 que, per tant, formen una
bona base que de retruc pot ser important a 1l’'hora de tenir
pessibles consumidors, uns consumidors que abans no se tenien.

L E R E E 3 \

(CP)- En relacié als fets desfavorables, entenc gue la
resisténgia per part del govern de la Comﬁnitat Autonoma de no
tenir una politica clara per afavorir la difusié del catala en
ambits concrets que ha fet possible que eng trobassim sense mitjane
de comunicacié en catald (contrariament al qae ha fet el govern de
Catalunya). &= una cosa que =2'ha de tenir en compte com a molt

desfavorable., I, evidentment, l’enorme pressid del caatelld en tots
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els nivells, la qual cosa fa.que no existesqui una bage social de
demanda amplia, que la Llei de Normalitzacié Linglistica sigui
practicament res si exceptuem el marc legal del qual jo parlava al
principi i que hi hagi un descens de l’Ug del catala a jutjar per
les enquestes gque s’'han fet,

P

(S?)- Vull anotar com a punts favorables 1 amb caracter
general, l'increment del nombre d’hores de TV en catala. Holt
congretament, la recepcié de TV3, del Canal 33, l’ampliacid horaria
que va tenir en el seu dia TVE 2, que marcava per primera wvegada
un ambit de caﬁunicacio en catala compatlble, en almanco dues de
les comunitats de parla catalana; 1’aparicié de Radio 4; la
preséncia o potenciacié d’una premsa, radio i televiaiong locals
que utilitzen preferentment el catala 1 que dins els seus mitjans
i en la seva escala tenen molta importancia. Tot aixd com a punts
favorables.

E X 2 2 &

{(S¥)- Com a punté desfavorables, en primer lloc la prépia
desaparicié de TVE 2 en catald, un ambit gque l1l'haviem anotat com
a favoreble perd que la desmconnexié l’ha fet desfavorable; la no
existéncia d’una premsa normalitzada no local, no de pobleé, gind
dinterinsular en catala; també® el fet que ni hi hagl per part de les
_autoritata autondmiques ni dels poders autdnoms en general, per
motiue econdmice o© politice, cap voluntat d'instaurar aquesta
premga, radio i televisié en la nostra llengua; i tot aixé comple-

tat amb el fet que, si bé des del punt de vista de comunicacidé no
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es pot considerar negatiu, perd si que ho és en l’'aspecte linglis-
tic, la televis=id privada sera en castella (si no es demostra el
contrari); i la progressiva proliferacidé d'antenes parabdéliques que
capten televisié en llengua estrangera, que també constitueixen un
fet desfavorable quant 1'4s del catala.
(X R X X 4

(MS)- Vull apuntar, des del punt de visté de fets favorables
{...) la ipniciativa empresarial d’aquests darrers anys. Crec que
ha estat molt important no Unicament per part dels witjans regio-
nalg =2ind tambe per part dels mitjans foransg, ég a dir, de les
petites publicaciona que amb un esperit més tost coﬁunicatiu i
emprant especialment la llengua catalana, han fet possible que avui
a tota Mallorca; practicament a cada wmunicipi hi hagi un, o dog i
fins i tot tres publicacions, que en total sén 47. Crec que el
sentit de éomunicacié regional ha estat molt important amb la
preaéncia d’aquests diaris i en el mentit que hi ha delegacions a
Inca i Manacor dels diarizs de Ciutat (...). E® castella s’'usa més
per comunicar informacid 1 potser el catali per comunicar opinions;
i creec qud en aquest aspecte 2'ha de destacar la iniciativa de la
Gran Enciclopédia de Mallorca que precisament €8 una tasca en
catala en qué g’'esta recopilant o compilant tota una série de fets
a partir d’una iniciativa d’un equip de mitjansg de comunicacié.

LA S5 8 ¢

(MS)~ (...} També crec que €3 molt important l’espécie

d*invasié, per dir-ho d’alguna manera, de professionalé de Ciencies

de la Informacié de defora, especialment de Navafra i Bilbao, gue
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vénen a treballar a Mallorca i que tenen un problema d’adaptacié
bastant gros, no només per a la llengua sindé per part de la nostra
idiosincrasia. L’altre dia, una persona del Diari de Mallorca
comentava que en tenien vuit o nou, &l Baleareg i a Ultima Hora sén
també-vuit 0 nou: crec que sotn un pes molt important dins una
redaccié tenir aquests grups de gent trasplantada. -
L XS XX

(CBY- (...} Jo afegiria com una =situaclié desfavorble que
aguesta premsa local sigui en catela mentre que els princlpals
mitjans de difusié en la seva majoria siguin en castella: dic qué
és desf;vnrahle-perqué_una vegada més la llengua en catala, la
comunicacié en catala, &z més de segona categoria. Una altra cosa
important és el fet desfavorable que la ;nvasié d’'una gent formada
periodisticament en castella treballi aqui mentre notam aquesta
manca d’informacié en catald que, crec, reverteix en el fet que no
hi hagi competéncia periodistica dins els witjans de comunicacié
actuala.

E X B A 2

(J8)- (...) Crec'qua una de les grana caréncies eﬁ relacid a
1l'expectativa que havia creat 1°'Egtatut d’Autonomia ésg ‘la presencia
del catala en els mitjans de gomunicaciés, evidentment bastant
pobra. Hauriem de preguntar, per qué? Crec que segurament per
causes politiques, que les velg bastant clares: l’autonomia de les
Balears esta gestioﬁada per un grup politic que no hi créu massa,
nous conversos en alxd de la 1lepgua 1 la cultura catalana. Gueda

molt cami per fer que no s'ha fet. Una altra cosa que vull puntua-
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litzar és respecte de@ la premsa forana. La premsa forana esta en
un moment malt delicat, dolent. No g& =i a Menorca es pot parlar
de premsa forana... El cert é= que a Mallorca estad en decadéncia,.
Y

(JB)- (...} Després hi ha un altre facfor en l’aspecte
negatiu. En els darrers deu anys hli ha hagut un desenvolupament
econdmic a Mallorca -i a leg Balears- importantissim, que ha permés
que tota l’egtructura socizsl =e’n beneficidés, perd que no ha
comportat en absolut cap augment cultural, ja sigui en el terreny
de la cultura prépiament dita ni en la implantacidé del catald en
els mitjana de comunicaciéd. Aixd es veu quan hi ha un hoteler a
Cala Millor que dedica 6 milions de pessetes a un equip de futbol
1 que a cap se l1li hagi acudit fer una petita radioc en catalad o
potenciar un patit diaret.

% W W W

{JL)- Subscric moltes coses que =2’'han dit ; tal vegada no hem
posat prou émfasi en el paper que ha jugat la societat civil, les
entitats no institucionals, no oficials, @n la dinamitzacid de la
normalitzacib lingliigtica a travéé dels mitjana de comunicacid.
Donat que el.gavern de les Balears no a8’ha distingit précisament
per l'impula i les decisiona fermes en aquesta matéria, hem vist
gue han sortit en el si de Mallorca, VOLTOR S5.A., MUSSOL a Menorca,.
1 a Eiviesa també ha estat una moguda entorn de les institucions

perd no dirigida per les inatitucions Bindé motivades.

*

* % % &N
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{JL)- (...) Lla politica que hem observat, i crec gque ¢ésa
negatiu també en aquest aspecte, és una politica subvencionada per
part de les entitats publigues, una politica subsidiaria. Aixd es
nota molt, per exemple, en la manca de voluntat per desenvolupar
la liei d'assigﬁacio de freqiiéncia de radie, de freqliéncia modula-
da. Per exemple, el govern balear no ha demanat una emissora de
freqiiéncia modulada institucional com han demanat 1 tenen moltissi-
mes Autonomies de l’Art. 143.(...) Hi ha hagut també una manca de
coordinacid, gque era possible, entre les institucions, entre els
governs autondmics. Concretament a les Illes Balears tenim una llei
que crea el Consell Assessor de TVE a leg Illes Balears i una llei
de creacid de la Companvia de radio i TV absolutament lletra morta
perqué no hi ha cap voluntat d’impulsar, com ha fet Murcia recent-

ment, per posmar un exemple competencialment préxim.

E A R &8 4

¢JL)- ¢(...) Voldria agssenyalar també com 3 agpecte negatiu el
caracter digldasic en gqué sovint, per les ewigsoree de radio,
g’utilitza la llengua. Efectivament, hi ha programes en catals, i
cada vegada n’'hi ha méa, perd sempre =mdén programes circumscrits a
determinats tipus d’espais informatius o culturals, encara que
queda pendent un bon informatiu esportiu g¢atald malgrat els
esforgas que fan, que &% molt positiu, les emiasores que transmeten
els partits del Mallorca en catalad. Tot aixé ajuda molt, pero també

&8 una moneda de duea cares.

LE R 2 8]
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(NC)- (... Jo el que detect és una doble moral, tant per part
del govern autondmic com per part del govern central, com per part
| d‘entitats que ens han acollit aqui (es refereix a "Sa Nostra® Caja
de Baleares).(...! Aixd és la politica que fa el govern autondmic
i també 1la politica que fa de tots els mitjans de comunicacid el
govern céntral. Per exemple, la politica de telecomunicacions i
tota la llei, per mi, de televisions privades.

Y

(MC)- (,..) Hi afegiria també que en els diaris que poden ser
el principal mitja de formacld d’opiniéd pﬁhliéa, jo erec que la
doble moral també ez detecta en molte de diarie: ele editorials
egtan decididament a favor de la normalitzacio lingilistica 1
llavars llegeixes les pagines 1 veus que no nomeés é€s aixl, sind que
ég3 absolutament el contrari.

.

(CP)- (...) A les Illes Balears no hi ha una demanda social
important respecte el catala. La societat no penalitza, per
exemple, 8 un govern que no fa res pel catala, no penalitza El Dia,
ni Diario de Mallorca, ni Ultima Hora, i els segueix comprant. Una
vegada pas=ada l‘'esufdria ﬁrimera i veient que neo passa res, entenc
gue un grup empresarial Que sense canviar li va bé, continul aixi.

Ty Y

{CP}~- (...5 Vull fer un altre aclariment respécte els profes-
gionals. Entenc que el prafeésional, en general, dels mitjans de
comunicacib d’aquesté terra tampoc s6n sensibles a aixd, on line,

com diuen en anglés, en tot el deméds. Qué passa, aleshores? Pagsa
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que, aixi com a Catalunya moltes iniciatives han éortit des del
mateix grup de professionals, salvant poquissimes excepcions
algunes de les quals sén agqui, a Mallorca no ha passat. VYull dir
méa: fins i tot dins els mateixos grups de proiessionals que han
aprés a dir "al socaire®, "solaz"... no sén sensibles a aprendre
catalad per fer un génere periodistic, i el que deia en Miquel, les
facultats de Ciencies de la Informacié d’Espanya estan eaturades,
@n numerosg clausus, els mallorquins que hi van sén moits, i llavors
hem d’anar 2 llogar els professionals de Navarfa, badgicament al
nord, i aixo és fatal pergqué una persons que ve de Navarra no només
no gap catald sind que no caneix res de res d’'agui.
PP

(CP)- (...) Pel gque fa a la premsa forana, radios lliures i
TV locals crec que el fenomen &8 global i s'ha de ficar dins el
conjunt. &8 ver gque potser estiguin en crisi i que el nivell
arteganal d’aquesta premsa &s certissim. Crec que hi ha dog nivelles
de lecture, des del meu punt de vista. Primer, la importancia que
ha tengut la premsa forana en avesar la gent a llegir noticies en
catala. Molta de gent als pobles estid avesada a llegir en catala
pergué la revista de la localitat, feta en ciclestil o no, 6 en el
cas de Manacor on hi ha premsa forana amb tecnclogia punta, hi ha
trobat les noticies del poble, i $'ha entrenat a llegir en catala,
perqué per mirar o escaltar en catala no necessita que 1’entrenin.
Aqui jo diferenciaria per aquest motiu la premsa escrita de la

premea de la radio i la televisié. En segon lloc, cre€ que no esta
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en crisii: va tenir una volada tan espectacular qﬁe ara que ha tocat
un poc¢ més en terra zembla que hagi perdut qualitat.
| * 4 * &%

(SV)- Jo voldria apuntar aqul gque ens trobam en una situaciot
desequ;librada. Si per exemple miram la situacié a Catalunya veim
que hi ha un relatiu equilibri des del punt de vista de premsa 1
radios en catald respecte els mateixos mitjans en casatellad. (...)
Anem a Hallorrca o a Balears: gqué pasgsa aqui? Doncs que aqueat
equilibri no existeix, 21iné que hi ha profunds desegquilibris. Quant
a televisid, la que rebem en catald no &5 una televisis mallorquina
pel seu contingut. ﬁn castella, evidéntment, en rebem i1 cada vegada
en rebrem més. La televisid d’aquli és complementaria, és= més que
altra cosa una corresponsalia d’una cadena estatal i no una
televisis per ella mateixa. Cal admetre que l1’ambit de comunicacid
que es pedia haver establert amb TV2 en catala, s'ha perdut. Pel
que fa a diaris, és evident que tots coixegen del mateix peu: uns
per motius comercials i els altres per motius de convenciment
ideoldgic dem de la matelxa empresa, persd de fet tots estan dins
un mateix bandol.

PR

{DP)- Per ventura ene hauriem de demanar 2i existeix un ambit
comunicatiu d’Illee Balears per comengar, perqué el donam presupo-
sadament existent... I jo crec que és mes aviat dubtdéds.

{SV)~ Perd hi ha mitjans que potser si que el poden donar, per
exemple en el cas de la televisid d’ambit interinsular, si se sabés

fer una politica d’integracid, d’acceptar la realitat i de connec-
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tar-hi, aixé es produiria. Si TV3 ho fes, també aquest ambit
existiria. Sén politigques que s’entrecreuen, com en el cas de TV3,
la purament ﬁcmercial i la de politica d’alt nivell: comercialment
interesga l’audiéncia d'aqui perd eles temes politice que interessen
gébn els del Prinecipat i no els de lezs Illes.

* %

(JL)Y- Breument, jo voldria insistir en aquesta manca d’espal
comunicacional de les Illes Balears. Llevat d’unes pogques conne-
xions a nivell d'emissores comercials, enissores privades, els
mitjans de comunicacié radiofénics no arriben amb prou nitidesa al
conjunt de les illes, 1 agd també té unes causes i uns antecedents.
Em sembla que hauriem d’analitzar per quin motiu el govern de les
Illes Balears l’any 1984 no va voler signar i fer.efectiu amb 1’Ens
Public de RTV un conveni amb la Comunitat Auténoma per tal denfor-
tir 1 millorar les instal lacions i augmentar el perscnal de radio
a les Illexz Balears. |

(MO)- De radio publica estatal?

{JL)~- Efectivament, de radio publica estatal.

(S¥)}- Voldria fer una resposta a aixd. El fet ésa molt clar:
crec gque el Govern volia firmar aquest conveni en el moment en qué
creia que se 1li transferiria el que erﬁ Radio Cadena. En el moment
en qué Radio Cadena va prendre wna altra oérbita i va aportar la
seva palada a la fusid amb Radio Nacional, que é&s el que s'ha fet,
ja ne va interessar a la Comunitat Autdnoma.

LE X & N ]
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(MC)- Hi ha un tema que me pareix s’ha passat un poquet aviat.
¢s la formacio dels professionals., Jo em dewmanaria molt seriosament
si tenim professionals, o quants dels gue hi ha estan capacitats
per fer un periodisme en la noétra llengua, fins i tot entre els
que el feim. D’altrxra banda, s'ha parlat dels periodistes de
Mavarfa, i crec que hi ha una altra cosa que hi &z mes important:
el sector de periodistes d’aqui que és obertament hostil a fer
periodisme en catala.

. LR R 2 &

(CG}- Només afegiré un tema que em sembla que ée8 important:
que la formacié o competéncia dels pfofessianals hauria de venir
lligada_amb.la poclitica empresarial (...). Perqué no diguem gque els
professionales egtan formatse o no: els professionals estaran formats
en el moment que tenguin ocferta i.llavors e8 preccuparan de formar-
se. A part d’aixd tot el demés sén voluntarismes.

P

¢{JB)- Na Catalina ha pozat el dit a la nafra. Nao sé perqueé,
'paré aempre ha semblat que alld que es feia en catala havia de ser
mondtom, avorrit, uns articles aixi de llargs del postmodernisme
a Mallorea. I, a2l contrari, un crim a Andratx periodisticament
suculent, es feia en castella: aixd, evidentment, a ningu se li ha
ocorregut fer-ho en caﬁala. Crec que la comunicacié en catala ha
d’entrar per la porta falsa, nc ha d’entrar per la cultura. A TV3,
en el concurs de "Filiprim®, la primera telefonada que hi va entrar
a les Illes va ser d’una senyora de Son Gotleu. "Una telefonada de

les illes, una telefonada de les illes!", digueren. Era una persona
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de San Gotleu que parlava en castella, de Jaén. Pensau que aquesta
senyora de Jaén té a ca seva una persona que li parla en catala.
Aixd és important. Per qué ho escolta aquestas senyara de San
Gotleu? Perqué és un concurs absolutament superficial i atractiu
com a producte d’oferta televisiva, mentre que, segurament, un
programa cultural aquella senyora no l’hauria tengut a ca seva. Amb
aixd dic que ;a diversifiéacié del catala en tots els aspectes,
abaoclutament &n tots,.inclﬁg els més guperficiale del periodisme,
ég indispensable dur-la a terme.
LA & 8 1]

(CP)- De la valoracidé dels avengos aconseguits al llarg dels
any2 80, vull remarcar que l’experiment de TV3 hauria de quedar com
el fet gue demostra gue una televisié feta en catala té un boom
publicitari importantissim, que ha aconseguit que molts d’anun-
ciants, amb un percentatge enorme, a través del servel de publici-
tat de TV3 =’anuniciin en catala, multinacionals evidentment; wvull

dir que el factor d’exemple, crec que £'ha de remarcar.

* R

F)> Catalunya Nord
(PV)~- Hom té la impressgié que (a Catalunys Nord) consideren

el catala util com considerarien per exemple l’anglés uatil o

1’italiad si foszin a la fronters italiana, &2 a dir, que no é&s per

378



al seu 0s personal, &s per l’interés que pot tenir per a rélacia-
nar-se amb el sud, é&s a dir que no en fan una cosa seva.
. L E R K B 2

{AR)- Jo malauradament tinc les meveg reticéncies sobre la
funcié que compleix TV3 aqui a nivell de la recatalanitzacid del
Pais perqué em sembla que la gent, un film el segueix molt dificll-
ment, é&és la desconeixenca de la llengua, ho veuen Bohretot per
1l’esport, aixd si, allavors les informacions de TV3 no interessen
a ningu aqui, perd a ningu.

LA 2 2 &

(AR)- Qué &= el que ha estat favorable perqud existeixi el
Punt? En el cas del Punt, &3 la voluntat politico-comercial, se pas
com dir-ho, d’una empresa del sud que es ve a ingtal. lar al nord.

(PV)- Perda és2 dins del mateix marc, &= aquesta empresa del sud
ha vist que hi havia relacions amb Franga o gue hi havia aqui un
racé de terra que e3 parlsva catald i que era continuacié de la
provincia de Girona i com ells busquen justament estendre’s van
dir: 'provem-hﬁ, perqué finalment qué hi perdem?® Sobretot gue al
comenqqaent no hili podien perdre res i no hi wvolien poasar res,
aleahores era molt simple. és veritat, van comengar per dir que no
agafarien a ningu, aleshores, no els hi costava rés de provar-ho
perd era dins 2l mateix wmarc, és a dir, gque &g la perspectiva del
92 i la preparacié d’aquest 92 i també l'entrada d’'Espanya al
Mercat Comi anteriorment., Tot aixd ha estat un proceés.

{IJMT)- I ha estat ben acollit per les organitzacions politi-

ques i econbmiqués del Pais perqué justament hi havias aquest
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interés d'anér cap al sud. Si el Consell Regional compra 300
abonaments del Punt, per exemple, és sempre amb aquesta...

{AR)- €8 perqué és una empresa de Girona que ve 1 ho munta.
El maﬁeix producte fet per gent nord-catalana, una empresa nord-
catalana, muntada per nord-catalans noc havés marxat de la mateixa
manera.

sRERN

(AR)- Després jo arribo aqui amb el cas de la radio, Radio
Arrels@; =i ha nascut no és pas perqué hi hagi hagut condicilons
favorables de felacio nord-sud; é&s senzillament perque hi ha caps
quadrats que ho han volgut fer. #£=2 si vols la maduracié d’una certs
ambients del moviment catala que_diu,_cal fer una radio i ja esta.

#* % %%

(GJ)- Cal notar també que dins les estructures administratives
franceses hi ha uns esquemes potser, de funcionament, que vol que
dins una regid que té una especificitat cultural s’'ha de crear
forgogament a dintre l’organigrama de la regié; del poder, una
postes doncs, lligat= en aquesta especificitat (...). Hi ha un
esquema tipus que és aplicat a una regidé com la nostra amb una
persona a la regié Llenguados-Rosselld que €8 encarregada de les
lienglies ocecitana 1 catalana; doncs aixd també &8 potser una cosa
.que ha afavorit la instal. lacid d’alguns eleménts de comunicacid,
sigui la premsa sigui la radio; jo pel cas de la radio a la qual
treballo sé que al principi, abans del 83 i del 88 més precisament,

‘existia una radio a Montpeller que durant vint minuts per dia obria
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un espai perpinyanés en francés, a dintre el qual hi havia un minut
o dos de catala.
L2 2 2 K 4

(MV)- (...) Ara se té consciéncia aqui al nord gue Barcelona
és una plataforma cultural gque s’hi pasgen coses i la gent va mes
facilment, agafa l'autobls o el cotxe per anar a un egpectacle a
Barcelona, en tot cas se sap que hi ha quelcom, penseu en el que
va pasear en el moment de la "Demoiselle d’Avignon™® de Picasso,
tpot Catalunya Nord gairebé hi §a anar amb organitzat viatge pel
Museu Rigaud que-na passa pas per ger massa catalanista, en £fi, la
direccit no passa per =er massa catalanista, amb una plana sencera
de derrera pagina a l‘Indépendant en colors, es a dir, que la
importancia de Barcelona és clara, Fins i tot ens arriba la
importancia de Barcelona per mitjans de comunicaci¢ francesos i és
aixd que déna prestigi tambeé.

(61)- Jo si tenia una remarca a fer a propdmit d’'aixd diria
que Barcelona é&s una capital cultural mes per la gent de Paris que
per la gent d’aqui.

(X¥)- I per ls gent d’aqui ho é= perqué ho és per la gent de
Parisa.

(AR)- Exactament. Perqué una cosa catalana tingui éxit real
a Perpinya ﬁal que hagi tingut éxit a Parisa.

eenw

(AR)- Jo inzisteixo que els feta mées importanta pel que fa a

1l'espai comunicacional catala es l'aparicio = Cataiunya Nord de

mitjans de comunicacié exclusivament en catala. g8 el fet per a mi
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ingqliestionable, és la cosa mes essencial aqui en aquesta area
linguistica..
T

(MV)- D’enca de L’any 79 el catala ha entrat com a llengua
segona a l‘ensgenyament secundari per alumnee que tenen una eda£ de
12 o 13 anys i la cosa =’'ha anat estenent no pas guficientment en
nombre com valdriem siné que ha anat sailint l’envelliment dels
alumnes i ara si que tenim un ensenyament de catala a nivell de
textos en tot cas, coherent, els mitjans no segueixen, aixdé és un
altre problema perd si que com a llengua estrangera, ég a dir, amb
la domi de llengua estrangera, com a maxim tres hores per setmana.

(AB)- Com a fet lligat a l’ensenyament del caetalad als col.le-
gis i liceus parlaria del blﬁqueig del CAPES de catala gque va en
contra del desenvolupament del catald a l'ensenyament pdblic.

{PV)- Perd aixd fa que a l’enzenyament secundari hi hagl ara
1500 alumnes gque fan un'poc de catalad i un altre fet important és
que a l’ensenyament primari d‘engd que va comengar sl 75 i 8'ha
anat desenvolupant, n’hi ha prop de 10.000, independentment de les
escoles Breseola i Arrels, n’hi ha prop de 10.000 que fan un poc
de catalad durant el seu horari, sén fets nous, positius, a nivell
d'ensenyament.

* % %R

{AR)- El que &8 absolutament impensable ég el fet que el

catala a la Universitat de Perpinya existeixi com a llengua

estrangera.
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{MV}- Si &5 estrany; sembla estrany des de l’exterior ara bé
s5’ha de dir que ai el catala tingués'l'estatut dé llengua estrange-
ra a l'ensenyament secundari no tindriem els problemes que tenim
i per tenir els mitjans i per tenir els mestree i per tenir el
CAPES.

*RRRYE

(JMT)- Deia que me feia plaer ser un estranger a Franga. leés
també caldria dir que hi ha una multiplicitat dels cursos de catala
per adults als pobles que fa que aquesta gent que tenen ja una
certa voluntat d’aprendre el catala llegeixen el Punt per l’apren-
dre, escolten Radio Arrels per s impregnar de la llengua. I tambe,
sempre tornant amb el problema econdmic, la Cambra de Comerg i
Indaustria que déna cursos de catala i pensi al Consell General
donava cursos de catali també, gue també é=s una-cosa totalment
nava.

L2 R XL ¢

(GJ)—_EB podria dir un mot també de la sardana i de l’éxit que
té, i que ha estat gegur una eina per a portar gent, adults, als
cursog de catald per a adults que es donen dintre els vilatges, i
fing i tot l’éxit d’un cgntant com Jordi Barre també, si hom se
refereix a l’éxit dels seus espectacles de l'estiu passat, d’una
certa manera ha contribuit també a un cert interés de la gent al

catala.

* e

(JMT)- Hi ha el Lluis Llach tambe, Liuis L;ach déna un

prestigi a la llengua...
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(AR)- Lluis Llach ha portat molta gent al catala sobretot dels
joves que avui_en dia s='interessen pel catala en aquest PFais,
caldria fer un estudi perd em sembla que hi ha un bon percentatge
que han comengat per escoltar Lluis Llach i 8’han interessat pel
catalé a travées del Lluis Llach.

CeBenw

(AB)- En l‘'ambit cultural, recentment hi ha hagut la creacid
de l’Omnium amb el geu plantejament de prochiohque anava lligat
alg cursos per adults i la Nit de Santa Llucia... i que ha tingut
prou impacte i importancia a Catalunya Nord. ' '

(PV¥)- Que é3 a mig cami entre la cultura i la politica, ha
mobilitzat els politice per la cultura, 1la literatura, que és una
cosa simptomatica.

n ok

{IJMT)~- En aquest FPais de tota manera_hi ha una cosa que és
segura. Parlavem després de TV3, jo he tingut una llibreria una
clientela nova, malt redulida, gracies a TV3, per aprendre el catala
perqué una perscona 8‘interessa al temps, etc... Cada cop que e=s fa
una cosg cultural dins d‘aquest Pais, per petita que sigui, tens
sempre un resséd, pot smer reduit mes sempre 2n té un: l'escriptor
del mes en té un, TV3 en té un, Radio Arrels en té un, les teves
emissions de catala en llengua catalana en té un, quantes persﬁnes
m’han demanat: "sou sentit =ixé,.. a Radio France-Rousaillon?® EL
Punt va crear també un nou interés al catald i cada cop que se fa

quelcom, sempre, fins i tot si ém redult, té una incidéncia.
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{AR)- Cal dir gque tot és interactiu perque quan tu dius per
exemple que a la llibreria et ve gent perqué ha escoltat coses a
Ridio France-Roussillon o a Radio Arrels, nosaltres hi ha gent que
ens'demanen on poden trobar alld que estem parlant, del llibre de
qué estem parlant o del dis=c..., vull dir que és interactiu, cada
mitja vulguis o no vulguis...

LE R 3 8

(MV)- Hi ha una quantitat de gent del sud que venen aqui, que
venen a comprar.

(AR)- Mes aqui, deixeu-me que faci 1l'advocat del diable; el
catala de sud que ve de Perpinya ve a practicar el seu francés, que
a vegades ég practicament incomprensible.

(PY)- No; ve a comprar.

(AR)- A nivell lingiiistic ve a practicar el seu frances perqué
fa bé aixd de parlar el franeeés.

(GJ)- Jo tinc l’exemple d’un responsable esportiu que ha
vingut a fer una eﬁtrevista dins d'ﬁn programa i gque ha posat un
punt d‘honor a parlar en francés i de l’altre costat de ia taula
hi havia un periodista capag de parlar catala que li demanava a fer
l’entreviesta en catala.

sanen

{IMT)~- Hi ha una reaccié que ¢és pogitiva. Per exemple: hi ha
ple de cat#lans del sud que van a fer esqui. Ara, per fer la
formacid de guies d’aprenentatge d'esqui els hi demanen de practi-
car el catala de fer un examen en catala, els vec aguesta gent

perqueé venen a la llibreria i demanen un petit llibre per poder
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practicar una miqueta en catala per passar l’examen. Aixd és
positiu, un fet econémic positiu. A Auchan per exemple la gent que
parlen en catala els han posat a2 llocs.

(AR}—_Els que parlen espanyol, a politi Almenys és que 1li va
dir a l’entrevista el director d’'Auchan a en Bringuet, els que
parlen espanyocl. I el catala? Ah... no hi haviem pas pensat...

(JMT)- L’Heric Nivet que &s de Canoes, que treballa a Auchan,
l'han po=at en contacte amb la gent, ara, perqué parla catala.
Dezprée, els comerciantg del carrer de Agustins fan cursos de
catala céda setmana per practicar el catala perquée tenen una
clientela catalana. S6n petits fets concrets, positius. Emprés
exiateix, ben entés, tot lo que venes de dir. Mes, primer perque
la gent ha seﬁtit el catala dins la llur_juventut i el practigquen
una wmigueta que el castelld no, allavong practiquen aquesta llengua
perque volen vepdre; aixd éa un fet positiu.

{PV)~ Dé tota manera, econdmicament, és8 indiscutible, tothom
ho remarca que hi ha una intensificacié de la gent que ve aqui, de
la gent que d’ﬁqui s@'n va alla, és a dir, que hi ha una permeabi- -
litat mésa gran de la frontera i que aixd @8 fa sobretot sobre bases
econdmiques, de cnupra.‘

Y
' (AB)- En el mateix sentit, un fet econémic lligat al Punt gue
potser nc es veu tant aquil, =6n totz elas comerciants que s’anuncien
al Punt de GBirona, perque, molta de la publicitat que pasgssa, es

veuw, al Punt Catalunya Nord, é&s perqué pas=a al mateix temps al
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Punt Diari a Girona, &5 a dir que interesaa als comerciants_d'aqui
de g’anunciar a Girona.

(PV)- I aixd demostra que no solament el Punt és un afer
econdmic sind que l’economia funciona justament a aquest nivell ja
que els comerciants i la gent que tenen interés.a fer publicitat
fan publicitat de banda i banda del Pirineu. El diari en si &3 una
mostra econdmica perd la publicitat que trobem al diari demostra
que &8 un fenomen molt més ampli, que hi ha una quantitat de gent
que viuen de negoci i que fan publicitat a banda i banda.

L E R 2 3

(GJf- Jo puc parlar de la meva experiéncia a Radio Franga-
Rossells, hi ha un fet favorable del qual sem poc parlat és el 33
i la desaparicié de lee fronteres. Radioc Franga e3 una estructura,
doncs, parisenca, nacional es pot dir, i hi ha una certa reflexid
a 1la qual participen membres del personal de tots els nivelis sobre
ies direccions i les modificaciona que les radios perifériques, és
a dir, les que s86n a tocar d'uﬁa frontera, han d’entreveure el
futur, tinguent compte, Bancs, d*agquesta nova dada geografica. Aixd
per -un fet favorable, diria. No sé quin resultat tindra aquesta
reflexié. Un fet desfavorable, suposo que és igual a Egpanya com
a Franqa. &8 que sigui dins d’una empresa de tipus comercial, sigui
ding d‘una empresa de comunicacié o d'altres tipus., Quan un
emplegat, un treballador, arriba a un nivell de responeabilitat &s
una cosa admesa dins la manera de fqncicnar gue per enriquir-se i
eadevenir més performant, millor, ha de canviar de lloc de treball,

és a dir, que s'ha de passejar dins la Franga per pujar dins
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l'escala jerarquica; &g una cosa molt antiga, @8 un fet desfavora-
ble, aqui.
seens

(PY¥)~ #2 a dir, a Paris han negligit l’existéncia del fet
diferencial i han fet com si no existis; no han fet coses volunta-
riament desfavorables peré el resultat &s desfavorable. Tampoc no
han fet cap esforg perques foz favorable. A nivell regional i
departamental, politicament qué podriem donar com a fets negatius?

(AR)- L’existéncia d’una classe politica totalmwent negada a
l'obertura sobre la realitat o l’especificitat cultural d’aqui.
El=s representanté politics de Catalunya Nord, sdén gent que no estan
en absolut disposata a ajudar a la recatalanitzacié del Pais.

(AB)- Es pot comparar, potser, amb els esforgos que sdn fets
a Montpeller, almenys molt recentwent, on comencen a veure l’'inte-
rés pel catala, lligat amb les relacions amb el sud, evidentment.

{AR)~ Jo diria que &g diferent. A Mentpeller ho poden veure
ambh tota la tranquil.litat perqueée veuen el fet de la relacid amb
el gud. Agui veuen que promocionar el catald a més a més de les
relacions amb el sud, el gque faran és reforgar els catalanistes
propis del pais. Llévors, per Qué actituds com la del President
del Consell Genersl, i d’altres; &s perqué si1i ez fomenta el catala
de cara al sud, cosa que J. Blanc, President del Cnnaéll Regional
ho fa tranquil., lament, perqué he cal fer, en Marqueés diu: "Merda!
Aqui donen corda als cétalanistes! I aixé no pot seri".

{PV¥)~ Encara que sigui localment, aqui, 1la Regib fa mésg pel

catala que... Vol dir que hi ha una actitud més oberta de la part
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de la Regié que de la part del Consell General. En fi, els kstats
Generals de l’'any passat sén demostratius 1 l'actitud absurda del
Marqués, el President del Consell CGeneral, tambe.

L E S &N

{AB)- Distingiria també la politica prou nova de l’Ajuntament
de Perpinya que sempre ha equiparat les escoles catalanes a les
publiques, ha donat els mateixbs locals, i que ha fet sempre un
esfarq, almenys minim...

{AR)~ Diguem que ha estat molt més obert que no pas el Consell
General, és evident.

(INT)- Jo diria que ara fa un esforg nou, a nivell del catala.
Primer han po=at en Bécque 8 defensar el catala i el CEDAC té una
biblioteca, en volen fer un Centre de Normalitzacié Linglilstica 1
un Centre de contactes professionals i ecoﬁbmics amb el sud. Diguem
que se zent que hi ha una voluntat de reforgar els contactes, diem
de fer més catald a l'"Ajuntament de Perpinya, sé pas =i ird lluny,
mé® hi ha aixd.

rrenE

(AR)- Com a fet desfavorable jo també hi posaria l’actitud
d’alguns politics sud catalans, quan venen a Perpinya, per establir
relaciens oficialy amb els seus correaponents nord catalans perqué
per a mi no compleixen la seva funcié, e a dir, no @s correapon
la imatge gue la gent d‘aqui ea fa d’ells. La gent d'aqui precisa-
ment volen aprendre el catala pergqueé alla parlen catala, 1 guan els

que parlen catala alla venen aqui, parlen frances! Per a mi és una-

actitud...
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(AS)- Perqué els interlocutors no sén capaqoé de respondre’ls
en catala.

(JMT)- No, no. Un fet concret, per exemple, ia Nit de Santa
Llucia on 1’Alduy que ha pas nascut aqui, que ha pas tingut una
consciéncia‘de la )llengua, ha fet l’esforg de parlar el catala, que
el vingut de Montpeller ha fet un esforg per parlar -segur gque
semblava occitaf, perd el Jordi Pujol, allavores que tothom dins
la sala d’aqui s’esperava a que parli en catala, va parlar frances.

{(PV)- Va parlar unlpoc en frances.

(AS)~- Emprés va canviar perqué ez va fer xiulér.

(NV)- ...Encara que fossin quatre paraules en francés i que
van ser wésg, en un moment en qué hi havia un consens que s'havia
arribat a fer entendre a tots els politics que havien de parlar
altra cosa que frances, vet aquli el principal, el Déu, que ell
parla francés!

PP

(PV¥Y¥- (...) Voldria malgrat tot, fer una matitzacid. L'Alduy,
g'interessa a8 1l cosa catalana d’enga del comengament; als anye 60
eg felien leg jornades d'estudi i ja:venia a dir alguna cosa. Aixo
era al 62 o una co=a aixi. Molt aviat. El CDACC va ser creat el 78,
tampoc no @S una cosa tan recent i va ger creat no per 1’Alduy ni
pel Beécque siné pel Lliboutry i la Josefina Matamoros. 1 des dels
primers anys el CDACC tenia una gran empepta. Va tenir mésa empenta
durant uns anys aleshores que no en té ara., Ara gs’han fet declara-
cion=, perd he vist posicionz que venien de Paris, de la Generali-

tat que ja no eg fan. Hi havia videos mdbils que s’'anaven fent, hi
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havia animacions i tot aixé ha desaparegut. No dic que el Bécque
parii més mal el catala que el Lliboutry, el Bécque el parla
'millor. el Becque té potser un rang superior a l’Ajuntament de
Perpinya, perd que el CDACC faci més coses que del tempa del
Liiboutry...

(Totsl- No, no, no.

{PV)- ...El seu carrec é= superior, &8 encarregat dels afers
catalans, mentre que el Llibourty s’ocupava del CDACC, que era una
altra comsa. €2 uns reconeixenca del problema catala més gran el
Bécque, representa més. Perd, fer més coses l"Ajuntament de
Perpinya, no en fa pas més ara qué abans. Finalment, que jo sapiga,
es va prometre que ea faria un Centre de Normalitzacid, el problema
é= que es va dir que no se sabria que fer-hi en aquest Centre
perqué, pomar els nomg de la vila en catala? No, costa massa car
i cal que la gent ho vulgui, doncs, qué &g 2l que volen normalit-
zar?

-

(AR)- A nivel}) cultural potger hi ha, d’una manera molt
general, la mentalitzacié de la gent d’aquest pais. La deasvalorit-
zacié de la cultura prépia és3 una cosa tan, tan arrelada dins de
la gent, que continua sent i sera durant.molt i molt de temps el
fet principal degfavorable perqué la nostra cultura es pugul
desenvolupar.

(PVY)- Perd, es que és un fet nou, aixé? Em gembla que és menys

important que abans, que no és8 pas un fet nou aix&, que e= més
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aviat en regreasi¢; la venda de llibres, el nombre de cursosg gue
es fan...

{AR}- El f&t important d’aquest pails é&s aquest.

{PV)- Jo crec gque é2 majoritari, perd no ésg un fet nou.

(JMT)- Un fet nou tambe. |

L2 A 2 B 1

(AB)- Quelcom de desfavorable, diria jo, s la politica de
promocié del turisme globalment, perqué fer muntar campings o
comercos de gent que venen de fora o supermercats que tot el
revingut que necessita aquest comerg se’n va defora, no aporta ree
aqui.

(AR)- La ﬁolitica econdmica en general del pais.

(MYV}- I que la imatge turistica que se ven del nostre pais no
és pas una imatge de catalanitat. Se ven una imatge del Hepal,
etc..., gsom exdtics totalment. Venem pas el que sem. Hom pensaria
que amb el catala, la catalanitat, tenim un pes cultural prou
important, per a vendre turisticament aixbd.

LA A LB J

(AR)= Jo diria que la importancia del Minitel actualment com
a mitjad de comunicacid a Catalunya Nord, i en catala, és molt
minima i molt testimonial.

(AB)- El Minitel mateix a Catalunya Nord, t& poca incidéncia.

ananw

(ABY- De tots aquest.fets que hem dit, no hi ha hagut gairebeé
cap incideéncia a l'Indépendant pel que fa al catala. La plaga

acordada al catala ding l1’Indépendant.
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(PV)- Jo diria que hi ha una reculada. Abans, hi havia hagut
temps que hi havia cinc créniques setmanals i ara en tens una cada
cinc setmanes. &£s curids que no segueixi. Hi ha veritablement una
incoherencia.

(JMT)- Cal dir que l’Indépendant malgrat tot, s'ha fet ressd
de tot lo gque s’ha fet aqui en catala. GQuan hi ha un espectacle
se'n fa un article a l’Indépendant, 1‘'iIndépendant segueix l’'actua-
litat, en franceés, perd sempre wvida catalana...

(AS)- Mes per ells és una informaciéd, no ho fa pas per te fer
plaer, ho fa en francés primerament i és una informaciéb.

(IMT)- Exigteix paa tant a d’altres lloc= de l'estat francés;
per exemple él Paig Basc segueixen pas la vida cultural basca la
segueixen pas. Forga temps 1’'Indépendant va ser per aixd l’instru-
ment de promocidé de toteg les activitats gue féiem. Ara n'existeik
d'altra perd ells van ser...

{AB})- Cal dir que no han seguit el ritme del desenvolupament
del catald. |

(PV)- Alxd no &= una cosa nova. L’Indépendant =i que t& una -
politice d’informacid completa, perd a un cert moment hi havia cing
crdniques en catala a la setmana i ara nfhi ha una molt escadusse-
rament, de tant en tant, i més curtes.

LA R X X 3

{AB)~ El canvi &8 l’aparicid de lfedicid setimanal del Punt a

Perpinya d’enga del 87 o é&, fa dos anys 1 wmiqg, i aixd &g la

primera vegada gque hi ha un mitjd de comunicacié d'informacions
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generals, totalment en catalsd aqui, gque o8 ven a tots els quioscos
de manera normal, amb aspecte comercial.

(AR)- Una cosa geria analitzar perque l’'éxit, un éxit gque ha
sorprés a la mateixa empresa, 8SuUupesSo, noO Crec que pas gue puguem
entrar a analitzar-ho.

(JMT)~ Tenien una desconeixenga total de la real;tat d’aqui
guan van venir.

(PV¥)- I nosaltres també. Perqué recordo gue a lea primeres
reunions diem: arribarem a 5007 I entres nosaltres encara ens diem:
no pot ser. |

(AB)~ Un dia s’havia posat a 2.000 1 era el maxim. I ara es
a 4.000.

(AR)- E1 fet simptomatic és gque qui ha aconseguit sixd é= una

empresa del sud.

LE X E X ]

tAR)- De tota manera jo diria que hi ha hagut un moment en que
3*ha trencat diqa de les mentalitats de la gent una barrera, lLa
barrerd.de la informacié en catala 1 em sembla gque és veritat que
aguesta barrera s’ha trencat a partir de l’exiaténcia de Radio
Arrels. Hi ha una cosa que per a mwi, wéa important que lez hores
que es facin de programaciéd a gqualsevol radio o els articles que
puguin;aparéixer en qualsevol mitja de premaa, una barrera que 8’'ha
trencat és que ee pot fer informacid en catala i qﬁe aixdé no havia
passat mai en aqueast pais, que es parlés del que passa a la Xina
o del que passa a Paris o del que passa .a Perpinya mateix, com a

informacid, no havia pasgsat mai fing a l’'existéncia d'Arrels.
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Aquesta barrera s’ha trencat i nosaltres la vam constatar i gue
consti, gue quan la vam fer no pensavem que trencavem res pergue
els que ho feim pensavem que era una cosa normal perqué estavem
acostumats a sentir~-ho al sud mes veure gue la gent es sorprén pel
fet que hi hagi un jornal, un diari en catala, que li expliquin les
noticies en catala ézg el fet més evident que hem constatat.

L a2 X X J |

(PV)- Sense deixar la premsa, perqué hi ha la premesa diaria
perd hi ha la premsa periddica, jo faria una remarca, hi ha una
cosa que és colpidor 8l hi pensem bhen bé i é3 que lez revistes han
‘desaparegut i en e¢anvi n’'hi havia unes gquantes en temps més
dificilas.

{AR)- Pergué eren ﬁantingudes en un esgperit wmilitant 1
politic. La demaparicié de les revistez en catala en aquest pais,
corregpon amb la desaparicid d’un cert militantisme entes d’una
- manera molt determinada, que é8 el militarisme politic.

- (X 3 XK

{AR)- A nivell de radio, a nivell de preséncila de catald en
els mitjanae. Miraré de resumir molﬁ rapidament pel que fa a Arrels.
A nivell de presénclia sén doncs, 24 hores_d’emissié al dia, i cinc
hores 1 mitjs de programacid diaria indirecta, o sigui, programacié
real diaria cine hores 1 mitja de programacidé de radio en catala
més preséncia de radio a les ones, les 24 horeg del dia. Allavors,
a nivell de dependéncia de 1l'exterior, total. O sigui, Radio Arrels
viu perqué el Ministeri de la Cultura francés el fa viure, mes, la

fa mal viure, o zmigui el Ministeri de Cultura frances és el qui
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déna les subvencions que permeten que RAadio Arrels funcioni més que
també no e2 pugul desenvolupar perqueé la subvencid que dbéna el
Ministeri de Cultura francés ég una subvencid bloquejada a un punt
que no va ni amunt ni avall aixd permef'anicament de mantenir dues
persones.treballant agui en squesta radio i de renovar un minim
material necessari i passen époques en que no podem comprar ni un
disc al mes perqué no hi ha sous. Mes, si1 existim, no és gracies
a la dinamica econdmica ni cultural ni politica ni res del paism,
&g perqué un bon dia, potaer per la maduracié d’un cert gector del
moviment catala es va creure que aixd ho calia fer, éalva fer, ene
vam acollir a la llei de radios lliures d'aquell moment, ara vam
paEgar a ser una radio local privada, i aixd ena ha donat accés a
les subvencions de l’estat. Tenim subvencions simbdliques d’algun
municipi, o0 d’'alguna entitat oficial, perd que sén absolutament
simbdliiques.
LE L X &

(AR)- Som una radio aasoclativa, Radio Arrels, que no tenim
dret a fer publicitat, aixd ens déna dret a la subvencié del
Ministerli de la Cultura, a una subvenclidé que ens teé absolutament
lligata a no desenvolupar-nos. O sigui, que ens té condemnats a la
mart propera 81 no trobem una gortida econdmica per aquesta radio,

(AS)- I us poden zuprimir la =ubvencid e} dia gque vulguin?

(ARY- No, perqué és una subvencid atorgada a nosaltres com
atorguen a totes les radida aggociatives que existeixen a l'estat
franceés mes diguem é8 la manera que han trobat per'na matar. El

govern socialista, per no matar les radios asscciatives ha trobat

396



él sistema de subvencionar-les perd poc, aixd vﬁl dir que es van
morint una darrera l’altra van desapareixent poc a poc.
| 2HERD

(GJ)- Doncs, la definicié d’aquestes radios, doncs de Radio
France-Roaselléd &gt radio de servei public, pluralista i radio de
pals, é3 a dir, que so6n fetes pér parlar dei peis dins el qual sén
implantades. La utilitzacié della llengua no fa l'objecte de cap
directiva parisenca, es a dir, que cada director de radio local
poea el nombre d"hores de ;lengua regional que vol i aixd, soavint,
&S une cosa que es discufida amb la gent del pais que expressen o
no un menester.de tenir moltes hores ¢ no en catala, en occité, en
breté, en basc, en cors. Pel que fa Radio Frﬁnqa-Rassellé i doncs
seguint ela capitols sobre aguest full, la importancia de 1l’area
de Radio Franga-Rossellé podew dir que ewitim sobre la plana del
Rossellé dea de tres anys; des d’'alguns mesos sobre el Vallesgpir,
el Fenolledes 1 doncs a Cervera, la costa que tenia també dificul-
tats de recepcid. Aixd vol dir, la ingtal.lacid recent, doncs, de
repetidors, gque han plantejat eles problémes delg quals parlavem
d’interferéncies amb Arrels. |

(AR)- Faig un incis. Malauradament, i potaer per explicar-ho
un poc wmés, gquan 1a-zona d’influéncia de Radio France-Romagelld
s'amplifida en algung llocs fa qué la zona d'influéncia de Radio
Arrels digminueixi, 6% aixd que @& una llastima i valia la pena
assenyalar-ho.

*RHER
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{GJ}- A nivell de la preséncia del catala a Radio Franga-
Rossellt &s compta amb hores, el catala fa objecte de dos minuts
el mati,.entre set hores i vuit hores sota la forma d’una historie-
ta amb episodis successius sobre una setmana; uns trenta minuts a
dos quarts d’una fins a la una, (més aviat uns 23 minuts, perqueé
hi ha un diari en francés abans}), i de manera puntual a dintre d'un
programa que es passa dins el vilatges cada dissabte la pogsibili-
tat quan una persona parila el catald de parlar catala tambe amb
@#lla, es tracta d'un joc del qual jo séc animador i doncs, é8 una
emissié en francés perd amb possibilitat de bilingilisme d’us del
catala gquan es troba que la persona manlifesta la gana de parlar
catala, Doncs al total, dos hores 1 quaranta minuts de catala per
setmana sobre un espail de_ dotze hores per dia, de dillums a
divendres, wmés o menys, vuit hores el digsabte i el diumenge. AixXo
per la preséncia del catala.

P

(GJ)- A propdsit de la mena de programes, me sento concernit
Jja que-. el problema principal =séc jo que séc résponsable d’un
programa que es diu "L’ollada", (ho pronuncio aixi perque tothom
es8 creu gque é=m una "Ullada®" amnb l'uil). &8 "1’0llada®, de l‘olla
per a fer la sopa. Doﬁcs passa al moment de dinar i €s un programa
molt popular; la majoria dels programes sdn consagrats a la
tradicié oral (...). El problema é8 tenir audiéncia i una informa-
cibé intere=zsant é&s qﬁe, ‘aquesta "0Ollada™ aquestes 25 minutes
diaries de catala'popﬁlars. divertides i lligades a la tradicid

aral, sén el programa més egcoltat de la radio (...). Ailxd vol dir
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que &s pas un programa fet per tocar la minoria catalanista del
Rosselld; és un programa fet per tocar la majoria de la gent, és
a dir, tots els catalapuparlants gue s'"estan dins els vilatges, que
s6n rossellonesos i que volen gentir les histdéries que deia llur
avia a la vora del foe i que volen jugar a endevinar ai aquest ruig
&z el ruig de l’estrijul del cavall o del bidum de la cava...
{AR)- Ja me‘'n malfiava i suposava que evidentment la intencié
que tenies al fer aquest programa era aquesta, més precisament a
nivell de politica radiofénica, nosaltres vam comengar tambe aixi:
els jocs d'aquesta mena, de wirar de fer un poc de populisme,
podriem dir, mes ens vam adonar gue a part de la cursa a l‘audién-~
cia hi havia potser una alira coga molt important i era el prestigi
de la cultura (...). Volem prestigiar 1a cultura, volem prestigiar
la lléngua i a través de la llengua la cuitura, llavors evitem de
caure en aquestes coses que considerem gue sén..., tenen el seu
valor a nivell etnografic, i jo trobo molt interes=ssnt i a mi
precigament m’interessa molt el que fas tu recollint aquests
testimoniatges que fas, mes, jo no ho passe a la radio ni ho
passeria si ho tingués perque é= confortar, per a mi, a la poblacié
d’aquest peis en la idea que la nostra llengua és2 la llengua dels
avis, la naogtra llengﬂa és la llengua del pa==at. Llavoras prefe-
reixo, a la mateixa hora que tu ofereixes, -1 ho dic clarament, i
8é que tu 1 jo estem pasgant a i1a mateixa hora-, prefereixo que a
l’hora que tu passes un testimoniatge_recallit malt interegsant,

prefereixo passar el personatge que &8 actualitat i fer-lo parlar
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en catala, encara que el parli malament. £€s la diferéncia de visié,
de politica radiofénica, en aquest cas.

(PV)- Jo crec que ég molt interessant tot el que dieu, a= a
dir, que la pragramacidé é= un altre prcoblema.

LE L B &

(AR)- Esmentaré el que deia en Samsd fa un moment. Es va
intentar muntar una televisidé lliure, no catalana 8ind rossellonen-
ca, per tant practicament amb la seva majoria hauria estat d’'ex-
pressié francesa i ens van demanar a Radio Arrels d’'assegurar una
part catalana; senzillament el proiecte ez va mostrar tan, tan
complicat per a fer una cosa com calia que se’'n va anar a l’aigua.
La part que tocava per a fer catald era tot a pgnt, era qllestid de
fer un informatiu de cinc minuts cada dia, era tot a punt, 1l’dnic
gue muntar una televisit és realment molt complicat 1 se’'n va anar
a 1’'aigusa, ée tot, 8ind s 'hagués pogut fer, amb ung mitjans bastant
limitats.

LA 2 2 R J

(PV¥)- H1 ha molta fent que escolta pergué és Radio Arrels,
tenen trddicié, saben que és bo i1 que la informacid és de qualitat,
perqué ho és...

(AR} - Des. de I.a un parell d'anys, la majoria, =sén en frances.
Aixd per a mi &3 simptomatic. Quan la gent te telefona i et parls
en frances éa que has trencat una barrera, has passat el pas del
militant a una altra ména de public.

(AS)~- L’emisesid del mati i del migdia tﬁmbé &8 molt interes-

sant.

400



(PV)~ Si, és interessant no pas pel militaats, &5 ailxg que és
curiés, perqué sents les informacions, sents un resum de le=
infoermacions de tot arreu evidentment dels Paisos Catalans, perd

tot arreu i en poc espai, fet d’una manera agradable (...).

E S L E X

1.2.2. Sobre la circulacié de la comunicacié 1 la cultura en el

conjunt del domini lingiistic

A) Catalunya

(IM)~ El que no es déna, que em consti a mi, almenys, &s una
difusié significativa de mitjans no fets a Catalunya. &s a dir,
que hi ha una escassa feciprocitat, gegurament, amb l’intercanvi
de productes comunicatius d’una banda a l’altra. I aixd és proba-
blement el problema més gran. &8 a dir, jo no sé quin seria exacta-
ment el procediment perd convindria que experiéncies ara per ara
linitadigeimes com pugui ser el cas d’El Tewmps, que té una certa
difumsié: aqui a Cétalunya, i é&a fet al Pais Valencia o almenys
princip&lment al Pais Valencla, que aixd ea puguéé reproduir en els
altreé camps i gque hi haguée no una irradiacié de missatges
comuniicatiug des de Catalunya, encara que evidentwment cal que
continui existint i &éa més facil que continui existint que noi pas
~a la inversa, perd _hi hurda d’haver probablement acords entre
emissaores dg radioc i televigid¢ 1 potser una concepcléd una mica

di!ergnt del que s36n els mitjans de premsa a fi de respondre mes
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a un intercanvi d'informacions i de comunicacidé a escala general
del territori.
| A part de Catalunya gque &3, com deia, el lloc on probablement
hi ha una oferta comunicativa més consolidada, al Pails Valencia
s’'haura de veure com evoluciona l’audiéncia del Canal 9. Jo no en
tinc dades, es a dir gque no sé exactament com estd. I a les
Balears, en aquest moment no hi ha cap projecte televiaiu que pugui
posar-ge al costat dels de Catalunys 1 Pais Valencia.
Y

(IM)- (...} En la publicitat, m"imagino, que estem molt
coﬁdiciunats pel que =6n els mecanismes del mercat, &8 a dir, que
supos2o que només ara amb l'aparicid d'un canal de televisid al Pails
Valencid é3 possible que els anuncianis es comencin a plantejar de
fer un mateix anunci, i no sé 81 fins i tot es plantegen de fer una
®cla versid del matelx anunci en catala. |

Per la resta de la publicitat esﬁrita, pel que jo =&, a lea
Balears 1 al Pais Valencia hi ha poguizmsima publicitat en catala.
I a lea radios -suposo que també é&s una de les canséqﬁémcies de
l’escas intercanvi d’emiesiong de radio a escala general~ m’imagino
que les campanyes de publicifat a la fédio es_proqramén 21 no
lacalment, almwenys amb una compartimentacid regionai bastant
acugada. I m’imagino que de publicitat en catla a la radio, tant
a les Balears com al Pails Valencia, n’hi deu haver ben poca.

| LR R K &
(Im)- (.,..) En la cangé hi ha una compartimentacié regional

bastant estranya que fa ~i aixd ho trobo especialment sorprenent-
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que hi pugui haver -excepcions comptadisswmes a part- grups o
cantants molt coneguts a un lloc, per exempie, el Tall al PFails
Yalenciad, o un grup gque actua ara moltissim a Mallorca que es diu
Mugica Nostira, que en canvi siguin practicament desconeguts =2
Catalunya, i que, aixéd ja ho he pogut comprovar, qhan algu a
Catalunya els séﬁt actuar diu: "ostres!", fan com un descobriment
espectacular. 1 no =& ben bé a que és degut tot aixd, perd és un
gigne de normalitat, evidentment.

En altres camps la situacié encara és més greu. La qﬁestib
del cinema, per exemple, pel que jo s&, -del Pais Valencia no en
ting referéncies, perd m’imagino que é&s el mateix que a lés
Balears-, fins i tot pel. licules que estan fetes én catala, el cas
de La Senyora, per exemple, que era basada eon una novel.la d’un
escriptor que es diu Antoni Mus, o Bearn, en aquests casos que hi
ha una relacid directi=zeima amb les Balears, el que es fa, i1 ja és
el maxim a que =’arriba, &s estrenar-leg a les Balears en doble
versid: en catala i en castella.

P

(0S)- (...) L’audiéncia gque tenia TY3 al Pais Valencia {(abans
del conflicte) era molt important., I era molt important per tota
la gent d’expressié catalana al Pais Valencia i era molt important,
evidentment, per TV3. Tot 1’afer del precinte dels reemissors i tot
aixd, evidentment ha esgtat un inconvenient notable. La meva opinié
pérsonal &= que malgrat que ara ei Canal 9 estigul emetent per les
mateixes freqliéncies que emetia TV3, hi ha un public que era de TV3

gue hi ha sortit perdent. && & dir, ara jo no voldria sonar,

403



diguem-ne gehs a rea, perd em temo que l’oferta de Canal 9 que és
més nova, que esta comengant, no arriba als nivells d’oferta que
oferia TV3.

Hi ha un altre problema que és complicat i que &3 que lee
televisions autonomiques de 1l’'Eastat Espanyol estan, diguemwm-ne,
portades a treballar conjunfament i sobretot a comprar conjuntament
en els mercata internacionals. Aixd vol dir que Canal 9 i TV3 amb
els pactes i elzs estira i arronga que vulguis, scaben comprant el
mateix. Clar, aixd pot crear coniflictes: és a dir, que tu vegis una
pel.licula per TV¥3 un dilluns, i que aleshores Canal 9 no la pugui
passar @l divendrez segllent. Agqui hi ha una font de conflicte
larvat que no té res a veure amb tot el conflicte politic gue hi
va haver, perd que hi és; senzillament des d’'un punt de vista

econdmico-comercial-programat, diguem-ne.

LR & A B 4

B) Paig Valencid

(EC)~ Si va eixir aci TV3 i tot el lio va ger per una xamba,
perqué va haver una série de gent q;e eg va entestar en articular
acgtd, perd mal ha hagut un debat, mai ha hagut una organitzacid ni
aci ni alla, com si han existit agrupacions politiques i culturals
ﬁue_es plantegen seriosaﬁent: anem a construir l’espai informatiu
d’aquest pais. I com s’'ha de fer?: planificacié, mitjang, etc.
Tantes coges... cfec que si alguna vegada la histéria ha jugat a

favor nostre és ara (...). Peré com a negatiu també s’'ha de
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recondixer que no hi ha res fet. No s'ha implicat mai a les
estructures politiques, econdmiques i socials d’aquests paisos
nogtres. La qliestié sera veure si el front catala: Canal 9 radio
i televisiés, si Aitana 1 TVB s4én capagog, més enlla de l'idioma,
de donar qualitat per combatre la qualitat. TV3 ha baixat molt la
qualitat, i aci és on ha ésta£ en gran part el seu éxit, a banda
dels futbols que podia donar, que ara els déna Canal 9 també.
ExnAw

{MA)- ¢...) Pel que fa a la independéncia de les possibilitats
técniques i professionals en el conjunt de l’area definida cultural
i linglisticament, hi ha elements garacteristica del tercer mon,
que configurarien els Paisos Catalans cdm un pais tipic del tercer
mbn,.informativament parlant, a causa del limits legals s l‘autode-
terminacié informativa, encara que =2'haja avangat alguna cosa des
de la posada en marxa del sistems autondmic. Les limitacons en la
inveatigacidé i 1‘aplicacié de noves tecnologiles; les decisione en
aquest camp es prenen legalment fins i tot des de JL'Estat, les
limitacions al trafic de noticies per la inexisténéia'd'agéncies
de noticiem en cetala i, almenys en el Pais Valencia, la premsza,
la radio i la televisidé comercial segueixen paﬁtes generals amb
alguna excepcit de sometiment a directrius de grups no valencians
en la dinamica global de concentracid.

L X 2 X R

(VP)~ (,..) El tema dels doblatges és una cose absolutament

aberrant. Com és possible que no existeixca una politica de

doblatge i gue pel.licules que s’acaben de passar per TV3, al cap
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de tres dies s’'haja d’invertir en un nou doblatge. Aixd en una
societat que vullga funcionar amb uns esquemes econdmics, nomes es
pot resoldre articulant una politica en qué s’integren institucions
politiques, socials per treure-ho endsvant. Bé, resulta que la
dinamica gque estem veient va molt en contra d’'aixd. A ningu sembla
preocupar-li res en absﬁlut. Ni des de les publicacions, ni des de
les emissorés, segurament perqué =saben gque no arriben més enllia de
1'Ebre. Ni a la televisid li_importa res en abeolﬁt, no solament
al Pails Valencia, ni fins 1 tot a leg Illes on no existeix cap
tipug de mania, ningd es preocupa en absolut perque la gent de les
Illes tinga una minima sensibilitat per identificar-se automatica-
ment, plenament amb el catald que alla es parla., Aixd és una
responsabilitat de tots plegats; de valencians, de mallorquins i
catalunyeso=, no solament d’inétituciuns paubliques, de ciutadanes
i de ciutadans.
P

(MA)- (...) Crec gue ens trobem en un punt de contradiccié en
les relacions entre les Arees del domini linglistic. Crec que hi
ha les pnssibilitéts institucionals, legals fins i tot de normali-
tat politica que permetrien l’intercanvi. Aixd hauria de ser més
posaible del que era abans, i jo crec que aixé ha canviat per una
gérie de raons que no gabria definir exactament; Hi ha molt poca
predispesicid a tornar a debatre agd en certs cercles, hi ha una
por politica evident. En definitiva falta un debat piblic sobre
aquesta qlestié, perd continuem parlant de Paiéos Catalans d'alguna

manera. Jo crec que aixd també suposaria una autocritica des del
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valencianisme, des del nacionalisme progressista, per dir-ho
d’alguna manera., Ens hem quedat que si no parlem és perque estem
convencuts que tenim un model i crec que aquest era el model que
es va fer servir en .els debate dels anys geixanta i setanta
sobretot i dele gquals no ha continuat un intercanvi d'idees,
d’informacié, dé cultura,:sino que ens hem quedat captius d’un
debat de principis en el qué encara continuem. {rec que en agquesta
taula ha eixit alguna opinié en eixe sentit. Vivim captius de la
reflexié del que podrien haver estat els PPCC, i d’ahi no avancemn.
%% &% %

(EC)- &= évident en els Uultimse cinc any® que han hagut moltes
expectatives que no g’'han realitzat com esperdvem (...). Si algun
aspecte important ha tingut l'Estatut és que ha constituilt d’alguna
manera el Pais Valencia. Vist des d’Alacant, tindre un Estatut
d’Autonomia ha eatat molt ;mportant. Si més no per la pervivéncia
de la Comunitat. Desgprés confidvem moit en la Llei d’Us que
evidentment no va eixir exactament com .voliem',. després amb la TV3
pensavem que amb alld s1i gque ho arreglariem; va tenir el geu efecte
malgrat tot, perd res no acaba de salvar com voldriem aquest Pais.
Canal 9, no cal dir-ho; El Temps, han fet un cert egfor¢ en mitjans
de comunicacié, el que passa &= que evideniment no ha eixit tal i
com es vdldria. I no ha eixit com eas voldria en part perqué hi ha
una evolucié brutal en la societat, hi ha un gran canvi de valors
entre éls gquals hem de canviar les perspectives, la gent ha

d’identificar-se, i neo &% la bandera, d’acord, perd si més no fins
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fa no sé quant temps eren una noms emblematics: era el senyor
Espriu, Fuster, Estellés.
HharR

(ECT)- Jo no sé si aquell fenomen gque va definir un bon amic
sota el titol "Alacant a part” segueix eastant vigent. Pot ser que
Alacant estigui a part. Crec que politicament ='ha avangat poc. HNo
exigteixn consciéncia de Paié Valencia, no s'ha vertebrat. Els
politice =2én els grana responsables, no han'volgut, ni han =abut,
ni han aconseguit vertebrar el Paizs Valencia. Hi ha massa "xovinie-
mes", d’Alacant respecte a Valéncia. La ignorancia midtua Alacant-
' Valeéncia, vieis burgesoa gue han aconseguit aquesta separacisd
viciosa i cerril. Les classes hurgeses nc han volgut tampoc
potenciar agquesta vertebracid. Les clasees mitjanes s’'han impregnat
d’aquesta ideclogia, fins i tot les classes treballadores. Hui per
hui; moltes d’aquestes persones de les comarquee del sud, eetan
sotmeges a la prepoténcia'valenciana{ Es rebel.len contra aquesta
. suposada hegemonia, contra aquesta guposada dominacié. Fins que al
Paie Valencié no existeixca una consciéncia de Pais sera dificil
vertebrsr politiﬁuas gonjuntes a totes lesg comarques, 1 a més a
meg, acceptadea per tbts. M’ eapanta quan la gent progregsista,
entenent-la com a la gent d’un nivell intel. lectual elevat, ignoren
aquest fenomen, iﬁdlﬁs a Valencia. Com a escriptor séc rebutjat
perqué m’identifigque com a valencia., I és tan sols un exemple.

LA & 8 B

(JFM)~ No crec que en l‘ambit politic s’'hagin aconseguit

avangog importants. No s’han-produit acords politicas institucionals
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entre la Generalitat Valenciana i la de Catalunya per a promoure
l’intercanvi d'emissions, per exemple. Ni per a fer una pressid
conjunta @ Madrid sobre les seccions rxegionals de la radio o la
televisid espanyola. Ho s’ha fet tampoc cap tipus d’acord per a
crear un espai d’informacié gonjunt, ageéncies de noticies, etc, Es
podria parlar de coses que es podrien haver fet, perd no de coses
que s’'hagin fet en el terreny basicament politic. En el terreny
socio-econémic diria el mateix, ni trobe que hagi augmentat la
intercomunicacié d’idees entre les dues Arees, basicament Valéncia

i Catzliunya, ni la intercomunicacidé goecial, d’iniciatives, ni en

el terreny econdmic. No veig que la premsa valenciana porte més

informacio de Cataslunya i Mallorca, ni al contrari. Guant a ia

llengua diria una cosa pareguda, fora del factor que va representar

la introduccié de TV3 al Pais VYalencia, due va representar per a

molta gent un cert canvi d’actitud lingllistica davant de la llengua

que arribava dee de Barcelona. Aixd és important, perd fora d‘aixeé

-nao velg que 8’'hagin produilt avangos importants. Sempre deixant de
banda el cas d’'El Temps{ que és l'anic mitja estructurat en el

terreny de la intercomunicacié de lee tres Arees. S1 veig que

encara ég la premsa.espanyola la que duu en cadascun deles territo-

ris la informacid dels altrés. En eixe sentit estem igual que

abans.
LE & X 8 3
(MAV)- Degut a la falta de col. laboracié dels governs autdénoms
i els conflictea culturals e#istents no s'ha pogut crear la

infrastructura necessaria per obrir vies d’intercomunicacid entre
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els Paisos Catalans. No entenc com els consellers de cultura de
cada comunitat no es reuneixen per a col.laborar en politiques
culturals. Tret d’alguna empresa editora, no g’ha creat res coma
entre les comunitats, i no crec que aixd canvie en un curt espai
de temps. Crec que en el camp de la industria cultural, es a dir,
en el del 1llibre, a’ha avancat 1 s’ha aconsgseguit un fluxe d’infor-
macid entre Catalunya i el Pais Valencia. Senge oblidar gque entre
leg univeresitats s’'han obert camins de col.laboracid que la gent
encara desconeix.
eenn

(RX)- (...} I 2i que subratllaria un aspecte que crec que esta
completament guanyat i és3 el fet que tota la histéria de la TV3 al
Pais Valencia si ha servit per alguna cosa ha gegut per a neutra-
litzar i desarticular completament l’anticatalanisme lingliistie,
que no el politie, perd l’anticatalaniame lingliistic en aquests

moments estd totalment mort i no té cap possibilitat d’aixecar el

cap.
L A K & 4
C) Illem Balears
{JB)- (...) Les empreses periodistiques, les de premsa escrita

gque é8 les que conec més, han arribat a la conclusid que a Palma,
infnrmétivament.'hi havia certa saturacid periodistica i han anat
cercant caming cap a altres bande=m. Aixd no val dir una major

implantacié del catala. En el Diari de MNallorca han fet unes
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edicions comarcals de 5 pagines diaries, perd ha suposat dos canvis
exclugivament, només= hi ha dos diés i dues pagines que e=2 fan en
catala: una que &2 una plana dedicada a mercat... Va ser curiés
perqué gquan varem dissenyar hi havia una pagina dedicada a wmercat
gue no haviem previst que fos en catala, perd, és3 clar, ens varem
trobar amb una realitat i al primer dia, la persona que eng havia
fet 1a crénica del mercat, titulava que hi havia olivem pansides
a 300 pessetes l’alnud... Qualsevol £radueix aixdé al castella i que
soni una mica atractiutl... Llevat d’aixé i un altre reportatge
dominical que es fa, no hi ha res més en catala. S6n dos camins
diferents. El pentinat periodigtic a Mallorca, que cada vegada ésa
még detallista, no =uposa una_majur implantacib del catala: aixd
&s clar.
%* %4 %EN

{(MS)= Jo crec gue hi ha una dependéncia molt gran dels mitjans
d'informacié dels criteris periodistica regionalas damunt la
informacid que ve de fora i concretament dels centres d'admiﬁistra-
cib, ém a dir, de Madrid. Em referesc a les agéncies de premsa, que
a vegades pot esmtar més encaminada cap a un costar o un altre, i
aqui xupam molt de Madrid, ypoliticament, administrativament i
informativament, .en tots els s=sentite. Hi ha hagut una gérie
dfexperiencies, com per exgmple la del ﬁia Setze, que crec que és
una experiéncia molt significativa del que pot ger un hibrid. (...)
També hi ha una intraoduccié molt forta dels diariz de Madrid i de
Barceleona, especialment de Madrid, gque tenen una " distribucid

fortissima i arriben practicament a la mateixa hora gque arriben els
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diaris d’aqui. I també de revistes. Les revisteza que feim nosaltres
practicament no tenen abast en comparacid a les de fora i crec que
hi ha una invasié total i ahaoiuta, no solament a nivell nacionsl
siné inclus de la premsa estrangera, perqué pots comprar al mateix
dia Financial Timesg, o l'Independent, el Times, Le Monde ¢ el Bild,
i, é&2 clar, estam sotmesos a un bombardeig ab=olut de, =i podem
emprar l’expressit, la colonitzacié informativa.
P

{CP)~ {...) Vull dir que com un perspectiva des d’aqui, des
de lee Balears i a través d'una socletat civil com é= VOLTOR, a la
qual pertanyem en Matiea i jo, pretendriem incrementar agquest grau
de connexlid intengificant, per exemple, gque els missatges en catala
arribin aqui, com é3 el cas de la possibilitat que arribi el Canal
9 valencia a les Illes Balears o él cag ja aconseguit que el Canal
33 arribi aqui, i potenciar l'oferta. Em referesc ala mitjans de
televigid, perquée l’experiment d’El Tempa ¢ molt minim, perd és
important gque per primera vegada un mitja no fet a la metrdpoli
cataliana, que &3 on hi ha el bloc central de consumidor=, siné a
la periféria del domini lingiiistic, té poasibilitats de scbreviure
i d’'expandir-se, i que arribi com un producte norwal.

Enwen

(S¥)- (...} TV3 crec que ha mabut ﬁer un tipus de televisid
en qué la temdtica no és d’ambit, no és exclusivament principatina,
sind gque pbt ser interessant fing i tot per un egpectador situat
a Madrid o a La Corufia, ¢ alla on vulgueu, evidentment a Mallorca.

El producte que ofereir TV3 pot ser interessant al marge de la
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llengua i fa que interessi a l’espécatador de Jaen/Son Gotleu, i
aixd &2 una virtut. El defecte és que per completar tot el wventall
no es pot oblidar 1la tradicid local, i aqui es on crec que ha
fallat. A lo millor per impossibilitats de tipus politic o pel que
sigui, perd ha fallat., No basta una'corresponsalia com t& actual-
ment a Palma per cobrir totes les necessitats que podria donar a
1*ilia. |

En canvi, referint-nos altra vegada a TV2, la seva perspectiva
tenia la virtut, degut als mitjans propis de l’empfeaa, de poder
tenir una cosa molt més amplia que una simple correspongalia, perd
1i fallava la tematica internacional, i aqui se separaven perqué
TVE tendeix a fer una produccid d’interés general en castella i
quan ho fa en catala ja és més local, 1 aqui fallava.

LL AR & 4 |

(JLY¥- (...) Voldria valorar el fet que TV3 hagl estat capag
d’integrar per a un eapectador de Mallorca o Menorca (no ho sé tant
d‘Eivimsa) amb normalitat informacions de Figueres, O0lot, de
Torroella de Montgri, o d’alla on sigui, en relacié a vivéncies %
experiéncies que @s puguin viure agui, 1 aixd s'ha fet molt poc
encara. En Sebastid acaba de dir que cal potenciar-ho molt més,
pefb en ,a meaura que hi ha estat, ha resultat molt positiu. Aixi
i tot no ens hi reconeixem prou dins la TV3 2i no é3 a travéeg del
mapa del temps, i encara. La via del canal 2.da TVE és8 una via que
esatd també per estreﬁar 81 es volgués aprofundir en agquestes

possibilitats que semblava que hi havia a partir d'una diferencia-
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cié entre UHF i VHS, que sén els dos canals pels quals es rep TVE

1, i que per aqui es podria diversgificar la recepcit.

EXXE T Y]

F} Catalunva Nord

{AR)- Parlem d’un mitja de comunicaclé (TV3) que pot complir
una fun&ié de recatalanitzacié del pais. A Catalunya sud aixd ég
inegable que aixd ha estat aixi amb TVY3, al Pais Valencia compleix
la mateixa funcis, a les Illes també, perd la funcid d'aquesta
televisié aqui a Catalunya Nord no crec que sigui la mateixa. Jo
no crec gque serveixi per res. |

P

tAR)- Perd el problema és gque cal fer un esforg; per un
rosgellonés cal fer un esgsforg per- comprendre TV3. Parle per
experiéncia propia, ho veig amb els sogres..., s@ l'espien durant
un moment, &8 curiég, ah! é= en catald, d‘acord! Mes no et se-
gueiven el filwm, desconecten...

LE RN & J

(IMT) - -L'estand de Llenguadoc-Rossellés/Midi-Pyrenees a
Expolangues a Paris presentava el catala com la llengua comuna a
Midi-Pyrénées, Languedoc-Roussillon 1 Catalunya. Pregentava la
llengua cetalana com a llengua comuna a aguestes regions, donecs,
hi ha un interes. A paftir d’aquest moment, gque hi ha aquest.
intereéq, també pelas mitjans de comunicacié es important perqué, un

fet que ¢z recent, #s que, a la Cambra de Comerg i Industria se
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trobi El1 Temps, l’Avui, que el Consell General sigui abonat en
aquestos mitjans de comunicacis.
LA B 3 & J
(AR)- Hi ha una cosa que em sembla que caldrias que quedes
clara aqui: é= que no tan sols la gent gue comprs un diari o
escolta una radio o veu la televisid té el criteri lingiistic en
aguest cas perque; guina és l’Gnica motivacidé que fara llegir
1’Avui o qualsevol revista del sud? &s, o perque estas interessat
del que passa a Barcelona, a Tarragona o Valéncia, o el punt de
vista lingliistic, i aixd evidentwent fa que les vendes =ernan
sempre limitades. Per qué ea ven el Punt? Perque parla del Pais.
Perguéd pﬁrla de coses d’'aqui. Evidentment la prems=a del sud o té
la compres perqué és escrita en catala o no té cap interes.
L E 2 3 2
(GJ)~- Jo pomaria un qﬂastid. Si aquest Punt que tenim el dia
d'avul era autdnom, fet aqui, amh diners d’aqul i gent d’aqul, es
gque podria continuar de funcionar?
(Iothoﬁ)- No.
(AR)~- Primer ja no hagués nascut,
{GJ)- Potser =i. Per a fer néixer un diari cal doe bojos, ja
ho hem vigt.
(ARY- La publicitat que hi ha no hi seria, la credibilitat que
td de cara a lea institucions no hi seria, perqué: quins serien els
-dos bojos que haurien fet una revista en catala en aquest pais?

Dos catalanistes. Llavors, la credibilitat que té l’empresari de
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Girona no la tindria el catalanista de Perpinya. & el problema
que ens trobem amb Radio Arrels,

(PV)- Jo no estic tan segur.

(AS)- A Radio Arrels teniu una cosa molt important, &= molt
interessant de poder agafar les noticies de Catalunya Radio. Aixeé
és molt important per nosaltres.

L X B & &

(AR)- (...) Pel gue fa de dependéncia exterior de l’'area que
ens interessa, de l'area naﬁinnal catalana, un zero total. Radio
Arrels hem tingut algunes ajudes molt puntuals de la Generalitat
abzolutament miserables, i diguem que cada vegada ene hem fet gitar
gentilmént per la Corporacié de Radio Televisié Catalana. Cada
vegada ens han dit gque som molt simpat;cs, gque continuem, gque
endavant, que é&s molt interessant el que fem, i endavant.

(PV)~ I també us deurlen dir que ereu bhonical

(AR)- Tot! Un bon dia gque el directer de Catalunya Radio
d’'agquells moments va pujar a comprar formatges awmb la seva senyora,
ens va portar una tauia de mixage gque no ens va servir absolutament
per a re®8. B8 %tota l’ajuda que hem tingut de l’area nacional
catalana en la qual ens volem integrar. Llavors, paradeoxalment, la
radio catalana de Catalunya Nord la fa viure l’estat frances, mnés

la fa mal viure.

+E&EEEN
{AR)~ Arrels ha valorat gque no podriem viure de la publicitat
perque en el moment en qué haviem de prendre la decigid de publici-

tat o radio associativa sobre Perpinya hi havia disset radios com
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nosaltres, llavores_vam dir gque nogaltres sem una radio en catala
dones no viur;em mai de la publicitat i que evidentment, doncs no.
Aixé 21, Arrels té =1 dret legal d’utilitzar l’esponsoring cosa que
no s’ha fet mai, més que es fara a partir que farem el mateix cami
que el Punt, més en gentit invers: per comptes que sigui Girona que
ve a Pérpinyé ndsaltres gerem Perpinya que anirew fins a BGireona i
com que després la nostra area de caobertura smsera Emporda i Rossellbd
doncs llavorgs mirarem de fer jugar JL’esponsoring amb aquest
argument pels posasibles espongors de Perpinya i jugarem el mercat
rossellonés. Aixé sera una menera de fer publicitat amagada perqué
evidentment hi haurd qui esponsoritzara la meteo, hi haura qui
espongoritzara els ¢ing minuts d’en Verdaguer hi haurd qui esponso-
ritzara...
L2 2 X X

(GJ)- A nivell dé dependéncia de Radio Franga-Rossellé de
l’exterior, é3 evident que é&s total també, de Radio France i de
l’estat; cap possibilitat de fer publicitat perd canvis de servei,
éa a diy que no se’n diu publicitat, no se’n diu esﬁonsoring, g2e’n
diu "parrainage®”, doncs, quan una manifestaciéd organitzada per una
associacld no privada té lloc, la possibilitat de fer anuncis per
agquesta manifestacid a l'antena i en canvi els organitzadors pogen
el nom de la radio a sobre les paretﬂ i a sobre el material, els
programes i cartella, Vet aqui méé o0 menya la cosa dita; una cosa
que afegiris concernit les relacions de Radio France-Rossells amb

el sud. Recentment, els Ultims mesos hem rebut cartes de Catalunya

Radio i de Radio Nacional d’Espanya a Catalunya que s6n doncs, dues
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radios barcelonines que ens proposaven de posar en hlaca contactes
i amb la perspectiva dels ampliar: per afa 8’ha posat en plaga una
col. laboracié amb Radio Nacional d'Espanya a Catalunya que es pel
moment, un intercanvi de diagos, éé a dir, gque nozaltree elz hi
enviem discos francesos per un programa que s'interessa de la
musica francesa i la musica que es produeix aqui, é&s a dir, tots
els dizgcos dels cantants qatalans que nos_han donat lluf dise per
l’enviar; per altra banda aquesta radio ens envia totes les
novetats catalanes del sud, perqué sem demanat aixb, gi valiem
altra cosa podriem tenir altra cosa, podriem tenir la produccié
castellana, per exempie. Per ara donce, tenim el que es diu un
jinguel, é= a dir, la veu d’un animador de Radio Hacional d’Espanya
que presenta el disc cada vegada qu@ un d'aquestos discos pasaa.
De la mateixa manera ells utilitzen un jinguel amb la veu d’un
animador d’agui que presenta alld un disc del Rossellé, una cangé
del Rcssellof
LK B X B 2

(AR)- Puc dir l’experiéncia de Radio Arrels a nivell d’'inter-
canvigs de programes. Ho hem fet amb Catalunya Radio aixod, i els
programes elaborats alla al sud, tenen una desconeixenga tan gran
del que &8 la realitat d’aqui que molt pogques vegades sén utilitza-
bleg. Nogaltree ho hem fet per voluntarisme, méalamb la consciéncia
total gue guan els estavem paszant eren molt allunyats del senti-
meht de la gent que els estava escoltant, per aixd hem arribat a
ne velguer més programes perque ells també en han proposat:

"demaneu els programes que vulgueu, usg ela donem”. jftes notaves que
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ni havia un descalatge tan gran gque no es corresponien, preferim
fer nosaltres coses més mal fetes i gue sabem que sersan molt més
ben rebudes per l‘auditor d’aqui que no pas coses molt ben fotudes

i gque arribin de Barcelona.

LE B E B J

1.2.3. Sobre les perspectives de canvi per als anys 90

A) Catalunya

(JHF)- Poitser no és= el lloc de parlar-ne, perd ="acaba de
tocar un tema molt important. La definicié aquesté que doneu
vosaltreg: Ltrobar un catala basic; que admeti fonétiques diferents
perd que no dificulti. En cinema hi ha exémples de pel.licules que
la gent diu "no l’entenem perqué estad perlada en mallorqui i el
*sa",.,." Qué s'ha de fer en aquest cas? s un problema dificil. Que
hi diu Politica Lingilistica?

(MS)- Diria diferents coses: ene hem acostumat a 1'andalus,
també recentment amb el folcler segurament de l'eépoca franguista,
i ‘éa molt méa diferent del castella estandard (a seques) de
Televisid Espanyola gue no el catala del mallorqui, per exemple.
El problema &3 de falta d’experieéncia, perd auditiva,

(BM)~- Encara hi ha mclta gent que els xoca sentir una pel.li-
cula doblada al catala.

{JEN})- La situvacié historica é= molt diferent. ‘Des del meu

punt de vista, aquest discurs ¢g utdpic, noe te abselutament cap
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valﬁr en.l'amhit de ia publigitat, perqué els parametres van per
un altre lloc. &= totalment irreversible i qualsevol intent es
practicament ingenu. Perd a part de la qiestié estrictament
lingtistica, gue no hi entro, l'altre dia sentint la pel.licula
"La punyalada® per televisié, tenia més dificultat per entendre
aguell llenguatge, gque poasiblement el gque tinc per sentir una
pel. licula amb parla andalusa. {(«..) No vull intentar homogeneitzar
i harmonitzar, peré si confonem awb parles diferenis, potger no
invitarem la gent perqué participin, i si aixd ho fem ambh els
immigrants que volem qde-s’integrin, els compliquem extraofdinéria-
ment la vida, pérqué 8i ja tenen dificultat per eniendre el catala
més o menys estandaritzat...
LE & & & 3

(IJB)- (...) Com veieu l‘evolucié d’aquest Gltims anys quant
a les empreses autdctones en matéria de mitjans de comunicacid. En
publicitat...

(JEN)- D’autdctones, ne n’hi ha,

{JB)- Abans n’hi havia moltes; ara tot sén multinacionals.

(IMF)- De cinema: desapareixeran, en cami de desapareixer.

(JB)- En cami de desaparéixer les productores en catala.

(JEN)- Perd no es pot crear un nou cinema lligat a la televi-
2167

(JMF)- L*‘explicacié segiient és: el poder passa p&r les cadenes
de televisié. EL cinema com a tal és alld de la petita aventura,
d’alguna-empresa petita, perd ja ara mateix gairebe pots dibuixar

que les empreses que han estat més o menys protagonistes els ultims
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deu anys estan desapareixent literalment. Cadascun té, darrere, les
persones, dJue s4n les gque fan.el programa, la série no sé& que de
Televisit Espanyocla o de TV3; el poder passa a la televisid com a
constatacié d’'un fet.

tJBi- S*ha de parlar d’enpreses productores de cine-televisid.

{JMF)- Exacte. De mitjans audio-visuala. En fase absolutament
pessimista guant a la preséncia del catalé ale mitjans perque,
deixant a part TV3, a la televiaidé publica no 11 interessa i cada
vegadé fa menys. Hem parlat en principi de tres séries: "La saga
dels Riue", "La Plaga del Diamant® i- "Vida privada”.

' Perd eg déna el fet que "La saga dels Rius® que esta feta a
finals dels seixanta, en ple franquismé. té versid catalana.; "La
Plaga del Diamant®, feta en el moment deé la trangicidé, es va
estrenar en catala, i "Vida privada®, feta fa treg anys, només té
la versid castellana; encara gque no s’ha fet la verszid catalana i
suposo que pel cami gue porten ja no hi ha practicament...

*EREn

{INF)- El que Jjo crec que passara: deéapareixeran les empreses
productores i 28 crearan unes= empreses satél.lite lligades al poder
de lea cadnneﬁlde televisid.

Primer: Televi=mié Espanyola gegueix sense tenir cap interes
pel catala. Una de les batalles que he intentat donar gempre a tots
els llocs successius directors generals de Sant Cugat ég que.el
departament de producclié aliena tingués una repreesentacié a Sant
. Cugat. Aixd no s'ha aconseguit.mai. {..+} Per tant, Televisié

Espanyola no te cap interés a potenciar televisiéd en catala. I

421



tampoc no el tenen les cadenes privades, cap de les tres. Ho dic
amb coneixement de causa.
| Només ens queda el reducte TV3, i ara, el fet que, per
exemple, eg facin els informatiue en catala de Sant Cugat és perque
TVE ha de lluitar contra TV3. Si no, amb la recegsid que hi ha ara
possiblement també es cancel. laria.
*‘ﬁli

(IJMF)~ Aqui pregunten quin &2 el nivell de dependéncia de
l’exterior. En la produccié d’audioc-~viauals éz total,

No es pot produir per un mercat ni de sis milions, ni per a
trenta-cinc ni per 'a quaranta; s8'ha de produir per un mercat
superior.

(JB)~- Ho hi hauria cap possibilitat per fer un mercat Paisos
Catalans?

(IJMF)~ No, la xifra ée petita. Per tant, 1la solucld és entrar
al wercat europeu. Aixd comporta la constitucié d'empreses molt
fortes, amb gran infrastructura i amb unes capacitatszs financeres
mrolt grans. En aqueat nmoment no exigteix, i 81 no és amb la
intervencié institucional... Aixd crearia un poss;ble egpai i no
eng limitaria a l’emissora publica, que ldégicament egempre ha
d’'estar al éervei del partit en el govern.

(MN)- En aquest sentit, el fracae de la Cadena 13 eﬁ radio,
que mai s8'ha agafat amb interés per part de niangl, la poasibilitat
de crear una xarxa d’'emissores privades comercials. Va comengar a

funcionar certament b& com a cadena amb diferents emissora al pails.
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Després, per problemes entre uns i altres la cosa va petar perque

ne hi havia una voluntat politica de tirar-la endavant.

%R ES
(MM)- (...) Pel que fa a la radiotelevisié també ho veig
clarissimamént: leg grans empreses estatals -SER, COPE...- es van

imposant =-ja veieu com SER-Barceiona cada vegada té l'ambit de
difusid més reduit-; aquesta cadena catalana comercial, Cadena 13,
esta a punt d’entonar el rip definitiu i pel qué fa a leg televi-
ginna &s exactament el mateix. Tenim TV3 per una banda, amb el
Canal 33; per una altra, Sant Cugat que cada vegada es vol conver-
" tir més en un centre de produccié per a Egpanya i poc com a cenire
autdcton certament competitiu amb TV3; 1 les privades que bagica-
ment la seva unica opcid-és 1a castellana.
PR

(JEN)- L’empresa wmultimédia és aqui i passa per tenir una
cadena de televisié. Perd a més, l’empresa del costat també ég una
empresa global: té una agéncia de publicitat, una empresa de
promocid, de wmarketing directe, de relacions publiques, etc. 1
depén d*un gran grup internacional.

I enmig de l’empresa multimédia i de l’'empresa de comunicaciéd
global hi ha una figura que cada dia estd prenent més importancia:s
leg centrals de mitjans, les que compren audiéncies. (...)

I una senyors de la centrél de mitjana dependents d’aquests
grups de comunicacié'compraran el programa 1 posaran la publicitat
a dintre. I el millor de les empreses nmultimédia -que sdén un fet

irreversible- i les empreses de comunicacit global, gque naturalment
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sbn grups financers i compren audiéncia com podrien comprar accions
a la beorsa, es troben, i la 1llengua, en la mesura que estigud
garantidé una audiéncia i que sigui még eficag fer-ho en catala que
en castella, perfecte., Si no, el fet ég totalment irrellevant.

L L K B 2

(MS)- Voldria comentar el relatiu éxit d’iniciatives comar-
cals; que no permeten cobrir tota la regié catalana i molt menys
la naci6é catalana (Punt Diari{ Regité 7, Diari de Lleida, etc.)
Demostren que hi ha centenars de milers de catalanolector= poten-
ciale que no tenen un mitja per llegir; el wercat hi és. Sdén
iniclatives que no sempre s6n d’una comarca, sind regionals dintre
de Catalunya. Aquests exemples semblen molt valids.

{JEN)~ El tema gque apuntes, que crec que ¢ bastant inédit a
1'Estat Espanyol, el fenomen de la premsé comarcal en arees que
econdmicament tenen un nivell potencial és molt important. Perd ja
he tingut l’oportunitat de parlar amb ells i han fracassat sempre
en una cosa operativa: "facin unes tarifes conjuntes, tinguin unes
mides conjuntes perqué puguin insertar un original i vogstea em
garanteixin la =zona numero das, nimero tres, numero quatre,
potencisl de 200.000 personeg. Perd un original i una terifa. 5i
vostés ewm fan catorze originals i1 m’he d'entendre amb catorze
interlocutors..."”

P

(JHF)- S’esta produint un altre fenomen que, en el fons, te

la mateixa base. En aquest moment hi ha a Catalunya aproximadament

setanta tantes emigsores de televisions locals. Cingquanta-dues, que
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cobreixen practicament tot el Principat, estan federades. Hi ha una
federacid gue encapgala Sabadell -histéricament Cardedeu-. A mes
n’hi ha unes guinze o setze que no estan federades.

‘Agqueet &g un potencial amb una audiencia que pot arribar a

ser extraordianri. Aqui hi ha la poszaibilitat que afleri de la
societat civil, junt amb el fet de les cadenes comercials d’'abast
nacional catald, hi ha una alternativa a TV3. (Fixeu-vos que quan
parlem sempre ens hi acabem referint com a taula de salvacid perque
és l’unica cosa d’alguna manera triomfant.)

Dbrim el ventall, perquéd a més aixd ém el que obliga, llavors,
Televi=sid Espanyolé a considerar-ho i possiblement les televisions
privades a dir... Ara només Antena 3 diu gue fara deu minuts (cinc
al mati i cine a la tarda) en catala. Perd si de sobte es troba un
mercat quelfunciona, possiblement haura de combatre.

Y

(MM)- Justament ara voldria posar dos alires elements: la
colonitzacié i la culturitzacié., Si el nivell cultural del Pais
fog una mica més elevat del que ég, no hi hauria tants problemes
en agquest éentit. Neo zortiria una persona del cinema dient: "no he
entés el gque m’han dit".

D'altra banda, la gent accepta la colonitzaci¢ de l'idioma

~anglésa sense tenir ni punyetera idea de l’‘anglés en segons quines
coses i no accepta el catald; lee variants dialectals del catala.

(JENI- L’anglés esta de moda. Récordo que quan =8 va realitzasr
el Congrés de la Llengua, els vaig invitar a un eslégan: si el I

Congreés de la Llengua havia estat la normalitzacié de la llengua,
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el segon ohjéctiu social ers posar-la de moda. La joventut no té
ni idea d'anglés, perd la miusica, els wideoclips els ve tot en
anglés. -

(MM)- Perd contrariament s'egta fent un procés a la inversa
en comptes de posar de moda el catala, de la mateixa manera que no
estas a la moda si diums que ets nacionaliqta.

(MS)- Nacionalista catalana. Potser, en els ultims mesos, hi
ha hagut uns avengos €n aquest sentit. Aquell rebuig de tot el que
fos cultura catalana a TV3, almenye pel Canal 33, i em sembla que
una mica pels dos canala, s’'esta comengant a supersr.

P

(MM)- Per exemple, a Sant Cugat (TVE) cada cap d'informatius
té el seu criieri. El gque hi ha t& el gran_criteri, o la gran idea,
que no cal donar internacional als informatius de Sant Cugat perque
com gque immediatament després ja ve el de Ll’Eatat Egpanyol...
Dedicar-ho només a fer estrictament d'ambit local, pergqué degprés
veuran el Hacional"™ i deeprés veuran TV3... No! Per l’amor de Déu,
no treieu aixd... &= desvalﬁritzar la llengua.

LA B 3 A J

tHS}- Sobre els videoasa, d’existéncia de pel.licules doblades
n‘hi ha més d’un miler fet per TV3 i sén propietat de...

(IJMF)- He fet no sé& quantes vegades la proposta, en épaques.
de Canals, hem tingut reuniona, i sempre em diuen gue molt bé, que
es comercialitzaria a través d’una empresa qué geria Visién 3. No
g2’ha comengat a fer mai perqué comengaven per campfar malament.

Només compraven l’emissidé i has de comprar l’emiasid i el video.
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Perd si es fes una campanya i TV3 cada mes tregués només que
cinc titols en catala de lés mateixes pel.liculea que despres
passara, hi hauria una preséncia del catala, gque fins 1 tot podria
ser rendible.

(MM)- La gent veuria la pel.licula i després diria: "aquesta
pel, licula m'ha agradat. Ara la veig aqui al club de video, me
l’emporto®.

{MS)- Els costos de doblar un video 36n baixissims.

(IMF)- Ja esti fet. Eata fet el doblatge, que &g el még car
i es +é& la pel.licula passada a suport magnétic. Només que, quan
es compra s‘han de pactar ela'drets 1 és una ampliacidé., Perd per
una pel.licula en catala potsmer ni per 500 ddlars, cent ddlarg mes.
Perd s’ha de fer i 2’ha de muntar. A TV3 no hi ha hagut manera
d'aconsgguir-ho.

(MM)}- Una mica, aquesta és la wmancanga de la torporacié,
aguesta mica méa de projeccidé d’horitzons, no quedar-se emmarcada.
PP

{AR)}- En la cosa politica, em gembla que esmtem arribant, si
' sumem @l gue hem estat dient, gque no hi ha aquell departament o
aquelles persones que puguin eetimular aquestes giestions. A les
grang cultures no ela fa falta perqué va itot sobre rodes; aqui
hauriem de saber copiar simplement el que han fet cultures que han
hagut de treure el nas a aquest mén; primer les minoritaries
eﬁropees i deesprés, i no s’escandalitzi ningld, qué han fet eis
.jueua; que han tret una llengua gque era morta, mes que el liati,

que la feien servir per resar i la deien de memdéria ala recitats.
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Que han fet agquesta gent per posar-lo de wmoda? Evidentment han fet
una cosa basica: tenen un Estat. &g necessari, la instancia l'has
de fer. Tenen un Estat. Perd aquest és un terreny que depassa
1 ambit.

@ué hem de fer aqﬁi sense tenir l’Estat perd volent subsistir
la llengua? Crec que tenim altres mecaniswmes de defensza.

* N |

(AR)- L’'Administracié no ho té en compte (els mecanismes de
defensa), Vull recordar que al Congrés de Pericdigtes del 78,
sortia l’Institut Catala de Comunicacid.

(JEN)- Que ha fet?

{AR)- Res. Ni =2'ha creat, perque l'Administracié va ser-hi
reticent. Un exemple de com l’Administracidé de vegadés tambhé é&o

reticent: el Col. legi de Periodistes ha creat el Centre Internacio-

nal de Premsa. Vam trobar molta cordialitat al moment d’'anar a
demanar gque es fes.i que es pagués; intervenen les Administracions:
Madrid, Ajuntament i Generaslitat. Alla tenim ara una egtructura,
gue ha de creixer, etc, Ens vénen una guantitat de periodistes
eatrangers -molts ja s’estableixen aqui en vistes del 92; alguns
eg poden quedar, altres marxaran- quan els.hem demanat ampliar, més
diners per tirar endavant l'obra a través d’un projecte, hi so6n
reticents, no pergqué no tinguin diners, ®indé perqueé no l’acaben
d’entendre.

Llavors dius: “aquesi &3 un pais, que é3 un Estat capat", amb
la qual cosa han de projectar-lo a l'estranger, i i aqui venen

periodistes, hi ha d’haver algi que se’n preocupl; de moment,
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atendre’ls, acollir-los, gue marxin amb una bona imatge 1 que
diguin: "home, alla son diferénts. Et reben bé&, es8 parla el cas-
tella, etc., perd, hi ha una cosa diferent, et venen una realitat
diferent".

Aixd no ho entenen. Tampoc no poden entendre perqué =’ha
d’entrar en el mén del_doblatge de video que es ven en una botigue-
ta on, vés a saber, hi va gent de la tercera edat i gent que no s=ap
que fer el cap de setmana.

No fan cas ni encomanen estudis a la universitat, a qui pot
fer-ho. Un conseller o un mini_.st.re pot tenir necegsitat de dir: "A
veure com estem en aguest front. Feu-me un estudi®. El1 tema
publicitat, tot aixd que explicaves, "Qa: un informe i pautes de
sortida".

| L X 2 X 8 J

(JB)- Ue volia preguntar encara sobre qiiestions linglistiques
estrictes. Hem parlat del catala estandard, més o menys, o de
normatives, perd encara hli ha l'aspecte dels diferents registres
profeggionala 1 tot éixo. Per ewxemple: =1 problema del catald
periodistic, el problema del catala publicitari, el problema d'un
cI:atalé en elm dramatics=... com eatd tot aixd? Com ho tenim en els
reapectiuva ambits?

(MS)- E1 problema ém aqui ho ha d’ensenyar guan hl ha hagut
guaranta anys (...). Suposo gue com que no hi ha professors d’aixd,
='ha de deaénvo}.upar. Realment estarem molt en mans de la gent
brillant que va sortint utilitzaht.un lienguatge fresc., 1 dius:

aixd ja em serveix d’'exemple, de model; i anirem seguint. Havia
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anotat el Miki Moto. Em.sembla un fenomen interessant perqué és una
persona molt, molt jove, que ha creat un egtil propi, que inclou
la llengua, i &2 modern i en catala que és també el que conve
cultivar. Perd aixd no es programa tampoc. Si surt, surt i despres
ja seguira,

{IM>- En surten bastants, d’'aquests, perd malauradament,
malament; no tots sbén el ﬁiki Moto. A la radio s’'ha donat molt. Ha
sortit algi que ha volgut utilitzar aguests 1lenguatge§ i malament
rai, ha fet més malament gque beé al catala.

{JMF}~- Emstem tocant el drama nacional: la falta d’'Estat. Gue
es que &8 plantegen els irancesos -tenen problemes idiomatics com
tots els paisos, hi ha un corrent i l1’'Académia defensa,..-.

P

(JB)- En publicitat, =l tema de la llengua, el llenguatge

publicitari en catald...

| (JEN)- Ja he haviem dit sban®. Hi ha hagut algun intent, també
hi ha hagut resistents. Fins i tot 2z’'ha editat un vocabulari basic
de mﬁts-porﬁ, per una banda, no hi ha hagut la necessitat, 1 en
gegon lloc...

(IJB)- S1i que hi ha publicitat en catala...

(JEN)- Va unida a la segoné. Ela mitjans han facilitat 1la
tasca com un argument comercial -Avui i TVB: el spervei de traduc-
tors a la'seva dispogsicidbé-; aixd eata be, péré 2'hi ha gquedat. E=
pot fer una enquesta i dels creatius i redactors que hi hagl, estic

segur que molts més coneixen l°anglés que el catala.
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(JB)- L'ha fet TV3, l’han fet les agéncies de publicitat, perd
a l'horé de fer publicitat, els modismes que s’utilitzen en angles
o en castella, :s’'han anat creant unes formes catalanes de dir
aquestes coses?

(JEN)- Crec que molt poc.

{AR)- Pel que jbltinc gentit del espots de la televisid, wvull
‘afegir que el trobo fresc, el trobo un llenguatge tant publicitari
com el gue podria semblar-me l’espot en castella.

(JMF)- Hi ha un aventatge, les paraules curtes del catala,
qﬁe 1i déna aquesta.frescar.

AnREN

(JMF)- Una de les comesa que ha fallat, tawmbéd, és aquesta
mancanca que hi ha hagut de l’Institut d’Estudis Catalans. &2 una
Ingtitucié que fins ara no ha funcionat -diuen gque ara funcionara,
ja ho veurem-, que hauria de ser 1*Académia que acaba pontificant,
perd per altra part, la vida, la pf&ctica diaria de la premsa, de
la publicitat, dels mitjans de comunicacié va fent el seu propi
llenguatge perqué el.neceseita. En Puyal necessitava dir “escapo-
lir-gse*™, i no &8 gue 8'ho inventés, perd...

(MM)- 1 sort gue vam trobar wun Puyal, perqué si arribés a
trobar-ne un altre, lex barbaritat® que s2‘'haurien pogut acabar
dient...

(IMF) -~ Exacte, exacte. Crec que @ls problemes de l’idibma ae
solucionen. El1 problema és3 que no hi hagi el lloc on aplicar-los.

(AR)- Com a cosa positiva #’allé que tu deies abans de 1’ICE.

No sé gi ara encara es manté, perd el cap del servei de correctors
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de l'Avui-anava a les sessions, o podia enviar suggeriments, a la
seccit filoldégica de Ll’Inmstitut. Tenia reconegut per part de
l'Institut la'credibilitat que ne era un aprenent i que, per altra
banda, els podia aportar tot un conjunt d’experiéncies i de
trencacolls que ells havien hagut de resoldre. I alguna cosa
poesitiva havien trobat.

L X 2 2 % 2

{(MS)- El rol d'una Acadéwmia, també egtic d'acord gque no hem
acabat de sortir d’aqueata actitud resistencial. Peré una académia
que ha de fer una feina normativa (decidir gue entra en el diccio-
nafi del que s‘ha de dir) no és ben bé, molies vegades, el que es
demana de L’Institut. E2 neceggiten llistatas de batalla per anar
fent i ja veurem si després d’alld, al cap dels anys, ha d’entrar
en el diccionari o no.

L*Ingtitut seria el lloc més adient d’assumir-ho, perd no és
la feina d'una seccild filocldgica d'una académia d'arreu del mén.
Necesgaitem un mafc una mica mées agil. ELl TERMCAT em sembla gue pot
fer de pont justaﬁent entre ela professionals i1 ela académica.

LR R 2 2

(MS)= L’dnic que voldria dir és gue si hew de suposar que una
multinacional, pel fet de mer-ho, sempre sigui insensible a qleg-
tions com aquesta. Abans has come@ntat, Montgerrat, el cas de la
Coca-Cola que més multinacional no pot ser, i @n canvi ha tingut
aquesta senaibilitat.

Potser ﬁauriem de ser una mica més agressius. Ara em preocupa

no tant el tema de l’'oferta sinédé la demanda. Trobo que hi ha molt
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poca consciéncia, molt poca demanda al carrer per dir: "volem
mitjans en catala, rebutgem aixd perqué no és en catala, escrivim
a aguell anunciant que ha posat'un anunci en castella a TV3". Nomeés
ho fara una vegada; amb dues cartes aixd canvia. Amb molt poca
sensibilitzaciﬁ,,realment e’aconseguiria.

No sé =i aixd s’'ha de fomentar des de la gocietat civil, des
de les institucions, des de la iniciativa particular o...

({MM)- Ha de ser una wica tothom.

(JHF)- :Per qué la Coca-Cola en aquell moment entrava en L el
aix3? Perqué l’any 77 hi va haver un milié de persones al carrer
i "carai tu, cuidado”*...

(AR)- 1 perque hi ha algun catald a la Coca-Cola...

-

(JEN)- Toeornem al principi. Crec que el gue ajuda molt a posar
la llengua de moda s6n, precisament, els mitjans de comunicacié de
la cultura de masses.

(IJMF)~ Exactament. Noméa ez fa amb acciona eapectaculars. Quan
et venen a preguniar una raé; g1 tu 1i poguesgssis dir: "s’acaba
d’estrenar el "Batman® en catala i1 fixi's quines cues hi ha..."
L’ideal seria que poguessis dir una pel.ligula catalana, perd aixd
ja no m’'atreveixo.

{MM) - L;errqr que esta cometent ara TVE a Sant Cugat. Progra-
meg d’éxit que feien en catala, "Tribunal Popular”", en castella;
L’'Angel Casaa ha comengat en catalad, d’'agui tre= setmanes comenga
'en'castella; "plastic”, un programa dedicat a la gent Jové en

catalid perd ja el fa un dia a la getmana o dos en castellad, i
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acabara la temporada vinent només en castella, pergue nc hi haura
hores de desconnexid.

(MS)- Perd aixd és un error de Prado del Rey o és justament
el que fem nosaltres amb la premsa comarcal? Aquell que ha fun-
cionat molt bé a Radio Terrassa, el posarem a Catalunya Radio:
aquell que ha funcionat moit bé a Sant Cugat, ens l’emportarem a
Madrid. Encara que faci el programa des de Sant Cugat, perd en
castella, | |

Un errdr? Mercantilment em sewmbla que no, A mi em Ifot, em
reventa, i a tu, 1 a tots plegats.

(MM)- El castellanoparlant que no esta Habituat. com gue li
agrada el "Tribunal Popular®, l’escolta i se l’empaasa. 0 la Trinca
el dia que va canviar el registre o va passar a gravar en caste-
lla... Abans anaves a Madrid i senties la-Trinca en catald a totes
hores. A la primera que van treure un disc en castella, ja no hi
va sonar més en catald; amb el greuge que les emissores d’aqul el
posaven en castella també. Aixd &3 una renuncia.

(BS}- Sé6n renuncies egtructurals a mes; superén la capaci-
tat.;.

{JMNF)- El pes del castelld &2 molt fort i darrere hi ha
1’Estat. Tant que es parla ara del nacionalisme espanyol que, com

deies tu, fa deu anys no podies ni soagpitar.

LR X X 3 J
(AR)- He dit gue hi ha altres camina: un é=z l’Eatat, ja sabem
ls solucié politica. Altres camins, potaer més laboriceos, és dir-

los: "aquest Estat també &3 nostre i com a subdite o com a ciuta-
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dans, el catala, la €Corona anglesa no l’ajudarac®, Una.cosa éz ela=
francesos perqué en tenen una petita franja, elsz italians se’ls en
fot que es perdi o no, perd el qui s’empobreix col.lectivament és
aquest col.lectiu dels *treinta y cinco millones®. O s'’assaja una
c g2e’n va per l’altra.

{MS)- Perd, acaba la frase. Sabem perfectament que aquest
nacicnalisme espanyol no acceptara aquest raonament.

(JMNF)- Pel fonm de proteccld de cinema l1l'he utilitzat al
Miniater; de Cultura no sé quantes vegades: "=i, claro que gir.
Perd, al contrari, ells pensen: "no, no".

(MM)- Es continﬁa no entenent, cpntinua gent alld del fet
catala.

(JB)- S4i, 2i que a’entén. I tant! Ne m'ho he cregut mal que
no ho entenguiﬁ. He volen eliminar, senzillament.

LR 2 2 B 4

(JEN)- (...) El tema de la premsa cémarcal, em sembla gque
geria alguna cosa s8i algu els pogés posar d’acord, tot i que
m’'imagino gque és terriblement dificil poser-laes d’acord.

(JB)- Suposo que si. &3 molt important numéricament, anmb
alguns c¢amos notables. ;Sabeu quantes publicacions vives es reben
a l'hemeroteca de la facultat, que deu ser la mée complerta en
aquest cas? Quatre-centes. Vivea. En catala.

(MM)- Aixé denota que tenim un pais viuw, awb ganes de fer
‘coses, ﬁaré per una altra banda estd una mica tot somort. No sé

per que.
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(AR)- Crec que hi falta 1’'empenta dels grans motaors que és
1’Administracié i que aixd acabi de rutllar. (...} El que no podem
fer és refiar-hos del moviment del tu a tu i del boca a boca que
s6n la revigta local. El boca a boca fa peoble, crea comarca, crea
publicitat i comerg local, etc.: Una revista de Vilafranca que tira
quinze mil o setze mil cada setmana, es re'’'ala, ez finanga per la
publicitat. Han arribat a catalanitzar la publicitat. Agquest és un
fenomen no exportable, un fenomen d’alla que ha tingut eéxit alla.
Aixd geguiria. Perd crec que el pais ha de fer el salt; ene ha de
preocupar el nivell Paisos Catalans.

L A X B

(0S)~ (...) El que encara cal, és que TV3 tingui el maxim
d’audieéncia possibie. Només sgi els ni?ells d‘audiencia d’una
televigid en catala s6n elevats podem pensar que la situacidé de
les comunicacions en catala =én més o menye s8dlides. Aixo vol dir,
per utilitzar 1l'exemple paradigmatic, wvol dir.Dallas en catala.
Molt bé&, TV3 ha hagut de fer molte Dallas en catala precisament per
obtenir a&lte nivelle d’audiéncia 1-aix6 ha fet que quedessin moltes
cogea uﬁ_calaix: programes culturals, reportatges en profunditat

de determinades realitats, teatre, etc.

LA A &
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B) Pais Valencia

(VP)~ {(...? Tal com he dit, hi ha un fenowen molt recent que
canviaria la meua perspectivé immediata de cara a aconseguir un
egpai public del catala, al Pais Valencid, que zeria la TVV, perd
aixd s un fenomen brutalment dirigit. No &z espontani, hi ha una
voluntat politica de fer que TVV exiateixca o no i que existeixcsa
en un sentit o en un altre. Aixd =1 que és8 imputable immediatament
a una politica feta per un govern. ELl govern actual, per a mi no
mereix cap garantia, 1 dic amb tota honestedat, é&s tota unsa
incdgnita. El tema de l’espai de comunicacié en catala és un tema
politic, clarament de direccié politica. De cara als proxims deu
anys ho veig una incégnita. Amb el PSOE no crec massa, 1 ho dic amb
tote els respectes. Perﬁ alld cert és que fa wvuit anys hi havia
moltissima factors positius favorables per a crear aquest espai de
comunicacidé, agense coﬁparacié, immenzament més gue ara, la qgal
coga vq;.dir que estem en un procés que va cap a l’embornal. Sén
vult an#‘ d’anar cap avall., D’aci a wvuit anys, amb la mnateixa
dinAmica, no ué qué pamgsard. Perd hi ha una altra alternativa que
&3 que fine i tot podria donar-se el cas que el PSOE ni tan sols
arribe a disposar de tots els reaesorte de poder que ara matelix té,
amb la qual cosa possibilitaria que l’alternativa fora una altra.
Pitjor fins i tot que el PSGE. La conclusié és terrible. Vist des

d’aquest prigma, un espai de comunicacié piblic catala, el Pais
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Valencia, el veig d’aci ung anys com una incégnita meg aviat
tetrica.
EE R R 3 )

(RX)- {(...) Pel que fa a leg perspectives de canvi per als
préxims anys, Jjo entenc que el pfincipal fil conductor del canvi,
en l'ambhit de la comunicacié g'egta produint, tant en catala coml
en castella com en la resta de llengilies en l'espai europeu, 1 en
el fet que va augmentant més la panetraciﬁ de productes americans.
Aleshores, ens trobem gn el problema gue plantejava adés, és a8 dir,
fing a gquin punt la simple utilitzacié del catald ena resulta
satiafactbria i tranquilitzadora o molt encoratjadora, en el sentit
dels continguts que @& puguen vehicular. Més encara amb les
televigiona privadea que van a eixamplgr-ho molt ﬁés. Aleshores,
pel gue fa al futur, veig que en l’aspecte editorial, que ja hem
asgenyalar adés, pel gque fa als liibres, 1 en la mesura en gqué
l’ambit de 1l’ensenyament & un espai prou consolidat, 3i que es
mantindra ahi un camp més o menys s6lid; ara, quan psarlem de la
comunicecié tendim, 1 per aixé ara he introduit alld de les
editorials, = pensar maesa exclusivament en premsga, radio o en
televigid 1 un dels éspectes még preocupants, al qual li veig un
futur molt negre, ara per ara, &8 el mén del disc. ELl mén de la
cancéd, del génere que ziga en catala, el qual es va enfonsar fa uns
anys, no ha aconseguit treure el cap.

| * & %W
{MA)- Quant a les perspecfives de canvi séc practicament de

la mateixa opinid gue Vicent. Tinc una visid molt escépiica perqué
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realment no hi ha un consensg gocial que puga forgar als sectors
amb possibilitats minimes d’enfrontar-se al joc del poder politic
i econémic. En concret, un primer pas, 1 és'practicament impogsible
hui per hui, seria l'establiment de politiqueé informatives comunes
entre Valéncia, Catalunya i les Illes, aixdé simplement des del punt
de vista valenciad. D’acord amb les actuacions habituals del govern
socialista sembla practicament impossible, i per tant, dic simple-
ment escepticisme. -
L L A L B 4

(EC)~ Una qliestié que per a mi &3 fonamental, més enlla dels
poders politics, 1 é= la desactivacié de la societat civil. La
liquidaci6é de la societat civil en els darrers anys realment
condiciona, d’una nanersa Qrutal la posaibilitat d’un espai infor-
matiuv comia. E}l que esta passant ara a Barbelnna, per exemple, amb
la discussit del Modest Prate i Rossich scobre la discuseid del
catala, mirant-ho en la perspectiva de Barcelona fa terror. Vol dir
que realment el tema no és que fa terror aci, siné es que des
d'aqueqt_pnglé també fa terror alla, malgrat que aci hi ha un
governiiQ§ialinta 1 alla un govern diguem-ne nacionaligta. Hi ha
un fenon&n per tant, i un marc que cada dia é8 meg preccupant a
banda dele continguts del mén anglosaxd, que ¢s l’esquema i 1la
legitimacié brutal del nacionaliswe espanyol. El PSOE, una de les
coses que 1 ha aportat, sigé Maragall, siga Ricard Pérez Casado,
Lasaaleta, Velenzuela o el senyor Lerma, é2 que ha 1eg1£1mat una
situacié d’introduccié fins a la médula de la cﬁltura i de 1’esque-

ma del nacionalisme espanyol. La questié és molt complicada quan
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a més el catala avui no és imprescindible, es pot parlar castella
a tot arreu sense cap problema, el catala neo deixa de ser, en part,
un luxe i per tant des d’aquest angle si que hem d’estar pessimig-
tes., Des d’aquest angle &= la desactivacis, a mes, com el naciona-
lisme espanyol éa d’'Estat, la cosa esdeve molt més cowplicada.
» % ¥

(ECT)- 81 el2 politics nﬁ prenen decigions al respecte, =i la
normalitzacié es porta tant precariament com ara, el futur, en
aquestes comarques no crec que siga massa diferent del present.

e

(JFM)- Jo no wveig moltes perspectivea de canvi. En la premsa
mscrita no es8 veu cap possibllitat que aparega un diari que
vertebre tot el Paia-Valencié; un diari nou demanaria una iniras-
tructura i unes inversions de capital que no sembla gue hi haja
perapectiva d’aixd. A la radioe tﬁmpoc veig magga poesibilitate de
canvi, l*Onica cosa eseria qué Radio 4 ¢ Canal 9 arribaren a tindre
una audiéncis major i una certa influéncia, perqué no eg veu una
altra coss =i no é8 l'’entrada d’alguna_cadena dea de Catalunya,
perd a#%ﬁﬁtambé geria minoritari. L’evolucié que poguera tindre la
Televisid Valénciana, perd aixb ég un dels més absoluts misteris,
ningd pot aventurar quina sera, 1 en tot cas TV3 tornarda a una
posici6é com la que tenia fa un any que era una televisié de consum
prou notahle; 0O que El Temps adquirira una cota de penetracidé mes
alta de_la que té, cosa que.resulta dificil perd no imposaible. 1

na veig altres perspectives per ale praxims anys, perqué no veig
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que leé institucions publiques faclin un canvi de posiclé en aquest
camp. |
LE XX FJ

(VP)- (...) Les grans pautes de com s’'ha de comunicar la gent
es marrqguen amb la comunicacidé extrapersonal. Si avui la gent aci
automaticament parla espanyol d&rec gque no &g perquée el catala
=’'associe a la llengua dels llauradors, ¢és mentida, =ind perqué
saben que el catald no té un ambit public. I tot aixd porta, per
tant, la seglient conclusié: que l’ambit aquell puablic del catala
només es pot explicar a través d’una estratégia comuna, 1 mixd és
la gran contradiccié, l’estratégia comuna a traves de tot el
territori. Arae, ﬁoliticament ées 1nvi§ble, perque si més no elas tres
governs, aixd no solament no ho tenen clar siné que explicitament,
i aixd ho dic amb tota la responsabilitat, tenen clar que aixé no
pot anar endavant., Vull dir que la seua llengua és l’espanyecl, 1
estic dient de tots els governs autondmice, no em refereixc
tnicament al senyoar Lerma. Bé, a partir d‘aci crec gue si és

k. per a8 situar tots.els aspectes puntuals de qué pagsari.

b;b, passard que ara una llengua genge uns media, i per
tant_aé;;e uns consigténcia d’un espai publiec -~aquesta consisténcia
només la fan aguests media- no anira endavant, d’ahi la gran’
_responsabilitat que aixé es faci, i quan abans millor.
LA A 5 3 4
(EC}- (...) Eata el tema Europa, encara que jo aci abéc més
pessimigta gque optimista., Europa probablement, si_ho anem molt

preparats i molt articulats nacionalment, sera la liquidacidé -a més
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del castella tindrem l’‘anglés- a lo béstia. Per tant, a Eurcpa o
bé ens articulem necessariament i urgentment molt més, i neo
inicament en l’eapai de comunicacid sihé també en 1l'espai econdmic,
d’aixd que es diu area mediterrania -allé del TGV-, perqué si tot
aixé no sg’articula, i d’una manera molt rapida, 1a nostira entrada
a Europa per geparat gsera la liquidacid definitiva. Europa pot ser
molt pozsitiva o pot gser la liguidaciéd definitiva d’agquest Pais.
LE X 2 Z

(RX)~ (...) Hi ha una gilestié central que no hem tractat i és
queé passa en l’ambit local de la comunicacié. Pense que un dels
eapais en ele que més poasibilitﬁts ten;m d'avangar i consolidar
coses es8 l'ambit local. Al Pais Valencia,?per exemple, a Catalunya
molt més=, la vitalitat de les cowmunicacione d’ambit comarcal i
local é& espectacular i al Pais Valencia, com totes lees coees,
comparaiivament, no éx el mateix, s{i que hi ha hagut i hi ha encara
un espai iwportant en l'awmbit municipal de rewvistes que tenen la
seua transcendéncia i la seua influéncia i que en molts casos hi
ha un E%Ecentatge important de revistes exclusivament en catala i1

a2 : :
% que sdin bilingies. Per ahi probablemwment, i sobretot en

d’'alt
l'amhit.&e la radio municipal, que é8 una de lesm pogques coges gue
encara gueda pendent dins de l’ordenacid de lea comunicacions és
pef on podriem, potser, posar uneg primeres bases, no les dnigues
perd gi unes primﬁres que ens permeteren després anar pujant en els

Idistinta egtrats de la societat.

LR L X 3 ]
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(RX); (...) D'altrs banda, una qUiestié que no tine tampoc gens
clara, &8 si la Televisié Valenciana pot tindre viabilitat de
gupervivéncia si continua augmentant g1 percentatge d’us del
castella, Personalment no ho tinc gens clar, perqué en l'estat
actual de les televisiohs, i en wvindran mwés, la justificacid
foanamental de la Televisié Valenciana sabem que deriva d’una banda
de 1°0s de la llengua, i de l’'altra de centrar-se en la informacid
de caracter de Pais Valencia. Si la llengua va wmiavant la seua
preséncia no sé si tambe l’audiéncia de 1a TVV anira minvant com
ja estd cowmengant a passar després del primer momeﬁt curioaitat
inicial que havia dipoéitat molta gent. Aquest també é3 un enigma
perqué agd esta succeint ara i ég dificil de saber, perd no seria
una hipétesi rebutjable entendre que 8i la TVV va augmentant -i agod
ho dic des d’una perspectiva no ideolégica =iné estrictament
d’analisi sgocial- 1’'us del caatella, Orobablement també anira

minvant la seuwa audiéncia.

P

(Qﬁ%}- L’dnica perspectiva de canvi favorable que hi veig es
l'augn{%%-del catala a 1l’ena public RTVV. Lee aliree perspectives
possibleé gaén la creacié de les edicions per a tot el Pais de
mitjans com 1'ABC o El Pais, que poden ocupar un lloc a la premsa

" valenciana que ni Levante ni Las Provinciae han sabut aprofitar.

LA R A %]
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c) Illes aleafs

- (CP)- (...) Hi ha un ambit comercial en catala? &s evident que
existeix. ¢&s possible aquesta publicacid en catala? Us posare un
exemple i és el del grup Serra, que fa un getmanari en alehany i
un diari en angleés. El ni&ell de lectors potenclals que tenen
aquestes durs comunitats és restringidissim en relacidé al nombre
de catalanoparlants i fins i tot al nivell d’adquisicié i de
publicitat. Jo entenc que =i volgues fer un grup empres#rial d’una
experiéncia en catala no només tendria éxit sind que tendria
sortida, perqué existeix aguest ambit comunicacional en catala, 1
eata ben demostrat.

{(MS)- Jo crec que no, perqué hi ha un elemént molt important
gue ho explica, i és que la infcfmacib'que apareix en alemany o
anglés é= diferenciada de.la que pugul oferir un diari en catala
q&e mempre estara en competéncia amb els diaris. en castells, i
agquest é3 un fet important.

PR

(MC)}-~ Hi ha un punt que em msembla molt important, tant per la
creacié d’un espai comunicatiu ﬁropi com per la creacid d’un espail
comunicatiu més de paisos catalans, que fins i tot lliga molt amb
unalsérie de coses que =’'han produit a Barcelona en el mén disco-
grafic., Aqui, gracies a un senyor, eg va crear una petita inddstria
discografica qgue and augmentant en produccid, moderadament perd
augmentant en praduccidé i facturacié, i que des de fa un any ha

iniciat una espécie d’expansif, em referesc a Blau, cap a Barcelo-
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na. Ara Blau té una productora'que es diu Discwmedi, centiralitzada
a Barcelona. Blau té moltes més sgubvencions i premis de la benera-
litat de Catalunya gue de Govern d’aqui (...). Per primera vegada
hi ha cinc segells discografics catalans que fan el mateix que fan
les multinacicnals, és a dir que no &8 limiten a treure un LP, gue
en un 95% dels casog s'ha pagat el personatge, =iné que el promo-
cionen. &8 a dir, gue quan Bruce Sprengsteen treu un disc, ecada dos
mesos et van enviant la cangé de moda. Els darrerz deu anys
l’increment d'’aquest producte subministrat des d’empresesa de
Barcelona cap aqui, ha estat molt gran. I una empre=a que hi ha
pres part més activament es ma;lurquiné, en-aquest cas ég Blau.
* .

(JL)- ¢...) Hem de tenir una lleugera esperanga gque amb la
introduccié del catala a 1l‘escola, amb 1’index de catalanolectors
que cada vegada ésms més alt, es pugul produir (i jo séc molt
escéptic) una demanda que facli que algun grup empresarial vegi
possible la rendabilitat d’un mitjd de comunicacid escrit en
llengua catalana. Perdé aixd sén conjuntures, Jo continuo pensant
que la realitat dels propers anys és bastant grisa, per no dir
negra, atéa que per crear un espai comunicacional propi cal que
leg ingtitucions de les Illes es decideixin d’una vegada a competir
ding d’una scocietat de lliure mercat. Desgraciadament si el
producte que es fa é3 un producte de tercera fila o folcldric en
el pitjor sentit de la paraula, ne hi ha futur. I gquant a autonomia
dé produccit, jo també seria molt pessimista en aquesSt mén de la

comunicacidé en qué cada vegada hi ha mé= dependéncia. Malgrat gque
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el marc legal ja és de per si molt dificultés 1 entrebanca prou la
situacid, hem de pensar també que les empreses que no estiguin
interrelacionades i no tenguin una bona receptivitat d’informacid,
no viuen, no =zuren.

* 3 "%

(JB)- (...) De cara la futur el gque jo demanaria és8 una major
"mobilitzacié de ia spcietat civil. Crec gque ara han donat 15
llicéncies de radio noves i na tenc cap dada que permeti dir que
n‘hi haura gualcuna en catala. No crec gque ningd s’ha mogut, ni la
societat civil, ni nosaltres tampoc, ni 1'0Obra Cultﬁral tampoc, ni
VOLTOR. I tots ens hein de pogar en qilemtid. Crec que tenim mes
possibilitats que la societat civil sigui la que dugui la iniciati-
va i no cpnfiar excessivament en l’admini=stracié. Jo hauria de fer
una sutocritica a la.aocietat civil i encoratjar-la, al mateix
temp=, perquée mogul 1L dugui iniciatives com la del tipus de VOLTOR,
gue €2 una iniciativa suggerent, bona, callada.

PP

(CB)Y- ia g6c més optimista que en Jordi perqué crec que si que
hi haura moviment i crec que el fet que en lliure mercat competes-
guin mitj;na de comunicacié, ja no solament en catala, pot produir
una diferenciacié. A nivell de.comunicacib general, crec que el
mércat esté molt dinamitzat en aques£ moment. Només aquest fet fara
gue el producte es mogui, no 8é& en quih gentit, perd supds que en
els praxims anys g2’hauria d’estudiar amb meés profunditaf. Crec que
aixd fara també que la informécié que es8 genera en els wmitjans

 ptblics, vulgnis @ no, ha de sobreviure en aquest estat de coses,
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i aixd pot dinamitzar el fet de tenir una comunicacid distinta de
ia que es5 té actualment. Quant al catala, si que séc pessimista.
LE S & R J

(MO)- (...} Perd tornant a l’egpal de TV en catala, si hi
haguég una minima coheréncia, hi hauria un circuit, com demanava
Obra Cultural en el seu moment, catala-valencia-balear. vaiaﬁent
no hi ha voluntat de fer-ho. Quant si canvias el signe politic de
la Comunitat Autonoma? El govern actual de dreta o de centre dreta
no vol fer el canal autondomic, perd jo estic segur que si passava
a goveranar el PSOE o un pacte de progrés, tampoc no el voldrien
fer. (.;.) Al mweu entendre, mentres a Madrid governi el PSOE, un
gavern d‘aqui, del PSOE, segﬁira Jjugant a potenciar TVE, que crec
que no compleix el =eu paper ni a nivell estatal, i que a nivell
d’aqui tendria molt per avangar.

L L & X 4

(S¥)- (...) En el futur, gqué passaria? El mercat s’esta
internacionalitzant cada vegada més i, saltant per damunt fronte-
res, els productes sén més internacionals, perd al mateix temps i
en una-d'aquéstes contradiccicons que hem de tenir present, també
es localitza mém. Per ger rendibles, les empreges cada vegada han
de ser més grana i mém internacionals amb la gqual cosa eatan
abandonant campa d'informacié gque en un moment donat, perqueée les
relaciong humanes canvien, hauran de tenir suport dels mitjans
d’informacié. Jo crec que al final, per éxemple, la prems forana
&'haura de professionalitzar degut a-aquest_fEnomeh i haura de

cobrir tots els nivells, premga forana local, premsa Iforana
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regional... I aixd tambe pagsara en altres mitjans, tant a la radio
com a la televigid sobretot =i tenim present les noves tecnologies
(...,
LA B X

(HCY~ (...) Jo crec que hi ha tota una part d'informacid
forana inprofessiona;itzable perqué no pot generar els doblers gque
" ¢cogta pagar-ho, no pot generar mai la quantitat de negoci que coz=ta
pagar~lo, é=2 a dir, pagar vint persones que controlin les xafarde-
riés d‘un poble. Per ventura es podria pagar un 1lndividu que fos
l'encarregat per la prewsa comarcal de contar totes les xafarderies
perque totes sén interessgants per a una publicacidé de premsa local.
Per aixd jo crec que una publicacié de la premsa local o eg fa a
base de voluntarisme o0 no es fa. Aquest és el voluntarisme que es
fa gquan tens 40 o SO anys, i a molts de liocs no hi ha continuitat
generacional, perd aguanta per favor i s’esforga, fins que un bon
dia ge'n cansa i plega.

* W% NN

(MC)~= (...) Guant s perspectives de futur, crec que som alla
on érem sempre: el cercle gi o hi ha oferta ro hi ha demanda, el
podeu tanc!r. Per part politica, cap dels partits amb possgibilitats
de poder ara mateix; &8 a dir, PSQE i PP, no c¢rec que tenguin cap
interés vertader en aquesta cosa, en tot cas per la batalleta
aquesta, per la funcié conjuntural, per una moguda... perd ni per
qbediéncia a uneg lleis que sllas mateixos han votat, no hi aniran.
La societat.civil ée l‘dnica perspectiva, perd com que també és

voluntarisme els voluntarismes acaben cremant-ge.
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(CP)- No estic d’acord amb aixd.

{MC)~ Vull gque quedi ben clar que jo crec que si que hi ha un
mercat possible per a uns mitjans de cumunicacib en catala.

(CP)- Aquli ea demana una perspectiva per als anys futurs.
Entendre la societat civil com quatre kumbayas que em reuneixen i
ballen plegats, s’'ha acabat. Aqui feim la gocietat civil jerarquit-
zada, gerenciada, com una empresa privada. Una sncietat.civil cam
al segle ¥HIX e=sta condemnada al fracéds, i ho dic perque vull
matigar el teu catagtrofigme, Migquel. Jo no som partidari de donar
aquest missatge catastrofista.

(X R X X J

(SY)- S8i jo hagués d’'assessorar algu de qualgue manera per fer
una empresa periodistica nova aqui i em preguntassin quin camp
d’actuacit hi ha, qué es pot fer i com rendibilitzar-la mes o manco
aviat, diria que una premsga en catala teé posesiblliitats. Ferque
entrar en competépcia -pvidentment, el camp del negoci millor emta
en els diaris- amb els diaris en castella, que ja n'hi ha gquatre,
has d‘anar a cercaf una tirada forta amb importantissimes inver-
sicnse, 1 a lo millor amb manco inversié i amb manco tirada; anant
a cercar un public especific, es podria aconseguir i rendibilitzar.
Si hi ha revistes de golf, de gastronomia, de hobys, que es
mantenén amb publicitat i tenen tirades molt inferiors, per qué no
8'ha de poder acgongeguir? Si pots demostrar_que un producte arriba
a determinada gent 1 aquesta gent t& un potencial econdmic sufi-

cient, et donaran la publicitat.

*RAER
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F) Catalunya Nord

(AB)- El1 que em sembla que hi ha possibilitat de canvi, o es
una cosa important d‘assenyalar, és la possibilitat que és formi
un espai de comunicacid, un espai coma entre Catalunya Noerd 4i
Girona, que cada dia se treballa wmés entre Perpinya i Girona,
g2’intercanvia més informacid, es treballia cada dia més en comd, i
aixd pot configurar a la llarga un espai comi de la informacid,
dels mitjans de comunicacid,

* 48 EH

{AB>- A partir ae final de marg (1990) hi ha un suplement de
televisid que surt encartat, totes les planes de televisidé seran
suprimides del diari i sortird un produdgé en color de totes. les
televigione encartat a dins que sgera comi a Girona 1 a Perpinya.

{PV)~ Doncs sera un truc com fa Midi-Libre, L’Indépendant 1
els diaris francesos.

(AB)- Doncs tota la televisi$ francesa, catalana i espanyola.

{PV)- Aixd mostra que efectivament la frontera s’'esta esbor-~
rant; a nivell de radio, @’ha dit; a nivell de televisié, no hi ha
cap perspectiva, donce podem pasgsar...

(IJMT)- A nivell de la Llibreria intentem de posar un maxim de

revistes del sud aqui, mes és= molt dificil.

LE R K
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2. LES PRINCIPALS VARIABLES EN RELACIOC A LA VIABILITAT DEL PROJECTE
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2.1. Dimensid tecondgica: Circuits i =serveis

Ningd no dubta avui del gran valor estratégic que tenen i
tindran les telecomunicaciong®, Sén molts ela experts que han
defensat la relacié directa entre les telecomunicacions i les
posgsibilitata econémiques d‘un territori determinat (vegi’'s per
exemple: BAKIS, 1984 i 1987; CEE, 1987; LERA, 1986; LIBOIS, 1983),
aixl com els efectes de les telecomunicacions com a element de
reequilibri d’un territori’

Si en el passat eren necessaries bones comunicacione (carrete-
reg, ferrocarriils) per tal que un territori s8’'expansionés 1
s’articulés, avui dia -i en el futur encara més- el deeenvolupament
general resulta impossible sense unes bohéa telecomunicacions.

Aquestes sén les noves autopistes per les quals circula la informa-
cié, la nova font de riquesa, "el nou petrolii de lez properea

décades® com l’'anomeéna un informe de la Unesceo'. Cal, donecs,

JAquesta part sobre la dimensio tecnolégica de la viabilitat
d‘un easpai catala de comunicacidé ha comptat amb la col. laboracid
eapecifica de Josep Nieto, periodista, especialitzat en noves
tecnologies de la comunicacid i de la informacié.

¥En aquest punt hi ha diversitat de posicieons, encara que se
g0l acceptar que les telecomunicacions sdén condicions necesaries
veré no suficienta per al desenvolupament socio-econdmic d’un
territori. De la mateixa manera, de lea dades sobre fluxos de
telecomunicacions es poden treure significatives inferéncies sobre
leg eatructures soclo-econdmiques i l'organitzacidé espacial d’un
territori (vegi‘s el tractament d'aquest tema a BAKIS, 1984 i
'ARROYO, 1987). '

.

‘Thomas L. MNcPhail, Electronic GColonialism, The future of

international Broadcasting and_ communicstion, Londan, Sage
Publications, 1981, p.il. :
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estudiér i planificar el seu desenvolupament com una forma de
preveure 1 agsegurar el futur desenvolupament d’un territori, tant
pel gque fa als seus aspectés economiﬁs com pel que fa a l'equilibri
territorial i a la gqualitat de vida dels seus habitants.

En aquesta part de l’'informe sobre els circuits tecnolégics
de la informacié en els territoris del domini lingiistic catala,
partirem de la constatacid que aquests“territoris no teneh a penes
competéncies en matéria de telecomunicacions. Per tant, la seva
planificacié i el seu desenvolupament hauran de ser negociats 1
planejats conjuntament amb els organismes que en tenen les compe-
téncies. En aquest marc &’'inscriuen iniciatives com el "Llibre
blanc sobre les telecomunicacions a Catalunya", fruit d’un acord
entre la Generalitat de Catalunya i Telefdnica’

Com a darrera consideracldé previa, convé entendre tot el
sector de les telecomunicacionsg com formant part d’alldéd que algunsa
han anomenat "hipermector de la informacié"® i que comprendria tota

la industria de la informacid, les comunicacions i el wmoén de

_’El *Llibre Blanc sobre les Telecomunicacions a Catalunya®,
projecte impulsat conjuntament per la Generalitat de Catalunya i
Telefénica de Espafia S.A. i dirigit pel catedratic de la Universi-
tat Politécnica de Catalunya, Manuel Marti i Recober, havia de ser
acabat a principi de 1991, Com indica el mateix titel del projecte,
l'estudi només es limitava a Catalunya, i no pretenia posar en
qileatid, d’altra banda, el marc competencial de la intervencid en
el camp de les telecomunicacions.

*Aquesta terminologia pot trobar-se sobretot en les darreres
publicacions de Fundesco {(Fundacidn para el Desarrollc de la
Funcién Social de las Comunicaciones), filial de Telefdnica de
Espafia, S.A. (Madrid).
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l‘audio-visual, constituint el sistema nerviés de les futures
societats de la informacid.

A l'hora d’'elaborar aquesta part de l’informe, s8'ha tractat
de veure les possibilitatzs de circulacié d’informacid dins els
territoris del domini linglistic catala, des de l éptica de
l’usuari de les telecomunicacions publiques, ja sigui una institu-
cid (pablica o privada), una empresa o un particular,

En aquest sentit, no g’ha pres en consideracid$ els circuits
de telecomunicacions que no estiguin a l'abast del public, com
puguin ser els utilitzats per les empreses eléctriques o els

destinatse é usos militars.

2.1.1, Situacidé de les telecomunicacions & 1’Europa comunitaria

La convivéncia/competéncia entre empresea publiqueg 1 empreses
privades sembla eger la principal novetat en el panorama de les
Itelecomunicacions comunitaries pels propers anys. Si després de la
publicacié del Llibre verd de les telecomunicacions a Europa va
comencar-ge a parlar de la privatitzacid de certs gectors i servels
de telecomunicacions, el moment actual pressiona en el sentit de
- demanar el mixim de competéncia -fins 1 tot entre els propis=s
operadors de les xarxes= nacionals- per tal d'estimular un sector
en fase de creixement.

Aquest procég, denominat de diferents maneres (privatitzacid,
1iberalitzacié,'desregulacié) segons els autors, no ha estat el

mateix en cada bais ni ha afectat de manera idéntica a cada sistema
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nécional de telecomunicacions, Malgrat aixd, si que es poden veure
algunes caracteristiques comunes en aquesta tendencia:

a) separacié entre la tasca reguladora o reglamentadora

i la d’explotacié de les telecomunicacions.

b) privatitzacié -relativa- d’'algunes activitats operado-

res. Seria el cas.del Regne Unit i1 el Japd4d, i, en un

futur, les xarxes de transmissié de dades dels pailsoa de

la CEE.

c) liberalitzacid i competéncia en alguns sectors de les

telecomunicacions, eépacialment ela equips terminalg i

els anomenats serveils de'valnr afegit (SVA).

d) independéncia de les anomenades "industries nacionals”

respecte del sistema d’explotacié utilitzat i entrada de

la competéncia internacional en aqueét terreny.

Malgrat 1’u= intens que s’ha fet del terme "desregulacié®, la
idea que domina avui el panorama mundial de les telecomunicacions
no &g precizament la de lé degaparicid de la tasca reglawmentadora
de lies Administracions publiques. Tot el contrari, =’observa un
augment de l’activitat reglamentadora (aixd =i, amb organismes
diferents), un procés de re-reglamentacié i wna reglamentacio de
sectors nous i camps molt diferente als tradiecionalment lligatz a
aguesta activitat. _ |

Com afirmen alguns esgpecialistes (FUNDESCO, 1989:256)[ el
procés de traneformacid de leé xarxes de telecomunicacions, que les
porta a una idea de xarxa pluralista formada per molts nivells de

xarxes i amb moltes xarxes superposades i interconnectadeg, aixi
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com l’aparicié d’un nombre molt elevat de serveis prestats per
aquestes xarxes -amb una tecnologia molt evolucionada-, la integra-
clé de les telecomunicacions amb els mitjans audio-visuals de
magses i d’altres canvis, ens mostren un camps amplissimg per a
l’activitat de la reglamentacié piblica, sigui aquesta d’ambit
nacional, local o supranacional.

El concepte de xarxa pluralista, amb la conviveéncia d'empreses
publiques i privades que presten sgerveis en ella, obligara a
prendre gran2 decisions reglamentadores relacionades amb el
concepte d’arguitectura de xarxa obérta.

D’un altre costat, la cada cop major integracid o cohvergéncia
entre les telecomunicacions, el serveis d’informacidé i els mitjans
de comunicacié de masses, ¢és3 una &lira de les tendéncies que
s’ observa en aquests moments i gue es perfila coﬁ a un dels grans
sectors econdmica de la societat de la informacid. En aquest sectar
s'obre tot un nou camp per a la reglamentacid, on tot esta per fer
i que exigira, sens dubte, un gran esforg de reglamentacid aixi
com doais d’imagiﬁacib i creativitat a l'hora de trobar les
solucions iddnies.

Fins fa pocs anys, podia acceptar-se un nodel del sector de
les telecomunicaqions en qué hi havia tres actors principals:
l*Estat (amb la seva capacitat de legislar), la companyia aperadora'

de la xarxa (que s'encarregava d’administrar els serveis), i les
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indugtries del sector {(que subminigtraven els equips 1 terminals)’,
Aquest model ha evolucionat amb els grans canvis que ha sofert el
sector en els darrers anys, i ara es podria parlar de reconfigura-~
=16 del mateix amb la preséncia de cinc'actors principals: institu-
ciong reguladores; companyies operadores de xarxa; industries
d’egquips 1 terminals; proveidors de serveis (de valor afegit); 1
usuaris® Cal dir que, en aqueét nou model, els actors semblen ben
definits, per6 no aixi ies relacions que s’estableixen entre ells
{com a Mminim élgdnes), ja que moltes d’'elles estan encara en fase
de definicié.

Aquest pranorama pot tardar encara uﬁs quants anys a aclarir-
se i consolidar-se ja que fa entrar nous actors en el fins fa poc
mercat monopolisgtic -i "nacional" (=estatal)- de les telecaomunica-
cions. D’'un coatat trobem les grans empreses de comunicacions, com
ATT, que ha hagut de fer-se'un l1loc en el mercat internacional
després de 1’'anomenada "desmembracio®" dins els EUA. D'un altre
caostat, trobem les grans firmes informatiques, com I1IBM, que
comencen a oferir el seus gserveis de valor afegit (SVA), perd que

ja miren de situar-se en el mercat de cara a la introduccid de la

7Aquest model era proposat per exemple per Bruno Aurelle (1986:
6)}. Com ell mateix explicava, malgrat que alguns esquemes classics
situaven els usuaris en el model del sector de les telecomunica-
cions, aquests no han tingut, histéricament, un paper significatiu.
Perd aquesta situacid ha canviat actualment.

*Aquest era el model definit a l’estudi que Carlos Tirade i
Ricardeo Gaitan, directors del grup de telecomunicacidns regionals
i gectorials de Fundesco, van presentar per al "Llibre Blanc de les
Telecomunicacions & Catalunya" dins el capitol dels "Escenaris de
referéncia”.
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Xarxa Digitai de Serveis Integrats (XDSI), 1la futura =xarxa que
unificara totes les existeﬁts.

Pot afirmar-se, en linies generals, que el nou pancrama de les
telecomunicacions europees é&s més favorable a la circulacid
d'informacié entre els territoris &el domini lingiiiatic catala que
el que es podia presentar fa només uns anys (vegi’'s GIFREU, 13986).
El fet del trencament dels monopolis naéiﬁnals de les telecomunica-~
cions i la necessitat de liberalitzar aqueset sector han posat la
iniciativa d'aquest mercat en mans de la demanda (institucions
publiques i privades, public en general). Agquest canvi fa que les
iniciativesz i demandes de la societat siguin millor ateses ja que
es poden crear i oferir serveis que fing ara tan socls eren en mans
de la voluntat politica ¢ de les raone econdmiques de les com-

panyies operadores.
2.1.2. Elgs circuits de telecomunicacions

Totg els Berveis de telecomunicaciona que coneixem actualment,
des del teléfon a les transmissions de dades, necegsiten un suport
fisic per funcionar: sén les xarxes de telecomunicacions.

Si inicialmént les xarxes estaven destinades a un sol servei
especialitzat, l’aparicié de le=s tecnologies digitals, que trans-
formen qualseval tipus d'iﬁformacié -veu, dades, imatges... - en
senyale digitals (successions.de 0 i 1 légics), ha permés que

2'incorporessin noug serveis als ja existents.
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2.1.2.1 Xarxa telefénica

Fins fa poc, la xarxa telefodnica era formadalexclusivament pel
gserveli telefdnic automatitzat. Amb el pas del tewps i la incorpora-
cia de diferents tecnologies, la primitiva xarxa ha incorporat nous
serveis. En aquest punt tractarem de la xarxa telefdnica basica i

de legs més recents Ibercom o de la de telefonia mébil.

a) Servel telefdnic basic

El servel telefdnic té en aquests moments la consideraciéd de
servei puablie, ¢ "servei Sasic', segons les darreres dispﬁsicions
de la Comunitat Eurﬁpea (CEE, 1987). Aquest fet ha permés que gl
.teléfon tingui una extensidé intensiva mobre el conjunt del territo-
ri del domini lingiistic catala., Cal afegir que actualment es pot
afirmar que quasi el cent per cent dels territorige del domini
lingiistic catala tenen automatitzada la seva xarxa telefénica.

Aquest fet per si so0l ja suposa un gran aveng de cara a l1la
circulacié dé la comunicacié entre aquests territoris. A més, en
la majoria dels territoria s’estad procedint a la digitalitzacié
d’aquesta xarxa, fet que permetrd la incorporacié dels anomenats
*serveis avangats de telecomunicacié®, com saber quin abonat ens
truca o poder tenir dues COnversés simultanies.

A 1'hora de pensar en el futur de la xarxa telefdnica, cal
tenir presents tres agpectes: a) l’establiment de suficient nombre
d’‘enllacos telefﬁnics per tal de garantir unes bones comunicacions

entre els territoris del domini lingliistic catala; b) la capil. la-
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ritat de la xarxa (que arfibi a tot arreu) i la seva configuraéié;
i c) la politica tarifaria entre les diverses zones.

D’altra banda, i gracies als avengos en matéria de telematica,
avui dia sén molts.els usuarig que uwtilitzen l1a warxa telefdnica
com a mitja d’interconnexit dels seus ordinadoers o com a forma
d*accés s gervels de valor afegit (SVA). Aquest fet fa extraordina-
riament important tant l‘extensié de la xarxa telefénica a tots els
punts del territori i la meva digitalitzacidé, que permeti suportar
totes aquestes noves utilitzacions. Sense equivocar-se masesa, es
pot dir que on hi ha un teléfon hi ha un punt de connexid a tots

els gerveis de telecomunicacions.

b) Servei telefdnic avangat: Ibercom

Com a complemen£ a la infufmacié soﬁre la xarxa telefdnica,
hem de parlar de l’'anomenat gervei "Ibercom", de telefonia avanga-
da. Segons la mateixa Telefdnica, el servei Ibercom neix com una
anticipacid de la Xarxa Digital de Serveis Integrats, per poder
oferir a entitats i1 empreses una amplia gamma de facilitats de
telecomunicacid. Aquest servei utilitza la infrastructura digital
que je eximsteix a la xarxa telefénica, a la qual s‘hi connecta la
xarxa del client, composta d'elements de transmisgid digital.
Aquests sén petits nodes intel.ligente de commutacit de circuits
que van connectats a la xarxa telefdénica 1 permeten algunes
faeilitate eimilars a las de les centraletes particulars.

-A mesura gue s'incrementa el grau de digitalitzacid de la

xarxa telefanica, aquest servei veu incrementar-se els seus
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abonats, sobretot entre les grans empreses. Halgrat el desconeixe-
ment general que existeix d'aquest servei, Telefinica esta fent un
gran esforg de promocid del mateix, com una forma de millorar les

comunicacions ding les empreses i un aveng del que sera la futura

XDSI.

c) Servei de telefonia mébil

Aquest servei, integrat per teléfons portatils que funcionen
mitjancant ones de radio, é= un dels de més creixement en tot el
mén. A l’'Eatat espanyol, en l’actualitat el serveil de telefonia
mobil esta integrat per dos tipus de subxarxeg, gorregponents a
l*antic servei mdbil (a extingir, perd encara en servei) i a la
telefonia mobil automatica (TMA), ﬁl servei TMA esta interconnectat
a la xarxa telefénicg basica i permet la seva utilitzacisd al llarg
de leg principals carretereas i autopistes de l’Estat. De wmoment,
perd, els sistemes utilitzats per Telefdnlca i France Télécom no
26n compatibles. De cara a un futur no maasa llunya (3-3 anys)
s 'egta treballant en un gervei de telefonia mobil paneuropeu, comi

i compatible amh totes les xarxes teleféniques de la Comunitat.
2.1.2.2. Xarxa telematica
La xarxa telematica que es pot trobar en aquests moments en

elg territoris del domini lingliistic catala la conformen basicament

les xarxes Iberpac {dependent de Telefdénica’) i Transpac (depenent
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de France Teélécom)®, Lem dues xarxes sén de les anomenades "de
commutacid de paquets" i totalment compatibles entre si, la gual
cosa permet l’intercanvi d’informacié entre elles.grécies ale nodus
internaciocnals presents a cadascﬁna de les xarxes.

Cam en el.cas de la warxa telefénica, la telematica també ha
tingut la consideracié de servel puablic (o, com ha minim, sempre
=’ha parlat de la "xarxa publica de transmissié de dades" en els
escrits tant de la Telefénica com de France Télécom). Per aquesta
rad, la xarxa_de que es disposa avuil és forga disgtribuida, amb
nombrosog punts d’entrada repartits al llarg de tot el territori.
Com a L'apartat anterior, caldria tenir molt en compte els tres
agpectes ja qitats (establiment de suficient nombre d’‘enlilacgos
telematics; capil.laritat de la xarxa; politica tarifaria entre
les diverses zones). Si els deg primers semblen esta forga ben
coberts, el cas del tercer torna a ser un tema politic, o de
politica de telecomunicacions, s8i es vol.

En @1 cas d’'agquesta xarxa, 1 pel que fa al territori que depén
de cada asdminigtracid de telecomunicaciong, leg tarifes no son en
funcié de la distancia eginé del volum d‘informacié itransmesa.
Aquesta tarifa canvia_quan es depamgsen aquestes fronteres estatals
i llavore =’'entra dins la "tarifa internacional”,

Cal, doncs, tornar a fer émfasi en la posgsible modificacio

d'aguesta tarifa, o bé en la possibilitat gque les Administracions

Mant en un cag com en l’'altre, no s‘ha tingut'en compte la
xarxa télex o d'altres dependents dels organismes de correus, ja
que 3 curt termini es produirda una integracié de totes elles que
unificara de fet la xarxa de cara a l usuari particular.
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publiques (o d’altrea organismes) s’encarreguir de subvencionar-
lés en el cas d’'intercanvis d’informacidé entre els territoris del
domini lingliistic catala.

Dea de fa poc, Telefénica ofereix al seus clients una nova
xarxa de tranemissié de dades, 1l’anomenada "Ibermic". La principal
caracteristica d’'aquesta és que la transmissié es realitza total-
ment de forma digital entre els dos extrems del circuit. Esta
previs£ que aguesta xarxa arribi a la majoria de punte del territo-

ri, encara gque els seus utilitzadors s6n pocs en aquests moments.

2,.1.2.3. Altres xarxes

De forma paral.lela a aquestes xarxes, hi ha tambe la xarxa
publica de telex, que permet enviar misgatges a travee de circuits
telegrafics. Halgrat que aquesta xarxa depen del gervei de Correua,
molta de la éeva infrastructura.de cables &2 subministrada per la
Telefdonica. |

La xarxa télex estd interconnectada a la xarxes Iberpac i
Telefdnica, la gqual cosa pernet l’acces des de la xarxa teélex a
servels com el Servei Public de Commutacidé de MNissatges (SPCM) -
una mena de correu electrdnic de Telefdnica, molt poc difodos- o al
servei Teletex, un servei internacional de transferéncia electréni-
ca de textos entre terminals ofimadtics, també en mans de Telefénica
i molt poc estés. La utilitzacié d'aquesta xarxa estd caient
rapidament en desis enfront de la velocitat i qualitat de servel

que ofereix la Iberpac.
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Com é&s sabut, també hi ha altres xarxes d’'ds privat, en mans
de les companyies eléctriques, dels ferrocarrils, aixi com les
dedicades a comunicacions militars, que aqui no s6n objecte de la

"nogtra atencio.
2.1.2.4. Satél.lits de comunicacions

Cal parlar aqui dela sateél.lits de comunicacions en funcid de
dues possibles utilitzacions: per tranametre dades (com alternativa
0 complement a les xarxes publigues de transmissid de dades!) o per
"a la transmiassié de senyals de radiodifusié (radioc i televisid).

En aquest crucial camp de la comunicacilé, a final de l'’'any 90
s’anunciava la proxima aprovacid per part de la Comissié de la CE
d'un Llibre Verd de lesx comunicacions per satel. lit a la Comunitat
Europea. Un dels seus propdeits més significatiug era el de
propugnér a partir del 1992 una politica de "cel obert", é= a dir,
de facilitar el lliure accés per part dels ciutadans i empreses de
la CE a tots els serveis per sateél.lit. Si es te en compte que fins
ara l’accés als sateél.litz era patrimoni exclusiu dels Estats i1
d’algunes grans corporacions, aquesta orientacié¢ "desreguladora”
pot ampliar enormement l’'us del satél.lit i de les seves aplica-

cions.

a) Transwmissid de dades per satel.lit
Pel que fa a la transmissidé de dades per satél.lit, aguest

servel ja es utilitzable a través de les xarxes de Telefénica i
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les seves egstacions terrenes de seguimént de satel,.lit. Com a part
de les inversions que pensava realitzar Telefénica a Catalunya amb
motiu dels JJ.00. de 1992, era prevista la instal. lacidé d’'una
eztacidé terrena per a la géerie de satel.lits Eutelsat (prop de
VYilafranca del Penedeés) aixi com un "teleport" {(a Castellbisbal),
naom ambd qué es coneixen les estacions terrenes dedicades només a
la transwissidé de dades via satel.lit.

D’altra banda, &8 previgible que en un futur no llunya,
empreses 1 particulars podran adquirir ele seus equips VSAT (o de
transmlissid de dades per satél.lit) i llogar directament els canals
necesearis del satél.lit sense utilitzar les xarxes publiques
d’'accés als mateixos, per tal de fer els seus intercanvis d’'infor-

macions.

by Trangmigaid de senyals de TV

Pel que fa a la 1transmissid de senyals de televisis, els
satél.lits sén una alternativa molt eficag a l’'hora d'arribar a
amplies audiénciles distribuldes en uns territoris en gqué les xarxes
terrestres hertzianes es troben ja totalment saturades (no admeten
més canals), com &3 el cas del territoris del deomini lingiliistic
catala.

Si tenim en compte namés.el marc de 1’Estat espanyol, cal
recordar inicialment que la legislacié actual no permet la trans-

missidé mitjancant satél.lit dels programes dels tercers canals®.

*Disposicié addicional primera de la llei 46/1983 de 26 de
desembre, reguladora del Tercers Canals de televisid,
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Més enlld d’aquest impediment legal, l’emissid d’un o diversocs
canals de televigié vis sateél.lit en catala és factible técnica-
ment, bé que caldria calcular de forma molt acurada els costos
sconamics de l’empresa, sobretot pel que fa al lloguer del canal
o "transponder” del satel.lit'h,

ﬁ még dels satel.lits disponibles a principi dels norantas,
era previst per a final del 1992 1l’entrada en funcionament del
gistema espanyol de satel.lits Hispasat. Aquest sistéma preveia
cinc canals de televis;b, que inicialment semblaven destinats
directament a les cadenes publiques i privades que emetien ja a
principi dels noranta, perd que posteriorment certes declaracions
suggerien que serien de nova concessid; =i aixd es confirmava,
s’obriria la porta a la possibilitat d’algun futur canal en catala

que arribés a totas els territoris del domini lingiistic.
2.1.2.5. Sistemes de cable

Els sistemes de comunicacié per cable tenen avui una preséncia
desigual als diferents paiscs d’Europa, per bé que en alguns,
l1’index de penetracid és molt elevat (casos classics de Belgica,
Paizos Baixos i Suigsga, i nou i espectacular cas d’Alemanya). A

l’area del catala, la penetracié del cable ég encara inaignificant,

“Convé recordar en aquest sentit gque una de les opcions
possibles, i ja practicada actualment per algunes televisions que
transweten via satél. lit, é3 la de compartir el mateix "transpon-
der® amb d’altres televisions, emetent a horaris diferents.
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lilevat d’algunes excepcions (Elx, Torrent, Calvia, L’Escala,
Camprodon, ete. ).

Si al principi els sistemes de cabl.e eren =simples= prolonga-
cions de lé TV hertziana, progressivament han ampliat les seves
prestacions fins a oferir un ventall de posgibilitats molt superior
8 les xzarxesgs hertzianes. I amb la incorporacié de nous serveig
(videotext, videojocs, teleconsulia, etc.) a la seva gran capacitat
{practicament il.limitada =i és cable 4ptic) de transport de canals
talevisius, els sistemes de cable van asent mes necesggaris en les
societats postindustrials.

Malgrat les dificultats técniques i sgobretot economiques
d’introduccié del cable, sembla cada dia més evident que, a la
llarga almenys, una "societat de la inia;macié” no pot desenvolu-
par-se sense sistemeslde cablatge. Aquests sistemes, cdm demostren
les experiéncies nord-americana i japonesa, esdevenen @l complement
indispensable per a la distribucié local/regional de tois els
senyals. El circuit sateél. lit-cable sera sens dubte el circuit de
les telecomunicaciong del futur.

Em per aixd que ni convée deixar la planificacid deles sistemesn
de cable a la pufa egpontaneitat del mercat, ni s"'ha de veure la
geva introduccit com a purament alternativa a la disponibilitat de

circuits per satel. liti

Continuen sent encara valides, en general, les analisis i
propostes {(per al cas de Catalunya) de l’informe La comunicacid
per cable a Catalunya, J. 0Oifreu (dir.), Barcelona, Ingtitut
d’Estudis Catalans, 1938.
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2.1.3. Els serveis telematics

Si sén importants leg xarxes per on circulen els missatges,
ho &2 igualment allé que hi circula. Si, tal com hem vist anterior-
ment, la liberalitzacié deé les telecomunicacions a Europa permet
la creacid de nombrosog tipus de serveig fins ara monopoli exclusiu
de les companyieg operadores, aquest fet pot ajudar a impulsar la
creacié de nombroscs serveis en catala, dina de i per a tot l’ambit
del domini lingiiistic, Aquest via de creacié de nous.serveis tant
pot sorgir.de les instancies governatives -Generalitats, Govern
Insular, ajuntaments, diputacions, etc.- com de la gsocietat civil
i empresarial.

Malgrat reconéixer el "colonialisme electronic” gue es pateix
als territoris del domini linglistic catala, cal pensar que tant
pel volum de poblacidé que viu en elg mateixos com per la geva
importancia com a Area econdmica dins la CEE, es pot permetre un
cert optimisme de cara a la creacid d'aquests noug serveis telema-
tics.

Destaquenm el fet gue si a molts paisos europeus els mitjans
de cnmgnicacid escrita han estat dels primera a utilitzar i
impulsar els nous serveis telematics, al noastre pais, la wmanca
d‘inﬁerés ~tant dels equips de geréncia com dels responsablea de
la direccid dels mitjans- gembla que ha provingut wés de la
ignorancia i el desconeixement que de la reflexid serena i dels

calculs de rendibilitat econdmica.
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2,1.3.1. Els serveis de valor afegit (SVA)

Sota la denominacié de "serveis de wvalor afegit"™ (SVA)
s'engloben tots els serveis no imprescindibles per a comﬁnicaréae,
i que, transportant veu, imgtge o dadeé entre dues o més parts, i
utilitzant la infrastructura dels anomenats gerveis 1 xarxes
basics, afegeixen un servei extra que modifica el contingut, forma,
presentacié o terminig dfentrega de les dades amb la finalitat
d’aplicar-les a una necemsitat especifica.

Com afirmen alguns estudie recents (FUNDESCQO, 1989:270), les
dadeg sobre el mercat dels SVA pateixen en aquest moments d’una
manca d‘'homogeneitat, deguda a.lesldiversea metodolegies i1 enfcoce
dels egtudis realitzats. Malgrat aixd, ekistéix un cert consens a
1L’ hora d’estimar que el creixement d’aquest sector pot variar, al
llarg dels propers anys, entre un 20 i un 30 per cent anyal, en
funcid del gegment de mercat i dele palsos.

Encara que tote2 els experts estan d’acord en la bondat i
l'exit d’agquests serveis, el seu desenvolupament troba importants
resigténciee, entre leg que podem citar: les reticéncies dels
petencials gauaris a la seva ufiiitzacib; la dificultat d’arribar
a una massa critica d’usuaris que facin atractius i rendibles els
gerveis; la manca de demanda d’aquests nous serveis; la quantia de

les inversions i dels costos de comercialitzacid; la falta d'inter-

connexitat entre diferents serveis.
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2.1.3.2. Bases de dades

Ningd no dubta de la gran importancia gque tenen i que tindran'
en el futur les bases de dades de tot tipus. Com a nova versid de
les biblioteques i enciclopédies, les bases de dades guardaran el
saber i la informacié =obre el mén que ens envolta. La llengua en
la que es puguin fer les consulies sera un element vital.

Com afirma l’investigador frances Henry Bakis, =i resulta
dificil l’'esforg de constituir les baseg de dades i posar en servel
le=s xarxes pecessaries ﬁer a consultar-les, aquesta dificultat és
en tot cas d’ordre econdmic o técnic; perd, encara “és més dificil
fer apareixer les condicions per a la utilitzacié d’aquestes basges

i beneficiar-se amb els guanye de la seva productivitat: Ja

dificultat eg llavors cultural i l’esforg cal fer-lo eobre la
formacié" (BAKIS, 1987:82).

Tampoc no pot ablidar-se el terreny que els paisos meés
desenvolupats porten guanyat en aguest gsector. Des de fa quaéi vint
anys, ewmpreses dels Estats Units han anat produint un gran nombre
de bagee de dades saobre les matéries més variades. Podem citar el
cas paradigmatic del Chemical Abstracgt Service (CAS), que agrupé.
la totalitat de les informacions i treballs de recerca publicats
al mén de la quimica. Refer aquest treball-és practicament impos-
sible per a qualgevol empresa o pais: geria massa costés., Perd, al

mateix temps, la informacié concentrada al CAS esdevé indispensable
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per als nombrosog usuaris de tot el mén, i aixd explica gue un 70
per cent dels clients del CAS siguin de fora dels EUA.
Aquesta realitat fa que els palsos europeus mirin de treballar

conjuntament en la creacié o el foment de les bases de dades. En

aquest sentit, qualsevol intent de crear algun tipus de base de
dades en els territoris del domini lingilistic catala s’'ha de
recolzar en els ajuts o plans de desenvélupamant previgstos per la
CEE i amb la participacié del maxim pomsible d’administracions i/o
empreses, ja que l’esforg teécnic i econémic é8 molt important. En
un gegen front, les administracinns-haurien d’incidir en l’apartat
de la formacidé de cara a que ela possibles usuaris coneguin i

g’acostumin a la utilitzacié dels noua serveis telematics.
2.1.3.3. Videotext

Com a gervei telematic de facll accés i utilitzacié, el
videotext pot supoear -i en alguns paksos ja ho éz- una forma
d’introduccié de la telewmatica dins ies societats actuals. Sigul
a través de la seva difusio priwer alé sectors industrials {1
professionals 1 després al gran.pﬁblic (cas alemany o espanyol) o
hé directament al gran public (cas francés, conegut com a Minitel,
amb sis milions de terminais instal. lats), ei videotext reuneix els
“atractiuz i la sgimplicitat suficient com per sguscitar l’intereés
d’empreses i institucions.

Aquest servei ja és present als territorig del dowini lingilis-

tic catala sota el nom de Télétel (frances) i Ibertex (espanyol).
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Si el primer esta forga estés, el segon tot just despunta, malgrat
els anys que porta en fase de pre~comercialitzacié i els esforgos
que tant les empreses proveidores de gerveis com Telefdnica han
anat realitzant,.

Un sistema videotext funciona, a grans trets, com una linia
caonvencional de transmigsid de dades. Ele abonats téenen a casa seva
un terminal -especific per a videotext o un ordinador personal
adaptat- i un middem gue li permwet rebre les dades. La modulacid de
leg dades (tranaformacié d’impulsos digitals en senyals sonors) es
realitza utilitzant dues fregiléncies diferents assimilades al "QO"
i "1"® l&gics amb qué treballen els ordinadors. La diferéncia de
velocitats entre la transmissié i la recepcld ve donada per les
mateixes exigéncies dels tempa de respdsta dels terminals ja dque
aquests sempre contestaran més rapidament que la veloeitat amb qué
l’usuari teclegi ela seus missatges d’'interrogacis.

Ding un servei videotext, la informacié esta estructurada en
"pagines”, entenent per agueet concepte tota la informacidé que es
pot vimuamlitzar en la pantalla d'un terminal videotext. Les
diverses pagines estan estructurades entre si en forma d’arbre.
Aixi, 1la primera pagina d’un servei g’'anomena "arrel® i acostuma
a tenir un mend que permet accedir a d’'altres pantalles, les quals
també poden ser wenus i padén permetre accedir a d’sltres pagines
o bé exposar informacions. Si la informacié a donar no cap dins una
sola pagina, e= poden encadenar divérses pantalles que es presenten

13

de forma successiva.
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Per tal de moure’s dins l’'estructura d'arbre, s’'utilitzen els
"~omandamentg de consulta", qgue permeten Iaccedir a la pagina
segllent o a l‘anterior o bé realitzar una consulta. Les pagines
d’un servei videotext poden comparar-se a un formuiari: hi ha una
part fixa, comuna a totes o varies pagines, i una de variable, que
¢z la informacié proépiament dita. De la mateixa manera que els
formularis, les pagines del videotext poden incorporar logotips o
disseny=s grafics.

L’accés a un gervei videotext pot fer-se mitjangant un modusg
"ronsulta” o un modus "recollida d’informacié®. En el primer cas
tan sols es llegeix la informacid continguda en le= pantalles,
mentre que en el segon, l’usuari teeleja informacié sobre pantalles
ja dissenyade= (cas de realitzar resérvea'd‘hotels o viatgea).
Existeixeﬁ un seguit de comandamentsz que l’usuari pot utilitzar per
tal de moure’'s dins els diferents cémps de la pantalla i per tot
el serveil.

El dimseny d’un servei videotext-dbna'com a resultat un model
del tipue d'arbre de pagines d'informacid i del seu contingut
concret. Juatament, un dels defectes que s"ha retret als sistemes
videotext és la seva estructura arbérea i les dificultats i
lentitud que agquesta comporta en el moment de les consultes. La
preparacid del disseny de l’arbre d’informacié haura de tenir la
virtut de compensar aquest problema, még enlla de les solucions
tant de hardware com de_programacid que puguin reduir el temps

d’accés a les diverses branques d’informacié.
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Una consegiiéncia de tot aixd fa que, en molts casos, la
informacié que es pot consultar des del servei videotext estigui
organitzada en forma d’una base de dades_del tipus que es wvulgui,
i que aguesta pugui ser consultable de diversesz maneres i per
diversos mitjans, de forma no exclusiva, essent el videotext un
d’aquest mitjans. D’aquesta manera, el servei videotex£ es pot
contemplar com una interficie entre la base de dades i els usuaris

del servei'®

2.1.3.4, Teletext

Similar al videotext perd sense la interactivitat d‘agquest,
el teletext esta present en els territoris del domini lingilistic

catala en diverses llengiies: en castella ("Telecinco", transmes per

¥Ccom a exemple de com egta muntat un servei videotex, podem
examinar el cas francés. Una claseificacié del serveis que s’'hi
ofereixen, als divideix en "gran public" i professionals.
En el primer grup, 8’engloben la venda per cataleg -una utilitzacid
de gran éxit entre ela franceseos-, la telebancs, el servei de
regerva 1 d°informacié de transports -els ferroccarrils (la SNCF)
reben més de 18,000 peticions d’informacid diaria i realitzen el
3 per cent de les operacions de reserva de places a través d’aquest
mitja telemadtic-, espectacles 1 reserves hoteleres, serveis
d’informacié d’actualitat, anuncig professionals, teleensenyament,
jocsg, anuncis diversos, serveis de migsatgeria... 1 la mateixa guia
telefonica, servei a través del qual es pot localitzar qualsevol
delig 24 milions d‘abonats en pocs segona. Pel que fa als serveis
professionals, que ocupen una tercera part del trafic total generat
per Minitel, acostumen a utilitzar terminals wéea sofisticats, tipus
PC amb plagues d’adaptacié per a videotex. Entre els serveis més
utilitzats, poden citar-se els de missatgeria interna dins la
mateixa empresa, serveis per a xarxes de venda i transferencia de
dades, comandes, consultes de stocks disponibles, i fins 1 tet la
consulta a le=s bases de dades de targes de crédit anul, lades.
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la primera cadena de TVE), francés {(servei Antiope, incdmpatible
amb l’antericr), i molt recentment (des del setembre de 1990) en
catala ("Teleservei" de TV3).

El servei de teletext es defineix com un servel videografic
ne interactiu que utilitza la xarxa de difusid de la televisié per
a distribuir en la pantalla de televisié pagines de textos ciclica-
ment, i que l’usuari pot seleccionayr. Des del punt de vista
telematic, les caracteristiques més destacades del teletext gén les
segients: unidireccionalitat igual com la del canal de TV que
utilitza com a suport (l’usuari pot accedir a qualsevol pagins
d'informaci.b perd no pot dialogar amb la base de dades o amb
l’emissor); les bases de dades poden ser actualitzades permanent-
ment; les pagines d’informacid es configuren sobré textos, grafics
o combinacions de tots dos; permet difondre migssatges o noticies
d’interés que podran éparéixer sobreimpreses sobre la imatge de TV.

Com en el cas del videotext, la unitat minima d’informacidé en el
teletext é=2 1la "pagina®", entenent per aquest concepte tots els
caracters gue e8 .poden representar d'una sola vegada sobre la
pantalla. Per tal de poder visualitzar el teletext al receptor de TV
cal un decodificador (incorporat dins l’aparell o exterior a ell}) que
s&iguli capag de transformar la informacié digital (bits d’informacid?
enviada des del centre emissor i que ;é reconstrueixi sobre la
pantalla en forma de lletres, nameros i grafics, formant pagines del
25 linies de 40 caracters cadascuna. Aquest decodificador és 1‘Gnic

cost addicional que presenta el teletext per a l’usudri del servei,
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Una revista tipus de les que s’envien per teletexti pot constar
d'unes 100 pagines, o aparicions d'informacidé en la pantalla del TV,
que sén transmeses de forma constant i ciclica. Aproximadament en un
segon passen a disposicié de 1’usuari unes 250 linies de la revista.
Maigrat aquest pas ciclic, l’'usuari pot consultar la informacié
transmesa ja gque aquesta es guarda en una memdria que incorpora el
descodificador. La meméria minima (una pagina’) haura de ser de 8,000
bits. Aquesta selecgidé pot donar un cert aire d'interactivitat al
gervei, quan realment aquesta no existeix ja que l’usuari no pot
enviar cap senyal des del seu aparell.

£n l’elaboracid de le= noticies, principalment en les de més
actualitat, el teietext te unes clares similituds amb una agéncia de
noticies tradicionals.

Per la seva importancia cal citar les duea principals variants
del sistema teletext:

~~- La gubtitulacisé, gna aplicacid particular del teletext que té
la caracteristica d’anar sincronitzat amb ela senyals de TV; aixd
implica gue eg reben al mateix temps i que totes dues apareixen a la
pantalla sense necessitat de.cap descodificador. La raé per la qual
‘va gorgir el teletext va ser precisament el poder oferir inscripcions
i subtitols als sords i ﬁersones aﬁb deficiéncies d'oida, a través de
deacodificadors especials per tal de no molestar ale telegpectadors
gue no degitgin un subtitulat.

-- El teletext de canal ple; que difereix_del convencional en

que utilitza quasi totes les linies de la pantalla del televisor per
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transmetre dades, convertint-se aixi en un canal de dades a alta
velocitat.
Malgrat no tenir la importancia del videotext, la potencial

audiéncia televisiva del teletext aconsella a considerar la conve-

niéncia que les emissionz de teletext gque es facin sobre els
territoris del deomini lingiistic catala puguin ser en catala. En
aquest sentit, no regultaria massa costbée que les cadenes privades de

televisidé oferiesin aquest serveli en catala.

2.2. Elementm d'avaluacidé econdwmica

Des d’una perspectiva @conémica existeixen un conjunt de factors
clau que incideixen en l’evolucid i demenvolupament de lLes sécietats,
fent més o menys viable la consecucid de determinats projectes. La
congatruccid d'un espai catald de comunicacié es veu afectada per
aqueats factors, tot i que, per definieié, la realitat social i
econdmica no segueix models univocs siné que és fruit de processos
complexos on actuen miltiples forces contraposades entre si.

Aquestea ratlles pretenen aportar en primer lloc una reflexio
general, des d’una perspectiva econdmica, sobre les possibilitats i
limitacions de la construccito d'un espai de ceomunicacid d’ambit
catala., Es parteix q'una analisi global dels pardmetres econdmicsg que
hi incideixen per passar a considerar després la dinamica d'alguns

gsectors., Tanmateix, en no disposgar d’informacisd precisa i fidedigna
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-sobre-aquest ambit, la reflexid que es fa nomeég pot sSer una primera

aproximacié al tema'
2.2.1. Impacte dels parametres econdmics
2.2.1.1. Lesa tendéncies generals

Des del punt de vista de l'andlisgsi econdmica el motiu dels
canvis de les societats és el creixement econodmic. E@l creixement
econdmic suposa la inversié de capital i la progressiva incorporacié
de forga de treball als processos de produqcid i circulacidé de béns
i serveis. Les actuals econﬁmies industrialitzades de wmercat es
caracteritzen, fonamentalment, peréué els seug processos de produccid
i circulacié estan sotmesos als fendémens de l’oligopolitzacid, la
transnacionalitzacié, la rapida incorporacié de progrés tecnolégic i
la terciaritzacié. Tots quatre fendmenm dominen el panorama de les
economies dels territoris de parla catalana.

A l'Eetat e=apanyol, prop de tres quértes parta dels mercats de
productes industrials presentaven ja el 1980 formes oligopolitigues.

Després de l’adhesié a les Comunitats Europees, aquest procés no sols

“Yem de fer constar aqui el nostre reconeixement a les
ocbservacions i suggeriments fets pel nostre assessor Lluis Bonet,
egpecialista en economia de la cultura. D’altra banda, volen
confassar d’entrada leg dificultats insuperables, almenys al nivell
dels plantejaments d‘aquest informe, per aconsgeguir unes bases
objectives ({estadistiques, monografies, etc.) sobre les quals
fonamentar una avaluacidé raonable dels parametres econdmics gque

condicionen el procés de constitucid de l’'espai cetala de comunica-
cib.
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s’'ha consoclidat siné que, adhuec, s’ha estés al sector terciari
avancat. A més, en el cas del Principat, les empreses susceptibles
d’égger qualificades com a cataianes no acostumen a formar part del
nucli oligopolistic dominant o, quan e= déna, en gairebé el S0X dels
casos empreses amb capital estranger controlen meg de la wmeitst de la.
xifra de vendes. El =mector de la cultura i la comunicacid inicia en
aguests momentsz un rapid prqcés d’integracid vertical i horitzontal,
tot seguint la toénica marcada pels grans grups internacianals del
sector, per altra part cada cop wés pregents en el mercat espanyol.
Par un altre canté, 1’actual hrocés d'acumulacid eg caracteritza
per l’accelerada incaorporacié de progres técnic, esﬁecialment pel que
fa a les novea tecnologies de la camunicacié 1 la informacié. La
inauficiéncia histérica de politica tecnolbgica-prbpia, la reduida
despesa adregada a promocié cientifica i la centralitzacié de la
mateixa a Madrid, en el cas de l'Estat espanycl, ha portat a una moit
reduida inversié publics en R+D, sobretot si es té en compte que el
a0% dels recursos publics dedicats a recerca procedeixen de 1’Estat
central. D‘altra banda, l‘alternativa del sectqr privat ha consistit
en l’adquisicié de béns d’equip o en l’assimilacib creativa de
tecnologia estrangera. Aixd ha portat a un nivell de despesa interior
bruta en R+D en proporcié al PIB de noméa el 0,38% (el 1984}, molt
per sota del que correspondria als paisos capitaiiates desenvolupats.
Un altre dels trets caracteristics de les moderneé economies
industrialitzade=s é3 la tercialitzacié de la seva base econdmica i la
progressiva integracid i retrolimentacid entre els gectors industrial

i terciari. Aquegt fenomen afecta per igual els diferents territoris
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dels Paisos Catalans, tot i que alli on es fa molt més patent és al
Principat i al Pais Valencia, donada la seva base tradicionalment
industrial. A les Illes Balears, el fenomen turistic ha portat,
histdricament, a la substitucié de L'economia agraria per una
d’altament tercialitzada, amb més lligams amb el sector de la
“construccidé que amb els prépiament industrials.

Aquests fendmens e2 donen en un mén cada cop més interdependent
entre s8i, on la distribucié mundial de la produccid i la renda
responen de forma creixent a la lluita d’interessos i a les estrate-
gies dels grans grups transnacionals. Agquest procés de concentr3016
empresarial a nivell internacional i de mundialitzaci; dels mercats
é2 inherent al propi sistema capitalista industrialitzat des dels
geus inicis, perd en les ultimes dues o tres décades s’'ha accentuat

notablement.
2.2.1.2. Les resisténcies particulars

Cal, perd, en el nostre cas, afegir tres elewents mes: a) el
paper dels poders publics com a reguladors, proveidors i sovint tambe
mediatitzadors de l’activitat econdmica i, en particular, d’aquella
que afecta la comunicacid i les industries de la consciéncia i de la
identitat "nacional"; b) la pertinenga a un'mercat-Multinacional en
construccidé d"ambit europeu, que s'assenté gobre una base multicultu-
ral i plurilingliistica, i c) la pervivéncia de determinades tradi-

cions i formes de comportament culturals, de gran inéré;a social, que
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condicionen els habits de consum i confaormen identitats nacionals i
culturals.

Aquests elements actuen com a banderes que condicionen i
alenteixen el procés d’integracid anteriorment descrit, generant
resisténcies al canvi provocat per les tendéncies dominants del
capitalisme contemporani{ Tot 1 que la resisténcia al canvi "per se’
ezta condemnada al fracés, molt sovint algunes d'aguestes résistén-
cies responen a necessitats del propi sistema a admetre el principi
d’accié-reacecid. Si hom es fixa en lea actuals caracteristiqueas del
procés d’internacionalitzacidé dels mercats culturals i de 1la
camunicacié observara que, enfront de la tendencila dominant d”homoge~
neitzacié de la demanda i de concentracitd de l’oferta, es dona també
un procés en sentit invers d’esgpecialitzacié dels mercats i d'apari-
cité de produccions d’ambit més reduit o marginal, fruit del propi
procés general 1 com a reaccié¢ al wmateix., En cert sentit és la
resposta d’alld local i d’alt potencial huma enfront d’aquells
productes d’ait valor tecnolégic i d’acceptacié mundial. EL propi
mercat fomenta aquests particularismes, més importants com més ric és
el teixit cultural 1 asgociatiu d’un territori, aprofitant-se dels
mateixos en el moment gque poden ser digerits pel =istewma i llangats
al mercat mundial. La indistria de masses necessita poder incorporar
succesivament nous elements que extreu dels grups i agents mes
innovadors i d’avantguarda, amb contingut forgosament molt local i
compromes,

Un darrer aspecte de cabdal importancia per a la construccild

d’un espai catald de comunicacié, tant des d'una perspectiva
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estrictament econdmica coﬁ social, cultural i politica, es el proces
d’integracié europea. El pas d‘un mercat de quaranta milions de
consumidors a un altre de méz de tres-cents milions representa un
fort canvi de dimensié per la nostra estfuctura productiva, ja que
per la majoria dels paiszos de parla catalana, el mercat natural ha
estat tradicionalment.el mercat espanyol.

El final de la crisi econémica i l’adhesié a les Comunitats
Europees marquen de forma irrevocable el procés d'internaciona-
litzacié de -1a nogtra economia, en un moment de trencament de
1’estatus quo imposat despres de la segona guerra mundial i d’enfor-
timent delsg lligams intracomunitaris, gracies al repte que representa
l’entrada en vigor de l'’Acta Unica Europea a gener de 19593.

Al mateix temps, la situacié dels Paigos Catalans, en la franja

nord del Hediterrani occidental, ambh una capital com Barcelona i un

conjunt de ciutats de dimengis notable, conforma un territori forga
homogeni econémi&ament, d’egtructura una mica cadtica, perd ben
comunicat i amb una sdlida tradicid industrial. Aquest fet converteix
els Palsog Catalansg situats en 1l’Estat espanyol en un espai econdmic
conaiderat per finalitats estadistiques comunitaries com una unica

regié de nivell 1.
"2.1.2.3. El repte linglistic

La integracié a Europa, des d’un punt de vista sdcio-lingliistic,
pot iwplicar la ceoncurréncia sobre el nostre territori d’altres

llengies a part del catala i del castella, o del frances a la
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Catalunya Nord., La irrupcié de l‘anglés, o del franceés o l’alemany en
deferminats ambits, poden contribuir a2 afeblir el predomini histéric
del castellad al sud del Pirineu, perd també a marginar encara més el
catala. La caiguda recent dels mercatse hispanc-americans també
afebleix el paper del castella. Per tant, la situacié actual deixa
obertes dues possibilitats: passar d’un bilinglisme digléssic catala-
egpanyel a un plurilingliisme digléssic espanyol-anglés-tercera
llengua, gque contingui el catala o no.

Fins ara, en el wmén de l’empresa, s'ha utilitzat de forma
majoritaria el castella com a llengua vehicular escrita tant a nivell
intern com pér relacionar-se amb els demandanté i elz proveidors. HNo
ha egstat fins datem molt recents que la publicitat en catsla ha
comengat a ser un fenomen freqﬁent,.perb sotmés als condicionants
d’un mercat limitat. Aquest procés s’ha iniciat a partir de grans
empreses multinacionals még habituades a competir en mercats diversos
i acostﬁmades a oferir sota un mateix embolcall un producte utilit-
zant diverses llenglies,

A nivell intern, 1la progressiva pérdua d’importancia de les
feines wmés mecaniques, manuals 1 menys egpecialitzades del proceés
productiu de les empreses demana un major ensainistrament previ i
major utilitzacidé dels recursos lingiiistics per a realitzar-les. Per
tant, implica una superior importancia de 1l’'ug d’una llengua o altra
en els proceséus de produccid. ELl mateix pot dir-se pel que fa al mdén
de la publicitat i de tots els missatges de les empreses adregats a
clients i consumidors, tant efectius c¢om potencials. La utilitzacis

massgiva de la informatica en toteg les tasques de gestid i d’adminis-
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fracié, d’altra banda, també refor¢a €l paper de ia llengua, escrita
en'aquest cas, i la importancia d’usar el llenguatge de les magquines,
o que elleg usin el nostre.

Des d’una perspectiva estricta de competitivitat del nostre
aparell productiu, la manca de personal amb una fofmacié lingiistica
sdlida, unit a la reduida dimensié i marcada inércia tecnolégico-
cultural de les nostreé empresesg, pot portar a mig terme a una certa
marginalitzaciéd productiva donat l'inguficient coneixement de les
llengiies dominants. L’engsenyament oficial d'idiomes_ ég clarament
insuficient davant leg necessitats creixents de domini d’altres
llengilles europees, i aixé pot afectar a la llarga la competitivitat
de la forga de treball. La millor defensa del catala, cowm la de la
major paft de llengiles dels petits paisos a Europa, pot ger la de
donar guport a mesures politiques plurilingiistiqueas. El coneixement
de diverses llengiies pot situar els ciutadans en un avantatge relatiu
davant d’'altres interlocutors, © com a minim en igualtat dé condi-
cions amb els representants de paisos de llengua dominant -anglés i
en menor mesura francés- que acostumen a ser monolingles. A Franga,
perd, s'_cﬂté fent un important esforg¢ en aquest sentit en vistes al
Mercat Unic, i no éa egtrany trobar-se a la Catalunya Nord amb gent
jove que egtd aprenent castelld per assegurar-ge una entrada en el

mercat espanyol i, per tant,'en'el delg restants Palisos Catalane.
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2.2.2.4. Impacte sobre els sectors culturals

Fing ara hem parlat de les grans tendencies econdémiques i del
seu impacte genéric sobre la llengua i la cultura catalana i sobre la
possible c¢reacid d’un espai catala de comunicacié. Ara podem fixar-
nos'en els sectors culturals, tot mirant d’avaluar, alli on sigui
paséible. els intercanvis interns i externs que s’estiguin donant.
Donada la dificultat d’obtenir informacidé econdémica sobre el tema,
sector a sector, i d’alguns dels territoris de parla catalana, ens
limitem a esbossar algunes linies generals que des d’una perspectiva
economica il.luminen la possible creacis d’un espai catald de
comunicacié.

En primer lloc ena hauriem de preguntar ai, dee de 1l'4ptica
econdmica, és possible avui de parlar d’espais de comunicacié
auténoma, o 8i més no, queé implica poder-se diferenciar de territoris
veins, donant per suposat gue vivim en un mén cada cop mes interde-
pendent, on els circuits internacionals s6n progressivament meés
importants.

Entre la generacié d’un producte cultural/comunicatiu i el seu
consﬁm pel public, s’esdevenen miltiples fases -produccié, distribu-
cié, difuegit,...-, sent aquest un procés no lineal siné on sén
possibles multiples transformacions i explotacions d’una mateixa
creacidé. Si antigament hi hawvia una relacidé directa entre el creador
1 el consumidor, avui les industries culturals i els witjans de
comunicacié tenen un paper fonamental en la reproduccio, l'ekplotacié

i la difusidé, Per altra part el sector public intervé de forma més
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o menys directa en tot agquest procés. En alguns casos -televisid,
talecomunicacions,...- el seu protagonisme &8 mclt gran, en altres -
dige, video,...- és molt més reduilt. Avui la relacid creacit-public
passa wajoritariament per la mediatitzacio de les industries
culturals i els mitjans de comunicacié, i per un intervencionisme

piblic teéricament més liberal, perd tanmateix molt important.

~Grafic 1-
CREADORS ¢ > PUBLIC
PODERS PUBLICS
b . \[ L o
Indistries culturals Mitjans de comunicacié

Font: ROUET, Frangois: Des Alides a la Culture. Bruxelles, Pierre Mardaga, Ed.,
1987,

2.2.2. Dindmica d’alguns sectors
2.2.2.1. El gector editorial

Barcelona era, tradicionalment, la capital de 1‘edicié de
llibres per al mercat espanyol i llatinoamerica. Amb gairebé 15,000

titols publicats l'any 1987 ocupava el primer lloc en edicions a
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1'Estat espanyol. Els primers anys de 1980, no obstant aixd, el
procés de c¢reixement ez va alentir, ssbretot a causa de la cfisi de
les exportacions a América Llatina. El punt més critic a que es va
arribar va ser en el decursg de L’'any 1986, durant ei qual el nombre
de titols editats a Madrid va superar eles de la capital catalana. En
conjunt, perd, totes dues zones concentraven mes del 73 per cent del
total de titols que es publicaven a tot 1l°’Estat, i dowinaven per

gectora aquesta activitat.

a) Principals grups editors

Légicament Barcelona era una de les ciutata de l'Estat on es
reunien les principalm editorials: Planeta, Plaza & Janes, Circulo
de Lectoree 1 Salvat.

Flaneta era el primer grup editorial.espanyol. Destacava, a més,
en la publicacié de col.leccions conjuntament amb l’editor italia
Agostini. La tasca de Salvat, en canvi, era gignificativa gobretot en
el camp de les enciclopédies i l’edicié de fasmcicles,

La caﬁpanyia alemanya Fundacidé Bertelsmann era present en el
sector editorial catala a ‘travéé de Plaza & Janés i Circulec de
Lectores. Plaza & Janés era filial al 100 per cent de Bertelsmann, i
participava en el capital d’altres editorials com ara Orbis. D'altra
banda, Circulo de Lectorea era el primer "Club del Liibre" de taot

1’'Estat.
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A final delsgs anys vuitanta, Circulo de Lectores va crear Cercle
de Lectors, una oferta especifica per als lectors en catala’. Els
responaables de Cercle preveien arribar als 50.000 socis a final de
1989. Per la seva banda, Circulo de Lectores comptava amb 1.380,000
socis a tot 1l’Estat, 220.000 dels quals eren a Catalunya.

Paralel, lament, 1la Fundacié Bertelamann tenia dues empreses més
d’arts grafiques a Catalunya, que eren les méa importants de tot
1’Egtat: Printer i Eurohueco. Aquestes dues empreses imprimien

llibres i revistes per a editors eapanyols i estrangers.

b) EL llibre en catala

Al costat d’aquests grans grups, a Catalunya, hi havia un gran
nombre d'editorials, la majoria especialitzades 1 de dimensions
reduides, de les quals en destacaven dues: Edicions 62 i Fundacié
Encicleopédia Catalana.

.Durant ele vuitanta va anar augmentant el nombre de petites
editoriale. Cal tenir en compte la cada vegada mes important
participeaci¢ de le= administracions publiques de Catalunya en la

produceid de llibres en catala.

~La prnduccid
L'ediciéd de llibres en catald wva anar creixent i va pagsar de
2.175 titols l’any 1982 a 4.145 el 1987. En la primera meitat de la

década dels vuitanta sis editorials van publicar més de la meitat

*Wegeu E1 Pais, 3 de novembre de 1989.
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dels titols i el tiratge mitja dels llibhres rondava elsa 6.000
exemplars, La xifra d'exemplars venuts va augmwentar de 3,3 milions
d'unitatz el 1980 &2 5,3 miliong el 1984, malgrat que la venda mitjana
per titol va baixar un quinze per cent, entre aquesta anys.

La majoria del titols editats en catala corresponien a la
literatura i tematica infantil i juvenil®®. A mésg, un 76,6 per cent
dels titols publicate estaven escrits originalment en llengua catala-
na. Aixi wmateilx, malgrat que el nombre d’'exemplars/titol havia
baixat, l’'increment de l’edicié de titols havia propiciat, tambe,
l‘augment d’exemplars totals venutsa.

Si l’any 1987 hi va haver una oferta total de 33.862 titols a
tot 1’Estat, 4.145 d’aquests corregponien a edicions en catala,
mentre que en leg altres llenglies de l’Estat -el basc i el gallec-
amb prou feines arribaven als 500.

La produccié editorial espanyola va anar augmentant progres-
sivament., L anuy 1987 &z va prnddir un augment de 3,15 per cent
respecte l'anterior, segona dades de 1l'International Standar Book
Number (ISBN). L'ISEN wva agssignar la quaﬁtitat total de 38.814
nameroas 1’any 1987 mentre que l’any 1986 va ger de 36.912. L’any 19388
la inddstria aditurial_espanyqla va experimentar un altre augment,
del 4 per cent, respecte l’any anterior, encara que el valor de les
exportaciona va baixar més d’un 10 per c¢ent, segons informacions
difoges pel Centro del Libro y de la Lectura, Aixi mateix, les=

empreses {que van contribuir a l‘oferta de llibres el 1988 van ser

*Vegeu La Vanguardia, 25 de febrer de 1989,
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1.557, davant les 1l.341 que van operar l’any 87. La majoria d’aques-
tes ewmpreses (1.195) va produir menys de vint titols 1l‘any, dada
significativa que corrobora l'atomitzacié de la industria editorial
espanyola. Barcelona continuava al gapdavant en l’edicid¢ de llibres,
amb 16.098 titols i un increment del 8 per cent respecte el 1987,
Madrid ocupa la segona amb un total de 13.370 titols editats 1 un

increment del 5,4 per cent.

-Index de lectura

Catalunya tenia un index superior de lectura respecte el total
espanyol de 1’11 per cent, independentiment del factor linglistic. Per
edats, el nucli més practicant era el juvenil, Un 33 per cent del
joveg entre els 14 i 17 anys afirmava que llegia un llibre, sobre el

37 per cent del total de l'Estat. g€s 1mpoftant destacar també que un

38 per cent dels catalan= més grang de 60 anys llegia, enfront el 18
per cent total espanyol. Un 26 per cent de la poblacilé catalana
llegia més de cinc llibres cada any, i d’aquests un 2 per cent en

llegia mé&s de 20%.

-El sector al Pais Valencia

Al Pais Valencia l’edicid de llibres en llengua catalana encara
estava notablement subjecta la manca d’una tradicié llarga i
continuada en agquest s=sentit. La més =sdlida 1 duradora de les

iniciatives en agquest camp era la promoguda per Elimeu Climent a

Dades d’una enquesta realitzada per l’empresa Demoscopia,
publicades al diari EL Paisg el 2i de novembre de 1989.
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final dels anys seixanta amb l’editorial Tres i Guatre. Segons dades
de la qonselleria de Cultura de la Generalitat Valenciana, al final
dels anys vuitanta, Tres i Quatre publicava una mitjana de 50 titols
anuals, Aixi mateix, des gque Vicent Alonso va sger director de
l'Editorial es van rebre més de 200 originals, la majoria dels quals
ara de narrativa, pocs menys de poesgia, i la part mes petita,
d’assaigqg.

Fins l’any 1983 no es va donar un salt qualitatiu en el terreny
de i’edicia, gquan lesg escoles van comengar a reclamar llibres de
text. El panorama editorial es va ampliar llavors amb el sorgiment de
noves iniciatives. Una de les editorials nascudes en aquest context
va ser Gregal. Gregal va ser la primera que va poder assolir un grau
de professionalitzacié important, en adregar la seva activitat
principal als llibres d‘'ensenyament. També Tresg i Quatre va ampliar
el geu cataleg amb textos per a ensenyament i contes per a infants.
A aquestes dues editorials, productorees de la major part de llibres,
£ 'hi van afegir d'altres. Les més importants i ambiciocses eén els seus
plantejaments eren Ediciong Bruméra, a Alzira, i Edicions Bullent.
Les dificultats, perd, encara eren moites, malgrat que l’ambient per
a un deeenvolupament editorial minimament normalitzat era més
favorable que en altres époques. |

Segons dades del servei de Publicacions de la conselleria de
Cultura de la Generalitat Valenciéna, l’any 1987 eg van editar en el
conjunt del Paiz Valencia un total dé 1L.530 titola, 353 dels quals ho

van ger en catala.
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2.2.2.2. EL sector cinematografic

Dins les febles estructures induatrials que sempre'va tenir el
cinéma a l’Estat espanyol, Catalunya, fins a la guerra civil, va
representar el nucli més important de cinema de tot 1l'E=stat.
Aleshores existien cinc estudig: Orphea, Trilla, Diageonal, Kinefon i
Lepanto., A Catalunya trebaliava ia mitica Cifésa, hi vivien els
actorz i dirsctors de més anomenada i es trobaven lees grans centrals
de distribucié per a tot L’Estat: Metro, Fox, Warner, Paramount, RKO
aixi com leg distribuidores espanyoles wés importants“.

El franquisme va desmantellar, entre el 1939-1973, tota la
infrastructura de producqié i va concentrar la industria cinemato-
grafica a Hadrid} El 1943 s'inaguraven a Madrid els estudis Sevilla
Films, i el 1944 van desaperéixer a Barcelona els petits estudis
Diagonal. El 1944 es van produir 11 pel, liculems rodades a Catalunya
i 27 a Madrid, I aquesta havia de ger la ténica del futur. En aquests
moments la produccid catalana e3 va eatabilitzar entre el 25 i 30 per
cent del total, perd pesteriorment va acabar calent fins al 20 per
cent., Aixi i tot, entre 1963 i 1967, Produccions“Cinamatografiques
Balcazar, de Barcelona, es va convertir en la productora méas activa

de tot l’Estat.

“En aquest apartat, vegeu FORN, Josep Maria: "El cinema en la
industria Audio-visual a Catalunya", ding JONES,D.; CORBELLA, J.
eds. : La indistria 3udio-visual de ficcié a Catalunyas, Barcelona,
Generalitat de Catalunya, Centre d’'Investigacid de la Comunicacid,
isa9, pp.34-44.
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Amb la demacracia, malgraf gue en principil semblava que hi havia
una certa embranzida, L’‘esperanga va durar poc. Les primeres
pel. licules van ser wmolt ben rebudes pel public perdé aviat es va
acabar la progressid. Un parell d’aventures financeres ("Victéria"™ i
*Reborn®™} van acabar malament i van allunyar possibles inversgions.
Aixd, unit a la crisi d’espectadors en les sales d’exhibicié, 1la
creixent competéncia de la télevisié i el video, l’elevacié dels
costos provocada per la llei Miré i un criteri centralista madrileny
en la concessid dq subvencions per part del ministeri de Cultura van
portar la producgié catalana als nivells més baixos de la seva
histdria.

L’any 1985 es van produir tretze llargs-metratges, quatre dels
quals es van rodar fora de Catalunya i amb director no catala, i tres
més rodats en coproduccié amb altres paisos, amb directors i la
majoria d‘equips técnics i1 artistics estrangers. El percentatge de la
produccié catalana respecte de l’espanyola se situava en un baixissim
ais per cent.

El 1986, ja amb 1la Generalitat reegtablerta, l'actitud del
ministerli de Cultura i la politica de subvencions del departament de
Cultura de la Generalitat va propiciar la produccid de setze lliargs-
metratges (encara que quatre amb director no catala 1 rodats fora del
Pais) i dues ceproduccions, amb el director i els técnics estrangers.

El 1987 eren ja divuit pel. licules (quatre de director no catala
i una coaoproduccidé awmb wmajoria catalana) i el 1988 també diwvuit,
agquesta vegada totez rodades a Catalunya 1 ambh director catala.

Tenint en compte gque 1la produccid esgspanycla va disminuir, la
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participacié catalana va tormnar a oscil.lar al voltant dei 25 per
cenﬁ.

A final dele anys vuitanta van anar aﬁgmentant les pel. licules
estrenades en catala. Dues el 1986, cinc el.1987 i quinze el 1988,

A Catalunya es podien distingir tres tipus de pel.licules:

-pel. licules finangades per empreses catalanes, perd

rodades fora de Catalunya i amb equips no catalans;

~-pel. licules rodades a Catalunya per productores catalanes,

perd de tematica espanyola i llengua céstellana:

~pel.licules en catald i/0 amb tematica cultural catalana.

A Cataluﬁya hi havia dos laboratoris cihematografics, Fotofilm
i Riera, gue eren els més grans del sector, ja que Qntre ells i les
seves sucursals a Madrid absorbien un 80 per cent de la produccié
egpanyola.

Tenint en campte els costoa de produccid de llargs-metratges,
1’48 d’efectes especials complicats, o d’escenes gque requerien grans
quantitéta de figurants és podria establir que el cost minim d’un
llarg-metratge normal de tipus mitja, sense la participacié de grans
egtrellies era l’any 1964 de cinc milions de pessetes. El 1974 de
quinze, el 1984 de quaranta milions i el 1989 de setanta-cinc.

@uant a la recaptacid dels diversos films projectats a les sales
de Catalunya des de 1983 a 1986 va ser la seglient: l’any 1983 es van
recaptar 1l.109 milions provinents ae films espanyols i 4.830 de
pel. licules estrangeres. En total, per tant, durant l’any 1983 es van
recollir 5,939 milions. Aquests diners representaven, sobre el total

de la recaptacid espanyola, el 20,7 per cent. Com veurem, &l percen-
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tatge de milions recaptats a Catalunya des de 1983 fins a 1986 va
augmentar pfogressivament; L‘any 1984 el percentatge de la recaptacid
a Catalunya va ser del 20,4 per cent respecte el total, amb un quasi

inapreciable descens de 3 décimes, pero posteriorment, els anys 1985

i 1986 va ser del 21,9 i 22,5 respectivament. Durant aquests anys la
recaptacidé va ser de 942 miliens en filme espanvols i 4.479 en
estrangerz l'any 1984, 765 en films espanyocls 1 4,773 en estrangers
el 1985 i S78 milions en filme espanyols i 4,889 en estrangers el
.1935. En total, en el decurs de 1984, 1985 i 1986 la recaptacié va
ser de 5.421 wilion=, 5.3540 milions 1_5.468 milions respectivawent.
Una dada que cal tenir'en_campte @8 que mentre la recaptacid pel que
f; a films espanyols va anar baixant.i va pagsar de 1.109 l’any 1983
a 578 l'any 1986, la xifra provinent dels films estrangers es va
mantenir al voltant dels quatre milions émb una variacié maxima de
350 milions, que es va produir entre els anys 1983 i 1984.

D'altra banda, el nombre d’espectadors que any rere any asgiastia

a les sales de projeccid va baixar de manera continuada, tant a

Catalunya com a la resta de l‘Estat (BONET, 1988:49).
2,2.2.3. El aector fonografic

La industria fonografica catalana 1 espanyola es +va carac-
teritzar al llarg de la geva curta histodria per la seva trajectoria
irregular. Agquesta linia, tot’i les seves connotacions concretes pel
que fa a la fonografia catalana, no es pot analitzar des de cap

perspectiva sense tenir en compte el context mundial i la situacio
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econdmico-cultural i sccial del pajis en cada moment. S5i dea dels
primers anys de 1970 la indistria fonografica va experimentar un
areixement regular semblant al que a final dels anye wvuitanta-
principi del noranta semblava que seguia, al final de la decada dels
setanta, i principi dels anys vuitanta, va entrar en una crisi
praofunda,

Entre 1981 i 1984 la venda de cassettes i discs a 1l’'Egtat es va
reduir. Dels 28 milions de.capies venudes el 1975 es va passar a 50,5
milions el 1980. Segons dadéa de la Asociaclén Fonografica y Video-
grafica Espafiola (AFYVE), les xifres de 1975 no e& van tornar a
assolir fins l’any 1984. Posteriorment el mercat fonografic (entenem
per mercat fonografic el referit a digcs i cassettes) iniciava una
nova recuperacid, que culminava. i1'any 1987, amb una venda de 39
milions de discs i cassettes'. Aquesta recuperacié va ser particu-
.larment espectacular en al camp dels cassettes gracies= a la implanta-
cit massiva de radiocassettes.

Ja l’'any 1986 es van vendre a 1l’Estat espanfcl 18 miliona de
camsettes davant els 13 milioné de 1985. Pel que fa als discs, el.
long-play vﬁ dehostrar ser l'dnic producte d’'acceptacié al mercat.
L-any 1986 gse’n van vendre prop de catorze milions, mentire gque el 85
no &g va arribar alas dotze. La progressié ascendent era evident
tenint en compte que la xifra de discs i cassettes venuts l’any 1986
era de 22 milions, mentre que el 1987 se situava en els 39 milions

d’unitats., L’éxit del long-play, perd, va desplagar un products molt

"Dades d’'AFYVE, citades a2 El Paig, 29 de febrer de 1988.
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estimat en la inddastria discografica: el single. Aquest, que no va
recuperar leg seves vendes, va passar deleg 2.363.000 uhitats venudes
l’any 1985 a 17355.000 el 1986. El nou producte de la indiGstria
discografica, el compact-disc, representava encara un mercat simbo-
liﬁ: el 1986 va vendre un total de 198.000 unitats i el 87 va arribar
fins als 325.000%,

Tot i les aparences, el mercat discografic espanyol no 2ra gaire
gran. Segons les estimacions fetes per 1l’any 1987, el sector va
facturar 22.000 miliong de pessetes. D'aquests una quarta part se
l'emportava Polygram; CBS, un 22 per cent; Ariolé-RCA, un 15 per
cent; EMI-Hispavox, un 16 per cent i WEA, un 7 per cent.

La situacidé delicada per la qual passava el &ector fonografic a
mitjan dels vuitanta ez devia, principalment, als enregistramenis
doméstics en caggette i a la proliféracié de la venda de copies
il.legals a baix preu, que ne pagavén dretg d’autor ni de distribu-
cid. Mq obstant aixé, la popularitzacid i reduccisd de preus dels
disce compactes va obrir un ampli ventall de possibilitats per al
sector. El1 volum de vendes en el sector fonografic a l’Estat estava
dominat per les grans companyies transnacionals: C835, Polygram, EMI,
WEA i BMG {Ariola International).

A principi dels wvuitanta una empresa integrament espanyola,
Hispavox, se situava entre les deu primeres, despres de la desapari-
cid de la catalana Belter. A final de 1984 Hispavox va ser absorbida

per EMI-Odedén. En agqueata data,_coincidint amb el moment mes profund

*

®Yegeu Actividad Econémica, 14 de setembre de 1987.
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de la cri=i del sector, a mésa de plegar Belter, es van trasiladar a
Madrid EMI-Odeén i Ariocla-Eurodisc (a final dels anyas vuitanta BMG
Ariola Espafia), dues de les empreses amb més tradicis.

Aquesta crisi també va tenir els seus efectes en el mercat
estrictament catala amb el tancament l’any 1983 d'EDGISA. Aqueata
empresa havia estat creada el 18961 amb 1l'ebjectiu d’enregistrar
masica del pais, especialment d'autors que cantaven en catala.
L’entrada al mercat de grans productores amb ofertes més competitives
i que oferien millors perspectives profesgionals va ser una de les
causes que va marcar l'inici del declivi d’EDIGSA.

A final deils anys vuitanta, la indastria fonografica de Cata-
lunya va quedar reduida a petites empreses amb una escassa capacitat
de promocid i distribucid, la gqual cosa dificultava la venda dels
seus productes. L’edicid de musica en catald representava una part
molt petita de l'activitat del sectof, tant en nombre de titols com
de coépies de cadascun. L’any 1987 es van editar al Principat al
voltant de 140 dizacs de musica catalana o en catala, |

La desapariciold'EDIGSA l'any 1984 glgnificava el final de 1la
marca que havia emtat creada per potenciar el mdviment i la creacié
de la Cangé. Va ser per aixd que, a poc a poc, van anar spareixent
petites empreses discografiques que lluitaven per editar elsg musics
catalans. Picap, Wilde Records i Blau n’eren alguns exemples. Blau
era una firma mallorquina que editava ja discs de tots ela gstils.
des del rock a la musica popular, Wilde Record es dedicava, des de
Barcelona, fonamentalment al rock. Picap va néixer amb la intencid

d’atendre totes les possibilitats discografiques. També hi va haver
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alguns intents al Pais Valencia. L’'Anec, per exemple, es va dedicar
inicialment a la cangd., L’any 1981 un grup de persones van crear
Valdisc, una casa discografica dedicada a editar les produccions dels
cantants i migica valencians. Perd un dels problemes amb queé es van
trobar totes agquestes petites empreses productores era la distribucid
del producte i la poca unitat que hi havia entre elles.

A final dels anys vuitanta, Catalunya representava, aproximada-
ment, una tercera part del mercat discogréafic espanyol. Malgrat que
no es caneixien amb precisid les xifres de produccidéd (tiratge, titols
; volum de vendes), eren baixes, si &5 comparaven amb les edicions.en
castella 0 anglés gque a vegades sobrepasasaven el mig milid de copies
venudes. Joaﬁ Manuel Serfat, Liuis LLach i1 La Trinca eren els
cantantgs que wmées venien. Tﬁts tres havien passat en més d’una ocasid
dels cent mil discos de llarga durada venuts.

L*estancament de l’activitat fonografica a Catalunya -igual que
a l'Estat espanyol- pel que Ifa al voium de vendes era, des de
qualsevol punt de vista, evident, almenys fins el 1985. Aixi, si
1‘any 1980 ea van vendre a Espanya 50,6 milions de fonogrames (discos
i cassettes) per un valor de 16,727 miliong de peasctes, el 19835 va
baixar @ 29,1 milions de fonogrames i 16.526 milions de pessetes. A
partir de 1986 s'ohservava un creixement sostingut que va augmentar
lea vendes fina a 43,2 wiliong de fonogramesgs i 38.288 wmilions de

pessete=s el 1988%,

“Wegeu Avui, 9 de setembre de 1989,
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D’altra banda, 1l'any 1982, de les 120 companyie= inscrites al
Registres d'Empreses Fonografiques del winisteri de Cultura, 30
tenien ia seu social a Madrid i 39 a Catalunya. Aixi i tot, el
Principat va anar perdent la seva autonomia i el seu pes especific.
dintre la indastria fonografica, ja que lee multinacionale iastal. la-
des a Barcelena -EMI i Ariola- van decidir traslladar-se a Madrid. A
més, a Catalunya van fracasgsar tots els projectes empresarials
autdctons i autdnoms, sobretot aquells que promovien la wmusica i la
cangb catalana com els seus principals productes. Les transformacions
politico-socials del pais, aixl com la possible falta d'adaptaciéd
dels intérprets catalans als gustos del public van condemnar la
indugstria fonografica a la minima expressidé de tota la seva histdria.

La industria del disc es preparava per afrontar un futur que es
presentava amh canvis que ravolucionarieﬁ la zituacld a final dels
"anys vuitanta: desapareixerien els suports habituals -vinil, casset~
te, compact-dimsc i cinta DAT- i les empreses di=cogriafiques es
convertirien en centres de dades i fecaptadores de drets d’sutor.
Una bona prova d’aixd era la recent compra per la multinacional Thorn
EMI, de 230.000 cangons propietat de la SBK Entertaiment World al
Preu dé 41,700 miliong de pessetes. Aquesta ocperacid es8 considerava
la més gran de la histéria de.l'edicié musical i, al mateix temps, un
simptoma de la nova situacidé en qué es podia trobar la industria

fonografica.
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2.3. Dimensié juridico-politica

2.3.1. Avaluacié de la distribucié actual de competéncies

Una valoracidé prosmpectiva sobre la viabilitat d'un espai catala
de comunicacié des d’una perspectiva Juridica ha de partir de la
flexibilitat inherent a tots els sistemes de descentraliizacis
politica a congeqliencia de la gqual la distribucidé de competéncies no
agsoleix mai una fixacié definitiva®™,

Aquesta afirmacidé pren un relleu eapecial en referir-la a
Espanya, Jja que la Conatitucié de 1978 no conté un wmedel acabat
(d’Estat de les Autonomies), sind només una série de principis que
endeguen un procés de transformacid del vell Estat centralista en una
nova organitzacld territorial de i‘Ezstat basada en una pluralitat de
centres de decisid politica.

Encara avul, aquest procés €= obert i ofereix diferents pefspec-
tives de desenvolupament. Per aixé, les competéncies de les comuni-
tats autdénomex en météria de cultura i comunicacié, aixi com les
possibilitate d’exercir-ies de forma cooperativa, no han de ser

contemplades com a foérmules rigides i imwutables, siné com a articu-

“Aquest apartat es basa en l’'informe juridic elabarat peils
professors de la Universitat Autdnoma de Barcelona Enric Fossas i
Jogep Lluis Pérez Francesch. VYegeu FOSSAS,E.; PEREZ, J.Ll.: L’espai
catala de comunicacié (Informe Juridic sobre el projecte de
construccidé do‘un Espai Catalad de Comunicacidl, op. cit.
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lacions concreteg de diverses instancies plbliques en un moment
determinat.

Des d’aguest punt de vista, 1 quant a les posgibilitats de
construccié de l’espai catala de comunicacié, resulten especialment
importants les variacions que en el futur es donin en els elements
segilents:

a) L'ampliacidé del sostre compétencial de les comunitats

autdnomes anomenades de segon grau {(a efectes d'aquest

estudi, Balears i Aragé) i la seva igualacié amb les de
primer grau (Catalunya). Aixé es pot dur a terme mitjangant

la reforma dels seus Estatuts (perqué han transcorregut els

cinc anys) o per les lleis de delegacié¢ (art.150.2 Consti-

tucié Espanyolal.

b) L'evolucisé de la nocié d’alld gque é&s basic, fins ara

interpretat equivocament i de forma restrictiva. (Les

Digposiciona Tfansitéries dels Estatuts que suposen la

concessid del tercer canal i redueixen a aquesta sola

pousihilitat la competéncia autondmica per a crear i

regular la propia televisid.)

c) El desplegament dels mecanismes de qooperacié icol,la-

boraclié entre comunitat= autdénomes, fins ara practicament

inexistent i gairebé malvisfos. Tambhé en agquest punt, cal
veure com s’aprofitaran les possibilitaté de convenisg entre

Organismes autdénoms de les televisions autonémiques que

ofereix la vigent Llei del Tercer Canal (art. 12).
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d) L'evolucié del grau de participacidé i integracid de les
conunitate autdnomes en les decisions generals de l’Estat,
especialment en aquells assumptes que ele afecten. Ding
d’aquest apartat, cal destacar leg possibilitata que es
poden obrir a les comunitats auténomes per a intervenir
directament en les relacions internacionals de 1’'Estat, a
més del deaplegament de .lea activitats de rellevancia
exterior de les comunitats autdnomes.
®) Encara que no ha estat objecte d'estudi detallat a
1‘'Informe, cal e=smentar els8 possibles efectes que el
desplegament de la regulacié de la televisié privada poden
produir en l’evolucid dels proceasos agsenyalats. L’e#pe-
riéncia comparada ensenya que la prilvatitzacidé del servei
radictelevisiu ha incidit generalment de forma negativa
sobre la demcentralitzacié.

Finalment, a mode de conclusié, cal tenir en compte que la
Constitucié no sempre ofereix solucions inequivoques, sind que resta
obérta a una pluraiitat d‘opcions politiques, totes encaixaﬁles dins
de la norma fonamental. Per aixé, sempre roman oberta la possibilitat
que el legislador estatal -és a dir, la majoria parlamentdria- opti
per unes altres. bases del régim de la fadiadifusiﬁ i abandoni
l’actual model radiotelevisiu consagrat a 1’ERTV per un altre que
respoqéui meg coherentment a lese exigéncies de pluraliltat d’un Estat
gue s’éstructura en base al principi d’autonomia de les nacionalitats

i regions que el componen.
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2.3. 2. Leg politigques de comunicacid a cada regid

Leg decisione politiques i les orientacions generals de les
politiques de comuniéacié adoptades els darrers anys a cada regié
del domini linglistic catala constitueixen un sgegon bloc d'analisi
valorativa de la wvariable juridico-politica en relacid amb la
viabilitat de construccid d’un esspai catala de comunicacié.

Légicament, les politiques adoptades per cada regid s’emmarquen
en el context de 1'Estat dins del qual ee troben i, en algunes
ocagions, és inevitable de referir-s’hi. Aixd no obstant, tenint en
compte gque &l marc competencial general ja ha estat tractat a
1l'apartat III d’aquesta recerca®, en aquest capitol ene centrem en

l‘analigi concreta de lesg politiques de comunicacidé a cada regiéd.

2:.3.2.1. Prem=sa
A) CATALUNYA

La Generalitat va egtablir, l‘any 1983, uns ajuta per a le=
publicaciong periddiques escrites totalment o parcialment en llengua
catalana, amb l‘’objmctiu de fomentar la normalitzacié . lingiiistica®.
Aquests ajuts consistien en una subvencid, que a'establia segons la

difusiéd, i s’adregaven a totea les publicacions d’informaciéd general,

Megeu, dins del capitol III, 1i.Competéncies politiques.’
#pecret 497/1983, de 21 de novembre.
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leg infantils i juvenils escrites totalmentlen catald, i les locals
escriteg integrament o parcialment en catala.

Per aquest concepte, lany 1988 el Servei de Promocié de la
Premea del Departament de Cultura de la Generalitat va atorgar
subvencions (corresponentg a l’any 1987) per valor de 132.115.881

pessetes, el repartiment de les quals es pot observar al gquadre 1.

~@Quadre 1~
Subvenciona del Departament de Cultura a la premsa diaria 1

periddica en catala (1988)

TIPUS DE PUBLICACIO : QUANTITAT

Periodicitat setmanal o inferior,
egserites en catala 104, 188,911

D*informacié general i periodicitat
superior a la setmanal, escrites en

catala 8,636, 270
Infantile i juvenils escrites en catala 4,.431. 200
Comarcals i locals i periodicitat superior

a metmanal, escrites en catala ' 13.807.950
Comarcala 1 locals escrites parcialment

en catala _ 1.051. 550
TOTAL 132.115. 848¢

{Font: DEPARTAMENT DE CULTURA (1989): Memdria 1988, p.257)
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Aquesta politica va canviar a final de 1989%. El canvi wmés
gignificatiu va ser el pas de "subvencions a les .publicacions
periddiques éscritea totalment o parcialment en catala” a "ajuts a
lesg publicacione periddiques escrites 2n catala”.

D’acord amb la nova normativa, podien sol.liciltar la subvencié
les empreces periodistiques amb seu social a Catalunya per a publica-
cionm escrites integrament en catala, amb un minim de 24 planes, una
format no inferior a 25x17 cm. uh contingut d’informacidé d’interés
general o especialitzat, o de caracter infantil o juvenil, 1 una
periodicitat no superior a la trimestral.

La subvencié consistia en i’ahonament. per part del Departament
de Cultura, de 3 pta/exemplar en el cas dels diaris; 3,5 pta/exemplar
per als setmanarie i bisetmanaris 1 63.000 pta/edicié per a les
publicacions de periadicitat guperior a la setmanal i no superior a
la trimestral.

D’altra banda, el nou sistema es cowmpletava amb un régim de
gubvencions a les publicacions perié&iques editades per entitats
gense finalitate de lucre th geu a Catalunya. També en aquest cas
havien de ser escritem integrament en catald, tenir un ambit de
difusié principalment local o comarcal i una ﬁeriodicitat superior
a la setmanal i inferior a la trimestral. Es fixava un ajut minim

per publicacié i any de 50. 000 pessetes.

Begeu Decret 342, de 19 de desembre, de derogacid del Decret
497/1983, de 21 de novembre, que regula les subvencions a les
publicacions periddiques escrites totalment o parcialment en
catala, i Ordre, de 20 de desembre de 1989, d'aprovacidé de les

bases per a la concessié d’ajuts a les publicacions periddiques
escrites en catala. '
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Finalment, es fiﬁava un régim de concessié d’ajuts per a
projectes de publicacions periddiques d'interéa cultural i social
egpecial adregada a empreses periodistiques amb séu a Catalunys "que
estiguin interessades a dur a terme l'edicidé en llengua catalana de
publicacions periodistiques d’interés cultural especial o de dificil

comercialitzaci6®. L'ajut e2 regularia mitjangant un conveni.

B) PAIS VALENCIA

La Generalitat valenciana va articular una linia d’ajuts a les
empreses periodistiques a partir d’un decret de 12 de desembre de
1986™, S’'adrecas a editores del Pais Valencid que publiquin publica-
cions no diaries ni de periodicitat superior a la mensual, "escritea
en qualseval de les dues llengiles oficial;“ i difoses fonamentalment
en l'ambit del Pais Valencia.

Les subvencions, atorgades en concepte d’'edicié i difusid
d’exemplars i per "l’especial utilitzacié del valencia en les
publicaciong®™ {(art.3?, consistien en l’abonament d’una quantitat o
médul wmultiplicat pel nombre d’exémplara difogons en l'exercici
anterior al de sol.licitud d'ajuda.

Ez preveia una subvencié addicional per a les publicacions
escrites integrament en valencia, que consiati# en una quantitat

igual a l'obtinguda en concepte de difumid. Aixi mateix, les publica-~

TDecret 39/1986, de 12 de desembre.
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ciong escrites en valencia en un 50% rebien una subvencié'addicional

equivalent al 50% de l’ajuda atorgada en concepie de difusiéd.

C) ILLES BALEARS

L'ahy 1990 una resolucié de la Conselleria de Cultura, Educacid
i Esports” establia, en el marc del Pla de Subvencions Singulars en
matéria de promocié i divulgacid de la llengua catalana, un ajut de
2.000.000 de pessetea per a la creacid d’un setmanari en llengua

catalana per a tot l’ambit de la comunitat autodnoma.
2:.3.2.2, Llibre

A) CATALUNYA

El Departament de Cultura de la Generalitat diaposava d’'un ajut
genéric a l'edicid de llibres en catala, consistent en la compra de
tréﬂ-clntn exenpiars de les.obres amb un ﬁreu de venda al pdblic no
superior a 2. 000 pesaetes 1 dos-cents, de les obres amb preu de venda
entre dues mil una i quatre mil pessetes™.

L’objecte del suport genériﬁ era totg els llibres produits en
llengua catalana per empreses amb =seu social a Catalunya que, entre

d’altres, fossin comercialitzats a través de llibreries, tinguessin

TResolucid nam. 2627, de 13 de febrer de 1990. (BOCAIB nam. 13,
de 13 de marg de 1990). '

®yegeu Ordre de 30 de juliol de 1986.
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un tiratge minim de 1.000 exemplars 1 maxim de 5.000 i que, llevat
dels llibres infantils, comptessin amb un minim de 50 planes (vegeu

quadre 2}.

-Quadre 2-
Suport genéric a la produccid editorial en llengua catalana

(1982-1988)

Any Titelse @uantitat (pta)
1982 232 20. 996. 250
1983 643 32. 903, 230
1984 /32 &8, 962. 050
1985 424 39. 873. 000
1986 ' 1.128 138, 374,632
1987 883 . 115.977. 407
1988 903 99, 404. 129

(Font: DEPARTAMENT DE CULTURA (198%): MNeméria 1988, p.257)

L’any 1989 lL’ajuda al llibre va augmentar quantitativament i es
va diversificar. Aixi, a wmés del suport genéric, inclola ajuts
destinats a l’adquisicidé de fone per a lesg biblinteques i el supert
a projectes editorials concrets.

La Generalitat passaria a édquirir 500 exemplars dels titols el
.preu de venda al public dels qualas arribég fineg a 1.500 pessetes; 230
del® que costessin entre 1.501 i 2.000 pessetes; 200 dels de 2.001 a

3.000 1 150 dels gue valguesasin entre 3.001 i S.000 pessetes.

' 509



C»> ILLES BALEARS

El govern balear va establir l’any 1984 uns ajuts genérics per
a 1a produccid editorial en llengua catalana, en la mateixa linia que
els endegats per la Generalitat de Catalunya, que consistien en la
compra d‘un nombre determinat de titols i volums de llibres editats
a les Illes Balears™. Entre 1984 i 1988 es van beneficiar d’aquests
ajuts un total de 36 titoig®™. L’'any 1990 es van degtinar a aquests
ajuts 1.500.000 pesastes™

D'altra banda, a escala local, l'Ajuntament de Palwma convocava

anualment premis per a la creacid literaria en llengua catalana™.

D) FRANJA D'ARAGO

Recellint una iniciativae del I1 Congréa Internacional de la
Llengua Catalana (1986), el 1987 la Diputacié.General d’Aragd va
convosar el segon Premi Guillem Nicolau de narrativa catalana amb
tematica necessAriament catalana amh. 1’objéctiu de promoure 1la

produccié literaria en llengua catalana.

®hecret 34/1984, de 19 de maig.

¥ revolucidé del nombre de titols per any ha estat clarament
recessiva: deu l’any 1984; divuit el 1985; doms el 1986; quatre el
1987 i dos el 1988. '

NJrdre nam. 3253, de 10 de febrer de 1990 (BOCAIB, num.33, de
15 de marcg de 1990).

¥En @l camp de la iniciativa privada, cal assenyalar també la
concessié de prewmis literaris a obrem en llengilia catalana per part
de la Caixa de Colonya a Pollenga. .
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2.3.2.3. Radio i televisid
A) CATALUNYA

Les-bases de la politica de la Generalitat en matéria de rédia
i televisid van ser definides a la Llei de 30 de maig de 1983 de
creacié de L’Ene Public "Corporacid Catalapa de Radic 1 Televisids",
Durant el pericde objecte d’estudi en aquesta recerca, s8’hi va
afegir la creacid d'qn segon canal de televisio, Canal 33, dependent

de la mateixa Carporacid l'any 1989,
B} PAIS VALENCIA

Aquest é3 el camp en el qual han incidit wés les politiques de
comunicacié adoptades al Paisg Valencia.

Cronolégicament, la primera iniciativa consisteix en la Llei de
creacidé de l'’ens piéblic RTV? i regulaciédé dels serveis de radiodifusid
i televigié de la Generalitat Valenciana, aprovada el 4 de juliol de
1984%, | |

Entre els principis_generals de la llei (art.2) g’estableix "la
promocié 1 proteccit de la llengua valenciana® i el "respecte al
pluralisme politic, cultural 1 linglistic, religldés i social”.
Aquests principis inspiraran el contingut 1 la programacié dels

serveis ptblics breatats per RTVV (art.l17).

B¥egeu Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, num. 176,
de 9 de julicl de 1984.
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La segona iniciativa consisteix en la Llei de creacit i regula-
cié del Consell Asgessor de RTVE al Pais Valencia®, aprovada per les
Cortgs Valencianeg el & de juny de 1986.

Segons agquesta llei, el Consell reprezentava els interessos del
Pais Valencia a l’Ena Public RTVE i assistir el Delegat Territorial.
Especialment, =s’encarregava de "regomanar sobre necessgitats i
capacitat de la Comunitat Valenciana per a desenvolupar la descen-
tralitzacis de les Soc;etats de l1’Ena Pﬁblic RTVE" i de plantejar
proﬁostea gobre el régim transitori de programacié eapecifica de RTVE
segona l’'establert a la Disposicidé Transitdéria sisena de l°'Estatut
d’Autonomia.

Aixi mateix, tenla funcions d’opinid (sobre el nomenament del
Delegat territorial i altres carrecs al Pais Valeﬁcié i sobre ela
représentants de la Comunitat Auténoma als Consells Assessors dels
organismea que integren l'Ens) 1 d’'assessorament i informacié.

Cal remarcar encara que la Generalitat Yalenciana va regular la
conceggid de vint-i-vuit llicéncies de freqiiéncia wodulada per a la
posada en marxa d’emissores en 1°amhit territorial del Pais Valencia.

Agquests concessid es va fer efectiva el 30 de juliol de 1989.
C) ILLES BALEARS

El govern balear no tenia competénciem per a la concessid de les

emissores de radio en freqiéncia modulada i, per tant, l'atorgament

%

*DoGV, nam. 169,  de 12 de juny de 1586.
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de les catorze llicéncies que hi corregponien va éer realitzat pel
govern central l’agost de 1988, |

Pel que fa a la televisié6, tot i.diversos prcjecteé que es
remuntaven a 1984 i una llei de creacié de la Companyia de Radio ir
Telev1316 de les Ille= Balears™, no s’'havia desenvolupat una emissora
amb cobertura autonbmiéa. D’altra banda, la ponéncia parlamentaria
posada en marxa el maig de 1988 per elaborar un informe sobre el
model de mitjans de comunicacid audio-visual per a les Illes Balears
en un futur immediat tampoc no havia donat regsultats™.

Cal assenyalar, aixd no cobstant, que l’any 1988 la Conselleria
de Cultura, Educacié i Esports va signar un conveni amb l’associacié
Voltor™, que va rebre quatre miliona de pessetes. La Conselleria, per
la seva bands, es va comprometre a establir convenis per a la
recepcld de més canals en catala. En aquest gentit, él grup parlamen-
tari PSHM-EEM va presentar una proposicié de llei per tal que el
govern balear promogués un conveni amb la Generalitat de Catalunya
per gérantir l’arribads dels canals de la Corporacié Catalana de

Radio i Televisid a les Illes Balears.

®L.lei 7/1985, de 22 de maig.

¥Nomé= el grup pariamentari del PSM~EEM, promotor de la mocié
que va donar origen a la formacié de la ponéneia, havia presentat
un eghorrany de model.

¥Yoltor, SA. Asscciacité per a la Normalitzacié del catald als
mitjans de comunicacié, era una iniciativa cultural, privada i
senge anim de lucre, nagcuda l’any 1985. Geationava la recepcid de
TV3 a Mailorca i el marg de 1990 va realitzar proves per rebre la
~ programacié de Canal 9.
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D‘altra banda, l’administracié autondmica havia actuat en
i’ambit de les estacions de cobertura logal. El 5 de maig de.1988 el
Parlament dé les Illes Balears va aprovar, per unanimitat, reconsixer
el paper comunicatiu i cultural de les emissores locals de telévisib.
En aquest sentit, el desembre de 1988 eg va incloure, als Pressupos-
tos de ia comunitat autdnoma, una pertida d'un wilidé de pessetes
destinada a la Federacié¢ de televisione locala, que agrupava leas
estacions de Felanitx, Inca, Lloseta, Sa'Pbbla, Manacor, Es Llombafda
i Sencelles. El pressupost, gestionat per la Conselleria de Cultua,
Educacié, i Esgport® i el Patronat de Normalitzaci$ Lingﬂistica,-
estava orientat a facilitar la normaiitzacié realitzada per aquestes
televisions™,

D’altra banda, en el marc del Pla de Subvencilons Singulars en
matéria de normalitzacid lingliistica ale mitjans de comunicacid, la
Conselleria de Cultura, Educagié i Esports wva posar en marxa l’'any
1990 una linia d’ajuts®™ per projectes destinats a augmentar l’us del
catald a les emisgsores de radio amb un import total de 750.000
pezsetes 1, per incentivar la creacié audio-vigual en catala i
pnasihi;itar la realitzacié de projectes, amb un import total

d’1,.800.000 pessetes.

®aquestea televisions realitzaven una programacié conjunta de
vint minuta dedicada a la normalitzacid.

Ppaegolucié num. 2628, de 13 de febrer de 1990 (BOCAIB num. 32,
de 13 de marg de 1990).
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En 1’Ambit local, diversosa ajuntamehts havien inatal. lat xarxes
de televieid per cable, o tenien projectes en aquest sentit. Entre

els mée representatius es podria esmentar el de Calvia.
D) FRANJA D*ARAGO

En l°ambit dels mitjans de comunicacié, s=’'havia regulat 1la
creacis de la Corporacid Aragonesa de Radio 1 Televisid®, Entre els
principie que havien d’inepirar la Corporacié, recollits a l’article
2 de la Llei de creacié, es preveia "el reaspecte al pluraliame
politic, cultural, linglistic, religiés i social”™ i "la promociéd de
la cultura aragonesa, aixi com de les diverses modalitats lingligti-
ques”.,

Quant a praxi politica, cal remarcar-Que les autoritats aragone-

ses s 'havien queixat de la recepcid a la Franja de TVY3*.

E} ANDORRA

L’eny 1975 Andorra havia rebut l’assignacié de dues freqlencies
de radio, s=sol.licitades per Egpanya i Franga a la Conferéncia de

Ginebra d’assignacié de freqgiléncies en ones quilomeétriques 1 hectome-

“Llei 8787, de 15 d’abril de 1987. Corporaci¢ 'Aragonesa de
Radio i Televisié., Creaciéd, organitzacié i control parlamentari.

“vegeu PALLAROL (1990),
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triques®®. L‘any 1981 el Conmsell General va acordar no renovar la
concesmsidé i va decretar-ne el tancament, ElL tancament va ser defini-
tiu l’any 1984, tot i1 que subsigtien les discussions juridiques. Aixd
='esdevenia quan Andorra ja havia iniciat un procés de modernitzacié
de 1‘Estat, que també incidiria en 1’&mbit dels mitjans de comunica-
cié, en particular de la radiotelevisié.

A principi dels anys vuitanta, el Consell General es va comengar
de plantejar la giliegtid de les ewissions de televisid. Progressiva-
ment va guanyar forga la idea que, tot i que |

"en &l camp internacional la titularitat [de les freqién-

cies atribuides] corresponia als co-princeps, 1’'ENAR, que

aleshores el Consell estudiava crear, podria actuar sota

llur mandat"

{GIRAL, 1988:616-617)

Aixd comportava que l'entitat a crear per a la gestio de la
radiodifusié s’adheris a la UIT i a la UEh com a membre de ple dret.
Significava, per tant, el reconeixement internacional d’Andorra.
Aixi, a final de 1982 el coprincep mitrat i el coprincep firancés van
adregar dueas cartes idéntiques'al pregident del Congell Federal de la
Confederacid Helvética.

Ek;iuny de 1983 la Secretaria General d’UIT va fer coneixer que,
d’acord amb els regultats de la votacié celebrada entre els membres,
Andorra no era acceptada com a membre. Amb tot, la mateixa votacid ja
significava un reconeixement internacional de facto d’Andorra.

Tot 1 el fracas de les negoclacions amb la UIT, l’interes del

Consell General per la radiotelevigid propla es va wantenir i el 12

*

Y%.,a gol.licitud per part de Franga i d’Eapanya va ser deguda
a la falta de personalitat juridica d’Andorra.
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d’octubre de 1989 va aprovar la Llei de radiodifusié i televisié®,
l’objectiu de la qual era articular leas bases de l'explotacid interna
del gistema de radio i televisiéb.

La llei definia la radiodifuaid i la_felevisib com a serveisa
esgencials {(art.l) que gerien explotats per gestié directa i indirec-
ta (art.2).

Per a la gestidé directa, e8 constitulia (art.4) 1l’Organisme de
Radic i Televigié d'Andorra (ORTA), mentre que per a la gestid
indirecta per part de persones fisiquea o juridiques es requeria
concessié administrativa prévia (art.i86).

L’atorgament de les concessions es repartia entre el govern,
(per a les freqliéncies, canals i posicions orbitals de satel.lifs
necesgaris per a la cobertura exclusiva del territori andorra) 1
1’ENAR (gempre que se sobrepassés aques£ territori) (art.17). E1
régim de concessions havia de ser fixat pel Coneell General i peis
propis estatuts de 1’ENAR, respectivament.

L’aprovacié d’'aquesta 1191 va marcar un galt qualitatiuvu en la
politicqvandorrana de radioc i televisgid. Les previsions més jimmedia-
tes, qtﬁ?no eg van realitzar, apuntaven a Jl’inici d’emissions
radioteleviaives per part d’ORTA el mes de getembre de 1990. GQuant a
l’explotacidé en régim de concgssié, en canvi, encara noc es preveia

data d’entrada en funcionament.

“Butlleti Oficial del Principat d’Andorra, nam. 25, a0
d’octubre da 1989.
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2.3.2.4., Cinema
A} CATALUNYA

En el camp del cinema la Generalitat va arbitrar mecanismes
d’ajut a la realitzacié de versions catalanes de les pel.licules i al
rodatge a Catalunya. Aixi mateix, facilitava credits per a la
produccié i feia la valoracié de produccions catalanes de cara a la
digtribucié de les subvencions estatals.

D’altra banda, cal reﬁarcar una iniciativa represa l’any 1989

per a la promocié del doblatge.
C) ILLES BALEARS

El govern balear no atorgava cap subvencid als exhibidors
cinematografics (el aector de la produccidé practicament no existia).
El Consell Insular de Mallorca mantenia una filmoteca i l’Ajuntament
de Palma reslitzava anualment un cicle de cinema a l’aire lliure, tot
i gque els serveis eren contractats a una companyia de Barcelona.

En aquest sentit, cal remarcar que els exhibidors balears es
queixaven peréué, segons ells, el govern de la comunitat auténoma
rebia subvencionz estatals en aquest sector, perd les invertia en

d’altres apartats.
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2.3.2.5. Videografia
A) CATALUNYA

La Generalitat va convocar, l’any 1983%, un concurs public per
a la concessié de "aubvencions per a iniciatives destinades a
augmentar la preeséncia ala videoclubs i altres circuits comercials
de produccions en smuport videografic doblades en liengua catalana®.
Leo baeea-reguladores fixaven que hi podien optar les empreses
de distribucié videogréfica- inacrites al registre corresponent
intereasades a realitzar el doblatge en liengua catalana de videogra-
mes la durada mianima dela quale havia de ser de 45 miputs i la
maxima, de 150.
| S’'estipulava que la quantitat a atorgar en concepte de doblatge
no sgeria superlior & les 800.500 Pta; quant a altres despeses de
produccié, a 200.000 Pta i, com a Suport a la promocid, a un milié de
pesseltes.

C) ILLES BALEARS

£l Parlament de les Illes Baleares va aprovar el 22 de gener de

1987 un decret* pel quél es8 creava 1’Arxiu d’Imatge i So de les Illes

*“Ordre de 31 d’agoet de 1989.
“Decret 3/1987 (BOCAIB, de 24 de gener.)
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Balears (integrat pels serveis de Filmﬁteﬁa, Videoteca, Fototeca i
Foncteca), depenent de la Conselleria de Cultura, Educaci¢ i Easports.
Aquegta entitat va subvencionar una videograma en catala.

D’altra banda, dins del Pla de Subvencions Singulars en metéria
de normalitzacié lingiiistica als wmitjans de comunicacié, l’any 1990
la Conselleria de Cultura, EBEducacid 1 Esporfa'va iniciar una 1linia
d’ajuts destinats a incentivar la creacié de videos en catala i1
possibilitar la realitzacié de projectes videografics, amb un import

total d’1.800.000 pessetes™,
2.3.2.6. Fonografia
A) CATALUNYA

La linia d’ajuts genérics per afavorir la producci$é en llengua
catalana també a'éplicava a la fonografia. En équest cage, l’ajut
ceonsistia en la compra, per part del Departament de Cultura, d’un
maxim d&-GOO exemplars dels discs gque reunissin les condicions
previat;h—i El nombre d'exemplars es determinava aegons la qualitat
1 ia imﬁorténcia de l'edicié, el wvolum d'edicigns catalanes de la
companyia discografica, el tiratge de l’edicié 1 altres ajuta

obtinguts amb la mateixa finalitat. Fer la seva handa, els discs

“yegeu Resolucié nam.2628, de 13 de febrer de 1930 (BOCAIB
num. 32, de 13 de marg de 1990). '

“Vegeu Ordre de 7 de febrer de 1989, per la qual s’aproven les
bases per a la concessié d’ajuda a la produccisd fonografiica editada
durant 1’any 1988. o
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havien de ser de llarga durada, compactes, maxi-singles i mini-LP
produits per empreses amb sfeu o delegacid a Catalunya, comercialit-
zate ‘"per wmitja dels establimenta adiénts“, auvtor o dintérpret
catalana i, en el caa d'obres de jazz o migica wmoderna amb text,

integrament en catala.
C) ILLES BALEARS

El govern balear va posar en marxa una linia de guport a la
produccit fonografica de la Comunitat Autdnoma de les Illes Balears
a partirldel decret 49/1988, de 12 de maig.

L’any 1990 aguesta linia es va concretar en uﬁa ordre de.la
Conselleria de Cultura, Educacidé ‘i Esports“, segons la qual vel
suport genéric a la produccid fonugrafiea d"autore o intérprets de
les Illes.Balears, eh catala en cas d’enregistrament amb text, es
materialitzara en la compra de discos® per part de la Conselleria
(art.dnic), d’acord amb els criteris segﬂents.

- Un minim de 200 i un maxim de 300 exemplars maxi-singles, amb preu.
de venda de fins a 900 pta.

- Un minim de 150 i un maxim de 300 exemplare de llarga durada, awmb
preu de venda entre 901 i 1300 ﬁta.

- Un minim de 100 i un maxim de 200 exemplars de discos compactes,

amb preu de venda de 1501 a 2700 pta.

“Ordre de 22 de gener de 1990 (BOCAIB, num.32, de 13 de gener
de 1990.) .
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- Un minim de 200 i un maxim de 300 exemplars de discoa mini-LP, amb

preu de venda inferior a 1100 pta,

2.3.2.7 Profesaionals
A) CATALUNYA

En el sector dels professionals de la comunicacio, una de les
fites en la politica duta a terme va ser la promulgacié, per part de
la Generalitat, de la Llel del Parlament de 8 de novembre de 1985 de
creacidé del Col.legli Professional de Periodistes de Catalunya".

Aixi mateix, en 21 camp del cinema l'abril de-1987 es va signar
el primer conveni ccl.lectiu de professionals del doblatge (branca
artistica) de Catalunya, en qué a més de les condicions laborals
d’aquest mector es definien lesa funcions de profesgionals com ara el
director de doblatge, l’ajudant de direccié o l’adaptador-ajustador
de dialegs i s‘establia gque, mentre les autoritats académiques no
instaurepa;n la institucld formativa corresponent, ea8 convocarien
ex&meni;d'aptiiud que serien reguiats per la Comiesid Mixta Parita-
ria, integrada per represeﬂtante de les empreses i dele profeesionals

del sector™.

“vegeu Llei 22/1985, de 8 de novembre, de creacidé del Col.legi
Profeggional de Periodistes de Catalunya i Llei 171988, de 26 de
febrer, de modificacid de l’anterior. '

¥¥egeu Acord de 21 d’abril de 1587.
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2.3.2.8, Llengua
A) CATALUNYA

La situacié de desigualtat entre les llengiles catalana i
castellana va =er el punt de partida d'una accié per part de la
Generalitat cap a la normalitzacié lingliistica del propi idioma del
pai=x, gque va tenir lloc mitjangant la l1lei del Parlament de Catalunya
7/1983, de 18 d’'abril. En squesta llei es configuraven una sageérie
d’abjectiué per fomentar 1‘Gs de la liengua catalana amb els suports
geglents:

a) mitjans de comunicacié dependents de la Generalitat,

com ara televimié, radio i premsa, entre d’altres,

b) desenvolupament legislatiu i execucid en el marc de les

normes basiquea de 1'Egtat de tot allé referent al regim de

premsa i els mitjans de comunicacié social en general,

podent subvenclonar leé publicacions escrites en catala i

lem emissores, mentre subeistis la gituacid de desigualtat,

cr'-__fonentar el teatre, el cinema, el doblatge i la gubtitu-

lacté de pel.licules, el llihfe i, @n general, qualsevol
manifestacié cultural en llengua catﬁlana.

A més d’aguest marc general, es van articular mesures especi-
figueg en diversos campsa, En‘el cag del nomtre objecte d’interés,

els mitjans de comunicacié, Ja han estat comentades a leg planes

precedents.

923



¢) ILLES BALEARS.

Lea Illes Balears comptavén, deg que el 29 d’abril de 1986 es
va aprovar per unanimitat, amb una Llei de Normalitzacid Linguisti;
ca, qué preveia la col.laboracié amb altres comunitats autdnomes en
matéria de mitjans de comunicacid. Aixi mateix, reclamava la poten-
ciacié dels mitjans en catala,

A partir de 1989™, es va posar en marxa un Pla de Subvencions
Singulars en matéria de promocid i divulgacid de la llengua éatalana,
gestionat per la Conselleria de Cultura, Educacié 1 Eeports, amb

incidencia amb diversos mitjans.
D) FRANJA D’ARAGO

A partir de les bases definides per l’Estatut, el govern d’'Aragé
va portar & terwme, en la primera legislatura, un programa que,
d'acord amb OUINTAHA (1988:46), es poat qualifiéar de timid i gue =e
centravyggn 1’engenyament optatiu del catala a la Franja i algunes
meaufo-épuhsidiariea. |

Cuilremarcar que el primer consmeller de Cultura del govern
autdnom aragonés, Jogep Bada, 1l’any 1984 va convocar a HNequinensa

repreaéntanta de disaet ajuntaments de la Franja. Allad ea va farwmular

®artimle 2 del Decret 78/1989, de 31 de juliol (BOCAIB num, 98
de 1989).
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la Declaracié de MNequinensa™ en qué, a més d'eamentar el catalad pel
seu nom i rebutjar d’altres gualificatius despectiua,, s’afirmava la
urgéncia d’adoptar mesures per a la normalitzacié lingliistica i se
n’acceptava lia normativa. Els representants municipals, a més, ez
campromeiien a fomentar-ne 1l'ue piblic als seus territoris. Aix0o no
obstant, QUINTANA (1988:49) assenyala que aquestes meagures van tenir

un grauw de compliment baix.

2.3. 3. Les slterpatives delis partits

Ultra l’avaluaéiﬁ de la distribucié actual de competéncies i
l’estudi a les politiques de comunicacié adoptades pelas diversgos
executiue, l‘analisi de la dimenaid juridico-politica en l1l’estudi de_
la viabilitat de creaqia d'un espai catala de comunicacid es completa
amb un repads a les iniciatives plantejades pels partits politics.

Aquest répés s8’articula, Zfonamentalment, a partir de les
iniciatives explicitades pela partits parlamentaris (i, eventualment,
les 6onlicions) als Programes electorals &e les darreres eleccions

autonbuiﬁuea de cada regié.
A} CATALUNYA

En el cas de Cataluanya, l’estudi se centra en els plantejaments

pragramaticse dels partite politics parlamentaris (i les coalicions},

*Wegeu-la reproduida a PALLAEOL,Juli: "El régim juridic de la
llengua catalana a Aragé".
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presentats per ordre alfabétic, realitzats amb motiu de les eleccions

al Parlament de Catalunya 1'any 1988.

a) Aliancga Popular

Alianca Popular, a les Linies programétiques per a una accid de
govern (Eleccions al Parlsment de Catalunya 1988), criticava, en
primer lloec, la politica cultural desenvolupada.per la Generalitat
fing llavors pel s=seu 'taraﬂna excessivament dirigista, uﬂ emfasi
egpecial en els aspectes purament propagandistics i un accentuat
localigme”, D’altra banda, plantejava dues propostes per a l'ambit
dels mitjans de comunicacié: |

a) "L’ampliacid del concepte de teatre i de cinema catalans

a 1=s obreg 1 pel.licules fetes a Catalunya, amb indepen-

déncia de la llengua emprada;

b) L'adequacid de la programacié de la CCRTV a la realitat

plural de Catalunys, 1 l’evitaciﬁ dels caires partidistes,

abgolutament inaccepfablea en ena informatius i1 culturals

de- titularitat publica. "

b) Centre Democratic i Social

Entre les mesures proposades al Progrema electoral del Centre
Democratic i Social en el camp de la politica cultural egs feia
referéncia esgpecifica als mitjans de comunipacio com un "ambit
preferent de 1'actuacid ptblica gque canalitza ajudes en base a

»

criteris no sempre neutrea”.
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Per a aquegt partit, calia fer la promocié delg mitjans de
comunicacié "zengse gque el manteniment dels de propietat oficial
supogi competéncia deslleial o demérit de les cpcions delg privats”.

S'apuntava taﬁbé el relleu particular de "la preséncla de
productes culturals catalang als mitjana de comunicacit massiva en
llengﬁa castellana” i, quant als mitjans de comunicacid propiletat de
la Generalitat, ='afirmava que "malgrat gque l‘hegemonia del catala
hagi-de mer neta, aixd no implica la discriminacié negativa del
castella i la preséncia als programes de radio i TV (fins i tot a la
premsa) de seccione an castellé no degmereixerien en res la tasca

dura a terme™.

c) Convergeéncia i Unid

La coalicié Convergeéncia i Unid, que ﬁavia governat fins llavors
3 ﬁue va ser confirmada, ﬁresentava. d’una banda un balang de la
gestié realitzada a Dit 1 fet (La nostra accid de govern, 1984-15988).
Aqui s’'afirmava, quant a la ocultura, que el desplegament de la Llei
de Normalitzacié lingfiistica havia constitult el gran repte de la
legial@gﬁrt i #’havie basat, entre d’altres, en 1l’augment dels
serveis municipals de catald i l’increment de la xarxa de centres de
recurgos audio-visuale; en relacld awmb el suport al cinema 4i al
video, la gestidé es caracteritzava per:

"un increment pregsupcstari notable que ha possibilitat

una politica dfajuts a la produccid cinematografica en

catala., (...] També ¢’'ha dedicat mém atencid a la programa-

cié cinematografica realitzada conjuntament amb TV3. [...]

Pel que fa al video, ha continuat la promocid de 'les noves
produccions. ® .
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Egpecificament en matéria de radio i televisié, es citava la
inauguracié de le= noves instal. lacione de Tv3 a Sant Joan Deapi,
l'ampliacié dels serveis de Catalunya Radio (Catalﬁnya Misica 1
conversié de RAC en radio-fdrmula).

Ja al programa electoral per a la nova'legislatura {La majoria
pel progrés de tots) ea fixaven uns criteris prioritaris d’actuacid
quant al desplegament cultural de Catalunya. Aguests criteris eren:
ia formacié permanent, l’atencié a les noves generacions de creadors,
1’intercanvi amb ies altrea c¢ultures de 1’Estat i la projeccid
exterior de la cultura catalana. En relacit amb la normalitzacié
lingliistica, =s‘apuntava una intensificacié de les relacibns amb
altren poblee-i governs, que incloien la resta de "paisosg de llengua
catalana”.

Encara en aquest camp, el cinema, el video 1 la televiaié es
definien entre les grans arees d’actuacis 1 ee préveia l’increment
del "foment a la produccid cinematografica com a element de consoli¥
dacié de la infrastructura del cinema a Catalunya", la potenciacié de
la llengua catalana com a thicle d’éxpressib als mitjans audio-
viauall i'1a intensificacié de la formacité de futurs professionals
del cinewa, el video i la televisié. En aquest sentit, s’especificava
que s’incidiria en la "linia de coordinar l’accié amb el Departament
d’Engenyament a fi de fomentar la formacié professional de les
branques relacionades amb la imatge®.

:Finalment, quant al llibre, es preveia la continuitat del suport
genéric a la produccid editnriai en llengua catalana i el foment de

l*adsptacié de les editorials catalanes a les noves tecnologies; i
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guant a premsa, s’apuntava un increment del suport a la premsa
escrita "no només des d’un punt de viata econémic siné també mitjan-
cant la recerca de solucions comunes en el camp tecnologic i 1‘agru-
pacib de deferminats servels dels gquala puguin gaudir-ne diverses
publicacions®.

El mateix programa dedicava un apartat als mitjans de comuni-
cacib. Aqui'ea proposava, entre d’altres, completar el marc Juridic
general, potenciar Lé pregsencia de la llengua i la cultura catalanes
en els mitjansa de comunicacid, promoure la creacid d'un quart canal
de televisidé dependent de la CCRTV i aconseguir 1l'’entrada de la

Corporacid a 1a UER com a membre de ple dret.

d) Esquerré Repuhlicana de Catalunya

| A.EJ millor per Catalunya-Programa, Esquerra Republiéana situava
la cultura catalana en un "context de dependencia doble de dos models
poderosos: el model occidental pan-suropeu i el model espanyal”. Per
resismtir-hi calia, segons ERC, "una politica de mitjans de comunica-
cid quo_.aaaeguri el coneixement, la difusidé i la identificacidé amb la
propia éﬁltura nacional®", que s'entenia com aquellia "que ez manifesta
arreu diis Péisos Catalans”’.

Entre les mesures d'adopcid immediata. enteses com una cohae-
qiéncia 1dgica "de la signatura del Tractat d’Unié que, a l’entorn de
l’idioma comG, ERC proposa que gignin i consﬁitueixin totes lea
adminigtracions de tots els territoris de llengua catalana", assenya-
lava "la concebcid clara de TV3 com un element definidor de fronteres

sbcio-qulturals".
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Algunes de les mesuregs concretes proposades per ERC eren el
reforcament de la premsa a'Catalunya, suport decidit a la preséncia
del catala en tots els ambits del llibre, pressupostosg adients per
a lez emisgores de radio institucionals en catala "agssegurant-ne la
recepciod a tot 2l domini lingiiistic®, conversié de TV3 en "l’auténti-
ca televisid nacional catalana, amb una concepcié que pels contingute
i l'ambhit natural d’emigsidé abasti tois els Paisoag Catalang®*, mesures
proteccionistes per a l’exhibicls de filma en catala, ajuts per a la
catalanitzacié del wvideo doméstic L supoert a la infragtructura

técnica de la industria discrografica catalana.

e) Iniciativa per Catalunya (PSUC, PCC, ENE)

El Programa. de govern deiénaat per la caaliciﬁ.lniciativa per
Catalunya plantejava una politica comunicativa "adregada a aprofun-
dir en la democratitzacid dels mitjans de comunicacié social 1 dels
continguts dels missatges que aquesis difonen, a través de 1l’apli-
cacid directa @ l'ambit comunicatiu dels principis de l’anti-imperia-
lisme i L'anti-monopoliame”,

Eééjquest gentit, en el camp de la premaa, es proposava la
promulgnéié d’una llei anti-menopolias, a través d’una iniciativa
parlamentaria al Congres déla Diputats., Guant alla radio, s'as-
senyalava la necessitat d'impulsar mebﬁres tendents a una majﬁr
catalanitzacié i a un "major compromis del mitja amb els interessos
col.lectiue®. En el camp de la_televisib, e3 defensava la televiszgid

publica com a model per Catalunya i l’Estat espanyol.
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Aquest progréma incloia unes referéncies a la publicitat, en
qué es constatava "la penetracioé del capital 4%ransnacional i la
sobreexplotacid®, i ale treballadors dels mitjans de comunicacisé,
fent una reclamacié especial del concepte mateix "davant d'altres
particularitzaciona de caracter corporativista®.

Cal notar que en tots els casos, llevat de la pubiicitat, es

propogava l’adopeié de mesures concretes.

£) Partit dels Soeclaligtes de Catalunya

El Pregrama de govern del Partit dels Socialistes de Catalunya
partia d’uns objectius Gltime en wmatéria de cultura ("la democra-
titzacid de la vida cultural, la consecucidé de les condicions que
han de permetre el lliure desenvolupament de les capacitats creatives
i expregmives de tothom, la vertebracib-d'una ciutadanaia activa i
critica amb inicilativa cultural_i amb voluntat de particgipacié™i, que
articulaven la politica socialista entorn de deu principis entre els
quals s’inclola que "el catala assoleixi la geva plenitud com a
llengua pripia del pais®.

Eliebrincipis basice donaven lloc a nombrosea mesures de govern
i parlamentiaries entre les quale hi havia, en el camp del cinema i
audio-visual, l*impuls de 1‘'ordenacité d'aquesta activitat mitjangant
l’elaboracié i la promulgaciéd d’una Llei del Cineﬁa ; l’Audio-visual
i una politica cinematogréfica de la televisid.

Quant a l’'articulacié de la politica de nermalitzacidé lingiis-

‘tica, entre diversea accions, es préveia "donar =1 Buport econdmic
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i logigstic necessari per congolidar els mitjans de comunicacid en
catala", “promoure un major us del catala a la radio i a la
televisiaé", "donar les regpostes oportunes a lea futures realitats de
la televisié privada, per cable i per satél,lit" i "establir i posar
en marxa un Pla d’estudi i1 desenvolupament de l’aplicacié del catala
a les noves tacnologies audio-visualg®. |

Finalment, el Preograma definia els eixos de l’'accid de govern
socialista en el camp de la comunicacié. Entre d'altrés, asgenyalava
"} 'agsoliment d'un acord, el més ampli possible, entre ela diferents
col. lectius que participen en l’ambit de la comunicacié sobre un
projecte'global de progrés de la comunicacié a Catalunya®™ 1 "la
regulacid per llei d'ajﬁts a la premsa escrita -en espeqial_la que es
fa en catala-, amb l'obJectiu de consolidar-la'i d’augmentar-ne la

difusis®.

B) PAIS VALENCIA

L’'an8lisi de les propostes dels partits politica es baea, en el
cas del} Pais Valencia, en els programes electorale elaborate per
partits politics parlamentaris (i coalicions) per a les eleccions

autondmiques de juny de 1987.

a) Alianc¢a Popular
Al Programa auteondmice de gobierno, Alianga Popular al.ludia,
en diversos apartats, a la llengua valenclana. EA primer lloc

assumia, "per ser propi®, i defensava "el fet real del bilingUisme®.
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En aquest sentit, es moastrava pértidaria de "l’'obligatorietat de
1’ensenyament del valencia, perd al mateix tempas, de la llibertat
incentivada del geu aprenentatge®. Cal notar que les referéncies
especifiques a 1l’idioma se centraven en l'ensenyament.

En €l capitol relatiu a s=ubvencions en matéria cultural no
s’'esmentava els mitjans de comunicacids, siﬁb que s'’argumentava la
necessitat genérica de "realitzar una pelitica per a la culturali no
al contrari, com passa avul en dia®.

En l’apartat relatiu a Televisié Valenciana, s’apuntava -forga
lacdnicament- la necessitat que fom "perfectament orientada i
dirigida amb criteris suprapartidarise i professionals. Per al nostre

govern gsera el vehicle definitiu de culturalitzacié i enriquiment del

poble walencia”,

bh) Centre Democratico y Social-Comunidad Valenciana
El Programa autondmico CDS-CV destinava un capitol a la "Lliber-
tat i pluralisme informatiu®™ en la qual ee partia d’una critica a

i’actuscié del govern central en aquest camp per presentar, tot

&)

saguit.ﬁl.l propostes del CDS.

En aqueat sentit, el paftit ea proposava, ehtre d’altres,
*degenvolupar una politica informativa f...]1 que adverteixi i
denuncii de forma sigtematica +totes les manifestacions d'abusos
limitedors de la capacitat critica davant les estructures de poder”.
Aixi mateix, afirwmava que calia

*promoure el desenvolupament dels wmitjans informatjius

- descentralitzats en els nivells regional, provincial i
comarcal i {...] el CDS promoura la convocatéria de
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subvenciong, per cobrir el deéficit d’explotaciso de la
premsa comarcal no diaria sense anim de lucre”. '

D’'altra banda, defensava que calia nggnciar "amb urgéncia amb
1’Estat la cobertura de la Televisidé regional per a tot el territo-
ri* i gue el Govern "ha de gestionar una ordénacia de les concessions
d’emissores de freqiidncia modulada que permeti superar la fase actual
de discrecionalitat i precarietat en gqué treballen les anomenades
emissores pirata comarcals”,

En relacié amb 1L’us del valencia, el CDS aituava la seva posicid
en la *"solucié constitucional i estatutaria®. Per assegurar-ne el
futur, “Lé Generalitat, 1 les altres Administracions, han d’afrontar
una tasca d'imbula i foment, perd no poden anar més enlla, ni han de
fer-ho"., Aixd exigia

"la promoclé d’iniciatives editorials, el suport 1 protec-

cidé a aquells mitjana de comunicacid que atorguin un 1lleoc

preferent al valencia [...]1, una preséncia activa de la

Generalitat en el terreny dels mitjaneg. [.,..] una radio 1
una TY valencianes, fetes prioritariament en valencia."

o). Egquerra Unida-Unitat del Poble Valencia (PCE, UPV, PCPE, PASOC,

FP)

Y
EE nostre programa electoral, document de la coaliclé Ez=querra
Unida-Unitat del Poble Valencia, dedicava un capitel a "Per la
cultura, la pluralitat informativa i la normalitzacié del valencia®
en eis plantejaments generals del qual s’afirmava
"Propugnem una politica cultural basada en el desenvolu-
pament dela valors culturals del Fais Valencla, de la
nostra personalitat com a poble i de la nostra llengua.
Aixd exigeix una coordinacié amb les comunitats més afing

lingliisticament i culturalwment (Catalunya i les Illes
Balearg) aixi com amb els altres paisos europeus, amb els
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quals estem lligats histéricament, culturalment i economi-
cament. "

l.La coalicié presentava una série d’actuacions de caracter global
o gsectorial, entre les quala un pla de normalitzacid linglistica i
cultural; la potenciacidé d’una pol;tica de produccié "capag d’'impul-
gar una cinematografié propia”® o la promocidé i l’ajut al mén edito-
rial valencia.

Quant als mitjens de comunicacid, entre d'altres es proposava
la creacié de la Televiailsd Valenciaﬁa, "la llengua d’'ua normal® de
la qual "haura de ser el valencia®, que establiria *soncerte de
col. laboraci6 amb TV3"; la.reestrugturaciﬁ d’Aitana, "amb utilitza-
cié normal i prioritaria del valenc;a i augment de lees hores d’emis-
£16" o0 la creaciléd d’uﬁa xarxa d'emigsores de radio (en OM i FM) de la
Generalitat amb una planificacié comarcal. En 1’ambit profesaional,
e’ propugnava la creacié "a nivell de Pais Valencid" d’una Facultat

de Ciéncieg de la Informacié.

d) Partit Socialista Obrer Espanyoal

Ek%p-rtit governant al Pais=s Valencia, abans i després de les

.

elecciaﬁ-de 1987, el PSOE afirmava, al seu Programa Autondmic, gque

"Un aspecte significatiu que el Govern Socialista de la
Generalitat Valenciana ha dut endavant han estat les
acciona tendents a la recuperacidé de la nostra llengua,
gegons le=s previsions recollides en la Llei d’Us i Ensenya-
ment del Valencia. '
L’objectiu de futur =e centra en consolidar alldé aconse-
guit, 1 impulsar els mecanismes necegsaris gue tendesguen
cap a la implantacié de l‘us i l’ensenyanga de la nostra
llengua. ”
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En el capitol dediﬁat a la cultura, el PSOE es comprometia a
ajudar "la produccié editorial en valencia® i a continuar "la
politica d’editar col.leccions sobre temes valencians, quan no
estiguen suficientment atesos per la iniciativa privada”.

Aixi mateix, en un subapartat de mitjans de comunicacié social,
els gocialistes vaiencians es propogaven "dur endavant leg competen-
cies que ena han estat transferides en wmatéria de premsa didria i1
radio FM". Aixd es concretava en la tramitacié de subvencions per a
la premsa escrita i en el desenvolupament del Pla Teécnic Nacional de
Radiodifusidé Sonora en FM, un cop abrovat pel govern central, en
1'ambit de la comunitat autdnoma.

S'afirmava tawmbé que es8 posaria en marxa el servei public de
Radio Televisié Yalenciana i que es= mantindrien, i willorarien, les

megureg per a la formacid professiunai, "aixi com L'estimul a

l’increment de la capacitat productiva del gector audio-vigual".
C) ILLES BALEARS

Per & les Illes Balears, l'analisi de les propogtes parteix de
1l’eatudi dele programes presentats pelé partits politice parlamenta-

rig (i les coalicions) a les eleccions autondmigues de juny de 1987.

a) Alianga Popular (AP)
A Elecciones Autondmicas 1987 - Programa de gobiorno, AP -partit
governant abans i'després de leg eleccions- considerava Que les Illes=s

Balears "posgeeixen una cultura propia i diferenciada" i proposava,
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sense precisar wmés, "intercanvis amb altres Comuﬂitats Autdnomes de
la mateixa area lingtistica“.

En el terreny de la llengua, afirmava que "continuarem poten-
ciant 1’08 normal dels wodes de parlar propis de les Balears" amb,
entre d‘altres, "conesiderar el coneixémeﬁt de la nostra llengua com
a mérit per als concursos de trasllat dels funcionaris®; "prosseguir
ia col. laboraci6é amb els mitjana de comunicacié per a l’emisaiéd de
curgogs de llengua i cultura de les Balears" i "estimular l'us de 1la
nostra llengua a3 totes les empreses publiques que operin a les

Balears™.

b) Centro Democréatico y Social (CDS)

ELl programa electoral del CDS contenia un capitol relatiu a ia
cultura -"Cultura: Nosotro= y el Mundo (Educacibn y Cultural)-, en el
qual es feilia reieréncia_a la llengua catalana. En aqugst gentit,
g’afirmava que "el catala gerd la llengua d’expressio del Govern de
CDS", =i bé "des de posicione de tolerancia i integracié®.

Quint a politica cultural, argumentava la necessitat "d’evitar
tota mens d’intervencionisme des de 1l’Administracié Autondmica’,
perqué "és la socletst la protagonimta del fet cultural” i, d’acord
amb aquests plantejaments, ﬁroposava, entre d’altres l’aplicaciéd
*rigorosa, i en tots els seus termes, de la Llei de Normalitzacid
Lingli=stica" i_l’elaboraciﬁ d’una "Llei de les Comunicacions, amb
egpecial atencié a les poasibilitats d‘accié de la radie i la

Televisi6 Autonomes, aixi com a la premsa forana de Mallorca, i a les

337



publicacions semblants per les seves caracteristiques que s’‘editen a

Menorca i a Eiviasa”.

c) Partit Socialista de Mallorca-Esquerra Nacionalista (PSH-EN)

En materia de politica ocultural, el PSM-EN plantejava uns
objectius generals, entre els guals hi havia "assolir la normalitza-
cié de la cultura nacional del pais". Aquest projecte comportava tant
"1’a8 normalitzat de la llengua catalana en tots els camps de la
creaciéd i del consum de la cultura® com "que la cultura de lem
Balears es reconegul com a part de la cultura dels Palsos Catalans;
gque hi estigui plenament integrada mitjan¢ant la intercomunicacié i -
els intercanvia permanenta".IAixi mateix, preveia

"Que s’estableixin vincles estables de coordinacidé entre

les tres comunitate auténomes de llengua catalana per tal

d’estructurar politiques sectorials en tots els campe de la

cultura, i preferentment en =1 de la normalitzacid lingiis-
tica, els mitjens de comunicacld de masmes i la cultura
audio-visual. "™

Els mitjans de comunicaciéd eren considerate fonamentals per a la
normalitzacié i em qualificava com a "absolutament necessari®
l'estahiiuent d’acords de cooperacié entre les +tres comunitats
autbnqnﬁ; de llengua catalana. D’altra banda, eg propogavéen catorze
objectius ooncrets, entre els quals cal esmentar congolidar la
recepeid de TV3, accedir a la programacid de la televisid del Pais
ValenciA "aempre i quan les seves emissions siguin en llengua
catalana®™, i crear una aﬁissora de radio de titularitat autondmica 1

convertir el segon canal de TYE "en un canal que estigui al gervei de

les quatre Arees culturals i lingilistiques de l'Egtat”.
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d) Partido Socialista Obrero Espafiol (PSOE)

El programa electoral del PSOE (Comunitat Autdhoma; Autondmi-
gueg’87) propasava, en el terreny de la cultura, l’establiment d’un
"Pacte Cultural®” entre les diverses institucione que a les Ille=
actuaven en aquest camp.

A partir d’aqui es.concretaven els objectius de cada sector. En
matéria de ilengua e= tractava d’impulsar el compliment de la Llei de
Normalitzacié Lingﬁistica "fins a assolir els objectius que =’'hi
fixen". Aixi mateix,

"e]l Govern de la Comunitat egtablird els acords necegsaris

per tal d‘aconseguir que el catala sigui la llengua d’ds

majoritari en els witjans de comunicacié social audio-

viguals i que es vagi introduint (...) a la premsa escri-

ta”. {Subratllat a l‘originall

A més d’incentivar l'ﬁs.del catala a tots els mitjans, el PSOE
es comprometia a dur a terme les iniciatives necessaries per poten-
ciar le= emissions de TVE en catala; assegurar la recepcid correcta
de la pfogramacio de fVS amb l’eatabliment de convenis entre la
Companyis Balear de Radio i Televisid i la Cerporacié Catalana; i

trametrg?ll FParlament autonémic un projecte de llei d'ajudes a les

publicaaiona d’ambit municipal o comarcal.
E} ANDORRA

En el periode de realitzacié de la recerca, els partits politics

no exlistien a Andorra.
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2.4, Dimensié cultural i linglistica

2.4.1. Avaluacidé de la capacitat de produccié i d’intercanvi cultursl
2.4,1.1, Observacions generals

Méé que un inventari de les estructures i infrastructures
culturals exi=ztents a les diferentg regions del domini linglistic -
qiiestisd ben interessant, perd que desborda abgsolutament els limita
d’aquest infarme-, velem oferir aqui alguns elements qualitatiue per
valorar criticament la viéhilitat d’un eegpal catala de comunicaceié
des de l‘'dptica de la capacitat de produccid i d’intercanvi cultuf.
rals.

Es tracta de preguntar-sge fins a quin punt les diverses arees
del domini lingilistic, i sobretot els centres productors de cultura
mé= significats, ofereixen oportunitats d’un cert "potencial cultu-
ral®™ de mode due puguin arribar a ser tinguts en compte en un
projecte de reconstruccié/redefinicid d’una cultura de marca catalana
em el ai-d'una Europa unida.

Hem de limitar-nos, no cobstant, per coheréncia amb el planteja-
ment general de l’informe, a la dimensié cultural derivada de la
presencia dels "media®” i de la cirqulacid #é la informacidé i comuni-
cadiﬁ. Deixem de bands per tant altres dominis gulturals, mes o menys
importanta -del sistema educatiu a la inveétigaaié cientifica, del

patrimoni cultural a les arts escéniques o plastiques-, perd poc
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relacionate des del punt de vista de la produccié amb el gigtema i
les funcions dels "masa media".

Aquesta avaluacgidé hauria de perhetre d’'avangar algunes conclu-
gions, provisionals i operatives, sobre dos grans ambits d’interes
per a la promocid® i redefinicié de la cultura catalana, a saber:

#» el "potencial cultural® del conjunt dels paisos de 1’'area

catalana, tot éntenént d’entrada que la guma d’iniciatives

i d'aceciong en aqﬁest terreny.cisinergia”) només pot ser

beneficiém tant per & la reconstrucciéd interna com per a

una posicid de forega dins d’'Europa; 1

+ 21 "potencial simbdlic®" o “espai virtual de referencies"

que'és capa¢ de generar aquall potencial cultural; espai

virtual que remet en definitiva a la reformulacié d'un

ambit nacional de pertinenga.

Dificultate d’'avaluacié

No resulta faAcil d’avaluar la capacitat de creacié i de produc-
cié culturals d’un pals. En primer 1lloc, perqué el camp d’analiesd
resulta tan vast i tan poc delimitat que s’escapa de tots els intents
de reduccié de la realitat a ung determinats indicadors. D altra
banda, les diversee taxonomies o classificecions dels agente o de les
activitats culturals resulten sovint molt discutibles.

Tenint en compte, donca, agquestes dificultats generals, due aqui
no podem ni tan sols examinar, ens limitarem a introduir alguns
elements d’avalﬁacié sobre lea condicions de la creaciﬁ, la produccié

i la circulacid dels béns culturals en el domini lLingiiistic, aixi com
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sobre les activitais gulturals relativea al que se sol entendre avui
per "cultura de masges" (delimitada basicament pels HMitjans de
comunicacié i per les industries culturals),

D’altra banda, resulta dificil una aproximacid a aquesta
problematica  per la inexistencia de dadeé suficientment
sistematiques gue permetessin un coneixement global de tot el gector
cultural dels paisos catalans. No s’han fet estudis ni analimis amb
plantejameﬁts ¢entrats en l’avaluacié de la capacitat de creacid i de
produccié en 1’ambit de la cultura de masses a tota l7area, ni en leg
divergses subarees. No 2'ha fet a Catalunya, 1 menys en les altres
reglons del domini lingiitstic.

E= cert gque comencen a aparéixer moncgrafies i estudis varis
sobre sectorg dels mitjans o de ;ea industries culturals, sobretotf
relatives al Principat de Catalunvya; molies d’aquestes aportacions
han estat la base de la primera part descriptiva d'aquest informe®,

Com a aportaci6 méa ambiciosa a l’estudi de la realitat cultural

a Catalunya, convé recordar el projecte coordinat per la Fundacié

Jaume Bofill de Barcelona i1 conegut com el Llibre Blanc de la
Culturg’, integrat per setze volumg, la majoria dedicatas a l’inventa-

ri de les infrastructres i equipaments culturals. D’aquests volums,

*Vegi’s la ja molt important bibliografia relativa al sector
dels wmitjans i algunes industiries culturals, com el cinema,
caorresponent a Catalunya.

“rundacis Jaume Bofill (coord), Llibre Blanc de la Cultura,
Barcelona, 1987, i& volums (policopiat). Dedicat fonamentalment a
obtenir un inventari exhaustiu de les infraestructurées culturals

. de Catalunya, aquest costés projecte fou encarregat a l'esmentada
Fundacié per lesm instituciona puabliques catalanes en uns momentis
de vigéncia de lL’anomenat "Pacte Cultural®.
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dos mereixen agqui una atencié singular: el dedicat a 1'Analisi del

financament de les activit urals durant l'any 1985 (redactat

pels economistes C. Camps, F. Carulla i A. Lled6) i el projecte

d*investigacio titulat Les politigueg culturalg de leg administra-
cions publigues a Catalunya (redactat pel socidleg S. Cardus).

Aqueat darrer volum volia precisar la metodologia 1'els objec-
tius d’una megona fage de realitzacié del "Llibre Blanc®, que fos ja
orientada a la intervenpié a través d'unes determinades politigques
culturals, a partir d’una voluptat inicial da-pnliticn cultural
concertada entre totes les inmtitucions. Com gue la segona fase mai
no s’arriba a continuar, aguestes propostes gquedaren només en el
paper.

Quant al volum sobre el finangament, éa ger meritori l’eaforg
dels economistes per intentar precisar l’origen i la destinacié dels
pressupostos de les diverses administracions en materia de cultura a
Catalunya. La via del finangament proporciona indicadors interessants
per al diagnéstic almenya de l’atencid de l’adminigtracit piblica a
agquest camp, El principal mérit del treball, co=n recoﬁeixien els
autorm,. ers l’originalitat i rigor del seu enfoc metodolbgic”, perod

en canvi no podia oferir resultats per avaluar l’avolucié de les

®En la presentacid del volum, @ls autors admetien gue el
liibre no era "el reflex fidel de l’evolucid de la politica de
despesa publica en cultura & Catalunya, einé unicament una
presentaciéd, d’sltra banda inédita, del panorama d’aquesta despesa
en un periode determinat®. Cosa que consideren la seva principal
virtualitat, perque és "el primer enfocament metodoldgic rigoros
per a abordar aquesta tematica”, que hauria de seguir "qualsevol
investigacid que en el futur es pogués reprendre sobre el tema®
(ob. cit., p.1ld.
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' politiques de despesa en cultura perque nomes es referia a un any, el
19a5.

Malgrat aquestes limitacions, alguns dels resultats no deixen
de tenir interes, almenys indicatiu, per calibrar el paper de les
diverses administracions publiques (a Catalunya només) en el finanga-
menf de la cultura en general, 1 de certs mectors en particular. Per
exemple, l1l’estudi perﬁet de detectar cowm g@’estructurava la despesa
publica en el sector cultural el 1985: en els grafics 1 i 2 (pp.
seglents) ez pot resgeguir, respectivament, ll’estructura de la
despesa per capitols pressupostaris i per activitatas culturals.
Aquesta fotografia eatatica del finangament cultural el 1985 ja.
permet de suggerir algunee hipdtesis {(per exemple, l'escassa atencid
dedicada al "cinema, ﬁidao i fotografia®*, que era del 2,3 % de la
degpesa en cultura de 1la GGeneralitat), gque només una serilacié
d’estudis comparableg podrien confirmar o lnvalidar.

Ara bé, caldria disposar d’'estudis 1 d’analisig que se centres-
gin directament en la recolliida, tractament i avaluacid sistematics
de dade=m. sobre aquelles activitata i aquells agents que poguesein ser
incloac;;. an una definicid ocperativa de cultura de masses (catalana).
En aquo;t sentit, el seguiment de lee politiques culturals de lés
adminisgtracions publiques de cada regié hauria de congtitulr l’eix
vertebrador dele processos de racinnalifzacié i pldnificacié dels
recursos (evidentment, molt escassos).

A falta d‘aproximacions globhls i gistemdtiquea a la capacitét
de creacid i de produccidé culturals als diversos paisaé de 1’'area

catalana, s8’imposa forgosament, gquan hi és, l’analiai i l'avaluacié
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impressionista, fragmentarila, govint masesa interesesada, segons

1’optica des de la gual s’aborden les realitats™.

I jativa publica i defecc 1l mercat

En general, sembla indiscutible que el volum de creacié i de
produccié vinculada a la cultura de masses a Catalunya s'ha incremen-
+at notablement duran la década dels anys vultanta. Una altra cosa
seria avaluar en quina mesura halcrescut també a les Illes Balears,
al Pais Valencia o a Andorra, per exemple, o tractar d’objectivar el
creixement dels diversos subsectors interessats (inddatria editorial,
cinema, mugica, video, cangd, televisié, radioc, etc.).

En alguns poca ambits, el creixement ha estat indiscutible.
Sobretot perqué es partia d’una situacidé anterior d’inexistencia del
sector. Es el cas pﬁtent de la indaustria televigiva. Durant els
vuitanta 8’ha anat consolidant una indistria televisiva catalana que
ha tingut en TY3 i en la produccid de TVE per al seu "circuit catala®

ele doa puﬂtals bagica. Légicament, aquest potencial s'amplia

"ree poques fonts habitualment utilitzades, amb dades més o
menys fragmentades, no sistematiques, sovint no comparables ni
guficientment segregables, sén lee divermses "memdéries® publicades
per les administracions; moltes d'aquestes dades han estat
recallides i sistematizades en la mesura del possible en la part
descriptiva d'aquest informe. D‘altres entitata, especialment
sengible=x al camp cultural, també editen estudis i wonografies
varis. En aquest punt, cal citar com a especialment rellevant la
tasca endegada per la Fundacié Jsume Bofill de Barcelona, que a
part de coordinar l’esmentat Llibre Blanc, com s’ha dit, publica
el 1989 1l'informe Catalunya 77-88, que incloia un estudi de 17ambit
"Cultura", forga ampli i aistematic, coordinat per S. Cardus:
aquegsta part de l1l’informe presenta una sintesi molt utii 1 ja
imprescindible per al seguiment de l’activitat cultural al
Principat de Catalunya durant els anye de referéncia.
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considerablement amb la inauguracié el 1989 del Canal .9 de la
Televigié Valenciana. Les necegaitats de les tres seus de produccid
televisiva, bé que molt especialment de TV3, van originar directament
¢ indirecta 1l’aparicidé d’una Aamplia gamma d;activitats i d'agents
vinculats a la TV (productores de video, estudis de doblatge, equips
de guionistes, empreses auxiliars de dissenys; de muntatge, de
decoracid, ete. ).

Si tenim en compte que en elg itres cagos dele centres televiajua
esmentats eg tracta d’empreses publiques, haurem de convenir que els
fets més crucials i decisius per a la cultura catélana durant els
vuitanta i presumiblement també per als noranta, s’han originat des
de la iniciativa puablica.

Aquesta conclusid es podria confirmar facilment examinant els
regultatas del sector privat. Agqui tamhé gembla indiscutible una
primera impressid general: gque practicament cap sector dels mitjans
de cgomunicacié i de les indistries culturala deixat a la simple
dinamica del mercat, no ha experimentat progressos i'mportants aquestsa
darrers anye, ni a8 l'interior de cada regidé, ni menye encara al
conjuntéﬂol domini lingiiistic.

g8 el cas dels diaris (de fet, ni tan sols al Principat de
Catalunya hi ha hagut progressos significatius durant els vuiténta en
premsa diaria?, de les revistes d’informacid general o especialitza-
deg (esportives, infﬁhtilg. "del cor®, econdmiques, humoristigues,
etc. ), del cinema, del video, de la discogrsifia, etc. Només =2’escapa
en par£ d'aque=ta dinamica la industria editorial, subsector aqueat

que presenta unes peculiaritatg (histériques, de prestigi consclidat,
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de vinculacié amb el gistema educatiu, de forta proteccié publica,
etc.) forqa_allunyades fing ara de les de la resta d’industries
culturals convencionals. |

Aixli, per exemple, és digne de subratllar el fet, per exemple,
que no hi havia en cap sector cultural empreses privades amb una
importancia comparable a la que tenien en el sector editorial
Edicions 62 o Enciclopédia Catalana. Perd, també no deixa de ser
gimptomatic gque aguestes "gran" editores catalanes no haguessin
ampliat els seus interessos cap a d’altres gectors cuiturala, més o
menys prbxima, com fan les grans editores de fora, o com havia fet
per exemple la *petita” editorial valenciana Tres i Guatre, editora
del setmanari El Temps.

En realitat, la capacitat de produccid cultural del sector
privat, tant a Catalunya com a la reata de regions, bé& que amh.leé
degudes i @aignificatives diferéncies, presentava durant els vuitanta
una nigradesa preocupént {llevat d’alguna excepcid rellevant, caﬁ '
g'acaba de dir). Migradess derivada tant de la dificultat d'articular
un mercat catala de ﬁroductes i de serveis culturals, a causa del
predomiﬁt,dels grans mercats veina (espanycl ¢ Ifrancés) i de la
pressié del mercat internacional, caom del fet de la fragmentacié del
mercat catald virtual, ja demograficament forga limitat encara gue
hom comptl tota l’'area del catala.

Si a aquestes dificultats, afegim que la llengua, el tret
diferenciador principal de la majnria.dels béng culturals, e=s matéria.

central de discussi6é i/o de warginacié en els circuits del mercat;
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llavors podem explicar i comprendre l’'abséncia d’empreses awmbicioses
o la fallida o la inanicié de moltes iniciatives privades.

La perspectiva d’aquests darrere snys sembla confirmar que el
mercat, pel que fa la seva incidéncia en la cultura catalana, no sols
no pot pal.liar els greus déficité histérice i estructurals, gind que
més aviat els tendeix a accentuar. Un determinat nombre de consumi-
dors de cultura, egpecialment sensibilitzats (els socis d’associa-
cions culturalﬁ com Omnium Cultural, Acecid Cultural del Pais vélen-
cia, Obra Cultural Balear, Xarxa Cultursl, etc., o els subscriptore
del diari Avui o del setmanari El .Temps o de les col.leccionsa
d’'algunes editores catalanes), poden ajudar a pagsr el peatge que
costa una cultura gense mercat articulat. Ara bé, resulta molt més
inversemblant que ela grans capitalistes 1 empresaris arrisquin parts
impoertants de capitals en iniciatives de dificil rendibilitat (fora
dele casos del mecenatge;, que estan fora per deiinicib de la dinamica
del mercat). Es comprensible, doncs, que no hi hagi hagut n; ey
preveiés cap projecte d’empresa multimédia, que eeg proposgses d'anar a
competir en el mercat seguint les tendéncies de -concentracié de
moltes ;npreges dels paisos europeus.
| El gsector cinematografic és un dels gue millor podr;a represen-
tar 1les contradiccions, a miltiple nivéll. gque experimenta la
produceié autdctona., Malgrat una important tradicidé prépia (almenys
a Catalunya), malgrat tota una seérie d’esforgos samergats per
personee, col.lectius i institucions, a pesar dels ajuts diversos
condedits per lem administracions i a pesar-del supart (recent) de la

TV, la industria catalana del cinema -sgsobretot la produida i exhibida
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en catala- no ha sortit de la crisi. Més encara, llevat dels films
doblats al catala i passats pels diversosgs canals televisius, el
cinema catala ha estat gairebé inexistent a les sales de cinema de
l1*area lingtiigtica. Ni tan sols les entitata pibliques i privades
implicades han arbitrat formules de redifusi6, sobretot pels circuits
de digtribucid en sale= i en videoclubs, dels films doblats al catala
per a la TV, que, certament, a primers dels noranta ja comencaven a
sumar un nombre melt congiderable.

El quadre tres pot servir per situar la tendéncia a la baixa en
la produccié cinematografica, emmarcada en la crisi general que
experimenta a Europa, perdé agudiizada aqui pel fet que ni tota la
produccié és en catala, ni la produlda en catala acdnsegueix una gran
preséncia en les sales (on se sol eghibin, a més, una produccid
forana no deblada al catalal,

El que passa eﬁ un sector "pesat" com el cinématografic, passa
paradoxélmant igual o pitjor en els altres sectors de la produccié
cultural. El sector videografiq depén estretament dels circuits
cinematografics. El sector discografic, per poesar un altre important
ambit ﬁé«ll indastria cultural contemporania, amb gran incideéencia
sabre la joventut, oferia unee perspectives regressives a final delms
vuitanta (Edig=a havia tancat el 1983), malgrat la proliferacisé
d‘editores de molt petites dimensions: per éxemple, a Catalunya, la
prnduccié d’'enregistraments discografics pasga de 3.207 el 1981 a
1.601 el 1985, malgrat que augmentd considerablement l'apartacia de

subvencione publigues; aqui caldria destacar la relativa importancia

adquirida per les editores discografiques de Mallorca.
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-GQuadrea 3-

Produccis de llargs-metratgeas a Catalupya i a Europa, 1980-86

R ——— PP A it e T ol e e e

1980 1981 1982 1983 1984 1985 1966

. R W e WP AR R e e s ke WY e 4R M MR am e e S AN AR EE M ER A A Em m S R e e W L R R M A e e e e e

Catalunya' 28 39 36 29 20 13 18
SSSESENSoCooCSESEESSEICCSS SRS TSI EESESIANASSSSISSESSSSESSSI=ES
Estat espanyol 114 137 118 S99 102 75 77
Beélgica | - B 7 & 12 8 7 5
Dinamarca 13 11 13 10 11 12 16
" Franca 183 231 164 131 101 151 134
Irlanda Q 1 1 3 .2 2 1
Italia 163 103 114 110 103 89 114
Portugal i1 9 | 8 4 8 9 )
Suécia 22 25 23 23 17 12 20
CER? 645 692 641 603 606 666 602

Llargs-metratges fets per productores amb seu a Catalunya,
no forgosament en catala.
Walor només indicatiu (dades incompletes, segons la font).
{Font: Per Europa, Assisses Européennes de 1’Audiovisuvel; per Catalunya, DG de

Cinemstografia de la Generalitat de Catslunya.)
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En conjunt, sembla que podem concloure amb les valoracions que
avancava V. Villatoro el 1989: "Els ultims anys han refredat el mite

de la capacitat de produceidé cultural de la societat civil catalana,

en franca regressidé en tot aquest periode (1977-88). Fotser per
delegacid en els poders publics, potser perqué la potencialitat
mitica de la sﬁcietat civil catalana en el tardofranquicsme era
inflada, potser perqué assistim també a la concreci6é cataiana d’un
fenomen mésa universal, el que havia estat el motor de la cultura
catalana dela seixanta s’ha ralentit visiblement. El fenomen comple-
mentari ha estat l’entradé a gac en la produccio cultural de les
institucion® publiquee i de leg institucions sconémigques”™ (=subratllat

de 1‘autor)®.

Alguns gigqnes de vertebracid

Si bé &3 cert que la vigid anterior, sobretot la derivada de la
dinamica del mercat cultural catala, no ofereix massa raons per
l'optimisme, també &3 necessari reconeixer i valorar degudament
alguns esforgos des de la societat eivil de les diverses regions de
1'érea~$1ngﬂiatiéa amb vieta a una nova vertebracié de la cultura
comuna. La iniciativa popular en molts casoe, com ho ha estat
histéricament, s8’ha de considerar sumament valuosa en aquesta
direccid, tot i que avul ja no pot suplir ni unes politiques cultu-

rals globals i coherents, ni el paper del mercat en la dinamica

¥v. Vvillatoro, "Deu anys de cultura®, dins Fundacié Jaume

Bofill, Catslunya 77-78, cit., p. 397,

231



cultural. Si les iniciatives de la societat civil troben en les
politiques publiques el suport i la coordinacié oportuns, llavors ea
pot esperar una notable eficacia de l’accié cultural. En aquest
mentit, s'han produit darrerament alguns fets importants, que poden
ser simptomes i models d’accié dignes d’'estudi i de seguiment per a
l‘etapa dels noranta. | |

En primer lioc, 1 només a tall de constatacid ja coneguda, convé
insistir per la seva significacié de llarg abast, en el revulsiu que
ha significat l'apari§16 en escena de les corporaciona publiques de
Radio i Televisié, la CCRTV de Catalunya i la RTVV del Paig Valencia
(i el que pot significar 1’'ORTA andorrana i una futura TV a les
Illes). Le= dﬁes corporaciong, originadee en la iniciativa publica 4
finangadee en bona part pels pressupogtos publicse, no han renunciat
a un cert grau de competitivitat en els fepectius mercata; d’altra
banda, al seu entorn han anat sorgint o han cristal.litzat una amplis
s;rie d’iniciatives culturals, ewmpresarialae i populars: productores
de video, estudis de publicitat, gabinets de diseeny, eatudis de
doblatge, grups d’actors, grups musicals, etc.; i han potenciat també
wna den&pdl especifica de profesaionals relacionats amb tot 1’Audio-
visual {(periosdistes, publisitaris, guionistes, realitzadors, actors,
cantants. etc.) 1, de retop, la necessitat d’una formacié especifica
d"aqueets professionals.

' El cas de lea corporacions de radio i televisid, independentment
del judici que mereixin les seves activitats i actuacions concretes,
@8 el model mea efgctiu aéonseguit fins ara per a ‘la vertebracid

d’unesg estructurea -i d‘unes infrastructures i equipamentg~ de
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creacid, de produccid i d’intercanvi culturals en el domini del
catala., I sembla ser el model més valid per al futur en el sentit
d’aglutinar les "sinergies" necessdries, de la lnicisativa publica a
la privada, per tal d’obtenir unes bases de recreacié d‘una cultura
catalana, amb totes les variants que es vulgui, perd a l’algada de
les exigencies de l'Eﬁropa de f£fi de segle.

A parti d’aquests casos estructurale paradigmatics, ens sembla
convenient d’'aportar 1l’exemple d’accions també modéliques al seu
- nivell, que poden prefigurar el cami.a seguir i1 potenciar. Ens
referirem concfetament a tres casose heh diferenciate i complementa-
ris, esdevinguts al llarg del 1990: la constitucié de la Federacié
Llull; la celebraclié dels 300 anys= de.Tirant le Blanc; 1 els gsimpto-
meg de canvi en la produccid audio-visual. .

» Federacié Llull

La Federacié Llull em censtituia el 23 de juny del 1990, vigilia
de Sant Joan, al Castell de Bellver (Mallorca), com & federacid
d’entitats culturals delzs Paisog Catalans. Era integrada per Omnium
Culturel (Principat de Catalunya i Catalunya HNord), Accié Cultural
del Pats: Valencia i Obra Cultural Balear. Leg tres entitats culturals
aplegaven més de 30.000 socis; la seva preséncia i accid culturals a
lea regions respectives a favor de la llengua i la cultura catalanes
eren ampliament reconegudes.

El president de la nova federacid, el poeta mallorqui Josep Ma.
[Llompart, parla en el seu discurs inaugural de la voluntat d’articu-
lar "aquell espai que configuren .I.éa terres agermanades per una

mateixa llengua i una wmateixa cultura -la liengua i la cultura
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catalanes- i que, si m’ho permeten i per tal d’abreujar, designaré
amb el nom que fa més de cent anys va idear Benvingut Oliver, erudit
i notari de la Qila de Catarroja, a l’Horta de Valéncia: el nom de
‘Paiso= Catalans’"; afegl també que la federacité "s’imposa com a
tasea la de propiciar la reconstruccid d'aqueixa realitat cultural -
que ég tant com dir realitat nacional- a partir dels fonaments, na a
partir de la teulada"®. Elm objectius de la federacid poden resumir-
se en elg gegients: projeccié internacional de la llengua i la
cultura catalanes, especialment a Europa; la seva difusié a la rests
de 1'Estat espanycl; prowocié d’accions adregades a fer complir a
1’'Estat espanyol el deure conatitucional de respectar i protegir les
llengilea diferents de la castéllana; promocisd d‘acciona supraregioc-
nals de normalitzacié lingiistica i cultural; i foment de la maxima
coordinacié i col.lsboracié entre instituciona d’autogovern de les
comunitats autSnomeB que les integren.
» Commemoracid dels $Q0 anys del Tirant

El conjunt d’activitats i d’iniciatives endegades el 1990 per a
la commemoracié dels SO0 anys de la publicacidé del "Tirant lo Blanec”,
una dlggio obres cabdals de la literatura catalana, 1 de la narrativa
univeraﬁl, ofereix un model d’actuacid de les institucions de tot el
dominl del catala i de la societat civil molt interegsant d'analitzar.
a fons. Méa enlld dela protagonismes particulars que es podien
suscitar en la reivindicacié de l’obra i de l’autor, Joanot Marto-

rell, natural de Gandia, cal valorar l‘acord almenys tacit entre les

%Y. E1 Mirall, n. 38, Juliol—agost 1999,
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principals institucions publiques afectades de l’ocasié unica que
presentava aquesta commemoracid per destacar les arrels unitaries de
la cultura dels Paisoe Catalanas 1 per projectar en el present i el
futur ponts d’entesa i d’'intercanvi a partir del reconeixement de la
diversitat en la unitat.

&5 impossible aqui fer esment ni tant sols.de les iniclatives
més importants dedicades a la celebracid del Tirént. Les principals
institucionsa que intervingueren en l’adjudicacié de pressupostoe i en
l’organitzacié d'activitatslper a la commemoracié foren: La Generali-
+at Valenciana, la Generalitat de Catalunysa, el Govern 'Balear,
1’'Ajuntament de Gandia, l’Ajuntament de Valéncia i 1la Diputacié
Provincial de Valéneia. Ela pressupogtog destinatg per les ingtitu-
cion=z foren relativament importants, no in#eriors alg 1.500 milions
de pessetes.

Entre les mwaltiplea i interessante activitate programades,
expoaiciuns {de gran relleu, l’'exposicidéd La Impremta Valencianal,

cicles de conferéncies, guies il.lustrades per a estudiants, audio-

visualgggnuntatgea teatrals, etc., convé destacar aqui singularwment
dues 1ﬁ§;§-tives de gran envergadura:; la produccid d‘una pel,licula
i sériél;elevisiva gobre el Tirant, sgota la direccld de Jogep Maria
Forn, amb un pressupoat de 600 miliong i amb la col.liaboracid de la
Generalitat Valenciana i de l'Ajuntament de Gandia; i 1’acord aassolit
éntre Catalunya Radio (CCRTV) i Canal 9 Radio (RTVV) de produir una
-sérié de 80 capitols radiofdénics sobre el Tirant 1 d’emetre’ls per

leg dues wxarxes el mateix dies i a la mateixa hora.

335



* Produccié Audip-visual: simptomes de canvi

Diversoe fets relacionats amb la producecié cinematografica i
dudio-vigual, situats entorn del 1990, feien pensa? en un posgsible
canvi de egentit, alwmenys a.Catalunya, en _la dinamica méa aviat
regressiva experimentada pel sector al llarg dels vuitanta.

A part del projecte esmentat del Tirant, que s'emmarcava de ple
en una perspectiva nova de produccié multimédia, es podien aportar
algunes produccions o coproduccions d’una qualitat ja "homologable”
amb la produccid internacional de ficcid i amb un éxit relativament
notable. Alguns exemples poden donar una idea de les noves perapecti-
ves que un conjunt d’autorms, de productors, d’ebres i de planteja-
ments, obria per a la produccid autdctona.

El primer exemple és de la pel.licula "Boom boom", una "opera
prima®™ de la direciora Rosa Vergéa. Estrénada a Barcelona a meitats
del 1990, agqueata comedia aconsegui un exit important d'assistencia
i de permanéncia en pantalla, com no s’havia vismt en el cinema
catala, llevat de rareg excepcions. Perd, alld wmés intereasant era
que aqueata pel,licula, coproduida amb Bélgica dintre el marc del
pragranigﬁsblb de la CE, havia intereasat a molts compradors en ser
exhibide al Feetival de Canes.

El gegon cas exemplar pot ser una altra pel.licula, de génere
histérico-dramatic, que a‘'estrena poc desprésg també a Barcelona amb
una critica totalment févnrablez_parlem de "La teranyina®", dirigida
per Antoni Verdaguer, amb un éqﬁip de.col.lahoradars representatiu
del nou "savoir faire" en produccid Audio-visual - (basada en la

novel.la homénima de Jaume Cabreé, amb guid compartit pels mateixos
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Cabreée i1 ?erdaguér. junt amb Jaume Fuster i Viceng Villatoro, am$
masica de Ramon Muntaner, etc.) i el suport financer del Ministerio
de Cultura de Madrid, del Departament de Cultura de la Gensralitat i
de TV3. El mateix equip de col. laboradors estava endegant un projecte
mésg ambicidée, la coproduccid de la série televisiva "Havanera”,

El darrer exemple -hé gque molts altres també podrien abanar
aquesta intuicié d’un canvi qualitatiu- se centra en una iniciativa
de TV3. La Televiglidé de Catalunya 1 la companyia nord-américana
Lorimar (la productora de teleséries de primera fila mundial com
"Dallas®, "Falcon Crest® o "California®") arribaren a un acord de
coproduccidé per a produir una série televigiva de vint-i-dos capi-
tols. La telegérie, titulada <(llavors provisionalment) "Justicia
fosca® (Dark justice), havia de comptar amwmb bona part d’actors
catslan=® i havia de ser estrenada als EUA-per la cadena CBS el gener
de 1991, mentre que TV3 se’n reservava ela drets per a 1’'Estat
egpanyol. S'’esperava una important difusidé internacional de la

telegérie, amb beneficizs a mitges entre Lorimar i TVC.
2.4.1.ﬁ£a9brspectives de la normalitzacié del catala sls mitjans
Lt ] ] .

La problematica que aqui volem només apunter fa referéncia a dos
nivells de consideraclié de les relacions entre llengua catalana i
mitjang de comunicacid i industries culturals: lea perspectives de
penetracid del caﬁala en els "media” i circuits de comunicacis
{avaluacitd socioldgica de la dinamica de la llengua) i les vies

d'accebtacié d’un model de lléngua {egcrita i sobretot oral) apta i
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eficac per ala moderns wmitjans (avaluacidé lingliistica i sdcio-
lingiistical. Ens limitarem a presentar-ne un breu estat de la
qliestié, destacant sobretot les perspectives des de l’oéptica sociocld-

gicao

Sobre la situacidé del catala

La situacid i lee perspectives de normalitzacié del catala han
merescut els Gltimg anys una considerable atencié ﬂocial i cultural,
bé gque una atencib politica molt menor.

El punt més immediat de partida per & una possible avaluacié de
la situacié =s’'ha de situar forgosament,  per manca d’altres dades
empirigues globals, en el padrdé municipal de 1986. El padré &8 una
font de dades basica -que noe suficient, per la manca de dades sobre
els usos lingliistics efectius—- per conéixer, almenys, la competéncia
lingiiiatica dels ciutadans i ciutadanea de tres territoris importants
del domini del catala: Principat de Catalunya, Paizs Valencia i Ilies
Balears. Alguns experts han analitzat ampliament aquestea dades i
n’han axtret les oportunes conclusions. .

Unrdels treballs analitics.més amplis 1 detallatﬁ en base a les
dades del padré va ser realitzat el 1988 per Miquel Strubell amh el
titol de "Evolucid de la comunitat lingdistica®®™. E1 documentat
treball d’Strubell analitzava la competéncia lingliistica dé les

poblaciona dels tres paisoe, la de la poblacidé nascuda Iora dels

MMiquel Strubell, "Evolucit de la comunitat lingaistica", dins

El nacionaligme catald 3 la fi del seqle XX. I1 Jornades, Barcelo-
na, La Magrana/Edicione 62, 1989, pp.103-140.
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Paisos Catalans, la de la poblacié de les grans ciutats én contrast
amb la de les més petites, la dels joves, etc.

Posteriorment, F. Bernat i Baltrons i J. Torrea confeccionaren
ung "Mapes per a l’e=tudi de la llengua catalana““; elaborats també
a pértir de les dadez del padré. En un altre lloc, Bernat arriba a

algunes conclusions interessants. Per exewmple, pel que fa alas

percentaiges d’entendre i gg;igg; diu que hi influeixen basicament

dog factors: la immigracié i la consciéncia. "Les zones més indus-
trialitzadee i/o0 turistificades, amb méé immigracié, tenen els indexs
més baixocs, tan en l’entendre com en el parlar. Per exemple, el Baix
'Llobregat, 2] Vallés Qccidental, el Barcelohés o @l Tarragonéa. A mésg
a- méa, a certes comarques valencianea, com 1’Horta, el Camp de
Morvedre, la Marina Baixa, l’Alacanti, el Baix Viﬁaloﬁb i les Valle
del Vinapold, creiem gque s’'hi hauria d’afegir un altre factor, el de
la consciéncia lingUistiéa. El cas extrem &8 la comarca d’Alacant, on
des de principi de segle s’'ha engegat un rapid procés de substitucid
lingliistica. Segons dades del padré del 1986, 2018 un 60 % entén =1
catalangipn 26 % el sap parlar”“. |

m;t' al llegir i escriure, el mateix autor afirma que els
facto:sm;&sics sén la cgonscieéncia i l'enaanyameni. "Hi ha diferénciesa

considerablea -escriu en el mateix article- entre Catalunya, iee

Illea Baleare i el Paia Valencia. N’'és una prova que els resultats

“Com, Suplement n. 6, Departament de Cultura de la Generali-
tat de Catalunya, desembre 1989,

$i¢. Bernat i Baltrons, *Noves dades sobre la =ituacid
sociolingliistica del catald o com ser irlandesos en poc temps”,
Escola Catalana, juliol-setembre, 1990, p.10.
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més alts es donen entre elg adolescents de 10 a 19 anys. A Cafalunya,
eg donen els percentatges més alts de llegir i escriure en catala“.
A les Balears, cada illa té les seveé peculiaritata: Menorca té els
index més alts, mentre Mallorca se situa a nivell intermedi entre
l’anterior 1 Eivissa, 15 gual =’assembla al Paig Valencia, amb uns
index notablement baixos (els percentatges del 1llegir al Pais
Valencia no superen el 45 %, i en comarques com l’Alacanti o el Baix
Vinapolé, d’un 15 %3.

A part de les valoracionas a partir de les fonts del padre, tambeé
5'han obtingut dades sobre els coneixements i/0 usos linglistics a
parﬁir d'altres estudis ¢ enquestes d’opinid, generalment limitats al
Principat de Catalunya. & @l cas de l’enquesta d’opinié scbre la-
voluntat d'independencié dels habitants de Catalunya, dirigida el
1988 per Antoni Estradé i Montserrat Treserra, que inclola una seccié
de preguntes relatives a caoneixement, practiques i actituds envers el
catala. Dele resultatas de l'enquesta, elg autoras constataven que si
bhé un 97,7 % manifegtaven entendre la liengua,_l'ﬁs real era tan sols
d’un S?é,;? ‘%, percentatge que disminula congiderablement quan ea
.I?i.-lectura i emecriptura amb una certa freqﬁéncia {un 30 % 1
un 22 i;fgeqpoctivament)“.

D’altra banda, tawmbé s’han llangat avaluacions globals de la

situacid i perspectivea del catala a un nivell de tractament meolt

“sntoni Estradé - Montserrat Treserra, Catalunva independent?
Barcelona, Fundacié J. Bofill, 1990 (v. especialment pp.49 i ss.).
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divers*, El mateix Institut d’Eastudis Catalans (IEC), maxima autori-
tat filoldégica i amb competéncies reconegudes sobre lea regions de
parala catalana de l1’'Estat espanyel, prec;s& la seva posicid amb una
declaracid, aprovada el 18 d’abril de 1990, titulada "Sobre l’esgtat
actual de la norwalitzacié lingiistica". La declaracid de 1’IEC, tot
i reconeixent les millores assolides d’engd de la recuperacid de leé
institucions autondmiques i de les lleis de normalitzaciéd, no dubtava
a reconéixer "la gravetat de la situacié"; i ho recolzava en aguestes
tres consideracions:

+ "L’egtat critic de la llengua en zones clau del territori

-com ara Perpinya, Alacant i Elx, la ciutat de Valéncia o

l'Alguer-, on el procés de gubstitucid lingliistica sembla

a punt de congumar-se”, aixi com les dificultats de

raecuperacié en altres indretas (el Barcelonés, Baix Llaobre-

gat, Palma o Castelld de la Plana).

#+ "Les deficiéncies en l’aplicacié de les lleie de norma-

litzacis, nmés grans encara que la parsistent abséncia de

cogrdinacié 1 cooperacid entre els diversos governs

-

dmica en mat#ria de ﬁolitica lingdisticar.

» ;i;-impoésihilitat técnica d’avaluar els resultats d’una
planificacié linglistica caracteritzada per Ll°’abeencia
d’'una formulacid e#pliciﬁa quant ale objectius generals i

parcialsa®,

“Un balang de la situacié al conjunt de 1’area’fou publicat
a final de 1989 sota el titol de "La llengua catalana, avui® per
la revigta Cultura, del DPepartament de Cultura de la Generalitat
de Catalunya, setembre 1989.
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L’avaluacid general de la dinémica del catala ha originat un
interessant i fing i tot poclémic debat entre experts i responsables
de politiques lingidistiques, sobretot al Principat de Catalunya. Elas
diagnoéstice i prondstics representaven una émplia gamma de poaicions,
deg dels anomenate -en la polémica periodistica- "normalitzadoras"
fing als "apocaliptics™*.

Si com suggereixen molts sociolingilistes, amb l"IEC a davant,
d’acord amb les consideracions eamentades, el procés de substitucid
del catala én els =seus territoris histdérices avanga -a diferenta
ritmes, perd avanga en general-, la pregunta dbvia és com aturar
agquest proces.

Dea de l'dptica que aqui ens ocupa, de la consideracidé dels
mitjans de comunicacié i de les.ind&atries culturals com al sisatema
abciocultural, junt amb l'anaenyament,: mes determinant per ale
procegsos de conflicte i de substitucid lingiliistice, seria interes-
=ant de_disposar de mapes particulars que compares==in leg competén-
cies 1 els usos linglietica del catala tant aﬁh l’oferta de mitjans

com amb- @l #eu consum. Fins ars, aquests mapes no s’han cartografiat

t, ens falten uns punts de suport valide i globalse per a la

valoracié¢ de les vinculacions entre estat dels mitjans en catala i

Mee interessant de congtatar que aquests darrere anys la
"conduccié® del debat sobre l’estat de la llengua tingué el punt
de partide, no tant a Barcelona, siné a Girona. Foren efectivament
‘dos textos produitas per lingilisties gironins els que acotaren el
marc de la confrontacid; els textos foren: Modest Prats, Meditacid
ignasiana sobre la normalitzacié linglligtica, Barceldna, Fundacid
Caixa de Barcelona, novembre 1989, 22 pp.; 1 August Rafanell i
Albert Rossich, "GQuin futur hi ha per a la llengua catalanat”,
Revimta de Catalunya, n.37, gener 1990, pp.21-26.

Sez



estat del catala. De tota mwanera, de les dades que coneixen, énmara
que parcials i fragmentaries, ja podriem llengar almenys algunes
hipotesis en aquest sentit:
+ Hi ha una intima vinculacid entre mapa de l1l’'Gs social del
catala i mapa de l’oferta de mitjans en catala.
* No hi ha una ceorrespondéncia estricta entre oferta de
mitjans en catald i demanda virtual (@obretot per distor-
giong histériquem i de mercat).
+ La circulacié de la informacisé 1 de les induetries
culturals en un espai geopolitic concret tendeix a imposar

l’'hegemonia d’una sola llengua.

Sobre_el model de llengua als mitjans de comunicac;é

La problematica relativa al model de llengua a utilitzar als
mitjans de comunicacié comenga a wmanifeatar-ge especialment aguda la
megona meitat dels vuitanta, gobretot quan l’'interés se centra en el
registre estandard del catald oral, Els primers llibres d’estil dels
mitjanm;.ju;lqﬂ»_cumunicaciﬂ en catala foren a 1l’origen dels noua planteja-

ments

”}-el catald normatiu aconseliable per alsg grans circuits de
la coﬁﬁﬂiéacib. Tanmateix, el debat sobre els models de llengua
deghbordad aviat el marc exclugiu dels mitjana 1 dels correctors
d’egtil per convertir-se en una amplia i a vegades virulenta polémica
sobre els processocs de normativitzacid en uﬁa etapa ben diferent de
la closa amb les Normes de Castelld de 1932; =i ilavors la preoccupa-

cid s'’'havia centrat en la llengua literaria, ara eg polaritzava

entorn dela mitjans de difusid de masaes.
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La polémica, que s'aglutind de primer entorn de modelae per al
catala periodistic escrit, contraposats sovint com a més "light" o
még "heavy" {(aquest =e suposava que era el defénsat per 1'IEC);
tingué Barcelona i el Principat de Catalunya com a nucli de confron-
taci6*. En realitat, estaven apa;eixent diferents propostes= de models
linglimstice per als mitjans, tots amb arguments propis. Com sintetit-
zava la professora Dolg, hi havia: "els qui proposen que el model
linglistic formal dels diaris i revistes g'ha d’'aproximar el még
possible a la Iparla viva del catala central pel pes demografic,
cultural i politic de Barcelcna dinas la mocietat catalana; d’una
altra, els qui defeneen un model basat en les formes més allunyades
de la llengua cal.loquiai i que intenta recuperar veus antigues en

degis o diaiectaliames que en altre temps van utilitzar els nostres

“Els problemes derivats de la tasca de correccid linguistica-
en ele noug mitjans, escrita o orals, davant la inexisténcia d'una
normativa adequada a les noves condicions d’'ua de la llengua,
expliquen en bona part 1la diversitat de posicions. L'any 1386
esclata obertament la polémica, que ja es féu present en el
desenvolupanent d’algunes arees del II Congrés Internacional de la
: alana. De tota manera, un petit llibre, el de X. Pericay
n (VYerinosa llenqua, Barcelona, EmplGries, 1986), actua
Poc més tard, Pericay fou el principal inspirador del
i1l del catalanitzat "Diari de Barcelona®" (Un model de
e mitjans de com : Barcelona, Empuries, 1987),
propugnant una aplicacié de 1’ anomenat catala "light" (aquesta
qualificacid era utilitzada també per algun lingiiesta, com Josep
Lacreu, a "La batalla entre els light i els heavy®, "El Tempa®", 26-
10-1987). Altres col. leguea mantenien posiciene similara des dels
seus llocs de responsabilitat en l’amsseseorament lingiistic a TV3,
a8 Catalunya Radio o al diari "Avui®"., (Per seguir els passgcos
d*aquesta polémica, vegi’s la seleccié bibliografica aportada per
Ivan Tubau, El catald que sra eg parla, Barcelona, Empuries, 1390,
pp. 26-28; i per al conjunt de la problematica, pot ser d’utilitat,
entre altresa, lL’amplia bibliografia que inclou l’'esmentat J. Lacreu
a Manual d‘ds de l’estandard oral, Valéncia, Servei de Publicacionsa
de la Universitat de Valencia, 1990).
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clagsics en literaturé; i finalment, els qui consideren que hi ha
d’haver un model descentralitzat i confluent de les diferents parles,
El denominador comi és que totes tres propostes prenen com a llengua
refefencial la normativa, perd la interpreten, de vegades, segons la
tesi que defensen®®,

Perd, la problematica havia d’ampliar-se 2 conzideracions més
glebals a conseqiiéncia de nous fendmens que 2’'anaven consolidant: el
creixement de l'’oferta de canals de radioe i TV en catala, que feia
degplacer els princiéals problemee cap al model de catala oral; la
recepcié de les emissiona de TV3 des de totes les régions del &omini
lingliistic; i les primeres emissiong de radio i TV en catala des de
Valéncia awb la inauguracié dels canals de la RTVYV.

Alxi, no deixa de ser significatiu comprovar com Valéncia
comenga a tenir aqui un protagonisme propi a l'hora de reflexionar
d’una forma m=simtematica, amb propostes concretes, sobre aqueéta
glegtié., Per exemple, el Conaell de 1’Institut de Filologia Vaiencia~
na organitza els dies 5 i & de wmarg de 1987 uneg Jornadea gobre la

1 als Mitjans de Comunicacié Valenciang; el conjunt de

omunicacions suscitades en aquella ocasid constitueixen

 referéncia cbligat des de les diverses dimensions implica-

“Mavi Dolg, ";Tants wodels, tantes llenglies?”, dina A.
Ferrando (ed.), La_ llengua als wmitjans de comunigagié, Valéncia,
Inatitut de Filologia Yalenciana - Universitat de Valéncia, 1990,
p. 225. Vegi’s també especialment dos tractamenta de la qllestis,
diferents perd complementaris, a: Josep-Anton Castellanos, "La
configuracié dels models orals de llengua®™, Cultura, 13, juny 1990,
pp 29-31; i Ricard Fité, "La llengua en els mitjans de comunicacid
de masses durant el periodes 1975-1990", Annala del Peri 1
Catala, 17, juliol-demsembre 1990, pp 43-49.
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